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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 49/2013
de 12 de margo

O Presidente da Republica decreta, nos termos do artigo 135°,
alinea b) da Constituigdo, o seguinte:

E ratificado o Acordo Intercalar para Um Acordo de
Parceria Econémica entre a Comunidade Europeia ¢ os
Seus Estados Membros, por um lado, e a Parte Africa
Central, por outro, assinado em Iaundé em 15 de janeiro de
2009 e em Bruxelas em 22 de janeiro de 2009, incluindo os
apéndices I e II, os anexos I a III e o Protocolo Relativo a
Assisténcia Administrativa Matua em Matéria Aduaneira,
aprovado pela Resolug¢do da Assembleia da Republica
n.°28/2013, em 26 de outubro de 2012.

Assinado em 28 de fevereiro de 2013.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 4 de marco de 2013.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Resolugao da Assembleia da Republica n.° 28/2013

Aprova o Acordo Intercalar para Um Acordo de Parceria Econdmica
entre a Comunidade Europeia e os Seus Estados Membros, por
um lado, e a Parte Africa Central, por outro, assinado em laundé,
em 15 de janeiro de 2009 e em Bruxelas em 22 de janeiro de 2009.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da ali-
nea i) do artigo 161.° e do n.° 5 do artigo 166.° da Cons-
titui¢do, aprovar o Acordo Intercalar para Um Acordo
de Parceria Econdémica entre a Comunidade Europeia e
os Seus Estados Membros, por um lado, ¢ a Parte Africa
Central, por outro, assinado em Iaundé em 15 de janeiro de
2009 e em Bruxelas em 22 de janeiro de 2009, incluindo
os apéndices 1 e 11, 0s anexos 1 a 111 € o Protocolo Relativo a
Assisténcia Administrativa Matua em Matéria Aduaneira,
cujo texto, na versao autenticada em lingua portuguesa,
se publica em anexo.

Aprovada em 26 de outubro de 2012.

O Presidente da Assembleia da Republica, em exercicio,
Antonio Filipe.

ACORDO INTERCALAR PARA UM ACORDO DE PARCERIA ECO-
NOMICA ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E OS SEUS
ESTADOS MEMBROS, POR UM LADO, E A PARTE AFRICA
CENTRAL, POR OUTRO.

A «Africa Central» que, para efeitos do presente Acordo,
¢ composta por:

A Republica dos Camardes, por um lado, o Reino da
Bélgica, a Republica da Bulgaria, a Republica Checa,
o Reino da Dinamarca, a Republica Federal da Ale-
manha, a Republica da Esténia, a Irlanda, a Republica
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Helénica, o Reino de Espanha, a Republica Francesa, a
Republica Italiana, a Republica de Chipre, a Republica
da Letdnia, a Republica da Lituania, o Grao-Ducado do
Luxemburgo, a Republica da Hungria, Malta, o Reino
do Paises Baixos, a Republica da Austria, a Republica
da Poldnia, a Republica Portuguesa, a Roménia, a Re-
publica da Eslovénia, a Republica Eslovaca, a Repu-
blica da Finlandia, o Reino da Suécia, o Reino Unido
da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, e a Comunidade
Europeia, por outro:

Preambulo

Tendo em conta 0 Acordo de Parceria entre os Estados
de Africa, das Caraibas ¢ do Pacifico ¢ a Comunidade
Europeia e os seus Estados membros, assinado em Co-
tonu, em 23 de Junho de 2000, revisto no Luxemburgo
em 25 de Junho de 2005, a seguir designado «Acordo
de Cotonuy;

Convictos de que o Acordo de Parceria Econdmica
(APE) criara um novo clima mais favoravel as suas rela-
¢des econdmicas nos dominios da governagéo econdmica,
do comércio e dos investimentos e abrira novas perspec-
tivas de crescimento e de desenvolvimento;

Considerando que a liberalizagdo do comércio, do es-
tabelecimento e do comércio dos servigos entre as Partes
deve basear-se na integragdo regional dos Estados da
Africa Central, ter por objectivo promover a sua integra-
¢do harmoniosa e paulatina na economia mundial, tendo
em conta as suas escolhas politicas e as suas prioridades
em matéria de desenvolvimento, e satisfazer as condi¢des
impostas pelos acordos da Organizagdo Mundial do Co-
mércio (OMCQC);

Considerando que as Partes ndo incentivardo os inves-
timentos estrangeiros directos através de um enfraqueci-
mento das suas legislagdes e regulamentos internos em
matéria de ambiente, trabalho, satide e higiene no trabalho
ou seguranga ou de uma flexibilizag@o das suas legislacdes
e regulamentos internos em matéria de trabalho ou das
regulamentagdes que tenham por objectivo proteger e
promover a diversidade cultural. Por conseguinte, as Partes
reafirmam o seu compromisso em respeitar as referidas
legislagdes ou regulamentos internos ou assumem fazé-
-lo, a fim de incentivar o estabelecimento, a aquisi¢do, a
expansio ou a manuten¢do de um investimento ou de um
investidor no seu territorio;

acordaram o seguinte:

TITULO 1
Objectivos

Artigo 1.°
Acordo Intercalar

O presente Acordo estabelece um quadro inicial para
um Acordo de Parceria Econémica (APE).

Por «quadro inicial» as Partes entendem um acordo
intercalar que compreende, por um lado, uma vertente
de compromissos efectivos e executdrios nos termos do
disposto no presente Acordo e, por outro, uma vertente de
negociacgdes que possa abranger elementos complementa-
res, que permitam celebrar um APE completo, conforme
com o Acordo de Cotonu.
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Artigo 2.°
Objectivos gerais e ambito de aplicacao
Os objectivos gerais do presente Acordo sdo os seguintes:

a) Contribuir para a redugdo e posterior erradicagdo
da pobreza através do estabelecimento de uma parceria
comercial coerente com o objectivo de desenvolvimento
sustentavel, os objectivos de desenvolvimento do milénio
¢ 0 Acordo de Cotonu; )

b) Promover uma economia regional na Africa Central
mais competitiva e mais diversificada e um crescimento
mais sustentado;

¢) Promover a 1ntegra(;ao regional, a cooperagdo eco-
némica e a boa governagio na regido da Africa Cen-
tral; )

d) Promover a integracdo progressiva da Parte Africa
Central na economia mundial, em conformidade com as
suas escolhas politicas e as suas prioridades de desenvol-
vimento; )

e) Melhorar as capacidades da Parte Africa Central em
matéria de politica comercial e sobre as questdes ligadas
ao comércio;

f) Estabelecer e aplicar um quadro normativo regional
eficaz, previsivel e transparente no ambito do comércio
e do investimento na regido da Africa Central, apoiando,
deste modo, as condigdes para reforgar os investimentos e
as iniciativas do sector privado e para aumentar a capaci-
dade de oferta de produtos e de servicos, a competitividade
e o crescimento econdmico da regido;

g) Reforgar as relagdes existentes entre as Partes numa
base de solidariedade e de interesse mutuo. Para este efeito,
tendo em conta as obriga¢cdes da OMC, o Acordo melho-
rara as relacdes comerciais e econémicas, apoiard uma
nova dindmica comercial entre as Partes através da libe-
ralizagdo progressiva e assimétrica dos seus intercambios
e reforgara, alargara e aprofundara a cooperagado em todos
os sectores relativos ao comércio;

h) Promover o desenvolvimento do sector privado e o
crescimento do emprego.

Artigo 3.°
Objectivos especificos

Em conformidade com os artigos 34.° ¢ 35.° do Acordo
de Cotonu, os objectivos especificos do presente Acordo
sdo 0s seguintes:

a) Estabelecer as bases para a negocia¢do de um APE
que contribua para a reducao da pobreza promova a in-
tegragdo regional, a cooperagdo econémica € a boa go-
vernagio na Africa Central e melhore as capacidades de
produgio, exportagdo e abastecimento da Africa Central,
bem como a sua capacidade para atrair os investimentos
estrangeiros, em matéria de politica comercial e sobre as
questodes ligadas ao comércio;

b) Promover a 1ntegra9a0 harmoniosa e progressiva da
Africa Central na economia mundial, em conformidade
com as suas escolhas politicas e as suas prioridades de
desenvolvimento;

¢) Reforgar as relagdes existentes entre as Partes numa
base de solidariedade e de interesse mutuo;

d) Criar um acordo compativel com as regras da OMC;

e) Estabelecer as bases para negociar e aplicar um
quadro normativo regional eficaz, previsivel e trans-
parente no ambito do comércio, do investimento, da
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concorréncia, da propriedade intelectual, dos contratos
publicos e do desenvolvimento sustentavel na regido
da Africa Central, apoiando, deste modo, as condigdes
para reforgar os investimentos e as iniciativas do sec-
tor privado e para aumentar a capacidade de oferta de
bens e de servigos, a competitividade e o crescimento
economico da regido;

/) Elaborar um roteiro para as negociagdes relativas aos
dominios mencionados na alinea ¢) em relag@o aos quais
ndo foi possivel terminar as negociagdes em 2007.

TITULO II

Parceria para o desenvolvimento

Artigo 4.°
Quadro para reforco das capacidades na Africa Central

As Partes reiteram o seu empenho em promover o re-
for¢o das capacidades e a modernizagio das economias da
Africa Central, recorrendo aos diferentes instrumentos & sua
disposicao, nomeadamente através da criagdo de um quadro
econdmico e institucional nacional e regional propicio ao
crescimento de uma actividade econémica competitiva na
Africa Central e dos instrumentos de politica comercial e
de cooperagdo para o desenvolvimento, consagrados no
artigo 7.°

Artigo 5.°

Dominios prioritarios para o reforco
das capacidades e modernizacio

1 — A Parte Africa Central, em parceria com a Parte
CE e através dos instrumentos de cooperagdo consagrados
no artigo 7.°, quer promover um crescimento quantitativo
e qualitativo dos bens € servigos produzidos e exportados
pela Parte Africa Central, designadamente nos dominios
seguintes:

a) Desenvolvimento das infra-estruturas de base de
vocagdo regional:

— Transportes;
— Energia;
— Telecomunicagoes;

b) Agricultura e seguranca alimentar:

— Produg@o agricola;

— Agro-industria;

— Pesca;

— Pecuaria;

— Aquicultura e recursos haliuticos;

¢) Industria, diversifica¢do e competitividade das eco-
nomias:

— Modernizacao das empresas;

— Industria;

— Normas e certificagdo [medidas sanitarias e fitossa-
nitarias (SPS), qualidade, normas zootécnicas, etc.];

d) Aprofundamento da integracdo regional:

— Desenvolvimento do mercado comum regional;
— Fiscalidade e alfandegas;
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e) Melhoria do clima empresarial:

— Harmonizagdo das politicas comerciais nacionais.

2 — Para a realizagdo desta parceria, as Partes reme-
tem para o documento de orientagdo conjunto constante
do anexo L.

3 — No ambito da aplica¢do do presente Acordo, as
Partes reiteram o seu empenho em promover a moderniza-
¢do dos sectores produtivos da Africa Central abrangidos
no presente Acordo através dos instrumentos de coopera-
¢do consagrados no artigo 7.°

Artigo 6.°
Quadro comercial

As Partes consideram que o quadro comercial constitui
um vector essencial de desenvolvimento econdémico, €
que, por conseguinte, as disposi¢des do presente Acordo
visam contribuir para este objectivo comum. Os Estados
signatarios da Africa Central, também signatarios do Tra-
tado da Organizagdo para a Harmonizagao do Direito Co-
mercial em Africa (OHADA), comprometem-se a aplicar
e a executar de maneira efectiva e ndo discriminatéria as
disposi¢des do tratado em apreco.

Artigo 7.°
Cooperacio para o financiamento do desenvolvimento

1 — As disposicdes do Acordo de Cotonu relativas
a cooperagdo e integragdo econdémicas e regionais sao
aplicadas a fim de maximizar os beneficios previstos no
presente Acordo.

2 — O financiamento da Comunidade Europeia (*) re-
lativo a cooperagdo para o desenvolvimento entre a Parte
Africa Central e a Comunidade Europeia, que apoia a
aplicacao do presente Acordo, é efectuado nos termos
das regras e dos procedimentos adequados previstos pelo
Acordo de Cotonu, nomeadamente os procedimentos de
programagdo do Fundo Europeu de Desenvolvimento
(FED), e no ambito dos instrumentos relevantes finan-
ciados pelo Or¢amento Geral da Unido Europeia. Neste
contexto, o0 apoio a aplicagdo do presente Acordo constitui
uma das prioridades.

3 — Os Estados membros da Comunidade Euro-
peia comprometem-se colectivamente a apoiar, através
das politicas e dos instrumentos de desenvolvimento
respectivos, nomeadamente a ajuda ao comércio, as
ac¢Oes de desenvolvimento em favor da cooperagao
econdmica regional e da aplicagcdo do presente Acordo,
tanto a nivel nacional como regional, em conformidade
com os principios da eficacia e da complementaridade
da ajuda.

4 — As Partes comprometem-se a cooperar a fim de
facilitar a intervengdo de outros financiadores dispostos
a apoiar os esforcos da Parte Africa Central para realizar
o0s objectivos do presente Acordo.

5 — As Partes reconhecem a utilidade de mecanismos
especificos de financiamento regionais no apoio a apli-
cacdo do presente Acordo e comprometem-se a apoiar 0s
esforgos da regido neste sentido.

(") Excluindo-se os Estados membros.
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Artigo 8.°
Apoio da aplicacdo das regras ligadas ao comércio

As Partes estdo convictas de que a aplicagdo das regras
ligadas ao comércio, cujos dominios de cooperagdo sdo
circunstanciados nos correspondentes capitulos do pre-
sente Acordo, contribui para atingir os seus objectivos.
A cooperagdo nesta matéria ¢ efectuada em conformidade
com as modalidades previstas no artigo 7.°

Artigo 9.°
Financiamento da parceria

1 — Cabe as Partes decidir do funcionamento de um
fundo regional APE (FORAPE), criado pela regido da Africa
Central e a ela destinado, cuja finalidade ¢ coordenar os
apoios para o financiamento eficaz das ac¢des prioritarias
que visem o reforgo de capacidades produtivas dos Estados
da Africa Central, nos termos do artigo 5.°, e das medidas
previstas pelo artigo 10.° As modalidades de funcionamento
e de gestdo do FORAPE sdo adoptadas pela regido até ao
final de 2008, sendo este periodo utilizado pela Parte CE
para completar a sua apreciagdo das referidas modalidades.

2 — O FORAPE ¢ alimentado pelos recursos mobili-
zados pelas Partes, nomeadamente por contribui¢des dos
fundos FED, por contribui¢cdes dos Estados membros da
Uniao Europeia, assim como por eventuais contribuigoes
dos outros financiadores.

3 — Sem prejuizo do disposto nos n.*1 e 2, a Parte
Comunidade Europeia compromete-se a canalizar os seus
apoios através dos mecanismos de financiamento proprios
da regido ou daqueles que os paises signatarios do presente
Acordo tenham escolhido em conformidade com as regras
e os procedimentos previstos pelo Acordo de Cotonu e
com os principios relativos a eficacia da ajuda.

4 — As Partes comprometem-se a cooperar a fim de faci-
litar a contribuicao de outros financiadores para o FORAPE.

Artigo 10.°
Cooperac¢iio em matéria de ajustamento fiscal

1 — As Partes reconhecem os desafios que a supresséo
ou redugdo substancial dos direitos aduaneiros prevista no
presente Acordo podem colocar aos Estados signatarios da
Africa Central, propondo o estabelecimento de um diadlogo
¢ de uma cooperagdo neste dominio.

2 — A luz do calendario de desmantelamento aprovado
no presente Acordo, as Partes acordam em estabelecer um
dialogo exaustivo sobre as medidas de adaptagdo fiscal que
devem ser adoptadas para que, a prazo, seja restaurado o
equilibrio or¢amental.

3 — Na sequéncia dos n.> 1 e 2 do presente artigo, as
Partes comprometem-se a cooperar, nos termos do disposto
no artigo 7.°, bem como a aplicar medidas de assisténcia
técnica e financeira, nos dominios seguintes:

a) Contribuigao para a absor¢ao do impacto fiscal liquido
em plena complementaridade com as reformas fiscais;

b) Apoio da reforma fiscal em acompanhamento do
dialogo neste dominio.

4 — As Partes comprometem-se a, no ambito do Comité
APE e com a maior celeridade, chegar a um acordo sobre
a metodologia a utilizar para estimar o impacto fiscal
liquido. Posteriormente, neste mesmo quadro, as Partes
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devem decidir sobre os estudos e as acgdes complemen-
tares a desenvolver.

Artigo 11.°
Cooperaciio nas instiancias internacionais

As Partes envidam esforgos para cooperar em todas as
instancias internacionais em que sejam abordadas tema-
ticas relativas a presente parceria.

Artigo 12.°
Reflexdo sobre a parceria para o desenvolvimento

As Partes comprometem-se a, em 2008, aprofundar a
reflexdo relativa a parceria para o desenvolvimento pre-
vista no presente titulo, incluindo as modalidades da sua
aplicag@o.

TITULO III
Regime comercial para os produtos

CAPITULO 1

Direitos aduaneiros e medidas niao pautais

Artigo 13.°
Regras de origem

1 — Na acepgao do presente capitulo, o termo «origina-
rio» € aplicavel as mercadorias que cumprem as regras de
origem em vigor desde 1 de Janeiro de 2008 no territério
das Partes.

2 — Um regime comum reciproco que rege as regras
de origem ¢ anexado ao presente Acordo pelo Comité
APE, entrando em vigor a partir da aplicagdo provisoria
do presente Acordo.

3 — Até trés anos ap0s a data de entrada em vigor do
presente Acordo, as Partes comprometem-se a rever as
disposi¢des em vigor que regem as regras de origem, com
o objectivo de simplificar os conceitos ¢ métodos utili-
zados para determinar a origem, em conformidade com
os objectivos de desenvolvimento da Africa Central. No
ambito desta revisdo, as Partes tém em conta o desenvol-
vimento tecnoldgico, os processos de producao e todos os
factores, nomeadamente as reformas em curso relativas
as regras de origem que possam requerer alteragdes do
regime reciproco negociado. Cabe ao Comité APE decidir
eventuais alteragdes ou substitui¢des.

Artigo 14.°
Direitos aduaneiros

Entende-se por direitos aduaneiros os direitos nivela-
dores ou quaisquer tipos de encargos, designadamente
sobretaxas ou suplementos que incidam sobre a importa-
¢do ou a exportagdo, ou que tributem a importagdo ou a
exportacao de produtos. Ndo estdo incluidos:

a) Os encargos equiparados a taxas ou outras despesas
internas impostas nos termos do artigo 23.°

b) As medidas anti-dumping, de compensacdo ou de
salvaguarda aplicadas nos termos do disposto no capitulo
que trata dos instrumentos de defesa comercial;

¢) As taxas ou outros encargos aplicados nos termos
do artigo 18.°
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Artigo 15.°
Supressao dos direitos aduaneiros sobre as exportacdes

1 — A partir da data de entrada em vigor do presente
Acordo, ndo ¢ permitido introduzir novos direitos adua-
neiros relativos a exportagdes nem aumentar os que ja
estdo a ser aplicados no ambito das relagdes comerciais
entre as Partes.

2 — No entanto, caso existam dificuldades importantes
no ambito das finangas publicas ou para as necessidades de
reforco da protec¢io do ambiente, a Parte Africa Central
pode, apos ter consultado a Parte CE, introduzir direitos
aduaneiros sobre as exporta¢des em relagdo a um nimero
limitado de mercadorias adicionais.

3 — Uma avaliagdo periddica tem lugar no Comité APE
a fim de examinar o impacto e a pertinéncia dos direitos
aduaneiros sobre as exportagdes, aplicados no dmbito do
presente artigo.

Artigo 16.°
Circulagio dos produtos

1 — Os produtos orlglnarlos da Comunidade Europeia
ou da Parte Africa Central sdo tributados em matéria de di-
reitos aduaneiros no territorio da outra Parte uma tinica vez.

2 — No que diz respeito aos produtos originarios da

Comunidade Europeia, a cobranga dos direitos aduaneiros
nos termos do presente Acordo € feita por conta do Estado
signatario da Africa Central cujo territério constitui o
lugar de consumo.
A Parte Africa Central adopta todas as medidas
necessarias para garantir a aplicagdo efectiva das disposi-
¢Oes do presente artigo, bem como para promover a livre
circulagdo dos produtos nos Estados signatérios da Africa
Central. Ambas as Partes acordam em cooperar nesta ma-
téria no ambito dos artigos 7.° € 8.° Esta cooperagdo deve
ser adaptada ao tipo de dispositivo pelo qual a Parte Africa
Central tenha optado a titulo definitivo.

4 — As Partes acordam em cooperar a fim de facilitar
a circulagdo dos produtos e de simplificar os processos
aduaneiros, nos termos do capitulo 3 do titulo 1.

Artigo 17.°
Classificacio dos produtos

A classifica¢do dos produtos abrangidos pelo presente
Acordo ¢ a que figura na nomenclatura aduaneira respectiva
de cada Parte, em conformidade com o sistema harmoni-
zado de designacao e codificagdo de mercadorias («SH»).

Artigo 18.°
Taxas e outros encargos

1 — As taxas, bem como os outros encargos referidos
no artigo 14.°, alinea c), ndo devem ultrapassar o custo
aproximativo dos servigos prestados e ndo devem repre-
sentar uma medida de protecgdo indirecta dos produtos na-
cionais ou uma tributa¢do das importa¢des ou exportagoes
subordinada a objectivos fiscais. Sdo objecto de tarifas
especificas que correspondem ao custo aproximativo dos
servicos prestados e ndo sdo calculadas com uma base
ad valorem. As taxas e outros encargos nao sao cobrados
em relacdo a formalidades consulares, como facturas e
certificados consulares, constantes da lista exaustiva a
adoptar pelo Comité APE.
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2 — A fim de promover a integragdo regional ¢ a legi-
bilidade no que diz respeito aos operadores econdémicos,
a Parte Africa Central deve instituir normas-modelo para
o dominio abrangido pelo presente artigo até 1 de Janeiro
de 2013.

Artigo 19.°

Tratamento mais favoravel decorrente de acordos
de integracio economica

1 — No que respeita aos dominios abrangidos pelo
presente capitulo, a Parte CE confere a Parte Africa Central
o tratamento mais favoravel que possa resultar do facto
de a Parte CE ser Parte num acordo de integracao econo-
mica com Partes terceiras apos a assinatura do presente
Acordo.

2 — No que respeita aos dominios abrangldos pelo
presente capitulo, a Parte Africa Central confere a Parte CE
o tratamento mais favoravel que possa resultar do facto de
a Parte Africa Central ser Parte num acordo de 1ntegra(;a0
econdémica com um parceiro comercial fundamental apds
a assinatura do presente Acordo.

3 — Se a Parte Africa Central tiver obtido de um par-
ceiro comercial fundamental um tratamento substancial-
mente mais favoravel do que o oferecido pela Parte CE
num acordo de integragdo economica celebrado pela Parte
Africa Central com o referido parceiro, as Partes, apos
consulta reciproca, adoptam uma decis@o conjunta sobre
a aplicacdo das disposi¢des do n.° 2.

4 — Para efeitos do presente artigo, «acordo de inte-
gracdo econdmicay significa um acordo que liberaliza
substancialmente o comércio e suprime ou diminui sig-
nificativamente as discriminagdes entre as Partes através
da elimina¢do das medidas discriminatorias existentes e
ou da proibicdo de novas medidas discriminatorias e de
medidas mais discriminatérias, quer aquando da entrada
em vigor do presente Acordo quer com base num calen-
dario razoavel.

5 — Para efeitos do presente artigo, «parceiro comercial
fundamental» significa qualquer pais desenvolvido ou
qualquer pais cuja participagdo no comércio mundial seja
superior a 1 % no ano que precede a entrada em vigor do
acordo de integragdo economica a que se refere o n.° 2, ou
qualquer grupo de paises que actue individual, colectiva-
mente ou através de um acordo de integragdo economica
cuja participagdo no comércio mundial seja superior a
1,5 % no ano que precede a entrada em vigor do acordo
de integracdo econdmica a que se refere o n.° 2 (V).
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6 — As disposicdes do presente capitulo ndo podem ser
interpretadas no sentido de imporem as Partes a concessao
reciproca de tratamentos preferenciais aplicaveis devido a
participacdo de uma das Partes num acordo de integracao
econdmica regional com uma terceira Parte na data de
assinatura do presente Acordo.

Artigo 20.°

Direitos aduaneiros sobre os produtos originarios
dos Estados signatarios da Africa Central

1 — Os produtos originarios da Parte Africa Central
sdo importados na Parte CE isentos de direitos aduaneiros,
salvo no que diz respeito aos produtos indicados, e nas
condi¢des estabelecidas no anexo 1.

2 — No ambito do comércio entre as Partes, ndo esta
prevista a introdu¢do de nenhum novo direito aduaneiro
nem o aumento dos direitos aduaneiros ja aplicados.

Artigo 21.°

Direitos aduaneiros sobre os produtos originarios
da Comunidade Europeia

1 — Para cada produto, o direito aduaneiro de base é
o especificado no anexo 1.

2 — No ambito do comércio entre as Partes, ndo esta
prevista a introdugdo de nenhum novo direito aduaneiro
nem o aumento dos direitos aduaneiros especificados no
anexo I1l.

3 — Sem prejuizo do disposto no n.° 2, no ambito da
aplicacdo de uma tarifa externa comum a partir de 1 de
Janeiro de 2013, o mais tardar, e na medida em que a
incidéncia geral destes direitos ndo seja mais elevada do
que a resultante dos direitos especificados no anexo 11, a
Africa Central pode rever os direitos aduaneiros de base
especificados no anexo 11 aplicaveis aos produtos origina-
rios da Comunidade Europeia. Neste caso, o Comité APE
procede a correspondente modificagdo do anexo 1.

4 — Os direitos aduaneiros sobre as importagdes de
produtos definidos como originarios da Comunidade Eu-
ropeia cuja lista figura no anexo 11 nas categorias «1», «2»
e «3» s@o definitivamente suprimidos em conformidade
com as modalidades definidas no quadro infra. As per-
centagens de reducdo pautal estabelecidas no quadro infra
sdo aplicaveis tanto as tarifas definidas no n.° 1 como a
eventuais novas tarifas definidas no ambito das condigdes
previstas no n.° 3.

Categoria 1/1/2008 1/1/2009 1/1/2010 1/1/2011 1/1/2012 1/1/2013 1/1/2014

Lo 0% 0% 25 % 50 % 75 % 100 %

2 0% 0% 0% 15 % 30 % 45% 60 %

3 0% 0% 0% 0% 0% 0% 10 %
Categoria 1/1/2015 1/1/2016 1/1/2017 1/1/2018 1/1/2019 1/1/2020 1/1/2021

Lo

2 75 % 90 % 100 %

3 20 % 30 % 40 % 50 % 60 % 70 % 80 %

(") Para efectuar este calculo serdo utilizados os dados oficiais da OMC sobre os principais exportadores mundiais de produtos (excluindo o

comércio).
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Categoria 1/1/2022 1/1/2023

90 % 100 %

5 — As importag¢des de produtos originarios da Comu-
nidade Europeia cuja lista figura no anexo 11, categoria
«5», sdo constituidas por produtos cujos direitos adua-
neiros sdo definidos nos termos das disposi¢des dos n.* 1
e 3; os direitos aduaneiros desta categoria nao sdo nem
reduzidos nem suprimidos.

6 — No caso de se verificarem dificuldades significati-
vas para a importacao de um determinado produto, o calen-
dario de redugéo e de desmantelamento das tarifas pode ser
reexaminado pelo Comité APE por comum acordo, tendo
em vista a eventual prorrogagio do periodo de reducdo ou
de supressdo. No ambito do referido reexame, o periodo do
calendario para o qual o reexame foi solicitado ndo pode
ser prorrogado para o produto em aprecgo além do periodo
transitorio maximo para redugdo ou supressao das tarifas
previstas em relagdo a esse mesmo produto. Se o Comité
APE néo tomar nenhuma deciso nos 30 dias seguintes a
contar do pedido de reexame do calendario, a Parte Aftrica
Central pode suspender provisoriamente o calendario por
um periodo ndo superior a um ano.

Artigo 22.°
Proibicao das restricdes quantitativas

A entrada em vigor do presente Acordo implica a revo-
gacdo de todas as proibigdes ou restrigdes a importa¢dao ou
exportagdo no ambito do comércio entre ambas as Partes
que ndo constituam direitos aduaneiros, taxas ou outros
encargos previstos pelo artigo 18.°, aplicadas através de
contingentes, licengas de importacdo ou de exportagdo ou
por outras medidas. N&o se prevé a introducdo de nenhuma
nova medida. As disposi¢des do presente artigo sdo aplica-
veis sem prejuizo das disposi¢des do capitulo do presente
Acordo relativas aos instrumentos de defesa comercial.

Artigo 23.°

Tratamento nacional no Ambito da tributacio
e da legislacdo interna

1 — Os produtos importados originarios da outra Parte
ndo podem estar, directa ou indirectamente, sujeitos a taxas
internas ou a outros encargos internos que excedam os
que, directa ou indirectamente, sdo aplicados a produtos
nacionais equiparados. Além disso, cada uma das Partes
compromete-se a nao aplicar, de nenhum outro modo, taxas
ou outros encargos internos que tenham como objectivo a
proteccdo da produgdo nacional.

2 — Os produtos importados originarios da outra Parte
ndo podem beneficiar de um tratamento menos favoravel
que o tratamento conferido a produtos nacionais equipa-
rados nos termos de todas as leis, regulamentagdes e exi-
géncias aplicaveis a sua venda, colocagdo a venda, compra,
transporte, distribui¢@o ou utilizagdo no mercado nacional.
As disposig¢des do presente nimero nao prejudicam a apli-
cacdo de tarifas diferentes aos transportes internos, com
base exclusivamente na utiliza¢do econdomica dos meios
de transporte e nao na origem do produto.
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3 — Cada uma das Partes compromete-se a ndo ins-
tituir nem manter em vigor nenhum tipo de legislacdo
interna relativa a mistura, transformacao ou utilizagdo
de produtos em quantidades ou proporg¢des especifi-
cadas que implique que, directa ou indirectamente,
uma determinada quantidade ou propor¢ao do produto
objecto da referida legislagdo provenha de fontes na-
cionais. Além disso, cada uma das Partes compromete-
-se a ndo aplicar, de nenhum outro modo, legislagdo
quantitativa interna com o objectivo de proteger a sua
producdo nacional.

Nenhuma legislagdo quantitativa interna relativa a mis-
tura, transformagao ou utilizacdo de produtos em quanti-
dades ou proporg¢des determinadas pode ser aplicada de
modo a repartir estas quantidades ou propor¢des entre as
fontes externas de abastecimento.

4 — Nos termos do artigo 11.8, b), do Acordo Geral
sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994 (GATT de
1994), as disposi¢des do presente artigo ndo impedem o
pagamento de subvengdes exclusivamente a produtores
nacionais, incluindo pagamentos decorrentes do produto
de taxas ou de encargos internos aplicados em conformi-
dade com o disposto no presente artigo ¢ das subvengoes
sob a forma de aquisi¢des de produtos nacionais pelos
poderes publicos.

5 — As disposic¢des do presente artigo nao sdo apli-
caveis as leis, regulamentos, procedimentos ou praticas
relativas aos contratos publicos.

6 — As disposi¢des do presente artigo sdo aplicaveis
sem prejuizo das disposi¢cdes do presente Acordo cons-
tantes do capitulo relativo aos instrumentos de defesa
comercial.

Artigo 24.°

Subvencdes a exportacio de produtos agricolas

1 — A Parte CE e a Parte Afgica Central, bem como
qualquer Estado signatario da Africa Central, ndo po-
dem introduzir novas subvengdes para exportagdo nem
aumentar nenhuma subvencdo existente desta natureza
sobre nenhum produto agricola destinado ao territorio
da outra Parte. Em relag@o as subvengdes existentes,
o disposto no presente nimero ndao impede aumentos
decorrentes de variagdes do prego mundial dos produtos
em questao.

2 — No que respeita a qualquer grupo de produtos,
na acep¢do do n.° 3, que seja beneficiario de uma res-
tituigdo a exporta¢do nos termos da legislagdo CE para
o mesmo produto de base para o qual a Parte Africa
Central se tenha comprometido a suprimir as suas pautas
aduaneiras, a Parte CE compromete-se a desmantelar
todas as subvencgdes existentes concedidas para a ex-
portagdo deste grupo de produtos que correspondam
ao mesmo produto de base para o territorio da Parte
Africa Central. No ambito do presente nlimero, as Partes
devem proceder a consultas reciprocas até 31 de De-
zembro de 2008, a fim de definir as modalidades deste
desmantelamento.

3 — O presente artigo ¢ aplicavel aos produtos abran-
gidos pelo anexo 1 do Acordo OMC sobre a agricultura.

4 — O presente artigo ndo prejudica a aplicacdo pela
Parte Africa Central do artigo 9.°, n.° 4, do Acordo sobre
a agricultura da OMC e do artigo 27.° do Acordo sobre as
subvencdes e medidas de compensacdo da OMC.
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Artigo 25.°
Seguranca alimentar

Se da aplicagdo do presente Acordo resultarem difi-
culdades de disponibilidade ou de acesso a produtos ali-
mentares necessarios para garantir a seguranga alimentar,
e sempre que esta situagdo implicar ou puder implicar
dificuldades importantes para a Parte Africa Central ou
para um Estado signatério da Africa Central, a Parte Africa
Central, ou este Estado signatario da Afrlca Central, pode
tomar as medidas adequadas nos termos do artigo 31.°

Artigo 26.°
Disposicdes especiais sobre a cooperacio administrativa

1 — As Partes reconhecem que a cooperacdo adminis-
trativa € essencial para a aplicagdo e o controlo do trata-
mento preferencial previsto no presente titulo e reiteram
0 seu compromisso na luta contra as irregularidades e as
fraudes em matéria aduaneira e dominios conexos.

2 — Sempre que, com base em informagdes objectivas,
uma Parte tiver prova de ndo ter sido prestada cooperacao
administrativa e ou de irregularidades ou de fraude, esta
Parte pode proceder a suspensdo temporaria do tratamento
preferencial concedido ao(s) produto(s) em causa nos
termos do presente artigo.

3 — Para fins do presente artigo, a ndo prestacdo de coo-
peracdo administrativa define-se, designadamente, como:

a) Incumprimento repetido da obrigagdo de verificar o
estatuto originario do produto ou dos produtos;

b) Recusa repetida ou atraso injustificado no processa-
mento e ou comunicacdo dos resultados de um controlo a
posteriori da prova da origem;

¢) Recusa repetida ou atraso injustificado na concesséo
de autorizagdo para realizacdo de uma missdo de coo-
peragdo com o objectivo de verificar a autenticidade de
documentos ou a exactiddo da informagao relevante para
a concessao do tratamento preferencial em questao.

4 — A aplicagdo de uma suspensdo tempordaria esta
sujeita as seguintes condi¢des:

a) A Parte que, com base em informagdes objectivas, ob-
tiver prova da ndo prestacdo de cooperacao administrativa
e ou da existéncia de irregularidades ou de fraudes deve
notificar o mais depressa possivel o Comité APE da obten-
¢do desta prova, bem como das informagdes objectivas e
proceder a consultas no Comité APE para encontrar uma
solucdo aceitavel para ambas as Partes, com base em todas
as informacdes relevantes e todas as provas objectivas;

b) Quando as Partes tenham procedido a consultas no
Comité APE, como previsto supra e nio tiverem encon-
trado uma solugdo aceitdvel no prazo de trés meses a contar
da data da notificac@o, a Parte interessada pode suspender
temporariamente o tratamento preferencial concedido ao(s)
produto(s) em causa. Qualquer suspensao temporaria deve
ser notificada o mais depressa possivel ao Comité APE;

¢) As suspensoes temporarias previstas pelo presente
artigo restringem-se ao necessario para proteger os inte-
resses financeiros da Parte interessada, ndo excedendo
um periodo de seis meses, que pode ser renovado. As
suspensdes tempordarias sdo notificadas imediatamente
apos a sua adopg¢do ao Comité APE. Sdo objecto de con-
sultas periddicas no Comité APE que visam em especial
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a sua revogacao logo que as suas condi¢des de aplicagdo
deixarem de se verificar.

5 — Paralelamente a notificagdo ao Comité APE pre-
vista no n.° 4, alinea a), do presente artigo, a Parte inte-
ressada publica um aviso dirigido aos importadores no
seu Jornal Oficial. Neste aviso dirigido aos importadores
deve ser referido que, para o produto em causa, foi obtida
prova, com base em informagdes objectivas, de ndo pres-
tagdo de cooperacdo administrativa e ou de existéncia de
irregularidades ou de fraudes.

Artigo 27.°
Gestao dos erros administrativos

Em caso de erro das autoridades competentes no ambito
da gestao dos sistemas preferenciais para a exportagdo e,
em especial, no ambito da aplicag@o das regras relativas
a definicdo do conceito de «produtos originarios» e aos
métodos de cooperagdo administrativa, sempre que este
erro tenha consequéncias em termos de importacdo e de
exportagdo, a Parte afectada por estas consequéncias pode
solicitar ao Comité APE que examine as possibilidades
de adoptar todas as medidas adequadas com o objectivo
de reparar o erro.

Artigo 28.°
Cooperacio

Em conformidade com o disposto no artigo 7.°, as Partes
comprometem-se a cooperar em varios dominios, desig-
nadamente:

— Apoio na aplicacdo dos compromissos de politica
comercial que resultem do presente Acordo;

— Formac@o/apoio na interpretacdo e aplicacdo das
correspondentes regras.

CAPITULO 2

Instrumentos de defesa comercial

Artigo 29.°

Medidas anti-dumping e medidas de compensacgiao

1 — Sem prejuizo do disposto no presente artigo, o
presente Acordo ndo impede a Parte CE nem os Estados
signatarios da Africa Central, agindo quer individual quer
colectivamente, de adoptarem medidas anti-dumping ou
medidas de compensagio conformes com os acordos OMC
pertinentes. Para fins do presente artigo, a origem ¢é deter-
minada nos termos das regras de origem ndo preferenciais
das Partes.

2 — Antes de instituir medidas anti-dumping ou me-
didas de compensagdo definitivas sobre produtos prove-
nientes de Estados signatarios da Africa Central, a Parte
CE deve considerar eventuais solugdes construtivas nos
termos dos acordos OMC pertinentes.

3— Quando uma medida anti-dumping ou medida
de compensagéo for instituida em rela¢do a dois ou mais
Estados signatarios da Africa Central por uma autoridade
regional ou sub-regional, a competéncia de apreciagdo
compete a uma Unica instincia judicial, nomeadamente
ao nivel das ac¢des judiciais.

4 — Quando puderem ser impostas medidas anti-
-dumping ou medidas de compensagdo com uma base
regional ou sub-regional e com uma base nacional, as
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Partes devem garantir que estas medidas ndo sejam apli-
cadas simultaneamente no que diz respeito a um mesmo
produto pelas autoridades regionais ou sub-regionais por
um lado, e pelas autoridades nacionais por outro.

5 — A Parte CE notifica os Estados signatérios da Africa
Central da recep¢o de uma queixa devidamente documen-
tada antes de proceder a abertura de um inquérito.

6 — As disposigdes do presente artigo sdo aplicaveis
a todos os inquéritos iniciados apos a entrada em vigor
do presente Acordo.

7 — As disposi¢des do presente artigo ndo estio abran-
gidas pelo mecanismo de resolugéo de litigios do presente
Acordo.

Artigo 30.°

Medidas de salvaguarda multilaterais

1 — Sem prejmzo do disposto no presente artigo, 0 pre-
sente Acordo ndo impede os Estados signatarios da Africa
Central nem a Parte CE de adoptarem medidas conformes
com o artigo xix do GATT de 1994, com o Acordo sobre
medidas de salvaguarda e com o artigo 5.° do Acordo
sobre a agricultura da OMC. Para fins do presente artigo,
a origem ¢ determinada nos termos das regras de origem
ndo preferenciais das Partes.

2 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, tendo em
conta os objectivos gerais de desenvolvimento do pre-
sente Acordo e a pequena dimensdo das economias dos
Estados signatarios da Africa Central, a Parte CE deve
excluir as importagdes dos Estados signatarios da Africa
Central de qualquer medida tomada em conformidade com
o artigo x1x do GATT de 1994, do Acordo sobre medidas
de salvaguarda, e do artigo 5.° do Acordo OMC sobre a
agricultura.

3 — As disposig¢des do n.° 2 sdo aplicadas durante um
periodo de cinco anos, a contar da data de entrada em vigor
do presente Acordo. O mais tardar 120 dias antes do termo
do referido periodo, o Comité APE procede ao reexame da
aplicagdo destas disposi¢des a luz das necessidades de de-
senvolvimento dos Estados signatérios da Africa Central,
com o objectivo de apurar a oportunidade de prorrogar a
sua aplicag@o por um periodo mais alargado.

4 — As disposi¢des do n.° 1 ndo estdo abrangidas pelo
mecanismo de resolucdo de litigios do presente Acordo.

Artigo 31.°

Medidas de salvaguarda bilaterais

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 30.°, apds ter
examinado as solugdes alternativas, uma Parte pode tomar
medidas de salvaguarda de uma duragdo limitada em ex-
cepedo aos artigos 20.° ¢ 21.°, nas condigdes e nos termos
do previsto no presente artigo.

2 — As medidas de salvaguarda a que se refere o n.° 1
podem ser tomadas quando as quantidades e condigoes
relativas a importagdo de um produto de uma Parte para
o territorio de outra Parte causem ou possam causar:

@) Um dano grave a inddstria nacional que produza pro-
dutos similares ou directamente concorrentes no territorio
da Parte importadora; ou

b) Perturbagdes num sector da economia, nomeada-
mente se estas perturbagdes gerarem problemas sociais
importantes ou dificuldades que possam provocar uma
deterioragdo grave da situagdo economica da Parte im-
portadora; ou
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¢) Perturbacdes dos mercados dos produtos agricolas ()
similares ou directamente concorrentes ou dos mecanismos
que controlam estes mercados.

3 — As medidas de salvaguarda abrangidas pelo pre-
sente artigo ndo devem exceder o necessario para reparar
ou impedir o prejuizo grave ou as perturbagdes, na acepgao
do n.°2 e da alinea b) do n.° 5. Estas medidas de salva-
guarda da Parte importadora sdo constituidas apenas por
uma ou varias das medidas seguintes:

a) Suspensiao de novas redugdes das taxas dos direitos
aduaneiros que incidem sobre a importagdo do produto
em causa, nos termos do presente Acordo;

b) Aumento das taxas dos direitos aduaneiros que inci-
dem sobre o produto em causa a um nivel que ndo exceda
os direitos aduaneiros aplicados aos outros membros da
OMC; e

¢) Introdugdo de contingentes pautais para o produto
em causa.

4 — Sem prejuizo do disposto nos n.* 1, 2 e 3, quando
as quantidades e condic;ées relativas a importacdo de um
produto originario de um ou varios Estados signatarios
da Africa Central possam causar ou causem uma das si-
tuacdes previstas pelas alineas a), b) ou ¢) do n.° 2 numa
ou varias regides ultraperiféricas da Unido Europeia, a
Parte CE pode tomar medidas de vigilancia ou de salva-
guarda limitadas a mencionada regido ultraperiférica ou
as mencionadas regides ultraperiféricas nos termos dos
n.s6ao.

5 — a) Sem prejuizo do disposto nos n.>1, 2 e 3,
quando as quantidades e condigdes relativas a importago
de um produto originario da Parte CE possam causar ou
causem uma das situagdes previstas pelas alineas a), b)
ou ¢) do n.°2 a um Estado signatario da Africa Central,
este Estado signatario pode tomar medidas de Vlgllan01a
ou de salvaguarda limitadas ao seu territdrio nos termos
dosn.*6a9. )

b) Um Estado signatario da Africa Central pode tomar
medidas de salvaguarda quando, na sequéncia da reducdo
dos direitos aduaneiros, as quantidades e condigdes rela-
tivas a importagdo de um produto originario da Parte CE
para o seu territorio causem ou possam causar perturbagoes
auma industria emergente que produza um produto similar
ou directamente concorrente. Esta clausula ¢ aplicavel por
um periodo de 15 anos a contar da data de entrada em vigor
do presente Acordo. As medidas devem ser tomadas nos
termos dos n.*6 a 9.

6 — a) As medidas de salvaguarda abrangidas pelo
presente artigo apenas s@o aplicaveis durante o periodo
necessario para impedir ou reparar o prejuizo grave ou as
perturbagdes, na acepgao dos n.*2,4 e 5.

b) As medidas de salvaguarda previstas pelo presente
artigo sdo aplicadas durante um periodo ndo superior a dois
anos. Quando as circunstancias que requeiram a institui¢ao
de medidas de salvaguarda subsistirem, as referidas medi-
das podem ser prorrogadas por um novo periodo de dois
anos, no maximo. Quando os Estados signatarios da Africa
Central ou um Estado signatario da Africa Central aplicar
uma medida de salvaguarda, ou quando a Parte CE tomar

(") Para efeitos do presente artigo, os produtos agricolas sdo os
abrangidos pelo anexo 1 do Acordo OMC sobre a agricultura.
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medidas de salvaguarda limitadas ao territorio de uma ou
vérias regides ultraperiféricas, estas medidas podem ser
tomadas por um periodo nao superior a quatro anos e,
quando as circunstancias que requeiram a institui¢ao de
medidas de salvaguarda subsistirem, ser prorrogadas para
um novo periodo de quatro anos no maximo.

¢) As medidas de salvaguarda previstas pelo presente
artigo que sejam superiores a um ano sao acompanhadas
de um calendério preciso destinado a sua progressiva su-
pressdo até ao termo do periodo estabelecido.

d) Nenhuma das medidas de salvaguarda previstas pelo
presente artigo pode ser aplicada a um produto que ja te-
nha sido objecto destas medidas por um periodo de pelo
menos um ano a contar da data de expiragdo da referida
medida.

7 — Para aplicagdo do disposto nos nimeros anteriores,
as disposig¢des seguintes sdo aplicaveis:

a) No caso de uma das circunstancias previstas pelos
n.*2, 4 e ou 5 se verificar na opinido de uma das Partes,
esta deve informar de imediato o Comité APE;

b) O Comité APE pode emitir recomendagdes com o
objectivo de obviar as circunstancias que se produziram.
Se o Comité APE ndo emitir nenhuma recomendagio para
obviar as circunstancias, ou se ndo for encontrada nenhuma
solugdo satisfatoria nos 30 dias a contar da notificacio
ao referido Comité, a Parte importadora pode adoptar
as medidas adequadas para obviar as circunstancias, em
conformidade com o presente artigo;

¢) Antes de tomar uma medida prevista pelo presente
artigo ou, nos casos previstos no n.° 8 do presente artigo,
o mais depressa possivel, a Parte interessada comunica ao
Comité APE todas as informagdes uteis para um exame
completo da situagdo, com o objectivo de encontrar uma
solu¢do que possa ser aceite pelas Partes interessadas;

d) Na selec¢ao das medidas de salvaguarda, deve ser
conferida prioridade aquelas que permitam corrigir eficaz
e rapidamente o problema colocado e que perturbem o
menos possivel o funcionamento do presente Acordo;

e) Qualquer medida de salvaguarda tomada em confor-
midade com o presente artigo ¢ imediatamente notificada
ao Comité APE, que passa a considera-la no ambito de
consultas periodicas, nomeadamente para estabelecer um
calendario que preveja a sua supressao, assim que as cir-
cunstancias o permitam.

8 — Quando circunstancias excepcionais determinarem
a adopgdo de medidas imediatas, a Parte importadora
em causa, quer se trate, conforme os casos, da Parte CE,
dos Estados signatarios da Africa Central ou de um Es-
tado signatario da Africa Central, pode tomar as medidas
previstas nos n.*3, 4 e ou 5, a titulo provisorio, sem ter
de se conformar com as exigéncias do n.° 7. Esta ac¢do
pode ser adoptada para um periodo até¢ 180 dias quando
as medidas forem tomadas pela Parte CE e até 200 dias
quando as medidas forem tomadas pelos Estados sig-
natarios da Africa Central, ou um Estado signatario da
Africa Central, ou quando as medidas da Parte CE forem
limitadas a uma ou vérias das regides ultraperiféricas re-
feridas. A duragdo destas medidas provisorias serd dedu-
zida da duragdo das medidas e de qualquer prorrogacdo
estabelecida nos termos do n.° 6. Os interesses de todos
os intervenientes devem ser tidos em conta aquando da
adopg¢do das referidas medidas provisorias. A Parte im-
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portadora em causa informa a outra Parte interessada e
insta de imediato o Comité APE para exame deste assunto.

9 — Se uma Parte importadora submeter as importagdes
de um produto a um processo administrativo que tenha
por objecto fornecer rapidamente informagdes sobre a
evolugdo dos fluxos comerciais susceptiveis de provocar
os problemas referidos no presente artigo, informa de
imediato o Comité APE do facto.

10 — O acordo sobre a OMC néo pode ser invocado
para impedir uma Parte de adoptar medidas de salvaguarda
conformes com as disposi¢des do presente artigo.

CAPITULO 3

Regime aduaneiro e facilitacio do comércio

Artigo 32.°
Objectivos

1 — As Partes reconhecem a importancia das alfande-
gas e da facilitacdo do comércio no contexto evolutivo do
comércio mundial. As Partes comprometem-se a reforgar
a sua cooperagdo neste dominio, a fim de garantir que a
legislacdo e os procedimentos pertinentes, bem como a
capacidade administrativa das administragdes em causa
preenchem os objectivos previstos em matéria de controlo
efectivo e de facilitagdo do comércio, e contribuem para
a promocao do desenvolvimento e da integragdo regional
dos paises signatarios do APE.

2 — As Partes acordam que os objectivos legitimos
de politica publica, nomeadamente os objectivos de se-
guranga e de prevencdo da fraude, ndo serdo afectados de
nenhuma maneira.

Artigo 33.°

Cooperacgio aduaneira e administrativa

1 — A fim de assegurar a conformidade com as dispo-
si¢des do presente Acordo e responder eficazmente aos
objectivos definidos pelo artigo 32.°, as Partes:

a) Trocam informacgdes sobre a legislacdo, a regula-
mentagdo e os procedimentos aduaneiros;

b) Desenvolvem iniciativas conjuntas relativas aos pro-
cedimentos de importagdo, de exportacdo e de transito,
assim como aquelas que se destinem a propor um servigo
eficaz & comunidade empresarial;

¢) Cooperam sobre a automatizagdo dos procedimentos
aduaneiros e comerciais, e adoptam, em matéria de troca
de informagoes, o modelo dos dados aduaneiros da Orga-
niza¢do Mundial das Alfandegas (WCO);

d) Cooperam em matéria de planeamento e aplicacdo
da assisténcia, a fim de facilitar as reformas aduaneiras e
a aplicacdo da facilitagdo do comércio; e

¢) Fomentam a concertagdo e a cooperacgdo entre to-
das as instancias abrangidas pelo comércio internacional.

2 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, as administra-
¢Oes aduaneiras das Partes prestam assisténcia administra-
tiva mutua, em conformidade com o disposto no Protocolo
relativo a assisténcia administrativa mitua em matéria
aduaneira. A partir de 2008, o Comité APE introduz, por
mutuo acordo, todas as alteragdes que considere neces-
sarias ao Protocolo relativo a assisténcia administrativa
mutua em matéria aduaneira.
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Artigo 34.°
Modalidades de cooperacio

1 — As Partes reconhecem a importancia da cooperagdo
aduaneira e da facilitagdo do comércio para a aplicagdo
do presente Acordo.

2 — Em conformidade com o disposto no artigo 7.°, as
Partes comprometem-se a cooperar em varios dominios,
designadamente:

a) Aplicagio de técnicas aduaneiras modernas, nomea-
damente a analise e a gestdo do risco, instru¢des vin-
culativas, procedimentos simplificados para a importagéo
e exportacdo dos produtos, controlo a posteriori e métodos
de auditoria de empresa;

b) A introdugdo de procedimentos que reflictam, na me-
dida do possivel, os instrumentos e as normas internacio-
nais aplicdveis no dominio das alfindegas e do comércio,
incluindo as regras da OMC em matéria de valor aduaneiro
e os instrumentos e as normas da WCO, nomeadamente a
Convengado Internacional para a Simplificacdo ¢ Harmo-
nizac¢do dos Regimes Aduaneiros, celebrada em Quito em
18 de Maio de 1973 e revista em Bruxelas em 26 de Junho
de 1999 (Convengao de Quioto) e o quadro de normas da
WCO para a seguranga e facilitagdo do comércio global;

¢) A informatizacdo dos procedimentos aduaneiros e
comerciais.

Artigo 35.°
Normas aduaneiras e comerciais

1 — As Partes acordam em que a sua legislagdo, regu-
lamentacdo e procedimentos em matéria aduaneira e do
comércio internacional tém como fundamento:

a) Instrumentos e normas internacionais, nomeada-
mente a Convengdo de Quioto, o quadro de normas da
WCO para a seguranca e facilitagdo do comércio global,
o modelo dos dados aduaneiros da WCO e a Convengao
Internacional sobre o Sistema Harmonizado de Designagéo
e Codificag@o das Mercadorias («SH»);

b) Execugdo do disposto num documento administrativo
unico, ou equivalente electronico, para as necessidades
de emissdo das declaragdes de produtos para importagdo
e exportagdo;

¢) Técnicas aduaneiras modernas, nomeadamente a
analise e a gestdo do risco dos procedimentos simplificados
para a importacao e exportacdo dos produtos, controlo a
posteriori e métodos de auditoria de empresa; os procedi-
mentos devem ser transparentes, eficazes e simplificados,
de modo a reduzir os custos e aumentar a previsibilidade
para os operadores econémicos, nomeadamente as peque-
nas e médias empresas;

d) Nao discriminagdo no que respeita as exigéncias e aos
procedimentos em matéria de importagdes, exportacdes e
transito dos produtos, embora seja admitido que os envios
possam ser tratados de maneira diferenciada, em fungao
de critérios objectivos de gestdo do risco;

e) Regulamentos e processos que contenham instru¢des
vinculativas, nomeadamente sobre a classifica¢do pautal,
e a origem;

f) Procedimentos simplificados para os operadores au-
torizados;

g) Progressivo desenvolvimento dos sistemas de in-
formacgdo, a fim de facilitar o intercambio electrénico
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de dados entre operadores econémicos, administragcoes
aduaneiras e outras instancias interessadas;

h) Facilitacdo dos movimentos de transito;

i) Regras que garantam que as penalidades relativas a
infrac¢des de caracter menor a legislacdo aduaneira ou
as exigéncias impostas pelos procedimentos de comércio
internacional sdo proporcionadas e ndo discriminatdrias
e que a sua aplicacdo ndo implica atrasos injustificados;

J) Avaliagao periddica do sistema de recursos obriga-
torio para os despachantes alfandegarios, com vista a me-
lhorar o desempenho e a eficacia e se necessario conduzir
a supressao deste sistema.

2 — O sistema obrigatorio de recursos no ambito das
inspecgdes que precedem a expedigdo dos produtos deve
ser objecto de negociagdes no ambito das negociagdes de
um APE completo.

3 — Com o objectivo de melhorar os métodos de tra-
balho e garantir o respeito dos principios da nao discrimi-
nacdo, da transparéncia, da eficacia, da integridade e da
responsabilidade, as Partes comprometem-se a:

a) Tomar as medidas necessarias a fim de, com base
nas recomendagdes internacionais pertinentes, simplificar
e normalizar os dados e os documentos requeridos pelas
alfdndegas e as outras instituigdes que participam no co-
mércio internacional;

b) Simplificar, na medida do possivel, as exigéncias e
as formalidades administrativas para reduzir os prazos de
desalfandegamento, de autorizagdo de saida e de retirada
dos produtos;

¢) Aplicar processos eficazes, céleres e ndo discrimi-
natdrios que assegurem o direito de recorrer contra os
acordaos, as decisdes e as acgOes da alfAndega e das outras
administragdes em matéria de importagdes, de exporta-
¢des ou de transito. Estes procedimentos sao facilmente
acessiveis aos requerentes e as correspondentes despesas
devem ser razoaveis, ndo excedendo os custos necessarios
para o seu tratamento,

d) Zelar pela manutengdo de normas de integridade
mais exigentes através da aplicagdo de medidas conformes
com os principios das convengdes e com os instrumentos
internacionais pertinentes.

Artigo 36.°
Transito dos produtos

1 — As Partes zelam pelo livre transito de produtos
através do seu territério, adoptando o itinerario mais bem
adaptado ao transito. As restrigdes, controlos ou eventuais
exigéncias devem ser ndo discriminatdrios, proporciona-
dos e aplicados de maneira uniforme.

2 — Sem prejuizo da prossecucao de controlos aduanei-
ros legitimos, as Partes conferem aos produtos em transito
provenientes do territorio da outra Parte um tratamento
que ndo pode ser menos favoravel que o conferido aos
produtos do mercado nacional, nomeadamente as suas
exportagdes e importagdes € ao seu movimento.

3 — As Partes devem instaurar regimes de transporte
no contexto aduaneiro que permitam o transito de pro-
dutos sem implicar o pagamento de direitos aduaneiros
e de outros encargos, se forem apresentadas as garantias
adequadas.

4 — As Partes devem empenhar-se em promover e
aplicar modalidades de transito regionais.
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5 — As Partes devem recorrer as normas € instrumentos
internacionais em matéria de transito de produtos.

6 — As Partes garantem a cooperacao e a coordenagao
nos seus territorios de todas as instancias participantes, a
fim de facilitar o trafego em transito e promover a coo-
peracdo transfronteiras.

Artigo 37.°
Relacdes com a comunidade empresarial
As Partes acordam:

a) Em zelar para que todas as informagdes relativas a
legislagdo, a regulamentagdo, aos procedimentos e aos
documentos a anexar, aos direitos e as taxas, a0s impostos e
a outros encargos possam ser acessiveis ao publico, sempre
que possivel, através de meios electronicos;

b) Na necessidade de concertagdes regulares com a
comunidade empresarial sobre a redacgdo dos textos em
matéria aduaneira e de comércio internacional. Para esse
efeito, as Partes devem estabelecer mecanismos adequados
de consulta regular;

¢) Anecessidade de ser respeitado um periodo suficiente
entre a publicagdo e a entrada em vigor de qualquer legis-
lagdo, procedimento, direito ou encargo, que tenham sido
estabelecidos de novo ou objecto de alteracao.

As Partes publicam informagdes administrativas, que
incidem, nomeadamente, sobre as exigéncias das instan-
cias participantes, os procedimentos, as horas de abertura
e os procedimentos operacionais aduaneiros nos pontos
de entrada e ou de saida, bem como sobre os pontos de
contacto ou de informacao;

d) Em fomentar a cooperacdo entre os operadores e
as administragdes participantes através da utilizacdo de
procedimentos acessiveis e ndo arbitrarios, como 0s pro-
tocolos de acordo que tenham por base os protocolos pro-
mulgados pela WCO;

e) Em zelar para que as exigéncias das administragdes
em matéria de comércio internacional continuem a respon-
der as necessidades da comunidade empresarial, respeitem
as melhores praticas e impliquem as menores restrigdes
possiveis para as trocas comerciais.

Artigo 38.°
Valor aduaneiro

1 — O artigo vit do GATT de 1994 e 0 acordo da OMC
relativo a aplicagdo do artigo vit do GATT de 1994 regulam
as regras de determinacdo do valor aduaneiro aplicadas
ao comércio reciproco entre as Partes.

2 — As Partes devem cooperar com vista a adoptar
uma abordagem comum das questdes em matéria de valor
aduaneiro, nomeadamente no que respeita aos problemas
ligados aos precos de transferéncia.

Artigo 39.°

Integraciio regional na Africa Central

Ao fazer progredir as reformas aduaneiras e a fim de
facilitar o comércio, as Partes promovem a integracao
regional, nomeadamente na elaboracdo de normas rela-
tivas a:

— Exigéncias;
— Documentagao;
— Dados a apresentar;
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— Procedimentos;

— Regimes que envolvam os operadores autorizados;

— Procedimentos fronteirigos e horas de abertura;

— Exigéncias de transito, transporte no contexto adua-
neiro e apresentacdo de garantias.

Tal implica a cooperagao estreita de todas as instancias
participantes nos termos das normas internacionais perti-
nentes, sempre que possivel.

CAPITULO 4

Obstaculos técnicos ao comércio e medidas
sanitarias e fitossanitarias

Artigo 40.°
Objectivos

Sao objectivos do presente capitulo facilitar o comércio
de produtos entre as Partes, aumentando simultaneamente
as suas capacidades para identificar, prevenir e eliminar
os obstaculos ao comércio devido a regulamentagdes téc-
nicas, normas, e processos de avaliagdo da conformidade
aplicados por uma ou por outra das Partes, com um reforgo
concomitante das capacidades das Partes em proteger as
plantas, os animais e a saude publica.

Artigo 41.°
Obrigacdes multilaterais e contexto geral

1 — As Partes reafirmam os seus direitos e obrigagdes
nos termos do acordo da OMC e, em especial, dos acordos
da OMC sobre a aplicacdo das medidas sanitarias e fitos-
sanitarias (Acordo MSF) e sobre os obstaculos técnicos ao
comércio (Acordo OTC). As Partes que ndo sejam mem-
bros da OMC reiteram igualmente o seu compromisso em
respeitar as obrigacdes enunciadas pelos acordos MSF e
OTC no que diz respeito a todas as questdes que afectem
as relagOes entre as Partes.

2 — As Partes reiteram o seu compromisso em prol
de uma melhor saude publica nos territorios dos Estados
signatérios da Africa Central, nomeadamente através do
refor¢o da sua capacidade em identificar os produtos pe-
rigosos, nos termos do artigo 47.°

3 — Estes compromissos, direitos ¢ obrigagdes orien-
tam as accdes desenvolvidas pelas Partes no ambito do
presente capitulo.

Artigo 42.°
Ambito de aplicacio e definicdes

1 — O presente capitulo ¢ aplicavel as medidas que
se inscrevem no ambito de aplicagdo dos acordos OTC e
MSF da OMC.

2 — Para fins do presente capitulo e salvo indicacdo
em contrario, as defini¢des dos acordos MSF e OTC, do
Codex Alimentarius, da Convengao Fitossanitaria Inter-
nacional e da Organiza¢do Mundial da Saide Animal sdo
aplicaveis, nomeadamente quando se faga referéncia a
expressao «produtos» no presente capitulo.

Artigo 43.°

Autoridades competentes

No que diz respeito as medidas MSF, as autoridades
competentes da Parte CE e dos Estados signatérios da
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Africa Central para aplicacio das medidas referidas no
presente capitulo sdo as descritas no apéndice 11.

As Partes informam-se reciprocamente e em tempo util
de qualquer alteragdo significativa relativa as autoridades
competentes enumeradas no apéndice 1. O Comité APE
adopta as alteragdes ao apéndice 11 consideradas impres-
cindiveis.

Artigo 44.°
Regionalizacao (subdivisdo em zonas)

Aquando da defini¢ao das condi¢des de importagdo, as
Partes podem propor e, caso a caso, identificar zonas com
um estatuto sanitario ou fitossanitario definido, tendo em
conta os padrdes internacionais.

Artigo 45.°

Transparéncia das condi¢des comerciais
e das trocas de informacdes

1 — As Partes informam-se reciprocamente de qualquer
alterag@o das suas disposi¢des, quer de caracter juridico
quer administrativo, em matéria de importacdo de pro-
dutos (nomeadamente de produtos de origem animal e
ou vegetal).

2 — As Partes confirmam de novo a obrigacdo que lhes
¢ imposta nos termos dos acordos MSF ¢ OTC da OMC
de informacdo mutua de qualquer alteracdo introduzida
nas normas ou regulamentagdes técnicas pertinentes por
mecanismos estabelecidos ao abrigo destes acordos.

mente a troca directa de informagdes sobre outros assuntos
que, segundo opinido de ambas as Partes, revistam uma
importancia potencial para as suas relagdes comerciais.

4 — As Partes comprometem-se a cooperar em matéria
de vigilancia epidemiolégica das doengas animais. No que
diz respeito a protec¢ao fitossanitaria, as Partes procedem
igualmente a troca de informagdes sobre o aparecimento de
parasitas que apresentem um perigo conhecido e imediato
para a outra Parte.

Artigo 46.°
Integracio regional

1 — A Parte Africa Central compromete-se a harmo-
nizar as normas, bem como outras medidas relativas a
aplicagdo do presente capitulo a nivel regional no prazo
de quatro anos a contar da entrada em vigor do presente
Acordo.

2 — A fim de facilitar o comércio entre as Partes, tendo
em conta o disposto no artigo 40.°, os Estados signatarios
da Africa Central reconhecem a necess1dade de harmoni-
zar as condlgoes de importacdo aplicaveis aos produtos
originarios da Parte CE para a sua entrada num Estado
signatario da Africa Central. As condi¢des nacionais de
importacdo cuja imposicdo ja esteja prevista aquando da
entrada em vigor do presente Acordo e antes da introdugao
de condigdes de importagdo harmonizadas, sdo aplicadas
pelos Estados s1gnatar1os da Africa Central em conformi-
dade com o principio segundo o qual um produto da Parte
CE licitamente colocado no mercado de um Estado signa-
tario da Africa Central possa sé-lo também no mercado de
todos os outros Estados 51gnatar10s da Africa Central sem
quaisquer outras restri¢cdes ou exigéncias administrativas.
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Artigo 47.°

Desenvolvimento das capacidades e assisténcia técnica

Em conformidade com o disposto no artigo 7.°, as Partes
comprometem-se a cooperar em varios dominios, desig-
nadamente:

a) No que diz respeito aos produtos referidos no apén-
dice 1, parte A, as Partes comprometem-se a cooperar
com vista a refor(;ar a integracdo regional nos Estados
signatarios da Africa Central e as capacidades de controlo,
em conformidade com os objectivos do presente Acordo e
com o objectivo de facilitar o comércio entre os Estados
signatarios da Africa Central;

b) No que diz respeito aos produtos referidos no apén-
dice 1, parte B, as Partes comprometem-se a cooperar com
vista a melhorar a competitividade e a qualidade dos seus
produtos.

CAPITULO 5

Regime do sector florestal e do comércio
da madeira e dos produtos florestais

Artigo 48.°

Definicoes

Para efeitos do presente capitulo e salvo indicagdo em
contrario, a designacdo «produtos florestais» abrange
igualmente os produtos florestais ndo linhosos e os seus
produtos derivados.

Artigo 49.°

Ambito de aplicagdo

As disposigées do presente capitulo sdo aplicéveis ao
comércio da madeira e dos produtos florestais originarios
da Africa Central e & gestdo sustentavel das florestas a
partir das quais estes produtos sdo extraidos.

Artigo 50.°

Comércio da madeira, dos produtos florestais
nao linhosos e dos seus produtos derivados

1 — As Partes envidam esfor¢os conjuntos no sentido
de facilitar o comércio, entre a Parte CE e a Parte Africa
Central, da madeira e dos produtos florestais que prove-
nham de fontes legais objectivamente verificaveis e que
contribuam para o objectivo do desenvolvimento susten-
tavel. As Partes comprometem-se a:

a) Aplicar medidas que se destinem a melhorar a con-
fianca do mercado sobre a origem dos produtos florestais,
nomeadamente no que diz respeito & sua origem legal e
ou sustentavel. Estas medidas podem abranger sistemas
para melhorar a rastreabilidade da madeira e dos produtos
florestais cuja venda se efectue entre os paises da Africa
Central e entre a Parte Africa Central e a Parte CE;

b) Instaurar um sistema de auditoria e de vigilancia
independente da cadeia de controlo.

2 — As Partes devem explorar as hipdteses de me-
lhorar as oportunidades comerciais relativas a madeira
e aos produtos florestais de origem legal ou sustentavel
provenientes da Africa Central no mercado da Parte CE.
Estas medidas podem abranger, designadamente, politicas
refor¢adas no que diz respeito as aquisi¢des publicas,
medidas destinadas a aumentar a sensibiliza¢dao dos con-
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sumidores, medidas que visam promover a transformagao
de produtos florestais na Africa Central e tanto actividades
como iniciativas levadas a cabo em associagdo com o0s
operadores do sector privado.

3 — As Partes comprometem-se a desenvolver politicas
e ou legislacdo ndo discriminatorias nos termos do presente
capitulo. Do mesmo modo, as Partes comprometem-se a
assegurar a aplicacdo e a execugdo pratica eficaz e ndo
discriminatodria destas politicas e ou legislagdes, em con-
formidade com as disposigdes da OMC.

Artigo 51.°
Integracio regional

1 — A Parte Africa Central, a fim de reger as trocas co-
merciais da madeira e dos produtos florestais originarios da
Africa Central, compromete-se a desenvolver e aplicar um
quadro regional que deve incluir legislagdo e mecanismos
de cooperagdo adequados que contribuam para garantir a
eficacia da aplicagdo e execugdo na pratica.

2 — A Parte Africa Central deve instituir protocolos e
ou orientagdes para a cooperagdo entre as autoridades da
Africa Central competentes em matéria de aplicagdo, a fim
de assegurar que o comércio intra-regional de madeiras e
de produtos florestais da Africa Central provém de fontes
legais e objectivamente verificaveis.

Artigo 52.°
Reforg¢o das capacidades e assisténcia técnica

Em conformidade com o disposto no artigo 7.°, as Partes
comprometem-se a cooperar em varios dominios, desig-
nadamente, a:

a) Facilitar a assisténcia para reforgar a integracao re-
gional neste dominio, nomeadamente através da aplicagao
do Tratado sobre a Conservagdo ¢ a Gestdo Sustentavel
das Florestas da Africa Central e que institui a Comissdo
da Gestdo das Florestas da Africa Central (COMIFAC) e
o Plano de Convergéncia sub-regional, ¢ a envidar esfor-
¢os para o desenvolvimento das capacidades necessarias
para a aplicacdo dos compromissos previstos no presente
capitulo;

b) Apoiar as iniciativas publicas e privadas com fins
comerciais, nomeadamente em termos de exportagdo para
o mercado da Parte CE, promover a transformacao local
da madeira e dos produtos florestais originarios de Africa
Central que provenham de fontes legais ¢ objectivamente
verificaveis e que contribuam para o objectivo do desen-
volvimento sustentavel.

Artigo 53.°
Outros acordos

Sem prejuizo das disposi¢cdes do presente capitulo, o
comércio da madeira e dos produtos florestais € regido de
forma compativel com o disposto na Convengao sobre o
Comércio Internacional das Espécies da Fauna e da Flora
Selvagens Ameacadas de Extingdo (CITES), em eventuais
acordos de parceria voluntarios a que os Estados signata-
rios da Africa Central tenham aderido a titulo individual
ou colectivo com a Comunidade Europeia no ambito do
plano de accdo FLEGT da Unido Europeia (Forest law
enforcement, gouvernance and trade).
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TITULO IV

Estabelecimento, comércio de servigos
e comércio electrénico

Artigo 54.°
Enquadramento

1 — As Partes reiteram os seus compromissos respec-
tivos no ambito do Acordo Geral sobre o Comércio dos
Servigos.

2 — As Partes comprometem-se a, até 1 de Janeiro de
2009, alargar o ambito de aplicac¢do do presente Acordo,
negociando as disposi¢des necessarias para a liberalizagao
progressiva, assimétrica e reciproca do estabelecimento e
do comércio dos servigos.

Artigo 55.°
Cooperacio

As Partes, reconhecendo que o reforgo das capacidades
comerciais pode apoiar o desenvolvimento das actividades
econdmicas, nomeadamente nos sectores dos servicos,
e reforcar o seu quadro normativo, reafirmam as suas
obrigagdes respectivas no ambito do Acordo de Cotonu,
nomeadamente nos termos do previsto pelos artigos 34.°
a39°41°a43.°45°¢74.°a78.°

TITULO V
Regras relativas ao comércio

CAPITULO 1

Pagamentos correntes e movimentos de capitais

Artigo 56.°

Prosseguimento das negociacdes no dominio dos pagamentos
correntes ¢ do movimento de capitais

1 — As Partes reconhecem a necessidade de garantir
que os fluxos transfronteiras de fundos necessarios para
a liberalizag¢do do comércio dos produtos e dos servigos,
bem como para os investimentos por uma das Partes na
regido da outra Parte, ndo sejam restringidos ou impedidos
por nenhuma das Partes. Os entraves a estes fluxos seriam
contrarios aos objectivos da liberalizagdo, dado que, apesar
de o comércio ou o investimento serem autorizados, ndao
podem conduzir a pagamentos ou financiamentos a partir
do estrangeiro.

2 — A fim de alcangar este objectivo, as Partes
comprometem-se a, antes de 1 de Janeiro de 2009, concluir
as negociagdes sobre uma série de temas que abrangem,
nomeadamente, os pontos seguintes:

a) Liberalizacdo dos fluxos de fundos relativos ao co-
mércio de produtos e servicos, designados «pagamentos
correntesy;

b) Liberalizacao dos fluxos de fundos relativos aos
«investimentos», designados «movimentos de capitais
relativos aos investimentos», nomeadamente o repatria-
mento dos investimentos e lucros;

¢) Uma clausula de salvaguarda que permita estabelecer,
a curto prazo, uma excep¢ao a liberdade de movimento
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dos capitais, em razdo de graves dificuldades monetarias
ou da balanga de pagamentos;

d) Uma clausula evolutiva, que preveja a liberalizacdo
de outros tipos de movimentos de capitais além dos rela-
tivos aos investimentos.

CAPITULO 2

Concorréncia

Artigo 57.°

Prosseguimento das negociacdes
no dominio da concorréncia

1 — As Partes reconhecem a importancia da concor-
réncia livre e sem distor¢des nas suas relagdes comerciais,
bem como o facto de certas praticas anticoncorrenciais
poderem restringir o comércio entre as Partes e, deste
modo, obstruir o cumprimento dos objectivos do presente
Acordo.

2 — As Partes aceitam, por conseguinte, encetar as
negociagdes de um capitulo no dominio da concorréncia
nos APE, que deve abranger, nomeadamente, os elementos
seguintes:

a) Praticas anticoncorrenciais consideradas incompati-
veis com o adequado funcionamento do presente Acordo, na
medida em que possam afectar o comércio entre as Partes;

b) Disposic;ﬁes sobre a aplicacdo eficaz das politicas e
regras de concorréncia, bem como das politicas a nivel re-
gional na Africa Central, que abranjam as praticas anticon-
correnciais identificadas nos termos da alinea a) do n.° 2;

¢) Disposi¢des sobre a assisténcia técnica prestada
pelos peritos independentes para assegurar a realizacdo
dos objectivos do presente capitulo e a aplicagdo eficaz
das politicas de concorréncia a nivel regional na Africa
Central.

3 — Asnegociagdes devem basear-se numa abordagem
em duas etapas, sendo as regras, em primeiro lugar, aplica-
das no contexto da integragao regional na Africa Central e
passando, depois de um periodo de transicao determinado
conjuntamente, a ser aplicadas a nivel bilateral.

4 — As negociacdes sobre o capitulo da concorréncia
serdo concluidas antes de 1 de Janeiro de 2009.

CAPITULO 3

Propriedade intelectual

Artigo 58.°

Prosseguimento das negociacées no dominio
da propriedade intelectual

1 — As Partes reafirmam os seus direitos e obrigagdes
que decorram do acordo sobre os aspectos dos direitos
de propriedade intelectual relacionados com o comércio
(«TRIP») e reconhecem a necessidade de garantir um
nivel de protec¢do adequada e eficaz dos direitos da pro-
priedade intelectual, industrial e comercial e de outros
direitos abrangidos pelo TRIP, em conformidade com as
normas internacionais, de modo a reduzir as distor¢des do
comércio bilateral e os obstaculos ao comércio.

2 — Sem prejuizo do respeito das competéncias transfe-
ridas para a Organizacdo Africana da Propriedade Intelec-
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tual (OAPI), as Partes comprometem-se a concluir, antes
de 1 de Janeiro de 2009, as negociagdes sobre uma série
de compromissos em matéria de direitos da propriedade
intelectual.

3 — As Partes comprometem-se igualmente a reforgar
a sua cooperacdo no dominio dos direitos da propriedade
intelectual. Esta cooperagdo deve destinar-se a apoiar a
aplicacdo dos compromissos de cada Parte e deve nomea-
damente ser alargada aos dominios seguintes:

a) Reforco das iniciativas de integragdo regional na
Africa Central para melhorar a capac1dade regional de
regulamentacdo, as leis e as regras regionais;

b) Prevengdo dos abusos dos referidos direitos pelos
titulares e das violagdes dos referidos direitos pelos con-
correntes;

¢) Apoio na elaboragio das leis e das regras nacionais
na Africa Central em matéria de protec¢do e aplicagdo dos
direitos de propriedade intelectual.

4 — As negociagdes devem basear-se numa abordagem
em duas etapas, sendo as regras, em primeiro lugar, aplica-
das no contexto da integragdo regional na Africa Central e
passando, depois de um periodo de transi¢do determinado
conjuntamente, a ser aplicadas a nivel bilateral.

5 — Nas negociagoes deve ser tido em consideragdo o
diferencial de desenvolvimento dos Estados signatarios
da Africa Central.

CAPITULO 4

Contratos publicos

Artigo 59.°

Prosseguimento das negociacées no dominio
dos contratos publicos

1 — As Partes reconhecem que regras transparentes e
concorrenciais em matéria de concursos contribuem para
o desenvolvimento econémico. Comprometem-se, por
conseguinte, a negociar a abertura progressiva e mutua
dos seus contratos publicos, reconhecendo, contudo, as
suas diferencas de desenvolvimento, nas condi¢oes de-
finidas no n.° 3.

2 — A fim de alcancar este objectivo, as Partes
comprometem-se a, antes de 1 de Janeiro de 2009, concluir
negociagdes sobre uma série de eventuais compromissos
em matéria de contratos publicos que devem incluir, no-
meadamente, os pontos seguintes:

a) Regras transparentes e ndo discriminatorias, proce-
dimentos e principios a aplicar;

b) Listas dos produtos abrangidos bem como dos li-
miares aplicados;

¢) Procedimentos de contestagdo eficazes;

d) Medidas para apoiar as capacidades de aplicagdo
destes compromissos, nomeadamente a utilizagdo das
oportunidades oferecidas pelas tecnologias da informagao.

3 — Asnegociacdes devem basear-se numa abordagem
em duas etapas, sendo as regras, em primeiro lugar, aplica-
das no contexto da integragdo regional na Africa Central e
passando, depois de um periodo de transi¢ao determinado
conjuntamente, a ser aplicadas a nivel bilateral.
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4 — Nas negociagdes, a Parte CE considera as neces-
sidades de desenvolvimento, em matéria financeira e co-
mercial, dos Estados signatarios da Africa Central, o que,
tendo em atengdo o tratamento especial e diferenciado,
pode traduzir-se nas medidas seguintes:

a) Se necessario, periodos de aplicagdo adequados, a
fim de tornar as medidas governamentais em matéria de
contratos publicos conformes com quaisquer obrigagdes
processuais especificas;

b) Adopg¢do ou manutengdo de medidas transitorias,
como programas de pregos preferenciais ou de compen-
sacdo, em fun¢do de um calendario de supressao.

CAPITULO 5

Desenvolvimento sustentavel

Artigo 60.°

Prosseguimento das negociacées no dominio
do desenvolvimento sustentavel

1 — As Partes reconhecem que o desenvolvimento
sustentavel constitui um objectivo global do APE.
Comprometem-se, por conseguinte, a reflectir as consi-
deragdes relativas a sustentabilidade em todos os titulos
do APE e a elaborar capitulos especificos que abranjam
as questdes ambientais e sociais.

2 — A fim de alcancar este objectivo, as Partes
comprometem-se a, antes de 1 de Janeiro de 2009, concluir
negociagdes sobre uma série de eventuais compromissos
em matéria de desenvolvimento sustentavel que devem
incluir, nomeadamente, os pontos seguintes:

a) Nivel de proteccao e direito de legislar;

b) Integragdo regional na Africa Central e utilizagdo das
normas internacionais em matéria ambiental e da Orga-
nizacdo Internacional do Trabalho, bem como promog¢ao
do trabalho digno;

¢) Manuteng@o dos niveis de protecgio;

d) Procedimentos de consulta e de acompanhamento.

3 — Nas negociacdes, a Parte CE considera as neces-
sidades de desenvolvimento dos Estados signatarios da
Africa Central, o que pode traduzir-se em disposicdes
sobre a cooperagdo neste dominio.

CAPITULO 6

Proteccao dos dados pessoais

Artigo 61.°
Objectivo geral
As Partes, tendo em atengio:

a) O seu interesse comum em proteger as liberdades e
os direitos fundamentais das pessoas singulares, nomeada-
mente a sua vida privada, no que diz respeito ao tratamento
dos dados pessoais;

b) A importancia de aplicar regimes eficazes de pro-
tecgdo dos dados, a fim de proteger os interesses dos con-
sumidores, de reforgar a confianga dos investidores ¢ de
facilitar os fluxos transfronteiras de dados pessoais;
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¢) A necessidade de proceder a recolha e ao tratamento
dos dados pessoais de maneira transparente ¢ equitativa,
respeitando os direitos das pessoas em causa;

comprometem-se a instaurar os regimes juridicos e regu-
lamentares adequados, bem como as capacidades adminis-
trativas necessarias para o seu funcionamento, designada-
mente autoridades de supervisdo independentes, a fim de
garantir um nivel adequado de protec¢@o dos individuos
em matéria de tratamento dos dados pessoais, que deve ser
conforme com as normas internacionais mais exigentes ().

Artigo 62.°
Definicoes
Para efeitos do presente Acordo, entende-se por:

a) «Dados pessoais», qualquer informagao relativa a
um individuo identificado ou identificavel (individuo em
causa);

b) «Tratamento de dados pessoais», qualquer operacao
ou série de operagdes efectuada relativamente a um dado
pessoal, como a recolha, o registo, a organizagdo, a arma-
zenagem, a alteracdo, a recuperacgao, a consulta, a utiliza-
¢do, a divulgacdo, a combinagdo, o bloqueio, a supressdo
ou a destrui¢do, bem como a transferéncia transfronteiras
de dados pessoais;

c) «Responsavel pelo tratamento dos dados», uma
pessoa singular ou pessoa colectiva, uma autoridade ou
qualquer outra entidade que determine as finalidades e os
meios do tratamento dos dados pessoais.

Artigo 63.°
Principios e regras gerais

As Partes acordam em que os regimes juridicos e re-
gulamentares, bem como as capacidades administrativas
a instaurar, devam basear-se, pelo menos, nos principios
fundamentais e nos mecanismos de controlo de aplicagdo
seguintes:

a) Principios fundamentais:

i) Principio de limitagdo a uma finalidade especifi-
ca— os dados devem ser tratados com um objectivo es-
pecifico, s6 podendo ser utilizados ou comunicados pos-
teriormente, na medida em que tal ndo seja incompativel
com a finalidade da transferéncia. As inicas excepcdes a
este principio sdo as previstas pela legislagdo em matéria
de defesa dos interesses publicos essenciais numa socie-
dade democratica;

i) Qualidade dos dados e principio da proporcionalida-
de — os dados devem ser exactos e, se necessario, actua-
lizados. Devem ser adequados, pertinentes e ndo serem
excessivos em relacdo as finalidades a que obedece a sua
transferéncia ou o seu posterior tratamento;

(') As normas a ter em conta incluem os instrumentos internacionais
seguintes:

i) Linhas directrizes relativas aos ficheiros informatizados de dados
pessoais, objecto de alteragdo pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas
em 20 de Novembro de 1990;

ii) Recomendagdo do Conselho da OCDE, de 23 de Setembro
de 1980, relativa as directrizes que regem a protecgao da privacidade
e os fluxos transfronteiricos de dados pessoais.
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iii) Principio da transparéncia — os individuos devem
ser informados da finalidade do tratamento e da identi-
dade do responsavel pelo tratamento dos dados no pais
terceiro, e de qualquer outro elemento que permita garan-
tir o principio da equidade. As Unicas excepcdes a este
principio sdo as previstas pela legislagdo em matéria de
defesa dos interesses pliblicos essenciais numa sociedade
democratica;

iv) Principio da segurangca — o responsavel pelo trata-
mento dos dados toma as medidas de segurancga técnicas
e organizacionais adequadas aos riscos apresentados pelo
tratamento. Nenhuma das pessoas que actue sob a autori-
dade do responsavel pelo tratamento dos dados, incluindo
um subcontratante, pode tratar os dados sem instrugdes
do responsével para este efeito;

v) Direitos de acesso, de rectificacdo e de oposi-
¢do — o individuo em causa deve ter o direito de pedir
uma cdpia de todos os dados a ele referentes que sejam
objecto de um tratamento e o direito de rectificar estes
dados se considerar que sdo inexactos. Em determinadas
circunstancias, deve ter a possibilidade de se opor ao
tratamento dos dados que lhe dizem respeito. As unicas
excepgoes a este principio sdo as previstas pela legislagdo
em matéria de defesa dos interesses publicos essenciais
numa sociedade democratica;

vi) Limitag¢do das transferéncias posteriores de da-
dos — em principio, qualquer transferéncia posterior de
dados pessoais efectuada pelo destinatario original dos
dados s06 ¢ autorizada se o outro destinatario (ou seja, o
destinatario da transferéncia posterior) for também sujeito
a regras que garantam um nivel de protec¢do adequado;

vii) Dados sensiveis — em caso de tratamento de dados
que revelem a origem racial ou étnica, as opinides poli-
ticas, as convicgdes religiosas ou filosoficas, a pertenca
sindical, o estado de saude e a vida sexual, as infracgdes,
as condenagdes penais ou as medidas de seguranga, devem
estar previstas medidas de proteccio suplementares;

b) Mecanismos de controlo da aplicacdo — devem ser
instaurados mecanismos adequados para assegurar a rea-
lizagdo dos objectivos seguintes:

i) Garantir um bom nivel de cumprimento das regras,
nomeadamente através da sensibilizag¢@o dos responsaveis
pelo tratamento dos dados quanto as suas obrigagdes e dos
individuos envolvidos quanto aos seus direitos e aos meios
para os poderem exercer, prevendo sanc¢des efectivas e
dissuasivas e instaurando sistemas de controlo através das
autoridades, de auditores ou de entidades independentes,
responsaveis pela protec¢do dos dados;

ii) Obter ajuda e assisténcia a prestar aos individuos
envolvidos no exercicio dos seus direitos, que aqueles
devam poder fazer rapida e efectivamente respeitar, a
um custo ndo proibitivo, se necessario através de um me-
canismo institucional adequado que preveja um exame
independente das queixas;

iii) Garantir a reparagdo adequada da Parte lesada em
caso de incumprimento das regras e, se necessario, prever a
aplicacdo de sangdes ¢ 0 pagamento de uma indemnizagao.

Artigo 64.°

Coeréncia com os compromissos internacionais

1 — As Partes informam-se reciprocamente através do
Comité APE sobre os compromissos multilaterais e os
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acordos que tenham celebrado com paises terceiros, ou
sobre qualquer obrigac¢do a que estejam vinculadas e que
possam ser pertinentes para a aplicacdo do disposto no
presente capitulo, nomeadamente sobre qualquer acordo
que preveja o tratamento de dados pessoais, como a re-
colha, a armazenagem, o acesso ou as transferéncias de
dados pessoais a Partes terceiras.

2 — As Partes podem solicitar que se proceda a con-
sultas para tratar de eventuais questdes.

Artigo 65.°
Cooperacio

As Partes reconhecem a importincia da cooperagdo
para facilitar o desenvolvimento de quadros legislativos,
judiciais e institucionais adequados e garantir um nivel
de proteccao adequado dos dados pessoais, consentaneo
com 0s objectivos e principios consagrados no presente
capitulo.

TITULO VI
Prevengao e resolugao dos litigios

CAPITULO 1

Objectivo e Ambito de aplicacio

Artigo 66.°
Objectivo

O objectivo do presente titulo é prevenir e resolver os
litigios que possam ocorrer entre as Partes, alcangando-se,
na medida do possivel, uma solugdo que satisfaca ambas
as Partes.

Artigo 67.°

Ambito de aplicaciio

1 — O presente titulo ¢ aplicavel a qualquer litigio re-
lativo a interpretagdo ou a aplicag@o do presente Acordo,
salvo disposi¢do expressa em contrario.

2 — Sem prejuizo do n.° 1, o processo previsto no ar-
tigo 98.° do Acordo de Cotonu € aplicavel em caso de litigio
relativo ao financiamento da cooperagdo para o desenvol-
vimento, na acep¢ao consagrada pelo Acordo de Cotonu.

CAPITULO 2

Consultas e mediacao

Artigo 68.°
Consultas

1 — As Partes envidam esforgos para resolver os litigios
nos termos do presente Acordo, procedendo de boa fé a
consultas, a fim de alcancar uma solugdo que satisfaca
ambas as Partes.

2 — A Parte que pretenda proceder a consultas deve
apresentar um pedido escrito a outra Parte com copia ao
Comité APE, precisando a medida em causa e as dispo-
si¢des do Acordo com as quais considera que a referida
medida nio é conforme.

3 — As consultas sdo iniciadas no prazo de 40 dias a
contar da data de apresentagdo do pedido. Presume-se
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estarem concluidas no prazo de 60 dias a contar da data de
apresenta¢do do pedido, salvo se ambas as Partes acorda-
rem prossegui-las por um periodo mais alargado. A infor-
magao trocada no decurso das consultas € confidencial.

4 — Em situagdes urgentes, nomeadamente as que im-
pliquem géneros pereciveis ou sazonais, as consultas sdo
iniciadas no prazo de 15 dias a contar da data de apresenta-
¢do do pedido, presumindo-se estarem concluidas no prazo
de 30 dias a contar da data de apresentagdo do pedido.

5 — Se as consultas ndo forem iniciadas nos prazos
previstos no n.° 3 ou no n.° 4, ou se as consultas forem
concluidas sem se chegar a acordo sobre uma solugdo
que satisfaca ambas as Partes, a Parte demandante tem a
faculdade de pedir a constitui¢do de um painel de arbitra-
gem nos termos do artigo 70.°

Artigo 69.°
Mediac¢ao

1 — Se as consultas ndo conduzirem a uma solugdo
que satisfaca ambas as Partes, estas podem, através de
acordo amigavel, recorrer a um mediador. Salvo deci-
sdo em contrario das Partes, os termos de referéncia da
mediagdo sdo a mesma questdo que a que foi objecto do
pedido de consultas.

2 — Salvo se as Partes litigantes tiverem designado um
mediador no prazo de 15 dias a contar da apresentagio do
pedido de mediagdo, o Comité APE escolhe por sorteio
um mediador entre os individuos que constem da lista
referida no artigo 85.° € que ndo sejam da nacionalidade
de nenhuma das Partes. A selecgdo ¢é efectuada no prazo
de 20 dias a contar da apresentagdo do pedido de mediagéo
na presenca de um representante de cada uma das Partes.
O mediador convoca uma reunido das Partes no prazo
maximo de 30 dias a contar da sua designa¢do. O mediador
deve receber as propostas de cada Parte no prazo maximo
de 15 dias antes da reunido e d4 a conhecer o seu parecer
no prazo maximo de 45 dias a contar da sua designagao.

3 — No seu parecer, o mediador pode emitir recomen-
dagdes sobre a maneira de resolver o litigio que sejam
conformes com as disposi¢des do presente Acordo. O
parecer do mediador ndo € vinculativo.

4 — As Partes podem, mediante acordo, proceder a
alterag@o dos prazos referidos no n.° 2. O mediador pode
igualmente proceder a alteracdo dos referidos prazos a
pedido de uma das Partes ou por sua propria iniciativa, em
funcdo de dificuldades particulares que afectem a Parte
interessada ou a complexidade do caso.

5 — Os processos de media¢ao, nomeadamente a infor-
magao trocada, bem como as posi¢des assumidas pelas Par-
tes no decurso dos referidos processos, sdo confidenciais.

CAPITULO 3

Processos de resoluciio dos litigios

SECCAO1

Processo de arbitragem

Artigo 70.°
Inicio do processo de arbitragem

1 — Se as Partes ndo conseguirem resolver o seu litigio
apos terem procedido a consultas, nos termos do artigo 68.°
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ou, se for caso disso, apds terem recorrido a mediagao
consagrada pelo artigo 69.°, a Parte demandante pode
solicitar que seja criado um painel de arbitragem.

2 — O pedido de criagdo de um painel de arbitragem
¢ apresentado por escrito a Parte demandada e ao Comité
APE. No seu pedido, a Parte demandante precisa as medi-
das especificas contraditadas e explica por que razdes estas
medidas violam as disposi¢des do presente Acordo.

Artigo 71.°

Criagiio de um painel de arbitragem

1 — Um painel de arbitragem é composto por trés ar-
bitros.

2 — No prazo de 10 dias a contar da apresentacdo do
pedido de criagdo de um painel de arbitragem, as Partes
chegam a acordo sobre a composicdo do painel de arbi-
tragem.

3 — No caso de as Partes ndo chegarem a acordo sobre
a composi¢do do painel de arbitragem no prazo previsto
pelo n.° 2, cada Parte pode solicitar ao presidente do Co-
mité APE ou ao seu representante que a selecgdo dos trés
membros do painel seja efectuada por sorteio a partir da
lista estabelecida nos termos do artigo 85.°, sendo um dos
membros escolhido entre as pessoas que foram designadas
pela Parte demandante, o outro entre as pessoas designadas
pela Parte demandada e o terceiro entre as pessoas desig-
nadas por ambas as Partes para presidir as sessoes. Se as
Partes acordarem na selec¢do de um ou varios membros
do painel, os restantes membros sdo seleccionados em
conformidade com o mesmo procedimento.

4 — O presidente do Comité APE ou o seu represen-
tante selecciona os arbitros no prazo de cinco dias a contar
da apresentacdo do pedido mencionado no n.° 3 por uma
ou outra das Partes na presenga de um representante de
cada Parte.

5 — A data da constitui¢do do painel de arbitragem cor-
responde aquela em que se considera que os trés arbitros
foram seleccionados.

Artigo 72.°
Relatorios intercalares dos painéis

O painel de arbitragem entrega as Partes um relatorio in-
tercalar que inclui ndo s6 secg¢Oes descritivas como as suas
constatagdes e conclusdes no prazo maximo de 120 dias
a contar da data de constituicdo do painel, regra geral.
No prazo de 15 dias a contar da apresentagdo do relatorio
intercalar pelo painel, cada Parte pode apresentar-lhe as
suas observagdes, por escrito, sobre aspectos precisos do
relatorio intercalar.

Artigo 73.°
Decisao do painel de arbitragem

1 — O painel de arbitragem entrega a sua decisdo as
Partes e ao Comité APE no prazo méaximo de 150 dias a
contar da data de constituicdo do painel de arbitragem.
Se considerar que este prazo ndo pode ser respeitado, o
presidente do painel informa do facto, por escrito, as Partes
e o Comité APE, precisando as razdes do atraso e a data
em que o Comité prevé concluir o seu trabalho. O prazo
para a decisdo de arbitragem ser proferida ndo deve em
nenhuma circunstancia ultrapassar o prazo de 180 dias a
contar da data de constitui¢cdo do painel de arbitragem.
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2 — Em casos urgentes, nomeadamente quando estejam
implicados géneros pereciveis ou sazonais, o painel deve
actuar de modo a poder proferir a sua decisdo no prazo
de 75 dias a contar da data da sua constituicdo. Em caso
algum deve proferir a sua decisdo em prazo superior a
90 dias a contar da data da sua constitui¢ao. No prazo
de 10 dias a contar da data da sua constitui¢ao, o painel
pode pronunciar-se a titulo preliminar sobre a eventual
urgéncia do caso.

3 — Cada uma das Partes pode solicitar a um painel de
arbitragem que apresente recomendagdes sobre a forma
de a Parte demandada actuar em conformidade.

SECCAOTI

Cumprimento

Artigo 74.°
Cumprimento da decisio do painel de arbitragem

Cada uma das Partes ou, se for caso disso, os Estados
signatarios da Africa Central, adopta todas as medidas
necessarias para aplicar a decisdo do painel, devendo o
prazo de execugao da decisdo ser estabelecido por acordo
entre as Partes.

Artigo 75.°
Prazo considerado razoavel para cumprimento

1 — No prazo maximo de 30 dias a contar da data da
comunicacdo da decis@o do painel as Partes, a Parte de-
mandada avisa, por escrito, a Parte demandada e o Comité
APE do prazo que considera necessario para o cumpti-
mento («prazo razoavel»).

2 — Se ndo houver acordo entre as Partes sobre o que
deve ser considerado como um prazo razoavel para dar
cumprimento a decis@o do painel, no prazo de 20 dias a
contar da notificagdo efectuada pela Parte demandada nos
termos do n.° 1, a Parte demandante pede, por escrito, ao
painel que estabeleca a duracdo do prazo razoavel. Este
pedido é comunicado simultaneamente a outra Parte e ao
Comité APE. O painel d4 conhecimento da sua decisdo
as Partes e ao Comité APE no prazo de 30 dias a contar
da data da apresentacdo do pedido.

3 — Para determinar a duragdo do prazo razoavel, o
painel tem em conta a duragdo de que a Parte deman-
dada ou, se for caso disso, os Estados signatarios da
Africa Central, possam necessitar habitualmente para
adoptar medidas legislativas ou administrativas equi-
paradas as que a Parte demandada ou, se for caso disso,
os Estados signatarios da Africa Central, considera(m)
necessarias para assegurar o cumprimento. O painel
pode ainda considerar constrangimentos de capaci-
dades que possam ser comprovados, susceptiveis de
afectar a adopcdo das medidas necessarias pela Parte
demandada.

4 — Caso nao seja possivel realizar nova reunido do
painel original ou de alguns dos seus membros, aplica-se
o disposto no artigo 71.° O prazo para uma decisdo ser
proferida ¢ de 45 dias a contar da data de apresentacdo do
pedido nos termos do n.° 2 do presente artigo.

5 — O prazo razoavel pode ser prorrogado por comum
acordo entre as Partes.
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Artigo 76.°

Reexame das medidas tomadas para cumprimento
da decisio do painel de arbitragem

1 — A Parte demandada avisa a outra Parte e o Co-
mité APE antes do termo do prazo razoavel das me-
didas que tomou para dar cumprimento a decisdo de
arbitragem.

2 — Se as Partes ndo chegarem a acordo a respeito da
compatibilidade das medidas notificadas nos termos do
n.° 1 com as disposi¢des abrangidas pelo presente Acordo,
a Parte demandante pode pedir, por escrito, ao grupo es-
pecial que delibere sobre a questdo. O pedido precisa as
medidas especificas em causa e explica as razdes pelas
quais sdo incompativeis com as disposigdes do presente
Acordo. O grupo especial d4 a conhecer a sua decisdo
no prazo de 90 dias a contar da apresentacdo do pedido.
Em situagdes urgentes, nomeadamente as que impliquem
géneros pereciveis ou sazonais, o grupo especial da a
conhecer a sua decisdo no prazo de 45 dias a contar da
apresentagdo do pedido.

3 — Caso nao seja possivel realizar nova reunido do
painel original ou de alguns dos seus membros, aplica-se
o disposto no artigo 71.° O prazo de notificagao da decisdo
¢ de 105 dias a contar da data de apresentacdo do pedido
nos termos do n.° 2.

Artigo 77.°
Disposicoes temporarias em caso de nio cumprimento

1 — Se a Parte demandada ndo notificar, antes da ex-
piracdo do prazo razoavel, as medidas que tomou para
dar cumprimento a decisdo do painel de arbitragem ou se
este deliberar que as medidas notificadas nos termos do
n.° 1 do artigo 76.° ndo sdo compativeis com as obrigagoes
da referida Parte demandada nos termos das disposi¢oes
do presente Acordo, a Parte demandada ou, se for caso
disso, o Estado signatario da Africa Central em causa,
deve, se para isso for requerido pela Parte demandante,
propor-lhe uma indemnizagéo temporaria. Esta indemni-
zagdo pode compreender ou consistir numa indemnizagao
financeira. No entanto, nada no presente Acordo obriga
a Parte demandada ou, se for caso disso, o Estado sig-
natario da Africa Central em causa, a oferecer a referida
indemnizagdo financeira.

2 — Se as Partes ndo chegarem a acordo sobre uma
indemnizacao no prazo de 30 dias a contar da expiragdo
do prazo razoavel ou da decisdo do painel de arbitragem
referida no artigo 76.° nos termos do qual as medidas
tomadas em matéria de cumprimento ndo sdo compa-
tiveis com as disposi¢des do presente Acordo, a Parte
demandante fica habilitada para, depois de ter notificado
a outra Parte, adoptar as medidas adequadas. Estas me-
didas podem ser adoptadas pela Parte demandante, ou,
se necessario, pelo Estado signatario da Africa Central
em causa.

3 — Ao adoptar estas medidas, a Parte demandante, ou,
se for caso disso, o Estado signatario da Africa Central em
causa, procura seleccionar as medidas proporcionadas a
violag¢@o que menos afectem o cumprimento dos objectivos
do presente Acordo e toma em consideracao o seu impacto
na economia da Parte demandada e nos diferentes Estados
signatarios da Africa Central.

4 — A Parte CE deve assumir uma posi¢ao moderada
no seu pedido de indemnizacdo ou na adopgao de medi-
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das adequadas, em conformidade com o n.° I oun.° 2 do
presente artigo.

5 — Aindemnizag¢do ou as medidas adequadas sdo tem-
porarias, so sendo aplicadas até a data em que a medida que
reconhecidamente viola as disposi¢des do presente Acordo
seja revogada ou alterada de modo a torna-la conforme
com as referidas disposicdes, ou até a data em que as Partes
tenham, de comum acordo, resolvido o seu litigio.

Artigo 78.°

Analise das medidas para cumprimento, consecutivas
a adopc¢ao de medidas adequadas

1 — A Parte demandada notifica a outra Parte e o Co-
mité APE das medidas que tomou para dar cuamprimento
a decis@o do painel de arbitragem, solicitando que seja
posto termo a aplicagdo de medidas apropriadas pela Parte
demandante ou, se for caso disso, pelo Estado signatério
da Africa Central em causa.

2 — Se as Partes ndo conseguem chegar a acordo
quanto a compatibilidade das medidas notificadas com
as disposi¢des do presente Acordo no prazo de 30 dias
a contar da notificagdo, a Parte demandante pede por
escrito ao painel de arbitragem que se pronuncie so-
bre a questdao. O pedido ¢ notificado a outra Parte e
ao Comité APE. A decis@o do painel é comunicada as
Partes e ao Comité APE no prazo de 45 dias a contar
da data da apresentacdo do pedido. Se considerar que
quaisquer medidas tomadas para dar cumprimento ndo
sdo conformes com as disposi¢des a que se referem do
presente Acordo, o painel de arbitragem deve decidir
se a Parte demandante ou, se for caso disso, o Estado
signatario da Africa Central em causa, pode continuar
a aplicar medidas adequadas. Se o painel de arbitragem
considerar que quaisquer medidas para dar cumprimento
sdo conformes com o presente Acordo, deve ser posto
termo as medidas adequadas.

3 — Caso ndo seja possivel realizar nova reunido do pai-
nel de arbitragem original ou de alguns dos seus membros,
aplica-se o disposto no artigo 71.° O prazo de notificagio
da decisdo ¢ de 60 dias a contar da data de apresentagdo
do pedido nos termos do n.° 2 do presente artigo.

SECCAO I1I

Disposigbes comuns

Artigo 79.°
Solucio mutuamente satisfatoria

No ambito do presente titulo, as Partes podem em qual-
quer momento acordar uma solucdo mutuamente satis-
fatoria de um litigio. Devem avisar o Comité APE dos
termos do seu acordo quanto a referida solug@o. A adopgao
de uma solu¢do mutuamente satisfatoria pde termo ao
procedimento em curso.

Artigo 80.°
Regulamento processual e cédigo de conduta

1 — Os processos de resolucdo de litigios previstos
no capitulo 3 do presente titulo sdo regidos pelo regu-
lamento processual e pelo codigo de conduta a adoptar
pelo Comité APE.
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2 — As sessoes do painel de arbitragem sdo publicas
em conformidade com o regulamento processual, que
prevé também disposigdes para proteger as informagoes
comerciais confidenciais.

Artigo 81.°
Informacio geral e técnica

A pedido de uma das Partes ou por sua propria inicia-
tiva, o painel de arbitragem pode obter informagdes de
quaisquer fontes, nomeadamente das Partes no litigio, se
considerar oportuno no d&mbito do procedimento de arbi-
tragem. O painel também tem competéncia para requerer
o parecer de peritos, se tal for considerado oportuno. As
informacdes obtidas deste modo devem ser divulgadas a
cada uma das Partes e objecto das respectivas observagdes.
As Partes interessadas podem apresentar memorandos, a
titulo amicus curiae, ao painel de arbitragem, em confor-
midade com o regulamento processual.

Artigo 82.°
Linguas das comunicacdes

As comunicagdes orais e escritas da Parte Africa Central
sdo apresentadas em francés e inglés, e as da Comunidade
Europeia em qualquer das linguas oficiais das instituigdes
da Unido Europeia.

Artigo 83.°
Regras de interpretacio

Os painéis de arbitragem devem interpretar as disposi-
¢oes do presente Acordo em conformidade com as normas
de interpretacdo consuetudindrias do direito piblico inter-
nacional, nomeadamente a Convengdo de Viena sobre o
Direito dos Tratados. As decisdes do painel de arbitragem
ndo podem alargar ou restringir os direitos e as obrigacdes
previstos pelas disposi¢des do presente Acordo.

Artigo 84.°
Decisdes do painel de arbitragem

1 — O painel de arbitragem esfor¢a-se para adoptar
as decisdes por consenso. Contudo, na impossibilidade
de se chegar a uma decisdo por consenso, a solugdo do
litigio é decidida por maioria dos votos, mas os pareceres
divergentes dos arbitros ndo devem ser publicados em
caso algum.

2 — A decisdo expde as constatacdes sobre o fundo
da causa, a aplicabilidade das disposi¢des pertinentes do
presente Acordo, bem como a logica subjacente as consta-
tagdes e as conclusdes do painel de arbitragem. O Comité
APE leva ao conhecimento do publico a decisdo de arbi-
tragem, salvo no caso de decidir em contrario.

CAPITULO 4
Disposicdes gerais
Artigo 85.°

Lista de arbitros

1 — No prazo maximo de seis meses a contar da data
de entrada em vigor do presente Acordo, o Comité APE
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estabelece uma lista de 15 individuos disponiveis e aptos
para o exercicio da fungdo de arbitro. Cada uma das Partes
selecciona cinco individuos que possam exercer a fungio
de arbitro. Além disso, ambas as Partes escolhem por
mutuo acordo cinco individuos cuja nacionalidade seja
diferente da das Partes para que possam ser chamados a
presidir o painel de arbitragem. O Comité APE zela para
que esta lista seja sempre mantida com o seu efectivo
completo.

2 — Os arbitros devem possuir um conhecimento ou
uma experiéncia especializada do direito e do comércio
internacional. Sdo independentes, agem a titulo individual,
ndo seguindo as instru¢des de qualquer organismo ou
governo, ndo podem estar vinculados a administragdo de
qualquer das Partes e devem respeitar o cdigo de conduta
adoptado pelo Comité APE.

3 — O Comité APE pode estabelecer uma lista suple-
mentar de 15 individuos com conhecimentos sectoriais
especializados relativos a questdes de caracter especifico
abrangidas pelo acordo. No caso de se recorrer ao proce-
dimento de selec¢do previsto pelo n.° 2 do artigo 71.%, o
presidente do Comité APE pode utilizar a referida lista
sectorial, se houver acordo de ambas as Partes nesse
sentido.

Artigo 86.°
Relacio com as obrigacées da OMC

1 — As instancias de arbitragem criadas nos termos
do presente Acordo ndo tém competéncia para dirimir os
litigios relativos aos direitos e as obrigagdes de cada Parte
nos termos do Acordo que institui a OMC.

2 — O recurso as disposi¢des em matéria de resolu-
¢do de litigios do presente titulo ndo prejudica que seja
intentada uma acg¢do no ambito da OMC, nomeadamente
uma ac¢do para resolugdo de litigio. Contudo, quando
uma Parte ou, se for caso disso, os Estados signatarios
da Africa Central, der/derem inicio a um processo de
resolugdo de litigios relativo a uma determinada me-
dida quer nos termos do n.° 1 do artigo 70.° quer nos
termos do acordo OMC, a Parte/os Estados signatarios
da Africa Central pode/podem, em relagdo a mesma
medida, dar inicio a um processo de resolugdo de litigios
noutro féorum antes da conclusdo do primeiro proce-
dimento. Para efeitos do presente numero, presume-
-se que uma Parte ou, se for caso disso, os Estados
signatarios da Africa Central, deu/deram inicio a um
processo de resolucdo de litigios nos termos do acordo
OMC quando tenha/tenham apresentado um pedido
para constitui¢do de um painel nos termos do artigo 6.°
do Memorando de Entendimento sobre a Resolugédo de
Litigios da OMC.

3 — O presente Acordo ndo pode impedir uma Parte
ou, se for caso disso, os Estados signatdrios da Africa
Central, de aplicar a suspensdo de obrigagdes autorizada
pelo Orgado de resolucdo de litigios da OMC.

Artigo 87.°
Prazos

1 — Os prazos previstos no presente titulo, incluindo
os prazos de que os painéis de arbitragem dispdem para
notificacao das suas decisoes, sdo contados em dias de

1343

calendario a contar do dia seguinte ao acto ou ao facto a
que dizem respeito.

2 — Os prazos previstos no presente titulo podem ser
prorrogados por acordo muituo entre as Partes.

Artigo 88.°
Modificag¢ao do titulo vi

O Comité APE pode decidir alterar o presente titulo,
bem como os seus anexos.

TITULO VII

Excepcgoes gerais

Artigo 89.°
Clausula de excepciao geral

Desde que a aplicagdo das medidas referidas a seguir
ndo constitua um meio de discriminacdo arbitrario ou
injustificavel entre as Partes, quando se exige que cumpra
condig¢des de igualdade, ou uma restri¢ao dissimulada que
afecte o comércio de produtos e de servigos e o estabeleci-
mento, nenhuma disposic¢ao do presente Acordo pode ser
interpretada de molde a impedir a adopgdo ou a aplicagdo
pelas Partes de medidas que:

a) Sejam necessarias para garantir a protec¢ao da se-
guranga publica, da moralidade publica ou para manter a
ordem publica;

b) Sejam necessarias para proteger a vida ou a satde
humana, animal ou vegetal;

¢) Sejam necessarias para garantir a conformidade com
as leis ou os regulamentos e que nao sejam incompativeis
com as disposi¢des do presente Acordo, nomeadamente
medidas que abranjam:

i) A prevengdo de praticas enganosas e fraudulentas e os
meios para fazer face as consequéncias do ndo pagamento
no ambito de contratos;

if) A proteccdo da privacidade dos individuos relati-
vamente ao tratamento e a divulgacdo de dados pessoais
e a protec¢do da confidencialidade de registos e contas
pessoais;

iii) A seguranca;

iv) A aplicagdo dos regulamentos e procedimentos adua-
neiros; ou

v) A proteccdo dos direitos da propriedade intelectual;

d) A importacdo ou exportagdo de ouro ou numerario;

e¢) Sejam necessarias a protecgdo dos tesouros nacionais
de valor artistico, historico ou arqueologico;

/) Digam respeito a conservacdo de recursos naturais
ndo renovaveis, se estas medidas implicarem restri¢cdes
em relacdo a produgdo ou ao consumo nacional de bens,
ao fornecimento ou ao consumo de servigos nacionais, €
em relacdo aos investidores nacionais;

g) Abranjam os produtos do trabalho em prisdo; ou

h) Sejam incompativeis com os artigos do presente
Acordo sobre o tratamento nacional desde que a diferenca
de tratamento vise garantir a imposi¢do ou a cobranca
efectiva ou equitativa de taxas directas sobre as actividades
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econdmicas de investidores ou fornecedores de servigos
de outra Parte (').

Artigo 90.°
Excepcoes de seguranca

1 — Nenhuma das disposigdes do presente Acordo pode
ser interpretada:

a) No sentido de impor as Partes a obrigacdo de for-
necer uma informacgao cuja divulgacdo, na sua opinido,
pode ser contraria aos seus interesses imperativos de
seguranga;

b) No sentido de impedir as Partes de encetar uma
accdo que considerem imprescindivel para a defesa dos
seus interesses imperativos de seguranga:

i) Relativa a materiais cindiveis ou fundiveis ou mate-
riais de que estes sejam derivados;

ii) Relativo a actividades econdmicas empreendidas
directa ou indirectamente com o objectivo de efectuar
fornecimentos ou abastecimentos a um estabelecimento
militar;

iii) Relativo a producdo ou ao comércio de armas, de
municdes e de material de guerra;

iv) Relativo a contratos publicos indispensaveis para
a seguranga nacional ou para as necessidades da defesa
nacional;

v) Decidida em periodo de guerra ou no ambito de
qualquer outra situacdo de emergéncia nas relagdes in-
ternacionais; ou

¢) No sentido de impedir as Partes de encetar qualquer
accdo tendo em vista honrar as obrigagdes que aceitaram
com o objectivo de manter a paz e a seguranga interna-
cionais.

2 — Tanto quanto possivel, o Comité APE ¢ mantido
a par das medidas tomadas em conformidade com as
alineas b) e ¢) do n.° 1, bem como da data do seu termo.

(") As medidas que visam garantir a imposi¢do ou a percepgao efec-
tiva ou equitativa de tributagdo directa incluem as medidas tomadas por
uma das Partes no ambito do seu sistema fiscal que:

i) Sejam aplicaveis aos investidores e fornecedores de servigos nao
residentes, sendo considerado o facto de a obrigac@o fiscal dos ndo re-
sidentes ser determinada tendo-se em atencdo a situagdo das entidades,
sujeitos passivos de tributagdo, que subcontratem a partir do territorio
de uma das Partes ou nele estejam estabelecidas; ou

if) Sejam aplicaveis aos nao residentes, de modo a garantir a
imposig¢do ou a percepgdo da tributacdo no territério de uma das
Partes; ou

iii) Sejam aplicaveis aos néo residentes, de modo a impedir qual-
quer forma de evasdo fiscal, incluindo as medidas relativas ao cum-
primento; ou

iv) Sejam aplicaveis aos consumidores de servicos fornecidos no ou
a partir do territorio da outra Parte, de modo a garantir a imposi¢ao ou
a percepgao de tributacdo que incida sobre estes consumidores e cuja
fonte esteja ligada a uma das Partes; ou

v) Distingam os investidores e fornecedores de servigos sujeitos
a tributagdo incidente sobre entidades mundiais tributaveis de outros
investidores e fornecedores de servigos, tendo em atengéo as diferencgas
entre as referidas entidades mundiais ao nivel da natureza dos rendi-
mentos tributaveis; ou

vi) Determinem, atribuam ou repartam os rendimentos, beneficios,
lucros, perdas, deducdes ou créditos de pessoas ou filiais residentes,
ou entre pessoas ou filiais ligadas de uma mesma pessoa, de forma a
preservar os rendimentos tributaveis das Partes.
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Artigo 91.°
Fiscalidade

1 — Nenhuma das disposi¢des do presente Acordo
ou de qualquer acordo adoptado nos termos do presente
Acordo pode ser interpretada no sentido de impedir que
as Partes estabelegam distingdes, nos termos das dispo-
si¢des pertinentes de direito fiscal que as regem, entre
contribuintes que ndo se encontrem na mesma situacao,
nomeadamente no que diz respeito ao local de domicilio
ou ao local em que o seu capital ¢ investido.

2 — Nenhuma das disposi¢des do presente Acordo ou de
qualquer acordo adoptado nos termos do presente Acordo
pode ser interpretada no sentido de impedir a adopgéo ou
a aplicacdo de medidas que t€ém como objectivo prevenir
qualquer forma de evasdo fiscal, em conformidade com
as convengoes destinadas a evitar a dupla tributagcdo ou
por forca de outros acordos fiscais ou das legislacdes
fiscais nacionais.

3 — Nenhuma das disposi¢des do presente Acordo
afecta os direitos e as obrigagdes das Partes consagradas
em convencgdes fiscais. Em caso de incompatibilidade
entre o presente Acordo e uma convengao fiscal, ¢ dada
primazia a este ultimo instrumento em razao da incom-
patibilidade.

TITULO VIII
Disposigoes gerais e finais

Artigo 92.°
Comité APE

1 — Para a aplicagdo do presente Acordo, sera consti-
tuido um Comité APE no prazo de trés meses a contar da
data de assinatura do presente Acordo.

2 — As Partes acordam na composi¢ao, na organizagao
e no funcionamento do Comité APE.

3 — Cabe ao Comité APE a administragdo de todos os
dominios abrangidos pelo presente Acordo ¢ a realizagéo
de todas as tarefas nele mencionadas.

4 — O Comité APE toma as suas decisdes por mutuo
acordo.

5 — A fim de facilitar a comunicag@o e assegurar a
aplicagdo eficaz do presente Acordo, cada Parte designa
um ponto focal.

Artigo 93.°
Organizacdes regionais

A Comissdo da Comunidade Econémica € Monetaria
dos Estados da Africa Central (CEMAC) € o Secretariado-
-Geral da Comunidade Economica dos Estados da Africa
Central (CEEAC) sdo convidados a participar em todas
as reunioes do Comité APE.

Artigo 94.°
Prosseguimento das negociacdes e aplicaciio do acordo

1 — As Partes devem prosseguir as negociagcdes em
conformidade com os calendarios definidos no presente
Acordo no ambito das estruturas de negociacao exis-
tentes.
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2 — Quando as negociagdes terminarem, 0s projectos
de alteragdes que delas decorram sdo apresentados para
aprovacao as autoridades nacionais competentes.

3 — Enquanto nao ¢ criado o Comité APE e as outras
instituigdes e comités pertinentes no APE completo de-
finidos no artigo 1.°, as Partes adoptam as disposi¢des
necessarias para a administracdo e aplica¢do do presente
Acordo e exercem as fungdes do Comité APE sempre que
a ele se faca referéncia no presente Acordo.

Artigo 95.°
Definicdo das Partes e execucio das obrigacoes

1 — As Partes Contratantes do presente Acordo sdo
a Republica dos Camardes, a seguir designada «Parte
Africa Central», por um lado, e a Comunidade Europeia
ou os seus Estados membros ou a Comunidade Europeia
e os seus Estados membros, nos seus dominios respecti-
vos de competéncia previstos pelo Tratado que institui
a Comunidade Europeia, a seguir designados «Parte
CE», por outro.

2 — Para fins do presente Acordo, a Parte Africa Cen-
tral compromete-se a agir colectlvamente.

3 — Para fins do presente Acordo, o termo «Parte»
refere-se aos Estados da Africa Central, que agem co-
lectivamente, ou a Parte CE, consoante o caso. O termo
«Partes» refere-se aos Estados da Africa Central que agem
colectivamente e a Parte CE.

4 — Sempre que uma ac¢ao individual seja prevista ou
necessaria para o exercicio dos direitos ou o cumprimento
das obrigagdes nos termos do presente Acordo, € feita
referéncia aos «Estados signatarios da Afrlca Centraly.

5 — As Partes ou os Estados mgnatamos da Africa Cen-
tral, consoante o caso, tomam quaisquer medidas gerais
ou particulares imprescindiveis para o cumprimento das
obrigacdes que lhes sdo impostas nos termos do presente
Acordo e garantem que os objectivos definidos pelo pre-
sente Acordo sejam alcangados.

Artigo 96.°
Coordenadores e troca de informacoes

1 — A fim de facilitar a comunicagdo e assegurar a
aplicagdo eficaz do presente Acordo, cada uma das Partes
designa um coordenador aquando da entrada em vigor do
presente Acordo. A designagdo dos coordenadores ndo pre-
judica a designagao especifica de autoridades competentes
no ambito do disposto nos titulos e capitulos particulares
do presente Acordo.

2 — A pedido de uma Parte, o coordenador da outra
Parte informa-o do servigo ou funcionario responsavel pelo
tratamento das questdes relativas a aplicagdo do acordo,
prestando o apoio necessario para facilitar a comunicacdo
com a Parte que apresenta o pedido.

3 — A pedido de uma Parte, e na medida em que tal
seja legalmente admissivel, cada Parte, através do seu
coordenador, presta informagdes, respondendo pronta-
mente a qualquer questdo da outra Parte relativa a medidas
existentes ou propostas ou a um acordo internacional que
possam afectar o comércio entre as Partes.

4 — Cabe a cada Parte garantir que as suas leis, os seus
regulamentos, os seus procedimentos e as suas decisdes
administrativas geralmente aplicaveis a qualquer questdo
comercial abrangida pelo presente Acordo sejam pron-
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tamente publicados ou disponibilizados publicamente e
comunicados a outra Parte.

5 — Sem prejuizo das disposi¢des de transparéncia
referidas no presente Acordo, as informagdes previstas no
presente artigo sdo consideradas como tendo sido forne-
cidas quando forem comunicadas através de notificagdo
adequada a OMC ou divulgadas em sitio Internet oficial,
publico e de acesso gratuito, que pertenca a Parte em
causa.

Artigo 97.°

Preferéncia regional

1 — Nenhuma disposi¢do do presente Acordo obriga
uma Parte a conceder a outra Parte no presente Acordo
condi¢des mais favoraveis que as aplicadas no seio de cada
uma das Partes no contexto do seu processo respectivo de
integragdo regional.

2 — No caso de, nos termos do presente Acordo, um
Estado signatario da Africa Central conceder a Comunl-
dade Europeia um tratamento mais favoravel ou qualquer
tipo de vantagem, deles também devem poder beneficiar,
de maneira imediata e incondicional, todos os Estados da
Africa Central signatarios do presente Acordo.

Artigo 98.°

Entrada em vigor

1 — O presente Acordo ¢ assinado, ratificado ou apro-
vado nos termos das regras constitucionais ou internas e
dos processos aplicaveis.

2 — O presente Acordo entra em vigor no primeiro
dia do més seguinte aquele no decurso do qual o Gltimo
instrumento de ratificagdo, de aceitagdo ou de aprovagio
tenha sido notificado aos depositarios do acordo.

3 — Asnotificagdes devem ser dirigidas ao Secretario-
-Geral do Conselho da Unido Europeia e ao Presidente
da Comissdo da Comunidade Economica e Monetaria da
Africa Central (CEMAC), depositarios do presente Acordo.

4 — Na pendéncia da entrada em vigor do presente
Acordo, a Parte CE e a Parte Africa Central comprometem-
-se aaplicar as disposi¢des do presente Acordo no ambito das
suas competéncias respectivas («aplicacdo a titulo provisé-
rio»). Esta aplicac@o pode ter lugar quer a titulo provisoério,
quando tal seja possivel, quer por ratificagdo do Acordo.

5 — A aplicagdo a titulo provisorio é notificada aos
depositarios do Acordo. O Acordo ¢ aplicado a titulo provi-
sorio 10 dias apds a data de recepgdo, por um lado, da no-
tificagdo de aplicagdo a titulo provisorio pela Comunidade
Europeia e, por outro, da notificacdo quer de ratificacao
quer de aplicagdo a titulo provisorio por todos os Estados
signatarios da Africa Central.

6 — Sem prejuizo do n.° 4, a Parte CE e os Estados
signatarios da Africa Central, sempre que possivel, podem
unilateralmente tomar medidas para aplicarem o acordo,
antes da sua aplicagdo a titulo provisoério.

Artigo 99.°
Duracao

1 — O periodo de vigéncia do presente Acordo ¢ ili-
mitado. .

2 — Cada Parte, ou um Estado signatario da Africa
Central, pode notificar por escrito a outra Parte a sua
inten¢do de denunciar o presente Acordo.
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3 — A dentincia produz efeitos seis meses apos a data
de notificacdo a outra Parte.

Artigo 100.°
Ambito de aplicagiio territorial

O presente Acordo ¢ aplicavel, por um lado, aos ter-
ritorios nos quais o Tratado que institui a Comunidade
Europeia é aplicado e, nos termos das condigdes estabele-
cidas pelo referido tratado, e por outro, nos territorios dos
Estados da Africa Central signatarios do presente Acordo.

Artigo 101.°

Adesdes de Estados ou de organizagdes regionais
da Africa Central

1 — O presente Acordo fica aberto a adesdo de qualquer
Estado ou organizagio regional da Africa Central. Deve
ser apresentado um pedido de adesdo ao Comité APE.
O Estado que apresenta o seu pedido de adesdo participa
nas reunides do Comité APE como observador.

2 — Logo que o pedido for examinado, as negociagdes
sdo encetadas a fim de serem propostas as alteragdes ne-
cessarias do presente Acordo. O protocolo de adesdo ¢
apresentado as autoridades competentes para aprovacao.

3 — As Partes analisam os efeitos da adesdo sobre o
presente Acordo. O Comité APE pode pronunciar-se sobre
eventuais medidas transitorias ou alteragdes consideradas
necessarias.

Artigo 102.°

Adesdes de novos Estados membros da Unido Europeia

1 — O Comité APE deve ser informado de qualquer
pedido apresentado por um Estado terceiro para aderir a
Unido Europeia. Nas negociagdes entre a Unido € o Es-
tado candidato, a Parte CE fornece a Parte Africa Central
qualquer informag@o pertinente e a Parte Africa Central
informa a Parte CE das suas preocupagdes, para que esta
as possa ter em conta. A Parte Africa Central é notificada
de qualquer adesdo a Unido Europeia (UE).

2 — Os novos Estados membros da Unido Europeia
aderem ao presente Acordo na data da sua ades@o a Unido
Europeia, através de uma clausula prevista para esse efeito
no acto de adesdo. Se o acto de adesdo a Unido Europeia
ndo previr a referida adesdo automatica do novo Estado
membro da Unido Europeia ao presente Acordo, o Estado
membro em causa deve aderir ao presente Acordo através
do depdsito de um acto de adesdo no Secretariado-Geral
do Conselho da Unido Europeia, que procede ao envio de
copias autenticadas a Parte Africa Central.

3 — As Partes analisam os efeitos da adesdo dos no-
vos Estados membros da Uni&o Europeia sobre o pre-
sente Acordo. O Comité APE pode pronunciar-se sobre
eventuais medidas transitorias ou alteragdes consideradas
necessarias.

Artigo 103.°
Regides ultraperiféricas da Comunidade Europeia

O disposto no presente Acordo ndo impede a Parte CE
de aplicar as medidas existentes que visam a melhoria da
situacdo estrutural, social e econémica das regides ultra-
periféricas em conformidade com o n.° 2 do artigo 299.°
do Tratado que institui a Comunidade Europeia.
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Artigo 104.°
Dialogo sobre as questdes financeiras

As Partes e os Estados signatarios da Africa Central
comprometem-se a promover o dialogo, a transparéncia
e a partilhar boas praticas em matéria de politica ¢ admi-
nistragao fiscais.

Artigo 105.°

Colaborac¢io em matéria de luta contra
as actividades financeiras ilegais

As Partes comprometem-se a prevenir e lutar contra as
actividades ilegais fraudulentas e de corrup¢ao, o branquea-
mento de capitais e o financiamento do terrorismo, bem
como a aprovar as medidas legislativas e administrativas
necessarias para se conformarem as normas internacionais,
nomeadamente as definidas na Convencgdo das Nacdes
Unidas contra a Corrupcao, na Convengdo das Nagdes
Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional
e os seus Protocolos, na Convengdo das Na¢des Unidas
para a Eliminacdo do Financiamento do Terrorismo e as
recomendac¢des do Grupo de Acgao Financeira. As Partes
comprometem-se a trocar informagdes € a cooperar nos
referidos dominios.

Artigo 106.°
Ligacdes com outros acordos

1 — Com excepgao dos artigos em matéria de coo-
peragdo para o desenvolvimento constantes do titulo 11,
parte 11, do Acordo de Cotonu, em caso de incoeréncia
entre as disposi¢des do presente Acordo e as disposigdes
do titulo 1, parte 11, do Acordo de Cotonu, as disposigoes
do presente Acordo prevalecem.

2 — Nenhuma disposi¢ao do presente Acordo deve ser
interpretada no sentido de impedir a adop¢ao pela Co-
munidade Europeia ou um dos Estados da Africa Central
signatario do presente Acordo de medidas, nomeadamente
medidas comerciais, consideradas adequadas e que este-
jam consagradas nos artigos 11.°, alinea b), 96.° ¢ 97.° do
Acordo de Cotonu.

3 — As Partes acordam em que nenhuma disposi¢do
do presente Acordo as pode obrigar a agir de maneira
incompativel com as suas obrigagdes OMC.

4 — As Partes comprometem-se a, em 2008, examinar
a coeréncia das disposi¢des do presente Acordo com as
Unides Aduaneiras a que tenham aderido os Estados sig-
natarios do presente Acordo.

Artigo 107.°
Linguas que fazem fé

O presente Acordo é redigido em dois exemplares, nas
linguas bulgara, espanhola, checa, dinamarquesa, alema,
estonia, grega, inglesa, francesa, irlandesa, italiana, leta,
lituana, huingara, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa,
romena, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca, fazendo
igualmente fé todos os textos.

Artigo 108.°
Anexos e Protocolo

Os anexos e o Protocolo do presente Acordo fazem
dele parte integrante.
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Em fé do que os plenipotenciarios abaixo-assinados
apuseram as suas assinaturas no final do presente
Acordo.

CrcraBeHo cbOTBETHO B SyH/ie Ha neTHaneceTn aHyapu 2009 r. u B Bprokcen Ha ABafeceT 1 BTopH snyapu 2009 r.
Hecho en Yaundé el 15 de enero de 2009, y en Bruselas el 22 de enero de 2009.

V Yaoundé¢ dne patnéctého ledna 2009 a v Bruselu dne dvacétého druhého ledna 2009.

Udferdiget henholdsvis i Yaoundé, den femtende januar 2009, og i Bruxelles, den toogtyvende januar 2009.
Geschehen zu Jaunde am fiinfzehnten Januar 2009 und zu Briissel am zweiundzwanzigsten Januar 2009.

SSlmitud vastavalt 15. jaanuaril 2009 Yaoundés ja 22. jaanuaril 2009 Briisselis.

‘Eywe oo Novvté otig Sexanévre lavovapiov 2009 kot otig Bpu&édieg otig eikoot 300 lavovapiov 2009.

Done at Yaoundé on the fifteenth day of January, 2009 and at Brussels on the twenty-second day of January, 2009,
respectively.

Fait respectivement & Yaoundé le quinze janvier 2009 et & Bruxelles le vingt-deux janvier 2009.
Fatto a Yaoundé, il quindici gennaio 2009, e a Bruxelles, il ventidue gennaio 2009, rispettivamente.
Jaundg, 2009. gada piecpadsmitaja janvart, un Briselg, 2009. gada divdesmit otraja janvari.
Pasira3yta atitinkamai Jaundéje 2009 m. sausio 15 d. ir Briuselyje 2009 m. sausio 22 d.

Kelt Yaoundéban, a 2009. év januar havanak tizen6todik napjén, illetve Briisszelben, a 2009. év januar havénak
huszonkettedik napjén.

Maghmul fYaoundé fil-hmistax-il jum ta' Jannar 2009 u fi Brussell fit-tnejn u ghoxrin jum ta' Jannar 2009,
rispettivament.

Gedaan te Yaoundé, vijftien januari 2009, respectievelijk te Brussel, tweeéntwintig januari 2009.

dnio, w Jaunde dnia pi

S| d dpowi stycznia 2009 roku i w Brukseli dnia dwudziestego drugiego
stycznia 2009 roku.

Feito em Jaundé, no dia quinze de Janeiro de 2009, e em Bruxelas, no dia vinte ¢ dois de Janeiro de 2009.

Incheiat la Yaoundé in a cincisprezecea zi a lunii ianuarie 2009 si, respectiv, la Bruxelles in a doudzeci si doua zi a lunii
ianuarie 2009.

V Yaoundé patnasteho januéara 2009 a v Bruseli dvadsiateho druhého januéra 2009.
V Yaoundeju, petnajstega januarja 2009, in v Bruslju, dvaindvajsetega januarja 2009.

Tehty Yaoundé

id 3 paivind
paivand tammikuuta vuonna 2009.

vuonna 2009 ja Brysselissi kahdentenakymmenentenéitoiscna

Utfardat i Yaoundé den femtonde januari 2009 samt i Bryssel den tjugoandra januari 2009,

Pour la République du Cameroun:

3a EBponeiickara oOmmoct:

Por la Comunidad Europea:

Za Evropské spolecenstvi:

For Det Europziske Feellesskab:
Fiir die Europdische Gemeinschaft:
Euroopa Uhenduse nimel:

Mo v Evponaiky Kowvotnra:
For the European Community:
Pour la Communauté européenne:
Per la Comunita europea:

Eiropas Kopienas Varda:

Europos bendrijos vardu:

az Eurdpai Kozosség Részérdl:
Ghall-Komunita Ewropea:

Voor de Europese Gemeenschap:
W imieniu Wspolnoty Europejskie;j:
Pela Comunidade Europeia:

Pentru Comunitatea Europeana:

Za Eurdpske Spolocenstvo:

Za Evropsko skupnost:
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Euroopan yhteison puolesta:
P& Europeiska gemenskapens vignar:

i Coe

S ree”

/

Voor het Koninkrijk Belgié:
Pour le Royaume de Belgique:
Fiir das konigreich Belgien:

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest
en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté fran-
caise, la Communauté flamande, la Communauté germa-
nophone, la Région wallonne, la Région flamande et la
Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschspra-
chige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die
Fldmische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a PenyOnuka brirapus:

o\ ezen

Za Ceskou republiku:

il V2

)
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Pé Kongeriget Danmarks vegne: Pour la République francaise:

_ ] Per la Repubblica italiana:
Fiir die Bundesrepublik Deutschland:

[ ik Tone o

Eesti Vabariigi nimel:

Latvijas Republikas varda:

Thar cheann Na hEireann:
For Ireland:

A S|

INa v EAXAnvkn Anpoxpartior:

Lietuvos Respublikos vardu:

Pour le Grand-Duché de Luxembourg:

Por el Reino de Espaiia:
y O(/‘A./\ .

A Magyar Koztarsasag részérol:

I A
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Ghal Malta:

Voor het Koninkrijk der Nederlanden:

ol

Fiir die Republik Osterreich:

-

o

Voo

W imieniu Rzeczypospolitej Polskie;j:

el

.

1,78

\

Pela Republica Portuguesa:

/M
\ _
N/

Pentru Romania:
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Za Republiko Slovenijo:

7

Za Slovensku republiku:

G

Suomen tasavallan puolesta:
For Republiken Finland:

For the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland:

/A@M

APENDICE 1

A — Produtos prioritarios para uma harmonizagao re-
gional pelos Estados signatarios da Africa Central:

— Animais vivos, em especial os pequenos ruminantes,
carne fresca e produtos a base de carne;

— Peixes, produtos do mar e produtos da aquicultura,
frescos ou transformados;

— Tubérculos com flor, culturas sachadas (nomeada-
mente os amendoins, a mandioca, o taro e as batatas).

B — Produtos prioritarios para a exportacdo da Parte
Africa Central para a Parte CE:

— Café, cacau;

— Especiarias (baunilha e pimenta);

— Frutos e frutos de casca rija;

— Produtos horticolas;

— Peixes, produtos do mar e produtos da aquicultura,
frescos ou transformados;

— Madeira.
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APENDICE II
Autoridades competentes

A — Autoridades competentes da Parte CE

O controlo ¢ partilhado entre os servigos nacionais dos
Estados membros e a Comissdo das Comunidades Euro-
peias. Nesta matéria, aplicam-se as seguintes regras:

— No que diz respeito as exportagdes com destino
aos Estados signatarios da Africa Central, os Estados
membros da Comunidade Europeia sdo responsaveis
pelo controlo das condigdes e de exigéncias de produ-
¢do, nomeadamente pelas inspeccdes legais e a emissdo
de certificados sanitarios (ou relativos a saude animal)
que comprovem o cumprimento das normas e exigéncias
acordadas;

— No que diz respeito as importagdes provenientes dos
Estados signatarios da Africa Central, os Estados membros
da Comunidade Europeia sdo responsaveis pelo controlo
da conformidade das importagdes com as condi¢des de
importacgdo da Parte CE;

— A Comissdo das Comunidades Europeias é responsa-
vel pela coordenagdo geral, pelas inspecgdes/auditorias dos
sistemas de inspec¢ao e pela ac¢do legislativa necessaria
para assegurar uma aplicagdo uniforme das normas e das
exigéncias no mercado Unico europeu.

B — Autoridades competentes dos Estados
signatarios da Africa Central

Esta autoridade € assumida pelos Estados mgnatanos
da Africa Central no que diz respeito as importagdes e as
exportagoes para e desde os seus territorios respectivos.

ANEXO1

Reforgo das capacidades e modernizagdo das economias
da Africa Central no ambito do APE

Documento de Orientacio Conjunto Africa
Central/Unido Europeia

(Sao Tomé, 15 de Junho de 2007)

A — Quadro Geral de Orientagado

Dado que um dos principios fundamentais do APE ¢é
promover a integracdo regional e facilitar o desenvolvi-
mento econdmico e social dos Estados ACP, ambas as
Partes almejam que o presente Acordo possa contribuir
utilmente para a realizagdo dos seguintes objectivos: de-
senvolvimento sustentavel, erradlcac;ao da pobreza e
1ntegrag:a0 progressiva dos paises da Africa Central na
economia mundial.

Ha que por em sinergia os compromissos muituos apro-
vados no APE e os instrumentos de cooperagdo, com vista
a apoiar «um crescimento quantitativo e quahtatlvo dos
bens e servigos produzidos € exportados pela Africa Cen-
tral». Cabe aos operadores da Africa Central, em parcerla
com a UE, promover este objectivo nos dominios a seguir
enumerados:

1) Desenvolvimento das infra-estruturas de base de
vocagao regional:

— Transportes;
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— Energia;
— Telecomunicagdes;

2) Agricultura e seguranca alimentar, de dimensao re-
gional:

— Produgao agricola;

— Agro-industria;

— Pesca;

— Pecuaria;

— Aquicultura e recursos hali€uticos;

3) Competitividade e diversificacdo das economias:

— Modernizacao das empresas;

— Industria;

— Normas e certificacdo (SPS, qualidade, normas zoo-
técnicas, etc.);

4) Aprofundamento da integracdo regional:

— Desenvolvimento do mercado comum regional;
— Fiscalidade e alfandegas;

5) Melhoria do clima empresarial:

— Harmonizacdo das politicas comerciais nacionais;

6) Criacdo das institui¢oes da APE;
7) Financiamento da parceria (roteiro e recomendagdes
das reunides ministeriais).

No que diz respeito as necessidades identificadas,
serdo comunicados ao TFPR ou a outras estruturas com-
petentes para identificar programas de apoio, as eventuais
fontes de financiamento e as modalidades de aplicagdo
das medidas de acompanhamento do APE. Para este
exame, admite-se o recurso a peritos, se necessario, a fim
de se identificar programas de apoio, avaliar a viabilidade
e propor as modalidades de aplicagdo adequadas. Estas
analises serdo articuladas sob a forma de programas
de desenvolvimento, acompanhados de uma avaliagdo
financeira.

Em termos de calendario, pretende-se que os resultados
possam ser conhecidos em Setembro de 2007. O TFPR
estabelecera um cronograma que comunicara as estrutu-
ras de negociacdo, de modo a manté-las informadas da
evolucdo das acgoes seleccionadas no ambito do reforgo
das capacidades e de modernizagdo das economias da
Africa Central.

Os trabalhos descritos no presente documento deverdo
obviamente ser conformes com as orientagdes ministeriais
apresentadas em 6 de Fevereiro de 2007 (cf. anexo).

B — Dominios de intervengao do Fundo Regional APE (FORAPE)

O FORAPE é um instrumento estabelecido pela Africa
Central e a ela destinado, que prevé as suas modalidades
de utilizagdo e de organiza¢do, bem como os seus do-
minios fundamentais de ac¢ao apresentados no quadro
a seguir.

Todas as acgdes assinaladas a seguir devem ser com-
pativeis com os objectivos dos pontos 3 e 4.
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Dominios fundamentais

Tipos de actividades

1 — Desenvolvimento das infra-estruturas de base de vocagao
regional.

2 — Agricultura e seguranca alimentar, de dimensdo regional . . .

3 — Industria, diversificagdo e competitividade das economias
ligadas ao desenvolvimento regional.

1.1 — Apoio a melhoria da rede de comunicagdo integradora sub-regional
(estradas, vias fluviais, caminhos-de-ferro, promogao de portos, portos secos
e aeroportos).

1.2 — Apoio ao desenvolvimento das infra-estruturas hidroeléctricas da zona,
interligac@o das redes eléctricas.

1.3 — Interligagao das redes de telecomunicagdes dos Estados membros, no-
meadamente melhorando as infra-estruturas das TIC.

1.4 — Apoio a avaliacdo dos custos das infra-estruturas de base.

2.1 — Apoio a melhoria da produtividade (programa de sementes, investigacao
e vulgarizagao).

2.2 — Desenvolvimento das agro-industrias.

2.3 — Melhoria das trocas comerciais dos produtos agricolas.

2.4 — Apoio a aplicagdo de uma politica agricola comum regional.

3.1 — Apoio ao desenvolvimento das industrias transformadoras (madeiras,
algoddo, couro, carne, peixe, outros produtos agricolas, hidrocarbonetos,
minas, etc.).

3.2 — Apoio a redugédo dos constrangimentos ligados a oferta.

3.3 — Apoio ao desenvolvimento do turismo.

3.4 — Financiamento da investigagao/desenvolvimento:

3.4.1 — Avaliag@o e utilizacdo das tecnologias adequadas;

3.4.2 — Harmonizagao das politicas de investigacdo e de inovagdo (Universi-
dades, Institutos e Centros de investigacdo publicos e privados, Institutos de
Tecnologia, Escolas Profissionais, etc.);

3.4.3 — Apoio ao reforgo das capacidades na utilizagdo das TIC;

3.4.4 — Apoio aos institutos de investigagao;

3.4.5 — Apoio ao desenvolvimento da farmacopeia e da industria farmacéutica;

3.4.6 — Apoio as transferéncias de tecnologia, nomeadamente através da mes-
tranga industrial.

3.5 — Apoio ao programa de identificacdo das potencialidades economicas:

3.5.1 — Identificagdo e promogdo dos produtos e servigos da regido (sectores
agro-alimentares, turismo, minas, servicos as empresas: gestéo, contabilidade,
interpretacao, bancos, informaticos, seguros, etc.);

3.5.2 — Criagao de centros de formagao especializados para os novos oficios e
os oficios de elevado valor acrescentado (segunda transformagéo da madeira,
téxtil e vestuario);

3.5.3 — Apoio ao desenvolvimento dos viveiros de empresas.

3.6 — Programa Competitividade/Modernizagdo para as empresas de forte
potencialidade:

3.6.1 — Apoio a elaboragdo e aplicagdo das estratégias nacionais e regionais de
promogao e consolida¢do da competitividade;

3.6.2 — Apoio a melhoria do programa regional de modernizagao: programa
de apoio e de refor¢co da competitividade das empresas (PARCE), apoio
aos investimentos imateriais (ex.: estratégias de marketing), programa
diagnodstico empresas e analise dos mercados (planos de modernizacio e
respectivo financiamento), apoio técnico e tecnologico, apoio para a obten-
¢do de certificacdo de qualidade (ex.: ISO 9001, ISO 14001, ISO 22000),
apoio para facilitar as exportacdes AC em relacdo as normas privadas
(EUREPGAP, etc.);

3.6.3 — Apoio a realizacdo do estudo sobre os custos dos factores do sector
industrial na Africa Central;

3.6.4 — Apoio a transformagéo dos produtos agricolas e dos recursos naturais
de forte potencial de exportacao;

3.6.5 — Reforgo das infra-estruturas «qualidade» (laboratorios) em apoio a
exportagao:

— Apoio a criagdo de um sistema regional de acreditagdo e metrologia;
— Harmonizagéo das normas nacionais ao nivel regional;

3.6.6 — Melhoria das operagdes de packaging, de rastreabilidade e de arma-
zenagem;

3.6.7 — Criagdo de centros técnicos de oficios nacionais e regionais;

3.6.8 — Desenvolvimento de uma rede de auditores para acompanhar as em-
presas nas suas operagdes de certificagdo e os laboratdrios nas suas operagdes
de acreditac@o;

3.6.9 — Empréstimos para a adaptagdo da ferramenta produtiva (BEI, BAD,
BDEAC).

3.7 — Apoio a protecc@o dos direitos de propriedade intelectual, designada-
mente (!):

— Criagdo de um registo de marcas e de produtos com denominagao de origem
e promogao destes produtos;
— Apoio a criagdo de uma marca com indicac@o de origem.

3.8 — Apoio a criagdo de uma bolsa de subcontratagdo e parceria econémica
de vocagdo regional.
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Dominios fundamentais

Tipos de actividades

4 — Aprofundamento da integrag@o regional . ..............

5 — Melhoria do clima empresarial e do apoio as empresas . . .

3.9 — Apoio as PME:
Tipos de acgdes a considerar:

a) Os gabinetes de peritagem — cujo papel seria fornecer as PME uma
gama de servicos para apoiar a sua capacidade em matéria de marketing,
contabilidade, analise juridica, preparagdo de planos de actividades e
acesso a financiamentos;

b) Formagao profissional;

¢) Simplificacdo e melhoria das condi¢des de acesso ao crédito para as
PME ();

d) Disponibilizagdo de informagado de crédito a nivel regional (?);

e) Flexibilidade das condigdes relativas as hipotecas (*);

/) Reforgo das capacidades dos intermediarios financeiros na Africa Cen-
tral (°);

2) Analise do papel potencial do BDEAC;

h) Analise das recomendagdes do estudo sobre os Servigos Financeiros
na Africa Central;

i) Favorecer, em relagdo com os poderes publicos, a migra¢do do informal
para o formal, nomeadamente através de medidas de incentivo.

3.10 — Promogao do empresariado feminino.

4.1 — Desenvolvimento do mercado regional (harmonizag@o dos instrumentos
e refor¢o das administragdes nos dominios fiscal e aduaneiro, determinagio
das medidas de seguranca nas fronteiras).

4.2 — Criacdo de regras comunitarias (concorréncia, competitividade, proprie-
dade intelectual, luta contra o comércio ilicito, pirataria, contratos publicos,
servigos, investimentos).

4.3 — Reforco das capacidades das administragdes nos dominios fiscal e adua-
neiro.

4.4 — Apoio ao programa regional das normas e certificacdo.

4.5 — Apoio as comunidades econdémicas regionais (racionalizacdo e harmo-
nizagdo dos programas).

4.6 — Apoio a livre circulag@o dos bens, dos servicos, dos capitais e das
pessoas.

4.7 — Apoio as politicas regionais existentes e futuras:

a) Preferéncia regional na APE, em beneficio da integragdo regional;

b) Apoio a instauragdo da politica comercial comum;

¢) Redugdo de obstaculos ndo pautais a nivel da regido — ex.: criagdo de
normas regionais sanitarias (Tratado relativo as necessidades de progra-
macao, v. n.° 3);

d) Integragdo da RDC e de Sao Tomé e Principe no esquema de integragao
comercial da regido (90 milhdes de consumidores ...);

e) Incentivo das reformas internas: livre pratica/dupla tributagdo; tran-
sito; regras de origem; cumprimento das disposi¢des comerciais re-
gionais.

e Exemplo: apoio em matéria aduaneira para a informatizagdo e a interli-
gacao.

e Exemplo: programa normas e qualidade para a regido, incluindo infra-
-estruturas pertinentes (laboratorios de controlo, etc.).

e Exemplo: apoios as administragdes para a harmonizagao pautal CEMAC/
RDC/STP.

e Exemplo: reforgo das capacidades das administragdes nos dominios fiscal
e aduaneiro.

e Exemplo: apoio as comunidades econémicas regionais.

e Exemplo: apoio a defini¢@o e a criagdo de um mecanismo que permita
atenuar a dupla tributacao.

4.8 — Base tributaria e Instrumento Financeiro Regional:

a) Prever a instaurag@o de um instrumento financeiro regional. Fundo de Coe-
sdo0 em apoio as finangas publicas e como ferramenta de desenvolvimento
das zonas menos favorecidas;

b) Apoiar as reformas fiscais (saneamento da base tributdria, harmonizagdo da
fiscalidade em matéria de tributacdo interna, etc.) e aumentar as capacidades
das administragdes fiscais;

¢) Prossecugao dos trabalhos encetados sobre as questdes estatisticas, nomea-
damente no ambito do PAIRAC.

5.1 — Apoio a melhoria da seguranga judicial e juridica dos investimentos
privados.
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Dominios fundamentais

Tipos de actividades

6 — Simplificac@o da criacdo de instituigoes do APE

5.2 — Apoio a melhoria da Carta Comunitaria dos Investimentos e dos Codigos
Sectoriais.

5.3 — Apoio a instauragdo das estruturas de fundos de garantia e de capital de
risco.

5.4 — Apoios institucionais aos organismos intermédios da regido:

Em apoio aos organismos intermédios da regido.
e Exemplo:

e Exemplo:
e Exemplo:

apoio as camaras consulares.

apoio as organizagdes profissionais e patronais.

apoio as agéncias de promocdo das exportagdes — APEX.

e Exemplo: apoio as agéncias de promogdo dos investimentos — API.

e Exemplo: apoio a estrutura¢do do didlogo entre o sector privado regional
e o sector privado europeu.

e Exemplo: apoio as comunidades econdmicas regionais da Africa Central
nos dominios ligados ao APE.

5.5 — Melhoria do clima empresarial:
® Apoio as politicas regionais existentes e futuras:

— Politica da concorréncia;

— Direito OHADA;

— Direito de estabelecimento das empresas;

— Normas de Trabalho;

— Contratos publicos;

— Propriedade Intelectual (luta contra o comércio ilicito, pirataria, indi-
cacdes geograficas, etc.).

e Com apoios consequentes as administragdes nacionais e regionais, para
promover a aplicag@o das reformas regionais e nacionais:

— Exemplo para a propriedade intelectual: apoio ao programa regional das
normas, patentes, certificacao;

— Exemplo: apoio para a melhoria da Carta Comunitaria dos Investimentos
e dos Codigos Sectoriais;

e Estudo de mecanismos para melhorar a seguranga juridica e judiciaria dos
investimentos privados, nomeadamente através de sistemas de garantias
que possam contribuir para promover os investimentos (boas praticas,
préticas actuais na Africa Central, recomendagdes, etc.) e contribuir para
a transferéncia de tecnologias;

® Parece igualmente oportuno favorecer o intercambio das melhores praticas a
nivel regional no ambito da fiscalidade relativa as empresas. Sera efectuada
uma primeira analise comparativa das abordagens nacionais neste dominio
a fim de incentivar este debate.

Apoio ao sistema institucional necessario tanto para as questdes «comércio»
como para as questoes «desenvolvimento», para assegurar a aplicagdo efectiva
do acordo e, por conseguinte, a credibilidade juridica do APE e do processo
de reforma regional no que diz respeito ao sector privado nacional, regional
e internacional.

(") A Africa Central precisa que vai consultar um perito da OAPI para definir o tipo de apoio de que necessita.

(?) Utilidade do estabelecimento dos mecanismos mais adequados para obter fundos para as PME da regido. Por exemplo, através de fundos de garantia para empréstimos. Exemplo: BEI,
BDEAC, etc. Os gabinetes de peritagem poderdo precisamente apoiar as empresas na prepara¢do dos respectivos dossiés de empréstimos.

(%) Facilitar o acesso as informagdes para os potenciais credores, a fim de reduzir o nivel de risco bancério que existe actualmente. Exemplo: criagdo de bases de dados partilhadas sobre

os riscos em matéria de clientes.

(*) Explorar a oportunidade de alargar as condi¢des relativas as hipotecas para promover a obten¢do de empréstimos, tendo em atengao a amplitude do sector informal na economia.

(°) Melhorar a capacidade de analise de risco nas institui¢des que podem conceder empréstimos. Ac¢do em matéria de actualizagdo e de formagdo das institui¢des de crédito.

C — Financiamento da parceria

Quanto ao financiamento do APE, tal como as outras

concebido como uma ferramenta para coordenar os apoios
da UE (CE e Estados membros), bem como dos outros
locadores e, a esse respeito, o financiamento das infra-

regides, a Africa Central considera que as medidas de
reforgo das capacidades e outros apoios necessarios, aten-
dendo ndo s6 aos custos de ajustamento, mas também a
outras medidas compensatérias, devem ser financiados
através dos recursos especificos, distintos dos fundos ha-
bitualmente concedidos pela cooperagio classica ACP/UE
no ambito do PIN e dos PIR. O Fundo Regional APE ¢

-estruturas de vocagao regional ou de interligagdo far-se-a
por intermédio do Fundo Regional APE (FORAPE).

O quadro financeiro proposto pela Parte europeia com-
porta os elementos seguintes:

i) Aumento do PIR 9/10 FED, interface PIN/PIR,
10.° FED no final de 2013, mas Cotonu até ao final de
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2020 (na sequéncia da associagdo da RDC a regido da
Africa Central);

i) Relagdo com a Parceria para a infra-estrutura (fundos
todos os ACP);

iii) Conclusdes GAERC, de Outubro de 2006, sobre a
ajuda ao comércio;

iv) Compromissos juridicos no APE;

v) Contribui¢des nacionais dos paises da regido a titulo
voluntario;

vi) Apoios dos outros parceiros ao desenvolvimento.

Os apoios relativos as infra-estruturas de base, bem
como de outros dominios ndo directamente ligados a
aplicagdo do APE, sdo preparados e suportados pelos
instrumentos adequados, nomeadamente no d&mbito dos
instrumentos do Acordo de Cotonu.

A Comissao Europeia precisa que os dominios prio-
ritarios para a utilizagdo dos seus fundos no dmbito do
FORAPE serao:

i) Apoio a competitividade ou a diversificagdo dos sec-
tores de produgdo referidos pelo APE, tanto nos sectores
primario como secundario e terciario (ex.: reforco das
infra-estruturas «qualidade» em apoio a exportagdo; ga-
binetes de peritagem para as empresas; desenvolvimento
dos viveiros de empresas; ac¢des destinadas a melhorar
0 acesso ao crédito para as empresas da regido, nomea-
damente as PME; identificag@o e promogao dos produtos
e servigos da regido (sectores agro-alimentares, turismo,
minas, servigos as empresas);

ii) Contribuicao para a absor¢do do impacto fiscal li-
quido do APE em plena complementaridade com as re-
formas fiscais;

iii) Apoio a aplicac@o das regras previstas no APE
(ex.: apoio as instituicdes do APE; apoio as politicas
regionais em dominios abrangidos pelo APE e outras
accoes que possam contribuir para melhorar o clima
empresarial; apoio as administracdes nos dominios
fiscal e aduaneiro e outras ac¢Oes que possam contri-
buir para a criagdo de um mercado regional na Africa
Central).

D — Calendario

Elaboragdo de um cronograma de aplicacdo das acgdes
seleccionadas no &mbito do refor¢o das capacidades e da
modernizag¢do das economias da Africa Central.

ANEXO

Comunicado final conjunto da reunido ministerial de
6 de Fevereiro de 2007.

ANEXO II

Direitos aduaneiros sobre os produtos originarios
da Parte Africa Central

1 — Sem prejuizo dos n.*2, 4, 5, 6 e 7, os direitos
aduaneiros aplicaveis a importacdo da Parte CE (a seguir
designados «direitos aduaneiros CE») sdo totalmente
suprimidos em relagdo a todos os produtos abrangidos
pelas disposi¢gdes dos capitulos 1 a 97 do Sistema Har-
monizado, com exclusdo do capitulo 93, origindrios da
Parte Africa Central, na data de entrada em vigor do
presente Acordo. Para os produtos abrangidos pelas dis-
posicdes do capitulo 93, a Parte CE continua a aplicar os
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direitos concedidos a Nac¢do Mais Favorecida (a seguir
designada «NMF»).

2 — Os direitos aduaneiros CE sobre os produtos
da posu;ao pautal 1006, originarios da Parte Africa
Central, sdo suprimidos a partir de 1 de Janeiro de
2010, com excepcdo dos direitos aduaneiros CE sobre
os produtos da subposi¢do 1006 10 10 cuja supressdo
ocorre a partir da data da entrada em vigor do presente
Acordo.

3 — As Partes comprometem-se a manter em aplica-
¢do as disposi¢des do protocolo 3 sobre o agucar ACP
do Acordo de Cotonu (a seguir designado «Protocolo
Agucary) até 30 de Setembro de 2009. Apos essa data,
a Parte CE e o Estado signatario da Africa Central em
causa acordam que o Protocolo Agucar deixa de vigorar
entre ambas as Partes. Para efeitos do n.° 1 do artigo 4.°
do Protocolo Agucar, o periodo de entrega 2008-2009
decorre entre 1 de Julho de 2008 e 30 de Setembro de
2009. O prego garantido para o periodo de 1 de Julho de
2008 a 30 de Setembro de 2009 ¢é decidido na sequéncia
das negociagdes previstas no n.° 4 do artigo 5.° do Pro-
tocolo Agucar.

4 — Os direitos aduaneiros CE sobre os produtos
da posicdo pautal 1701, originarios da Parte Africa
Central, sdo suprimidos a partir de 1 de Outubro de
2009. Até a supressao total dos direitos aduaneiros CE,
além dos subsidios dos contingentes pautais de direito
zero definidos pelo Protocolo Agucar, um contingente
pautal de direito zero de 0 toneladas, expressas em
equivalente de agucar branco, ¢ aberto para a campanha
de comermahzagao (") 2008- 2009 relativa aos produtos
da posig¢do pautal de 1701, originarios da Parte Africa
Central.

5 — a) No periodo que decorre de 1 de Outubro de
2009 a 30 de Setembro de 2015, a Parte CE pode impor o
direito NMF sobre os produtos originarios da Parte Africa
Central da posi¢do pautal 1701 importados em excesso
dos niveis seguintes, expressos em equivalente de agticar
branco, que sdo considerados causa de perturbagdo no
mercado do agucar da Parte CE:

i) 3,5 milhdes de toneladas numa campanha de co-
mercializa¢do para os produtos originarios dos Estados
membros do grupo dos Estados de Africa, das Caraibas
e do Pacifico (Estados ACP) signatarios do Acordo de
Cotonu; e

ii) 1,38 milhdes de toneladas na campanha de comercia-
lizagao 2009-2010 para os produtos originarios de qualquer
Estado ACP néo reconhecido pelas Na¢des Unidas como
pais menos avangado. O valor de 1,38 milhdes de tone-
ladas sera aumentado até 1,45 milhdes de toneladas na
campanha de comercializagdo 2010-2011, e 1,6 milhdes
de toneladas nas quatro campanhas de comercializagdo
seguintes;

b) As importagdes de produtos da posigdo pautal 1701
originarios de qualquer Estado signatario da Africa Cen-
tral reconhecido pelas Nagoes Unidas como pais menos
avangado ndo sdo regidas pelas disposigoes da alinea a).

(') Para efeitos dos n. 4, 5, 6 ¢ 7 considera-se «campanha de co-
mercializagdo» o periodo compreendido entre 1 de Outubro e 30 de
Setembro.
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No entanto, estas importagdes continuam a ser abrangidas
pelo disposto no artigo 31.° (1);
¢) A imposic¢ao do direito NMF cessa no termo da cam-
panha de comercializagdo no curso da qual foi introduzido;
d) Todas as medidas tomadas em conformidade com o
presente niimero sao imediatamente notificadas ao Comité
APE e objecto de consultas periddicas no ambito deste 6rgéo.

6 — A partir de 1 de Outubro de 2015, para efeitos da
aplicagdo das disposi¢des do artigo 31.°, as perturbacdes
no mercado dos produtos da posi¢ao pautal 1701 podem
ser consideradas como tendo ocorrido em situagoes nas
quais o preco médio comunitario do agucar branco ¢ in-
ferior, durante dois meses consecutivos, a 80 % do prego
médio comunitario do ag¢ticar branco constatado durante
a campanha de comercializa¢do precedente.

7 — De 1 de Janeiro de 2008 a 30 de Setembro de 2015,
os produtos das posigdes pautais 1704 90 99,1806 10 30,
1806 10 90, 2106 90 59 e 2106 90 98 sdo objecto de um
mecanismo de vigilancia especial, de modo a assegurar
que as disposi¢des previstas nos n.>4 e 5 nao sejam elu-
didas. Se, durante um periodo de 12 meses consecutivos,
o volume das importagdes de um ou varios destes pro-
dutos originarios da Parte Africa Central registar um au-
mento acumulado superior a 20 % em relagdo a média das
importagdes anuais sobre os trés periodos de 12 meses
precedentes, a Parte CE analisa a estrutura das trocas
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comerciais, a justificacdo econdmica e o teor de aglicar
destas importagdes e, se concluir que estas importagdes
sdo utilizadas para eludir as disposi¢des previstas nos
n.*4 e 5, pode suspender o tratamento preferencial e in-
troduzir os direitos NMF especificos aplicados as impor-
tagdes em conformidade com a Pauta Aduaneira Comum
da Comunidade Europeia para os produtos das posigdes
pautais 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59
e 2106 90 98, originarios da Parte Africa Central. As ali-
neas b), ¢) e d) do n.° 5 sdo aplicaveis, com as necessa-
rias adaptacdes, as acgOes previstas no presente niimero.

8 — De 1 de Outubro de 2009 a 30 de Setembro de
2012, no que diz respeito aos produtos da posi¢ao pautal
1701, ndo ¢é concedida nenhuma licenga de importagao,
salvo no caso de o importador se comprometer a comprar
esses produtos a um preco nao inferior a 90 % do preco
de referéncia fixado pela Parte CE para a campanha de
comercializagdo pertinente.

9 — O n.° 1 ndo € aplicavel aos produtos da posigéo
pautal 0803 00 19 originarios da Parte Africa Central e
postos em livre circulag@o nas regides ultraperiféricas da
Parte CE. Os n.>* 1, 3 € 4 ndo sdo aplicaveis aos produtos
da posi¢do pautal 1701 originarios da Parte Africa Central
e postos em livre circulag@o nos departamentos franceses
ultramarinos. Estas disposi¢des sdo aplicaveis durante um
periodo de 10 anos. Este periodo é alargado a um novo
periodo de 10 anos, salvo acordo em contrario das Partes.

ANEXO IIT
Tarifs maximum
appliqués au 31/12/2007
position SH 2002 Désignation des produits Catégoric
CEMAC
010110 CHEVAUX ET ANES, REPRODUCTEURS DE RACE PURE 30% 1
010190 CHEVAUX, ANES, MULETS ET BARDOTS, VIVANTS (A L’EXCL. DES ANIMAUX REPRODUCTEURS 30% 3
DE RACE PURE)
010210 BOVINS REPRODUCTEURS DE RACE PURE 5% 1
010290 BOVINS VIVANTS (A L’EXCL. DES ANIMAUX REPRODUCTEURS DE RACE PURE) 30% 3
010310 PORCINS REPRODUCTEURS DE RACE PURE 5% 1
010391 POl}){UCII{I]\EI)S, VIVANTS, D’UN POIDS < 50 KG (A L’EXCL. DES ANIMAUX REPRODUCTEURS DE RACE 30% 3
010392 PO[l}UC[I{I]\EI)S, VIVANTS, D’UN POIDS >= 50 KG (A L’EXCL. DES ANIMAUX REPRODUCTEURS DE RACE 30% 3
010410 OVINS, VIVANTS 30% 3
010420 CAPRINS, VIVANTS 30% 3
010511 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D’UN POIDS <= 185 G 5% 1
010512 DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D’UN POIDS <= 185 G 5% 1
010519 CANAI%ISD% OIES ET PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D’UN POIDS > 185 G MAIS 5% 1
<
010592 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D’UN POIDS > 185 G MAIS <=2 KG 30% 3
010593 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D’UN POIDS > 2 KG 30% 3

(%) Para esse efeito e em excepgdo ao disposto no artigo relativo a salvaguarda bilateral do presente Acordo, um Estado signatario da Africa
Central reconhecido pelas Nag¢des Unidas como pais menos avangado pode ser objecto de medidas de salvaguarda.
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Tarifs maximum
appliqués au 31/12/2007

position SH 2002 Désignation des produits Catégorie
CEMAC
010599 CANARDS, OIES, DINDONS, DINDES ET PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D’UN 30% 3
POIDS > 185 G
010611 PRIMATES, VIVANTS 30% 1
010612 BALEINES, DAUPHINS ET MARSOUINS [MAMMIFERES DE L’ORDRE DES CETACES] AINSI QUE LA- 30% 1

MANTINS ET DUGONGS [MAMMIFERES DE L’ORDRE DES SIRENIENS], VIVANTS

010619 MAMMIFERES VIVANTS (A L’EXCL. DES PRIMATES, DES BALEINES, DAUPHINS ET MARSOUINS 30% 1
[MAMMIFERES DE L’ORDRE DES CETACES], DES LAMANTINS ET DUGONGS [MAMMIFERES DE
L’ORDRE DES SIRENIENS] AINSI QUE DES ANIMAUX DES ESPECES CHEVALINE, ASINE, MULAS-
SIERE, BOVINE, PORCINE, OVINE OU CAPRINE)

010620 | REPTILES [PEX. SERPENTS, TORTUES, ALLIGATORS, CAIMANS, IGUANES, GAVIALS ET LEZARDS], 30% 1
VIVANTS

010631 OISEAUX DE PROIE, VIVANTS 30% 3

010632 | PSITTACIFORMES [Y.C. LES PERROQUETS, PERRUCHES, ARAS ET CACATOES], VIVANTS 30% 3

010639 | OISEAUX, VIVANTS (A L’EXCL. DES OISEAUX DE PROIE ET DES PSITTACIFORMES [Y.C. LES PERRO- 30% 3

QUETS, PERRUCHES, ARAS ET CACATOES])

010690 | ANIMAUX, VIVANTS (A UEXCL. DES MAMMIFERES REPTILES, OISEAUX, DES POISSONS, CRUS- 30% 3
TACES, MOLLUSQUES ET AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES AINSI QUE DES CULTURES DE
MICRO-ORGANISMES ET DES PRODUITS SIMIL.)

020110 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE BOVINS, FRAICHES OU REFRIGEREES 20% 5

020120 | MORCEAUX NON-DESOSSES, DE BOVINS, FRAIS OU REFRIGERES (A L’EXCL. DES CARCASSES ET 20% 5
DES DEMI-CARCASSES)

020130 | VIANDES DESOSSEES DE BOVINS, FRAICHES OU REFRIGEREES 20% 5

020210 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE BOVINS, CONGELEES 20% 5

020220 | MORCEAUX NON-DESOSSES, DE BOVINS, CONGELES (A LEXCL. DES CARCASSES ET DES DEMI- 20% 5
CARCASSES)

020230 | VIANDES DESOSSEES DE BOVINS, CONGELEES 20% 5

020311 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE PORCINS, FRAICHES OU REFRIGEREES 20% 5

020312 | JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES, DE PORCINS, FRAIS OU REFRIGERES 20% 5

020319 | VIANDES DES ANIMAUX DE L’ESPECE PORCINE, FRAICHES OU REFRIGEREES (A L’EXCL. DES 20% 5
CARCASSES ET DEMI-CARCASSES AINSI QUE DES JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX,
NON-DESOSSES)

020321 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE PORCINS, CONGELEES 20% 5

020322 | JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES, DE PORCINS, CONGELES 20% 5

020329 | VIANDES DES ANIMAUX DE L’ESPECE PORCINE, CONGELEES (A L’EXCL. DES CARCASSES OU DEMI- 20% 5
CARCASSES ET DES JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES)

020410 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D’AGNEAUX, FRAICHES OU REFRIGEREES 20% 5

020421 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D’OVINS, FRAICHES OU REFRIGEREES (A L’EXCL. DES CAR- 20% 5
CASSES OU DEMI-CARCASSES D’AGNEAUX)

020422 | MORCEAUX NON-DESOSSES, D’OVINS, FRAIS OU REFRIGERES (A L’EXCL. DES CARCASSES OU 20% 5
DEMI-CARCASSES)

020423 | VIANDES DESOSSEES, D’OVINS, FRAICHES OU REFRIGEREES 20% 5

020430 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D’AGNEAUX, CONGELEES 20% 5

020441 | CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D’OVINS (A L'EXCL. DES CARCASSES OU DEMI-CARCASSES 20% 5
D’AGNEAUX), CONGELEES

020442 | MORCEAUX NON-DESOSSES, D’OVINS, CONGELES (A L’EXCL. DES CARCASSES OU DEMI-CAR- 20% 5
CASSES)

020443 | VIANDES DESOSSEES, D’OVINS, CONGELEES 20% 5
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position SH 2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au 31/12/2007

CEMAC

Catégorie

020450 | VIANDES DES ANIMAUX DE L’ESPECE CAPRINE, FRAICHES, REFRIGEREES OU CONGELEES 20% 5

020500 | VIANDES DES ANIMAUX DES ESPECES CHEVALINE, ASINE OU MULASSIERE, FRAICHES, REFRIGE- 20% 5
REES OU CONGELEES

020610 | ABATS COMESTIBLES DE BOVINS, FRAIS OU REFRIGERES 20% 5

020621 | LANGUES DE BOVINS, COMESTIBLES, CONGELEES 20% 5

020622 | FOIES DE BOVINS, COMESTIBLES, CONGELES 20% 5

020629 | ABATS COMESTIBLES DE BOVINS, CONGELES (A L’EXCL. DES LANGUES ET DES FOIES) 20% 5

020630 | ABATS COMESTIBLES DE PORCINS, FRAIS OU REFRIGERES 20% 5

020641 | FOIES DE PORCINS, COMESTIBLES, CONGELES 20% 5

020649 | ABATS COMESTIBLES DE PORCINS, CONGELES (A L’EXCL. DES FOIES) 20% 5

020680 | ABATS COMESTIBLES DES ANIMAUX DES ESPECES OVINE, CAPRINE, CHEVALINE, ASINE OU MU- 20% 5
LASSIERE, FRAIS OU REFRIGERES

020690 | ABATS COMESTIBLES DES ANIMAUX DES ESPECES OVINE, CAPRINE, CHEVALINE, ASINE OU MU- 20% 5
LASSIERE, CONGELES

020711 | COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPES EN MORCEAUX, FRAIS OU 20% 5
REFRIGERES

020712 | COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPES EN MORCEAUX, CONGELES 20% 5

020713 | MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE COQS ET DE POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], 20% 5
FRAIS OU REFRIGERES

020714 | MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE COQS ET DE POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], 20% 5
CONGELES

020724 | DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPEES EN MORCEAUX, FRAIS OU 20% 5
REFRIGERES

020725 | DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPES EN MORCEAUX, CONGELES 20% 5

020726 | MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], 20% 5
FRAIS OU REFRIGERES

020727 | MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], 20% 5
CONGELES

020732 | CANARDS, OIES OU PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPES EN MORCEAUX, 20% 5
FRAIS OU REFRIGERES

020733 | CANARDS, OIES OU PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPES EN MORCEAUX, 20% 5
CONGELES

020734 | FOIES GRAS DE CANARDS OU D’OIES [DES ESPECES DOMESTIQUES], COMESTIBLES, FRAIS OU 20% 3
REFRIGERES

020735 | MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE CANARDS, D’OIES OU DE PINTADES [DES ESPECES DO- 20% 5
MESTIQUES], FRAIS OU REFRIGERES (A L’EXCL. DES FOIES GRAS)

020736 | MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE CANARDS, D’OIES OU DE PINTADES [DES ESPECES DO- 20% 5
MESTIQUES], CONGELES (A L’EXCL. DES FOIES GRAS)

020810 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE LAPINS OU DE LIEVRES, FRAIS, REFRIGERES OU CONGELES 20% 5

020820 | CUISSES DE GRENOUILLES, FRAICHES, REFRIGEREES OU CONGELEES 20% 3

020830 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE PRIMATES, FRAIS, REFRIGERES OU CONGELES 20% 3

020840 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE BALEINES, DAUPHINS ET MARSOUINS [MAMMIFERES DE 20% 3
L’ORDRE DES CETACES], DE LAMANTINS ET DUGONGS [MAMMIFERES DE L’ORDRE DES SIRE-
NIENS], FRAIS, REFRIGERES OU CONGELES

020850 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE REPTILES [P.EX. SERPENTS, TORTUES, CROCODILES], FRAIS, 20% 3

REFRIGERES OU CONGELES
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020890 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE PIGEONS, DE PHOQUES, DE GIBIER, DE RENNES ET D’AUTRES 20% 3
ESPECES ANIMALES, FRAIS, REFRIGERES OU CONGELES (A L’EXCL. DES VIANDES ET ABATS
D’ANIMAUX DES ESPECES BOVINE, PORCINE, OVINE, CAPRINE, CHEVALINE, ASINE OU MU-
LASSIERE, DES VIANDES ET ABATS DE COQ, DE POULE, DE CANARD, D’OIE, DE DINDON, DE
DINDE ET DE PINTADE [DES ESPECES DOMESTIQUES], DE LAPIN ET DE LIEVRE, VIANDES DE
PRIMATE, DE BALEINE, DE DAUPHIN ET MARSOUIN [MAMMIFERES DE L’ORDRE DES CETACES],
DE LAMANTIN ET DUGONG [MAMMIFERES DE L’ORDRE DES SIRENIENS], DE REPTILE AINSI QUE
DES CUISSES DE GRENOUILLE)

020900 | LARD SANS PARTIES MAIGRES, GRAISSE DE PORC ET GRAISSE DE VOLAILLES NON-FONDUES NI 20% 5
AUTREMENT EXTRAITES, FRAIS, REFRIGERES, CONGELES, SALES OU EN SAUMURE, SECHES
OU FUMES

021011 [ JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES, DE PORCINS, SALES OU EN SAUMURE, 20% 5
SECHES OU FUMES

021012 | POITRINES [ENTRELARDES] ET MORCEAUX DE POITRINES, DE PORCINS, SALES OU EN SAUMURE, 20% 5
SECHES OU FUMES

021019 | VIANDES DE PORCINS, SALEES OU EN SAUMURE, SECHEES OU FUMEES (A L’EXCL. DES JAMBONS, 20% 5
EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES, AINSI QUE DES POITRINES [ENTRELARDES]
ET LEURS MORCEAUX)

021020 | VIANDES DE BOVINS, SALEES OU EN SAUMURE, SECHEES OU FUMEES 20% 5

021091 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE, SECHES OU FUMES; FARINES ET 20% 3

POUDRES, COMESTIBLES, DE VIANDES OU D’ABATS, DE PRIMATES

021092 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE, SECHES OU FUMES; FARINES ET POU- 20% 3
DRES, COMESTIBLES, DE VIANDES QU D’ ABATS, DE BALEINES, DE DAUPHINS ET DE MARSOUINS
[MAMMIFERES DE L'ORDRE DES CETACES] AINSI QUE VIANDES DE LAMANTINS ET DUGONGS
[MAMMIFERES DE L’ORDRE DES SIRENIENS]

021093 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE, SECHES OU FUMES; FARINES ET 20% 3
POUDRES, COMESTIBLES, DE VIANDES OU D’ABATS, DE REPTILES [PEX. SERPENTS, TORTUES,
ALLIGATORS]

021099 | VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE, SECHES OU FUMES, ET FARINES ET 20% 5

POUDRES COMESTIBLES DE VIANDES ET D’ABATS (A L’EXCL. DES VIANDES DES ESPECES POR-
CINE ET BOVINE AINSI QUE DES VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE PRIMATES, DE BALEINES,
DE DAUPHINS ET MARSOUINS [MAMMIFERES DE ’ORDRE DES CETACES], DE LAMANTINS ET
DUGONGS [MAMMIFERES DE L’ORDRE DES SIRENIENS] ET DE REPTILES)

030110 | POISSONS D’ORNEMENT, VIVANTS 30% 3

030191 | TRUITES [SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCORHYNCHUS CLARKI, ONCORHYN- 30% 3
CHUS AGUABONITA, ONCORHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS APACHE ET ONCORHYNCHUS
CHRYSOGASTER], VIVANTES

030192 | ANGUILLES ‘ANGUILLA SPP.”, VIVANTES 30% 3
030193 | CARPES, VIVANTES 30% 3
030199 | POISSONS, VIVANTS (A L’EXCL. DES POISSONS D’ORNEMENT, DES TRUITES [SALMO TRUTTA, 30% 3

ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCORHYNCHUS CLARKI, ONCORHYNCHUS AGUABONITA, ON-
CORHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS APACHE ET ONCORHYNCHUS CHRYSOGASTER], DES
ANGUILLES [ANGUILLA SPP.] ET DES CARPES)

030211 | TRUITES [SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCORHYNCHUS CLARKI, ONCORHYN- 20% 3
CHUS AGUABONITA, ONCORHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS APACHE ET ONCORHYNCHUS
CHRYSOGASTER], FRAICHES OU REFRIGEREES

030212 | SAUMONS DU PACIFIQUE [ONCORHYNCHUS NERKA, ONCORHYNCHUS GORBUSCHA, ONCORHYN- 20% 5
CHUS KETA, ONCORHYNCHUS TSCHAWYTSCHA, ONCORHYNCHUS KISUTCH, ONCORHYNCHUS
MASOU ET ONCORHYNCHUS RHODURUS], SAUMONS DE L’ATLANTIQUE [SALMO SALAR] ET
SAUMONS DU DANUBE [HUCHO HUCHO], FRAIS OU REFRIGERES

030219 | SALMONIDES, FRAIS OU REFRIGERES (A L’EXCL. DES TRUITES ET DES SAUMONS DU PACIFIQUE, 20% 5
DE L’ATLANTIQUE ET DU DANUBE)

030221 | FLETANS [REINHARDTIUS HIPPOGLOSSOIDES, HIPPOGLOSSUS HIPPOGLOSSUS, HIPPOGLOSSUS 20% 5
STENOLEPIS], FRAIS OU REFRIGERES

030222 | PLIES OU CARRELETS [PLEURONECTES PLATESSA], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
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030223 | SOLES [SOLEA SPP.], FRAICHES OU REFRIGEREES 20% 5
030229 | POISSONS PLATS [PLEURONECTIDES, BOTHIDES, CYNOGLOSSIDES, SOLEIDES, SCOPHTHALMIDES 20% 5
ET CITHARIDES], FRAIS OU REFRIGERES (A L’EXCL. DES FLETANS, DES PLIES OU CARRELETS
ET DES SOLES)
030231 | THONS BLANCS OU GERMONS [THUNNUS ALALUNGA], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030232 | THONS A NAGEOIRES JAUNES [THUNNUS ALBACARES], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030233 | LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE [EUTHYNNUS -KATSUWONUS- PELAMIS], FRAIS OU RE- 20% 5
FRIGERES
030234 | THONS OBESES [THUNNUS OBESUS], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030235 | THONS ROUGES [THUNNUS THYNNUS], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030236 | THONS ROUGES DU SUD [THUNNUS MACCOY1I], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030239 | THONS DU GENRE ‘THUNNUS’, FRAIS OU REFRIGERES (A L’EXCL. DES THONS DES ESPECES 20% 5
‘THUNNUS ALALUNGA, THUNNUS ALBACARES, THUNNUS OBESUS, THUNNUS THYNNUS ET
THUNNUS MACCOYII")
030240 | HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030250 | MORUES [GADUS MORHUA, GADUS OGAC, GADUS MACROCEPHALUS], FRAICHES OU REFRIGE- 20% 5
REES
030261 | SARDINES [SARDINA PILCHARDUS, SARDINOPS SPP.], SARDINELLES ‘SARDINELLA SPP.’, SPRATS 20% 5
OU ESPROTS ‘SPRATTUS SPRATTUS’, FRAIS OU REFRIGERES
030262 | EGLEFINS [MELANOGRAMMUS AEGLEFINUS], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030263 | LIEUS NOIRS [POLLACHIUS VIRENS], FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030264 | MAQUEREAUX [SCOMBER SCOMBRUS, SCOMBER AUSTRALASICUS, SCOMBER JAPONICUS], FRAIS 20% 5
OU REFRIGERES
030265 | SQUALES, FRAIS OU REFRIGERES 20% 5
030266 | ANGUILLES [ANGUILLA SPP.], FRAICHES OU REFRIGEREES 20% 5
030269 | POISSONS DE MER ET D’EAU DOUCE, COMESTIBLES, FRAIS OU REFRIGERES (A L'EXCL. DES SAL- 20% 5
MONIDES, DES POISSONS PLATS, DES THONS, DES LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE, DES
HARENGS DES MORUES, DES SARDINES, DES SARDINELLES, DES SPRATS OU ESPROTS, DES
EGLEFINS, DES LIEUS NOIRS, DES MAQUEREAUX, DES SQUALES ET DES ANGUILLES)
030270 | FOIES, OEUFS ET LAITANCES, COMESTIBLES, FRAIS OU REFRIGERES 20% 3
030311 | SAUMONS ROUGES [ONCORHYNCHUS NERKA], CONGELES 20% 5
030319 | SAUMONS DU PACIFIQUE [ONCORHYNCHUS GORBUSCHA, ONCORHYNCHUS KETA, ONCORHYNCHUS 20% 5
TSCHAWYTSCHA, ONCORHYNCHUS KISUTCH, ONCORHYNCHUS MASOU ET ONCORHYNCHUS
RHODURUS], CONGELES (A L'EXCL. DES SAUMONS ROUGES [ONCORHYNCHUS NERKA])
030321 | TRUITES [SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCORHYNCHUS CLARKI, ONCORHYN- 20% 5
CHUS AGUABONITA, ONCORHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS APACHE ET ONCORHYNCHUS
CHRYSOGASTER], CONGELEES
030322 | SAUMONS DE L’ATLANTIQUE [SALMO SALAR] ET SAUMONS DU DANUBE [HUCHO HUCHO], CONGE- 30% 5
LES
030329 | SALMONIDES, CONGELES (A L’EXCL. DES SAUMONS DU PACIFIQUE, DE L’ ATLANTIQUE ET DU 20% 5
DANUBE AINSI QUE DES TRUITES)
030331 | FLETANS [REINHARDTIUS HIPPOGLOSSOIDES, HIPPOGLOSSUS HIPPOGLOSSUS, HIPPOGLOSSUS 20% 5
STENOLEPIS], CONGELES
030332 | PLIES OU CARRELETS [PLEURONECTES PLATESSA], CONGELES 20% 5
030333 | SOLES [SOLEA SPP.], CONGELEES 20% 5
030339 | POISSONS PLATS [PLEURONECTIDES, BOTHIDES, CYNOGLOSSIDES, SOLEIDES, SCOPHTHALMIDES ET 20% 5

CITHARIDES], CONGELES (A L’EXCL. DES FLETANS, DES PLIES OU CARRELETS ET DES SOLES)
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030341 | THONS BLANCS OU GERMONS [THUNNUS ALALUNGA], CONGELES 20% 5
030342 | THONS A NAGEOIRES JAUNES [THUNNUS ALBACARES], CONGELES 20% 5
030343 | LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE, CONGELES 20% 5
030344 | THONS OBESES [THUNNUS OBESUS], CONGELES 20% 5
030345 | THONS ROUGES [THUNNUS THYNNUS], CONGELES 20% 5
030346 | THONS ROUGES DU SUD [THUNNUS MACCOYII], CONGELES 20% 5
030349 | THONS DU GENRE ‘THUNNUS’, CONGELES (A L’EXCL. DES THONS DES ESPECES ‘THUNNUS ALA- 20% 5
LUNGA, THUNNUS ALBACARES, THUNNUS OBESUS, THUNNUS THYNNUS ET THUNNUS MAC-
COYIl’)
030350 | HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII], CONGELES 20% 5
030360 | MORUES [GADUS MORHUA, GADUS OGAC, GADUS MACROCEPHALUS], CONGELEES 20% 5
030371 | SARDINES [SARDINA PILCHARDUS, SARDINOPS SPP.], SARDINELLES [SARDINELLA SPP.], SPRATS 20% 3
OU ESPROTS [SPRATTUS SPRATTUS], CONGELES
030372 | EGLEFINS [MELANOGRAMMUS AEGLEFINUS], CONGELES 20% 5
030373 | LIEUS NOIRS [POLLACHIUS VIRENS], CONGELES 20% 5
030374 M;i%ISJEREAUX [SCOMBER SCOMBRUS, SCOMBER AUSTRALASICUS, SCOMBER JAPONICUS], CONGE- 20% 3
030375 | SQUALES, CONGELES 20% 5
030376 | ANGUILLES [ANGUILLA SPP.], CONGELEES 20% 5
030377 | BARS [LOUPS] ‘DICENTRARCHUS LABRAX, DICENTRARCHUS PUNCTATUS’, CONGELES 20% 5
030378 | MERLUS [MERLUCCIUS SPP., UROPHYCIS SPP.], CONGELES 20% 3
030379 | POISSONS D’EAU DOUCE ET DE MER, COMESTIBLES, CONGELES (A L’EXCL. DES SALMONIDES, 20% 5

DES POISSONS PLATS, DES THONS, DES LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE, DES HARENGS,
DES MORUES, DES SARDINES, DES SARDINELLES, DES SPRATS OU ESPROTS, DES EGLEFINS,
DES LIEUS NOIRS, DES MAQUEREAUX, DES SQUALES, DES ANGUILLES, DES BARS [LOUPS] ET

DES MERLUS)

030380 | FOIES, OEUFS ET LAITANCES, COMESTIBLES, CONGELES 30% 3

030410 | FILETS DE POISSONS ET AUTRE CHAIR DE POISSONS - MEME HACHEE - FRAIS OU REFRIGERES 30% 5

030420 | FILETS DE POISSONS, CONGELES 30% 5

030490 | CHAIR DE POISSONS (SAUF FILETS), MEME HACHEE, CONGELEE 30% 5

030510 | FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS DE POISSON, PROPRES A L’ALI- 20% 5
MENTATION HUMAINE

030520 | FOIES, OEUFS ET LAITANCES DE POISSONS, SECHES, FUMES, SALES OU EN SAUMURE 20% 5

030530 | FILETS DE POISSONS, SECHES, SALES OU EN SAUMURE, MAIS NON-FUMES 20% 5

030541 | FILETS DE SAUMONS DU PACIFIQUE [ONCORHYNCHUS SPP.], DE SAUMONS DE L’ATLANTIQUE 20% 3
[SALMO SALAR] ET DE SAUMONS DU DANUBE [HUCHO HUCHO], FRAIS OU REFRIGERES

030542 | HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII], FUMES, Y.C. LES FILETS 20% 5

030549 | POISSONS FUMES, Y.C. LES FILETS (A L’EXCL. DES HARENGS ET DES SAUMONS DU PACIFIQUE, DE 20% 5

L’ATLANTIQUE ET DU DANUBE)

030551 | MORUES [GADUS MORHUA, GADUS OGAC, GADUS MACROCEPHALUS], SECHEES, MEME SALEES, 20% 3
MAIS NON-FUMEES (A L’EXCL. DES FILETS)

030559 | POISSONS SECHES, MEME SALES, MAIS NON-FUMES (A L’EXCL. DES MORUES ET DE TOUS LES 20% 3
FILETS DE POISSONS)
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030561

HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII], UNIQUEMENT SALES OU EN SAUMURE (A
L’EXCL. DES FILETS)

20%

030562

MORUES [GADUS MORHUA, GADUS OGAC, GADUS MACROCEPHALUS], UNIQUEMENT SALEES OU
EN SAUMURE (A I’EXCL. DES FILETS)

20%

030563

ANCHOIS [ENGRAULIS SPP.], UNIQUEMENT SALES OU EN SAUMURE (A L’EXCL. DES FILETS)

20%

030569

POISSONS, UNIQUEMENT SALES OU EN SAUMURE (A L’EXCL. DES HARENGS, DES MORUES, DES
ANCHOIS AINSI QUE DE TOUS LES FILETS DE POISSONS)

20%

030611

LANGOUSTES [PALINURUS SPP., PANULIRUS SPP., JASUS SPP]’, MEME DECORTIQUEES CONGE-
LEES, Y.C. LES LANGOUSTES NON-DECORTIQUEES PREALABLEMENT CUITES A L’EAU OU A
LA VAPEUR

30%

030612

HOMARDS [HOMARUS SPP.], MEME DECORTIQUES CONGELES, Y.C. LES HOMARDS NON-DECOR-
TIQUES PREALABLEMENT CUITS A L’EAU OU A LA VAPEUR

30%

030613

CREVETTES, MEME DECORTIQUEES, CONGELEES, Y.C. LES CREVETTES NON-DECORTIQUEES
PREALABLEMENT CUITES A L'EAU OU A LA VAPEUR

30%

030614

CRABES, MEME DECORTIQUES, CONGELES, Y.C. LES CRABES NON-DECORTIQUES PREALABLEMENT
CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR

30%

030619

CRUSTACES, COMESTIBLES, MEME DECORTIQUES, CONGELES, Y.C. LES CRUSTACES NON-DECOR-
TIQUES PREALABLEMENT CUITS A L'EAU OU A LA VAPEUR (A L’EXCL. DES LANGOUSTES, DES
HOMARDS, DES CREVETTES OU DES CRABES); FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME
DE PELLETS DE CRUSTACES, PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE, CONGELES

30%

030621

LANGOUSTES [PALINURUS SPP., PANULIRUS SPP., JASUS SPP], MEME DECORTIQUEES, VIVANTES,
FRAICHES, REFRIGEREES, SECHEES, SALEES OU EN SAUMURE, Y.C. LES LANGOUSTES NON
DECORTIQUEES PREALABLEMENT CUITES A L'EAU OU A LA VAPEUR

30%

030622

HOMARDS [HOMARUS SPP.], MEME DECORTIQUES VIVANTS, FRAIS, REFRIGERES, SECHES, SALES
OU EN SAUMURE, Y.C. LES HOMARDS NON-DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A L’'EAU
OU A LA VAPEUR

30%

030623

CREVETTES, MEME DECORTIQUEES, VIVANTES, FRAICHES, REFRIGEREES, SECHEES, SALEES OU
EN SAUMURE, Y.C. LES CREVETTES NON-DECORTIQUEES PREALABLEMENT CUITES A LEAU
OU A LA VAPEUR

30%

030624

CRABES, MEME DECORTIQUES, VIVANTS, FRAIS, REFRIGERES, SECHES, SALES OU EN SAUMURE,
Y.C. LES CRABES NON-DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR

30%

030629

CRUSTACES, COMESTIBLES, MEME DECORTIQUES, VIVANTS, FRAIS, REFRIGERES, SECHES, SALES
OU EN SAUMURE, Y.C. LES CRUSTACES NON-DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A L'EAU OU
ALAVAPEUR (A UEXCL. DES LANGOUSTES, DES HOMARDS, DES CREVETTES ET DES CRABES);
FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS DE CRUSTACES, PROPRES A
L’ ALIMENTATION HUMAINE (A L’EXCL. DES PRODUITS CONGELES)

30%

030710

HUITRES, VIVANTES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES, SECHEES, SALEES OU EN SAUMURE

30%

030721

COQUILLES SAINT-JACQUES OU PEIGNES, PETONCLES OU VANNEAUX, ET AUTRES COQUILLAGES
DES GENRES ‘PECTEN’, ‘CHLAMYS’ OU ‘PLACOPECTEN’, MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE,
VIVANTS, FRAIS OU REFRIGERES

30%

030729

COQUILLES SAINT-JACQUES OU PEIGNES, PETONCLES OU VANNEAUX, ET AUTRES COQUILLAGES
DES GENRES ‘PECTEN’, ‘CHLAMYS’ OU ‘PLACOPECTEN’, MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE,
CONGELES, SECHES, SALES OU EN SAUMURE

30%

030731

MOULES [MYTILUS SPP., PERNA SPP.], MEME SEPAREES DE LEUR COQUILLE, VIVANTES, FRAICHES
OU REFRIGEREES

30%

030739

MOULES [MYTILUS SPP., PERNA SPP.], MEME SEPAREES DE LEUR COQUILLE, CONGELEES, SECHEES,
SALEES OU EN SAUMURE

30%

030741

SEICHES [SEPIA OFFICINALIS, ROSSIA MACROSOMA], SEPIOLES [SEPIOLA SPP.], CALMARS ET EN-
CORNETS [OMMASTREPHES SPP., LOLIGO SPP., NOTOTODARUS SPP., SEPIOTEUTHIS SPP.], MEME
SEPARES DE LEUR COQUILLE, VIVANTS, FRAIS OU REFRIGERES

30%

030749

SEICHES [SEPIA OFFICINALIS, ROSSIA MACROSOMA], SEPIOLES [SEPIOLA SPP.], CALMARS ET EN-
CORNETS [OMMASTREPHES SPP., LOLIGO SPP., NOTOTODARUS SPP., SEPIOTEUTHIS SPP.], MEME
SEPARES DE LEUR COQUILLE, CONGELES, SECHES, SALES OU EN SAUMURE

30%
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030751 | POULPES OU PIEUVRES [OCTOPUS SPP.], MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE, VIVANTS, FRAIS 30% 3
OU REFRIGERES

030759 | POULPES OU PIEUVRES [OCTOPUS SPP.], MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE, CONGELES, SECHES, 30% 3
SALES OU EN SAUMURE

030760 | ESCARGOTS, MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE, VIVANTS, FRAIS, REFRIGERES, CONGELES, 30% 3

SECHES, SALES OU EN SAUMURE (A L’EXCL. DE MER)

030791 | MOLLUSQUES, PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE, MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE, 30% 3
VIVANTS, FRAIS OU REFRIGERES, Y.C. LES OURSINS, CONCOMBRES DE MER ET AUTRES INVER-
TEBRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES CRUSTACES FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS
FORME DE PELLETS D’INVERTEBRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES CRUSTACES PROPRES A
L’ALIMENTATION HUMAINE, FRAIS OU REFRIGERES (A LEXCL. DES HUITRES, DES COQUILLES
ST JACQUES OU PEIGNES, DES PETONCLES OU VANNEAUX, DES MOULES, DES SEICHES ET
SEPIOLES, DES CALMARS, DES POULPES OU PIEUVRES ET DES ESCARGOTS AUTRES QUE LES
ESCARGOTS DE MER)

030799 | MOLLUSQUES, PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE, MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE, 30% 3
CONGELES, SECHES SALES OU EN SAUMURE, Y.C. LES OURSINS, CONCOMBRES DE MER ET
AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES CRUSTACES FARINES, POUDRES ET
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS D’ INVERTEBRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES
CRUSTACES, PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE (A L’EXCL. DES PRODUITS REFRIGERES
AINSI QUE DES HUITRES, DES COQUILLES ST JACQUES OU PEIGNES, DES PETONCLES OU VAN-
NEAUXET AUTRES COQUILLAGES DES GENRES ‘PECTEN’, ‘CHLAMYS’ OU ‘PLACOPECTEN’, DES
MOULES [MYTILUS SPP., PERNA SPP.], DES SEICHES [SEPIA OFFICINALIS, ROSSIAMACROSOMA],
DES SEPIOLES [SEPIOLA SPP.], DES CALMARS ET ENCORNETS [OMMASTREPHES SPP., LOLIGO
SPP,, NOTOTODARUS SPP., SEPIOTEUTHIS SPP.], DES POULPES OU PIEUVRES [OCTOPUS SPP.] ET
DES ESCARGOTS AUTRES QUE LES ESCARGOTS DE MER)

040110 | LAIT ET CREME DE LAIT, NON-CONCENTRES NI ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO- 5% 5
RANTS, D’UNE TENEUR EN POIDS DE MATIERES GRASSES <= 1%

040120 | LAIT ET CREME DE LAIT, NON-CONCENTRES NI ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO- 5% 5
RANTS, D’UNE TENEUR EN POIDS DE MATIERES GRASSES > 1% MAIS <= 6%

040130 | LAIT ET CREME DE LAIT, NON-CONCENTRES NI ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO- 5% 5
RANTS, D’UNE TENEUR EN POIDS DE MATIERES GRASSES > 6%

040210 | LAIT ET CREME DE LAIT, EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS D’AUTRES FORMES SOLIDES, D’UNE 5% 5
TENEUR EN POIDS DE MATIERES GRASSES <= 1,5%

040221 LAIT ET CREME DE LAIT, EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS D’AUTRES FORMES SOLIDES, D’UNE 5% 5
TENEUR EN POIDS DE MATIERES GRASSES > 1,5%, SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES
EDULCORANTS

040229 | LAIT ET CREME DE LAIT, EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS D’AUTRES FORMES SOLIDES, D’UNE 5% 5
TENEUR EN POIDS DE MATIERES GRASSES > 1,5%, AVEC ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES
EDULCORANTS

040291 | LAITET CREME DE LAIT, CONCENTRES, SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS 5% 5
(A L’EXCL. DES LAITS ET CREMES DE LAIT EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS D’AUTRES
FORMES SOLIDES)

040299 | LAITET CREME DE LAIT, CONCENTRES, ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS 5% 5
(A L’EXCL. DES LAITS ET CREMES DE LAIT EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS D’AUTRES
FORMES SOLIDES)

040310 | YOGHOURTS, MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU AROMATISES OU 30% 5
ADDITIONNES DE FRUITS OU DE CACAO

040390 | BABEURRE, LAIT ET CREME CAILLES KEPHIR ET AUTRES LAITS ET CREMES FERMENTES OU 30% 5
ACIDIFIES, MEME CONCENTRES OU ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU
AROMATISES OU ADDITIONNES DE FRUITS OU DE CACAO (A L’EXCL. DES YOGHOURTS)

040410 | LACTOSERUM, MODIFIE OU NON, MEME CONCENTRE OU ADDITIONNE DE SUCRE OU D’AUTRES 30% 5
EDULCORANTS

040490 | PRODUITS CONSISTANT EN COMPOSANTS NATURELS DU LAIT, MEME ADDITIONNES DE SUCRE 30% 5
OU D’AUTRES EDULCORANTS, N.D.A.

040510 | BEURRE (SAUF BEURRE DESHYDRATE ET GHEE) 30% 5

040520 | PATES A TARTINER LAITIERES D’UNE TENEUR EN MATIERES GRASSES LAITIERES >= 39% MAIS 30% 5

<80% EN POIDS
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040590 | MATIERES GRASSES PROVENANT DU LAIT AINSI QUE BEURRE DESHYDRATE ET GHEE (A L'EXCL. 30% 5
DU BEURRE NATUREL, DU BEURRE RECOMBINE ET DU BEURRE DE LACTOSERUM)
040610 | FROMAGES FRAIS [NON-AFFINES], Y.C. LE FROMAGE DE LACTOSERUM, ET CAILLEBOTTE 30% 5
040620 | FROMAGES RAPES OU EN POUDRE, DE TOUS TYPES 30% 5
040630 | FROMAGES FONDUS (A L’EXCL. DES FROMAGES RAPES OU EN POUDRE) 30% 5
040640 | FROMAGES A PATE PERSILLEE 30% 5
040690 | FROMAGES (A EXCL. DES FROMAGES FRAIS [NON-AFFINES], Y.C. LE FROMAGE DE LACTOSERUM, 30% 5
NON-FERMENTES, DE LA CAILLEBOTTE, DES FROMAGES FONDUS, DES FROMAGES A PATE
PERSILLEE AINSI QUE DES FROMAGES RAPES OU EN POUDRE)
040700 | OEUFS D’OISEAUX, EN COQUILLES, FRAIS, CONSERVES OU CUITS 30% 3
040811 | JAUNES D’OEUFS, SECHES, MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS 30% 3
040819 | JAUNES D’OEUFS, FRAIS, CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR, MOULES, CONGELES OU AUTREMENT 30% 3
CONSERVES, MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L’EXCL. DES
JAUNES D’OEUFS SECHES)
040891 | OEUFS D’OISEAUX, DEPOURVUS DE LEURS COQUILLES, SECHES, MEME ADDITIONNES DE SUCRE 30% 3
OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L’EXCL. DES JAUNES D’OEUFS)
040899 | OEUFS D’OISEAUX, DEPOURVUS DE LEURS COQUILLES, FRAIS, CUITS A L'EAU OU A LA VAPEUR, 30% 3
MOULES, CONGELES OU AUTREMENT CONSERVES, MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES
EDULCORANTS (A L’EXCL. DES OEUFS SECHES)
040900 | MIEL NATUREL 30% 5
041000 | OEUFS DE TORTUES, NIDS DE SALANGANES ET AUTRES PRODUITS COMESTIBLES D’ORIGINE 30% 3
ANIMALE, N.D.A.
050100 | CHEVEUX BRUTS, MEME LAVES OU DEGRAISSES; DECHETS DE CHEVEUX 10% 1
050210 | SOIES DE PORC OU DE SANGLIER ET DECHETS DE CES SOIES 10% 1
050290 | POILS DE BLAIREAU ET AUTRES POILS POUR LA BROSSERIE ET DECHETS DE CES POILS 10% 1
050300 | CRINS ET DECHETS DE CRINS, MEME EN NAPPES, AVEC OU SANS SUPPORT 10% 1
050400 | BOYAUX, VESSIES ET ESTOMACS D’ANIMAUX (AUTRES QUE CEUX DE POISSONS), ENTIERS OU EN 30% 3
MORCEAUX, A LETAT FRAIS, REFRIGERE, CONGELE, SALE OU EN SAUMURE, SECHE OU FUME
050510 | PLUMES DES ESPECES UTILISEES POUR LE REMBOURRAGE, ET DUVET, BRUTS OU SIMPL. NET- 10% 1
TOYES, DESINFECTES OU TRAITES EN VUE DE LEUR CONSERVATION
050590 | PEAUX ET AUTRES PARTIES D’OISEAUX REVETUES DE LEURS PLUMES OU DE LEUR DUVET, 30% 3
PLUMES ET PARTIES DE PLUMES - MEME ROGNEES -, BRUTES OU SIMPLEMENT NETTOYEES,
DESINFECTEES OU TRAITEES EN VUE DE LEUR CONSERVATION, POUDRES ET DECHETS DE
PLUMES OU DE PARTIES DE PLUMES (A LEXCL. DES PLUMES DES ESPECES UTILISEES POUR LE
REMBOURRAGE AINSI QUE DU DUVET)
050610 | OSSEINE ET OS ACIDULES 30% 3
050690 | OS ET CORNILLONS, BRUTS, DEGRAISSES, DEGELATINES OU SIMPLEMENT PREPARES, ET POUDRES 30% 3
ET DECHETS DE CES MATIERES (A L’EXCL. DE L’OSSEINE ET DES 0S ACIDULES OU DECOUPES
EN FORME)
050710 | IVOIRE, BRUT OU SIMPLEMENT PREPARE, ET POUDRES ET DECHETS D’IVOIRE (A LEXCL. DE 30% 3
L’IVOIRE DECOUPE EN FORME)
050790 | ECAILLE DE TORTUE, FANONS - Y.C. LES BARBES - DE BALEINE OU D’AUTRES MAMMIFERES MA- 30% 3
RINS, CORNES, BOIS, SABOTS, ONGLES, GRIFFES ET BECS, BRUTS OU SIMPLEMENT PREPARES,
ET POUDRES ET DECHETS DE CES MATIERES (A L’EXCL. DES PRODUITS DECOUPES EN FORME
AINSI QUE DE L'IVOIRE)
050800 | CORAIL ET MATIERES SIMIL., BRUTS OU SIMPLEMENT PREPARES, MAIS NON AUTREMENT TRA- 30% 3

VAILLES; COQUILLES ET CARAPACES DE MOLLUSQUES, DE CRUSTACES ou D’ECHINODERMES
ET OS DE SEICHES, BRUTS OU SIMPLEMENT PREPARES, MAIS NON DECOUPES EN FORME, LEURS
POUDRES ET LEURS DECHETS




1364 Didrio da Reptiblica, 1.“série—N.° 50— 12 de marco de 2013

Tarifs maximum
appliqués au 31/12/2007

position SH 2002 Désignation des produits Catégorie
CEMAC
050900 EPONGES NATURELLES D’ORIGINE ANIMALE 30% 3
051000 AMBRE GRIS, CASTOREUM CIVETTE ET MUSC; CANTHARIDES BILE, MEME SECHEE GLANDES ET 30% 3

AUTRES SUBSTANCES D’ORIGINE ANIMALE UTILISEES POUR LA PREPARATION DE PRODUITS
PHARMACEUTIQUES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU AUTREMENT CONSERVEES DE

FACON PROVISOIRE
051110 | SPERME DE TAUREAUX 30% 1
051191 | PRODUITS DE POISSONS OU DE CRUSTACES, MOLLUSQUES OU AUTRES INVERTEBRES AQUATI- 30% 5

QUES; POISSONS, CRUSTACES, MOLLUSQUES OU AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES, MORTS,
IMPROPRES A L’ ALIMENTATION HUMAINE

051199 | PRODUITS D’ORIGINE ANIMALE, N.D.A.; ANIMAUX MORTS, IMPROPRES A L’ ALIMENTATION HU- 30% 3
MAINE (A LEXCL. DES POISSONS, DES CRUSTACES, DES MOLLUSQUES OU AUTRES INVERTEBRES
AQUATIQUES)

060110 | BULBES, OIGNONS, TUBERCULES, RACINES TUBEREUSES, GRIFFES ET RHIZOMES, EN REPOS 5% 1

VEGETATIF (A LEXCL. DES PRODUITS SERVANT A L’ALIMENTATION HUMAINE AINSI QUE DES
PLANTS, PLANTES ET RACINES DE CHICOREE)

060120 | BULBES, OIGNONS, TUBERCULES, RACINES TUBEREUSES GRIFFES ET RHIZOMES, EN VEGETATION 5% 1
OU EN FLEUR (A L’EXCL. DES PRODUITS SERVANT A L’ALIMENTATION HUMAINE); PLANTS,
PLANTES ET RACINES DE CHICOREE (A L’EXCL. DES RACINES DE CHICOREE DE LA VARIETE
‘CICHORIUM INTYBUS SATIVUM’)

060210 | BOUTURES NON-RACINEES ET GREFFONS 5% 1
060220 | ARBRES, ARBUSTES, ARBRISSEAUX ET BUISSONS, A FRUITS COMESTIBLES, GREFFES OU NON 5% 1
060230 | RHODODENDRONS ET AZALEES, GREFFES OU NON 5% 1
060240 | ROSIERS, GREFFES OU NON 5% 1
060290 | PLANTES VIVANTES, Y.C. LEURS RACINES, ET BLANC DE CHAMPIGNONS (A EXCL. DES BULBES, 5% 1

OIGNONS, TUBERCULES, RACINES TUBEREUSES, GRIFFES ET RHIZOMES - Y.C. LES PLANTS,
PLANTES ET RACINES DE CHICOREE -, DES BOUTURES NON- RACINEES, DES GREFFONS, DES
ARBRES, ARBUSTES, ARBRISSEAUX ET BUISSONS A FRUITS COMESTIBLES, DES RHODODEN-
DRONS, AZALEES AINSI QUE LES ROSIERS)

060310 | FLEURS ET BOUTONS DE FLEURS, FRAIS, COUPES, POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS 30% 5

060390 | FLEURS ET BOUTONS DE FLEURS, COUPES, POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS, SECHES, 30% 3
BLANCHIS, TEINTS, IMPREGNES OU AUTREMENT PREPARES

060410 | MOUSSES ET LICHENS, POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS, FRAIS, SECHES, BLANCHIS, TEINTS, 30% 2
IMPREGNES OU AUTREMENT PREPARES

060491 | FEUILLAGES, FEUILLES, RAMEAUX ET AUTRES PARTIES DE PLANTES, SANS FLEURS NI BOUTONS 30% 3
DE FLEURS, ET HERBES, POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS, FRAIS

060499 | FEUILLAGES, FEUILLES, RAMEAUX ET AUTRES PARTIES DE PLANTES, SANS FLEURS NI BOUTONS 30% 3
DE FLEURS, ET HERBES, POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS, SECHES, BLANCHIS, TEINTS,
IMPREGNES OU AUTREMENT TRAVAILLES

070110 | POMMES DE TERRE DE SEMENCE 5% 1

070190 | POMMES DE TERRE, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES POMMES DE TERRE DE SE- 30% 5
MENCE)

070200 | TOMATES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5

070310 | OIGNONS ET ECHALOTES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5

070320 | AULX, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5

070390 | POIREAUX ET AUTRES LEGUMES ALLIACES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES 30% 5
OIGNONS, DES ECHALOTES ET DES AULX)

070410 | CHOUX-FLEURS ET CHOUX-FLEURS BROCOLIS, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5

070420 | CHOUX DE BRUXELLES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5

070490 | CHOUX, CHOUX FRISES, CHOUX-RAVES ET PRODUITS COMESTIBLES SIMIL. DU GENRE ‘BRASSICA, 30% 5

A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A LEXCL. DES CHOUX-FLEURS, DES CHOUX-FLEURS BROCOLIS
ET DES CHOUX DE BRUXELLES)
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070511 | LAITUES POMMEES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070519 | LAITUES ‘LACTUCA SATIVA’, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES LAITUES POM- 30% 5
MEES)
070521 | WITLOOFS ‘CICHORIUM INTYBUS VAR. FOLIOSUM’, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070529 | CHICOREES ‘CICHORIUM SPP.’, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES WITLOOFS ‘CICHO- 30% 5
RIUM INTYBUS VAR. FOLIOSUM’)
070610 | CAROTTES ET NAVETS, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070690 | BETTERAVES A SALADE, SALSIFIS, CELERIS-RAVES, RADIS ET RACINES COMESTIBLES SIMIL., A 30% 5
L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES CAROTTES ET DES NAVETS)
070700 | CONCOMBRES ET CORNICHONS, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070810 | POIS ‘PISUM SATIVUM’, ECOSSES OU NON, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070820 | HARICOTS VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP.’, ECOSSES OU NON, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070890 | LEGUMES A COSSE, ECOSSES OU NON, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES POIS ‘PISUM 30% 5
SATIVUM’ ET DES HARICOTS ‘VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP.")
070910 | ARTICHAUTS, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070920 | ASPERGES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070930 | AUBERGINES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070940 | CELERIS, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES CELERIS-RAVES) 30% 5
070951 | CHAMPIGNONS DU GENRE ‘AGARICUS’, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070952 | TRUFFES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070959 | CHAMPIGNONS COMESTIBLES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L’EXCL. DES CHAMPIGNONS DU 30% 5
GENRE ‘AGARICUS’ ET DES TRUFFES)
070960 | PIMENTS DU GENRE ‘CAPSICUM’ OU DU GENRE ‘PIMENTA’, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30% 5
070970 | EPINARDS, TETRAGONES [EPINARDS DE NOUVELLE-ZELANDE] ET ARROCHES [EPINARDS GEANTS], 30% 5
A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE
070990 | LEGUMES, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE (SAUF POMMES DE TERRE, TOMATES, LEGUMES ALLIA- 30% 5
CES, CHOUX DU GENRE BRASSICA, LAITUES [LACTUCA SATIVA] ET CHICOREES [CICHORIUM
SPP.], CAROTTES, NAVETS, BETTERAVES A SALADE, SALSIFIS, CELERIS, RADIS ET RACINES
COMESTIBLES SIMIL., CONCOMBRES ET CORNICHONS, LEGUMES A COSSE, ARTICHAUTS, AS-
PERGES, AUBERGINES CHAMPIGNONS ET TRUFFES, PIMENTS DU GENRE CAPSICUM OU DU
GENRE PIMENTA, EPINARDS, TETRAGONES [EPINARDS DE NOUVELLE-ZELANDE] ET ARROCHES
[EPINARDS GEANTS])
071010 | POMMES DE TERRE, NON CUITES OU CUITES A L’EAU OU A LA VAPEUR, CONGELEES 30% 5
071021 | POIS ‘PISUM SATIVUM’, ECOSSES OU NON, NON CUITS OU CUITS A L’EAU OU A LA VAPEUR, CONGELES 30% 5
071022 | HARICOTS ‘VIGNA SPP.,, PHASEOLUS SPP.’, ECOSSES OU NON, NON CUITS OU CUITS A L’EAU OU 30% 5
A LA VAPEUR, CONGELES
071029 | LEGUMES A COSSE, ECOSSES OU NON, NON CUITS OU CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR, CONGELES 30% 5
(A L’EXCL. DES POIS ‘PISUM SATIVUM’ ET DES HARICOTS ‘VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP.”)
071030 | EPINARDS, TETRAGONES [EPINARDS DE NOUVELLE-ZELANDE] ET ARROCHES [EPINARDS GEANTS], 30% 5
NON CUITS OU CUITS A L’'EAU OU A LA VAPEUR, CONGELES
071040 | MAIS DOUX, NON CUIT OU CUIT A L’EAU OU A LA VAPEUR, CONGELE 30% 5
071080 | LEGUMES, NON-CUITS OU CUITS A L’EAU OU A LA VAPEUR, CONGELES (A L’EXCL. DES POMMES 30% 5

DE TERRE, DES LEGUMES A COSSE, DES EPINARDS, DES TETRAGONES, DES ARROCHES ET DU
MATS DOUX)

071090

MELANGES DE LEGUMES, NON CUITS OU CUITS A L’EAU OU A LA VAPEUR, CONGELES

30%
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071120 | OLIVES, CON SER\{EES PROVISOIREMENT [PEX. AUMOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS DE ’EAU 30% 3
SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER PROVISOIRE-
MENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ALIMENTATION EN L’ETAT

071130 | CAPRES, CONSERVEES PROVISOIREMENT [P.EX. AU MOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS DE 30% 3
L’EAU SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER PRO-
VISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ALIMENTATION EN L’ETAT

071140 | CONCOMBRESET CORNICHONS,VCONSERVES PROVISOIREMENT [P.EX. AUMOYEN DE GAZ SULFU- 30% 5
REUX OU DANS DE I’EAU SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT
A ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A I’ALIMENTATION
EN L’ETAT

071151 CHAMPIGNONS DU GENRE ‘AGARICUS’, CONSERVES PROVISOIREMENT [PEX. AUMOYEN DE GAZ 30% 3
SULFUREUX OU DANS DE L’EAU SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES
SERVANT A ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ALIMEN-
TATION EN L’ETAT

071159 | CHAMPIGNONS ET TRUFFES, CONSERVES PROVISOIREMENT [P.EX. AUMOYEN DE GAZ SULFUREUX 30% 3
OU DANS DE L’EAU SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A
ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ ALIMENTATION EN
L’ETAT (A LEXCL. DES CHAMPIGNONS DU GENRE ‘AGARICUS’)

071190 | LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES, VCONSERVES PROVISOIREMENT [P.EX. U MOYEN DE GAZ 30% 5
SULFUREUX OU DANS DE L’EAU SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES
SERVANT A ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ALIMEN-
TATION EN L’ETAT (A ’EXCL. DES OIGNONS, DES OLIVES, DES CAPRES, DES CONCOMBRES ET
DES CORNICHONS)

071220 | OIGNONS, SECHES, MEME COUPES EN MORCEAUX OU EN TRANCHES OU BIEN BROYES OU PUL- 30% 5
VERISES, MAIS NON AUTREMENT PREPARES

071231 CHAMPIGNONS DU GENRE ‘AGARICUS’, SECHES, MEME COUPES ENMORCEAUX OU EN TRANCHES 30% 3
OU BIEN BROYES OU PULVERISES, MAIS NON AUTREMENT PREPARES

071232 | OREILLES-DE-JUDAS ‘AURICULARIA SPP.’, SECHEES, MEME COUPEES EN MORCEAUX OU EN TRAN- 30% 3
CHES OU BIEN BROYEES OU PULVERISEES, MAIS NON AUTREMENT PREPAREES

071233 | TREMELLES ‘TREMELLA SPP.’, SECHEES MEME COUPEES EN MORCEAUX OU EN TRANCHES OU 30% 3
BIEN BROYEES OU PULVERISEES MAIS NON AUTREMENT PREPAREES

071239 | CHAMPIGNONS ET TRUFFES, SECHES, MEME COUPES EN MORCEAUX OU EN TRANCHES OU BIEN 30% 3
BROYES OU PULVERISES, MAIS NON AUTREMENT PREPARES (A L’EXCL. DES CHAMPIGNONS
DU GENRE ‘AGARICUS’, DES OREILLES-DE-JUDAS ‘AURICULARIA SPP.’ ET DES TREMELLES
‘TREMELLA SPP.")

071290 | LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES SECHES, MEME COUPES ENMORCEAUX OU EN TRANCHES 30% 5
OU BIEN BROYES OU PULVERISES, MAIS NON AUTREMENT PREPARES (A L’EXCL. DES OIGNONS,
DES CHAMPIGNONS ET DES TRUFFES, NON-MELANGES)

071310 | POIS ‘PISUM SATIVUM’, SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU CASSES 30% 5

071320 | POIS CHICHES, SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU CASSES 30% 5

071331 | HARICOTS DES ESPECES ‘VIGNA MUNGO L. HEPPER OU VIGNA RADIATA L. WILCZEK, SECS, ECOS- 30% 5
SES, MEME DECORTIQUES OU CASSES

071332 | HARICOTS ‘PETITS ROUGES’ [HARICOTS ADZUKI] ‘PHASEOLUS OU VIGNA ANGULARIS’, SECS, 30% 5
ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU CASSES

071333 | HARICOTS COMMUNS ‘PHASEOLUS VULGARIS’, SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU CAS- 30% 5
SES

071339 | HARICOTS ‘VIGNA SPP.,, PHASEOLUS SPP.’, SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU CASSES (A 30% 5

L’EXCL. DES HARICOTS DES ESPECES VIGNA MUNGO L. HEPPER OU VIGNA RADIATA L. WILCZEK”,
DES HARICOTS ‘PETITS ROUGES’ [HARICOTS ADZUKI] ET DES HARICOTS COMMUNY)

071340 | LENTILLES, SECHEES, ECOSSEES, MEME DECORTIQUEES OU CASSEES 30% 3

071350 | FEVES ‘VICIA FABA VAR. MAJOR’ ET FEVEROLES ‘VICIA FABA VAR. EQUINA ET VICIA FABA VAR. 30% 3
MINOR’, SECHEES, ECOSSEES, MEME DECORTIQUEES OU CASSEES

071390 | LEGUMES A COSSE SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU CASSES (A L’EXCL. DES POIS, DES 30% 3
POIS CHICHES, DES HARICOTS, DES LENTILLES, DES FEVES ET DES FEVEROLES)
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071410 | RACINES DE MANIOC, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU SECHEES, MEME DEBITEES EN 30% 1
MORCEAUX OU AGGLOMEREES SOUS FORME DE PELLETS
071420 | PATATES DOUCES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU SECHEES, MEME DEBITEES EN MOR- 30% 1
CEAUX OU AGGLOMEREES SOUS FORME DE PELLETS
071490 | RACINES D’ARROW-ROOT OU DE SALEP, TOPINAMBOURS ET RACINES ET TUBERCULES SIMIL. 30% 1
A HAUTE TENEUR EN FECULE OU EN INULINE, FRAIS, REFRIGERES, CONGELES OU SECHES,
MEME DEBITES EN MORCEAUX OU AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS ET MOELLE DE
SAGOUTIER (A L’EXCL. DES RACINES DE MANIOC ET PATATES DOUCES)
080111 | NOIX DE COCO, DESSECHEES 30% 3
080119 | NOIX DE COCO, FRAICHES, MEME SANS LEUR COQUES OU DECORTIQUEES 30% 3
080121 | NOIX DU BRESIL, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30% 3
080122 | NOIX DU BRESIL, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES 30% 3
080131 | NOIX DE CAJOU, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30% 3
080132 | NOIX DE CAJOU, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES 30% 3
080211 | AMANDES, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30% 3
080212 | AMANDES, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES, MEME DECORTIQUEES 30% 3
080221 | NOISETTES ‘CORYLUS SPP.’, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30% 3
080222 | NOISETTES ‘CORYLUS SPP.’, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES, MEME DECORTIQUEES 30% 3
080231 | NOIX COMMUNES, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30% 3
080232 | NOIX COMMUNES, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES, MEME DECORTIQUEES 30% 3
080240 | CHATAIGNES ET MARRONS ‘CASTANEA SPP.’, FRAIS OU SECS, MEME SANS LEURS COQUES OU 30% 3
DECORTIQUES
080250 | PISTACHES, FRAICHES OU SECHES, MEME SANS LEURS COQUES OU DECORTIQUEES 30% 5
080290 | FRUITS A COQUES, FRAIS OU SECS, MEME SANS LEURS COQUES OU DECORTIQUES (A L’EXCL. DES 30% 3
NOIX DE COCO, DU BRESIL OU DE CAJOU AINSI QUE DES AMANDES, DES NOISETTES, DES NOIX
COMMUNES, DES CHATAIGNES, DES MARRONS ET DES PISTACHES)
080300 | BANANES, Y.C. LES PLANTAINS, FRAICHES OU SECHES 30% 2
080410 | DATTES, FRAICHES OU SECHES 30% 3
080420 | FIGUES, FRAICHES OU SECHES 30% 3
080430 | ANANAS, FRAIS OU SECS 30% 2
080440 | AVOCATS, FRAIS OU SECS 30% 2
080450 | GOYAVES, MANGUES ET MANGOUSTANS, FRAIS OU SECS 30% 2
080510 | ORANGES, FRAICHES OU SECHES 30% 5
080520 | MANDARINES, Y.C. LES TANGERINES ET LES SATSUMAS; CLEMENTINES, WILKINGS ET HYBRIDES 30% 5
SIMIL. D’AGRUMES, FRAIS OU SECS
080540 | PAMPLEMOUSSES ET POMELOS, FRAIS OU SECS 30% 5
080550 | CITRONS ‘CITRUS LIMON, CITRUS LIMONUM’ ET LIMES ‘CITRUS AURANTIFOLIA, CITRUS LATI- 30% 5
FOLIA’, FRAIS OU SECS
080590 | AGRUMES, FRAIS OU SECS (A L’EXCL. DES ORANGES, DES CITRONS ‘CITRUS LIMON, CITRUS LI- 30% 5
MONUM’, DES LIMES ‘CITRUS AURANTIFOLIA, CITRUS LATIFOLIA’, DES PAMPLEMOUSSES, DES
POMELOS, DES MANDARINES - Y.C. LES TANGERINES ET LES SATSUMAS -, DES CLEMENTINES,
DES WILKINGS ET DES HYBRIDES SIMIL. D’AGRUMES)
080610 | RAISINS, FRAIS 30% 3

080620

RAISINS, SECS

30%
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080711 | PASTEQUES, FRAICHES 30% 3
080719 | MELONS, FRAIS (A L’EXCL. DES PASTEQUES) 30% 3
080720 | PAPAYES, FRAICHES 30% 2
080810 | POMMES, FRAICHES 30% 5
080820 | POIRES ET COINGS, FRAIS 30% 3
080910 | ABRICOTS, FRAIS 30% 3
080920 | CERISES, FRAICHES 30% 3
080930 | PECHES, Y.C. LES BRUGNONS ET NECTARINES, FRAICHES 30% 3
080940 | PRUNES ET PRUNELLES, FRAICHES 30% 3
081010 | FRAISES, FRAICHES 30% 3
081020 | FRAMBOISES, MURES DE RONCE OU DE MURIER ET MURES-FRAMBOISES, FRAICHES 30% 3
081030 | GROSEILLES A GRAPPES, Y.C. LES CASSIS ET GROSEILLES A MAQUEREAU, FRAICHES 30% 3
081040 | AIRELLES, MYRTILLES ET AUTRES FRUITS DU GENRE ‘VACCINIUM’, FRAIS 30% 3
081050 | KIWIS, FRAIS 30% 3
081060 | DURIANS, FRAIS 30% 3
081090 | TAMARINS, POMMES DE CAJOU, FRUITS DU JAQUIER [PAIN DES SINGES], LITCHIS, SAPOTILLES, 30% 3

FRUITS DE LA PASSION, CARAMBOLES, PITAHAYAS ET AUTRES FRUITS COMESTIBLES FRAIS
(SAUF FRUITS A COQUE, BANANES, DATTES, FIGUES, ANANAS, AVOCATS, GOYAVES, MANGUES,
MANGOUSTANS, PAPAYES, AGRUMES, RAISINS, MELONS, POMMES, POIRES, COINGS, ABRICOTS,
CERISES, PECHES PRUNES ET PRUNELLES, FRAISES, FRAMBOISES, MURES DE RONCE, MURES
DE MURIER, MURES- FRAMBOISES, GROSEILLES A GRAPPES NOIRES [CASSIS], BLANCHES OU
ROUGES, GROSEILLES A MAQUEREAU AIRELLES, FRUITS DE L’ESPECE VACCINIUM, KIWIS
AINSI QUE DURIANS)

081110 | FRAISES, NON-CUITES OU CUITES A L’EAU OU A LA VAPEUR, CONGELEES, MEME ADDITIONNEES 30% 3
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS

081120 | FRAMBOISES, MURES DE RONCE OU DE MURIER, MURES FRAMBOISES ET GROSEILLES A GRAPPES 30% 3
OU A MAQUEREAU, NON-CUITES OU CUITES A L’EAU OU A LA VAPEUR, CONGELEES, MEME
ADDITIONNEES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS

081190 | FRUITS COMESTIBLES, NON-CUITS OU CUITS A 'EAU OU A LA VAPEUR, CONGELES, MEME ADDI- 30% 3
TIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L'EXCL. DES FRAISES, DES FRAMBOISES,
DES MURES DE RONCE OU DE MURIER, DES MURES-FRAMBOISES ET DES GROSEILLES A GRAPPES
OU A MAQUEREAU)

081210 | CERISES, CONSERVEES PROVISOIREMENT [P.EX. AUMOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS L’EAU 30% 3
SALEE SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT AASSURER PROVISOIRE-
MENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ ALIMENTATION EN L’ETAT

081290 | FRUITS CONSERVES PROVISOIREMENT [P.EX. AU MOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS I’EAU 30% 3
SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER PROVISOI-
REMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ALIMENTATION EN L’ETAT (A L’EXCL.

DES CERISES)
081310 | ABRICOTS, SECHES 30% 3
081320 | PRUNEAUX, SECHES 30% 3
081330 | POMMES, SECHEES 30% 3
081340 | PECHES, POIRES, PAPAYES, TAMARINS ET AUTRES FRUITS COMESTIBLES, SECHES (SAUF FRUITS A 30% 3

COQUE, BANANES, DATTES, FIGUES, ANANAS, AVOCATS, GOYAVES, MANGUES, MAGOUSTANS,
AGRUMES, RAISINS ABRICOTS PRUNES ET POMMES, NON- MELANGES)

081350 | MELANGES DE FRUITS SECHES COMESTIBLES OU DE FRUITS A COQUES COMESTIBLES 30% 3

081400 | ECORCES D’AGRUMES OU DE MELONS - Y.C. DE PASTEQUES FRAICHES, CONGELEES, PRESENTEES 30% 3
DANS L’EAU SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’ AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER
PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION OU BIEN SECHEES
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090111 | CAFE, NON TORREFIE, NON DECAFEINE 30% 5
090112 | CAFE, NON TORREFIE, DECAFEINE 30% 5
090121 | CAFE, TORREFIE, NON DECAFEINE 30% 5
090122 | CAFE, TORREFIE, DECAFEINE 30% 5
090190 | COQUES ET PELLICULES DE CAFE; SUCCEDANES DU CAFE CONTENANT DU CAFE, QUELLES QUE 30% 5
SOIENT LES PROPORTIONS DU MELANGE
090210 | THE \3/1;:(RGT [THE NON FERMENTE], PRESENTE EN EMBALLAGES IMMEDIATS D’UN CONTENU 30% 5
—
090220 THE}\;{E(I}(T [THE NON FERMENTE], PRESENTE EN EMBALLAGES IMMEDIATS D’UN CONTENU 30% 5
>
090230 | THE NOIR [FERMENTE] ET THE PARTIELLEMENT FERMENTE, MEME AROMATISES, PRESENTES EN 30% 5
EMBALLAGES IMMEDIATS D’UN CONTENU <=3 KG
090240 | THE NOIR [FERMENTE] ET THE PARTIELLEMENT FERMENTE, MEME AROMATISES, PRESENTES EN 30% 5
EMBALLAGES IMMEDIATS D’UN CONTENU >3 KG
090300 | MATE 30% 5
090411 | POIVRE DU GENRE ‘PIPER’, NON BROYE NI PULVERISE 30% 3
090412 | POIVRE DU GENRE ‘PIPER’, BROYE OU PULVERISE 30% 3
090420 | PIMENTS DU GENRE ‘CAPSICUM’ OU DU GENRE ‘PIMENTA’, SECHES OU BROYES OU PULVERISES 30% 3
090500 | VANILLE 30% 5
090610 | CANNELLE ET FLEURS DE CANNELIER, NON BROYEES NI PULVERISEES 30% 5
090620 | CANNELLE ET FLEURS DE CANNELIER, BROYEES OU PULVERISEES 30% 5
090700 | GIROFLES [ANTOFLES, CLOUS ET GRIFFES] 30% 5
090810 | NOIX MUSCADES 30% 3
090820 | MACIS 30% 3
090830 | AMOMES ET CARDAMOMES 30% 3
090910 | GRAINES D’ANIS OU DE BADIANE 30% 3
090920 | GRAINES DE CORIANDRE 30% 3
090930 | GRAINES DE CUMIN 30% 3
090940 | GRAINES DE CARVI 30% 3
090950 | GRAINES DE FENOUIL; BAIES DE GENIEVRE 30% 3
091010 | GINGEMBRE 30% 5
091020 | SAFRAN 30% 5
091030 | CURCUMA 30% 5
091040 | THYM ET FEUILLES DE LAURIER 30% 3
091050 | CURRY 30% 5
091091 | MELANGES D’EPICES 30% 5
091099 | EPICES (SAUF POIVRE [DU GENRE PIPER], PIMENTS DU GENRE CAPSICUM OU DU GENRE PIMENTA, 30% 5

VANILLE, CANNELLE ET FLEURS DE CANNELIER, GIROFLES [ANTOFLES, CLOUS ET GRIFFES],
NOIX DE MUSCADE, MACIS, AMOMES ET CARDAMOMES, GRAINES D’ANIS, DE BADIANE, DE
FENOUIL, DE CORIANDRE, DE CUMIN ET DE CARVI, BAIES DE GENIEVRE, GINGEMBRE, SAFRAN,
CURCUMA, THYM, FEUILLES DE LAURIER, CURRY ET EPICES EN MELANGES)

100110

FROMENT [BLE] DUR

5%
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100190 | FROMENT [BLE] ET METEIL (A L’EXCL. DU FROMENT [BLE] DUR) 10% 3
100200 | SEIGLE 10% 3
100300 | ORGE 10% 3
100400 | AVOINE 10% 1
100510 | MAIS DE SEMENCE 5% 1
100590 | MAIS (AUTRE QUE DE SEMENCE) 30% 5
100610 | RIZ EN PAILLE [RIZ PADDY] 20% 5
100620 | RIZ DECORTIQUE [RIZ CARGO OU RIZ BRUN] 20% 3
100630 | RIZ SEMI-BLANCHI OU BLANCHI, MEME POLI OU GLACE 20% 3
100640 | RIZ EN BRISURES 5% 3
100700 | SORGHO A GRAINS 30% 3
100810 | SARRASIN 30% 3
100820 | MILLET 30% 3
100830 | ALPISTE 30% 3
100890 | CEREALES (A LEXCL. DU FROMENT [BLE], DU METEIL, DU SEIGLE, DE L’ORGE, DE L’ AVOINE, DU 30% 5
MAIS, DU RIZ, DU SORGHO A GRAINS, DU SARRASIN, DU MILLET ET DE L’ALPISTE)
110100 | FARINES DE FROMENT [BLE] OU DE METEIL 30% 5
110210 | FARINE DE SEIGLE 30% 5
110220 | FARINE DE MAIS 30% 5
110230 | FARINE DE RIZ 30% 5
110290 | FARINES DE CEREALES (A L’EXCL. DES FARINES DE FROMENT [BLE], DE METEIL, DE SEIGLE, DE 30% 5
MAIS ET DE RIZ)
110311 | GRUAUX ET SEMOULES DE FROMENT [BLE] 10% 5
110313 | GRUAUX ET SEMOULES DE MAIS 10% 5
110319 | GRUAUX ET SEMOULES DE CEREALES (A ’EXCL. DES GRUAUX ET SEMOULES DE FROMENT [BLE] 20% 5
ET DE MAIS)
110320 | AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE CEREALES 30% 5
110412 | GRAINS D’AVOINE, APLATIS OU EN FLOCONS 20% 5
110419 | GRAINS DE CEREALES, APLATIS OU EN FLOCONS (A L’EXCL. DES GRAINS D’ORGE ET D’AVOINE) 20% 5
110422 | GRAINS D’AVOINE, MONDES, PERLES, TRANCHES, CONCASSES OU AUTREMENT TRAVAILLES 20% 5
(A LEXCL. DE LA FARINE D’AVOINE)
110423 | GRAINS DE MAIS, MONDES, PERLES, TRANCHES, CONCASSES OU AUTREMENT TRAVAILLES 20% 5
(A L'EXCL. DE LA FARINE DE MAIS)
110429 | GRAINS DE CEREALES, MONDES, PERLES, TRANCHES, CONCASSES OU AUTREMENT TRAVAILLES 20% 5
(A UEXCL. DES GRAINS D’AVOINE ET DE MATS, DES FARINES DE GRAINS DE CEREALES AINSI
QUE DU RIZ DECORTIQUE, DU RIZ SEMI-BLANCHI OU BLANCHI ET DU RIZ EN BRISURES)
110430 | GERMES DE CEREALES, ENTIERS, APLATIS, EN FLOCONS OU MOULUS 20% 5
110510 | FARINE, SEMOULE ET POUDRE DE POMMES DE TERRE 30% 5
110520 | FLOCONS, GRANULES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE POMMES DE TERRE 30% 5
110610 | FARINES, SEMOULES ET POUDRES DE LEGUMES A COSSE SECS DU N° 0713 30% 5

110620

FARINES, SEMOULES ET POUDRES DE SAGOU OU DES RACINES OU TUBERCULES DU N° 0714

30%
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110630 | FARINES, SEMOULES ET POUDRES DES PRODUITS DU CHAPITRE 8 ‘FRUITS COMESTIBLES, ECORCES 30% 5
D’AGRUMES OU DE MELONS’
110710 | MALT, NON-TORREFIE 10% 5
110720 | MALT, TORREFIE 10% 5
110811 | AMIDON DE FROMENT [BLE] 30% 5
110812 | AMIDON DE MAIS 10% 5
110813 | FECULE DE POMMES DE TERRE 10% 5
110814 | FECULE DE MANIOC [CASSAVE] 30% 5
110819 | AMIDONS ET FECULES (A L’EXCL. DES AMIDONS ET FECULES DE FROMENT [BLE], DE MAIS, DE 30% 5
POMMES DE TERRE ET DE MANIOC)
110820 | INULINE 10% 1
110900 | GLUTEN DE FROMENT [BLE], MEME A L’ETAT SEC 10% 3
120100 | FEVES DE SOJA, MEME CONCASSEES 10% 3
120210 | ARACHIDES, EN COQUES, NON-GRILLEES NI AUTREMENT CUITES 30% 5
120220 | ARACHIDES, DECORTIQUEES, MEME CONCASSEES, NON GRILLEES NI AUTREMENT CUITES 30% 5
120300 | COPRAH 30% 3
120400 | GRAINES DE LIN, MEME CONCASSEES 10% 1
120510 | GRAINES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE ‘FOURNISSANT UNE 10% 1
HUILE FIXE DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST < 2% ET UN COMPOSANT SOLIDE QUI
CONTIENT < 30 MICROMOLES/G DE GLUCOSINOLATES’
120590 | GRAINES DE NAVETTE OU DE COLZA D’UNE TENEUR ELEVEE EN ACIDE ERUCIQUE ‘FOURNISSANT 10% 1
UNE HUILE FIXE DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST >=2% ET UN COMPOSANT SOLIDE
QUI CONTIENT >= 30 MICROMOLES/G DE GLUCOSINOLATES’, MEME CONCASSEES
120600 | GRAINES DE TOURNESOL, MEME CONCASSEES 10% 1
120710 | NOIX ET AMANDES DE PALMISTES, MEME CONCASSEES 10% 1
120720 | GRAINES DE COTON, MEME CONCASSEES 10% 1
120730 | GRAINES DE RICIN, MEME CONCASSEES 10% 1
120740 | GRAINES DE SESAME, MEME CONCASSEES 10% 1
120750 | GRAINES DE MOUTARDE, MEME CONCASSEES 10% 1
120760 | GRAINES DE CARTHAME, MEME CONCASSEES 10% 1
120791 | GRAINES D’OEILLETTE OU DE PAVOT, MEME CONCASSEES 10% 1
120799 | GRAINES ET FRUITS OLEAGINEUX, MEME CONCASSES (A L’EXCL. DES FRUITS A COQUE COMESTI- 10% 1
BLES, DES OLIVES, DES FEVES DE SOJA, DES ARACHIDES, DU COPRAH, DES NOIX ET AMANDES
DE PALMISTES ET DES GRAINES DE LIN, DE NAVETTE, DE COLZA, DE TOURNESOL, DE COTON,
DE RICIN, DE SESAME, DE MOUTARDE, DE CARTHAME, D’OEILLETTE OU DE PAVOT)
120810 | FARINE DE FEVES DE SOJA 10% 5
120890 | FARINES DE GRAINES OU DE FRUITS OLEAGINEUX (A L’EXCL. DES FARINES DE MOUTARDE ET 10% 5
DE FEVES DE SOJA)
120910 | GRAINES DE BETTERAVES A SUCRE, A ENSEMENCER 5% 1
120921 | GRAINES DE LUZERNE, A ENSEMENCER 5% 1
120922 | GRAINES DE TREFLE ‘TRIFOLIUM SPP.’, A ENSEMENCER 5% 1
120923 | GRAINES DE FETUQUE, A ENSEMENCER 5% 1

120924

GRAINES DE PATURIN DES PRES DU KENTUCKY [POA PRATENSIS L.], A ENSEMENCER

5%
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120925 | GRAINES DE RAY-GRASS [LOLIUM MULTIFLORUM LAM., LOLIUM PERENNE L.], A ENSEMENCER 5% 1
120926 | GRAINES DE FLEOLE DES PRES, A ENSEMENCER 5% 1
120929 | GRAINES FOURRAGERES, A ENSEMENCER (A L’EXCL. DES GRAINES DE CEREALES, DE BETTERA- 5% 1

VES A SUCRE, DE LUZERNE, DE TREFLE [TRIFOLIUM SPP.], DE FETUQUE, DE PATURIN DES PRES
DU KENTUCKY [POA PRATENSIS L.], DE RAY-GRASS [LOLIUM MULTIFLORUM LAM., LOLIUM
PERRENNE L.] ET DE FLEOLE DES PRES)

120930 | GRAINES DE PLANTES HERBACEES UTILISEES PRINCIPALEMENT POUR LEURS FLEURS, A ENSE- 5% 1
MENCER

120991 | GRAINES DE LEGUMES, A ENSEMENCER 5% 1

120999 | GRAINES, FRUITS ET SPORES A ENSEMENCER (A L’EXCL. DES LEGUMES A COSSE, DU MAIS DOUX, 5% 1

CAFE, THE, MATE, DES EPICES, CEREALES GRAINES ET FRUITS OLEAGINEUX, BETTERAVES, PLAN-
TES FOURRAGERES GRAINES DE LEGUMES AINSI QUE DES GRAINES DE PLANTES HERBACEES
UTILISEES PRINCIPALEMENT POUR LEURS FLEURS OU DES ESPECES UTILISEES PRINCIPALEMENT
EN PARFUMERIE, EN MEDECINE OU A USAGES INSECTICIDES, PARASITICIDES OU SIMIL.)

121010 | CONES DE HOUBLON, FRAIS OU SECS (SAUF BROYES, MOULUS OU SOUS FORME DE PELLETS) 10% 3
121020 | CONES DE HOUBLON, BROYES, MOULUS OU SOUS FORME DE PELLETS; LUPULINE 10% 3
121110 RAS%IIIE\ISES DE REGLISSE, FRAICHES OU SECHEES, MEME COUPEES, CONCASSEES OU PULVERI- 10% 1
121120 | RACINES DE GINSENG, FRAICHES OU SECHEES, MEME COUPEES, CONCASSEES OU PULVERISEES 10% 1
121130 | FEUILLES DE COCA, FRAICHES OU SECHEES, MEME COUPEES, CONCASSEES OU PULVERISEES 10% 5
121140 | PAILLE DE PAVOT, FRAICHE OU SECHEE, MEME COUPEE, CONCASSEE OU PULVERISEE 10% 5
121190 | PLANTES, PARTIES DE PLANTES, GRAINES ET FRUITS DES ESPECES UTILISEES PRINCIPALEMENT 10% 1

EN PARFUMERIE, EN MEDECINE ou A USAGES INSECTICIDES, PARASITICIDES OU SIMIL., FRAIS
OU SECS, MEME COUPES, CONCASSES OU PULVERISES (A L’EXCL. DES RACINES DE REGLISSE
ET DE GINSENG, DES FEUILLES DE COCA ET DE LA PAILLE DE PAVOT)

121210 | CAROUBES, Y.C. LEURS GRAINES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU SECHEES, MEME 10% 1
PULVERISEES

121220 | ALGUES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU SECHEES, MEME PULVERISEES 10% 1

121230 | NOYAUX ET AMANDES D’ABRICOTS, DE PECHES [Y.C. DES BRUGNONS ET NECTARINES] OU DE 10% 1
PRUNES

121291 | BETTERAVES A SUCRE, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES, SECHEES OU EN POUDRE 10% 2

121299 | NOYAUX ET AMANDES DE FRUITS ET AUTRES PRODUITS VEGETAUX - Y.C. LES RACINES DE 10% 1

CHICOREE NON-TORREFIEES DE LA VARIETE ‘CICHORIUM INTYBUS SATIVUM’ -, SERVANT
PRINCIPALEMENT A L’ALIMENTATION HUMAINE, N.D.A.

121300 | PAILLES ET BALLES DE CEREALES BRUTES, MEME HACHEES, MOULUES, PRESSEES OU AGGLO- 10% 1
MEREES SOUS FORME DE PELLETS

121410 | FARINE ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LUZERNE 10% 5

121490 | RUTABAGAS, BETTERAVES FOURRAGERES, RACINES FOURRAGERES, FOIN, LUZERNE, TREFLE, 10% 1

SAINFOIN, CHOUX FOURRAGERS, LUPIN, VESCES ET PRODUITS FOURRAGERS SIMIL., MEME
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS (A L’EXCL. DE LA FARINE ET DES AGGLOMERES SOUS
FORME DE PELLETS, DE LUZERNE)

130110 | GOMME LAQUE 10% 5

130120 | GOMME ARABIQUE 10% 5

130190 | GOMMES, RESINES, GOMMES-RESINES, BAUMES ET AUTRES OLEORESINES, NATURELLES (A L’EXCL. 10% 2
DE LA GOMME ARABIQUE)

130211 | OPIUM 10% 5

130212 | EXTRAITS DE REGLISSE (A L’EXCL. DES EXTRAITS CONTENANT > 10% EN POIDS DE SACCHAROSE 10% 5

OU PRESENTES COMME SUCRERIES)
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130213 | EXTRAITS DE HOUBLON 10% 2
130214 | EXTRAITS DE PYRTHERE OU DE RACINES DE PLANTES A ROTENONE 10% 1
130219 | SUCS ET EXTRAITS VEGETAUX (A LEXCL. DE L'OPIUM ET DES SUCS ET EXTRAITS VEGETAUX DE 10% 5
REGLISSE, DE HOUBLON, DE PYRETHRE ET DE RACINES DE PLANTES A ROTENONE)
130220 | MATIERES PECTIQUES, PECTINATES ET PECTATES 10% 1
130231 | AGAR-AGAR, MEME MODIFIE 10% 1
130232 | MUCILAGES ET EPAISSISSANTS DE CAROUBES, DE GRAINES DE CAROUBES OU DE GRAINES DE 10% 1
GUAREE, MEME MODIFIES
130239 | MUCILAGES ET EPAISSISSANTS DERIVES DES VEGETAUX, MEME MODIFIES (A L’EXCL. DE L’AGAR- 10% 1
AGAR ET DES MUCILAGES ET EPAISSISSANTS DE CAROUBES, DE GRAINES DE CAROUBES OU
DE GRAINES DE GUAREE)
140110 | BAMBOUS 10% 1
140120 | ROTINS 10% 1
140190 | ROSEAUX, JONCS, OSIERS, RAPHIA, PAILLES DE CEREALES NETTOYEES, BLANCHIES OU TEINTES, 10% 1
ECORCES DE TILLEUL ET AUTRES MATIERES VEGETALES DES ESPECES PRINCIPALEMENT UTI-
LISEES EN VANNERIE OU EN SPARTERIE (A L’EXCL. DES BAMBOUS ET DES ROTINS)
140200 | KAPOK, CRIN VEGETAL, CRIN MARIN ET AUTRES MATIERES VEGETALES DES ESPECES PRINCIPA- 10% 1
LEMENT UTILISEES POUR LE REMBOURRAGE, MEME EN NAPPES AVEC OU SANS SUPPORT EN
AUTRES MATIERES
140300 | SORGHO, PIASSAVA, CHIENDENT, ISTLE ET AUTRES MATIERES VEGETALES DES ESPECES PRINCIPA- 10% 5
LEMENT UTILISEES POUR LA FABRICATION DES BALAIS OU DES BROSSES, MEME EN TORSADES
OU EN FAISCEAUX
140410 | MATIERES PREMIERES VEGETALES DES ESPECES PRINCIPALEMENT UTILISEES POUR LA TEINTURE 10% 1
OU LE TANNAGE, N.D.A.
140420 | LINTERS DE COTON 10% 3
140490 | PRODUITS VEGETAUX, N.D.A. 10% 5
150100 | GRAISSES DE PORC, Y.C. LE SAINDOUX, ET GRAISSES DE VOLAILLES, FONDUES OU AUTREMENT 30% 5
EXTRAITES (A LEXCL. DE LA STEARINE SOLAIRE ET L’HUILE DE SAINDOUX)
150200 | GRAISSES DES ANIMAUX DES ESPECES BOVINE, OVINE OU CAPRINE (SAUF STEARINE SOLAIRE, 30% 5
HUILE DE SAINDOUX, OLEOSTEARINE, OLEOMARGARINE ET HUILE DE SUIF, NON-EMULSION-
NEES, NI MELANGEES, NI AUTREMENT PREPAREES)
150300 | STEARINE SOLAIRE, HUILE DE SAINDOUX, OLEOSTEARINE, OLEOMARGARINE ET HUILE DE SUTF, 10% 1
NON-EMULSIONNEES, NI MELANGEES NI AUTREMENT PREPAREES
150410 | HUILES DE FOIES DE POISSONS ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUE- 30% 3
MENT MODIFIEES
150420 | GRAISSES ET HUILES DE POISSONS ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMI- 10% 1
QUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL. DES HUILES DE FOIES)
150430 | GRAISSES ET HUILES DE MAMMIFERES MARINS ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS 30% 3
NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES
150500 | GRAISSE DE SUINT ET SUBSTANCES GRASSES DERIVEES, Y.C. LA LANOLINE 30% 3
150600 | GRAISSES ET HUILES ANIMALES ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUE- 30% 5
MENT MODIFIEES (A L’EXCL. DES GRAISSES ET HUILES DE PORCINS, DE VOLAILLES, DE BOVINS,
D’OVINS, DE CAPRINS, DE POISSONS ET DE MAMMIFERES MARINS AINSI QUE DE LA STEARINE
SOLAIRE, DE L’HUILE DE SAINDOUX, DE [’OLEOSTEARINE, DE L’'OLEOMARGARINE, DE 'HUILE
DE SUIF, DE LA GRAISSE DE SUINT ET DES SUBSTANCES GRASSES DERIVEES)
150710 | HUILE DE SOJA, BRUTE, MEME DEGOMMEE 30% 5
150790 | HUILE DE SOJA ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES 30% 5

(A ’EXCL. DE L’HUILE DE SOJA BRUTE)

150810

HUILE D’ARACHIDE, BRUTE

30%
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150890 HUILE D’ARACHIDE ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES 30% S
(A LEXCL. DE L’HUILE D’ARACHIDE BRUTE)

150910 HUILE D’OLIVE VIERGE ET SES FRACTIONS, OBTENUES, A PARTIR DES FRUITS DE L’OLIVIER, 30% 5
UNIQUEMENT PAR DES PROCEDES MECANIQUES OU PHYSIQUES, DANS DES CONDITIONS
N’ALTERANT PAS L’HUILE

150990 HU‘ILE D’OLIVE ET SES FRACTIONS, TRAITEES MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES, OBTENUES, 30% 5

A PARTIR DES FRUITS DE L’OLIVIER, UNIQUEMENT PAR DES PROCEDES MECANIQUES OU PHY-
SIQUES, DANS DES CONDITIONS N’ALTERANT PAS ’HUILE

151000 | HUILES ET LEURS FRACTIONS, OBTENUES EXCLUSIVEMENT A PARTIR D’OLIVES ET PAR DES 30% 5
PROCEDES AUTRES QUE CEUX MENTIONNES AU N° 1509, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMI-
QUEMENT MODIFIEES ET MELANGES DE CES HUILES OU FRACTIONS AVEC DES HUILES OU
FRACTIONS DU N° 1509

151110 | HUILE DE PALME, BRUTE 30% 5

151190 | HUILE DE PALME ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES 30% 5
(A PEXCL. DE ’HUILE DE PALME BRUTE)

151211 | HUILES DE TOURNESOL OU DE CARTHAME, BRUTES 30% 5

151219 | HUILES DE TOURNESOL OU DE CARTHAME ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON 30% 5
CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A EXCL. DES HUILES BRUTES)

151221 | HUILE DE COTON, BRUTE, MEME DEPOURVUE DE GOSSIPOL 30% 5

151229 | HUILE DE COTON ET SES FRACTIONS, MEME DEPOURVUES DE GOSSIPOL OU RAFFINEES, MAIS 30% 5
NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL. DE L’'HUILE DE COTON BRUTE)

151311 | HUILE DE COCO [COPRAH], BRUTE 30% 5

151319 | HUILE DE COCO [COPRAH] ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT 30% 5
MODIFIEES (A L’EXCL. DE ’'HUILE DE COCO BRUTE)

151321 | HUILES DE PALMISTE OU DE BABASSU, BRUTES 10% 5

151329 | HUILES DE PALMISTE OU DE BABASSU ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON 30% 5

CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL. DES HUILES BRUTES)

151411 | HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE ‘HUILES FIXES DONT 30% 5
LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST <2%’, BRUTES

151419 | HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE TENEUR EN ACIDE ERUQIQUE ‘HUILES FIXES DONT 30% 5
LATENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST <2%’ ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL. DES HUILES BRUTES)

151491 | HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA D’UNE TENEUR ELEVEE EN ACIDE ERUCIQUE ‘HUILES FIXES 30% 5
DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST >= 2%’ ET HUILES DE MOUTARDE, BRUTES

151499 | HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA D’UNE TENEUR ELEVEE EN ACIDE ERUCIQUE ‘HUILES FIXES 30% 5
DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST >=2%’ ET HUILES DE MOUTARDE, ET LEURS FRAC-
TIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL. DES HUILES

BRUTES)

151511 | HUILE DE LIN, BRUTE 10% 1

151519 | HUILE DE LIN ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES 30% 5
(A LEXCL. DE L'HUILE BRUTE)

151521 | HUILE DE MAIS, BRUTE 30% 5

151529 | HUILE DE MAIS ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES 30% 5
(A LEXCL. DE L'HUILE BRUTE)

151530 | HUILE DE RICIN ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES 10% 1

151540 | HUILE DE TUNG [ABRASIN] ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT 30% 5
MODIFIEES

151550 | HUILE DE SESAME ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODI- 30% 5

FIEES
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151590

GRAISSES ET HUILES VEGETALES ET LEURS FRACTIONS, FIXES, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A LEXCL. DES HUILES DE SOJA, D’ ARACHIDE, D°’OLIVE, DE PALME,
DE TOURNESOL, DE CARTHAME, DE COTON, DE COCO [COPRAH], DE PALMISTE, DE BABASSU,
DE NAVETTE, DE COLZA, DE MOUTARDE, DE LIN, DE MAIS, DE RICIN, DE TUNG [ABRASIN] OU
DE SESAME)

30%

151610

GRAISSES ET HUILES ANIMALES ET LEURS FRACTIONS, PARTIELLEMENT OU TOTALEMENT HY-
DROGENEES, INTERESTERIFIEES REESTERIFIEES OU ELATDINISEES, MEME RAFFINEES, MAIS
NON AUTREMENT PREPAREES

30%

151620

GRAISSES ET HUILES VEGETALES ET LEURS FRACTIONS, PARTIELLEMENT OU TOTALEMENT HY-
DROGENEES, INTERESTERIFIEES REESTERIFIEES OU ELATDINISEES, MEME RAFFINEES, MAIS
NON AUTREMENT PREPAREES

30%

151710

MARGARINE (A L’EXCL. DE LA MARGARINE LIQUIDE)

30%

151790

MELANGES OU PREPARATIONS ALIMENTAIRES DE GRAISSES OU HUILES ANIMALES OU VEGETA-
LES OU DE FRACTIONS COMESTIBLES DE DIFFERENTES GRAISSES OU HUILES (SAUF GRAISSES
ET HUILES ET LEURS FRACTIONS, PARTIELLEMENT OU TOTALEMENT HYDROGENEES, INTE-
RESTERIFIEES REESTERIFIEES OU ELAIDINISEES, MEME RAFFINEES, MAIS NON AUTREMENT
PREPAREES MELANGES D’HUILES D’OLIVE OU LEURS FRACTIONS AINSI QUE LA MARGARINE
A L’ETAT SOLIDE)

10%

151800

GRAISSES ET HUILES ANIMALES OU VEGETALES ET LEURS FRACTIONS, CUITES, OXYDEES, DES-
HYDRATEES, SULFUREES, SOUFFLEES, STANDOLISEES OU AUTREMENT MODIFIEES CHIMI-
QUEMENT; MELANGES OU PREPARATIONS NON-ALIMENTAIRES DE GRAISSES OU D’HUILES
ANIMALES OU VEGETALES OU DE FRACTIONS NON-COMESTIBLES DE DIFFERENTES GRAISSES
OU HUILES, N.D.A.

10%

152000

GLYCEROL BRUT; EAUX ET LESSIVES GLYCERINEUSES

10%

152110

CIRES VEGETALES, MEME RAFFINEES OU COLOREES (A L'EXCL. DES TRIGLY CERIDES)

10%

152190

CIRES D’ABEILLES OU D’AUTRES INSECTES ET SPERMACETI, MEME RAFFINES OU COLORES

10%

152200

DEGRAS; RESIDUS PROVENANT DU TRAITEMENT DES CORPS GRAS OU DES CIRES ANIMALES OU
VEGETALES

10%

160100

SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DE VIANDE, D’ABATS OU DE SANG; PREPARATIONS
ALIMENTAIRES A BASE DE CES PRODUITS

30%

160210

PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, DE VIANDE, D’ABATS OU DE SANG, CONDITIONNEES
POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES,
EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <=250 G

30%

160220

PREPARATIONS A BASE DE FOIE DE DIFFERENTES ESPECES ANIMALES (A LEXCL. DES SAUCISSES,
SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL. AINSI QUE DES PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES,
CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR
USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <= 250 G)

30%

160231

PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ABATS DE DINDE DES ESPECES DOMESTIQUES (A
L’EXCL. DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PREPARATIONS FINEMENT HO-
MOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS
OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <= 250 G, DES PREPARATIONS
A BASE DE FOIE AINSI QUE DES EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

30%

160232

PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ABATS DE COQS ET DE POULES [DES ESPECES
DOMESTIQUES] (A L’EXCL. DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PREPARATIONS
FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS
POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <= 250 G, DES
PREPARATIONS A BASE DE FOIE ET DES EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

30%

160239

PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ABATS DE CANARD, D’OIE ET DE PINTADE [DES
ESPECES DOMESTIQUES] (A L’EXCL. DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PRE-
PARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME
ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU
<=250 G, DES PREPARATIONS A BASE DE FOIE ET DES EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

30%

160241

PREPARATIONS ET CONSERVES DE JAMBONS ET DE MORCEAUX DE JAMBONS DES ANIMAUX DE
L’ESPECE PORCINE

30%

160242

PREPARATIONS ET CONSERVES D’EPAULES ET DE MORCEAUX D’EPAULES DES ANIMAUX DE
L’ESPECE PORCINE

30%
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160249 PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ABATS D’ANIMAUX DE L’ESPECE PORCINE, Y.C. 30% 5
LES MELANGES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES CONSTITUEES UNIQUEMENT
DE JAMBONS ET DE MORCEAUX DE JAMBON OU D’ EPAULE ET DE MORCEAUX D’ EPAULE DES
SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES,
CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR
USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <= 250 G, DES PREPARATIONS A BASE
DE FOIE AINSI QUE DES EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

160250 PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ABATS D’ANIMAUX DE L’ESPECE BOVINE 30% 5
(A L’EXCL. DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PREPARATIONS FINEMENT
HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR
ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <= 250 G, DES PRE-
PARATIONS A BASE DE FOIE AINSI QUE DES EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

160290 | PREPARATIONS ET CONSERVES A BASE DE VIANDE, D’ABATS OU DE SANG (A L’EXCL. DES PREPA- 30% 5
RATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ ABATS DE VOLAILLES, DE PORCINS ET DE BOVINS,
DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PREPARATIONS FINEMENT HOMOGE-
NEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU
POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <= 250 G, DES PREPARATIONS A
BASE DE FOIE AINSI QUE DES EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

160300 | EXTRAITS ET JUS DE VIANDE, DE POISSONS OU DE CRUSTACES, DE MOLLUSQUES OU D’AUTRES 30% 5
INVERTEBRES AQUATIQUES

160411 | PREPARATIONS ET CONSERVES DE SAUMONS ENTIERS OU EN MORCEAUX (A EXCL. DES PREPA- 30% 3
RATIONS ET CONSERVES DE SAUMONS HACHES)

160412 | PREPARATIONS ET CONSERVES DE HARENGS ENTIERS OU EN MORCEAUX (A EXCL. DES PREPA- 30% 3
RATIONS ET CONSERVES DE HARENGS HACHES)

160413 | PREPARATIONS ET CONSERVES DE SARDINES, SARDINELLES, SPRATS OU ESPROTS, ENTIERS OU 30% 5
EN MORCEAUX (A L’EXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE POISSONS HACHES)

160414 | PREPARATIONS ET CONSERVES DE THONS, DE LISTAOS ET DE BONITES ‘SARDA SPP.”, ENTIERS 30% 5
OU EN MORCEAUX (A L’EXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE THONS, DE LISTAOS ET
DE BONITES HACHES)

160415 | PREPARATIONS ET CONSERVES DE MAQUEREAUX ENTIERS OU EN MORCEAUX (A L’EXCL. DES 30% 5

PREPARATIONS ET CONSERVES DE MAQUEREAUX HACHES)

160416 | PREPARATIONS ET CONSERVES D’ANCHOIS ENTIERS OU EN MORCEAUX (A EXCL. DES PREPA- 30% 3
RATIONS ET CONSERVES D’ANCHOIS HACHES)

160419 | PREPARATIONS ET CONSERVES DE POISSONS ENTIERS OU EN MORCEAUX (A L’EXCL. DES PRE- 30% 5
PARATIONS ET CONSERVES DE POISSONS HACHES, DE SAUMONS, DE HARENGS, DE SARDINES,
DE SARDINELLES, DE SPRATS OU ESPROTS, DE THONS, DE LISTAOS, DE BONITES ‘SARDA SPP.’,
DE MAQUEREAUX ET D’ANCHOIS)

160420 | PREPARATIONS ET CONSERVES DE POISSONS (A L’EXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE 30% 5
POISSONS ENTIERS OU EN MORCEAUX)

160430 | CAVIAR ET SES SUCCEDANES, PREPARES A PARTIR D’OEUFS DE POISSONS 30% 5

160510 | CRABES, PREPARES OU CONSERVES 30% 5

160520 | CREVETTES, PREPAREES OU CONSERVEES 30% 5

160530 | HOMARDS, PREPARES OU CONSERVES 30% 5

160540 | CRUSTACES, PREPARES OU CONSERVES (A L’EXCL. DES CRABES, DES CREVETTES ET DES HO- 30% 5
MARDS)

160590 | MOLLUSQUES ET AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES, PREPARES OU CONSERVES 30% 5

170111 | SUCRES DE CANNE, BRUTS, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS 30% 5

170112 | SUCRES DE BETTERAVE, BRUTS, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS 30% 5

170191 | SUCRES DE CANNE OU DE BETTERAVE, A L’ETAT SOLIDE, ADDITIONNES D’AROMATISANTS OU 30% 5
DE COLORANTS

170199 | SUCRES DE CANNE OU DE BETTERAVE ET SACCHAROSE CHIMIQUEMENT PUR, A L’ETAT SOLIDE 30% 5

(A LEXCL. DES SUCRES BRUTS ET DES SUCRES DE CANNE OU DE BETTERAVE ADDITIONNES
D’AROMATISANTS OU DE COLORANTSY)
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170211

LACTOSE, A L’ETAT SOLIDE, ET SIROP DE LACTOSE, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE
COLORANTS, CONTENANT EN POIDS >= 99% DE LACTOSE, EXPRIME EN LACTOSE ANHYDRE
CALCULE SUR MATIERE SECHE

10%

170219

LACTOSE, A L’ETAT SOLIDE, ET SIROP DE LACTOSE, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE
COLORANTS, CONTENANT EN POIDS < 99% DE LACTOSE, EXPRIME EN LACTOSE ANHYDRE
CALCULE SUR MATIERE SECHE

10%

170220

SUCRE D’ERABLE, A L’ETAT SOLIDE, ET SIROP D’ERABLE, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU
DE COLORANTS

10%

170230

GLUCOSE, A L’ETAT SOLIDE, ET SIROP DE GLUCOSE, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE
COLORANTS, NE CONTENANT PAS DE FRUCTOSE OU CONTENANT EN POIDS A L’ETAT SEC
<20% DE FRUCTOSE

10%

170240

GLUCOSE, A L’ETAT SOLIDE, ET SIROP DE GLUCOSE, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE
COLORANTS, CONTENANT EN POIDS A L’ETAT SEC >=20% MAIS <50% DE FRUCTOSE (A L’EXCL.
DU SUCRE INVERTI [OU INTERVERTI])

10%

170250

FRUCTOSE CHIMIQUEMENT PUR

10%

170260

FRUCTOSE, A L’ETAT SOLIDE, ET SIROP DE FRUCTOSE, SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE
COLORANTS, CONTENANT EN POIDS A L’ETAT SEC > 50% DE FRUCTOSE (A L’EXCL. DU FRUCTOSE
CHIMIQUEMENT PUR ET DU SUCRE INVERTI [OU INTERVERTI])

10%

170290

SUCRES, Y.C. LE SUCRE INVERTI [OU INTERVERTI] ET LE MALTOSE CHIMIQUEMENT PUR, ALETAT
SOLIDE, SUCRES ET SIROPS DE SUCRES CONTENANT EN POIDS A L’ETAT SEC 50% DE FRUCTOSE,
SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS, SUCCEDANES DU MIEL, MEME MELAN-
GES DE MIEL NATUREL, ET SUCRES ET MELASSES CARAMELISES (A L’EXCL. DES SUCRES DE
CANNE OU DE BETTERAVE, DU SACCHAROSE CHIMIQUEMENT PUR, DU LACTOSE, DU SUCRE
D’ERABLE, DU GLUCOSE, DU FRUCTOSE ET DE LEURS SIROPS)

10%

170310

MELASSES DE CANNE, RESULTANT DE L’EXTRACTION OU DU RAFFINAGE DU SUCRE DE CANNE

30%

170390

MELASSES DE BETTERAVE, RESULTANT DE L’EXTRACTION OU DU RAFFINAGE DU SUCRE DE
BETTERAVE

30%

170410

GOMMES A MACHER [CHEWING-GUM], MEME ENROBEES DE SUCRE

30%

170490

SUCRERIES SANS CACAO, Y.C. LE CHOCOLAT BLANC (A L’EXCL. DES GOMMES A MACHER)

30%

180100

CACAO EN FEVES ET BRISURES DE FEVES, BRUTS OU TORREFIES

30%

180200

COQUES, PELLICULES [PELURES] ET AUTRES DECHETS DE CACAO

30%

180310

PATE DE CACAO, NON DEGRAISSEE

30%

180320

PATE DE CACAO, COMPLETEMENT OU PARTIELLEMENT DEGRAISSEE

30%

180400

BEURRE, GRAISSE ET HUILE DE CACAO

30%

180500

POUDRE DE CACAO, SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS

30%

180610

POUDRE DE CACAO, ADDITIONNEE DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS

30%

180620

CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTENANT DU CACAQ, PRESENTES SOIT
EN BLOCS OU EN BARRES D’UN POIDS >2 KG, SOIT A L’ETAT LIQUIDE OU PATEUX OU EN POU-
DRES, GRANULES OU FORMES SIMIL., EN RECIPIENTS OU EN EMBALLAGES IMMEDIATS, D’UN
CONTENU >2 KG (A EXCL. DE LA POUDRE DE CACAO)

30%

180631

CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTENANT DU CACAO, PRESENTES EN
TABLETTES, BARRES OU BATONS, D’UN POIDS <=2 KG, FOURRES

30%

180632

CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTENANT DU CACAO, PRESENTES EN
TABLETTES, BARRES OU BATONS, D’UN POIDS <=2 KG, NON-FOURRES

30%

180690

CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTENANT DU CACAO, EN RECIPIENTS
OU EN EMBALLAGES IMMEDIATS D’UN CONTENU <=2 KG (A UEXCL. DE LA POUDRE DE CACAO
ET DES PRODUITS PRESENTES EN TABLETTES, BARRES OU BATONS)

30%
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190110 | PREPARATIONS ALIMENTAIRES DE FARINES, GRUAUX, SEMOULES, AMIDONS, FECULES OU EX- 5% 3
TRAITS DE MALT, NE CONTENANT PAS DE CACAO OU CONTENANT < 40% EN POIDS DE CACAO
CALCULES SUR UNE BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A.; PREPARATIONS ALIMENTAIRES
A BASE DE LAIT, DE CREME DE LAIT, DE BABEURRE, DE LAIT CAILLE, DE CREME CAILLEE, DE
LACTOSERUM, DE YOGHOURT, DE KEPHIR ET AUTRES PRODUITS SIMIL. DU N° 0401 A 0404, NE
CONTENANT PAS DE CACAO OU CONTENANT < 5% EN POIDS DE CACAO CALCULES SUR UNE
BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A., POUR L’ALIMENTATION DES ENFANTS, CONDITION-
NEES POUR LA VENTE AU DETAIL

190120 | MELANGES ET PATES A BASE DE FARINES, GRUAUX, SEMOULES, AMIDONS, FECULES OU EXTRAITS 30% 5
DE MALT, NE CONTENANT PAS DE CACAO OU CONTENANT < 40% EN POIDS DE CACAO CALCULES
SUR UNE BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A.; MELANGES ET PATES A BASE DE LAIT, DE
CREME DE LAIT, DE BABEURRE, DE LAIT CAILLE, DE CREME CAILLEE, DE LACTOSERUM, DE
YOGHOURT, DE KEPHIR ET AUTRES PRODUITS SIMIL. DU N° 0401 A 0404, NE CONTENANT PAS DE
CACAO OU CONTENANT < 5% EN POIDS DE CACAO CALCULES SUR UNE BASE ENTIEREMENT
DEGRAISSEE, N.D.A., POUR LA PREPARATION DES PRODUITS DE LA BOULANGERIE, DE LA PA-
TISSERIE OU DE LA BISCUITERIE DU N° 1905

190190 | EXTRAITS DE MALT; PREPARATIONS ALIMENTAIRES DE FARINES, GRUAUX, SEMOULES, AMIDONS, 30% 5
FECULES OU EXTRAITS DE MALT, NE CONTENANT PAS DE CACAO OU CONTENANT < 40% EN
POIDS DE CACAO CALCULES SUR UNE BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A.; PREPARA-

TIONS ALIMENTAIRES A BASE DE LAIT, DE CREME DE LAIT, DE BABEURRE, DE LAIT CAILLE DE
CREME CAILLEE, DE LACTOSERUM, DE YOGHOURT, DE KEPHIR ET AUTRES PRODUITS SIMIL.
DU N° 0401 A 0404, NE CONTENANT PAS DE CACAO OU CONTENANT < 5% EN POIDS DE CACAO
CALCULES SUR UNE BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A. (A LEXCL. DES PREPARATIONS
POUR L’ ALIMENTATION DES ENFANTS CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL AINSI QUE
LES MELANGES ET PATES POUR LA PREPARATION DES PRODUITS DE LA BOULANGERIE, DE LA
PATISSERIE OU DE LA BISCUITERIE DU N° 1905)

190211 | PATES ALIMENTAIRES NON CUITES NI FARCIES NI AUTREMENT PREPAREES, CONTENANT DES 30% 5
OEUFS

190219 | PATES ALIMENTAIRES NON-CUITES NI FARCIES NI AUTREMENT PREPAREES, NE CONTENANT PAS 30% 5
D’OEUFS

190220 | PATES ALIMENTAIRES, FARCIES DE VIANDE OU D’AUTRES SUBSTANCES, MEME CUITES OU AUTRE- 30% 5
MENT PREPAREES

190230 | PATES ALIMENTAIRES, CUITES OU AUTREMENT PREPAREES (A L’EXCL. DES PATES ALIMENTAIRES 30% 5
FARCIES)

190240 | COUSCOUS, MEME PREPARE 30% 3

190300 | TAPIOCA ET SES SUCCEDANES PREPARES A PARTIR DE FECULES, SOUS FORME DE FLOCONS, 30% 5
GRUMEAUX, GRAINS PERLES, CRIBLURES OU FORMES SIMIL.

190410 | PRODUITS A BASE DE CEREALES OBTENUS PAR SOUFFLAGE OU GRILLAGE [CORN FLAKES, 30% 5
PEX.]

190420 | PREPARATIONS ALIMENTAIRES OBTENUES A PARTIR DE FLOCONS DE CEREALES NON-GRILLES 30% 5

OU DE MELANGES DE FLOCONS DE CEREALES NON-GRILLES ET DE FLOCONS DE CEREALES
GRILLES OU DE CEREALES SOUFFLES

190430 | BULGUR DE BLE SOUS FORME DE GRAINS TRAVAILLES, OBTENU PAR CUISSON DES GRAINS DE 30% 5
BLE DUR
190490 | CEREALES (A L’EXCL. DU MAIS) EN GRAINS OU SOUS FORME DE FLOCONS OU DE GRAINS AUTRE- 30% 5

MENT TRAVAILLES, PRECUITES OU AUTREMENT PREPAREES, N.D.A. (A L'EXCL. DE LA FARINE,
DU GRUAU ET DE LA SEMOULE, DES PREPARATIONS ALIMENTAIRES A BASE DE FLOCONS DE
CEREALES NON-GRILLES OU DE MELANGES DE FLOCONS DE CEREALES GRILLES ET NON-
GRILLES OU DE CEREALES SOUFFLEES ET DU BULGUR DE BLE)

190510 | PAIN CROUSTILLANT DIT KNOCKEBROT 30% 5
190520 | PAIN D’EPICES, MEME ADDITIONNE DE CACAO 30% 5
190531 | BISCUITS ADDITIONNES D’EDULCORANTS 30% 5
190532 | GAUFRES ET GAUFRETTES 30% 5

190540 | BISCOTTES, PAIN GRILLE ET PRODUITS SIMIL. GRILLES 30% 3
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190590

PRODUITS DE LA BOULANGERIE, PATISSERIE OU BISCUITERIE, MEME ADDITJONNES DE CACAO,
HOSTIES, CACHETS VIDES DES TYPES UTILISES POUR MEDICAMENTS, PAINS A CACHETER, PATES
SECHEES DE FARINE, D’AMIDON OU DE F ECULE EN FEUILLES ET PRODUITS SIMIL. (SAUF PAIN
CROUSTILLANT DIT KNACKEBROT PAIN D’EPICES, BISCUITS ADDITIONNES D’ EDULCORANTS
GAUFRES ET GAUFRETTES D’UNE TENEUR EN POIDS D’EAU <= 10%, BISCOTTES, PAIN GRILLE
ET SIMIL.)

30%

200110

CONCOMBRES ET CORNICHONS, PREPARES OU CONSERVES AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETI-
QUE

30%

200190

LEGUMES, FRUITS ET AUTRES PARTIES COMESTIBLES DE PLANTES, PREPARES OU CONSERVES AU
VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE (A L’EXCL. DES CONCOMBRES ET DES CORNICHONS)

30%

200210

TOMATES, ENTIERES OU EN MORCEAUX, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT QU’AU VI-
NAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE

30%

200290

TOMATES, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ ACIDE ACETIQUE
(A LEXCL. DES TOMATES ENTIERES OU EN MORCEAUX)

30%

200310

CHAMPIGNONS DU GENRE ‘AGARICUS’, PREPARES OU CONSERVES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE
OU A ’ACIDE ACETIQUE

30%

200320

TRUFFES, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE

30%

200390

CHAMPIGNONS, PREPARES OU CONSERVES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE
(A LEXCL. DES CHAMPIGNONS DU GENRE ‘AGARICUS’)

30%

200410

POMMES DE TERRE, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE
ACETIQUE, CONGELEES

30%

200490

LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES PREPARES OU CONSERVES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE
OU A L’ACIDE ACETIQUE, CONGELES (A L’EXCL. DES CONFITS AU SUCRE AINSI QUE DES TOMA-
TES, DES CHAMPIGNONS, DES TRUFFES ET DES POMMES DE TERRE, NON-MELANGES)

30%

200510

LEGUMES, PRESENTES SOUS LA FORME DE PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES
DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <=250 G

30%

200520

POMMES DE TERRE, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE
ACETIQUE, NON-CONGELEES

30%

200540

POIS [PISUM SATIVUM], PREPARES OU CONSERVES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE
ACETIQUE, NON CONGELES

30%

200551

HARICOTS [VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP.], EN GRAINS, PREPARES OU CONSERVES AUTREMENT
QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE, NON CONGELES

30%

200559

HARICOTS [VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP], PREPARES OU CONSERVES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE
OU A L’ACIDE ACETIQUE NON CONGELES (A L’EXCL. DES HARICOTS EN GRAINS)

30%

200560

ASPERGES, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE,
NON CONGELEES

30%

200570

OLIVES, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE,
NON-CONGELEES

30%

200580

MAIS DOUX [ZEAMAYS VAR. SACCHARATA], PREPARE OU CONSERVE AUTREMENT QU’AU VINAI-
GRE OU A L’ ACIDE ACETIQUE, NON CONGELE

30%

200590

LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES, PREPARES OU CONSERVES AUTREMENT QU’AU VINAIGRE
OU A L’ACIDE ACETIQUE, NON-CONGELES (A L'EXCL. DES LEGUMES CONFITS AU SUCRE, DES
LEGUMES HOMOGENEISES DU N° 2005.10, AINSI QUE DES TOMATES, DES CHAMPIGNONS, DES
TRUFFES, DES POMMES DE TERRE, DES POIS [PISUM SATIVUM], DES HARICOTS [VIGNA SPP,
PHASEOLUS SPP., DES ASPERGES, DES OLIVES ET DU MAIS DOUX [ZEA MAYS VAR. SACCHA-
RATA], NON-MELANGES)

30%

200600

LEQUMES, FRUITS, ECORCES DE FRUITS ET AUTRES PARTIES DE PLANTES, CONFITS AU SUCRE
[EGOUTTES, GLACES OU CRISTALLISES]

30%

200710

CONFITURES, GELEES, MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS, OBTENUES PAR CUISSON,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, PRESENTEES SOUS LA
FORME DE PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU
DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS
D’UN CONTENU <=250 G

30%
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200791 CONFITURES, GELEES, MARMELADES, PUREES ET PATES D’AGRUMES, OBTENUES PAR CUISSON, 30% 5
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L’EXCL. DES PREPARA-
TIONS HOMOGENEISEES DU N° 2007.10)

200799 | CONFITURES, GELEES, MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS, OBTENUES PAR CUISSON, 30% 5
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L’EXCL. DES PREPARA-
TIONS HOMOGENEISEES DU N° 2007.10 AINSI QUE DES CONFITURES, GELEES, MARMELADES,
PUREES ET PATES D’AGRUMES)

200811 | ARACHIDES, PREPAREES OU CONSERVEES (SAUF CONFITES AU SUCRE) 30% 5

200819 | FRUITS A COQUE ET AUTRES GRAINES, Y.C. LES MELANGES, PREPARES OU CONSERVES (SAUF 30% 5
PREPARES OU CONSERVES AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE, CONFITS AU SUCRE MAIS
NON- CONSERVES DANS DU SIROPET A L’EXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARME-
LADES, PUREES ET PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON AINSI QUE DES ARACHIDES)

200820 | ANANAS, PREPARES OU CONSERVES, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDUL- 30% 5
CORANTS OU D’ALCOOL (SAUF CONFITS AU SUCRE MAIS NON- CONSERVES DANS DU SIROP ET
A LEXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS
OBTENUES PAR CUISSON)

200830 | AGRUMES, PREPARES OU CONSERVES, AVEC ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS 30% 5
OU D’ALCOOL, N.D.A.

200840 | POIRES, PREPAREES OU CONSERVEES, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDUL- 30% 3
CORANTS OU D’ALCOOL, N.D.A.

200850 | ABRICOTS, PREPARES OU CONSERVES, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OUD’AUTRES EDUL- 30% 3
CORANTS OU D’ALCOOL (SAUF CONFITS AU SUCRE MAIS NON- CONSERVES DANS DU SIROP ET
A LEXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS
OBTENUES PAR CUISSON)

200860 | CERISES, PREPAREES OU CONSERVEES, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDUL- 30% 3
CORANTS OU D’ALCOOL (SAUF CONFITES AU SUCRE MAIS NON- CONSERVEES DANS DU SIROPET
A LEXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS
OBTENUES PAR CUISSON)

200870 | PECHES - Y.C. LES BRUGNONS ET NECTARINES -, PREPAREES OU CONSERVEES, AVEC OU SANS 30% 3
ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL (SAUF CONFITES AU SUCRE
MAIS NON- CONSERVEES DANS DU SIROP ET A L’EXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS,
MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON)

200880 | FRAISES, PREPAREES OU CONSERVEES, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDUL- 30% 5
CORANTS OU D’ALCOOL, N.D.A.

200891 | COEURS DE PALMIER, PREPARES OU CONSERVES, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’ AUTRES 30% 3
EDULCORANTS OU D’ALCOOL (SAUF PREPARES OU CONSERVES AU VINAIGRE OU A L’ACIDE
ACETIQUE)

200892 | MELANGES DE FRUITS OU D’AUTRES PARTIES COMESTIBLES DE PLANTES, PREPARES OU CONSER- 30% 5

VES, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ ALCOOL (ALEXCL.
DES MELANGES DE FRUITS A COQUE, D’ ARACHIDES ET D’AUTRES GRAINES, DES PREPARATIONS
DU TYPE ‘MUSLI’ A BASE DE FLOCONS DE CEREALES NON- GRILLES VISEES AU N° 1904.20.10,
DES PRODUITS PREPARES OU CONSERVES AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE CONFITS
AU SUCRE MAIS NON- CONSERVES DANS DU SIROP ET DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS,
MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON)

200899 | FRUITS ET AUTRES PARTIES COMESTIBLES DE PLANTES, PREPARES OU CONSERVES AVEC OU 30% 5
SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL (SAUF PREPARES ou
CONSERVES AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE, CONFITS AU SUCRE MAIS NON- CONSERVES
DANS DU SIROPET A ’EXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET
PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON, DES FRUITS A COQUE, DES ARACHIDES ET AUTRES
GRAINES, DES ANANAS, DES AGRUMES, DES POIRES, DES ABRICOTS, DES CERISES, DES PECHES
ET DES FRAISES)

200911 JUS D’ORANGE, NQN-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE 30% 5
OU D’AUTRES EDULCORANTS, CONGELES

200912 | JUS D’ORANGE, NON FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE 30% 5
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX <=20 A 20°C (A L’EXCL. DES JUS
CONGELES)

200919 | JUS D’ORANGE, NON- FERMENTES SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SU- 30% 5
CRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L’EXCL. DES JUS CONGELES ET DES JUS D’UNE VALEUR
BRIX <= 20 A 20°C)
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200921 | JUS DE PAMPLEMOUSSE OU DE POMELO, NON FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU 30% 5
SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20°C

200929 | JUS DE PAMPLEMOUSSE OU DE POMELO, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU 30% 5
SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX > 20 A 20°C

200931 | JUS D’AGRUMES, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE 30% 5
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20°C (A LEXCL. DES ME-
LANGES, DES JUS D’ORANGE, DE PAMPLEMOUSSE OU DE POMELO)

200939 | JUS D’AGRUMES, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SU- 30% 5
CRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX >20 A 20°C (A LEXCL. DES MELANGES
AINSI QUE DES JUS D’ORANGE, DE PAMPLEMOUSSE OU DE POMELO)

200941 | JUS D’ANANAS, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE 30% 5
OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20°C

200949 | JUS D’ANANAS, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE 30% 5
OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX > 20 A 20°C

200950 | JUS DE TOMATE, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE 30% 5
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS

200961 | JUS DERAISIN - Y.C. LES MOUTS DE RAISIN -, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU 30% 5
SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX <= 30 A 20°C

200969 | JUS DE RAISIN - Y.C. LES MOUTS DE RAISIN -, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU 30% 5
SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX > 30 A 20°C

200971 | JUS DE POMME, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE 30% 5
OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20°C

200979 | JUS DE POMME, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE 30% 5
OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’UNE VALEUR BRIX > 20 A 20°C

200980 | JUS DE FRUITS OU DE LEGUMES, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS 30% 5
ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L’EXCL. DES MELANGES AINSI QUE DES
JUS D’AGRUMES, D’ANANAS, DE TOMATE, DE RAISIN - Y.C. LES MOUTS - ET DE POMME)

200990 | MELANGES DE JUS DE FRUITS - Y.C. LES MOUTS DE RAISIN - ET DE JUS DE LEGUMES, NON- 30% 5
FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES
EDULCORANTS

210111 | EXTRAITS, ESSENCES ET CONCENTRES DE CAFE 30% 5

210112 | PREPARATIONS A BASE D’EXTRAITS, ESSENCES OU CONCENTRES DE CAFE OU A BASE DE CAFE 30% 5

210120 | EXTRAITS, ESSENCES ET CONCENTRES DE THE OU DE MATE ET PREPARATIONS A BASE DE CES 30% 5
EXTRAITS, ESSENCES ET CONCENTRES OU A BASE DE THE OU DE MATE

210130 | CHICOREE TORREFIEE ET AUTRES SUCCEDANES TORREFIES DU CAFE ET LEURS EXTRAITS, ES- 30% 5
SENCES ET CONCENTRES

210210 | LEVURES VIVANTES 10% 2

210220 | LEVURES MORTES; AUTRES MICRO-ORGANISMES MONOCELLULAIRES MORTS (A I’EXCL. DES 10% 2
MICRO-ORGANISMES MONOCELLULAIRES CONDITIONNES COMME MEDICAMENTS)

210230 | POUDRES A LEVER PREPAREES 10% 2

210310 | SAUCE DE SOJA 30% 5

210320 | TOMATO KETCHUP ET AUTRES SAUCES TOMATES 30% 3

210330 | FARINE DE MOUTARDE ET MOUTARDE PREPAREE 30% 3

210390 | PREPARATIONS POUR SAUCES ET SAUCES PREPAREES; CONDIMENTS ET ASSAISONNEMENTS, COM- 30% 5
POSES (A L'EXCL. DE LA SAUCE DE SOJA, DU TOMATO KETCHUP ET AUTRES SAUCES TOMATES,
DE LA FARINE DE MOUTARDE ET DE LA MOUTARDE PREPAREE)

210410 | PREPARATIONS POUR SOUPES, POTAGES OU BOUILLONS; SOUPES, POTAGES OU BOUILLONS 30% 3

PREPARES
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210420 | PREPARATIONS ALIMENTAIRES COMPOSITES HOMOGENEISEES CONSISTANT EN UN MELANGE 30% 5
FINEMENT HOMOGENEISE DE PLUSIEURS SUBSTANCES DE BASE, TELLES QUE VIANDE, POIS-
SON, LEGUMES, FRUITS, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR
ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D’UN CONTENU <= 250 G

210500 | GLACES DE CONSOMMATION, MEME CONTENANT DU CACAO 30% 3

210610 | CONCENTRATS DE PROTEINES ET SUBSTANCES PROTEIQUES TEXTUREES 10% 2

210690 | PREPARATIONS ALIMENTAIRES, N.D.A. 30% 5

220110 | EAUX MINERALES ET EAUX GAZEIFIEES, NON ADDITIONNEES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO- 30% 5
RANTS NI AROMATISEES

220190 | EAUX, NON ADDITIONNEES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS NI AROMATISEES (A L’EXCL. 30% 5

DES EAUX MINERALES, DES EAUX GAZEIFIEES DE ’EAU DE MER AINSI QUE DES EAUX DIS-
TILLEES, DE CONDUCTIBILITE OU DE MEME DEGRE DE PURETE); GLACE ET NEIGE

220210 | EAUX, Y.C. LES EAUX MINERALES ET LES EAUX GAZEIFIEES, ADDITIONNEES DE SUCRE OU 30% 5
D’AUTRES EDULCORANTS OU AROMATISEES, DIRECTEMENT CONSOMMABLES EN L’ETAT EN
TANT QUE BOISSONS
220290 | BOISSONS NON-ALCOOLIQUES (A L’EXCL. DES EAUX, DES JUS DE FRUITS OU DE LEGUMES AINSI 30% 5
QUE DU LAIT)
220300 | BIERES DE MALT 30% 5
220410 | VINS MOUSSEUX PRODUITS A PARTIR DE RAISINS FRAIS 30% 5
220421 | VINS DE RAISINS FRAIS, Y.C. LES VINS ENRICHIS EN ALCOOL (A ’EXCL. DES VINS MOUSSEUX); 30% 5

MOUTS DE RAISINS DONT LA FERMENTATION A ETE EMPECHEE OU ARRETEE PAR ADDITION
D’ALCOOL, EN RECIPIENTS D’UNE CONTENANCE <=2 L

220429 | VINS DE RAISINS FRAIS, Y.C. LES VINS ENRICHIS EN ALCOOL, ET MOUTS DE RAISINS DONT LA 30% 5
FERMENTATION A ETE EMPECHEE OU ARRETEE PAR ADDITION D’ALCOOL, EN RECIPIENTS
D’UNE CONTENANCE >2 L

220430 | MOUTS DE RAISINS, PARTIELLEMENT FERMENTES, AYANT UN TITRE ALCOOMETRIQUE ACQUIS 30% 3

>0,5% VOL (A UEXCL. DES MOUTS DE RAISINS DONT LA FERMENTATION A ETE EMPECHEE OU
ARRETEE PAR ADDITION D’ALCOOL)

220510 | VERMOUTHS ET AUTRES VINS DE RAISINS FRAIS PREPARES A L’AIDE DE PLANTES OU DE SUBS- 30% 5
TANCES AROMATIQUES, EN RECIPIENTS D’UNE CONTENANCE <=2 L

220590 | VERMOUTHS ET AUTRES VINS DE RAISINS FRAIS PREPARES A L’AIDE DE PLANTES OU DE SUBS- 30% 5
TANCES AROMATIQUES, EN RECIPIENTS D’UNE CONTENANCE >2 L

220600 | CIDRE, POIRE HYDROMEL ET AUTRES BOISSONS FERMENTEES MELANGES DE BOISSONS FER- 30% 5
MENTEES ET MELANGES DE BOISSONS FERMENTEES ET DE BOISSONS NON-ALCOOLIQUES,
N.D.A. (A EXCL. DE LA BIERE, DES VINS DE RAISINS FRAIS, DES MOUTS DE RAISINS AINSIQUE
DES VERMOUTHS ET AUTRES VINS DE RAISINS FRAIS PREPARES A L’ AIDE DE PLANTES OU DE
SUBSTANCES AROMATIQUES)

220710 | ALCOOL ETHYLIQUE NON DENATURE D’UN TITRE ALCOOMETRIQUE VOLUMIQUE >= 80% VOL 20% 5
220720 | ALCOOL ETHYLIQUE ET EAUX-DE-VIE DENATURES DE TOUS TITRES 20% 5
220820 | EAUX-DE-VIE DE VIN OU DE MARC DE RAISINS 30% 5
220830 | WHISKIES 30% 5
220840 | RHUM ET TAFIA 30% 5
220850 | GIN ET GENIEVRE 30% 5
220860 | VODKA 30% 5
220870 | LIQUEURS 30% 5
220890 | ALCOOL ETHYLIQUE D’UN TITRE ALCOOMETRIQUE VOLUMIQUE < 80% VOL, NON-DENATURE; 30% 5

EAUX-DE-VIE ET AUTRES BOISSONS SPIRITUEUSES (A L’EXCL. DES EAUX- DE-VIE DE VIN OU DE
MARC DE RAISINS, DES WHISKIES, DU RHUM, DU TAFIA, DU GIN, DU GENIEVRE DE LAVODKA,
DES LIQUEURS AINSI QUE DES PREPARATIONS ALCOOLIQUES COMPOSEES DES TYPES UTILISES
POUR LA FABRICATION DES BOISSONS)
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220900 | VINAIGRES COMESTIBLES ET SUCCEDANES DE VINAIGRE COMESTIBLES OBTENUS A PARTIR 30% 5
D’ACIDE ACETIQUE

230110 | FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE VIANDES OU D’ABATS, IM- 5% 1
PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE; CRETONS

230120 | FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE POISSONS OU DE CRUSTACES, 5% 1
DE MOLLUSQUES OU D’AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES, IMPROPRES A L’ ALIMENTATION
HUMAINE

230210 | SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DU 10% 1
CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU D’AUTRES TRAITEMENTS DU MATS

230220 | SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DU 5% 1
CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU D’AUTRES TRAITEMENTS DU RIZ

230230 | SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DU 5% 1
CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU D’AUTRES TRAITEMENTS DU FROMENT

230240 | SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DU 5% 1
CRIBLAGE, DE LAMOUTURE OU D’AUTRES TRAITEMENTS DES CEREALES (A L'EXCL. DU MAIS,
DU RIZ OU DU FROMENT)

230250 | RESIDUS, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DU CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU 5% 1
D’AUTRES TRAITEMENTS DES LEGUMINEUSES

230310 | RESIDUS D’AMIDONNERIE ET RESIDUS SIMIL. 10% 1

230320 | PULPES DE BETTERAVES, BAGASSES DE CANNES A SUCRE ET AUTRES DECHETS DE SUCRERIE 10% 1

230330 | DRECHES ET DECHETS DE BRASSERIE OU DE DISTILLERIE 10% 1

230400 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 5% 3
PELLETS, DE LEXTRACTION DE L’HUILE DE SOJA

230500 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 10% 1
PELLETS, DE EXTRACTION DE L'HUILE D’ARACHIDE

230610 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 10% 1
PELLETS, DE L’EXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE COTON

230620 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 5% 1
PELLETS, DE EXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE LIN

230630 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 5% 1
PELLETS, DE L’EXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE TOURNESOL

230641 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 5% 1
PELLETS, DE LEXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE
TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE ‘FOURNISSANT UNE HUILE FIXE DONT LA TENEUR EN ACIDE
ERUCIQUE EST < 2% ET UN COMPOSANT SOLIDE QUI CONTIENT < 30 MICROMOLES/G DE GLU-
COSINOLATES’

230649 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 5% 1
PELLETS, DE EXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA D’UNE
TENEUR ELEVEE EN ACIDE ERUCIQUE ‘FOURNISSANT UNE HUILE FIXE DONT LA TENEUR EN
ACIDE ERUCIQUE EST >= 2% ET UN COMPOSANT SOLIDE QUI CONTIENT >= 30 MICROMOLES/G
DE GLUCOSINOLATES’

230650 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 5% 1
PELLETS, DE LEXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE NOIX DE COCO OU DE COPRAH

230660 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE PEL- 10% 1
LETS, DE LEXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE NOIX OU D’AMANDES DE PALMISTE

230670 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 10% 1
PELLETS, DE LEXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE GERMES DE MAIS

230690 | TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU AGGLOMERES SOUS FORME DE 5% 1

PELLETS, DE L’EXTRACTION DE GRAISSES OU HUILES VEGETALES (A L’EXCL. DES TOURTEAUX ET
AUTRES RESIDUS SOLIDES DE L’EXTRACTION DES GRAISSES OU HUILES DE SOJA, D’ ARACHIDE,
DE COTON, DE LIN, DE TOURNESOL, DE GRAINES DE NAVETTE OU DE COLZA, DE NOIX DE COCO
OU DE COPRAH, DE NOIX OU D’AMANDES DE PALMISTE AINSI QUE DE GERMES DE MAIS)
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230700 LIES DE VIN; TARTRE BRUT 10% 1
230800 GLANDS DE CHENE, MARRONS D’INDE, MARCS DE FRUITS ET AUTRES MATIERES, DECHETS, 10% 1

RESIDUS ET SOUS-PRODUITS VEGETAUX, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DES
TYPES UTILISES POUR L’ ALIMENTATION DES ANIMAUX, N.D.A.

230910 | ALIMENTS POUR CHIENS OU CHATS, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL 30% 5
230990 | PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ALIMENTATION DES ANIMAUX (A L’EXCL. DES ALI- 30% 3
MENTS POUR CHIENS OU CHATS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)
240110 | TABACS NON-ECOTES 10% 5
240120 | TABACS PARTIELLEMENT OU TOTALEMENT ECOTES, MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLES 10% 5
240130 | DECHETS DE TABAC 10% 5
240210 | CIGARES, Y.C. CEUX A BOUTS COUPES, ET CIGARILLOS, CONTENANT DU TABAC 30% 5
240220 | CIGARETTES CONTENANT DU TABAC 30% 5
240290 | CIGARES, CIGARILLOS ET CIGARETTES, EN SUCCEDANES DU TABAC 30% 5
240310 | TABAC A FUMER, MEME CONTENANT DES SUCCEDANES DE TABAC EN TOUTE PROPORTION 10% 5
240391 | TABACS ‘HOMOGENEISES’ OU ‘RECONSTITUES’, OBTENUS PAR AGGLOMERATION DE PARTICULES 10% 5

PROVENANT DE FEUILLES, DE DEBRIS OU DE POUSSIERE DE TABAC

240399 | TABAC A MACHER, TABAC A PRISER ET AUTRES TABACS ET SUCCEDANES DE TABAC, FABRIQUES 30% 5
ET POUDRE, EXTRAITS ET SAUCES DE TABAC (SAUF CIGARES, Y.C. CEUX A BOUTS COUPES,
CIGARILLOS, CIGARETTES, TABAC A FUMER, MEME CONTENANT DES SUCCEDANES DE TA-
BAC EN TOUTE PROPORTION, TABACS ‘HOMOGENEISES’ OU ‘RECONSTITUES’, LA NICOTINE
EXTRAITE DU TABAC AINSI QUE PRODUITS INSECTICIDES FABRIQUES A PARTIR D’EXTRAITS
OU DE SAUCES DE TABAC)

250100 | SEL,Y.C. LE SEL PREPARE POUR LA TABLE ET LE SEL DENATURE, ET CHLORURE DE SODIUM PUR, 20% 5
MEME EN SOLUTION AQUEUSE OU ADDITIONNES D’ AGENTS ANTIAGGLOMERANTS OU D’AGENTS
ASSURANT UNE BONNE FLUIDITE; EAU DE MER

250200 | PYRITES DE FER NON GRILLEES 10% 1

250300 | SOUFRES DE TOUTE ESPECE (A L’EXCL. DU SOUFRE SUBLIME, DU SOUFRE PRECIPITE OU DU 10% 1
SOUFRE COLLOIDAL)

250410 | GRAPHITE NATUREL, EN POUDRE OU EN PAILLETTES 10% 1

250490 | GRAPHITE NATUREL (AUTRE QU’EN POUDRE OU EN PAILLETTES) 10% 1

250510 | SABLES SILICEUX ET SABLES QUARTZEUX, MEME COLORES 10% 1

250590 | SABLES NATURELS DE TOUTE ESPECE, MEME COLORES (A L’EXCL. DES SABLES AURIFERES, PLA- 10% 1

TINIFERES, MONAZITES, BITUMINEUX, ASPHALTIQUES, SILICEUX OU QUARTZEUX AINSI QUE
DES SABLES DE ZIRCON, DE RUTILE OU D’ILMENITE)

250610 | QUARTZ (AUTRES QUE LES SABLES NATURELS) 10% 1
250621 | QUARTZITES, BRUTS OU DEGROSSIS 10% 1
250629 | QUARTZITES, DEBITES, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME 10% 1
CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES QUARTZITES DEGROSSIS)
250700 | KAOLIN ET AUTRES ARGILES KAOLINIQUES, MEME CALCINES 10% 1
250810 | BENTONITE 10% 1
250820 | TERRES DECOLORANTES ET TERRES A FOULON 10% 1
250830 | ARGILES REFRACTAIRES (A L’EXCL. DES ARGILES EXPANSEES AINSI QUE DU KAOLIN ET DES 10% 1

AUTRES ARGILES KAOLINIQUES)

250840 | ARGILES (A L’EXCL. DES ARGILES REFRACTAIRES OU EXPANSEES AINSI QUE DU KAOLIN ET DES 10% 1
AUTRES ARGILES KAOLINIQUES)

250850 | ANDALOUSITE, CYANITE ET SILLIMANITE 10% 1
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250860 | MULLITE 10% 1
250870 | TERRES DE CHAMOTTE OU DE DINAS 10% 1
250900 | CRAIE 10% 1
251010 | PHOSPHATES DE CALCIUM ET PHOSPHATES ALUMINOCALCIQUES, NATURELS ET CRAIES PHOS- 10% 1
PHATEES, NON MOULUS
251020 | PHOSPHATES DE CALCIUM ET PHOSPHATES ALUMINOCALCIQUES, NATURELS, ET CRAIES PHOS- 10% 1
PHATEES, MOULUS
251110 | SULFATE DE BARYUM NATUREL [BARYTINE] 5% 1
251120 | CARBONATE DE BARYUM NATUREL [WITHERITE], MEME CALCINE 10% 1
251200 | FARINES SILICEUSES FOSSILES [KIESELGUHR, TRIPOLITE, DIATOMITE, PAR EXEMPLE] ET AUTRES 10% 1
TERRES SILICEUSES ANALOGUES, D’UNE DENSITE APPARENTE <= 1, MEME CALCINEES
251311 | PIERRE PONCE BRUTE OU EN MORCEAUX IRREGULIERS, Y.C. LA PIERRE PONCE CONCASSEE 10% 1
[GRAVIERS DE PIERRE PONCE OU ‘BIMSKIES’]
251319 | PIERRE PONCE, BROYEE OU PULVERISEE 10% 1
251320 | EMERI, CORINDON NATUREL, GRENAT NATUREL ET AUTRES ABRASIFS NATURELS, MEME TRAITES 10% 1
THERMIQUEMENT
251400 | ARDOISE, MEME DEGROSSIE OU SIMPLEMENT DEBITEE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU 10% 1
EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE; POUDRE D’ ARDOISE ET DECHETS D’ ARDOISE
251511 | MARBRES ET TRAVERTINS, BRUTS OU DEGROSSIS 10% 2
251512 | MARBRES ET TRAVERTINS, SIMPL. DEBITES, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLA- 10% 5
QUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE
251520 | ECAUSSINES ET AUTRES PIERRES CALCAIRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION, D’UNE DENSITE 10% 2
APPARENTE >=2,5, ET ALBATRE, MEME DEGROSSIS OU SIMPLEMENT DEBITES, PAR SCIAGE OU
AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L'EXCL.
DES MARBRES ET TRAVERTINS AINSI QUE DES PIERRES PRESENTEES SOUS LA FORME DE GRA-
NULES, D’ECLATS OU DE POUDRES)
251611 | GRANIT, BRUT OU DEGROSSI (A L'EXCL. DES PIERRES PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES, DE 10% 2
BORDURES DE TROTTOIRS OU DE DALLES DE PAVAGE)
251612 | GRANIT, SIMPL. DEBITE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME 10% 2
CARREE OU RECTANGULAIRE (A EXCL. DES PIERRES PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES,
DE BORDURES DE TROTTOIRS OU DE DALLES DE PAVAGE)
251621 | GRES, BRUT OU DEGROSSI (A LEXCL. DES PIERRES PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES, DE 10% 2
BORDURES DE TROTTOIRS OU DE DALLES DE PAVAGE)
251622 | GRES, SIMPLEMENT DEBITE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME 10% 2
CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PIERRES PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES,
DE BORDURES DE TROTTOIRS OU DE DALLES DE PAVAGE)
251690 | PORPHYRE, BASALTE ET AUTRES PIERRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION, MEME DEGROSSIS 10% 2
OU SIMPLEMENT DEBITES, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE
(SAUF GRANIT, GRES, PIERRES PRESENTEES SOUS LA FORME DE GRANULES, D’ECLATS OU DE
POUDRES, PIERRES PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES, DE BORDURES DE TROTTOIRS
OU DE DALLES DE PAVAGE AINSI QUE PIERRES CALCAIRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION
D’UNE DENSITE APPARENTE >=2.5)
251710 | CAILLOUX, GRAVIERS, PIERRES CONCASSEES, DES TYPES GENERALEMENT UTILISES POUR LE 10% 2
BETONNAGE OU POUR L’EMPIERREMENT DES ROUTES, DES VOIES FERREES OU AUTRES BAL-
LASTS, GALETS ET SILEX, MEME TRAITES THERMIQUEMENT
251720 | MACADAM DE LAITIER, DE SCORIES OU DE DECHETS INDUSTRIELS SIMIL., MEME COMPRENANT 10% 2
DES MATIERES CITEES DANS LE N° 2517.10
251730 | TARMACADAM 10% 2
251741 | GRANULES, ECLATS ET POUDRES DE MARBRE, MEME TRAITES THERMIQUEMENT 10% 1
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251749 | GRANULES, ECLATS ET POUDRES, MEME TRAITES THERMIQUEMENT, DE TRAVERTINS, D’ECAUS- 10% 1
SINES, D’ALBATRE, DE GRANIT, DE GRES, DE PORPHYRE, DE SYENITE, DE LAVE, DE BASALTE,
DE GNEISS, DE TRACHYTE ET AUTRES PIERRES DU N° 2515 ET 2516 (A L’EXCL. DES GRANULES,
ECLATS ET POUDRES DE MARBRE)

251810 | DOLOMIE, NON CALCINEE NI FRITTEE, DITE ‘CRUE [A L’ETAT BRUTY’, Y.C. LA DOLOMIE DEGROSSIE 10% 2
OU SIMPLEMENT DEBITEE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DE LA DOLOMIE CONCASSEE DES TYPES GENERA-
LEMENT UTILISES POUR LE BETONNAGE OU POUR L’EMPIERREMENT DES ROUTES, DES VOIES
FERREES OU AUTRES BALLASTS)

251820 | DOLOMIE, CALCINEE OU FRITTEE (A L’EXCL. DE LA DOLOMIE CONCASSEE DES TYPES GENERA- 10% 2
LEMENT UTILISES POUR LE BETONNAGE OU POUR L’EMPIERREMENT DES ROUTES, DES VOIES
FERREES OU AUTRES BALLASTS)

251830 | PISE DE DOLOMIE 10% 2
251910 | CARBONATE DE MAGNESIUM NATUREL [MAGNESITE] 10% 1
251990 | MAGNESIE ELECTROFONDUE; MAGNESIE CALCINEE A MORT [FRITTEE], MEME CONTENANT DE 10% 1

FAIBLES QUANTITES D’AUTRES OXYDES AJOUTES, AVANT LE FRITTAGE; AUTRE OXYDE DE
MAGNESIUM (A EXCL. DU CARBONATE DE MAGNESIUM NATUREL [MAGNESITE])

252010 | GYPSE; ANHYDRITE 10% 1
252020 | PLATRES, MEME COLORES OU ADDITIONNES DE FAIBLES QUANTITES D’ACCELERATEURS OU DE 10% 2
RETARDATEURS
252100 | CASTINES; PIERRES A CHAUX OU A CIMENT 10% 1
252210 | CHAUX VIVE 5% 1
252220 | CHAUX ETEINTE 5% 1
252230 | CHAUX HYDRAULIQUE (A L'EXCL. DE L'OXYDE ET DE L'HYDROXYDE DE CALCIUM) 10% 2
252310 | CIMENTS NON PULVERISES DITS ‘CLINKERS’ 10% 2
252321 | CIMENTS PORTLAND BLANCS, MEME COLORES ARTIFICIELLEMENT 20% 3
252329 | CIMENT PORTLAND NORMAL OU MODERE (A L'EXCL. DES CIMENTS PORTLAND BLANCS, MEME 20% 3
COLORES ARTIFICIELLEMENT)
252330 | CIMENTS ALUMINEUX OU FONDUS 20% 3
252390 | CIMENTS, MEME COLORES (A L’EXCL. DES CIMENTS PORTLAND ET DES CIMENTS ALUMINEUX) 20% 3
252400 | AMIANTE [ASBESTE] (A L'EXCL. DES OUVRAGES EN CETTE MATIERE) 10% 5
252510 | MICA BRUT OU CLIVE EN FEUILLES OU LAMELLES IRREGULIERES [‘SPLITTINGS’] 10% 2
252520 | MICA EN POUDRE 10% 2
252530 | DECHETS DE MICA 10% 2
252610 | STEATITE NATURELLE, MEME DEGROSSIE OU SIMPLEMENT DEBITEE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, 10% 1
EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, AINSI QUE DU TALC, NON
BROYES NI PULVERISES
252620 | STEATITE NATURELLE, BROYEE OU PULVERISEE 10% 1
252810 | BORATES DE SODIUM NATURELS ET LEURS CONCENTRES, MEME CALCINES (A L’EXCL. DES BO- 10% 1

RATES EXTRAITS DES SAUMURES NATURELLES)

252890 | BORATES NATURELS ET LEURS CQNCENTRES, CALCINES OU NON (A L’EXCL. DES BORATES DE 10% 1
SODIUM ET LEURS CONCENTRES AINSI QUE DES BORATES EXTRAITS DES SAUMURES NATU-
RELLES); ACIDE BORIQUE NATUREL TITRANT <= 85% DE H3BO3 SUR PRODUIT SEC

252910 | FELDSPATH 10% 1

252921 SPATH FLUOR, CONTENANT EN POIDS <= 97% DE FLUORURE DE CALCIUM 10% 1

252922 | SPATH FLUOR, CONTENANT EN POIDS >97% DE FLUORURE DE CALCIUM 10% 1
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252930 | LEUCITE; NEPHELINE ET NEPHELINE SYENITE 10% 1
253010 | VERMICULITE, PERLITE ET CHLORITES, NON-EXPANSEES 10% 1
253020 | KIESERITE, EPSOMITE [SULFATES DE MAGNESIUM NATURELS] 10% 1
253090 | SULFURES D’ARSENIC, ALUNITE, TERRE DE POUZZOLANE, TERRES COLORANTES ET AUTRES 10% 3
MATIERES MINERALES, N.D.A.
260111 | MINERAIS DE FER ET LEURS CONCENTRES, NON AGGLOMERES (A L’EXCL. DES PYRITES DE FER 10% 1
GRILLEES [CENDRES DE PYRITES])
260112 | MINERAIS DE FER ET LEURS CONCENTRES, AGGLOMERES (A L'EXCL. DES PYRITES DE FER GRILLEES 10% 1
[CENDRES DE PYRITES])
260120 | PYRITES DE FER GRILLEES [CENDRES DE PYRITES] 10% 1
260200 | MINERAIS DE MANGANESE ET LEURS CONCENTRES, Y.C. LES MINERAIS DE FER MANGANESIFERES 10% 1
D’UNE TENEUR EN MANGANESE >= 20%, SUR PRODUIT SEC
260300 | MINERAIS DE CUIVRE ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260400 | MINERAIS DE NICKEL ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260500 | MINERAIS DE COBALT ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260600 | MINERAIS D’ALUMINIUM ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260700 | MINERAIS DE PLOMB ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260800 | MINERAIS DE ZINC ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260900 | MINERAIS D’ETAIN ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261000 | MINERAIS DE CHROME ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261100 | MINERAIS DE TUNGSTENE ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261210 | MINERAIS D’URANIUM ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261220 | MINERAIS DE THORIUM ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261310 | MINERAIS DE MOLYBDENE ET LEURS CONCENTRES, GRILLES 10% 1
261390 | MINERAIS DE MOLYBDENE ET LEURS CONCENTRES (A LEXCL. DES PRODUITS GRILLES) 10% 1
261400 | MINERAIS DE TITANE ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261510 | MINERAIS DE ZIRCONIUM ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261590 | MINERAIS DE NIOBIUM, DE TANTALE OU DE VANADIUM ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261610 | MINERAIS D’ARGENT ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261690 | MINERAIS DE METAUX PRECIEUX ET LEURS CONCENTRES (A L’EXCL. DES MINERAIS D’ARGENT 10% 1
ET DE LEURS CONCENTRES)
261710 | MINERAIS D’ANTIMOINE ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261790 | MINERAIS ET LEURS CONCENTRES (A L’EXCL. DES MINERAIS ET DES CONCENTRES DE MINERAIS 10% 1
DE FER, DE MANGANESE, DE CUIVRE, DE NICKEL, DE COBALT, D’ALUMINIUM, DE PLOMB, DE
ZINC, D’ETAIN, DE CHROME, DE TUNGSTENE, D’URANIUM, DE THORIUM, DE MOLYBDENE, DE
TITANE, DE NIOBIUM, DE TANTALE, DE VANADIUM, DE ZIRCONIUM, DE METAUX PRECIEUX OU
D’ANTIMOINE)
261800 | LAITIER GRANULE [SABLE-LAITIER] PROVENANT DE LA FABRICATION DE LA FONTE, DU FER OU 10% 1
DE L’ACIER
261900 | SCORIES, LAITIERS (AUTRES QUE LE LAITIER GRANULE), BATTITURES ET AUTRES DECHETS DE 10% 1
LA FABRICATION DE LA FONTE, DU FER OU DE L’ACIER
262011 | MATTES DE GALVANISATION 10% 1
262019 | CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DU ZINC (A L’EXCL. DES MATTES DE GAL- 10% 1

VANISATION)
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262021 | BOUES D’ESSENCE AU PLOMB ET BOUES DE COMPOSES ANTIDETONANTS CONTENANT DU PLOMB, 10% 5
PROVENANT DES RESERVOIRS DE STOCKAGE D’ESSENCE AU PLOMB ET DE COMPOSES ANTIDE-
TONANTS CONTENANT DE PLOMB ET CONSTITUES ESSENTIELLEMENT DE PLOMB, DE COMPOSES

DE PLOMB ET D’OXYDE DE FER
262029 | CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DU PLOMB (A ’EXCL. DES BOUES D’ESSENCE 10% 5
AU PLOMB ET DES BOUES DE COMPOSES ANTIDETONANTS CONTENANT DU PLOMB)
262030 | CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DU CUIVRE 10% 5
262040 | CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DE L’ ALUMINIUM 10% 5
262060 | CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DE L’ ARSENIC, DU MERCURE, DU THALLIUM OU LEURS 10% 5

MELANGES, DES TYPES UTILISES POUR L’EXTRACTION DE L’ARSENIC OU DE CES METAUX ou
POUR LA FABRICATION DE LEURS COMPOSES CHIMIQUES (A L’EXCL. DES CENDRES ET RESIDUS
PROVENANT DE LA FABRICATION DU FER OU DE L’ACIER)

262091 CENDRESET RESIDUS CONTENANT DE L’ANTIMOINE, DU BERYLLIUM, DU CADMIUM, DU CHROME 10% 5
OU LEURS MELANGES (A L’EXCL. DES CENDRES ET RESIDUS PROVENANT DE LA FABRICATION
DU FER OU DE L’ACIER)

262099 | CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU METAL OU DES COMPOSES DE METAUX (A L’EXCL. DES 10% 5

CENDRES ET RESIDUS PROVENANT DE LA FABRICATION DU FER OU DE L’ ACIER, DES PRODUITS
CONTENANT PRINCIPALEMENT DU ZINC, DU PLOMB, DU CUIVRE OU DE L’ALUMINIUM, DES
PRODUITS CONTENANT DE I’ARSENIC, DU MERCURE, DU THALLIUM OU LEURS MELANGES
DES TYPES UTILISES POUR L’EXTRACTION DE L’ARSENIC OU DE CES METAUX OU POUR LA
FABRICATION DE LEURS COMPOSES CHIMIQUES AINSI QUE DES PRODUITS CONTENANT DE
L’ANTIMOINE, DU BERYLLIUM, DU CADMIUM, DU CHROME OU LEURS MELANGES)

262110 | CENDRES ET RESIDUS PROVENANT DE L’INCINERATION DES DECHETS MUNICIPAUX 10% 5

262190 | SCORIES ET CENDRES, Y.C. LES CENDRES DE VARECH (A L’EXCL. DU LAITIER GRANULE [SABLE- 10% 3
LAITIER], DES SCORIES, LAITIERS, BATTITURES ET AUTRES DECHETS DE LA FABRICATION DU
FER OU DE L’ACIER, DES CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU METAL OU DES COMPOSES DE
METAUX AINSI QUE CEUX PROVENANT DE L'INCINERATION DES DECHETS MUNICIPAUX)

270111 | ANTHRACITE, MEME PULVERISE, MAIS NON-AGGLOMERE 10% 1

270112 | HOUILLE BITUMINEUSE, MEME PULVERISEE, MAIS NON-AGGLOMEREE 10% 1

270119 | HOUILLES, MEME PULVERISEES, MAIS NON AGGLOMEREES (A L’EXCL. DE L’ANERACITE ET DE 10% 1
LA HOUILLE BITUMINEUSE)

270120 | BRIQUETTES, BOULETS ET COMBUSTIBLES SOLIDES SIMIL. OBTENUS A PARTIR DE LA HOUILLE 10% 1

270210 | LIGNITES, MEME PULVERISES, MAIS NON AGGLOMERES 10% 1

270220 | LIGNITES AGGLOMERES 10% 1

270300 | TOURBE, Y.C. LA TOURBE POUR LITIERE, MEME AGGLOMEREE 10% 1

270400 | COKES ET SEMI-COKES DE HOUILLE, DE LIGNITE OU DE TOURBE, MEME AGGLOMERES; CHARBON 10% 1
DE CORNUE

270500 | GAZ DE HOUILLE, GAZ A L’EAU, GAZ PAUVRE ET GAZ SIMIL. (A LEXCL. DES GAZ DE PETROLE ET 10% 1
AUTRES HYDROCARBURES GAZEUX)

270600 | GOUDRONS DE HOUILLE, DE LIGNITE OU DE TOURBE ET AUTRES GOUDRONS MINERAUX, MEME 10% 1
DESHYDRATES OU ETETES, Y.C. LES GOUDRONS RECONSTITUES

270710 | BENZOLS ‘BENZENE’ CONTENANT > 50% DE BENZENE (A L’EXCL. DES PRODUITS DE CONSTITU- 10% 2
TION CHIMIQUE DEFINIE)

270720 | TOLUOL ‘TOLUENE’ CONTENANT > 50% DE TOLUENE (A L’EXCL. DES PRODUITS DE CONSTITUTION 10% 2
CHIMIQUE DEFINIE)

270730 | XYLOL ‘XYLENES’ CONTENANT > 50% DE XYLENES (A L’EXCL. DES PRODUITS DE CONSTITUTION 10% 2
CHIMIQUE DEFINIE)

270740 | NAPHTALENE CONTENANT > 50% DE NAPHTALENE (A L’EXCL. DES PRODUITS DE CONSTITUTION 10% 2
CHIMIQUE DEFINIE)

270750 | MELANGES D’HYDROCARBURES AROMATIQUES DISTILLANT >= 65% DE LEUR VOLUME, Y.C. LES 10% 2

PERTES, A 250°CD’ APRES LA METHODE ASTM D 86 (A L"EXCL. DES PRODUITS DE CONSTITUTION
CHIMIQUE DEFINIE)
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270760 | PHENOLS CONTENANT > 50% DE PHENOLS (A L’EXCL. DES PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMI- 10% 2
QUE DEFINIE)
270791 | HUILES DE CREOSOTE (A L’EXCL. DES PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE) 10% 2
270799 | HUILES ET AUTRES PRODUITS PROVENANT DE LA DISTILLATION DES GOUDRONS DE HOUILLE DE 10% 2
HAUTE TEMPERATURE ET PRODUITS ANALOGUES DANS LESQUELS LES CONSTITUANTS ARO-
MATIQUES PREDOMINENT EN POIDS PAR RAPPORT AUX CONSTITUANTS NON-AROMATIQUES
(SAUF LES PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE, BENZOL ‘BENZENE’, TOLUOL
“TOLUENE’, XYLOL ‘XYLENES’, NAPHTALENE, PHENOLS, HUILES DE CREOSOTE AINSI QUE
MELANGES D’HYDROCARBURES AROMATIQUES DU N° 2707.50)
270810 | BRAI DE GOUDRON DE HOUILLE OU D’AUTRES GOUDRONS MINERAUX 10% 2
270820 | COKE DE BRAI DE GOUDRON DE HOUILLE OU D’AUTRES GOUDRONS MINERAUX 10% 2
270900 | HUILES BRUTES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX 10% 2
271011 | HUILES LEGERES ET PREPARATIONS DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX DISTILLANT EN 10% 3
VOLUME, Y.C. LES PERTES, >=90% A 210°C, D’APRES LA METHODE ASTM D 86
271019 | HUILES MOYENNES ET PREPARATIONS, DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX, N.D.A. 10% 3
271091 | DECHETS D’HUILES CONTENANT DES DIPHENYLES POLYCHLORES [PCB], DES TERPHENYLES 10% 3
POLYCHLORES [PCT] OU DES DIPHENYLES POLYBROMES [PBB]
271099 | DECHETS D’HUILES CONTENANT PRINCIPALEMENT DES HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX 10% 3
BITUMINEUX (A L’EXCL. DES CELLES CONTENANT DES DIPHENYLES POLYCHLORES [PCB], DES
TERPHENYLES POLYCHLORES [PCT] OU DES DIPHENYLES POLYBROMES [PBB])
271111 | GAZ NATUREL, LIQUEFIE 10% 1
271112 | PROPANE, LIQUEFIE 10% 1
271113 | BUTANES, LIQUEFIES (A L’EXCL. DES BUTANES D’UNE PURETE >= 95% EN N-BUTANE OU EN 10% 1
ISOBUTANE)
271114 | ETHYLENE, PROPYLENE, BUTYLENE ET BUTADIENE, LIQUEFIES (A L'EXCL. DE UETHYLENE D’UNE 10% 1
PURETE >= 95% ET DU PROPYLENE, DU BUTYLENE ET DU BUTADIENE D’UNE PURETE >= 90%)
271119 | HYDROCARBURES GAZEUX, LIQUEFIES, N.D.A. (A LEXCL. DU GAZ NATUREL, DU PROPANE, DES 10% 1
BUTANES, DE LETHYLENE, DU PROPYLENE, DU BUTYLENE ET DU BUTADIENE)
271121 | GAZ NATUREL, A L’ETAT GAZEUX 10% 1
271129 | HYDROCARBURES A L’ETAT GAZEUX, N.D.A. (A EXCL. DU GAZ NATUREL) 10% 1
271210 | VASELINE 20% 5
271220 | PARAFFINE CONTENANT EN POIDS < 0,75% D’HUILE 10% 1
271290 | PARAFFINE CIRE DE PETROLE MICROCRISTALLINE, ‘SLACK WAX’, OZOKERITE, CIRE DE LIGNITE, 10% 1
CIRE DE TOURBE, AUTRES CIRES MINERALES ET PRODUITS SIMIL. OBTENUS PAR SYNTHESE OU
PAR D’AUTRES PROCEDES, MEME COLORES (A L’EXCL. DE LA VASELINE ET DE LA PARAFFINE
CONTENANT EN POIDS < 0,75% D’HUILE)
271311 | COKE DE PETROLE, NON CALCINE 10% 1
271312 | COKE DE PETROLE, CALCINE 10% 1
271320 | BITUME DE PETROLE 10% 1
271390 | RESIDUS DES HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX (A L’EXCL. DU COKE DE PE- 10% 1
TROLE ET DU BITUME DE PETROLE)
271410 | SCHISTES ET SABLES BITUMINEUX 10% 1
271490 | BITUMES ET ASPHALTES, NATURELS; ASPHALTITES ET ROCHES ASPHALTIQUES 10% 1
271500 | MASTICS BITUMINEUX, ‘CUT-BACKS’ ET AUTRES MELANGES BITUMINEUX A BASE D’ASPHALTE 10% 1
OU DE BITUME NATURELS, DE BITUME DE PETROLE, DE GOUDRON MINERAL OU DE BRAI DE
GOUDRON MINERAL
271600 | ENERGIE ELECTRIQUE 10% 1
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280110 | CHLORE 10% 1
280120 | IODE 10% 1
280130 | FLUOR; BROME 10% 1
280200 | SOUFRE SUBLIME OU PRECIPITE; SOUFRE COLLOIDAL 10% 1
280300 | CARBONE [NOIRS DE CARBONE ET AUTRES FORMES DE CARBONE, N.D.A.] 10% 1
280410 | HYDROGENE 10% 1
280421 | ARGON 10% 1
280429 | GAZ RARES (A LEXCL. DE L’ARGON) 10% 1
280430 | AZOTE 10% 1
280440 | OXYGENE 10% 1
280450 | BORE; TELLURE 10% 1
280461 | SILICIUM, CONTENANT EN POIDS >= 99,99% DE SILICIUM 10% 1
280469 | SILICTUM, CONTENANT EN POIDS < 99,99% DE SILICTUM 10% 1
280470 | PHOSPHORE 10% 1
280480 | ARSENIC 10% 1
280490 | SELENIUM 10% 1
280511 | SODIUM 10% 1
280512 | CALCIUM 10% 1
280519 | METAUX ALCALINS OU ALCALINO-TERREUX (A L’EXCL. DU SODIUM ET DU CALCIUM) 10% 1
280530 | METAUX DE TERRES RARES, SCANDIUM ET YTTRIUM, MEME MELANGES OU ALLIES ENTRE EUX 10% 1
280540 | MERCURE 10% 1
280610 | CHLORURE D’HYDROGENE [ACIDE CHLORHYDRIQUE] 10% 1
280620 | ACIDE CHLOROSULFURIQUE 10% 1
280700 | ACIDE SULFURIQUE; OLEUM 10% 1
280800 | ACIDE NITRIQUE; ACIDES SULFONITRIQUES 10% 1
280910 | PENTAOXYDE DE DIPHOSPHORE 10% 1
280920 | ACIDE PHOSPHORIQUE; ACIDES POLYPHOSPHORIQUES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE 10% 1

OU NON
281000 | OXYDES DE BORE; ACIDES BORIQUES 10% 1
281111 | FLUORURE D’HYDROGENE [ACIDE FLUORHYDRIQUE] 10% 1
281119 | ACIDES INORGANIQUES (A L’EXCL. DE L"'OLEUM, DES OXYDES DE BORE, DU PENTAOXYDE DE 10% 1

DIPHOSPHORE, DU CHLORURE D’HYDROGENE [ACIDE CHLORHYDRIQUE], DU FLUORURE D’HY-

DROGENE [ACIDE FLUORHYDRIQUE] AINSI QUE DES ACIDES SULFURIQUE, CHLOROSULFURIQUE,

NITRIQUE, SULFONITRIQUES, PHOSPHORIQUE, POLYPHOSPHORIQUES OU BORIQUES)
281121 | DIOXYDE DE CARBONE 10% 1
281122 | DIOXYDE DE SILICIUM 10% 1
281123 | DIOXYDE DE SOUFRE 10% 1
281129 | COMPOSES OXYGENES INORGANIQUES DES ELEMENTS NON-METALLIQUES (A L’EXCL. DU PEN- 10% 1

TAOXYDE DE DIPHOSPHORE, DES OXYDES DE BORE AINSI QUE DES DIOXYDES DE CARBONE,

DE SILICIUM OU DE SOUFRE)
281210 | CHLORURES ET OXYCHLORURES 10% 1
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281290 | HALOGENURES ET OXYHALOGENURES DES ELEMENTS NON METALLIQUES (A L’EXCL. DES CHLO- 10% 1
RURES ET DES OXYCHLORURES)
281310 | DISULFURE DE CARBONE 10% 1
281390 | SULFURES DES ELEMENTS NON-METALLIQUES (A L’EXCL. DU DISULFURE DE CARBONE); TRISUL- 10% 1
FURE DE PHOSPHORE DU COMMERCE
281410 | AMMONIAC ANHYDRE 10% 1
281420 | AMMONIAC EN SOLUTION AQUEUSE [AMMONIAQUE] 10% 1
281511 | HYDROXYDE DE SODIUM [SOUDE CAUSTIQUE], SOLIDE 10% 1
281512 | HYDROXYDE DE SODIUM EN SOLUTION AQUEUSE [LESSIVE DE SOUDE CAUSTIQUE] 10% 1
281520 | HYDROXYDE DE POTASSIUM [POTASSE CAUSTIQUE] 10% 1
281530 | PEROXYDES DE SODIUM OU DE POTASSIUM 10% 1
281610 | HYDROXYDE ET PEROXYDE DE MAGNESIUM 10% 1
281640 | OXYDES, HYDROXYDES ET PEROXYDES, DE STRONTIUM OU DE BARYUM 10% 1
281700 | OXYDE DE ZINC; PEROXYDE DE ZINC 10% 1
281810 | CORINDON ARTIFICIEL, CHIMIQUEMENT DEFINI OU NON 10% 1
281820 | OXYDE D’ALUMINIUM (SAUF CORINDON ARTIFICIEL) 10% 1
281830 | HYDROXYDE D’ALUMINIUM 10% 1
281910 | TRIOXYDE DE CHROME 10% 1
281990 | OXYDES ET HYDROXYDES DE CHROME (A L’EXCL. DU TRIOXYDE) 10% 1
282010 | DIOXYDE DE MANGANESE 10% 1
282090 | OXYDES DE MANGANESE (A L’'EXCL. DU DIOXYDE) 10% 1
282110 | OXYDES ET HYDROXYDES DE FER 10% 1
282120 | TERRES COLORANTES CONTENANT EN POIDS >= 70% DE FER COMBINE, EVALUE EN FE203 10% 1
282200 | OXYDES ET HYDROXYDES DE COBALT; OXYDES DE COBALT DU COMMERCE 10% 1
282300 | OXYDES DE TITANE 10% 1
282410 | MONOXYDE DE PLOMB [LITHARGE, MASSICOT] 10% 1
282420 | MINIUM ET MINE ORANGE 10% 1
282490 | OXYDES DE PLOMB (A L’EXCL. DU MONOXYDE DE PLOMB [LITHARGE, MASSICOT]) 10% 1
282510 | HYDRAZINE ET HYDROXYLAMINE ET LEURS SELS INORGANIQUES 10% 1
282520 | OXYDE ET HYDROXYDE DE LITHIUM 10% 1
282530 | OXYDES ET HYDROXYDES DE VANADIUM 10% 1
282540 | OXYDES ET HYDROXYDES DE NICKEL 10% 1
282550 | OXYDES ET HYDROXYDES DE CUIVRE 10% 1
282560 | OXYDES DE GERMANIUM ET DIOXYDE DE ZIRCONIUM 10% 1
282570 | OXYDES ET HYDROXYDES DE MOLYBDENE 10% 1
282580 | OXYDES D’ANTIMOINE 10% 1
282590 | BASES INORGANIQUES ET OXYDES, HYDROXYDES ET PEROXYDES DE METAUX, N.D.A. 10% 1
282611 | FLUORURES D’AMMONIUM OU DE SODIUM 10% 1
282612 | FLUORURE D’ALUMINIUM 10% 1
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282619 FLUORURES (A L’EXCL. DES FLUORURES D’AMMONIUM, DE SODIUM OU D’ALUMINIUM) 10% 1
282620 FLUOROSILICATES DE SODIUM OU DE POTASSIUM 10% 1
282630 HEXAFLUOROALUMINATE DE SODIUM [CRYOLITHE SYNTHETIQUE] 10% 1
282690 FLUOROSILICATES, FLUOROALUMINATES ET AUTRES SELS COMPLEXES DE FLUOR (A L’EXCL. DES 10% 1

FLUOROSILICATES DE SODIUM OU DE POTASSIUM AINSI QUE DE L'HEXAFLUOROALUMINATE
DE SODIUM [CRYOLITHE SYNTHETIQUE])

282710 | CHLORURE D’AMMONIUM 10% 1
282720 | CHLORURE DE CALCIUM 10% 1
282731 | CHLORURE DE MAGNESIUM 10% 1
282732 | CHLORURE D’ALUMINIUM 10% 1
282733 | CHLORURES DE FER 10% 1
282734 | CHLORURE DE COBALT 10% 1
282735 | CHLORURE DE NICKEL 10% 1
282736 | CHLORURE DE ZINC 10% 1
282739 | CHLORURES (A L'EXCL. DES CHLORURES D’AMMONIUM, DE CALCIUM, DE MAGNESIUM, D’ALU- 10% |
MINIUM, DE FER, DE COBALT, DE NICKEL ET DE ZINC)
282741 | OXYCHLORURES ET HYDROXYCHLORURES DE CUIVRE 10% 1
282749 | OXYCHLORURES ET HYDROXYCHLORURES (AUTRES QUE DE CUIVRE) 10% 1
282751 | BROMURES DE SODIUM OU DE POTASSIUM 10% 1
282759 | BROMURES ET OXYBROMURES (A I’EXCL. DES BROMURES DE SODIUM OU DE POTASSIUM) 10% 1
282760 | IODURES ET OXYIODURES 10% 1
282810 | HYPOCHLORITES DE CALCIUM, Y.C. HYPOCHLORITE DE CALCIUM DU COMMERCE 10% 1
282890 | HYPOCHLORITES, CHLORITES ET HYPOBROMITES (A L’EXCL. DES HYPOCHLORITES DE CAL- 20% 3
CIUM)
282911 | CHLORATE DE SODIUM 10% 1
282919 | CHLORATES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10% 1
282990 | PERCHLORATES; BROMATES ET PERBROMATES; IODATES ET PERIODATES 10% 1
283010 | SULFURES DE SODIUM 10% 1
283020 | SULFURE DE ZINC 10% 1
283030 | SULFURE DE CADMIUM 10% 1
283090 | SULFURES (AUTRES QUE DE SODIUM, DE ZINC OU DE CADMIUM); POLYSULFURES, DE CONSTITU- 10% 1
TION CHIMIQUE DEFINIE OU NON
283110 | DITHIONITES ET SULFOXYLATES DE SODIUM 10% 1
283190 | DITHIONITES ET SULFOXYLATES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10% 1
283210 | SULFITES DE SODIUM 10% |
283220 | SULFITES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10% 1
283230 | THIOSULFATES 10% 1
283311 | SULFATE DE DISODIUM 10% 1
283319 | SULFATES DE SODIUM (A L’EXCL. DU SULFATE DE DISODIUM) 10% 1

283321 | SULFATE DE MAGNESIUM 10% 1
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283322 | SULFATE D’ALUMINIUM 10% 1
283323 | SULFATES DE CHROME 10% 1
283324 | SULFATES DE NICKEL 10% 1
283325 | SULFATES DE CUIVRE 10% 1
283326 | SULFATE DE ZINC 10% 1
283327 | SULFATE DE BARYUM 10% 1
283329 | SULFATES (AUTRES QUE DE SODIUM, DE MAGNESIUM, D’ ALUMINIUM, DE CHROME, DE NICKEL, 10% 1
DE CUIVRE, DE ZINC OU DE BARYUM)
283330 | ALUNS 10% 1
283340 | PEROXOSULFATES [PERSULFATES] 10% 1
283410 | NITRITES 10% 1
283421 | NITRATE DE POTASSIUM 10% 1
283429 | NITRATES (AUTRES QUE DE POTASSIUM) 10% 1
283510 | PHOSPHINATES [HYPOPHOSPHITES] ET PHOSPHONATES [PHOSPHITES] 10% 1
283522 | PHOSPHATES DE MONO- OU DE DISODIUM 10% 1
283523 | PHOSPHATE DE TRISODIUM 10% 1
283524 | PHOSPHATES DE POTASSIUM 10% 1
283525 | HYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE CALCIUM [PHOSPHATE DICALCIQUE] 10% 1
283526 | PHOSPHATES DE CALCIUM (A LEXCL. DE L'HYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE CALCIUM [PHOS- 10% 1
PHATE DICALCIQUE])
283529 | PHOSPHATES (A L’EXCL. DES PHOSPHATES DE MONOSODIUM, DE DISODIUM, DE TRISODIUM, DE 10% 1
POTASSIUM OU DE CALCIUM)
283531 | TRIPHOSPHATE DE SODIUM [TRIPOLYPHOSPHATE DE SODIUM], DE CONSTITUTION CHIMIQUE 10% 1
DEFINIE OU NON
283539 | POLYPHOSPHATES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON (A L’EXCL. DU TRIPHOSPHATE 10% 1
DE SODIUM [TRIPOLYPHOSPHATE DE SODIUM])
283610 | CARBONATES D’AMMONIUM, Y.C. LE CARBONATE D’AMMONIUM DU COMMERCE 10% 1
283620 | CARBONATE DE DISODIUM 10% 1
283630 | HYDROGENOCARBONATE [BICARBONATE] DE SODIUM 10% 1
283640 | CARBONATES DE POTASSIUM 10% 1
283650 | CARBONATE DE CALCIUM 10% 1
283660 | CARBONATE DE BARYUM 10% 1
283670 | CARBONATES DE PLOMB 10% 1
283691 | CARBONATES DE LITHIUM 10% 1
283692 | CARBONATE DE STRONTIUM 10% 1
283699 | CARBONATES ET PEROXOCARBONATES [PERCARBONATES] (A LEXCL. DE LHYDROGENOCAR- 10% 1
BONATE [BICARBONATE] DE SODIUM AINSI QUE DES CARBONATES D’AMMONIUM - Y.C. LE
CARBONATE D’AMMONIUM DU COMMERCE -, DE DISODIUM, DE POTASSIUM, DE CALCIUM, DE
BARYUM, DE PLOMB, DE LITHIUM OU DE STRONTIUM)
283711 | CYANURES DE SODIUM 10% 1
283719 | CYANURES ET OXYCYANURES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10% 1

283720

CYANURES COMPLEXES

10%
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283800 | FULMINATES, CYANATES ET THIOCYANATES 10% 1
283911 | METASILICATES DE SODIUM 10% 1
283919 | SILICATES DE SODIUM, Y.C. LES SILICATES DU COMMERCE (A L’EXCL. DES METASILICATES) 10% 1
283920 | SILICATES DE POTASSIUM, Y.C. LES SILICATES DU COMMERCE 10% 1
283990 | SILICATES, Y.C. LES SILICATES DES METAUX ALCALINS DU COMMERCE (A L’EXCL. DES SILICATES 10% 1
DE SODIUM OU DE POTASSIUM)
284011 | TETRABORATE DE DISODIUM [BORAX RAFFINE], ANHYDRE 10% 1
284019 | TETRABORATE DE DISODIUM [BORAX RAFFINE] (A L'EXCL. DU TETRABORATE DE DISODIUM 10% 1
ANHYDRE)
284020 | BORATES (A L’EXCL. DU TETRABORATE DE DISODIUM [BORAX RAFFINE]) 10% 1
284030 | PEROXOBORATES [PERBORATES] 10% 1
284110 | ALUMINATES 10% 1
284120 | CHROMATES DE ZINC OU DE PLOMB 10% 1
284130 | DICHROMATE DE SODIUM 10% 1
284150 | CHROMATES, DICHROMATES ET PEROXOCHROMATES (A L’EXCL. DES CHROMATES DE ZINC OU 10% 1
DE PLOMB AINSI QUE DU DICHROMATE DE SODIUM)
284161 | PERMANGANATE DE POTASSIUM 10% 1
284169 MngI\IIE}I\%NITES, MANGANATES ET PERMANGANATES (A L’EXCL. DU PERMANGANATE DE POTAS- 10% 1
284170 | MOLYBDATES 10% 1
284180 | TUNGSTATES [WOLFRAMATES] 10% 1
284190 | SELS DES ACIDES OXOMETALLIQUES OU PEROXOMETALLIQUES (A L’EXCL. DES ALUMINATES, DES 10% 1

CHROMATES, DES DICHROMATES, DES PEROXOCHROMATES, DES MANGANITES, DES MANGA-
NATES, DES PERMANGANATES, DES MOLYBDATES ET DES TUNGSTATES [WOLFRAMATES])

284210 | SILICATES DOUBLES OU COMPLEXES DES ACIDES OU PEROXOACIDES INORGANIQUES [Y.C. LES 10% 1
ALUMINOSILICATES DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON]

284290 | SELS DES ACIDES OU PEROXOACIDES INORGANIQUES (A EXCL. DES AZOTURES, DES SELS DES 10% 1
ACIDES OXOMETALLIQUES OU PEROXOMETALLIQUES AINSI QUE DES SILICATES DOUBLES OU
COMPLEXES [Y.C. LES ALUMINOSILICATES DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NONT)

284310 | METAUX PRECIEUX A L’ETAT COLLOIDAL 10% 1

284321 | NITRATE D’ARGENT 10% 1

284329 | COMPOSES D’ARGENT, INORGANIQUES OU ORGANIQUES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE 10% 1
OU NON (A L’EXCL. DU NITRATE D’ARGENT)

284330 | COMPOSES D’OR, INORGANIQUES OU ORGANIQUES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU 10% 1
NON

284390 | COMPOSES INORGANIQUES OU ORGANIQUES DE METAUX PRECIEUX, DE CONSTITUTION CHIMIQUE 10% 1
DEFINIE OU NON (A L’EXCL. DES COMPOSES D’ARGENT OU D’OR); AMALGAMES DE METAUX
PRECIEUX

284410 | URANIUM NATUREL ET SES COMPOSES; ALLIAGES, DISPERSIONS - Y.C. LES CERMETS -, PRODUITS 10% 1

CERAMIQUES ET MELANGES RENFERMANT DE L’'URANIUM NATUREL OU DES COMPOSES DE
L’URANIUM NATUREL [EURATOM]

284420 | URANIUM ENRICHIEN U 235 ET SES COMPOSES PLUTONIUM ET SES COMPOSES; ALLIAGES, DISPER- 10% 1
SIONS - Y.C. LES CERMETS -, PRODUITS CERAMIQUES ET MELANGES RENFERMANT DE L'URANIUM
ENRICHI EN U 235, DU PLUTONIUM OU DES COMPOSES DE CES PRODUITS [EURATOM]

284430 | URANIUM APPAUVRI EN U 235 ET SES COMPOSES; THORIUM ET SES COMPOSES; ALLIAGES, DIS- 10% 1
PERSIONS - Y.C. LES CERMETS -, PRODUITS CERAMIQUES ET MELANGES RENFERMANT DE
L’URANIUM APPAUVRI EN U 235, DU THORIUM OU DES COMPOSES DE CES PRODUITS
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284440 | ELEMENTS, ISOTOPES ET COMPOSES RADIOACTIFS; ALLIAGES, DISPERSIONS - Y.C. LES CERMETS -, 10% 1
PRODUITS CERAMIQUES ET MELANGES RENFERMANT CES ELEMENTS, ISOTOPES OU COMPOSES:
RESIDUS RADIOACTIFS (SAUF URANIUM NATUREL, URANIUM ENRICHI OU APPAUVRI EN U235,
PLUTONIUM, THORIUM ET LEURS COMPOSES)
284450 | ELEMENTS COMBUSTIBLES [CARTOUCHES] USES [IRRADIES] DE REACTEURS NUCLEAIRES [EURA- 10% 1
TOM]
284510 | EAU LOURDE [OXYDE DE DEUTERIUM] [EURATOM] 10% 1
284590 | ISOTOPES, NON-RADIOACTIFS ET LEURS COMPOSES INORGANIQUES OU ORGANIQUES, DE CONSTI- 10% 1
TUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON (A L’EXCL. DE L’EAU LOURDE [OXYDE DE DEUTERIUM])
284610 | COMPOSES DE CERIUM 10% 1
284690 | COMPOSES, INORGANIQUES OU ORGANIQUES, DES METAUX DES TERRES RARES, DE L'YTTRIUM OU 10% 1
DU SCANDIUM OU DES MELANGES DE CES METAUX (A L’EXCL. DES COMPOSES DE CERIUM)
284700 | PEROXYDE D’HYDROGENE [EAU OXYGENEE], MEME SOLIDIFIE AVEC DE L'UREE 10% 1
284800 | PHOSPHURES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON (A L’EXCL. DES FERROPHOSPHO- 10% 1
RES)
284910 | CARBURE DE CALCIUM, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON 10% 1
284920 | CARBURE DE SILICIUM, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON 10% 1
284990 | CARBURES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON (A L’EXCL. DES CARBURES DE CAL- 10% 1
CIUM ET DE SILICIUM)
285000 | HYDRURES, NITRURES, AZOTURES, SILICIURES ET BORURES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DE- 10% 1
FINIE OU NON (A L’EXCL. DES COMPOSES QUI CONSTITUENT EGALEMENT DES CARBURES DU
N° 2849)
285100 | COMPOSES INORGANIQUES, Y.C. LES EAUX DISTILLEES, DE CONDUCTIBILITE OU DE MEME DEGRE 10% 1
DE PURETE, N.D.A; AIR LIQUIDE, Y.C. L'AIR LIQUIDE DONT LES GAZ ONT ETE ELIMINES; AIR
COMPRIME; AMALGAMES (AUTRES QUE DE METAUX PRECIEUX)
290110 | HYDROCARBURES ACYCLIQUES, SATURES 10% 1
290121 |ETHYLENE 10% 1
290122 | PROPENE [PROPYLENE] 10% 1
290123 | BUTENE [BUTYLENE] ET SES ISOMERES 10% 1
290124 | BUTA-1,3-DIENE ET ISOPRENE 10% 1
290129 | HYDROCARBURES ACYCLIQUES, NON SATURES (A LEXCL. DE UETHYLENE, DU PROPENE [PRO- 10% 1
PYLENE], DU BUTENE [BUTYLENE] ET SES ISOMERES AINSI QUE DU BUTA-1,3-DIENE ET DE
L’'ISOPRENE)
290211 | CYCLOHEXANE 10% 1
290219 | HYDROCARBURES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES (A L'EXCL. DU CY- 10% 1
CLOHEXANE)
290220 | BENZENE 10% 1
290230 | TOLUENE 10% 1
290241 | O-XYLENE 10% 1
290242 | M-XYLENE 10% 1
290243 | P-XYLENE 10% 1
290244 | ISOMERES DU XYLENE EN MELANGE 10% 1
290250 | STYRENE 10% 1
290260 |ETHYLBENZENE 10% 1
290270 | CUMENE 10% 1
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290290 | HYDROCARBURES CYCLIQUES (A L’EXCL. DES HYDROCARBURES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES 10% 1
OU CYCLOTERPENIQUES, DU BENZENE, DU TOLUENE, DES XYLENES, DU STYRENE, DE LETHYL-
BENZENE ET DU CUMENE)
290311 | CHLOROMETHANE [CHLORURE DE METHYLE] ET CHLOROETHANE [CHLORURE D’ETHYLE] 10% 1
290312 | DICHLOROMETHANE [CHLORURE DE METHYLENE] 10% 1
290313 | CHLOROFORME [TRICHLOROMETHANE] 10% 1
290314 | TETRACHLORURE DE CARBONE 10% 1
290315 | 1,2DICHLOROETHANE [CHLORURE D’ETHYLENE] 10% 1
290319 | DERIVES CHLORES SATURES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES (A L'EXCL. DU CHLOROME- 10% 1

THANE [CHLORURE DE METHYLE] DU CHLOROETHANE [CHLORURE D’ETHYLE], DU DICHLO-
ROMETHANE [CHLORURE DE METHYLENE], DU CHLOROFORME [TRICHLOROMETHANE] DU
TETRACHLORURE DE CARBONE ET DU 1,2-DICHLOROETHANE [CHLORURE D’ETHYLENE])

290321 | CHLORURE DE VINYLE [CHLOROETHYLENE] 10% 1
290322 | TRICHLOROETHYLENE 10% 1
290323 | TETRACHLOROETHYLENE [PERCHLOROETHYLENE] 10% 1
290329 | DERIVES CHLORES NON SATURES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES (A L'EXCL. DU CHLORURE 10% 1

DE VINYLE [CHLOROETHYLENE] DU TRICHLOROETHYLENE ET DU TETRACHLOROETHYLENE
[PERCHLOROETHYLENE])

290330 | DERIVES FLUORES, DERIVES BROMES ET DERIVES I0ODES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES 10% 1
290341 | TRICHLOROFLUOROMETHANE 10% 1
290342 | DICHLORODIFLUOROMETHANE 10% 1
290343 | TRICHLOROTRIFLUOROETHANES 10% 1
290344 | DICHLOROTETRAFLUOROETHANES ET CHLOROPENTAFLUOROETHANE 10% 1
290345 | DERIVES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES, PERHALOGENES UNIQUEMENT AVEC DU FLUOR 10% 1

ET DU CHLORE (A L’EXCL. DU TRICHLOROFLUOROMETHANE DU DICHLORODIFLUOROME-
THANE, DES TRICHLOROTRIFLUOROETHANES DES DICHLOROTETRAFLUOROETHANES ET DU
CHLOROPENTAFLUOROETHANE)

290346 BROMOCHLORODIFLUOROMETHANE, BROMOTRIFLUOROMETHANE ET DIBROMOTETRAFLUO- 10% 1
ROETHANES
290347 | DERIVES PERHALOGENES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES CONTENANT AU MOINS DEUX 10% 1

HALOGENES DIFFERENTS (A L’EXCL. DES DERIVES PERHALOGENES UNIQUEMENT AVEC DU
FLUOR ET DU CHLORE AINSI QUE DU BROMOCHLORODIFLUOROMETHANE DU BROMOTRI-
FLUOROMETHANE ET DES DIBROMOTETRAFLUOROETHANES)

290349 | DERIVES HALOGENES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES CONTENANT AU MOINS DEUX HALOGE- 10% 1
NES DIFFERENTS (A L’EXCL. DES DERIVES PERHALOGENES)

290351 | 1,2,3,4,5,6-HEXACHLOROCYCLOHEXANE 10% 1

290359 | DERIVES HALOGENES DES HYDROCARBURES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPE- 10% 1
NIQUES (A L'EXCL. DU 1,2,3,4,5,6-HEXACHLOROCYCLOHEXANE)

290361 | CHLOROBENZENE, O-DICHLOROBENZENE ET P-DICHLOROBENZENE 10% 1

290362 | HEXACHLOROBENZENE ET DDT [1,1,1-TRICHLORO-2,2-BIS’P-CHLORO-PHENYL’ETHANE] 10% 1

290369 | DERIVES HALOGENES DES HYDROCARBURES AROMATIQUES (A L’EXCL. DU CHLOROBENZENE, 10% 1

DU O-DICHLOROBENZENE, DU P- DICHLOROBENZENE DE L’HEXACHLOROBENZENE ET DU DDT
‘1,1,1-TRICHLORO-2,2- BIS(P CHLORO- PHENYL)ETHANE )

290410 | DERIVES, SEULEMENT SULFONES, DES HYDROCARBURES, LEURS SELS ET LEURS ESTERS ETHY- 10% 1
LIQUES

290420 | DERIVES, SEULEMENT NITRES OU SEULEMENT NITROSES, DES HYDROCARBURES 10% 1

290490 | DERIVES SULFONES, NITRES OU NITROSES DES HYDROCARBURES, MEME HALOGENES (A L'EXCL. 10% 1

DES DERIVES SEULEMENT SULFONES, SEULEMENT NITRES OU SEULEMENT NITROSES)
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290511 | METHANOL [ALCOOL METHYLIQUE] 10% 1
290512 | PROPANE-1-OL [ALCOOL PROPYLIQUE] ET PROPANE-2-OL [ALCOOL ISOPROPYLIQUE] 10% 1
290513 | BUTANE-1-OL [ALCOOL N-BUTYLIQUE] 10% 1
290514 | BUTANOLS (A L’EXCL. DU BUTANE-1-OL [ALCOOL N-BUTYLIQUE]) 10% 1
290515 | PENTANOL [ALCOOL AMYLIQUE] ET SES ISOMERES 10% 1
290516 | OCTANOL [ALCOOL OCTYLIQUE] ET SES ISOMERES 10% 1
290517 | DODECANE-1-OL [ALCOOL LAURIQUE], HEXADECANE-1-OL [ALCOOL CETYLIQUE] ET OCTADE- 10% 1
CANE-1-OL [ALCOOL STEARIQUE]
290519 | MONOALCOOLS ACYCLIQUES SATURES (A L’EXCL. DU METHANOL [ALCOOL METHYLIQUE], DU 10% 1
PROPANE-1-OL [ALCOOL PROPYLIQUE], DU PROPANE-2-OL [ALCOOL ISOPROPYLIQUE], DES
BUTANOLS, DU PENTANOL [ALCOOL AMYLIQUE] ET SES ISOMERES, DE L’OCTANOL [ALCOOL
OCTYLIQUE] ET SES ISOMERES, DU DODECANE-1-OL [ALCOOL LAURIQUE], DE ’'HEXADECANE-
1-OL [ALCOOL CETYLIQUE] ET DE L’'OCTADECANE-1-OL [ALCOOL STEARIQUE])
290522 | ALCOOLS TERPENIQUES ACYCLIQUES 10% 1
290529 | MONOALCOOLS ACYCLIQUES NON-SATURES (A L’EXCL. DES ALCOOLS TERPENIQUES ACYCLI- 10% 1
QUES)
290531 | ETHYLENE GLYCOL [ETHANEDIOL] 10% 1
290532 | PROPYLENE GLYCOL [PROPANE-1,2-DIOL] 10% 1
290539 | DIOLS ACYCLIQUES (A L’EXCL. DE L’ETHYLENE GLYCOL [ETHANEDIOL] ET DU PROPYLENE GLY- 10% 1
COL [PROPANE-1,2-DIOL])
290541 | 2-ETHYL-2-[HYDROXYMETHYL]PROPANE-1,3-DIOL [TRIMETHYLOLPROPANE] 10% 1
290542 | PENTAERYERITOL [PENTAERYERITE] 10% 1
290543 | MANNITOL 10% 3
290544 | D-GLUCITOL [SORBITOL] 10% 3
290545 | GLYCEROL 10% 3
290549 | TRIOLS, TETROLS ET AUTRES POLYALCOOLS ACYCLIQUES (A LEXCL. DES DIOLS, DU 2-ETHYL-2- 10% 1
(HYDROXYMETHYL)PROPANE-1,3-DIOL [TRIMETHYLOLPROPANE], DU PENTAERY THRITOL, DU
MANNITOL, DU D-GLUCITOL [SORBITOL] ET DU GLYCEROL)
290551 | EECHLORVYNOL [DCI] 10% 1
290559 | DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES ALCOOLS ACYCLIQUES (A L’EXCL. 10% 1
DU ETHCHLORVYNOL [DCI])
290611 | MENCOL 10% 1
290612 | CYCLOHEXANOL, METHYLCYCLOHEXANOLS ET DIMETHYLCYCLOHEXANOLS 10% 1
290613 | STEROLS ET INOSITOLS 10% 1
290614 | TERPINEOLS 10% 1
290619 | ALCOOLS CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES ET LEURS DERIVES HALOGE- 10% 1
NES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A LEXCL. DU MENCOL, DU CYCLOHEXANOL, DES
METHYLCYCLOHEXANOLS, DES DIMETHYLCYCLOHEXANOLS, DES STEROLS, DES INOSITOLS
ET DES TERPINEOLS)
290621 | ALCOOL BENZYLIQUE 10% 1
290629 | ALCOOLS CYCLIQUES AROMATIQUES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU 10% 1
NITROSES (A L’EXCL. DE L’ALCOOL BENZYLIQUE)
290711 | PHENOL [HYDROXYBENZENE] ET SES SELS 10% 1

290712

CRESOLS ET LEURS SELS

10%
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290713 | OCTYLPHENOL, NONYLPHENOL ET LEURS ISOMERES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1
290714 | XYLENOLS ET LEURS SELS 10% 1
290715 | NAPHTOLS ET LEURS SELS 10% 1
290719 | MONOPHENOLS (A LEXCL. DU PHENOL [HYDROXYBENZENE], DES CRESOLS, DE L’'OCTYLPHENOL, 10% 1

DU NONYLPHENOL, DES ISOMERES DE L’OCTYLPHENOL ET DU NONYLPHENOL DES XYLENOLS,
DES NAPHTOLS AINSI QUE DES SELS DE TOUS CES PRODUITS)

290721 | RESORCINOL ET SES SELS 10% 1
290722 | HYDROQUINONE ET SES SELS 10% 1
290723 | 4,4’-ISOPROPYLIDENEDIPHENOL [BISPHENOL A, DIPHENYLOLPROPANE] ET SES SELS 10% 1
290729 | POLYPHENOLS ET PHENOLS-ALCOOLS (A L’EXCL. DU RESORCINOL, DE L'HYDROQUINONE, DU 10% 1
4,4’-ISOPROPYLIDENEDIPHENOL [BISPHENOL A, DIPHENYLOLPROPANE] AINSI QUE DES SELS
DE CES PRODUITS)
290810 | DERIVES SEULEMENT HALOGENES DES PHENOLS OU DES PHENOLS-ALCOOLS ET LEURS SELS 10% 1
290820 | DERIVES SEULEMENT SULFONES DES PHENOLS OU DES PHENOLS-ALCOOLS, LEURS SELS ET 10% 1
LEURS ESTERS
290890 | DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES PHENOLS OU DES PHENOLS-ALCOOLS 10% 1

(A EXCL. DES DERIVES SEULEMENT HALOGENES ET LEURS SELS AINSI QUE DES DERIVES
SEULEMENT SULFONES, LEURS SELS ET LEURS ESTERS)

290911 | ETHER DIETHYLIQUE [OXYDE DE DIETHYLE] 10% 1
290919 | ETHERS ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A LEXCL. 10% 1
DE L’ETHER DIETHYLIQUE [OXYDE DE DIETHYLE])
290920 | ETHERS CYCLANIQUES, CYCLENIQUES, CYCLOTERPENIQUES ET LEURS DERIVES HALOGENES, 10% 1
SULFONES, NITRES OU NITROSES
290930 | ETHERS AROMATIQUES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES 10% 1
290941  |2,2’-OXYDIETHANOL [DIETHYLENE-GLYCOL] 10% 1
290942 | ETHERS MONOMETHYLIQUES DE L'ETHYLENE-GLYCOL OU DU DIETHYLENE-GLY COL 10% 1
290943 | ETHERS MONOBUTYLIQUES DE L’ETHYLENE-GLYCOL OU DU DIETHYLENE-GLYCOL 10% 1
290944 | ETHERS MONOALKYLIQUES DE L’ETHYLENE-GLYCOL OU DU DIETHYLENE-GLYCOL (A L’EXCL. 10% 1
DU 2,2’-OXYDIETHANOL [DIETHYLENE-GLYCOL] AINSI QUE DES ETHERS MONOMETHYLIQUES
ou MONOBUTYLIQUES)
290949 | ETHERS-ALCOOLS ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL. 10% 1

DU 2,2’- OXYDIETHANOL [DIETHYLENE GLYCOL] AINSI QUE DES ETHERS MONOALKYLIQUES
DE L’ETHYLENE-GLYCOL OU DU DIETHYLENE-GLYCOL)

290950 | ETHERS-PHENOLS, ETHERS-ALCOOLS-PHENOLS ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, 10% 1
NITRES OU NITROSES

290960 | PEROXYDES D’ALCOOLS, PEROXYDES D’ETHERS, PEROXYDES DE CETONES ET LEURS DERIVES 10% 1
HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES

291010 | OXIRANNE [OXYDE D’ETHYLENE] 10% 1

291020 | METHYLOXIRANNE [OXYDE DE PROPYLENE] 10% 1

291030 | 1-CHLORO-2,3-EPOXYPROPANE [EPICHLORHYDRINE] 10% 1

291090 | EPOXYDES, EPOXY-ALCOOLS, EPOXY-PHENOLS ET EPOXY-ETHERS, AVEC TROIS ATOMES DANS 10% 1

LE CYCLE, ET LEURS DERIVES HALOGENES SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L’EXCL. DE
L’OXIRANNE [OXYDE D’ ETHYLENE] DU METHYLOXIRANNE [OXYDE DE PROPYLENE] ET DU
1-CHLORO-2,3-EPOXYPROPANE [EPICHLOROHYDRINE])

291100 | ACETALS ET HEMI-ACETALS, MEME CONTENANT D’ AUTRES FONCTIONS OXYGENEES, ET LEURS 10% 1
DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES

291211 | METHANAL [FORMALDEHYDE] 10% 1
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291212 | ETHANAL [ACETALDEHYDE] 10% 1
291213 | BUTANAL [BUTYRALDEHYDE, ISOMERE NORMAL] 10% 1
291219 | ALDEHYDES ACYCLIQUES NE CONTENANT PAS D’AUTRES FONCTIONS OXYGENEES (A L’EXCL. 10% 1
DU METHANAL [FORMALDEHYDE], DE LETHANAL [ACETALDEHYDE] ET DU BUTANAL [BUTY-
RALDEHYDE, ISOMERE NORMAL))
291221 | BENZALDEHYDE [ALDEHYDE BENZOIQUE] 10% 1
291229 | ALDEHYDES CYCLIQUES NE CONTENANT PAS D’ AUTRES FONCTIONS OXYGENEES (A L'EXCL. DU 10% 1
BENZALDEHYDE [ALDEHYDE BENZOIQUE))
291230 | ALDEHYDES-ALCOOLS 10% 1
291241 | VANILLINE [ALDEHYDE METHYLPROTOCATECHIQUE] 10% 1
291242 | ETHYLVANILLINE [ALDEHYDE ETHYLPROTOCATECHIQUE] 10% 1
291249 | ALDEHYDES-ETHERS, ALDEHYDES-PHENOLS ET ALDEHYDES CONTENANT D’AUTRES FONCTIONS 10% 1
OXYGENEES (A UEXCL. DE L' ETHYLVANILLINE [ALDEHYDE ETHYLPROTOCATECHIQUE] ET DE
LA VANILLINE [ALDEHYDE METHYLPROTOCATECHIQUE])
291250 | POLYMERES CYCLIQUES DES ALDEHYDES 10% 1
291260 | PARAFORMALDEHYDE 10% 1
291300 | DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES ALDEHYDES, DES POLYMERES CY- 10% 1
CLIQUES DES ALDEHYDES OU DU FORMALDEHYDE
291411 | ACETONE 10% 1
291412 | BUTANONE [METHYLETHYLCETONE] 10% 1
291413 | 4-METHYLPENTANE-2-ONE [METHYLISOBUTYLCETONE] 10% 1
291419 | CETONES ACYCLIQUES NE CONTENANT PAS D’AUTRES FONCTIONS OXYGENEES (A L'EXCL. DE 10% 1
L’ACETONE, DU BUTANONE [METHYLETHYLCETONE] ET DU 4-METHYLPENTANE-2-ONE [ME-
THYLISOBUTYLCETONE])
291421 | CAMPHRE 10% 1
291422 | CYCLOHEXANONE ET METHYLCYCLOHEXANONES 10% 1
291423 | IONONES ET METHYLIONONES 10% 1
291429 | CETONES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES NE CONTENANT PAS D’ AUTRES 10% 1
FONCTIONS OXYGENEES (A UEXCL. DU CAMPHRE, DE LA CYCLOHEXANONE, DES METHYLCY-
CLOHEXANONES, DES IONONES ET DES METHYLIONONES)
291431 | PHENYLACETONE [PHENYLPROPANE-2-ONE] 10% 1
291439 | CETONES AROMATIQUES NE CONTENANT PAS D’AUTRES FONCTIONS OXYGENEES (A LEXCL. DE 10% 1
LA PHENYLACETONE [PHENYLPROPANE-2-ONE])
291440 | CETONES-ALCOOLS ET CETONES-ALDEHYDES 10% 1
291450 | CETONES-PHENOLS ET CETONES CONTENANT D’AUTRES FONCTIONS OXYGENEES 10% 1
291461 | ANERAQUINONE 10% 1
291469 | QUINONES (A L'EXCL. DE L’ ANTHRAQUINONE) 10% 1
291470 | DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES CETONES OU DES QUINONES 10% 1
291511 | ACIDE FORMIQUE 10% 1
291512 | SELS DE L’ACIDE FORMIQUE 10% 1
291513 | ESTERS DE L’ACIDE FORMIQUE 10% 1
291521 | ACIDE ACETIQUE 10% 1
291522 | ACETATE DE SODIUM 10% 1
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291523 | ACETATES DE COBALT 10% 1
291524 | ANHYDRIDE ACETIQUE 10% 1
291529 | SELS DE L’ACIDE ACETIQUE (A L’EXCL. DES ACETATES DE SODIUM ET DE COBALT) 10% 1
291531 | ACETATE D’ETHYLE 10% 1
291532 | ACETATE DE VINYLE 10% 1
291533 | ACETATE DE N-BUTYLE 10% 1
291534 | ACETATE D’ISOBUTYLE 10% 1
291535 | ACETATE DE 2-ECOXYETHYLE 10% 1
291539 | ESTERS DE L’ACIDE ACETIQUE (A L'EXCL. DES ACETATES D’ETHYLE, DE VINYLE, DE N-BUTYLE, 10% 1
D’ISOBUTYLE ET DE 2-ETHOXYETHYLE)
291540 | ACIDES MONO-, DI- OU TRICHLOROACETIQUES, LEURS SELS ET LEURS ESTERS 10% 1
291550 | ACIDE PROPIONIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291560 | ACIDES BUTANOIQUES, ACIDES PENTANOIQUES, LEURS SELS ET LEURS ESTERS 10% 1
291570 | ACIDE PALMITIQUE, ACIDE STEARIQUE, LEURS SELS ET LEURS ESTERS 10% 1
291590 | ACIDES MONOCARBOXYLIQUES ACYCLIQUES SATURES, ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXY- 10% 1

DES, PEROXYACIDES ET DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L’EXCL. DES
ACIDES FORMIQUE, ACETIQUE, MONO- OU TRICHLOROACETIQUES, PROPIONIQUE, BUTANOI-
QUES, PENTANOIQUES, PALMITIQUE OU STEARIQUE ET DES SELS ET ESTERS DE CES PRODUITS
AINSI QU’A LEXCL. DE L’ANHYDRIDE ACETIQUE)

291611 | ACIDE ACRYLIQUE ET SES SELS 10% 1
291612 | ESTERS DE L’ACIDE ACRYLIQUE 10% 1
291613 | ACIDE METHACRYLIQUE ET SES SELS 10% 1
291614 | ESTERS DE L’ ACIDE METHACRYLIQUE 10% 1
291615 | ACIDES OLEIQUE, LINOLEIQUE OU LINOLENIQUE, LEURS SELS ET LEURS ESTERS 10% 1
291619 | ACIDES MONOCARBOXYLIQUES ACYCLIQUES NON- SATURES LEURS ANHYDRIDES, HALOGE- 10% 1

NURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU
NITROSES (A L’EXCL. DES ACIDES ACRYLIQUE, METHACRYLIQUE, OLEIQUE, LINOLEIQUE OU
LINOLENIQUE AINSI QUE DES SELS ET ESTERS DE CES PRODUITS)

291620 | ACIDES MONOCARBOXYLIQUES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES, LEURS 10% 1
ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES,
SULFONES, NITRES OU NITROSES

291631 | ACIDE BENZOIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291632 | PEROXYDE DE BENZOYLE ET CHLORURE DE BENZOYLE 10% 1
291634 | ACIDE PHENYLACETIQUE ET SES SELS 10% 1
291635 | ESTERS DE L’ACIDE PHENYLACETIQUE 10% 1
291639 | ACIDES MONOCARBOXYLIQUES AROMATIQUES, LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, 10% 1

PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL.
DES ACIDES BENZOIQUE OU PHENYLACETIQUE ET DES SELS ET ESTERS DE CES PRODUITS AINSI
QU’A ’EXCL. DU PEROXYDE DE BENZOYLE ET DU CHLORURE DE BENZOYLE)

291711 | ACIDE OXALIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291712 | ACIDE ADIPIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291713 | ACIDE AZELAIQUE, ACIDE SEBACIQUE, LEURS SELS ET LEURS ESTERS 10% 1

291714 | ANHYDRIDE MALEIQUE 10% 1
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291719 | ACIDES POLYCARBOXYLIQUES ACYCLIQUES, LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, 10% 1
PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL.
DES ACIDES OXALIQUE, ADIPIQUE, AZELAIQUE OU SEBACIQUE ET DES SELS ET ESTERS DE CES
ACIDES AINSI QU’A L’EXCL. DE L’ANHYDRIDE MALEIQUE)
291720 | ACIDES POLYCARBOXYLIQUES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES, LEURS 10% 1
ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES
291731 | ORTHOPHTALATES DE DIBUTYLE 10% 1
291732 | ORTHOPHTALATES DE DIOCTYLE 10% 1
291733 | ORTHOPHTALATES DE DINONYLE OU DE DIDECYLE 10% 1
291734 | ESTERS DE L’ACIDE ORTHOPHTALIQUE (A L’EXCL. DES ORTHOPHTALATES DE DIBUTYLE, DE 10% 1
DIOCTYLE, DE DINONYLE OU DE DIDECYLE)
291735 | ANHYDRIDE PHTALIQUE 10% 1
291736 | ACIDE TEREPHTALIQUE ET SES SELS 10% 1
291737 | TEREPHTALATE DE DIMETHYLE 10% 1
291739 | ACIDES POLYCARBOXYLIQUES AROMATIQUES, LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, 10% 1
PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL.
DES ESTERS DE L’ ACIDE ORTHOPHTALIQUE, DE L’ ANHYDRIDE PHTALIQUE, DE L’ ACIDE TEREPH-
TALIQUE ET SES SELS AINSI QUE DU TEREPHTALATE DE DIMETHYLE)
291811 | ACIDE LACTIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 5% 1
291812 | ACIDE TARTRIQUE 10% 1
291813 | SELS ET ESTERS DE L’ACIDE TARTRIQUE 10% 1
291814 | ACIDE CITRIQUE 10% 1
291815 | SELS ET ESTERS DE L’ACIDE CITRIQUE 10% 1
291816 | ACIDE GLUCONIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291819 | ACIDES CARBOXYLIQUES A FONCTION ALCOOL MAIS SANS AUTRE FONCTION OXYGENEE, LEURS 10% 1
ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES,
SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L’EXCL. DES ACIDES LACTIQUE, TARTRIQUE, CITRIQUE OU
GLUCONIQUE AINSI QUE DES SELS ET ESTERS DE CES PRODUITS)
291821 | ACIDE SALICYLIQUE ET SES SELS 10% 1
291822 | ACIDE O-ACETYLSALICYLIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291823 | ESTERS DE L’ACIDE SALICYLIQUE ET LEURS SELS (A LEXCL. DE L’ACIDE O-ACETYLSALICYLIQUE, 10% 1
SES SELS ET SES ESTERS)
291829 | ACIDES CARBOXYLIQUES A FONCTION PHENOL MAIS SANS AUTRE FONCTION OXYGENEE, LEURS 10% 1
ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES,
SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L’EXCL. DES ACIDES SALICYLIQUE OU O-ACETYLSALICY-
LIQUE AINSI QUE DES SELS ET ESTERS DE CES PRODUITS)
291830 | ACIDES CARBOXYLIQUES A FONCTION ALDEHYDE OU CETONE MAIS SANS AUTRE FONCTION 10% 1
OXYGENEE, LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS
DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES
291890 | ACIDES CARBOXYLIQUES CONTENANT DES FONCTIONS OXYGENEES SUPPLEMENTAIRES, LEURS 10% 1
ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES,
SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL. DES ACIDES CONTENANT UNIQUEMENT LA FONC-
TION ALCOOL, PHENOL, ALDEHYDE OU CETONE)
291900 | ESTERS PHOSPHORIQUES ET LEURS SELS, Y.C. LES LACTOPHOSPHATES; LEURS DERIVES HALOGE- 10% 1
NES, SULFONES, NITRES OU NITROSES
292010 | ESTERS THIOPHOSPHORIQUES [PHOSPHOROTHIOATES] ET LEURS SELS; LEURS DERIVES HALOGE- 10% 1

NES, SULFONES, NITRES OU NITROSES
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292090 | ESTERS DES ACIDES INORGANIQUES DES NQN-METAUX ET LEURS SELS; LEURS VDERIVES HALOGE- 10% 1
NES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L’EXCL. DES ESTERS DES HALOGENURES D’HYDRO-
GENE AINSI QUE DES ESTERS THIOPHOSPHORIQUES [PHOSPHOROTHIOATES], DE LEURS SELS
ET DE LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES)

292111 | MONO-, DI- OU TRIMETHYLAMINE ET LEURS SELS 10% 1

292112 | DIETHYLAMINE ET SES SELS 10% 1

292119 | MONOAMINES ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A L'EXCL. DE LA MONO-, 10% 1
DI- OU TRIMETHYLAMINE, DE LA DIETHYLAMINE ET DES SELS DE CES PRODUITS)

292121 | ETHYLENEDIAMINE ET SES SELS 10% 1

292122 | HEXAMETHYLENEDIAMINE ET SES SELS 10% 1

292129 | POLYAMINES ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A EXCL. DE UETHYLE- 10% 1
NEDIAMINE, DE L’HEXAMETHYLENEDIAMINE ET DES SELS DE CES PRODUITS)

292130 | MONOAMINES ET POLYAMINES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES, ET LEURS 10% 1
DERIVES; SELS DE CES PRODUITS

292141 | ANILINE ET SES SELS 10% 1

292142 | DERIVES DE L’ANILINE ET LEURS SELS 10% 1

292143 | TOLUIDINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1

292144 | DIPHENYLAMINE ET SES DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1

292145 | I-NAPHTYLAMINE [ALPHA-NAPHTYLAMINE], 2-NAPHTYLAMINE [Z-NAPHTYLAMINE] ET LEURS 10% 1

DERIVES; SELS DE CES PRODUITS

292146 | AMFETAMINE [DCI], BENZFETAMINE [DCI], DEXAMFETAMINE [DCI], ETILAMFETAMINE [DCI], 10% 1
FENCAMFAMINE [DCI], LEFETAMINE [DCI], LEVAMFETAMINE [DCI], MEFENOREX [DCI] ET PHEN-
TERMINE [DCI] AINSI QUE LEURS SELS

292149 | MONOAMINES AROMATIQUES ET LEURS DERIVES, ET SELS DE CES PRODUITS (A L'EXCL. DE L’ANI- 10% 1
LINE, DES TOLUIDINES, DE LA DIPHENYLAMINE, DE LA 1-NAPHTYLAMINE, DE LA 2- NAPHTY-
LAMINE ET DE LEURS DERIVES ET DES SELS DE CES PRODUITS AINSI QUE DE L’ AMFETAMINE
[DCI], DU BENZFETAMINE [DCI], DU DEXAMFETAMINE [DCI],DEL ETILAMFETAMINE [DCI], DU
FENCAMFAMINE [DCI], DU LEFETAMINE [DCI], DU LEVAMFETAMINE [DCI], DU MEFENOREX [DCI]
ET DU PHENTERMINE [DCI] ET LEURS SELS)

292151 | O-, M-, P-PHENYLENEDIAMINE, DIAMINOTOLUENES, ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRO- 10% 1
DUITS
292159 | POLYAMINES AROMATIQUES ET LEURS DERIVES, ET SELS DE CES PRODUITS (A L’EXCL. DE LA 10% 1
0-, M-, P-PHENYLENEDIAMINE, DES DIAMINOTOLUENES ET DE LEURS DERIVES AINSI QUE DES
SELS DE CES PRODUITS)
292211 | MONOETHANOLAMINE ET SES SELS 10% 1
292212 | DIETHANOLAMINE ET SES SELS 10% 1
292213 | TRIETHANOLAMINE ET SES SELS 10% 1
292214 | DEXTROPROPOXYPHENE [DCI] ET SES SELS 10% 1
292219 | AMINO-ALCOOLS, LEURS ETHERS ET LEURS ESTERS; SELS DE CES PRODUITS (SAUF CEUX A 10% 1

FONCTIONS OXYGENEES DIFFERENTES ET A UEXCL. DE LA MONOETHANOLAMINE DE LA
DIETHANOLAMINE, DE LA TRIETHANOLAMINE, DU DEXTROPROPOXYPHENE AINSI QUE DES

SELS DE CES PRODUITS)
292221 ACIDES AMINONAPHTOLSULFONIQUES ET LEURS SELS 10% 1
292222 | ANISIDINES, DIANISIDINES, PHENETIDINES, ET LEURS SELS 10% 1
292229 | AMINO-NAPHTOLS ET AUTRES AMINO-PHENOLS, LEURS ETHERS ET ESTERS; SELS DE CES PRODUITS 10% 1

(A L’EXCL. DES AMINO-NAPHTOLS ET AUTRES AMINO- PHENOLS A FONCTIONS OXYGENEES
DIFFERENTES DES ACIDES AMINONAPHTOLSULFONIQUES, DES ANISIDINES, DES DIANISIDINES
OU DES PHENETIDINES AINSI QUE DES SELS DE CES PRODUITS)

292231 | AMFEPRAMONE [DCI], METHADONE [DCI] ET NORMETHADONE [DCI] AINSI QUE LEURS SELS 10% 1
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292239 | AMINO-ALDEHYDES, AMINO-CETONES ET AMINO-QUINONES; SELS DE CES PRODUITS (AUTRES 10% 1
QUE CEUX A FONCTIONS OXYGENEES DIFFERENTES AINSI QUE DE L'AMFEPRAMONE [DCI], DU
METHADONE [DCI] ET DU NORMETHADONE [DCI] ET DE LEURS SELS)
292241 | LYSINE ET SES ESTERS; SELS DE CES PRODUITS 10% 1
292242 | ACIDE GLUTAMIQUE ET SES SELS 10% 1
292243 | ACIDE ANERANILIQUE ET SES SELS 10% 1
292244 | TILIDINE [DCI] ET SES SELS 10% 1
292249 | AMINO-ACIDES ET LEURS ESTERS; SELS DE CES PRODUITS (A L’EXCL. DES AMINO-ACIDES A FONC- 10% 1
TIONS OXYGENEES DIFFERENTES AINSI QUE DE LA LYSINE ET DE SES ESTERS, LEURS SELS, DE
L’ACIDE GLUTAMIQUE, DE L’ ACIDE ANTHRANILIQUE ET DU TILIDINE [DCI] ET LEURS SELS)
292250 | AMINO-ALCOOLS-PHENOLS, AMINO-ACIDES-PHENOLS ET AUTRES COMPOSES AMINES A FONC- 10% 1
TIONS OXYGENEES (A LEXCL. DES AMINO-ALCOOLS, DES AMINO-NAPHTOLS ET AUTRES
AMINO-PHENOLS ET LEURS ETHERS ET ESTERS, DES AMINO-ACIDES ET LEURS ESTERS, DES
AMINO-ALDEHYDES, DES AMINO-CETONES, DES AMINO-QUINONES ET DES SELS DE TOUS CES
PRODUITS)
292310 | CHOLINE ET SES SELS 10% 1
292320 | LECITHINES ET AUTRES PHOSPHOAMINOLIPIDES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU 10% 1
NON
292390 | SELS ET HYDROXYDES D’AMMONIUM QUATERNAIRES (A L’EXCL. DE LA CHOLINE ET DE SES 10% 1
SELS)
292411 | MEPROBAMATE [DCI] 10% 1
292419 | AMIDES [Y.C. LES CARBAMATES] ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1
(A UEXCL. DU MONOETHANOLAMINE ET SES SELS)
292421 | UREINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1
292423 | ACIDE 2-ACETAMIDOBENZOIQUE [ACIDE N-ACETYLANERANILIQUE] ET SES SELS 10% 1
292424 | ETHINAMATE [DCI] 10% 1
292429 | AMIDES, Y.C. LES CARBAMATES, CYCLIQUES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A L’EXCL. 10% 1
DES UREINES ET DE LEURS DERIVES, DES SELS DE CES PRODUITS, DE L’ ACIDE 2-ACETAMIDOBEN-
ZOIQUE [ACIDE N- ACETYLANTHRANILIQUE ET SES SELS AINSI QUE DE L’ETHINAMATE [DCI])
292511 | SACCHARINE ET SES SELS 10% 1
292512 | GLUTETHIMIDE [DCI] 10% 1
292519 | IMIDES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A LEXCL. DE LA SACCHARINE, SES SELS ET 10% 1
DU GLUTETHIMIDE [DCI))
292520 | IMINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1
292610 | ACRYLONITRILE 10% 1
292620 | 1-CYANOGUANIDINE [DICYANDIAMIDE] 10% 1
292630 | FENPROPOREX [DCI] ET SES SELS; METHADONE [DCIJ-INTERMEDIAIRE [4-CYANO-2-DIMETHYLA- 10% 1
MINO-4,4-DIPHENYLBUTANE]
292690 | COMPOSES A FONCTION NITRILE (A LEXCL. DE L’ACRYLONITRILE, DE LA 1-CYANOGUANIDINE 10% 1
[DICYANDIAMIDE], DU FENPROPOREX [DCI] ET SES SELS, ET DU METHADONE [DCI]-INTERME-
DIAIRE [4-CYANO-2-DIMETHYLAMINO-4 4-DIPHENYLBUTANE])
292700 | COMPOSES DIAZOIQUES, AZOIQUES OU AZOXYQUES 10% 1
292800 | DERIVES ORGANIQUES DE L’'HYDRAZINE OU DE HYDROXYLAMINE 10% 1

292910

ISOCYANATES

10%
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292990 COMPOSES A FONCTIONS AZOTEES (SAUF ISOCYANATES, COMPOSES AMINES A FONCTIONS OXY- 10% 1
GENEES, SELS ET HYDROXYDES ORGANIQUES D’AMMONIUM QUATERNAIRES, LECITHINES ET
AUTRES PHOSPHOAMINOLIPIDES, COMPOSES A FONCTION AMIDE DE L’ ACIDE CARBONIQUE,
COMPOSES A FONCTION AMINE, CARBOXYAMIDE CARBOXYIMIDE, IMINE OU NITRILE, COM-
POSES DIAZOIQUES, AZOIQUES OU AZOXYQUES AINSI QUE LES DERIVES ORGANIQUES DE
L’HYDRAZINE OU DE HYDROXYLAMINE)

293010 | DITHIOCARBONATES [XANTHATES, XANCOGENATES] 10% 1
293020 | THIOCARBAMATES ET DITHIOCARBAMATES 10% 1
293030 | MONO-, DI- OU TETRASULFURES DE THIOURAME 10% 1
293040 | METHIONINE 10% 1
293090 | THIOCOMPOSES ORGANIQUES (A L’EXCL. DES DITHIOCARBONATES [XANTHATES, XANTHOGENA- 10% 1

TES], DES THIOCARBAMATES, DES DITHIOCARBAMATES, DES MONO-, DI- OU TETRASULFURES
DE THIOURAME AINSI QUE DE LA METHIONINE)

293100 | COMPOSES ORGANO-INORGANIQUES DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE PRESENTES ISOLE- 10% 1
MENT, N.D.A.

293211 TETRAHYDROFURANNE 10% 1

293212 | 2-FURALDEHYDE [FURFURAL] 10% 1

293213 | ALCOOL FURFURYLIQUE ET ALCOOL TETRAHYDROFURFURYLIQUE 10% 1

293219 | COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’ OXYGENE EXCLUSIVEMENT, DONT LA 10% 1

STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE FURANNE, HYDROGENE OU NON, NON CONDENSE (A EXCL.
DU TETRAHYDROFURANNE DU 2-FURALDEHYDE [FURFURAL] ET DES ALCOOLS FURFURYLIQUE
ET TETRAHYDROFURFURYLIQUE)

293221 | COUMARINE, METHYLCOUMARINES ET ETHYLCOUMARINES 10% 1
293229 | LACTONES (A LEXCL. DE LA COUMARINE, DES METHYLCOUMARINES ET DES ETHYLCOUMA- 10% 1
RINES)
293291 |ISOSAFROLE 10% 1
293292 | 1-[1,3-BENZODIOXOLE-5-YL]PROPANE-2-ONE 10% 1
293293 | PIPERONAL 10% 1
293294 | SAFROLE 10% 1
293295 | TETRAHYDROCANNABINOLS [TOUS LES ISOMERES] 10% 1
293299 | COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’OXYGENE EXCLUSIVEMENT (A L’EXCL. 10% 1

DES LACTONES, DE L’ISOSAFROLE, DU 1-[1,3-BENZODIOXOLE-5-YL]PROPANE-2-ONE, DU PIPE-
RONAL, DU SAFROLE, DU TETRAHYDROCANNABINOLS [TOUS LES ISOMERES] AINSI QUE DES
COMPOSES DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE FURANNE, HYDROGENE OU NON,
NON-CONDENSE)

293311 | PHENAZONE [ANTIPYRINE] ET SES DERIVES 10% 1

293319 | COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME(S] D’AZOTE EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUC- 10% 1
TURE COMPORTE UN CYCLE PYRAZOLE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A ’EXCL. DE
LA PHENAZONE [ANTIPYRINE] ET DE SES DERIVES)

293321 | HYDANTOINE ET SES DERIVES 10% 1

293329 | COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME(S] D’AZOTE EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUC- 10% 1
TURE COMPORTE UN CYCLE IMIDAZOLE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A L’EXCL. DE
L’HYDANTOINE ET DE SES DERIVES)

293331 | PYRIDINE ET SES SELS 10% 1
293332 | PIPERIDINE ET SES SELS 10% 1
293333 | ALFENTANIL [DCI], ANILERIDINE [DCI], BEZITRAMIDE [DCI], BROMAZEPAM [DCI], CETOBEMIDONE 10% 1

[DCI], DIFENOXINE [DCI], DIPHENOXYLATE [DCI], DIPIPANONE [DCI], FENTANYL [DCI], METHYL-
PHENIDATE [DCI], PENTAZOCINE [DCI], PETHIDINE [DCI], PETHIDINE [DCI] INTERMEDIAIRE A,
PHENCYCLIDINE [DCI] [PCP], PHENOPERIDINE [DCI], PIPRADROL [DCI], PIRITRAMIDE [DCI],
PROPIRAM [DCI] ET TRIMEPERIDINE [DCI] AINSI QUE LEURS SELS
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293339

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOMES] D’AZOTE EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUC-
TURE COMPORTE UN CYCLE PYRIDINE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A L'EXCL, DE
LA PYRIDINE, DE LA PIPERIDINE, DE L’ALFENTANIL [DCI], DE L’ANILERIDINE [DCI], DU BEZI-
TRAMIDE [DCI], DU BROMAZEPAM [DCI], DU CETOBEMIDONE [DCI], DU DIFENOXINE [DCI], DU
DIPHENOXYLATE [DCI], DU DIPIPANONE [DCI], DU FENTANYL [DCI], DU METHYLPHENIDATE
[DCI], DU PENTAZOCINE [DCI], DU PETHIDINE [DCI], DU PETHIDINE [DCI] INTERMEDIAIRE A, DU
PHENCYCLIDINE [DCI] [PCP], DU PHENOPERIDINE [DCI], DU PIPRADROL [DCI], DU PIRITRAMIDE
[DCI], DU PROPIRAM [DCI], DU TRIMEPERIDINE [DCI] ET DE LEURS SELS)

10%

293341

LEVORPHANOL [DCI] ET SES SELS

10%

293349

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE EXCLUSIVEMENT, COMPORTANT
UNE STRUCTURE A CYCLES QUINOLEINE ou ISOQUINOLEINE, HYDROGENES OU NON, SANS
AUTRES CONDENSATIONS (A L’EXCL. DU LEVORPHANOL [DCI] ET SES SELS)

10%

293352

MALONYLUREE [ACIDE BARBITURIQUE] ET SES SELS

10%

293353

ALLOBARBITAL [DCI], AMOBARBITAL [DCI], BARBITAL [DCI], BUTALBITAL [DCI], BUTOBARBITAL,
CYCLOBARBITAL [DCI], METHYLPHENOBARBITAL [DCI], PENTOBARBITAL [DCI], PHENOBAR-
BITAL [DCI], SECBUTABARBITAL [DCI], SECOBARBITAL [DCI] ET VINYLBITAL [DCI] AINSI QUE
LEURS SELS

10%

293354

DERIVES DE MALONYLUREE [ACIDE BARBITURIQUE] ET LEURS SELS (A L’EXCL. DES SELS DE
MALONYLUREE)

10%

293355

LOPRAZOLAM [DCI], MECLOQUALONE [DCI], METHAQUALONE [DCI] ET ZIPEPROL [DCI] AINSI
QUE LEURS SELS

10%

293359

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUC-
TURE COMPORTE UN CYCLE PYRIMIDINE, HY DROGENE OU NON, OU PIPERAZINE (A L' EXCL. DE
LA MALONYLUREE [ACIDE BARBITURIQUE] ET SES DERIVES AINSI QUE DE L’ ALLOBARBITAL
[DCI], DE L'AMOBARBITAL [DCI], DU BARBITAL [DCI], DU BUTALBITAL [DCI], DU BUTOBARBITAL,
DU CYCLOBARBITAL [DCI], DUMETHYLPHENOBARBITAL [DCI], DU PENTOBARBITAL [DCI], DU
PHENOBARBITAL [DCI], DU SECBUTABARBITAL [DCI], DU SECOBARBITAL [DCI], DU VINYLBITAL
[DCI], DU LOPRAZOLAM [DCI], DU MECLOQUALONE [DCI], DU METHAQUALONE [DCI] ET DU
ZIPEPROL [DCI] AINSI QUE DE LEURS SELS)

10%

293361

MELAMINE

10%

293369

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUC-
TURE COMPORTE UN CYCLE TRIAZINE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A L’EXCL. DE
LA MELAMINE)

10%

293371

6-HEXANELACTAME [EPSILON-CAPROLACTAME]

10%

293372

CLOBAZAM [DCI] ET METHYPRYLONE [DCI]

10%

293379

LACTAMES (A LP’EXCL. DU 6-HEXANELACTAME [EPSILON-CAPROLACTAME], DU CLOBAZAM [DCI]
ET DU METHYPRYLONE [DCI])

10%

293391

ALPRAZOLAM [DCI], CAMAZEPAM [DCI], CHLORDIAZEPOXIDE [DCI], CLONAZEPAM [DCI], CLO-
RAZEPATE, DELORAZEPAM [DCI], DIAZEPAM [DCI], ESTAZOLAM [DCI], FLUDIAZEPAM [DCI],
FLUNITRAZEPAM [DCI], FLURAZEPAM [DCI], HALAZEPAM [DCI], LOFLAZEPATE D’ETHYLE [DCI],
LORAZEPAM [DCI], LORMETAZEPAM [DCI], MAZINDOL [DCI], MEDAZEPAM [DCI], MIDAZOLAM
[DCI], NIMETAZEPAM [DCI], NITRAZEPAM [DCI], NORDAZEPAM [DCI], OXAZEPAM [DCI], PINA-
ZEPAM [DCI], PRAZEPAM [DCI], PYROVALERONE [DCI], TEMAZEPAM [DCI], TETRAZEPAM [DCI]
ET TRIAZOLAM [DCI], ET LEURS SELS

10%

293399

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE EXCLUSIVEMENT (A L'EXCL. DES
COMPOSES COMPORTANT UNE STRUCTURE A CYCLES QUINOLEINE OU ISOQUINOLEINE, HY-
DROGENES OU NON, SANS AUTRES CONDENSATIONS AINSI QUE DES COMPOSES DONT LA
STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE PYRAZOLE, IMIDAZOLE, PYRIDINE, TRIAZINE, PYRIMIDINE
OU PIPERAZINE, HYDROGENE OU NON, MAIS NON-CONDENSE AINSI QUE DES LACTAMES, DE
L’ALPRAZOLAM [DCI], DU CAMAZEPAM [DCI], DU CHLORDIAZEPOXIDE [DCI], DU CLONAZEPAM
[DCI], DU CLORAZEPATE, DU DELORAZEPAM [DCI], DU DIAZEPAM [DCI], DE LESTAZOLAM [DCT],
DU FLUDIAZEPAM [DCI], DU FLUNITRAZEPAM [DCI], DU FLURAZEPAM [DCI], DE L'HALAZEPAM
[DCI], DU LOFLAZEPATE D’ETHYLE [DCI], DU LORAZEPAM [DCI], DU LORMETAZEPAM [DCI], DU
MAZINDOL [DCI], DU MEDAZEPAM [DCI], DU MIDAZOLAM [DCI], DU NIMETAZEPAM [DCI], DU
NITRAZEPAM [DCI], DU NORDAZEPAM [DCI], DE L”OXAZEPAM [DCI], DU PINAZEPAM [DCI], DU
PRAZEPAM [DCI], DU PYROVALERONE [DCI], DU TEMAZEPAM [DCI], DU TETRAZEPAM [DCI] ET
DU TRIAZOLAM [DCI] ET DE LEURS SELS)

10%

293410

COMPQSES HETEROCYCLIQUES DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE THIAZOLE, HYDRO-
GENE OU NON, NON CONDENSE

10%
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293420 | COMPOSES HETEROCYCLIQUES COMPORTANT UNE STRUCTURE A CYCLES BENZOTHIAZOLE, 10% 1
HYDROGENES OU NON, SANS AUTRES CONDENSATIONS

293430 | COMPOSES 'HE'TEROCYCLIQUES COMPORTANT UNE STRUCTURE A CYCLES PHENOTHIAZINE, 10% 1
HYDROGENES OU NON, SANS AUTRES CONDENSATIONS

293491 | AMINOREX [DCI], BROTIZOLAM [DCI], CLOTIAZEPAM [DCI], CLOXAZOLAM [DCI], DEXTROMO- 10% 1
RAMIDE [DCI], HALOXAZOLAM [DCI], KETAZOLAM [DCI], MESOCARB [DCI], OXAZOLAM [DCI],
PEMOLINE [DCI], PHENDIMETRAZINE [DCI], PHENMETRAZINE [DCI] ET SUFENTANIL [DCI] AINSI
QUE LEURS SELS

293499 | ACIDES NUCLEIQUES ET LEURS SELS, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON; COMPOSES 10% 1
HETEROCYCLIQUES (A L'EXCL. DES COMPOSES A HETERATOME[S] D’OXYGENE EXCLUSIVE-
MENT OU DES COMPOSES A HETERATOME[S] D’ AZOTE EXCLUSIVEMENT, DES COMPOSES DONT
LA STRUCTURE COMPORTE DES CYCLES THIAZOLE, BENZOTHIAZOLE OU PHENOTHIAZINE
SANS AUTRES CONDENSATIONS AINSI QUE DE L' AMINOREX [DCI], DU BROTIZOLAM [DCI], DU
CLOTIAZEPAM [DCI], DU CLOXAZOLAM [DCI], DU DEXTROMORAMIDE [DCI], DE L'HALOXAZO-
LAM [DCI], DU KETAZOLAM [DCI], DU MESOCARB [DCI], DE L'OXAZOLAM [DCI], DU PEMOLINE
[DCI], DU PHENDIMETRAZINE [DCI], DU PHENMETRAZINE [DCI], DU SUFENTANIL [DCI] ET DE
LEURS SELS)

293500 | SULFONAMIDES 10% 1
293610 | PROVITAMINES, NON MELANGEES 10% 1
293621 VITAMINES A ET LEURS DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES 10% 1
293622 | VITAMINE B1 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES 10% 1
293623 | VITAMINE B2 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES 10% 1
293624 | ACIDE D- OU DL-PANTOTHENIQUE [VITAMINE B3 OU VITAMINE B5] ET SES DERIVES UTILISES 10% 1
PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES
293625 | VITAMINE B6 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES 10% 1
293626 | VITAMINE B12 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES 10% 1
293627 | VITAMINE C ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES 10% 1
293628 | VITAMINE E ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES 10% 1
293629 | VITAMINES ET LEURS DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES, NON- ME- 10% 1
LANGES (A LEXCL. DES VITAMINES A, Bl, B2, B3, B3, B6, B12, C ET E AINSI QUE DES DERIVES
DE CES VITAMINES)
293690 | MELANGES DE PROVITAMINES OU DE VITAMINES, MEME EN SOLUTIONS QUELCONQUES, ET 10% 1
CONCENTRATS NATURELS DE VITAMINES
293711 SOMATROPINE, SES DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME 10% 1
HORMONES
293712 | INSULINE ET SES SELS, UTILISE PRINCIPALEMENT COMME HORMONES 10% 1
293719 | HORMONES POLYPEPTIDIQUES, HORMONES PROTEIQUES ET HORMONES GLYCOPROTEIQUES, 10% 1

LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME HOR-
MONES (A L’EXCL. DU SOMATROPINE, DE SES DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS ET DE
L’INSULINE ET DE SES SELS)

293721 | CORTISONE, HYDROCORTISONE, PREDNISONE [DEHYDROCORTISONE] ET PREDNISOLONE [DE- 10% 1
HYDROHYDROCORTISONE]

293722 | DERIVES HALOGENES DES HORMONES CORTICOSTEROIDES 5% 1

293723 | OESTROGENES ET PROGESTOGENES 5% 1

293729 | HORMONES STEROIDES, LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS, UTILISES PRINCIPA- 5% 1

LEMENT COMME HORMONES (A UEXCL. DE LA CORTISONE, DE L’'HYDROCORTISONE, DE LA
PREDNISONE [DEHYDROCORTISONE] DE LA PREDNISOLONE [DEHYDROHYDROCORTISONE]
DES DERIVES HALOGENES DES HORMONES CORTICOSTEROIDES, OESTROGENES ET PROGES-
TOGENES)

293731 | EPINEPHRINE 10% 1
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293739 | HORMONES DE LA CATECHOLAMINE, LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS, UTILISES 10% 1
PRINCIPALEMENT COMME HORMONES (A L’EXCL. DE L’EPINEPHRINE)
293740 | DERIVES DES AMINO-ACIDES, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME HORMONES 10% 1
293750 | PROSTAGLANDINES, EROMBOXANES ET LEUCOTRIENES, LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUC- 10% 1
TURELS, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME HORMONES
293790 | HORMONES NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHESE; LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTU- 10% 1
RELS, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME HORMONES (A L'EXCL. DES HORMONES POLYPEPTIDI-
QUES, PROTEIQUES, GLYCOPROTEIQUES, STEROIDES, DES HORMONES DE LA CATECHOLAMINE,
DES PROSTAGLANDINES, DES EROMBOXANES ET DES LEUCOTRIENES, DE LEURS DERIVES ET
ANALOGUES STRUCTURELS AINSI QUE DES DERIVES DES AMINO-ACIDES)
293810 | RUTOSIDE [RUTINE] ET SES DERIVES 10% 1
293890 | HETEROSIDES, NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHESE, LEURS SELS, LEURS ETHERS, LEURS 10% 1
ESTERS ET AUTRES DERIVES (A L’EXCL. DU RUTOSIDE [RUTINE] ET DE SES DERIVES)
293911 | CONCENTRES DE PAILLE DE PAVOT; BUPRENORPHINE [DCI], CODEINE, DIHYDROCODEINE [DCI], 10% 1
ETHYLMORPHINE, ETORPHINE [DCI], HEROINE, HY DROCODONE [DCI], HY DROMORPHONE [DCI],
MORPHINE, NICOMORPHINE [DCI], OXYCODONE [DCI], OXYMORPHONE [DCI], PHOLCODINE
[DCI], THEBACONE [DCI] ET THEBAINE AINSI QUE LEURS SELS
293919 | ALCALOIDES DE L'OPIUM ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A ’EXCL. DES CONCEN- 10% 1
TRES DE PAILLE DE PAVOT, DU BUPRENORPHINE [DCI], DU CODEINE, DU DIHYDROCODEINE
[DCI], DE LETHYLMORPHINE, DE L’ETORPHINE [DCI], DU HEROINE, DU HYDROCODONE [DCI],
DU HYDROMORPHONE [DCI], DE LA MORPHINE, DE LA NICOMORPHINE [DCI], DE L'OXYCODONE
[DCI], DE L’OXYMORPHONE [DCI], DU PHOLCODINE [DCI], DU THEBACONE [DCI] ET DU THEBAINE
AINSI QUE LEURS SELS)
293921 | QUININE ET SES SELS 10% 1
293929 | ALCALOIDES DU QUINQUINA ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A L’EXCL. DE LA QUI- 10% 1
NINE ET DE SES SELS)
293930 | CAFEINE ET SES SELS 10% 1
293941 | EPHEDRINE ET SES SELS 10% 1
293942 | PSEUDOEPHEDRINE [DCI] ET SES SELS 10% 1
293943 | CATHINE [DCI] ET SES SELS 10% 1
293949 | EPHEDRINES ET LEURS SELS (A L’EXCL. DE L’EPHEDRINE, DE LA PSEUDOEPHEDRINE [DCI], DE LA 10% 1
CATHINE [DCI] ET DE LEURS SELS)
293951 | FENETYLLINE [DCI] ET SES SELS 10% 1
293959 | THEOPHYLLINE ET AMINOPHYLLINE [THEOPHYLLINE-ETHYLENEDIAMINE] ET LEURS DERIVES; 10% 1
SELS DE CES PRODUITS (A L’EXCL. DU FENETYLLINE [DCI] ET DE SES SELS)
293961 | ERGOMETRINE [DCI] ET SES SELS 10% 1
293962 | ERGOTAMINE [DCI] ET SES SELS 10% 1
293963 | ACIDE LYSERGIQUE ET SES SELS 10% 1
293969 | ALCALOIDES DE L’'ERGOT DE SEIGLE ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A LEXCL. DE 10% 1
L’ERGOTAMINE, DE L’ERGOMETRINE OU DE L’ ACIDE LYSERGIQUE, ET DE LEURS SELS)
293991 | COCAINE, ECGONINE, LEVOMETAMFETAMINE, METAMFETAMINE [DCI], RACEMATE DE METAM- 10% 1
FETAMINE; SELS, ESTERS ET AUTRES DERIVES DE CES PRODUITS
293999 | ALCALOIDES VEGETAUX, NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHESE, LEURS SELS, LEURS ETHERS, 10% 1

LEURS ESTERS ET AUTRES DERIVES (A LEXCL. DE LA THEOPHYLLINE, DE L’ AMINOPHYLLINE
[THEOPHYLLINE-ETHYLENEDIAMINE], DES ALCALOIDES DE L’OPIUM, DU QUINQUINA OU DE
L’ERGOT DE SEIGLE ET DE LEURS DERIVES AINSI QUE DE LA COCAINE, DU ECGONINE, DE LA
LEVOMETAMFETAMINE, DU METAMFETAMINE [DCI], DU RACEMATE DE DU METAMFETAMINE
ET DE LEURS SELS, ESTERS ET AUTRES DERIVES, DE LA CAFEINE, DES EPHEDRINES, ET DES
LEURS SELS)
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294000 | SUCRES CHIMIQUEMENT PURS (A L’EXCL. DU SACCHAROSE, DU LACTOSE, DU MALTOSE, DU 10% 1
GLUCOSE ET DU FRUCTOSE [LEVULOSE]); ETHERS, ACETALS ET ESTERS DE SUCRES ET LEURS
SELS (A L’EXCL. DES PROVITAMINES, DES VITAMINES, DES HORMONES, DES HETEROSIDES ET
DES ALCALOIDES VEGETAUX, NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHESE, AINSI QUE DE LEURS
SELS, ETHERS, ESTERS ET AUTRES DERIVES)

294110 | PENICILLINES ET LEURS DERIVES, A STRUCTURE D’ACIDE PENICILLANIQUE; SELS DE CES PRO- 5% 1
DUITS

294120 | STREPTOMYCINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 5% 1

294130 | TETRACYCLINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 5% 1

294140 | CHLORAMPHENICOL ET SES DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 5% 1

294150 | ERYEROMYCINE ET SES DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 5% 1

294190 | ANTIBIOTIQUES (A L’EXCL. DES PENICILLINES ET DE LEURS DERIVES A STRUCTURE D’ACIDE 5% 1

PENICILLANIQUE DES STREPTOMYCINES, DES TETRACYCLINES, DU CHLORAMPHENICOL, DE
L’ERYEROMYCINE, DE LEURS DERIVES ET DES SELS DE TOUS CES PRODUITS)

294200 | COMPOSES ORGANIQUES DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE PRESENTES ISOLEMENT, N.D.A. 5% 1

300110 | GLANDES ET AUTRES ORGANES, A USAGES OPOTHERAPIQUES, A L’ETAT DESSECHE, MEME PUL- 5% 1
VERISES

300120 | EXTRAITS, A USAGES OPOTHERAPIQUES, DE GLANDES OU D’AUTRES ORGANES OU DE LEURS 5% 1
SECRETIONS

300190 | HEPARINE ET SES SELS; AUTRES SUBSTANCES HUMAINES OU ANIMALES PREPAREES A DES FINS 5% 1
THERAPEUTIQUES OU PROPHYLACTIQUES, N.D.A.

300210 | ANTISERUMS, AUTRES FRACTIONS DU SANG, PRODUITS IMMUNOLOGIQUES MODIFIES, MEME 5% 1
OBTENUS PAR VOIE BIOTECHNOLOGIQUE

300220 | VACCINS POUR LA MEDECINE HUMAINE 5% 1

300230 | VACCINS POUR LA MEDECINE VETERINAIRE 5% 1

300290 | SANG HUMAIN; SANG ANIMAL PREPARE EN VUE D’USAGES THERAPEUTIQUES, PROPHYLACTI- 5% 1

QUES OU DE DIAGNOSTIC; TOXINES, CULTURES DE MICRO-ORGANISMES ET PRODUITS SIMIL.
(A DPEXCL. DES LEVURES ET DES VACCINS)

300310 MEDICAMENIS CONTENANT DES PENICILLINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS, A STRUCTURE 5% 1
D’ACIDE PENICILLANIQUE, OU DES STREPTOMYCINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS, NON
PRESENTES SOUS FORME DE DOSES, NI CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

300320 | MEDICAMENTS CONTENANT DES ANTIBIOTIQUES, NON PRESENTES SOUS FORME DE DOSES, NI 5% 1
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A EXCL. DES MEDICAMENTS CONTENANT DES
PENICILLINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS, A STRUCTURE D’ACIDE PENICILLANIQUE,
OU DES STREPTOMYCINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS)

300331 | MEDICAMENTS CONTENANT DE L’INSULINE, NON PRESENTES SOUS FORME DE DOSES, NI CONDI- 5% 1
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

300339 | MEDICAMENTS CONTENANT DES HORMONES OU DES STEROIDES UTILISES COMME HORMONES, 5% 1
MAIS NE CONTENANT PAS D’ANTIBIOTIQUES, NON PRESENTES SOUS FORME DE DOSES, NI
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES MEDICAMENTS CONTENANT DE
L’'INSULINE)

300340 | MEDICAMENTS CONTENANT DES ALCALOIDES OU LEURS DERIVES, MAIS NE CONTENANT NI 5% 1
HORMONES, NI STEROIDES UTILISES COMME HORMONES, NIANTIBIOTIQUES, NON PRESENTES
SOUS FORME DE DOSES, NI CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

300390 MEDICAMENTS CONSTITUES PAR DES PRODUITS MELANGES ENTRE EUX, PREPARES A DES FINS 5% 1
THERAPEUTIQUES OU PROPHYLACTIQUES, MAIS NI PRESENTES SOUS FORME DE DOSES, NI
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (SAUF PRODUITS DU N° 3002, 3005 OU 3006, ME-
DICAMENTS CONTENANT DES ANTIBIOTIQUES, DES HORMONES, DES STEROTDES UTILISES
COMME HORMONES MAIS SANS ANTIBIOTIQUES, OU DES ALCALOIDES OU LEURS DERIVES
SANS HORMONES NI ANTIBIOTIQUES)
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300410

MEDICAMENTS CONTENANT DES PENICILLINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS, A STRUCTURE
D’ACIDE PENICILLANIQUE OU DES STREPTOMYCINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS,
PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE
PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

300420

MEDICAMENTS CONTENANT DES ANTIBIOTIQUES, PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX
DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE] (0]0) CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL (A L’EXCL. DES PRODUITS CONTENANT DES PENICILLINES OU DES DERIVES DE
CES PRODUITS, A STRUCTURE D’ACIDE PENICILLANIQUE, OU DES STREPTOMYCINES OU DES
DERIVES DE CES PRODUITS)

5%

300431

MEDICAMENTS CONTENANT DE L'INSULINE, MAIS NE CONTENANT PAS D’ ANTIBIOTIQUES, PRESEN-
TES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE]
OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

300432

MEDICAMENTS CONTENANT DES HORMONES CORTICOSTEROIDES, LEURS DERIVES ET ANALO-
GUES STRUCTURELS, MAIS NE CONTENANT PAS D’ANTIBIOTIQUES, PRESENTES SOUS FORME DE
DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

300439

MEDICAMENTS CONTENANT DES HORMONES OU DES STEROIDES UTILISES COMME HORMONES,
MAIS NE CONTENANT PAS D’ANTIBIOTIQUES, PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX
DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL (A EXCL. DES PRODUITS CONTENANT DE L’INSULINE OU DES HORMONES CORTI-
COSTEROIDES, LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS)

5%

300440

MEDICAMENTS CONTENANT DES ALCALOTDES OU LEURS DERIVES, MAIS NE CONTENANT NI
HORMONES, NI STEROIDES UTILISES COMME HORMONES, NI ANTIBIOTIQUES, PRESENTES
SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE]
OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

300450

MEDICAMENTS CONTENANT DES PROVITAMINES, DES VITAMINES, Y.C. LES CONCENTRATS NATU-
RELS, OU DES DERIVES DE CES PRODUITS UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES,
PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE
PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

300490

MEDICAMENTS CONSTITUES PAR DES PRODUITS MELANGES OU NON, PREPARES A DES FINS
THERAPEUTIQUES OU PROPHYLACTIQUES, PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX
DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL (A L’EXCL. DES MEDICAMENTS CONTENANT DES ANTIBIOTIQUES, DES MEDICA-
MENTS CONTENANT DES HORMONES OU DES STEROIDES UTILISES COMME HORMONES [SANS
ANTIBIOTIQUES], DES MEDICAMENTS CONTENANT DES ALCALOIDES OU LEURS DERIVES [SANS
HORMONES NI ANTIBIOTIQUES] ET DES MEDICAMENTS CONTENANT DES PROVITAMINES, DES
VITAMINES OU DERIVES UTILISES COMME TEL)

5%

300510

PANSEMENTS ADHESIFS ET AUTRES ARTICLES AYANT UNE COUCHE ADHESIVE IMPREGNES OU
RECOUVERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES OU VETERINAIRES

5%

300590

OUATES, GAZES, BANDES ET ARTICLES ANALOGUES [PANSEMENTS, SPARADRAPS, SINAPISMES,
PEX.], IMPREGNES OU RECOUVERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES OU VETE-
RINAIRES (A LEXCL. DES PANSEMENTS ADHESIFS ET AUTRES ARTICLES AYANT UNE COUCHE
ADHESIVE)

5%

300610

CATGUTS STERILES, LIGATURES STERILES SIMIL. POUR SUTURES CHIRURGICALES ET ADHESIFS
STERILES POUR TISSUS ORGANIQUES UTILISES EN CHIRURGIE POUR REFERMER LES PLAIES;
LAMINAIRES STERILES; HEMOSTATIQUES RESORBABLES STERILES POUR LA CHIRURGIE OU
L’ART DENTAIRE

5%

300620

REACTIFS DESTINES A LA DETERMINATION DES GROUPES OU DES FACTEURS SANGUINS

5%

300630

PREPARATIONS OPACIFIANTES POUR EXAMENS RADIOGRAPHIQUES; REACTIFS DE DIAGNOSTIC
CONGUS POUR ETRE EMPLOYES SUR LE PATIENT

5%

300640

CIMENTS ET AUTRES PRODUITS D’OBTURATION DENTAIRE; CIMENTS POUR LA REFECTION OS-
SEUSE

5%

300650

TROUSSES ET BOITES DE PHARMACIE GARNIES, POUR SOINS DE PREMIERE URGENCE

5%

300660

PREPARATIONS CHIMIQUES CONTRACEPTIVES A BASE D’HORMONES, DE PROSTAGLANDINES,
DE THROMBOXANES, DE LEUCOTRIENES, DE LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS
OU DE SPERMICIDES

5%
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300670 | PREPARATIONS PRESENTEES SOUS FORME DE GEL CONCUES POUR ETRE UTILISEES EN MEDECINE 5% 1
HUMAINE OU VETERINAIRE COMME LUBRIFIANT POUR CERTAINES PARTIES DU CORPS LORS DES
OPERATIONS CHIRURGICALES OU DES EXAMENS MEDICAUX OU COMME AGENT DE COUPLAGE
ENTRE LE CORPS ET LES INSRUMENTS MEDICAUX

300680 | DECHETS PHARMACEUTIQUES 5% 1

310100 | ENGRAIS D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE MEME MELANGES ENTRE EUX OU TRAITES CHIMI- 5% 1
QUEMENT; ENGRAIS RESULTANT DU MELANGE OU DU TRAITEMENT CHIMIQUE DE PRODUITS
D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES
OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310210 | UREE, MEME EN SOLUTION AQUEUSE (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES 5% 1
OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310221 | SULFATE D’AMMONIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES 5% 1
SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310229 | SELSDOUBLESET MELANGES DE SULFATE D’AMMONIUM ET DE NITRATE D’ AMMONIUM (A L’EXCL. 5% 1
DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310230 | NITRATE D’AMMONIUM, MEME EN SOLUTION AQUEUSE (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES 5% 1
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310240 | MELANGES DE NITRATE D’AMMONIUM ET DE CARBONATE DE CALCIUM OU D’AUTRES MATIERES 5% 1
INORGANIQUES DEPOURVUES DE POUVOIR FERTILISANT (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310250 | NITRATE DE SODIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES 5% 1
SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310260 | SELS DOUBLES ET MELANGES DE NITRATE DE CALCIUM ET DE NITRATE D’AMMONIUM (A L’EXCL. 5% 1
DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310270 | CYANAMIDE CALCIQUE (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES 5% 1
SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310280 MELANGES D’UREE ET DE NITRATE D’AMMONIUM EN SOLUTIONS AQUEUSES OU AMMONIACALES 5% 1
(A EXCL. DES PRODUITS PRESENTES EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310290 | ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES AZOTES (SAUF UREE; SULFATE D’ AMMONIUM; NITRATES 5% 1
D’AMMONIUM OU DE SODIUM; CYANAMIDE CALCIQUE, SELS DOUBLES ET MELANGES NI-
TRATES AMMONIUM/CALCIUM, UREE/NITRATE D’AMMONIUM EN SOLUTIONS AQUEUSES OU
AMMONIACALES, NITRATE D’AMMONIUM/CARBONATE DE CALCIUM OU AUTRES MATIERES
INORGANIQUES DEPOURVUES DE POUVOIR FERTILISANT; PRODUITS PRESENTES EN TABLETTES
OU EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310310 | SUPERPHOSPHATES (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., 5% 1
SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310320 | SCORIES DE DEPHOSPHORATION (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU 5% 1
FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310390 | ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES PHOSPHATES (A L’EXCL. DES SUPERPHOSPHATES, DES SCO- 5% 1
RIES DE DEPHOSPHORATION ET DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES
SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310410 | CARNALLITE, SYLVINITE ET AUTRES SELS DE POTASSIUM NATURELS BRUTS (A ’EXCL. DES 5% 1
PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

310420 | CHLORURE DE POTASSIUM, DESTINE A ETRE UTILISE COMME ENGRAIS (A L’EXCL. DES PRODUITS 5% 1
PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT
=10 KG)
310430 | SULFATE DE POTASSIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES 5% 1

SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

310490 | SULFATE DE POTASSIUM ET DE MAGNESIUM ET MELANGES D’ENGRAIS POTASSIQUES [P.EX. 5% 1
MELANGES DE CHLORURE DE POTASSIUM ET DE SULFATE DE POTASSIUM] (A EXCL. DES
PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN
POIDS BRUT <= 10 KG)
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310510

ENGRAIS D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE, ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES, PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG

5%

310520

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES TROIS ELEMENTS FERTILISANTS : AZOTE,
PHOSPHORE ET POTASSIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU
FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310530

HYDROGENOORTHOPHQSPHATE DE DIAMMONIUM [PHOSPHATE DIAMMONIQUE] (A L’EXCL. DES
PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310540

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE D’ AMMONIUM [PHOSPHATE MONOAMMONIQUE], MEME EN
MELANGE AVEC L’HYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE DIAMMONIUM [PHOSPHATE DIAMMO-
NIQUE] (A L'EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN
EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310551

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT DES NITRATES ET DES PHOSPHATES (A L’EXCL.
DU DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE D’AMMONIUM [PHOSPHATE MONOAMMONIQUE], DE
L’HYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE DIAMMONIUM [PHOSPHATE DIAMMONIQUE] AINSI QUE
DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310559

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES DEUX ELEMENTS FERTILISANTS : AZOTE
(A EXCL. DES NITRATES) ET PHOSPHORE (A L’EXCL. DU DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE
D’AMMONIUM [PHOSPHATE MONOAMMONIQUE], DE L’'HYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE
DIAMMONIUM [PHOSPHATE DIAMMONIQUE] AINSI QUE DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN
TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310560

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES DEUX ELEMENTS FERTILISANTS : PHOS-
PHORE ET POTASSIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES
SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310590

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES DEUX ELEMENTS FERTILISANTS : AZOTE
ET POTASSIUM OU NE CONTENANT QU’UN SEUL ELEMENT FERTILISANT PRINCIPAL, Y.C. LES
MELANGES D’ENGRAIS D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE AVEC DES ENGRAIS CHIMIQUES
OU MINERAUX (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL.,
SOIT EN EMBALLAGES D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

320110

EXTRAIT DE QUEBRACHO

10%

320120

EXTRAIT DE MIMOSA

10%

320190

EXTRAITS TANNANTS D’ORIGINE VEGETALE (A LEXCL. DES EXTRAITS DE QUEBRACHO OU DE
MIMOSA); TANINS ET LEUR SELS, ETHERS, ESTERS ET AUTRES DERIVES

10%

320210

PRODUITS TANNANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES

10%

320290

PRODUITS TANNANTS INORGANIQUES; PREPARATIONS TANNANTES, MEME CONTENANT DES
PRODUITS TANNANTS NATURELS; PREPARATIONS ENZYMATIQUES POUR LE PRETANNAGE

10%

320300

MATIERES COLORANTES D’ORIGINE VEGETALE OU ANIMALE, Y.C. LES EXTRAITS TINCTORIAUX
(SAUF LES NOIRS D’ORIGINE ANIMALE), MEME DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE; PRE-
PARATIONS A BASE DE MATIERES COLORANTES D’ORIGINE VEGETALE OU ANIMALE OU BIEN
DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

10%

320411

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DISPERSES; PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS
ORGANIQUES SYNTHETIQUES DISPERSES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS
COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

10%

320412

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES ACIDES, MEME METALLISES, ET COLORANTS ORGA-
NIQUES SYNTHETIQUES A MORDANTS; PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES
SYNTHETIQUES ACIDES OU A MORDANTS, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS
COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

10%

320413

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES BASIQUES; PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS
ORGANIQUES SYNTHETIQUES BASIQUES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS
COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

10%
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320414 | COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DIRECTS; PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS 10% 1
ORGANIQUES SYNTHETIQUES DIRECTS, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS
COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

320415 | COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DE CUVE, Y.C. CEUX UTILISABLES EN L’ETAT COMME 10% 1
COLORANTS PIGMENTAIRES; PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES SYNTHE-
TIQUES DE CUVE, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINEES
A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES
(A EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

320416 | COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES REACTIFS; PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS 10% 1
ORGANIQUES SYNTHETIQUES REACTIFS, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS
COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

320417 | COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES PIGMENTAIRES; PREPARATIONS A BASE DE COLO- 10% 1
RANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES PIGMENTAIRES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION
DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215)

320419 | MATIERES COLORANTES ORGANIQUES SYNTHETIQUES (SAUF COLORANTS DISPERSES, ACIDES, 10% 1
A MORDANTS, BASIQUES, DIRECTS, DE CUVE, REACTIFS ET PIGMENTAIRES); PREPARATIONS A
BASE DE MATIERES COLORANTES ORGANIQUES SYNTHETIQUES OU BIEN DESTINEES A ENTRER
COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL.
DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215); MELANGES DE MATIERES
COLORANTES D’AU MOINS DEUX DU N° 3204.11 A 3204.19

320420 | PRODUITS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DES TYPES UTILISES COMME AGENTS D’AVIVAGE FLUO- 10% 1
RESCENTS, MEME DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE

320490 | PRODUITS ORGANIQUES SYNTHETJQUES DES TYPES UTILISES COMME LUMINOPHORES, MEME 10% 1
DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE

320500 | LAQUES COLORANTES (A L’EXCL. DES LAQUES DE CHINE OU DU JAPON ET DES PEINTURES LA- 10% 2
QUEES); PREPARATIONS A BASE DE LAQUES COLORANTES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION
DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215)

320611 | PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE DIOXYDE DE TITANE, CONTENANT EN POIDS >= 80% 10% 2
DE DIOXYDE DE TITANE CALCULE SUR MATIERE SECHE, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION
DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215)

320619 | PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE DIOXYDE DE TITANE, CONTENANT EN POIDS < 80% DE 10% 2
DIOXYDE DE TITANE CALCULE SUR MATIERE SECHE, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION
DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215)

320620 | PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE COMPOSES DU CHROME, DES TYPES UTILISES POUR 10% 2
COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FA-
BRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208,
3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

320630 | PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE COMPOSES DU CADMIUM, DES TYPES UTILISES POUR 10% 2
COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FA-
BRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208,
3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

320641 OUTREMER ET SES PREPARATIONS, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE (0] 10% 2
BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS
COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

320642 | LITHOPONE, AUTRES PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE SULFURE DE ZINC, DES TYPES 10% 2
UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS
DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU
N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)
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320643

PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE D’HEXACYANOFERRATES [FERROCYANURES OU FERRICYA-
NURES], DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER
COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES
PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

10%

320649

MATIERES COLORANTES INORGANIQUES OU MINERALES NDA; PREPARATIONS A BASE DE MA-
TIERES COLORANTES INORGANIQUES OU MINERALES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE'MATIERE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION
DE PREPARATIONS COLORANTES, N.D.A. (SAUF PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215 AINSI QUE DES PRODUITS INORGANIQUES DES TYPES UTILISES COMME
LUMINOPHORES)

10%

320650

PRODUITS INORGANIQUES DES TYPES UTILISES COMME LUMINOPHORES, MEME DE CONSTITU-
TION CHIMIQUE DEFINIE

10%

320710

PIGMENTS, OPACIFIANTS ET COULEURS PREPARES ET PREPARATIONS SIMIL., DES TYPES UTILISES
POUR LA CERAMIQUE, ’EMAILLERIE OU LA VERRERIE

10%

320720

COMPOSITIONS VITRIFIABLES, ENGOBES ET PREPARATIONS SIMIL., DES TYPES UTILISES POUR LA
CERAMIQUE, PEMAILLERIE OU LA VERRERIE

10%

320730

LUSTRES LIQUIDES ET PREPARATIONS SIMIL., DES TYPES UTILISES POUR LA CERAMIQUE,
L’EMAILLERIE OU LA VERRERIE

10%

320740

FRITTES ET AUTRES VERRES, SOUS FORME DE POUDRE, DE GRENAILLES, DE LAMELLES OU DE
FLOCONS

10%

320810

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYESTERS, DISPERSES OU DISSOUS DANS UN MILIEU NON-
AQUEUX, ET PRODUITS A BASE DE POLYESTERS EN SOLUTION DANS DES SOLVANTS ORGA-
NIQUES VOLATILS, POUR AUTANT QUE LA PROPORTION DU SOLVANT > 50% DU POIDS DE LA
SOLUTION

30%

320820

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYMERES ACRYLIQUES OU VINYLIQUES, DISPERSES OU
DISSOUS DANS UN MILIEU NON-AQUEUX, ET PRODUITS A BASE DE POLYMERES ACRYLIQUES
OU VINYLIQUES EN SOLUTION DANS DES SOLVANTS ORGANIQUES VOLATILS, POUR AUTANT
QUE LA PROPORTION DU SOLVANT > 50% DU POIDS DE LA SOLUTION

30%

320890

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYMERES SYNTHETIQUES OU DE POLYMERES NATURELS
MODIFIES, DISPERSES OU DISSOUS DANS UN MILIEU NON-AQUEUX; PRODUITS VISES DANS LE
LIBELLE DU N° 3901 A 3913 EN SOLUTION DANS DES SOLVANTS ORGANIQUES VOLATILS, POUR
AUTANT QUE LA PROPORTION DU SOLVANT > 50% DU POIDS DE LA SOLUTION (A L’EXCL. DES
COLLODIONS ET DES SOLUTIONS A BASE DE POLYESTERS OU DE POLYMERES ACRYLIQUES
OU VINYLIQUES)

30%

320910

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYMERES ACRYLIQUES OU VINYLIQUES, DISPERSES OU
DISSOUS DANS UN MILIEU AQUEUX

30%

320990

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYMERES SYNTHETIQUES OU DE POLYMERES NATURELS
MODIFIES, DlSPERSES OU DISSOUS DANS UN MILIEU AQUEUX (A L’EXCL. DES PRODUITS A BASE
DE POLYMERES ACRYLIQUES OU VINYLIQUES)

30%

321000

PEINTURES ET VERNIS (A EXCL. DES PRODUITS A BASE DE POLYMERES SYNTHETIQUES OUDE
POLYMERES NATURELS MODIFIES); PIGMENTS A L’EAU PREPARES DES TYPES UTILISES POUR
LE FINISSAGE DES CUIRS

30%

321100

SICCATIFS PREPARES

5%

321210

FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER, DES TYPES UTILISES POUR LE MARQUAGE DES RELIURES,
DES CUIRS OU COIFFES DE CHAPEAUX

5%

321290

PIGMENTS, Y.C. LES POUDRES ET FLOCONS ME]:ALLIQUES, DISPERSES DANS DES MILIEUX NON-
AQUEUX, SOUS FORME DE LIQUIDE OU DE PATE, DES TYPES UTILISES POUR LA FABRICATION
DE PEINTURES; TEINTURES ET AUTRES MATIERES COLORANTES, N.D.A,, PRESENTEES DANS
DES FORMES OU EMBALLAGES POUR LA VENTE AU DETAIL

10%

321310

COULEURS EN ASSORTIMENTS POUR LA PEINTURE ARTISTIQUE, ’ENSEIGNEMENT, LA PEINTURE
DES ENSEIGNES, LA MODIFICATION DES NUANCES, ’AMUSEMENT ET COULEURS SIMIL., EN
PASTILLES, TUBES, POTS, FLACONS, GODETS OU CONDITIONNEMENTS SIMIL.

10%

321390

COULEURS POUR LA PEINTURE ARTISTIQUE, ’ENSEIGNEMENT, LA PEINTURE DES ENSEIGNES,
LAMODIFICATION DES NUANCES, ’AMUSEMENT ET COULEURS SIMIL., EN PASTILLES, TUBES,
POTS, FLACONS, GODETS OU CONDITIONNEMENTS SIMIL. (A L’EXCL. DES COULEURS EN AS-
SORTIMENTS)

10%
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321410 | MASTIC DE VITRIER, CIMENTS DE RESINE ET AUTRES MASTICS; ENDUITS UTILISES EN PEIN- 20% 3
TURE

321490 | ENDUITS NON REFRACTAIRES DES TYPES UTILISES EN MACONNERIE 20% 3

321511 | ENCRES D’IMPRIMERIE, NOIRES, MEME CONCENTREES OU SOUS FORMES SOLIDES 5% 1

321519 | ENCRES D’IMPRIMERIE, MEME CONCENTREES OU SOUS FORMES SOLIDES (A L’EXCL. DES ENCRES 5% 2
NOIRES)

321590 | ENCRES A ECRIRE ET A DESSINER, MEME CONCENTREES OU SOUS FORMES SOLIDES 10% 3

330111 | HUILES ESSENTIELLES DE BERGAMOTE, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ 10% 2
OU ‘ABSOLUES’

330112 | HUILES ESSENTIELLES D’'ORANGE, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ OU 10% 2
‘ABSOLUES’ (A LEXCL. DES ESSENCES DE FLEURS D’ORANGER)

330113 | HUILES ESSENTIELLES DE CITRON, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ OU 10% 2
‘ABSOLUES’

330114 | HUILES ESSENTIELLES DE LIME OU DE LIMETTE, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES 10% 2
‘CONCRETES’ OU ‘ABSOLUES’

330119 | HUILES ESSENTIELLES D’AGRUMES, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ OU 10% 2
‘ABSOLUES’ (A L'EXCL. DES HUILES ESSENTIELLES DE BERGAMOTE, D’ORANGE, DE CITRON,
DE LIME OU DE LIMETTE)

330121 | HUILES ESSENTIELLES DE GERANIUM, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ 10% 2
OU ‘ABSOLUES’

330122 | HUILES ESSENTIELLES DE JASMIN, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ OU 10% 2
‘ABSOLUES’

330123 | HUILES ESSENTIELLES DE LAVANDE OU DE LAVANDIN, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES 10% 2

‘CONCRETES’ OU ‘ABSOLUES’

330124 | HUILES ESSENTIELLES DE MENTHE POIVREE ‘MENTHA PIPERITA’, DETERPENEES OU NON, Y.C. 10% 2
CELLES DITES ‘CONCRETES’ OU ‘ABSOLUES’

330125 | HUILES ESSENTIELLES DE MENTHES, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ OU 10% 2
‘ABSOLUES’ (A ’EXCL. DES HUILES DE MENTHE POIVREE ‘MENTHA PIPERITA’)

330126 |HUILES ESSENTIELLES DE VETIVER, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ 10% 2
OU ‘ABSOLUES’

330129 | HUILES ESSENTIELLES, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES ‘CONCRETES’ OU ‘ABSOLUES’ 10% 2
(A UEXCL. DES HUILES ESSENTIELLES D’AGRUMES, DE GERANIUM, DE JASMIN, DE LAVANDE,
DE LAVANDIN, DE MENTHES OU DE VETIVER)

330130 | RESINOIDES 10% 2

330190 | OLEORESINES D’EXTRACTION; SOLUTIONS CONCENTREES D’HUILES ESSENTIELLES DANS LES 10% 2
GRAISSES, LES HUILES FIXES, LES CIRES OU MATIERES ANALOGUES, OBTENUES PAR ENFLEU-
RAGE OU MACERATION; SOUS-PRODUITS TERPENIQUES RESIDUAIRES DE LA DETERPENATION
DES HUILES ESSENTIELLES; EAUX DISTILLEES AROMATIQUES ET SOLUTIONS AQUEUSES D’HUI-
LES ESSENTIELLES

330210 | MELANGES DE SUBSTANCES ODORIFERANTES ET MELANGES, Y.C. LES SOLUTIONS ALCOOLIQUES, 10% 2
A BASE D’UNE OU DE PLUSIEURS DE CES SUBSTANCES, DES TYPES UTILISES COMME MATIERES
DE BASE POUR LES INDUSTRIES DES PRODUITS ALIMENTAIRES ET DES BOISSONS

330290 MELANGES DE SUBSTANCES ODORIFERANTES ET MELANGES, Y.C. LES SOLUTIONS ALCOOLIQUES, 10% 3
A BASE D’UNE OU DE PLUSIEURS DE CES SUBSTANCES, DES TYPES UTILISES COMME MATIERES
DE BASE POUR L’'INDUSTRIE (A L’EXCL. DES MELANGES DES TYPES UTILISES POUR LES INDUS-
TRIES ALIMENTAIRES OU DES BOISSONS)

330300 | PARFUMS ET EAUX DE TOILETTE (A L’EXCL. DES PREPARATIONS POUR L’ APRES-RASAGE [LOTIONS 30% 5
AFTER-SHAVE] ET DES DESODORISANTS CORPORELS)

330410 | PRODUITS DE MAQUILLAGE POUR LES LEVRES 30% 5

330420 | PRODUITS DE MAQUILLAGE POUR LES YEUX 30% 5
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330430 | PREPARATIONS POUR MANUCURES OU PEDICURES 30% 5
330491 | POUDRES POUR LE MAQUILLAGE OU L’ENTRETIEN OU LES SOINS DE LA PEAU, Y.C. LES POUDRES 30% 5
POUR BEBES ET LES POUDRES COMPACTES (A L'EXCL. DES MEDICAMENTS)
330499 | PRODUITS DE BEAUTE OU DE MAQUILLAGE PREPARES ET PREPARATIONS POUR L’ENTRETIEN OU 30% 5
LES SOINS DE LA PEAU, Y.C. LES PREPARATIONS ANTISOLAIRES ET LES PREPARATIONS POUR
BRONZER (A L’EXCL. DES MEDICAMENTS, DES PRODUITS DE MAQUILLAGE POUR LES LEVRES
OU LES YEUX, DES PREPARATIONS POUR MANUCURES OU PEDICURES AINSI QUE DES POUDRES,
Y.C. LES POUDRES COMPACTES)
330510 | SHAMPOOINGS 30% 5
330520 | PREPARATIONS POUR L’ONDULATION OU LE DEFRISAGE PERMANENTS 30% 5
330530 | LAQUES POUR CHEVEUX 30% 5
330590 | PREPARATIONS CAPILLAIRES (A L'EXCL. DES SHAMPOOINGS, DES LAQUES POUR CHEVEUX ET 30% 5
DES PREPARATIONS POUR L’ONDULATION OU LE DEFRISAGE PERMANENTS)
330610 | DENTIFRICES, PREPARES, MEME DES TYPES UTILISES PAR LES DENTISTES 30% 5
330620 | FILS UTILISES POUR NETTOYER LES ESPACES INTERMEDIAIRES [FILS DENTAIRES], EN EMBAL- 30% 1
LAGES INDIVIDUELS DE DETAIL
330690 | PREPARATIONS POUR L’HYGIENE BUCCALE OU DENTAIRE, Y.C. LES POUDRES ET CREMES POUR 30% 5
FACILITER L’ADHERENCE DES DENTIERS (A L’EXCL. DES DENTIFRICES ET DES FILS UTILISES
POUR NETTOYER LES ESPACES INTERDENTAIRES [FILS DENTAIRES])
330710 | PREPARATIONS POUR LE PRERASAGE, LE RASAGE OU L’ APRES-RASAGE 30% 5
330720 | DESODORISANTS CORPORELS ET ANTISUDORAUX, PREPARES 30% 5
330730 | SELS PARFUMES ET AUTRES PREPARATIONS POUR BAINS 30% 5
330741 | ‘AGARBATTI’ ET AUTRES PREPARATIONS ODORIFERANTES AGISSANT PAR COMBUSTION 30% 5
330749 | PREPARATIONS POUR PARFUMER OU POUR DESODORISER LES LOCAUX, Y.C. LES PREPARATIONS 30% 5
ODORIFERANTES POUR CEREMONIES RELIGIEUSES (A L’EXCL. DE L’ AGARBATTI ET DES AUTRES
PREPARATIONS ODORIFERANTES AGISSANT PAR COMBUSTION)
330790 | DEPILATOIRES, AUTRES PRODUITS DE PARFUMERIE OU DE TOILETTE PREPARES ET AUTRES PRE- 30% 5
PARATIONS COSMETIQUES, N.D.A.
340111 | SAVONS, PRODUITS ET PREPARATIONS ORGANIQUES TENSIO-ACTIFS A USAGE DE SAVON, EN 30% 5
BARRES, EN PAINS, EN MORCEAUX OU EN SUJETS FRAPPES, ET PAPIER, OUATES, FEUTRES ET
NONTISSES, IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE SAVON OU DE DETERGENTS, POUR LA
TOILETTE, Y.C. CEUX A USAGES MEDICAUX
340119 | SAVONS, PRODUITS ET PREPARATIONS ORGANIQUES TENSIO-ACTIFS A USAGE DE SAVON, EN 30% 5
BARRES, EN PAINS, EN MORCEAUX OU EN SUJETS FRAPPES, ET PAPIER, OUATES, FEUTRES ET
NONTISSES, IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE SAVON OU DE DETERGENTS (A L’EXCL.
DES PRODUITS DE TOILETTE, Y.C. CEUX A USAGES MEDICAUX)
340120 | SAVONS EN FLOCONS, EN PAILLETTES, EN GRANULES OU EN POUDRES ET SAVONS LIQUIDES OU 30% 5
PATEUX
340130 | PRODUITS ET PREPARATIONS ORGANIQUES TENSIO-ACTIFS DESTINES AU LAVAGE DE LA PEAU, 30% 5
SOUS FORME DE LIQUIDE OU DE CREME, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL, MEME
CONTENANT DU SAVON
340211 | AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, ANIONIQUES, MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE AU 20% 5
DETAIL (A LEXCL. DES SAVONS)
340212 | AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, CATIONIQUES, MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE AU 20% 5
DETAIL (A LEXCL. DES SAVONS)
340213 | AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, NON IONIQUES, MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE AU 20% 5
DETAIL (A LEXCL. DES SAVONS)
340219 | AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. 20% 5

DES SAVONS ET DES AGENTS DE SURFACE ANIONIQUES, CATIONIQUES OU NON IONIQUES)
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340220 | PREPARATIONS TENSIO-ACTIVES, PREPARATIONS POUR LESSIVES, PREPARATIONS AUXILIAIRES 30% 5
DE LAVAGE ET PREPARATIONS DE NETTOYAGE, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A LEXCL. DES AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, DES SAVONS ET DES PREPARATIONS OR-
GANIQUES TENSIO-ACTIVES EN BARRES, EN PAINS, EN MORCEAUX OU EN SUJETS FRAPPES
AINSI QUE DES PRODUITS ET PREPARATIONS DESTINES AU LAVAGE DE LA PEAU SOUS FORME
DE LIQUIDE OU DE CREME)

340290 | PREPARATIONS TENSIO-ACTIVES, PREPARATIONS POUR LESSIVES, PREPARATIONS AUXILIAIRES 30% 5
DE LAVAGE ET PREPARATIONS DE NETTOYAGE (A L’EXCL. DES PREPARATIONS CONDITIONNEES
POUR LA VENTE AU DETAIL, DES AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, DES SAVONS ET DES
PREPARATIONS ORGANIQUES TENSIO-ACTIVES EN BARRES, EN PAINS, EN MORCEAUX OU EN
SUJETS FRAPPES AINSI QUE DES PRODUITS ET PREPARATIONS DESTINES AU LAVAGE DE LA
PEAU SOUS FORME DE LIQUIDE OU DE CREME)

340311 | PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ENSIMAGE DES MATIERES TEXTILES, HUILAGE OU 10% 2
LE GRAISSAGE DU CUIR, DES PELLETERIES OU D’AUTRES MATIERES CONTENANT DES HUILES
DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX (A L’EXCL. DES PREPARATIONS CONTENANT
COMME CONSTITUANTS DE BASE >=70% EN POIDS DE CES HUILES)

340319 PREPARATIONS LUBRIFIANTES, Y.C. HUILES DE COUPE, PREPARATIONS POUR LE DEGRIPPAGE 10% 2
DES ECROUS PREPARATIONS ANTIROUILLE OU ANTICORROSION, PREPARATIONS POUR LE DE-
MOULAGE, A BASE DE LUBRIFIANTS, CONTENANT DES HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX
BITUMINEUX (SAUF PREPARATIONS CONTENANT COMME CONSTITUANTS DE BASE >=70% EN
POIDS DE CES HUILES ET PREPARATIONS POUR LE TRAITEMENT DES MATIERES TEXTILES, DU
CUIR, DES PELLETERIES OU D’AUTRES MATIERES)

340391 PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ENSIMAGE DES MATIERES TEXTILES, L'HUILAGE 10% 2
OU LE GRAISSAGE DU CUIR, DES PELLETERIES OU D’AUTRES MATIERES, NE CONTENANT PAS
D’HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX

340399 PREPARATIONS LUBRIFIANTES, Y.C. LES HUILES DE COUPE, LES PREPARATIONS POUR LE DEGRIP- 10% 2
PAGE DES ECROUS LES PREPARATIONS ANTIROUILLE OU ANTICORROSION ET LES PREPARATIONS
POUR LE DEMOULAGE A BASE DE LUBRIFIANTS, NE CONTENANT PAS D’HUILES DE PETROLE
OU DE MINERAUX BITUMINEUX (A L’EXCL. DES PREPARATIONS POUR LE TRAITEMENT DES
MATIERES TEXTILES, DU CUIR, DES PELLETERIES OU D’AUTRES MATIERES)

340410 | CIRES DE LIGNITE MODIFIE CHIMIQUEMENT 30% 3
340420 | CIRES DE POLY’OXYETHYLENE’ [POLYETHYLENE-GLYCOL] 30% 3
340490 | CIRES ARTIFICIELLES ET CIRES PREPAREES (A L’EXCL. DES CIRES DE LIGNITE MODIFIE CHIMIQUE- 30% 3

MENT ET DES CIRES DE POLY’OXYETHYLENE’ [POLYETHYLENEGLYCOLS])

340510 | CIRAGES, CREMES ET PREPARATIONS SIMIL. POUR L’ENTRETIEN DES CHAUSSURES OU DU CUIR, 30% 5
MEME SOUS 'FORME DE PAPIER, OUATES, FEUTRES, NONTISSES, MATIERE PLASTIQUE OU CAOUT-
CHOUC ALVEOLAIRES, IMPREGNES ENDUITS OU RECOUVERTS DE CES PREPARATIONS (A L’EXCL.
DES CIRES ARTIFICIELLES ET PREPAREES DU N° 3404)

340520 | ENCAUSTIQUES ET PREPARATIONS SIMIL. POUR L’ENTRETIEN DES MEUBLES EN BOIS, DES PAR- 30% 5
QUETS OU D’AUTRES BOISERIES, MEME SOUS FORME DE PAPIER, OUATES, FEUTRES, NONTISSES,
MATIERE PLASTIQUE OU CAOUTCHOUC ALVEOLAIRES, IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS
DE CES PREPARATIONS (A L’EXCL. DES CIRES ARTIFICIELLES ET PREPAREES DU N° 3404)

340530 | BRILLANTS ET PREPARATIONS SIMIL. POUR CARROSSERIES, MEME SOUS FORME DE PAPIER, OUA- 30% 5
TES, FEUTRES, NONTISSES, MATIERE PLASTIQUE OU CAOUTCHOUC ALVEOLAIRES, IMPREGNES
ENDUITS ou RECOUVERTS DE CES PREPARATIONS (A EXCL. DES BRILLANTS POUR METAUX
ET DES CIRES ARTIFICIELLES ET PREPAREES DU N° 3404)

340540 | PATES, POUDRES ET AUTRES PREPARATIONS A RECURER, MEME SOUS FORME DE PAPIER, OUATES, 30% 5
FEUTRES, NONTISSES, MATIERE PLASTIQUE OU CAOUTCHOUC ALVEOLAIRES, IMPREGNES,
ENDUITS OU RECOUVERTS DE CES PREPARATIONS

340590 | BRILLANTS POUR VERRE OU METAUX, MEME SOUS FORME DE PAPIER, OUATES, FEUTRES, NON- 30% 5
TISSES, MATIERE PLASTIQUE OU CAOUTCHOUC ALVEOLAIRES, IMPREGNES, ENDUITS OU RE-
COUVERTS DE CES PREPARATIONS

340600 | BOUGIES, CHANDELLES, CIERGES ET ARTICLES SIMIL. 20% 5

340700 | PATES A MODELER, Y.C. CELLES PRESENTEES POUR I’AMUSEMENT DES ENFANTS; COMPOSITIONS 30% 3
DITES ‘CIRES POUR L’ART DENTAIRE’ PRESENTEES EN ASSORTIMENTS, DANS DES EMBALLAGES
DE VENTE AU DETAIL OU EN PLAQUETTES, FERS A CHEVAL, BATONNETS OU SOUS DES FORMES
SIMIL.; AUTRES COMPOSITIONS POUR L’ART DENTAIRE, A BASE DE PLATRE

350110 | CASEINES 10% 3
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350190 | CASEINATES ET AUTRES DERIVES DES CASEINES; COLLES DE CASEINE (A L’EXCL. DES PRODUITS 5% 3
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME COLLES ET D’UN POIDS NET <= 1 KG)
350211 | OVALBUMINE SECHEE [EN FEUILLES, ECAILLES, CRISTAUX, POUDRES, ETC.] 10% 3
350219 | OVALBUMINE (A L’EXCL. DE L'OVALBUMINE SECHEE [EN FEUILLES, ECAILLES, CRISTAUX, POU- 10% 3
DRES, ETC.])
350220 | LACTALBUMINE, Y.C. LES CONCENTRES DE DEUX OU PLUSIEURS PROTEINES DE LACTOSERUM 10% 3
CONTENANT, EN POIDS CALCULE SUR MATIERE SECHE, > 80% DE PROTEINES DE LACTOSE-
RUM
350290 | ALBUMINES, ALBUMINATES ET AUTRES DERIVES DES ALBUMINES (A LEXCL. DE L'OVALBUMINE 10% 3
ET DU LACTALBUMINE [Y.C. LES CONCENTRES DE DEUX OU PLUSIEURS PROTEINES DE LAC-
TOSERUM CONTENANT, EN POIDS CALCULE SUR MATIERE SECHE, > 80% DE PROTEINES DE
LACTOSERUM])
350300 | GELATINES, Y.C. CELLES PRESENTEES EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, MEME 10% 3
OUVREES EN SURFACE OU COLOREES, ET LEURS DERIVES; ICHTYOCOLLE; AUTRES COLLES
D’ORIGINE ANIMALE (A L’EXCL. DES COLLES DE CASEINE DU N° 3501 AINSI QUE DES PRODUITS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME COLLES ET D’UN POIDS NET <= 1 KG)
350400 | PEPTONES ET LEURS DERIVES; AUTRES MATIERES PROTEIQUES ET LEURS DERIVES, N.D.A.; POUDRE 10% 3
DE PEAU, TRAITEE OU NON AU CHROME
350510 | DEXTRINE ET AUTRES AMIDONS ET FECULES MODIFIES [LES AMIDONS ET FECULES PRE-GELA- 10% 3
TINISES OU ESTERIFIES, PEX.]
350520 | COLLES A BASE D’AMIDONS OU DE FECULES, DE DEXTRINE OU D’AUTRES AMIDONS OU FECU- 20% 3
LES MODIFIES (A L’EXCL. DES PRODUITS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME
COLLES ET D’UN POIDS NET <= 1 KG)
350610 | PRODUITS DE TOUTE ESPECE A USAGE DE COLLES OU D’ADHESIFS, CONDITIONNES POUR LA 20% 3
VENTE AU DETAIL COMME COLLES OU ADHESIFS, D’UN POIDS NET <= 1 KG
350691 | ADHESIFS A BASE DE POLYMERES DU N° 3901 A 3913 OU DE CAOUTCHOUC (A L’EXCL. DES PRO- 20% 3
DUITS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME COLLES OU ADHESIFS, D’UN POIDS
NET <=1 KG)
350699 | COLLES ET AUTRES ADHESIFS PREPARES, N.D.A. 20% 3
350710 | PRESURE ET SES CONCENTRATS 10% 2
350790 | ENZYMES ET ENZYMES PREPAREES, N.D.A. (A EXCL. DE LA PRESURE ET DE SES CONCENTRATS) 10% 2
360100 | POUDRES PROPULSIVES 10% 2
360200 | EXPLOSIFS PREPARES (A LEXCL. DES POUDRES PROPULSIVES) 10% 2
360300 | MECHES DE SURETE; CORDEAUX DETONANTS; AMORCES ET CAPSULES FULMINANTES; ALLU- 10% 2
MEURS; DETONATEURS ELECTRIQUES (A L’EXCL. DES FUSEES D’OBUS ET DES DOUILLES,
MUNIES OU NON DE LEURS AMORCES)
360410 | ARTICLES POUR FEUX D’ARTIFICE 30% 3
360490 | FUSEES DE SIGNALISATION OU PARAGRELES ET SIMIL., PETARDS ET AUTRES ARTICLES DE PYRO- 30% 3
TECHNIE (A L'EXCL. DES ARTICLES POUR FEUX D’ ARTIFICE ET DES CARTOUCHES A BLANC)
360500 | ALLUMETTES (AUTRES QUE LES ARTICLES DE PYROTECHNIE DU N° 3604) 30% 5
360610 | COMBUSTIBLES LIQUIDES ET GAZ COMBUSTIBLES LIQUEFIES EN RECIPIENTS DES TYPES UTILISES 30% 3
POUR ALIMENTER OU RECHARGER LES BRIQUETS OU LES ALLUMEURS ET D’UNE CAPACITE
<=300 CM®
360690 | FERROCERIUM ET AUTRES ALLIAGES PYROPHORIQUES SOUS TOUTES FORMES; METALDEHYDE, 30% 3
HEXAMETHYLENETETRAMINE ET PRODUITS SIMIL., PRESENTES EN TABLETTES, BATONNETS OU
SOUS DES FORMES SIMIL. IMPLIQUANT LEUR UTILISATION COMME COMBUSTIBLES; COMBUS-
TIBLES A BASE D’ALCOOL ET COMBUSTIBLES PREPARES SIMIL., PRESENTES A L'ETAT SOLIDE
OU PATEUX; TORCHES ET FLAMBEAUX DE RESINE, ALLUME-FEU ET ARTICLES SIMIL.
370110 | PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES, NON-IMPRESSIONNES, POUR 5% 1
RAYONS X (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)
370120 | FILMS PHOTOGRAPHIQUES PLANS A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTANES, SENSIBILISES, 30% 3

NON IMPRESSIONNES, MEME EN CHARGEURS
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370130 | PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES, NON IMPRESSIONNES, DONT LA 5% 1
DIMENSION D’AU MOINS UN COTE > 255 MM

370191 | PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES, NON IMPRESSIONNES, POUR LA 30% 3
PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME], EN AUTRES MATIERES QUE LE PAPIER, LE
CARTON OU LES TEXTILES (A L’EXCL. DES FILMS A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTANES
AINSI QUE DES PLAQUES ET FILMS DONT LA DIMENSION D’AU MOINS UN COTE > 255 MM)

370199 | PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES, NON IMPRESSIONNES, POUR LA 5% 1
PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME, EN AUTRES MATIERES QUE LE PAPIER, LE CARTON OU LES
TEXTILES (A LEXCL. DES PLAQUES ET FILMS POUR RAYONS X, DES FILMS A DEVELOPPEMENT
ET TIRAGE INSTANTANES AINSI QUE DES PLAQUES ET FILMS DONT LA DIMENSION D’AU MOINS
UN COTE > 255 MM)

370210 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, EN ROULEAUX, POUR 5% 1
RAYONS X (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

370220 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTANES, EN ROULEAUX, 30% 3
SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES

370231 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRESSIONNEES, NON-PERFOREES, EN 30% 3
ROULEAUX, D’UNE LARGEUR <= 105 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME]
(A PEXCL. DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

370232 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRESSIONNEES, NON-PERFOREES, EN 30% 3
ROULEAUX, D’'UNE LARGEUR <= 35 MM, COMPORTANT UNE EMULSION AUX HALOGENURES
D’ARGENT, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (A L’EXCL. DES PELLICULES POUR
RAYONS X ET DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

370239 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, NON PERFOREES, EN 30% 3
ROULEAUX, D’UNE LARGEUR <= 105 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (A
L’EXCL. DES PELLICULES POUR RAYONS X, DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MA-
TIERES TEXTILES AINSI QUE DES PRODUITS COMPORTANT UNE EMULSION AUX HALOGENURES
D’ARGENT)

370241 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, NON PERFOREES, EN 30% 3
ROULEAUX, D’UNE LARGEUR > 610 MM ET D’UNE LONGUEUR > 200 M, POUR LA PHOTOGRA-
PHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (A L’EXCL. DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN
MATIERES TEXTILES)

370242 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, NON PERFOREES, EN 30% 3
ROULEAUX, D’UNE LARGEUR > 610 MM ET D’UNE LONGUEUR > 200 M, POUR LA PHOTOGRA-
PHIE EN MONOCHROME (A L’EXCL. DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES
TEXTILES)

370243 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, NON PERFOREES, EN 10% 1
ROULEAUX, D’UNE LARGEUR > 610 MM ET D’UNE LONGUEUR <=200 M (A LEXCL. DES PRODUITS
EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

370244 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, NON PERFOREES, EN 5% 1
ROULEAUX, D’UNE LARGEUR > 105 MM MAIS <= 610 MM (A L’EXCL. DES PRODUITS EN PAPIER,
EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

370251 PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU- 30% 3
LEAUX, D’UNE LARGEUR <= 16 MM ET D’UNE LONGUEUR <= 14 M, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN
COULEURS [POLYCHROME] (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

370252 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU- 30% 3
LEAUX, D'UNE LARGEUR <= 16 MM ET D’UNE LONGUEUR > 14 M, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN
COULEURS [POLYCHROME] (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

370253 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU- 30% 3
LEAUX, D’UNE LARGEUR > 16 MM MAIS <=35 MM ET D’UNE LONGUEUR <= 30 M, POUR DIAPO-
SITIVES EN COULEURS

370254 | PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU- 30% 3

LEAUX, D’'UNE LARGEUR > 16 MM MAIS <= 35 MM ET D’UNE LONGUEUR <= 30 M, POUR LA
PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLY CHROME] (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES
TEXTILES ET A L’EXCL. DES PELLICULES POUR DIAPOSITIVES ET DES PELLICULES A DEVELOP-
PEMENT ET TIRAGE INSTANTANES)
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370255

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU-
LEAUX, D’UNE LARGEUR > 16 MM MAIS <= 35 MM ET D’UNE LONGUEUR > 30 M, POUR LA PHO-
TOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES
TEXTILES ET A L’EXCL. DES PELLICULES POUR DIAPOSITIVES ET DES PELLICULES A DEVELOP-
PEMENT ET TIRAGE INSTANTANES)

30%

370256

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU-
LEAUX, D’UNE LARGEUR > 35 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (A
L’EXCL. DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30%

370291

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU-
LEAUX, D’UNE LARGEUR <= 16 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (SAUF EN
PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30%

370293

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU-
LEAUX, D’'UNE LARGEUR > 16 MM MAIS <= 35 MM ET D’UNE LONGUEUR <= 30 M, POUR LA
PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES
ET A LEXCL. DES PELLICULES POUR RAYONS X ET DES PELLICULES A DEVELOPPEMENT ET
TIRAGE INSTANTANES)

30%

370294

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU-
LEAUX, D’UNE LARGEUR > 16 MM MAIS <= 35 MM ET D’UNE LONGUEUR > 30 M, POUR LA
PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (SAUF EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES
ET A LEXCL. DES PELLICULES POUR RAYONS X ET DES PELLICULES A DEVELOPPEMENT ET
TIRAGE INSTANTANES)

30%

370295

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRESSIONNEES, PERFOREES, EN ROU-
LEAUX, D’UNE LARGEUR > 35 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (A L’EXCL. DES
PELLICULES POUR RAYONS X, DES MICROFILMS, DES FILMS POUR LES ARTS GRAPHIQUES AINSI
QUE DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

10%

370310

PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES, NON IMPRESSIONNES, EN
ROULEAUX, D’UNE LARGEUR > 610 MM

10%

370320

PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES, NON-IMPRESSIONNES, POUR
LA PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (A L’EXCL. DES PRODUITS EN ROULEAUX
D’UNE LARGEUR > 610 MM)

30%

370390

PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES, NON-IMPRESSIONNES,
POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (A L’EXCL. DES PRODUITS EN ROULEAUX D’UNE
LARGEUR > 610 MM)

30%

370400

PLAQUES, PELLICULES, FILMS, PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES, PHOTOGRAPHIQUES, IMPRES-
SIONNES MAIS NON-DEVELOPPES

30%

370510

PLAQUES ET PELLICULES, PHOTOGRAPHIQUES, IMPRESSIQNNEES ET DEVELOPPEES, POUR LA
REPRODUCTION OFFSET (A L’EXCL. DES PLAQUES PRETES A EMPLOI AINSI QUE DES PRODUITS
EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

5%

370520

MICROFILMS, IMPRESSIONNES ET DEVELOPPES (AUTRES QUE POUR LA REPRODUCTION OFF-
SET)

30%

370590

PLAQUES ET PELLICULES, PHOTOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNEES ET DEVELOPPEES (A L'EXCL. DES
MICROFILMS, DES FILMS CINEMATOGRAPHIQUES, DES PELLICULES POUR LA REPRODUCTION
OFFSET AINSI QUE DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

10%

370610

FILMS CINEMATOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNES ET DEVELOPPES, COMPORTANT OU NON L’ENRE-
GISTREMENT DU SON OU NE COMPORTANT QUE L’ENREGISTREMENT DU SON, D’'UNE LARGEUR
>=35MM

30%

370690

FILMS CINEMATOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNES ET DEVELOPPES, COMPORTANT OU NON L’ENRE-
GISTREMENT DU SON OU NE COMPORTANT QUE L’ENREGISTREMENT DU SON, D’'UNE LARGEUR
<35MM

30%

370710

EMULSIONS POUR LA SENSIBILISATION DES SURFACES, POUR USAGES PHOTOGRAPHIQUES

30%

370790

PREPARATIONS CHIMIQUES POUR USAGES PHOTOGRAPHIQUES, Y.C. LES PRODUITS NON-MELAN-
GES, SOIT DOSES EN VUE D’USAGES PHOTOGRAPHIQUES, SOIT CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL POUR CES MEMES USAGES ET PRETS A L’EMPLOI (A L’EXCL. DES VERNIS, COLLES,
ADHESIFS ET PREPARATIONS SIMIL., DES SELS ET COMPOSES DE METAUX PRECIEUX, ETC., DU
N° 2843 A 2846 AINSI QUE DES EMULSIONS POUR LA SENSIBILISATION DES SURFACES)

5%
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380110 | GRAPHITE ARTIFICIEL (A L’EXCL. DU GRAPHITE DE CORNUE, DU CHARBON DE CORNUE ET DES 10% 2
OUVRAGES EN GRAPHITE ARTIFICIEL, Y.C. LES OUVRAGES REFRACTAIRES AU FEU A BASE DE
GRAPHITE ARTIFICIEL)

380120 | GRAPHITE COLLOIDAL OU SEMI-COLLOIDAL 10% 1

380130 | PATES CARBONEES POUR ELECTRODES ET PATES SIMIL. POUR LE REVETEMENT INTERIEUR DES 10% 1
FOURS

380190 | PREPARATIONS A BASE DE GRAPHITE OU D’AUTRE CARBONE, SOUS FORME DE PATES, BLOCS, 10% 1

PLAQUETTES OU D’AUTRES DEMI-PRODUITS (A UEXCL. DES PATES CARBONEES POUR ELEC-
TRODES ET DES PATES SIMIL. POUR LE REVETEMENT INTERIEUR DES FOURS)

380210 | CHARBONS ACTIVES (A EXCL. DES PRODUITS AYANT LE CARACTERE DE MEDICAMENTS ou 10% 1
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL EN TANT QUE DESODORISANTS POUR REFRIGE-
RATEURS, AUTOMOBILES, ETC.)

380290 | KIESELGUHR ACTIVE, AUTRES MATIERES MINERALES NATURELLES ACTIVEES ET NOIRS D’ORIGINE 10% 1
ANIMALE, Y.C. LE NOIR ANIMAL EPUISE (A ’EXCL. DES CHARBONS ACTIVES, DES PRODUITS
CHIMIQUES ACTIVES AINSI QUE DE LA DIATOMITE CALCINEE SANS AGENTS FRITTANTS)

380300 | TALL OIL, MEME RAFFINE 10% 1

380400 | LESSIVES RESIDUAIRES DE LA FABRICATION DES PATES DE CELLULOSE, MEME CONCENTREES, 10% 1
DESUCREES OU TRAITEES CHIMIQUEMENT, Y.C. LES LIGNOSULFONATES (A L’EXCL. DU TALL
OIL, DE LA SOUDE CAUSTIQUE ET DE LA POIX DE SULFATE [POIX DE TALL OIL])

380510 | ESSENCES DE TEREBENTHINE, DE BOIS DE PIN OU DE PAPETERIE AU SULFATE 10% 1
380520 | HUILE DE PIN CONTENANT L’ALPHA-TERPINEOL COMME CONSTITUANT PRINCIPAL 10% 1
380590 | DIPENTENE BRUT; ESSENCE DE PAPETERIE AU BISULFITE ET AUTRES PARACYMENES BRUTS; 10% 1

ESSENCES TERPENIQUES PROVENANT DE LA DISTILLATION OU D’AUTRES TRAITEMENTS DES
BOIS DE CONIFERES (A L’EXCL. DES ESSENCES DE TEREBENTHINE, DE BOIS DE PIN OU DE PA-
PETERIE AU SULFATE AINSI QUE DE L’HUILE DE PIN CONTENANT L’ALPHA- TERPINEOL COMME
CONSTITUANT PRINCIPAL)

380610 | COLOPHANES ET ACIDES RESINIQUES 10% 1

380620 | SELS DE COLOPHANES, D’ACIDES RESINIQUES OU DE DERIVES DE COLOPHANES OU D’ACIDES 10% 1
RESINIQUES (AUTRES QUE LES SELS DES ADDUCTS DE COLOPHANES)

380630 | GOMMES ESTERS 10% 1

380690 | DERIVES DES COLOPHANES, Y.C. LES SELS DES ADDUCTS DE COLOPHANES, ET DES ACIDES RESI- 10% 1

NIQUES, ESSENCE DE COLOPHANE, HUILES DE COLOPHANE ET GOMMES FONDUES (ALEXCL.
DES SELS DE COLOPHANES, D’ ACIDES RESINIQUES OU DE SELS DES DERIVES DE COLOPHANES
OU D’ACIDES RESINIQUES AINSI QUE GOMMES ESTERS)

380700 | GOUDRONS DE BOIS; HUILES DE GOUDRON DE BOIS; CREOSOTE DE BOIS; METHYLENE; POIX 10% 1
VEGETALES; POIX DE BRASSERIE ET PREPARATIONS SIMIL. A BASE DE COLOPHANES, D’ACIDES
RESINIQUES OU DE POIX VEGETALES

380810 | INSECTICIDES PRESENTES DANS DES FORMES OU EMBALLAGES DE VENTE AU DETAIL OU A L’ETAT 20% 5
DE PREPARATIONS OU SOUS FORME D’ARTICLES

380820 | FONGICIDES PRESENTES DANS DES FORMES OU EMBALLAGES DE VENTE AU DETAIL OU A L'ETAT 5% 1
DE PREPARATIONS OU SOUS FORME D’ARTICLES

380830 | HERBICIDES, INHIBITEURS DE GERMINATION ET REGULATEURS DE CROISSANCE POUR PLANTES, 5% 1
PRESENTES DANS DES FORMES OU EMBALLAGES DE VENTE AU DETAIL OU A L’ETAT DE PRE-
PARATIONS OU SOUS FORME D’ARTICLES

380840 DESINFECTANTS ET PRODUITS SIMIL., PRESENTES DANS DES FORMES OU EMBALLAGES DE VENTE 5% 1
AU DETAIL OU A L’ETAT DE PREPARATIONS OU SOUS FORME D’ARTICLES

380890 | ANTIRONGEURS ET AUTRES PRODUITS PHYTOSANITAIRES, PRESENTES DANS DES FORMES OU 10% 1
EMBALLAGES DE VENTE AU DETAIL OU A L’ETAT DE PREPARATIONS OU SOUS FORME D’ARTICLES
(A ’EXCL. DES INSECTICIDES, DES FONGICIDES, DES HERBICIDES ET DES DESINFECTANTS)

380910 | AGENTS D’ APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE TEINTURE OU DE FIXATION DE MA- 10% 3
TIERES COLORANTES ET AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANCAGE, P.EX.], A BASE DE MATIERES AMYLACEES, DES TYPES
UTILISES DANS L'INDUSTRIE TEXTILE, L'INDUSTRIE DU PAPIER, L'INDUSTRIE DU CUIR OU LES
INDUSTRIES SIMIL., N.D.A.
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380991

AGENTS D’ APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE TEINTURE OU DE FIXATION DE MA-
TIERES COLORANTES ET AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANTHAGE, PAR EXEMPLE], DES TYPES UTILISES DANS I’INDUS-
TRIE DU CUIR OU DANS LES INDUSTRIES SIMIL., N.D.A. (A LEXCL. DES PRODUITS A BASE DE
MATIERES AMYLACEES)

10%

380992

AGENTS D’ APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE TEINTURE OU DE FIXATION DE MA-
TIERES COLORANTES ET AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANTHAGE, PAR EXEMPLE], DES TYPES UTILISES DANS I’INDUS-
TRIE DU PAPIER OU DANS LES INDUSTRIES SIMIL., N.D.A. (A EXCL. DES PRODUITS A BASE DE
MATIERES AMYLACEES)

10%

380993

AGENTS D’ APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE TEINTURE OU DE FIXATION DE MA-
TIERES COLORANTES ET AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANTHAGE, PAR EXEMPLE], DES TYPES UTILISES DANS I’INDUS-
TRIE DU CUIR OU DANS LES INDUSTRIES SIMIL., N.D.A. (A LEXCL. DES PRODUITS A BASE DE
MATIERES AMYLACEES)

10%

381010

PREPARATIONS POUR LE DECAPAGE DES METAUX; PATES ET POUDRES A SOUDER OU A BRASER
COMPOSEES DE METAL ET D’AUTRES PRODUITS

10%

381090

FLUX A SOUDER OU A BRASER ET AUTRES PREPARATIONS AUXILIAIRES POUR LE SOUDAGE OU
LE BRASAGE DES METAUX; PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ENROBAGE OU LE
FOURRAGE DES ELECTRODES OU DES BAGUETTES DE SOUDAGE (A L’EXCL. DES PATES ET
POUDRES COMPOSEES DE METAL OU D’AUTRES PRODUITS AINSI QUE DES ELECTRODES ET
BAGUETTES DE SOUDAGE, EN METAUX COMMUNS OU EN CARBURES METALLIQUES, ENROBEES
OU FOURREES DE FONDANTS)

10%

381111

PREPARATIONS ANTIDETONANTES A BASE DE COMPOSES DU PLOMB, POUR ESSENCES

10%

381119

PREPARATIONS ANTIDETONANTES POUR ESSENCES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS A BASE DE
COMPOSES DU PLOMB)

10%

381121

ADDITIFS PREPARES POUR HUILES LUBRIFIANTES, CONTENANT DES HUILES DE PETROLE OU DE
MINERAUX BITUMINEUX

10%

381129

ADDITIFS PREPARES POUR HUILES LUBRIFIANTES, NE CONTENANT PAS D’HUILES DE PETROLE
OU DE MINERAUX BITUMINEUX

10%

381190

INHIBITEURS D’OXYDATION, ADDITIFS PEPTISANTS, AMELIORANTS DE VISCOSITE, ADDITIFS AN-
TICORROSIFS ET AUTRES ADDITIFS PREPARES POUR HUILES MINERALES - Y.C. ESSENCE - OU
POUR AUTRES LIQUIDES UTILISES AUX MEMES FINS QUE LES HUILES MINERALES (A L’EXCL.
DES PREPARATIONS ANTIDETONANTES ET DES ADDITIFS POUR HUILES LUBRIFIANTES)

10%

381210

PREPARATIONS DITES ‘ACCELERATEURS DE VULCANISATION’

10%

381220

PLASTIFIANTS COMPOSITES POUR CAOUTCHOUC OU MATIERES PLASTIQUES, N.D.A.

10%

381230

PREPARATIQNS ANTIOXYDANTES ET AUTRES STABILISATEURS COMPOSITES POUR CAOUTCHOUC
OU MATIERES PLASTIQUES

10%

381300

COMPOSITIONS ET CHARGES POUR APPAREILS EXTINCTEURS; GRENADES ET BOMBES EXTINCTRI-
CES (A EXCL. DES APPAREILS EXTINCTEURS, MEME PORTATIFS, CHARGES OU NON, AINSIQUE
DES PRODUITS CHIMIQUES, AYANT DES PROPRIETES EXTINCTRICES, PRESENTES ISOLEMENT
SANS ETRE CONDITIONNES SOUS FORME DE CHARGES, GRENADES OU BOMBES)

10%

381400

SOLVANTS ET DILUANTS ORGANIQUES COMPOSITES,N.D.A ; ; PREPARATIONS CONCUES POUR ENLE-
VER LES PEINTURES OU LES VERNIS (A L’EXCL. DES DISSOLVANTS POUR VERNIS A ONGLES)

5%

381511

CATALYSEURS SUPPORTES AYANT COMME SUBSTANCE ACTIVE LE NICKEL OU UN COMPOSE DE
NICKEL, N.D.A.

10%

381512

CATALYSEURS SUPPORTES AYANT COMME SUBSTANCE ACTIVE UN METAL PRECIEUX OU UN
COMPOSE DE METAL PRECIEUX, N.D.A.

10%

381519

CATALYSEURS SUPPORTES, N.D.A. (SAUF AYANT COMME SUBSTANCE ACTIVE LE NICKEL, UN
METAL PRECIEUX OU UN COMPOSE DE CES METAUX)

10%

381590

INITIATEURS DE REACTION, ACCELERATEURS DE REACTION ET PREPARATIONS CATALYTIQUES,
N.D.A. (A UEXCL. DES ACCELERATEURS DE VULCANISATION ET DES CATALYSEURS SUPPOR-
TES)

10%

381600

CIMENTS, MORTIERS, BETONS ET COMPOSITIONS SIMIL. REFRACTAIRES (A L’EXCL. DES PREPA-
RATIONS A BASE DE GRAPHITE OU D’AUTRE CARBONE)

10%
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381700 | ALKYLBENZENES EN MELANGES ET ALKYLNAPHTALENES EN MELANGES OBTENUS PAR ALK- 10% 1
YLATION DE BENZENE ET DE NAPHTALENE (A L’EXCL. DES ISOMERES D’HYDROCARBURES
CYCLIQUES EN MELANGES)

381800 ELEMENTS CHIMIQUES ET COMPOSES CHIMIQUES DOPES EN VUE DE LEUR UTILISATION EN 10% 1

ELECTRONIQUE, PRESENTES SOUS FORME DE DISQUES OU FORMES ANALOGUES OU ENCORE
EN CYLINDRES, BARRES, ETC., OU DECOUPES EN DISQUES, PLAQUES OU FORMES ANALOGUES,
POLIS OU NON ET RECOUVERTS OU NON D’UNE COUCHE EPITAXIALE UNIFORME (SAUF PRO-
DUITS AYANT RECU DES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, NOTAMMENT CEUX AYANT FAIT L’OBJET
D’UNE DIFFUSION SELECTIVE)

381900 | LIQUIDES POUR FREINS HYDRAULIQUES ET AUTRES LIQUIDES PREPARES POUR TRANSMISSIONS 10% 3
HYDRAULIQUES, NE CONTENANT NI HUILES DE PETROLE NI HUILES DE MINERAUX BITUMINEUX
OU EN CONTENANT < 70% EN POIDS

382000 PREPARATIONS ANTIGEL ET LIQUIDES PREPARES POUR DEGIVRAGE (A L’EXCL. DES ADDITIFS 10% 1
PREPARES POUR HUILES MINERALES OU POUR AUTRES LIQUIDES UTILISES AUX MEMES FINS
QUE LES HUILES MINERALES)

382100 | MILIEUX DE CULTURE PREPARES POUR LE DEVELOPPEMENT DES MICRO-ORGANISMES 10% 1

382200 | REACTIFS DE DIAGNOSTIC OU DE LABORATOIRE SUR TOUT SUPPORT ET REACTIFS DE DIAGNOS- 10% 1
TIC OU DE LABORATOIRE PREPARES MEME PRESENTES SUR UN SUPPORT AINSI QUE DES
MATERIAUX DE REFERENCE CERTIFIES (AL’EXCL. DES REACTIFS COMPOSES DE DIAGNOSTIC
CONCUS POUR ETRE EMPLOYES SUR LE PATIENT, DES REACTIFS DESTINES A LA DETERMINA-
TION DES GROUPES OU DES FACTEURS SANGUINS, DU SANG ANIMAL PREPARE A DES FINS
DE DIAGNOSTIC AINSI QUE DES VACCINS, TOXINES, CULTURES DE MICRO-ORGANISMES ET

PRODUITS SIMIL.)
382311 | ACIDE STEARIQUE INDUSTRIEL 10% 3
382312 | ACIDE OLEIQUE INDUSTRIEL 10% 3
382313 | TALL ACIDES GRAS INDUSTRIELS 10% 3
382319 | ACIDES GRAS MONOCARBOXYLIQUES INDUSTRIELS; HUILES ACIDES DE RAFFINAGE (A L'EXCL. 10% 3
DE L'ACIDE STEARIQUE, DE L'ACIDE OLEIQUE ET DES TALL ACIDES GRAS)
382370 | ALCOOLS GRAS INDUSTRIELS 10% 3
382410 | LIANTS PREPARES POUR MOULES OU NOYAUX DE FONDERIE 10% 1
382420 | ACIDES NAPHTENIQUES, LEURS SELS INSOLUBLES DANS L’EAU ET LEURS ESTERS 10% 1
382430 | CARBURES METALLIQUES NON AGGLOMERES MELANGES ENTRE EUX OU AVEC DES LIANTS 10% 1
METALLIQUES
382440 | ADDITIFS PREPARES POUR CIMENTS, MORTIERS OU BETONS 10% 1
382450 | MORTIERS ET BETONS, NON-REFRACTAIRES 10% 1
382460 | SORBITOL (A L’EXCL. DU D-GLUCITOL [SORBITOL)) 10% 3
382471 | MELANGES CONTENANT DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES PERHALOGENES UNIQUEMENT 10% 1
AVEC DU FLUOR ET DU CHLORE
382479 | MELANGES CONTENANT DES DERIVES PERHALOGENES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES 10% 1
COMPORTANT AU MOINS DEUX HALOGENES DIFFERENTS (SAUF UNIQUEMENT AVEC DU FLUOR
ET DU CHLORE)
382490 | PRODUITS CHIMIQUES ET PREPARATIONS DES INDUSTRIES CHIMIQUES OU DES INDUSTRIES 10% 3
CONNEXES, Y.C. CELLES CONSISTANT EN MELANGES DE PRODUITS NATURELS, N.D.A.
382510 | DECHETS MUNICIPAUX 10% 5
382520 | BOUES D’EPURATION 10% 5
382530 | DECHETS CLINIQUES 10% 5
382541 | DECHETS DE SOLVANTS ORGANIQUES, HALOGENES 10% 5
382549 | DECHETS DE SOLVANTS ORGANIQUES, NON-HALOGENES 10% 5
382550 | DECHETS DE SOLUTIONS [LIQUEURS] DECAPANTES POUR METAUX, DE LIQUIDES HYDRAULIQUES, 10% 3

DE LIQUIDES POUR FREINS ET DE LIQUIDES ANTIGEL
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382561 | DECHETS DES INDUSTRIES CHIMIQUES OU DES INDUSTRIES CONNEXES, CONTENANT PRINCIPA- 10% 5
LEMENT DES CONSTITUANTS ORGANIQUES (A L’EXCL. DE LIQUIDES ANTIGEL)
382569 | DECHETS DES INDUSTRIES CHIMIQUES OU DES INDUSTRIES CONNEXES (A LEXCL. DES DECHETS 10% 5
DE SOLUTIONS [LIQUEURS] DECAPANTES POUR METAUX, DE LIQUIDES HYDRAULIQUES, DE
LIQUIDES POUR FREINS ET DE LIQUIDES ANTIGEL ET CEUX CONTENANT PRINCIPALEMENT
DES CONSTITUANTS ORGANIQUES)
382590 | PRODUITS RESIDUAIRES DES INDUSTRIES CHIMIQUES OU DES INDUSTRIES CONNEXES, N.D.A. (A 10% 2
L’EXCL. DES DECHETS)
390110 | POLYETHYLENE D’UNE DENSITE < 0,94, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390120 | POLYETHYLENE D’UNE DENSITE >= 0,94, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390130 | COPOLYMERES D’ETHYLENE ET D’ACETATE DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390190 | POLYMERES DE L’ETHYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DU POLYETHYLENE AINSI 10% 2
QUE DES COPOLYMERES D’ETHYLENE ET D’ACETATE DE VINYLE)
390210 | POLYPROPYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390220 | POLYISOBUTYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390230 | COPOLYMERES DE PROPYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390290 | POLYMERES DE PROPYLENE OU D’AUTRES OLEFINES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DU 10% 2
POLYPROPYLENE, DU POLYISOBUTYLENE ET DES COPOLYMERES DE PROPYLENE)
390311 | POLYSTYRENE EXPANSIBLE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390319 | POLYSTYRENE SOUS FORMES PRIMAIRES (A LEXCL. DU POLYSTYRENE EXPANSIBLE) 10% 2
390320 | COPOLYMERES DE STYRENE-ACRYLONITRILE [SAN], SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390330 | COPOLYMERES D’ACRYLONITRILE-BUTADIENE-STYRENE [ABS], SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390390 | POLYMERES DU STYRENE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DU POLYSTYRENE AINSI QUE 10% 2
DES COPOLYMERES DE STYRENE-ACRYLONITRILE [SAN] OU D’ACRYLONITRILE-BUTADIENE-
STYRENE [ABS))
390410 | POLY[CHLORURE DE VINYLE], SOUS FORMES PRIMAIRES, NON MELANGE A D’AUTRES SUBS- 10% 2
TANCES
390421 | POLY[CHLORURE DE VINYLE] SOUS FORMES PRIMAIRES, NON PLASTIFIE, MELANGE A D’AUTRES 10% 2
SUBSTANCES
390422 | POLY[CHLORURE DE VINYLE] SOUS FORMES PRIMAIRES, PLASTIFIE, MELANGE A D’AUTRES 10% 2
SUBSTANCES
390430 | COPOLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE ET D’ACETATE DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAI- 10% 2
RES
390440 | COPOLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES COPOLY- 10% 2
MERES DU CHLORURE DE VINYLE ET D’ ACETATE DE VINYLE)
390450 | POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLIDENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390461 | POLYTETRAFLUOROETHYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390469 | POLYMERES FLUORES DU CHLORURE DE VINYLE OU D’AUTRES OLEFINES HALOGENEES, SOUS 10% 2
FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DU POLYTETRAFLUOROETHYLENE)
390490 | POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE OU D’AUTRES OLEFINES HALOGENEES, SOUS FORMES 10% 2
PRIMAIRES (A L’EXCL. DU POLY[CHLORURE DE VINYLE], DES COPOLYMERES DU CHLORURE
DE VINYLE, DES POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLIDENE AINSI QUE DES POLYMERES
FLUORES)
390512 | POLY[ACETATE DE VINYLE], EN DISPERSION AQUEUSE 10% 2
390519 | POLY[ACETATE DE VINYLE], SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES PRODUITS EN DISPERSION 10% 2
AQUEUSE)
390521 | COPOLYMERES D’ACETATE DE VINYLE, EN DISPERSION AQUEUSE 10% 2
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390529 COPOLYMERES D’ACETATE DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES PRODUITS EN 10% 2
DISPERSION AQUEUSE)
390530 POLY[ALCOOL VINYLIQUE], MEME CONTENANT DES GROUPES ACETATE NON HYDROLYSES, SOUS 10% 2
FORMES PRIMAIRES
390591 COPOLYMERES DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES COPOLYMERES DU CHLO- 10% 2

RURE DE VINYLE ET D’ ACETATE DE VINYLE ET AUTRES COPOLYMERES DU CHLORURE DE
VINYLE, ET COPOLYMERES D’ACETATE DE VINYLE)

390599 | POLYMERES DES ESTERS DE VINYLE ET AUTRES POLYMERES DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
(ALEXCL. DES POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLEOU D’ AUTRES OLEFINES HALOGENEES,
DU POLY[ACETATE DE VINYLE], DES COPOLYMERES AINSTQUE DU POLY[ALCOOL VINYLIQUE],
MEME CONTENANT DES GROUPES ACETATE NON-HYDROLYSES)

390610 | POLY[METHACRYLATE DE METHYLE], SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390690 | POLYMERES ACRYLIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DU POLY[METHACRYLATE DE 10% 2
METHYLE])
390710 | POLYACETALS, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390720 | POLYETHERS, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES POLYACETALS) 10% 2
390730 | RESINES EPOXYDES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390740 | POLYCARBONATES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390750 | RESINES ALKYDES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390760 | POLY[ETHYLENE TEREPHTALATE], SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390791 | POLYESTERS ALLYLIQUES ET AUTRES POLYESTERS, NON-SATURES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
(A UEXCL. DES POLYCARBONATES, DES RESINES ALKYDES ET DU POLY[ETHYLENE TEREPH-
TALATE])
390799 | POLYESTERS, SATURES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES POLYCARBONATES, DES RESINES 10% 2
ALKYDES ET DU POLY[ETHYLENE TEREPHTALATE])
390810 | POLYAMIDE-6, -11, -12, -6.6, -6,9, -6,10 OU -6,12, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390890 POIEYSI)\/HDES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DU POLYAMIDE-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 OU 10% 2
390910 | RESINES UREIQUES ET RESINES DE THIOUREE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390920 | RESINES MELAMINIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390930 | RESINES AMINIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES RESINES DE THIOUREE AINSI QUE 10% 2
DES RESINES UREIQUES OU MELAMINIQUES)
390940 | RESINES PHENOLIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390950 | POLYURETHANNES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391000 | SILICONES SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391110 | RESINES DE PETROLE, RESINES DE COUMARONE, RESINES D’INDENE, RESINES DE COUMARONE- 10% 2
INDENE ET POLYTERPENES, SOUS FORMES PRIMAIRES
391190 | POLYSULFURES, POLYSULFONES ET AUTRES POLYMERES ET PREPOLYMERES OBTENUS PAR 10% 2
VOIE DE SYNTHESE CHIMIQUE [VOIR NOTE 3 DU PRESENT CHAPITRE], N.D.A., SOUS FORMES
PRIMAIRES
391211 | ACETATES DE CELLULOSE, NON PLASTIFIES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391212 | ACETATES DE CELLULOSE, PLASTIFIES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391220 | NITRATES DE CELLULOSE, Y.C. LES COLLODIONS, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391231 | CARBOXYMETHYLCELLULOSE ET SES SELS, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391239 | ETHERS DE CELLULOSE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DE LA CARBOXYMETHYLCELLU- 10% 2

LOSE ET DE SES SELS)
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391290 | CELLULOSE ET SES DERIVES CHIMIQUES, N.D.A., SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES ACE- 10% 2
TATES, NITRATES ET ETHERS DE CELLULOSE)
391310 | ACIDE ALGINIQUE, SES SELS ET SES ESTERS, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391390 | POLYMERES NATURELS ET POLYMERES NATURELS MODIFIES [PROTEINES DURCIES, DERIVES 10% 2
CHIMIQUES DU CAOUTCHOUC NATUREL, PAR EXEMPLE], N.D.A., SOUS FORMES PRIMAIRES (A
L’EXCL. DE L’ACIDE ALGINIQUE ET DE SES SELS ET ESTERS)
391400 | ECHANGEURS D’IONS A BASE DE POLYMERES DU N° 3901 A 3913, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
391510 | DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE POLYMERES DE L’ETHYLENE 10% 2
391520 | DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE POLYMERES DU STYRENE 10% 2
391530 | DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE 10% 2
391590 | DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE MATIERES PLASTIQUES (A L’EXCL. DES DECHETS, ROGNURES 10% 2
ET DEBRIS DE POLYMERES DE L’ETHYLENE, DU STYRENE OU DU CHLORURE DE VINYLE)
391610 | MONOFILAMENTS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE > | MM 10% 2
[MONOFILS], JONCS, BATONS ET PROFILES, MEME OUVRES EN SURFACE MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES, EN POLYMERES DE L’ETHYLENE
391620 | MONOFILAMENTS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE > 1 MM 10% 2
[MONOFILS], JONCS, BATONS ET PROFILES, MEME OUVRES EN SURFACE MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES, EN POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE
391690 | MONOFILAMENTS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE > | MM 10% 2
[MONOFILS], JONCS, BATONS ET PROFILES, MEME OUVRES EN SURFACE MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES, EN MATIERES PLASTIQUES (A L’EXCL. DES MONOFILAMENTS EN POLYMERES DE
L’ETHYLENE OU DU CHLORURE DE VINYLE)
391710 | BOYAUX ARTIFICIELS EN PROTEINES DURCIES OU EN MATIERES PLASTIQUES CELLULOSIQUES 30% 5
391721 | TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN POLYMERES DE L’ETHYLENE 30% 5
391722 | TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN POLYMERES DU PROPYLENE 30% 5
391723 | TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE 30% 5
391729 | TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN MATIERES PLASTIQUES (A L’EXCL. DES TUBES ET TUYAUX EN 30% 5
POLYMERES DE LETHYLENE, DU PROPYLENE OU DU CHLORURE DE VINYLE)
391731 | TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES PLASTIQUES, POUVANT SUPPORTER UNE PRESSION 20% 3
>=127,6 MPA, MEME MUNIS D’ACCESSOIRES
391732 | TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES PLASTIQUES, NON-RENFORCES D’ AUTRES MATIERES 30% 5
NI AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES MATIERES, SANS ACCESSOIRES
391733 | TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES PLASTIQUES, NON RENFORCES D’ AUTRES MATIERES 30% 5
NI AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES MATIERES, MUNIS D’ACCESSOIRES
391739 | TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES PLASTIQUES, RENFORCES D’AUTRES MATIERES OU 30% 5
ASSOCIES A D’AUTRES MATIERES (A LEXCL. DES PRODUITS POUVANT SUPPORTER UNE PRES-
SION >= 27,6 MPA)
391740 | ACCESSOIRES POUR TUBES OU TUYAUX [JOINTS, COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE], EN MA- 10% 3
TIERES PLASTIQUES
391810 | REVETEMENTS DE SOLS, MEME AUTO-ADHESIFS, EN ROULEAUX OU SOUS FORMES DE CARREAUX 30% 3
OU DE DALLES, EN POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE; REVETEMENTS DE MURS OU DE
PLAFONDS EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR >=45 CM, CONSTITUES D’UNE COUCHE DE MATIERE
PLASTIQUE FIXEE EN MANIERE PERMANENTE SUR UN SUPPORT (AUTRE QUE DU PAPIER) LA
FACE APPARENTE ETANT GRAINEE, GAUFREE, COLORIEE, IMPRIMEE DE MOTIFS OU AUTREMENT
DECOREE, EN POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE
391890 | REVETEMENTS DE SOLS, MEME AUTO-ADHESIFS, EN ROULEAUX OU SOUS FORMES DE CARREAUX 30% 3

OUDEDALLES, ET REV]::TEMENTS DE MURS OU DE PLAFONDS EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR
>=45 CM CONSTITUES D’UNE COUCHE DE MATIERE PLASTIQUE FIXEE EN MANIERE PERMANENTE
SUR UN SUPPORT (AUTRE QUE DU PAPIER) LA FACE APPARENTE ETANT GRAINEE, GAUFREE,
COLORIEE, IMPRIMEE DE MOTIFS OU AUTREMENT DECOREE, EN MATIERES PLASTIQUES (AUTRES
QUE LES POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE)
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391910 | FEUILLES, BANDES, RUBANS, PELLICULES ET AUTRES FORMES PLATES, AUTO-ADHESIFS, EN 5% 1
MATIERES PLASTIQUES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <=20 CM

391990 | PLAQUES, FEUILLES, BANDES, RUBANS, PELLICULES ET AUTRES FORMES PLATES, AUTO-ADHESIFS, 10% 2
EN MATIERES PLASTIQUES, MEME EN ROULEAUX (A L’EXCL. DES PRODUITS EN ROULEAUX
D’UNE LARGEUR <=20 CM AINSI QUE DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS
DU N° 3918)

392010 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES DE L'ETHYLENE NON-AL- 10% 2
VEOLAIRES, NON- RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU
SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS AINSI QUE DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392020 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES DU PROPYLENE NON-AL- 10% 2
VEOLAIRES, NON-RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU
SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L'EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS AINSI QUE DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392030 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES DU STYRENE NON AL- 10% 2
VEOLAIRES, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’ AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE
OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS
AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392043 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE 10% 2
NON-ALVEOLAIRES, CONTENANT EN POIDS >= 6% DE PLASTIFIANTS, NON-RENFORCEES NI
STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’ AUTRES MATIERES,
NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS
OU PLAFONDS DU N° 3918)

392049 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE 10% 2
NON-ALVEOLAIRES, CONTENANT EN POIDS < 6% DE PLASTIFIANTS, NON-RENFORCEES NI
STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES,
NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS
OU PLAFONDS DU N° 3918)

392051 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY[METHACRYLATE DE METHYLE] 10% 2
NON ALVEOLAIRE, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLE-
MENT ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN
SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL.
DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS
DU N° 3918)

392059 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES ACRYLIQUES NON-AL- 10% 2
VEOLAIRES, NON-RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU
SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO-ADHESIFS;
PRODUITS EN POLY[METHACRYLATE DE METHYLE]; REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE
PLAFONDS)

392061 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY CARBONATES NON ALVEOLAIRES, 10% 2
NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A
D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLE-
MENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392062 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY[ETHYLENE TEREPHTALATE] NON- 5% 1
ALVEOLAIRE, NON-RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU
SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392063 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYESTERS NON SATURES NON AL- 10% 2
VEOLAIRES, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’ AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE
OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS
AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)
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392069

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYESTERS NON ALVEOLAIRES, NON
RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A
D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLE-
MENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO-ADHESIFS;
PRODUITS EN POLYCARBONATES, EN POLY[ETHYLENE TEREPHTALATE] OU NON SATURES;
REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS)

10%

392071

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN CELLULOSE REGENEREE NON-AL-
VEOLAIRE, NON-RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU
SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392072

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN FIBRE VULCANISEE, NON RENFORCEES NI
STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES,
NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE

10%

392073

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN ACETATE DE CELLULOSE, NON-AL-
VEOLAIRE, NON-RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU
SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A ’EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392079

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN DERIVES NON ALVEOLAIRES DE LA
CELLULOSE, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE
OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS EN
ACETATE DE CELLULOSE, PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS
OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392091

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY[BUTYRAL DE VINYLE] NON AL-
VEOLAIRE, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE
OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS
AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392092

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYAMIDES NON ALVEOLAIRES,
NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES
A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIM-
PLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS
AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392093

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN RESINES AMINIQUES NON ALVEOLAIRES,
NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A
D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLE-
MENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392094

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN RESINES PHENOLIQUES NON ALVEO-
LAIRES, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSO-
CIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU
SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS
AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392099

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN MATIERES PLASTIQUES NON-ALVEOLAI-
RES, N.D.A., NON-RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D’UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU
SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392111

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES ALVEOLAIRES DU STYRENE,
NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES RE-
VETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%

392112

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYMERES ALVEOLAIRES DU CHLO-
RURE DE VINYLE, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT
DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS
ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10%
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392113 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYURETHANNES ALVEOLAIRES, NON- 20% 5
TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS,
DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392114 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN CELLULOSE ALVEOLAIRE REGENEREE, 10% 2
NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES RE-
VETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392119 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN PRODUITS ALVEOLAIRES, NON TRA- 10% 2
VAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS EN POLYMERES DU STYRENE OU DU
CHLORURE DE VINYLE, EN POLYURETHANNES OU EN CELLULOSE REGENEREE AINSI QUE DES
PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU
N° 3918)

392190 | PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN MATIERES PLASTIQUES, RENFORCEES, 10% 3
STRATIFIEES, MUNIES D’UN SUPPORT OU PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES,
NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CAR-
REE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS ALVEOLAIRES AUTO-ADHESIFS ET DES
REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

392210 | BAIGNOIRES, DOUCHES, EVIERS ET LAVABOS, EN MATIERES PLASTIQUES 30% 5
392220 | SIEGES ET COUVERCLES DE CUVETTES D’AISANCE, EN MATIERES PLASTIQUES 30% 5
392290 | BIDETS, CUVETTES D’AISANCE, RESERVOIRS DE CHASSE ET ARTICLES SIMIL. POUR USAGES 30% 5

SANITAIRES OU HYGIENIQUES, EN MATIERES PLASTIQUES (A EXCL. DES BAIGNOIRES, DES
DOUCHES, D’EVIERS, DES LAVABOS AINSI QUE DES SIEGES ET COUVERCLES DE CUVETTES

D’AISANCE)

392310 | BOITES, CAISSES, CASIERS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE TRANSPORT OU L’EMBALLAGE, EN 10% 3
MATIERES PLASTIQUES

392321 | SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS, EN POLYMERES DE L'ETHYLENE 10% 3

392329 | SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS, EN MATIERES PLASTIQUES (AUTRES QUE LES POLY- 10% 3
MERES DE L'ETHYLENE)

392330 | BONBONNES, BOUTEILLES, FLACONS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE TRANSPORT OU L'EMBALLAGE, 10% 3
EN MATIERES PLASTIQUES

392340 | BOBINES, FUSETTES, CANETTES ET SUPPORTS SIMIL., EN MATIERES PLASTIQUES 10% 3

392350 | BOUCHONS, COUVERCLES, CAPSULES ET AUTRES DISPOSITIFS DE FERMETURE, EN MATIERES 10% 3
PLASTIQUES

392390 | ARTICLES DE TRANSPORT OU D’EMBALLAGE, EN MATIERES PLASTIQUES (A L’EXCL. DES BOITES, 30% 5

CAISSES, CASIERS ET ARTICLES SIMIL., DES SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS, DES
BONBONNES, BOUTEILLES, FLACONS ET ARTICLES SIMIL., DES BOBINES, FUSETTES, CANETTES
ET SUPPORTS SIMIL. AINSI QUE DES BOUCHONS, COUVERCLES, CAPSULES ET AUTRES DISPO-

SITIFS DE FERMETURE)

392410 | VAISSELLE ET AUTRES ARTICLES POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU DE LA CUISINE, EN MATIERES 30% 5
PLASTIQUES

392490 | ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE, 30% 5

EN MATIERES PLASTIQUES (A EXCL. DE LA VAISSELLE ET DES ARTICLES POUR USAGES SANI-
TAIRES OU HYGIENIQUES TELS QUE BAIGNOIRES, DOUCHES, LAVABOS, BIDETS, RESERVOIRS
DE CHASSE, CUVETTES D’AISANCE, LEURS SIEGES ET COUVERCLES, ETC.)

392510 | RESERVOIRS, FOUDRES, CUVES ET RECIPIENTS ANALOGUES, EN MATIERES PLASTIQUES, D’UNE 10% 3
CONTENANCE > 300 L

392520 | PORTES, FENETRES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS, EN MATIERES PLASTIQUES 20% 3

392530 | VOLETS, STORES, Y.C. LES STORES VENITIENS, ET ARTICLES SIMIL., ET LEURS PARTIES, EN MATIE- 20% 5

RES PLASTIQUES (A L’EXCL. DES ACCESSOIRES ET GARNITURES)
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392590 | ELEMENTS STRUCTURAUX UTILISES NOTAMMENT POUR LA CONSTRUCTION DES SOLS, DES MURS, 20% 3
DES CLOISONS, DES PLAFONDS OU DES TOITS, EN MATIERES PLASTIQUES: GOUTTIERES ET
ACCESSOIRES; RAMBARDES, BALUSTRADES, RAMPES ET BARRIERES SIMIL.; RAYONNAGES DE
GRANDES DIMENSIONS DESTINES A ETRE MONTES ET FIXES A DEMEURE DANS LES MAGASINS;
MOTIFS DECORATIFS ARCHITECTURAUX; ACCESSOIRES ET GARNITURES DESTINES A ETRE
FIXES A UNE PARTIE DE BATIMENT
392610 | ARTICLES DE BUREAU ET ARTICLES SCOLAIRES, EN MATIERES PLASTIQUES, N.D.A. 30% 5
392620 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, Y.C. LES GANTS, MITAINES ET MOUFLES, FABRIQUES 30% 5
PAR COUTURE OU COLLAGE A PARTIR DE FEUILLES EN MATIERES PLASTIQUES
392630 | GARNITURES POUR MEUBLES, CARROSSERIES OU SIMIL., EN MATIERES PLASTIQUES (A L’EXCL. 30% 5
DES ARTICLES D’EQUIPEMENT POUR LA CONSTRUCTION DESTINES A ETRE FIXES A DEMEURE
SUR DES PARTIES DE BATIMENTS)
392640 | STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION, EN MATIERES PLASTIQUES 30% 5
392690 | OUVRAGES EN MATIERES PLASTIQUES ET OUVRAGES EN AUTRES MATIERES DU N° 3901 A 3914, 30% 5
N.DA.
400110 | LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL, MEME PREVULCANISE 10% 2
400121 | CAOUTCHOUC NATUREL SOUS FORME DE FEUILLES FUMEES 10% 2
400122 | CAOUTCHOUCS TECHNIQUEMENT SPECIFIES [TSNR] 10% 2
400129 | CAOUTCHOUC NATUREL, SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (A 10% 2
L’EXCL. DU LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL, MEME PREVULCANISE, DES PRODUITS SOUS
FORME DE FEUILLES FUMEES AINSI QUE DES CAOUTCHOUCS TECHNIQUEMENT SPECIFIES
[TSNR])
400130 | BALATA, GUTTA-PERCHA, GUAYULE, CHICLE ET GOMMES NATURELLES ANALOGUES, SOUS FORMES 10% 2
PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (A L’EXCL. DU CAOUTCHOUC NATUREL,
MEME PREVULCANISE)
400211 | LATEX DE CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE [SBR] OU DE CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE 10% 2
CARBOXYLE [XSBR]
400219 | CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE [SBR] OU CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE CARBOXYLE 10% 2
[XSBR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (A L’EXCL. DU
LATEX)
400220 | CAOUTCHOUC BUTADIENE [BR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BAN- 10% 2
DES
400231 | CAOUTCHOUC ISOBUTENE-ISOPRENE ‘BUTYLE’ [IIR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, 10% 2
FEUILLES OU BANDES
400239 | CAOUTCHOUC ISOBUTENE-ISOPRENE HALOGENE [CIIR OU BIIR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU 10% 2
EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES
400241 | LATEX DE CAOUTCHOUC CHLOROPRENE ‘CHLOROBUTADIENE’ [CR] 10% 2
400249 | CAOUTCHOUC CHLOROPRENE ‘CHLOROBUTADIENE’ [CR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLA- 10% 2
QUES, FEUILLES OU BANDES (A L’EXCL. DU LATEX)
400251 | LATEX DE CAOUTCHOUC ACRYLONITRILE-BUTADIENE [NBR] 10% 2
400259 | CAOUTCHOUC ACRYLONITRILE-BUTADIENE [NBR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, 10% 2
FEUILLES OU BANDES (A L’EXCL. DU LATEX)
400260 | CAOUTCHOUC ISOPRENE [IR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES 10% 2
400270 | CAOUTCHOUC ETHYLENE-PROPYLENE-DIENE NON CONJUGUE [EPDM], SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES
400280 | MELANGES DE CAOUTCHOUC NATUREL, DE BALATA, DE GUTTA-PERCHA, DE GUAYULE, DE CHICLE 10% 2

OU DE GOMMES NATURELLES ANALOGUES AVEC DES PRODUITS DE LA PRESENTE POSITION,
SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES
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400291 | LATEX DE CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE (SAUF LATEX DE CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE, DE 10% 2
CAOUTCHOUC STYRENE BUTADIENE CARBOXYLE, DE CAOUTCHOUC BUTADIENE DE CAOUT-
CHOUC ISOBUTENE-ISOPRENE [BUTYLE], DE CAOUTCHOUC ISOBUTENE-ISOPRENE HALOGENE,
DE CAOUTCHOUC CHLOROPRENE [CHLOROBUTADIENE] DE CAOUTCHOUC ACRYLONITRILE—
BUTADIENE, DE CAOUTCHOUC ISOPRENE OU DE CAOUTCHOUC ETHYLENE-PROPYLENE-DIENE
NON CONJUGUE)

400299 | CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE ET FACTICE POUR CAOUTCHOUC DERIVE DES HUILES, SOUS FORMES 10% 2
PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (SAUF LATEX ET CAOUTCHOUCS STYRENE-
BUTADIENE STYRENE BUTADIENE CARBOXYLE, BUTADIENE lSOBUTENE ISOPRENE [BUTYLE],
ISOBUTENE ISOPRENE HALOGENE CHLOROPRENE [CHLOROBUTADIENE] ACRYLONITRILE-
BUTADIENE, ISOPRENE OU ETHYLENE-PROPYLENE-DIENE NON-CONJUGUE)

400300 | CAOUTCHOUC REGENERE SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES 10% 2

400400 | DECHETS, DEBRIS ET ROGNURES DE CAOUTCHOUC NON DURCI, MEME REDUITS EN POUDRE OU 10% 2
EN GRANULES

400510 | CAOUTCHOUC, NON VULCANISE, ADDITIONNE DE NOIR DE CARBONE OU DE SILICE, SOUS FORMES 10% 2

PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES

400520 | CAOUTCHOUC MELANGE, NON VULCANISE, EN SOLUTIONS OU EN DISPERSIONS (A L’EXCL. DU 10% 2
CAOUTCHOUC ADDITIONNE DE NOIR DE CARBONE OU DE SILICE AINSI QUE DES MELANGES
DE CAOUTCHOUC NATUREL, DE BALATA, DE GUTTA-PERCHA, DE GUAYULE, DE CHICLE OU DE
GOMMES NATURELLES ANALOGUES AVEC DU CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE OU DU FACTICE
POUR CAOUTCHOUC DERIVE DES HUILES)

400591 CAOUTCHOUC MELANGE, NON VULCANISE, EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (A L’EXCL. DU 10% 2
CAOUTCHOUC ADDITIONNE DE NOIR DE CARBONE OU DE SILICE AINSI QUE DES MELANGES
DE CAOUTCHOUC NATUREL, DE BALATA, DE GUTTA-PERCHA, DE GUAYULE, DE CHICLE OU DE
GOMMES NATURELLES ANALOGUES AVEC DU CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE OU DU FACTICE
POUR CAOUTCHOUC DERIVE DES HUILES)

400599 | CAOUTCHOUC MELANGE, NON VULCANISE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DES SOLUTIONS, 10% 2
DES DISPERSIONS, DES PRODUITS EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES, DU CAOUTCHOUC AD-
DITIONNE DE NOIR DE CARBONE OU DE SILICE AINSI QUE DES MELANGES DE CAOUTCHOUC
NATUREL, DE BALATA, DE GUTTA-PERCHA, DE GUAYULE, DE CHICLE OU DE GOMMES NATUREL-
LES ANALOGUES AVEC DU CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE OU DU FACTICE POUR CAOUTCHOUC

DERIVE DES HUILES)
400610 | PROFILES POUR LE RECHAPAGE DES PNEUMATIQUES, EN CAOUTCHOUC NON VULCANISE 30% 5
400690 | BAGUETTES, TUBES, PROFILES ET FORMES SIMIL., DISQUES, RONDELLES ET ARTICLES SIMIL., 30% 5

EN CAOUTCHOUC NON VULCANISE, MEME MELANGE (A LEXCL. DES PROFILES POUR LE
RECHAPAGE AINSI QUE DES PLAQUES FEUILLES OU BANDES QUI N’ONT PAS SUBI D’AUTRES
OUVRAISONS QU’UN SIMPLE TRAVAIL DE SURFACE OU SONT SIMPLEMENT DECOUPEES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE)

400700 | FILS ET CORDES DE CAOUTCHOUC VULCANISE (A L’'EXCL. DES FILS NUS SIMPLES DONT LA PLUS 30% 3
GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE EXCEDE 5 MM AINSI QUE DES MATIERES
TEXTILES ASSOCIEES A DES FILS DE CAOUTCHOUC [P.EX. FILS ET CORDES DE CAOUTCHOUC
RECOUVERTS DE TEXTILES])

400811 | PLAQUES, FEUILLES ET BANDES, EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE NON DURCI 30% 5
400819 | BAGUETTES ET PROFILES, EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE NON DURCI 30% 5
400821 | PLAQUES, FEUILLES ET BANDES, EN CAOUTCHOUC NON-ALVEOLAIRE NON-DURCI 30% 5
400829 | BAGUETTES ET PROFILES, EN CAOUTCHOUC NON ALVEOLAIRE NON DURCI 30% 3
400911 | TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, NON RENFORCES A L’ AIDE D’AUTRES 30% 5

MATIERES NI AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES MATIERES, SANS ACCESSOIRES

400912 | TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI,NON RENFORCES A L’ AIDE D’AUTRES 30% 5
MATIERES NI AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES MATIERES, AVEC ACCESSOIRES [JOINTS,
COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE]

400921 | TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, RENF ORCES SEULEMENT A L’ AIDE 30% 5
DE METAL OU AUTREMENT ASSOCIES SEULEMENT A DU METAL, SANS ACCESSOIRES

400922 | TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, RENFORCES SEULEMENT A L’ AIDE 30% 5
DE METAL OU AUTREMENT ASSOCIES SEULEMENT A DU METAL, AVEC ACCESSOIRES [JOINTS,
COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE]
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400931

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, RENFQRCES SEULEMENT AL’AIDE
DE MATIERES TEXTILES OU AUTREMENT ASSOCIES SEULEMENT A DES MATIERES TEXTILES,
SANS ACCESSOIRES

30%

400932 | TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NONDURCI, RENFQRCES SEULEMENT AL’AIDE 30% 5
DE MATIERES TEXTILES OU AUTREMENT ASSOCIES SEULEMENT A DES MATIERES TEXTILES,
AVEC ACCESSOIRES [JOINTS, COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE]

400941 | TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, RENFORCES A L’AIDE D’AUTRES 30% 5
MATIERES QUELE METAL OULES MATIERES TEXTILES OU AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES
MATIERES QUE LE METAL OU LES MATIERES TEXTILES, SANS ACCESSOIRES

400942 | TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, RENFORCES A L’AIDE D’AUTRES 30% 3
MATIERES QUELE METAL OULES MATIERES TEXTILES OU AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES
MATIERES QUE LE METAL OU LES MATIERES TEXTILES, AVEC ACCESSOIRES [JOINTS, COUDES,
RACCORDS, PAR EXEMPLE]

401011 | COURROIES TRANSPORTEUSES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE, RENFORCEES SEULEMENT DE 30% 2
METAL

401012 | COURROIES TRANSPORTEUSES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE, RENFORCEES SEULEMENT DE 30% 3
MATIERES TEXTILES

401013 | COURROIES TRANSPORTEUSES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE, RENFORCEES SEULEMENT DE 30% 2
MATIERES PLASTIQUES (AUTRES QUE LES MATIERES TEXTILES)

401019 | COURROIES TRANSPORTEUSES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE (A L’EXCL. DES PRODUITS RENFOR- 30% 2
CES SEULEMENT DE METAL, DE MATIERES TEXTILES OU DE MATIERES PLASTIQUES)

401031 | COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPEZOIDALE, EN CAOUTCHOUC VULCA- 30% 2
NISE, STRIEES, D’'UNE CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 180 CM

401032 | COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPEZOIDALE, EN CAOUTCHOUC VULCA- 30% 2
NISE, D’UNE CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 180 CM (SAUF STRIEES)

401033 | COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPEZOIDALE, EN CAOUTCHOUC VULCA- 30% 2
NISE, STRIEES, D’'UNE CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 180 CM MAIS <= 240 CM

401034 | COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPEZOIDALE, EN CAOUTCHOUC VULCA- 30% 2
NISE, D’UNE CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 180 CM MAIS <= 240 CM (SAUF STRIEES)

401035 | COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN, CRANTEES ‘SYNCHRONES’, EN CAOUTCHOUC VULCA- 30% 2
NISE, D’UNE CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 150 CM

401036 | COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN, CRANTEES ‘SYNCHRONES’, EN CAOUTCHOUC VULCA- 30% 2
NISE, D’UNE CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 150 CM MAIS <= 198 CM

401039 | COURROIES DE TRANSMISSION, EN CAOUTCHOUC VULCANISE (A EXCL. DE COURROIES DE 30% 2
TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPEZOIDALE, STRIEES, D’UNE CIRCONFERENCE EX-
TERIEURE > 60 CM MAIS <=240 CM ET DES COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN, CRANTEES
‘SYNCHRONES’, D’UNE CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 198 CM)

401110 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES VOITURES DE TOURISME, 10% 3
Y.C. LES VOITURES DU TYPE ‘BREAK’ ET LES VOITURES DE COURSE

401120 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES AUTOBUS OU LES 10% 3
CAMIONS (A L’EXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL.)

401130 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR VEHICULES AERIENS 0% 1

401140 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES MOTOCYCLES 30% 2

401150 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES BICYCLETTES 30% 2

401161 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL., DES TYPES 10% 2
UTILISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS AGRICOLES ET FORESTIERS

401162 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL., DES TYPES UTI- 10% 2

LISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE,
POUR JANTES D’UN DIAMETRE <= 61 CM

401163

PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL., DES TYPES UTI-
LISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE,
POUR JANTES D’UN DIAMETRE > 61 CM

10%
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401169 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL. (A L’EXCL. DES 10% 2
ARTICLES DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS AGRICOLES ET FORESTIERS,
DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE)

401192 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS 10% 3
AGRICOLES ET FORESTIERS (A L'EXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHEVRONS OU
SIMIL.)

401193 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS 10% 3

DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE, POUR JANTES D’UN DIAMETRE <= 61 CM
(A EXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL.)

401194 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS 10% 3
DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE, POUR JANTES D’UN DIAMETRE > 61 CM
(A PEXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL.)

401199 | PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC (A L’EXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHE- 10% 3
VRONS OU SIMIL. AINSI QUE DES PNEUMATIQUES DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES
ET ENGINS AGRICOLES ET FORESTIERS, DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE,
POUR LES VOITURES DE TOURISME, LES VOITURES DU TYPE ‘BREAK’, LES VOITURES DE COURSE,
LES AUTOBUS, LES CAMIONS, LES AVIONS, LES MOTOCYCLES OU LES BICYCLETTES)

401211 | PNEUMATIQUES RECHAPES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES VOITURES DE 30% 5
TOURISME, Y.C. LES VOITURES DU TYPE ‘BREAK’ ET LES VOITURES DE COURSE

401212 | PNEUMATIQUES RECHAPES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES AUTOBUS OU 30% 5
CAMIONS

401213 | PNEUMATIQUES RECHAPES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR VEHICULES AERIENS 30% 5

401219 | PNEUMATIQUES RECHAPES, EN CAOUTCHOUC (A L’EXCL. DES PNEUMATIQUES DES TYPES UTI- 30% 5

LISES POUR LES VOITURES DE TOURISME, LES VOITURES DU TYPE ‘BREAK’, LES VOITURES DE
COURSE, LES AUTOBUS, LES CAMIONS OU LES VEHICULES AERIENS)

401220 | PNEUMATIQUES USAGES, EN CAOUTCHOUC 30% 5

401290 | BANDAGES PLEINS OU CREUX [MI-PLEINS], BANDES DE ROULEMENT AMOVIBLES POUR PNEU- 30% 5
MATIQUES ET FLAPS, EN CAOUTCHOUC

401310 | CHAMBRES A AIR, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES VOITURES DE TOURISME [Y.C. 10% 3
LES VOITURES DU TYPE ‘BREAK’ ET LES VOITURES DE COURSE], LES AUTOBUS OU LES CAMIONS

401320 | CHAMBRES A AIR, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR LES BICYCLETTES 10% 2

401390 | CHAMBRES A AIR, EN CAOUTCHOUC (A L’EXCL. DES CHAMBRES A AIR DES TYPES UTILISES POUR 10% 3

LES VOITURES DE TOURISME, LES VOITURES DU TYPE ‘BREAK’, LES VOITURES DE COURSE,
LES AUTOBUS, LES CAMIONS ET LES BICYCLETTES)

401410 | PRESERVATIFS EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI 5% 1

401490 | ARTICLES D:HYGIENE OU DE PHARMACIE, Y.C. LES TETINES, EN CAOUTCHOUC \{ULCANISE NON- 5% 2
DURCI, MEME AVEC PARTIES EN CAOUTCHOUC DURCL N.D.A. (A LEXCL. DES PRESERVATIFS AINSI
QUE DES VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, Y.C. LES GANTS, POUR TOUS USAGES)

401511 GANTS EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, POUR LA CHIRURGIE 5% 1

401519 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON-DURCI (A L’EXCL. DES GANTS 30% 3
POUR LA CHIRURGIE)

401590 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, POUR 30% 5

TOUS USAGES (A L’EXCL. DES GANTS, MITAINES ET MOUFLES, DES CHAUSSURES OU DES COIF-
FURES AINSI QUE DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES)

401610 | OUVRAGES EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE NON DURCI, N.D.A. 30% 5

401691 | REVETEMENTS DE SOL ET TAPIS DE PIED, EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, A BORDS 30% 5
BISEAUTES OU MOULURES, A COINS ARRONDIS, A BORDURES AJOUREES OU AUTREMENT TRA-
VAILLES (A LEXCL. DES OUVRAGES EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE AINSI QUE DES OUVRAGES
SIMPLEMENT DECOUPES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE)

401692 | GOMMES A EFFACER, EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, PRETES A LEMPLOI (A LEXCL. 30% 5
DES ARTICLES SIMPLEMENT DECOUPES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE)
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401693

JOINTS EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI (A L’EXCL. DES ARTICLES EN CAOUTCHOUC
ALVEOLAIRE)

30%

401694

PARE-CHOCS, MEME GONFLABLES, POUR L’ACCOSTAGE DES BATEAUX, EN CAOUTCHOUC VUL-
CANISE NON DURCI (A L’EXCL. DES PRODUITS EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE)

10%

401695

MATELAS PNEUMATIQUES, OREILLERS GONFLABLES, COUSSINS GONFLABLES ET AUTRES ARTI-
CLES GONFLABLES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI (A L’EXCL. DES CANOTS, RA-
DEAUX ET AUTRES ENGINS FLOTTANTS, DES PARE-CHOCS POUR L’ACCOSTAGE DES BATEAUX
AINSI QUE DES ARTICLES D’HYGIENE OU DE PHARMACIE)

30%

401699

OUVRAGES EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON-DURCI, N.D.A.

30%

401700

CAOUTCHOUC DURCI [EBONITE, P.EX.], SOUS TOUTES FORMES, Y.C. LES DECHETS ET DEBRIS;
OUVRAGES EN CAOUTCHOUC DURCI, N.D.A.

30%

410120

CUIRS ET PEAUX BRUTS ENTIERS DE BOVINS [Y.C. LES BUFFLES] OU D’EQUIDES, MEME EPILES OU
REFENDUS, D’UN POIDS UNITAIRE <= 8 KG LORSQU’ILS SONT SECS, <= 10 KG LORSQU’ILS SONT
SALES SECS OU <= 16 KG LORSQU’ILS SONT FRAIS, SALES VERTS OU AUTREMENT CONSERVES
(A UEXCL. DES CUIRS ET PEAUX TANNES ET PARCHEMINES)

10%

410150

CUIRS ET PEAUX BRUTS ENTIERS DE BOVINS [Y.C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES MEME EPILES
OU REFENDUS, D’UN POIDS UNITAIRE > 16 KG, FRAIS, OU SALES, SECHES CHAULES, PICKLES
OU AUTREMENT CONSERVES (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX TANNES, PARCHEMINES OU
AUTREMENT PREPARES)

10%

410190

CROUPONS, DEMI-CROUPONS, FLANCS ET CUIRS ET PEAUX REFENDUS, BRUTS, DE BOVINS [Y.C.
LES BUFFLES]OU D’ EQUIDES MEME EPILES, FRAIS, OU SALES, SECHES, CHAULES, PICKLES OU
AUTREMENT CONSERVES AINSI QUE CUIRS ET PEAUX ENTIERS D’UN POIDS UNITAIRE > 8 KG
MAIS < 16 KG LORSQU’ILS SONT SECS ET > 10 KG MAIS < 16 KG LORSQU’ILS SONT SALES SECS
(A ’EXCL. DES PEAUX TANNEES, PARCHEMINEES OU AUTREMENT PREPAREES)

10%

410210

PEAUX BRUTES, LAINEES, D’OVINS, FRAICHES, OU SALEES, SECHEES, CHAULEES, PICKLEES OU
AUTREMENT CONSERVEES (A L’EXCL. DES PEAUX D’AGNEAUX DITS ‘ASTRAKAN’, ‘BREITS-
CHWANZ’, ‘CARACUL’, ‘PERSIANER’ OU SIMIL. AINSI QUE D’AGNEAUX DES INDES, DE CHINE,
DE MONGOLIE OU DU TIBET)

10%

410221

PEAUX BRUTES, EPILEES OU SANS LAINE, D’OVINS, PICKLEES, MEME REFENDUES

10%

410229

PEAUX BRUTES, EPILEES OU SANS LAINE, D’OVINS, FRAICHES, OU SALEES, SECHEES, CHAULEES
OU AUTREMENT CONSERVEES, MEME REFENDUES (A L'EXCL. DES PEAUX PICKLEES OU PAR-
CHEMINEES)

10%

410310

CUIRS ET PEAUX BRUTS DE CAPRINS, FRAIS, OU SALES, SECHES, CHAULES, PICKLES OU AUTRE-
MENT CONSERVES, MEME EPILES OU REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES
AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX BRUTS NON-EPILES DE CHEVRES, DE CHEVRETTES OU DE
CHEVREAUX DU YEMEN, DE MONGOLIE OU DU TIBET)

10%

410320

CUIRS ET PEAUX BRUTS DE REPTILES, FRAIS, OU SALES, SECHES, CHAULES, PICKLES OU AUTRE-
MENT CONSERVES, MEME REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES)

10%

410330

CUIRS ET PEAUX BRUTS DE PORCINS, FRAIS, OU SALES, SECHES, CHAULES, PICKLES OU AUTRE-
MENT CONSERVES, MEME EPILES OU REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX PARCHEMI-
NES)

10%

410390

CUIRS ET PEAUX BRUTS, FRAIS, OU SALES, SECHES, CHAULES, PICKLES OU AUTREMENT CONSER-
VES, MEME EPILES OU REFENDUS, Y.C. LES CUIRS ET PEAUX ET PARTIES DE PEAUX D’OISEAUX
REVETUES DE LEURS PLUMES OU DE LEUR DUVET (A L'EXCL. DES CUIRS ET PEAUX PARCHE-
MINES AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX DE BOVINS, D’EQUIDES, D’OVINS, DE CAPRINS, DE
REPTILES OU DE PORCINS)

10%

410411

PLEINE FLEUR NON-REFENDUE AINSI QUE COTES FLEUR, A L’ETAT HUMIDE [Y.C. ‘WET-BLUE’],
DE CUIRS ET PEAUX ENTIERS DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU D EQUIDES, TANNES, EPILES
(SAUF AUTREMENT PREPARES)

10%

410419

CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES, A L’ETAT HUMIDE [Y.C. ‘WET-
BLUE’], TANNES, EPILES, MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES, PLEINE FLEUR,
NON-REFENDUE AINSI QUE COTES FLEUR)

10%

410441

PLEINE FLEUR NON-REFENDUE AINSI QUE COTES FLEUR, A L’ETAT SEC [EN CROUTE], DE CUIRS ET
PEAUX DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU D’EQUIDES, EPILES (SAUF AUTREMENT PREPARES)

10%
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410449 CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES A LETAT SEC [EN CROUTE] 10% 2
EPILES MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES, PLEINE FLEUR NON-REFENDUE AINSI
QUE COTES FLEUR)

410510 PEAUX D’OVINS, A L’ETAT HUMIDE [Y.C. “‘WET-BLUE’], TANNEES EPILEES, MEME REFENDUES 10% 2
(SAUF AUTREMENT PREPAREES AINSI QUE SIMPL. PRETANNEES)

410530 PEAUX D’ OVINS A L’ETAT SEC [EN CROUTE] EPILEES MEME REFENDUES (SAUF AUTREMENT 10% 2
PREPAREES AINSI QUE SIMPL. PRETANNEES)

410621 CUIRS ET PEAUX DE CAPRINS, A L’ETAT HUMIDE [Y.C. ‘WET-BLUE’], TANNES EPILES, MEME RE- 10% 2
FENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES AINSI QUE SIMPL. PRETANNES)

410622 CUIRS ET PEAUX DE CAPRINS, ALETAT SEC [EN CROUTE] EPILES, MEME REFENDUS (SAUF AUTRE- 10% 2
MENT PREPARES AINSI QUE SIMPL. PRETANNES)

410631 CUIRS ET PEAUX DE PORCINS, A L’ETAT HUMIDE [Y.C. “WET- BLUE 1, TANNES EPILES MEME RE- 10% 2
FENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES AINSI QUE SIMPL. PRETANNES)

410632 CUIRS ET PEAUX DE PORCINS, ALETAT SEC[EN CROUTE] EPILES, MEME REFENDUS (SAUF AUTRE- 10% 2
MENT PREPARES AINSI QUE SIMPL. PRETANNES)

410640 CUIRS ET PEAUX DE REPTILES, TANNES OU EN CROUTE, MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT 10% 2
PREPARES)

410691 CUIRS ET PEAUX EPILES D’ ANTILOPES, DE CHEVREUILS, D’ ELANS D’ ELEPHANTS ETD’ AUTRES 10% 2

ANIMAUX, Y.C. LES ANIMAUX AQUATIQUES, ET PEAUX D’ANIMAUX DEPOURVUS DE POILS, A
L’ETAT HUMIDE [Y.C. ‘WET- BLUE’], TANNES MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES
AINSI QUE SIMPLEMENT PRETANNES ET A L’EXCL. DE BOVINS, D’EQUIDES, D’OVINS, DE CA-
PRINS, DE PORCINS OU DE REPTILES)

410692 | CUIRS ET PEAUX EPILES D’ANTILOPES, DE CHEVREUILS, D’ELANS, D’ ELEPHANTS ET D’AUTRES 10% 2
ANIMAUX, Y.C. LES ANIMAUX AQUATIQUES, ET PEAUX D’ANIMAUX DEPOURVUS DE POILS, A
L’ETAT SEC [EN CRO'TE], MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES AINSI QUE SIMPLE-
MENT PRETANNES ET A L’EXCL. DE BOVINS, D’EQUIDES, D’OVINS, DE CAPRINS, DE PORCINS
OU DE REPTILES)

410711 | CUIRS ET PEAUX ENTIERS PLEINE FLEUR, NON-REFENDUE [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMI- 10% 2
NES], DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES, PREPARES APRES TANNAGE OU APRES
DESSECHEMENT, EPILES (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES OU
METALLISES)

410712 | CUIRS ET PEAUX ENTIERS COTES FLEUR [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES] DE BOVINS [Y. C. 10% 2
LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES, PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT EPILES
(A ’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

410719 | CUIRS ET PEAUX ENTIERS [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES] DE BOVINS [Y, C. LES BUFFLES] 10% 2
OU D’EQUIDES, PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT, EPILES (AL'EXCL. DES
CUIRS ET PEAUX PLEINE FLEUR NON-REFENDUE, DES CUIRS ET PEAUX COTES FLEUR, DES CUIRS
ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

410791 CUIRS ET PEAUX PLEINE FLEUR, NON-REFENDUE [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES] DE PAR- 10% 2
TIES ET AUTRES PIECES DE CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y, C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES
PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT EPILES (A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX
CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

410792 | CUIRS ET PEAUX COTES FLEUR [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES] DE PARTIES ET AUTRES 10% 2
PIECES DE CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES, PREPARES APRES
TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT EPILES (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES,
VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

410799 | CUIRS ET PEAUX[Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES] DE PARTIES ET AUTRES PIECES DE CUIRS 10% 2
ETPEAUX DE BOVINS[Y. C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES, PREPARES APRES TANNAGE OU APRES
DESSECHEMENT, EPILES (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX PLEINE FLEUR NON-REFENDUE,
DES CUIRS ET PEAUX COTES FLEUR, DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES OU

METALLISES)
411200 | CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES, 10% 2
D’OVINS, EPILES, MEME REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)
411310 | CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES, 10% 2

DE CAPRINS, EPILES, MEME REFENDUS (A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)
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411320

CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES
DE PORCINS, EPILES MEME REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)

10%

411330

CUIRS PREPARES APRESATANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET CUIRS ET PEAUX PARCHEMI-
NES, DE REPTILES, MEME REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)

10%

411390

CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES,
D’ANTILOPES, DE CHEVREUILS, D’ELANS, D’ELEPHANTS ET D’AUTRES ANIMAUX, Y.C. LES ANI-
MAUX AQUATIQUES, EPILES, ET PEAUX D’ANIMAUX DEPOURVUS DE POILS, MEME REFENDUS
(A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX DE BOVINS, D’EQUIDES, D’OVINS, DE CAPRINS, DE PORCINS OU
DE REPTILES AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

10%

411410

CUIRS ET PEAUX C}IAMQISES, Y.C.LE CHAMOIS COMBINE (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX PREA-
LABLEMENT MEGISSES PUIS TRAITES AU FORMOL AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX SIMPL.
NOURRIS A L’HUILE APRES TANNAGE)

10%

411420

CUIRS ET PEAUX VERNIS OU PLAQUES; CUIRS ET PEAUX METALLISES (A L’EXCL. DES CUIRS
RECONSTITUES, VERNIS OU METALLISES)

10%

411510

CUIR RECONSTITUE, A BASE DE CUIR OU DE FIBRES DE CUIR, EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES,
MEME ENROULEES

10%

411520

ROGNURES ET AUTRES DECHETS DE CUIRS OU DE PEAUX PREPARES OU DE CUIR RECONSTITUE, NON
UTILISABLES POUR LA FABRICATION D’OUVRAGES EN CUIR; SCIURE, POUDRE ET FARINE DE CUIR

10%

420100

ARTICLES DE SELLERIE OU DE BOURRELLERIE POUR TOUS ANIMAUX, Y.C. LES TRAITS, LAISSES,
GENOUILLERES, MUSELIERES, TAPIS DE SELLES, FONTES, MANTEAUX POUR CHIENS ET ARTICLES
SIMIL., EN TOUTES MATIERES (A L’EXCL. DES HARNAIS POUR ENFANTS OU ADULTES AINSI QUE
DES CRAVACHES ET AUTRES ARTICLES DU N° 6602)

30%

420211

MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE TOILETTE ET LES MALLETTES PORTE-
DOCUMENTS, SERVIETTES, CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN
CUIR NATUREL, EN CUIR RECONSTITUE OU EN CUIR VERNI

30%

420212

MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE TOILETTE ET LES MALLETTES PORTE-
DOCUMENTS, SERVIETTES, CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN
MATIERES PLASTIQUES OU EN MATIERES TEXTILES

30%

420219

MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE TOILETTE ET MALLETTES PORTE-
DOCUMENTS, SERVIETTES, CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL. (A L’EXCL. DES ARTICLES A
SURFACE EXTERIEURE EN CUIR NATUREL, RECONSTITUE OU VERNI, EN MATIERES PLASTIQUES
OU EN MATIERES TEXTILES)

30%

420221

SACS A MAIN, MEME A BANDOULIERE, Y.C. CEUX SANS POIGNEE, A SURFACE EXTERIEURE EN
CUIR NATUREL, EN CUIR RECONSTITUE OU EN CUIR VERNI

30%

420222

SACS A MAIN, MEME A BANDOULIERE, Y.C. CEUX SANS POIGNEE, A SURFACE EXTERIEURE EN
FEUILLES DE MATIERES PLASTIQUES OU EN MATIERES TEXTILES

30%

420229

SACS A MAIN, MEME A BANDOULIERE, Y.C. CEUX SANS POIGNEE, A SURFACE EXTERIEURE EN
FIBRE VULCANISEE OU EN CARTON, OU RECOUVERTS, EN TOTALITE OU EN MAJEURE PARTIE,
DE CES MEMES MATIERES OU DE PAPIER

30%

420231

PORTEFEUILLES, PORTE-MONNALIE, ETUIS A CLES OU A CIGARETTES, BLAGUES A TABAC ET AR-
TICLES SIMIL. DE POCHE OU DE SAC A MAIN, A SURFACE EXTERIEURE EN CUIR NATUREL, EN
CUIR RECONSTITUE OU EN CUIR VERNI

30%

420232

PORTEFEUILLES, PORTE-MONNAIE, ETUIS A CLES OU A CIGARETTES, BLAGUES A TABAC ET ARTI-
CLES SIMIL. DE POCHE OU DE SAC A MAIN, A SURFACE EXTERIEURE EN FEUILLES DE MATIERES
PLASTIQUES OU EN MATIERES TEXTILES

30%

420239

PORTEFEUILLES, PORTE-MONNALIE, ETUIS A CLES OU A CIGARETTES, BLAGUES A TABAC ET ARTI-
CLES SIMIL. DE POCHE OU DE SAC A MAIN, A SURFACE EXTERIEURE EN FIBRE VULCANISEE OU
EN CARTON, OU RECOUVERTS, EN TOTALITE OU EN MAJEURE PARTIE, DE CES MEMES MATIERES
OU DE PAPIER, Y.C. LES ETUIS A LUNETTES EN MATIERE PLASTIQUE MOULEE

30%
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420291 SACS DE VOYAGE, SACS ISOLANTS POUR PRODUITS ALIMENTAIRES ET BOISSONS, TROUSSES 30% 3
DE TOILETTE, SACS A DOS, SACS A PROVISIONS, PORTE-CARTES, TROUSSES A OUTILS, SACS
POUR ARTICLES DE SPORT, BOITES POUR BIJOUX, ECRINS POUR ORFEVRERIE ET ETUIS POUR
JUMELLES, APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES, CAMERAS INSTRUMENTS DE MUSIQUE OU ARMES
ET CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN CUIR NATUREL, RECONSTITUE OU VERNI
(A UEXCL. DES MALLES VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE TOILETTE ET LES
MALLETTES PORTE-DOCUMENTS, SERVIETTES, CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL., DES SACS
A MAINS ET DES ARTICLES DE POCHE OU DE SAC A MAIN)

420292 | SACS DE VOYAGE, SACS ISOLANTS POUR PRODUITS ALIMENTAIRES ET BOISSONS, TROUSSES DE 30% 3
TOILETTE, SACS A DOS, SACS A PROVISIONS, PORTE-CARTES, TROUSSES A OUTILS, SACS POUR
ARTICLES DE SPORT, BOITES POUR BIJOUX, ECRINS POUR ORFEVRERIE ET ETUIS POUR JUMEL-
LES, APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES, CAMERAS INSTRUMENTS DE MUSIQUE OU ARMES ET
CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN FEUILLES DE MATIERES PLASTIQUES OU EN
MATIERES TEXTILES (A L’EXCL. DES MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE
TOILETTE ET LES MALLETTES PORTE-DOCUMENTS, SERVIETTES, CARTABLES ET CONTENANTS
SIMIL., DES SACS A MAINS ET DES ARTICLES DE POCHE OU DE SAC A MAIN)

420299 | SACS DE VOYAGE, TROUSSES DE TOILETTE, SACS A DOS, SACS A PROVISIONS, PORTE-CARTES, 30% 3
TROUSSES A OUTILS, SACS POUR ARTICLES DE SPORT, BOITES POUR BIJOUX, ECRINS POUR
ORFEVRERIE ET ETUIS POUR JUMELLES, APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES, CAMERAS, INSTRU-
MENTS DE MUSIQUE OU ARMES ET CONTENANTS SIMIL. A SURFACE EXTERIEURE EN MATIERES
AUTRES QUE CUIR, FEUILLES DE MATIERES PLASTIQUES OU MATIERES TEXTILES (SAUF MALLES,
VALISES, MALLETTES, SERVIETTES, CARTABLES ET ARTICLES SIMIL.; SACS A MAIN; ARTICLES
DE POCHE OU DE SAC A MAIN)

420310 | VETEMENTS, EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE (A L’EXCL. DES ACCESSOIRES DU VETEMENT, 30% 3
DES CHAUSSURES OU DES COIFFURES ET LEURS PARTIES AINSI QUE DES ARTICLES DU CHAPITRE
95 [P.EX.LES PROTEGE-TIBIAS OU LES MASQUES D’ESCRIME])

420321 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES SPECIALEMENT CONCUS POUR LA PRATIQUE DES SPORTS, EN 30% 3
CUIR NATUREL OU RECONSTITUE

420329 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE (A ’EXCL. DES ARTICLES 30% 3
SPECIALEMENT CONGUS POUR LA PRATIQUE DES SPORTS)

420330 | CEINTURES, CEINTURONS ET BAUDRIERS, EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE 30% 3

420340 | ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE (A L’EXCL. DES GANTS, DES 30% 3

MITAINES, DES MOUFLES, DES CEINTURES, DES CEINTURONS, DES BAUDRIERS, DES CHAUSSU-
RES, DES COIFFURES, DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES AINSI QUE DES ARTICLES
DU CHAPITRE 95 [P.EX. PROTEGE-TIBIAS OU MASQUES D’ESCRIME])

420400 | ARTICLES EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE, A USAGES TECHNIQUES 10% 3

420500 | OUVRAGES EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE (SAUF MEUBLES; APPAREILS D’ECLAIRAGE; 30% 3
ARTICLES DE BIJOUTERIE FANTAISIE; BOUTONS ET LEURS PARTIES; BOUTONS DE MANCHETTE;
JOUETS, JEUX ET ENGINS SPORTIFS; FOUETS, CRAVACHES ET ARTICLES SIMIL.; ARTICLES DE SEL-
LERIE OU DE BOURRELLERIE; SACS, MALLETTES, ECRINS ET CONTENANTS SIMIL VETEMENTS
ET ACCESSOIRES DU VETEMENT; ARTICLES A USAGES TECHNIQUES; ARTICLES EN MATIERES A
TRESSER; FILETS CONFECTIONNES)

420610 | CORDES EN BOYAUX (A EXCL. DES CORDES HARMONIQUES AINSI QUE DES CATGUTS ET LIGA- 30% 3
TURES STERILES SIMIL. POUR SUTURES CHIRURGICALES)

420690 | OUVRAGES EN BOYAUX, EN BAUDRUCHES, EN VESSIES OU EN TENDONS (A EXCL. DES CATGUTS 30% 3
STERILES ET DES LIGATURES STERILES SIMIL. POUR SUTURES CHIRURGICALES AINSI QUE DES
CORDES EN BOYAUX OU DES CORDES HARMONIQUES)

430110 | PELLETERIES BRUTES DE VISONS, ENTIERES, MEME SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES 30% 3

430130 | PELLETERIES BRUTES D’AGNEAUX DITS ‘ASTRAKAN’, ‘BREITSCHWANZ’, ‘CARACUL’, ‘PERSIANER’ 30% 3
OU SIMIL., D’AGNEAUX DES INDES, DE CHINE, DE MONGOLIE OU DU TIBET, ENTIERES, MEME
SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES

430160 | PELLETERIES BRUTES DE RENARDS, ENTIERES, MEME SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES 30% 3

430170 | PELLETERIES BRUTES DE PHOQUES OU D’OTARIES, ENTIERES, MEME SANS LES TETES, QUEUES 30% 3
OU PATTES

430180 | PELLETERIES BRUTES, ENTIERES, MEME SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES (A L’EXCL. DES 30% 3

PELLETERIES BRUTES DE VISONS, D’AGNEAUX DITS ‘ASTRAKAN’, ‘BREITSCHWANZ’, ‘CARACUL’,
‘PERSIANER’ OU SIMIL., D’AGNEAUX DES INDES, DE CHINE, DE MONGOLIE OU DU TIBET, DE
RENARDS, DE PHOQUES OU D’OTARIES)
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430190

TETES, QUEUES, PATTES ET AUTRES MORCEAUX UTILISABLES EN PELLETERIE

30%

430211

PELLETERIES ENTIERES MEME SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES, TANNEES OU APPRETEES,
MAIS NON ASSEMBLEES, DE VISONS

30%

430213

PELLETERIES ENTIERES MEME SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES, TANNEES OU APPRETEES,
MAIS NON ASSEMBLEES, D’ AGNEAUX DITS ‘ASTRAKAN’, ‘BREITSCHWANZ’, ‘CARACUL’, ‘PERSIA-
NER’ OU SIMIL. AINSI QUE D’AGNEAUX DES INDES, DE CHINE, DE MONGOLIE OU DU TIBET

30%

430219

PELLETERIES ENTIERES MEME SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES, TANNEES OU APPRETEES,
MAIS NON-ASSEMBLEES (A L’EXCL. DES PELLETERIES DE VISONS, D’AGNEAUX DITS ‘ASTRA-
KAN’, ‘BREITSCHWANZ’, ‘CARACUL’, ‘PERSIANER’ OU SIMIL. AINSI QUE D’AGNEAUX DES INDES,
DE CHINE, DE MONGOLIE OU DU TIBET)

30%

430220

TETES, QUEUES, PATTES ET AUTRES MORCEAUX, DECHETS ET CHUTES, NON ASSEMBLES, DE
PELLETERIES TANNEES OU APPRETEES

30%

430230

PELLETERIES ENTIERES, TANNEES OU APPRETEES ET LEURS MORCEAUX ET CHUTES, ASSEMBLES,
SANS ADJONCTION D’AUTRES MATIERES (A L’EXCL. DES VETEMENTS, DES ACCESSOIRES DU
VETEMENT ET DES AUTRES ARTICLES EN PELLETERIES)

30%

430310

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN PELLETERIES (A L’EXCL. DES CHAUSSURES, DES
COIFFURES, DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES AINSI QUE DES GANTS COMPOR-
TANT A LA FOIS DES PELLETERIES ET DU CUIR)

30%

430390

ARTICLES EN PELLETERIES (A L’EXCL. DES VETEMENTS, DES ACCESSOIRES DU VETEMENT ET
DES ARTICLES DU CHAPITRE 95 [P.EX. JOUETS, JEUX, ENGINS SPORTIFS])

30%

430400

PELLETERIES FACTICES ET ARTICLES EN PELLETERIES FACTICES (A L’EXCL. DES CHAUSSURES,
DES COIFFURES, DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES, DES GANTS COMPORTANT
A LA FOIS DES PELLETERIES FACTICES ET DU CUIR AINSI QUE DES ARTICLES DU CHAPITRE 95
[PEX. JOUETS, JEUX, ENGINS SPORTIFS])

30%

440110

BOIS DE CHAUFFAGE EN RONDINS, B'CHES, RAMILLES, FAGOTS OU SOUS FORMES SIMIL.

30%

440121

BOIS DE CONIFERES EN PLAQUETTES OU EN PARTICULES (A L’EXCL. DES BOIS DES ESPECES
UTILISEES PRINCIPALEMENT POUR LA TEINTURE OU LE TANNAGE)

30%

440122

BOIS EN PLAQUETTES OU EN PARTICULES (A EXCL. DES BOIS DE CONIFERES ET DES BOIS DES
ESPECES UTILISEES PRINCIPALEMENT POUR LA TEINTURE OU LE TANNAGE)

30%

440130

SCIURES, DECHETS ET DEBRIS DE BOIS, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE BUCHES, BRIQUET-
TES, BOULETTES OU SOUS FORMES SIMIL.

30%

440200

CHARBON DE BOIS - Y.C. LE CHARBON DE COQUES OU DE NOIX -, MEME AGGLOMERE (A L’EXCL.
DES FUSAINS ET DU CHARBON DE BOIS CONDITIONNE COMME MEDICAMENT, MELANGE
D’ENCENS OU ACTIVE)

30%

440310

BOIS BRUTS, TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DELA CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSERVA-
TION (A L'EXCL. DES BOIS SIMPLEMENT DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARAPLUIES,
MANCHES D’OUTILS OU SIMIL., DES TRAVERSES EN BOIS POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI
QUE DES BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

30%

440320

BOIS BRUTS DE CONIFERES, MEME ECORCES DESAUBIERES OU EQUARRIS (A L’EXCL. DES BOIS
TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSERVATION,
DES BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D’OUTILS
OU SIMIL., DES TRAVERSES EN BOIS POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI QUE DES BOIS SCIES
EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

30%

440341

BOIS BRUTS DE DARK RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI ET MERANTI BAKAU, MEME ECOR-
CES DESAUBIERES OU EQUARRIS (A L’EXCL. DES BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA
CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSERVATION, DES BOIS SIMPLEMENT DEGROSSIS OU
ARRONDIS POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D’OUTILS OU SIMIL. AINSI QUE DES BOIS
SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

30%

440349

BOIS BRUTS DES BOIS TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE,
MEME ECORCES, DESAUBIERES OU EQUARRIS (A L'EXCL. DES BOIS DE DARK RED MERANTI,
LIGHT RED MERANTI, MERANTI BAKAU, DES BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA CREO-
SOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSERVATION, DES BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS
POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D’OUTILS OU SIMIL. AINSI QUE DES BOIS SCIES EN
PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

30%
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440391 | BOIS BRUTS DE CHENE ‘QUERCUS SPP.’, MEME ECORCES, DESAUBIERES OU EQUARRIS (A L'EXCL. 30% 3
DES BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSER-
VATION, DES BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES
D’OUTILS OU SIMIL., DES TRAVERSES EN BOIS POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI QUE DES
BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

440392 | BOIS BRUTS DE HETRE ‘FAGUS SPP.’, MEME ECORCES, DESAUBIERES OU EQUARRIS (A L’EXCL. 30% 3
DES BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSER-
VATION, DES BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES
D’OUTILS OU SIMIL., DES TRAVERSES EN BOIS POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI QUE DES
BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

440399 | BOIS BRUTS, MEME ECORCES, DESAUBIERES OU EQUARRIS (SAUF BOIS DE CONIFERES, BOIS DE CHENE 30% 3
‘QUERCUS SPP.’ OU DE HETRE ‘FAGUS SPP.’, BOIS TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS-POSITION
DU PRESENT CHAPITRE, BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARAPLUIES, MAN-
CHES D’OUTILS OU SIMIL., BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC., ET
BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSERVATION)

440410 | BOIS FEUILLARDS; ECHALAS FENDUS; PIEUX ET PIQUETS EN BOIS, APPOINTES, NON SCIES LON- 30% 3
GITUDINALEMENT; BOIS SIMPLEMENT DEGROSSIS OU ARRONDIS, NON TOURNES NI COURBES
NIAUTREMENT TRAVAILLES, POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D’OUTILS OU SIMIL.; BOIS
EN LAMES, RUBANS ET SIMIL., DE CONIFERES (SAUF BOIS FEUILLARDS COUPES EN LONGUEUR
ET MUNIS D’ENCOCHES AUX EXTREMITES, BOIS POUR MONTURES DE BROSSES ET EBAUCHES
DE FORMES DE CHAUSSURE)

440420 | BOIS FEUILLARDS; ECHALAS FENDUS; PIEUX ET PIQUETS EN BOIS, APPOINTES, NON SCIES LONGI- 30% 3
TUDINALEMENT; BOIS DEGROSSIS OU ARRONDIS, NON TOURNES NI COURBES NI AUTREMENT
TRAVAILLES, POUR CANNES, MANCHES D’OUTILS OU SIMIL.; BOIS EN LAMES, RUBANS ET
SIMIL. (SAUF ARTICLES EN BOIS DE CONIFERES, BOIS FEUILLARDS COUPES EN LONGUEUR ET
MUNIS D’ENCOCHES AUX EXTREMITES, BOIS POUR MONTURES DE BROSSES ET EBAUCHES DE

FORMES DE CHAUSSURES)

440500 | LAINE [PAILLE] DE BOIS; FARINE DE BOIS, C’EST-A-DIRE LA POUDRE DE BOIS PASSANT, AVEC AU 30% 3
MAXIMUM 8% EN POIDS DE DECHETS, AU TAMIS AYANT UNE OUVERTURE DE MAILLES DE 0,63 MM

440610 | TRAVERSES EN BOIS, POUR VOIES FERREES OU SIMIL., NON IMPREGNEES 30% 3

440690 | TRAVERSES EN BOIS, POUR VOIES FERREES OU SIMIL., IMPREGNEES 30% 3

440710 | BOIS DE CONIFERES, SCIES OU DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME 30% 3

RABOTES, PONCES OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR > 6 MM

440724 | BOIS DE VIROLA, MAHOGANY ‘SWIETENIA SPP.’, IMBUIA ET BALSA, SCIES OU DEDOSSES LON- 30% 3
GITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES PAR
ASSEMBLAGE EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR > 6 MM

440725 | BOIS DE DARK RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI ET MERANTI BAKAU, SQIES (0]8) DEDQSSES 30% 3
LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES PAR
ASSEMBLAGE EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR > 6 MM

440726 | BOIS DE WHITE LAUAN, WHITE MERANTI, WHITE SERAYA, YELLOW MERANTI ET ALAN, SCII;S ou 30% 3
DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES, PONCES OU
COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR > 6 MM

440729 | BOIS TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE, SCIES OU DEDOS- 30% 3
SES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES
PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR > 6 MM (SAUF VIROLA, MAHOGANY ‘SWIETENIA
SPP.’, IMBUIA, BALSA, DARK RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI, MERANTI BAKAU, WHITE
LAUAN, WHITE MERANTI, WHITE SERAYA, YELLOW MERANTI ET ALAN)

440791 | BOIS DE CHENE ‘QUERCUS SPP.’, SCIES OU DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU 30% 3
DEROULES, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D’UNE EPAIS-
SEUR > 6 MM

440792 | BOIS DE HETRE ‘FAGUS SPP.’, SCIES OU DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROU- 30% 3

LES, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR > 6 MM

440799 | BOIS SCIES OU DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, D’UNE EPAISSEUR 30% 3
>6 MM, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT (A L'EXCL. DES BOIS
TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE AINSI QUE DES BOIS
DE CONIFERES, DE CHENE ‘QUERCUS SPP.’ OU DE HETRE ‘FAGUS SPP.’)
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440810

FEUILLES POUR PLACAGE - Y.C. CELLES OBTENUES PAR TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE -, FEUILLES
POUR CONTRE-PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. EN BOIS DE CONIFERES ET
AUTRES BOIS DE CONIFERES, SCIES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME
RABOTES, PONCES, ASSEMBLES BORD A BORD OU EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR <= 6 MM

30%

440831

FEUILLES POUR PLACAGE - Y.C. CELLES OBTENUES PAR TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE -, FEUILLES
POUR CONTRE-PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. ET AUTRES BOIS SCIES
LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES, PONCES, ASSEMBLES
BORD A BORD OU EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR <= 6 MM, DE DARK RED MERANTI, LIGHT RED
MERANTI ET MERANTI BAKAU

30%

440839

FEUILLES POUR PLACAGE - Y.C. CELLES OBTENUES PAR TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE -, FEUILLES
POUR CONTRE-PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. ET AUTRES BOIS SCIES
LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES, PONCES, ASSEMBLES BORD
A BORD OU EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR <= 6 MM, DE BOIS TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE
SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE (SAUF DARK RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI ET
MERANTI BAKAU)

30%

440890

FEUILLES POUR PLACAGE - Y.C. CELLES OBTENUES PAR TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE -, FEUILLES
POUR CONTRE-PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. ET AUTRES BOIS SCIES LON-
GITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES, PONCES, ASSEMBLES BORD A
BORD OU EN BOUT, D’UNE EPAISSEUR <=6 MM (A L'EXCL. DES BOIS DE CONIFERES AINSI QUE
DES BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE)

30%

440910

BOIS DE CONIFERES, Y.C. LES LAMES ET FRISES POUR PARQUETS, NON-ASSEMBLEES, PROFILES
‘LANGUETES, RAINES, BOUVETES, FEUILLURES, CHANFREINES, JOINTS EN V, MOULURES, AR-
RONDIS OU SIMIL.” TOUT AU LONG D’UNE OU DE PLUSIEURS RIVES, FACES OU BOUTS, MEME
RABOTES, PONCES OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT

30%

440920

BOIS, Y.C. LES LAMES ET FRISES POUR PARQUETS, NON-ASSEMBLEES, PROFILES ‘LANGUETES,
RAINES, BOUVETES, FEUILLURES, CHANFREINES, JOINTS EN V, MOULURES, ARRONDIS OU SIMIL.’
TOUT AU LONG D’UNE OU DE PLUSIEURS RIVES, FACES OU BOUTS, MEME RABOTES, PONCES
OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT (A L’EXCL. DES BOIS DE CONIFERES)

30%

441021

PANNEAUX DITS ‘ORIENTED STRAND BOARD’ ET PANNEAUX DITS ‘WAFERBOARD’, EN BOIS,
BRUTS OU SIMPLEMENT PONCES

30%

441029

PANNEAUX DITS ‘ORIENTED STRAND BOARD’ ET PANNEAUX DITS ‘WAFERBOARD’, EN BOIS (SAUF
BRUTS OU SIMPLEMENT PONCES)

30%

441031

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME AGGLOMERES AVEC DES RE-
SINES OU D’AUTRES LIANTS ORGANIQUES, BRUTS OU SIMPLEMENT PONCES (A L’EXCL. DES
PANNEAUX DITS ‘ORIENTED STRAND BOARD’ ET ‘WAFERBOARD’, DES PANNEAUX DE FIBRES
ET DES PANNEAUX CELLULAIRES)

30%

441032

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME AGGLOMERES AVEC DES RESI-
NES OU D’AUTRES LIANTS ORGANIQUES, RECOUVERTS EN SURFACE DE PAPIER IMPREGNE DE
MELAMINE (A L’EXCL. DES PANNEAUX DITS ‘ORIENTED STRAND BOARD’ ET ‘WAFERBOARD’,
DES PANNEAUX DE FIBRES ET DES PANNEAUX CELLULAIRES)

30%

441033

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME AGGLOMERES AVEC DES
RESINES OU D’AUTRES LIANTS ORGANIQUES, RECOUVERTS EN SURFACE DE PLAQUES OU DE
FEUILLES DECORATIVES STRATIFIEES EN MATIERES PLASTIQUES (A L’EXCL. DES PANNEAUX
DITS ‘ORIENTED STRAND BOARD’ ET ‘WAFERBOARD’, DES PANNEAUX DE FIBRES ET DES PAN-
NEAUX CELLULAIRES)

30%

441039

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME AGGLOMERES AVEC DES RESINES
OU D’AUTRES LIANTS ORGANIQUES (SAUF BRUTS OU SIMPLEMENT PONCES, RECOUVERTS EN
SURFACE DE PAPIER IMPREGNE DE MELAMINE OU DE PLAQUES OU DE FEUILLES DECORATIVES
STRATIFIEES EN MATIERES PLASTIQUES ET A LEXCL. DES PANNEAUX DITS ‘ORIENTED STRAND
BOARD’ ET ‘WAFERBOARD’, DES PANNEAUX DE FIBRES ET DES PANNEAUX CELLULAIRES)

30%

441090

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN FRAGMENTS PROVENANT DE LA BAGASSE,
BAMBOU OU PAILLE DE CEREALES OU EN AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMERES
AVEC DES RESINES OU D’ AUTRES LIANTS ORGANIQUES (SAUF PANNEAUX DE FIBRES; PANNEAUX
CELLULAIRES; PANNEAUX DE PARTICULES PLAQUES; PANNEAUX DE PARTICULES EN BOIS;
PANNEAUX CONSTITUES PAR DES MATIERES LIGNEUSES AGGLOMEREES AVEC DU CIMENT, DU
PLATRE OU D’AUTRES LIANTS MINERAUX)

30%
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441111 PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVECDES 30% 5
LIANTS ORGANIQUES, D’UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,8 G/CM?, NON-OUVRES MECANIQUEMENT
NIRECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON, PANNEAUX DE PARTICULES, MEME STRATIFIES,
BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS DONT
LES FACES SONT DES PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT
DES PARTIES DE MEUBLES)

441119 | PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVEC 30% 5
DES LIANTS ORGANIQUES, D’UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,8 G/CM?, OUVRES MECANIQUEMENT
OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON, PANNEAUX SIMPL. PONCES OU DE PARTICULES,
MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX CELLULAIRES
EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME
ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

441121 PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVEC 30% 5
DES LIANTS ORGANIQUES, D’UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,5 G/CM?® ET <= 0,8 G/CM?, NON- OUVRES
MECANIQUEMENT NI RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON PANNEAUX DE PARTICULES,
MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX CELLULAI-
RES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAU DE FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME
PARTIES DE MEUBLES)

441129 | PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVEC 30% 5
DES LIANTS ORGANIQUES, D’UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,5 G/CM?* MAIS <= 0,8 G/CM?, OUVRES
MECANIQUEMENT OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON, PANNEAUX SIMPL. PONCES
OU DE PARTICULES, MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES,
PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX RE-
CONNAISSABLES COMME PARTIES DE MEUBLES)

441131 | PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES 30% 5
LIANTS ORGANIQUES, D’UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,35 G/CM?® MAIS <= 0,5 G/CM?, NON-OUVRES
MECANIQUEMENT NI RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON, PANNEAUX DE PARTICULES,
MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES PANNEAUX CELLULAIRES
EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME
PARTIES DE MEUBLES)

441139 | PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVEC 30% 5
DES LIANTS ORGANIQUES, D’'UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,35 G/CM?* MAIS <= 0,5 G/CM?, OUVRES
MECANIQUEMENT OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF, CARTON PANNEAUX SIMPL. PONCES
OU DE PARTICULES, MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES,
PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX RE-
CONNAISSABLES COMME PARTIES DE MEUBLES)

441191 | PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES 30% 5
LIANTS ORGANIQUES, D’'UNE MASSE VOLUMIQUE <= 0,35 G/CM°, NON OUVRES MECANIQUEMENT
NI RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON, PANNEAUX DE PARTICULES, MEME STRATIFIES,

BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES
EN PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME PARTIES DE MEUBLES)

441199 | PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLOMEREES AVEC 30% 5
DES LIANTS ORGANIQUES, D’UNE MASSE VOLUMIQUE <= 0,35 G/CM®°, OUVRES MECANIQUE-
MENT OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON, PANNEAUX SIMPLEMENT PONCES OU DE
PARTICULES, MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX
CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES
COMME PARTIES DE MEUBLES)

441213 | BOIS CONTRE- -PLAQUES CONSTITUES EXCLUSIVEMENT DE FEUILLES DE BOIS DONT CHACUNE 30% 5
A UNE EPAISSEUR <= 6 MM, AYANT AU MOINS UN PLI EXTERIEUR EN BOIS TROPICAUX VISES A
LANOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE (A L'EXCL. DES PANNEAUX EN BOIS DITS
‘DENSIFIES’, DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS, DES BOIS MARQUETES OU INCRUSTES AINSI
QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

441214 | BOIS CONTRE- PLAQUES CONSTITUES EXCLUSIVEMENT DE FEUILLES DE BOIS DONT CHACUNE A 30% 5
UNE EPAISSEUR <= 6 MM, AYANT AU MOINS UN PLI EXTERIEUR EN BOIS AUTRES QUE DE CONI-
FERES ET AUTRES QUE DE BOIS TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT
CHAPITRE (A LEXCL. DES PANNEAUX EN BOIS DITS ‘DENSIFIES’, DES PANNEAUX CELLULAIRES
EN BOIS, DES BOIS MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES
COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

441219 | BOIS CONTRE- -PLAQUES CONSTITUES EXCLUSIVEMENT DE FEUILLES DE BOIS DONT CHACUNE 30% 5
A UNE EPAISSEUR <= 6 MM (A L’EXCL. DES BOIS CONTRE- PLAQUES DU N° 4412.13 ET 4412.14,
DES PANNEAUX EN BOIS DITS ‘DENSIFIES’, DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS, DES BOIS
MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT
DES PARTIES DE MEUBLES)
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441222

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., AYANT AU MOINS UN PLI EXTERIEUR EN BOIS TROPI-
CAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS- POSITION DU PRESENT CHAPITRE (A L’EXCL. DES PANNEAUX
EN BOIS DITS ‘DENSIFIES’, DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS, DES PANNEAUX POUR PAR-
QUETS, DES BOIS MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES
COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30%

441223

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., AYANT AU MOINS UN PLI EXTERIEUR EN BOIS AUTRES
QUE DE CONIFERES ET AUTRES QUE DE BOIS TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS-POSITION
DU PRESENT CHAPITRE ET CONTENANT AU MOINS UN PANNEAU DE PARTICULES (A L’EXCL.
DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS ET DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT
DES PARTIES DE MEUBLES)

30%

441229

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., AYANT AU MOINS UN PLI EXTERIEUR EN BOIS AUTRES
QUE DE CONIFERES ET AUTRES QUE DE BOIS TROPICAUX VISES A LANOTE 1 DE SOUS-POSITION
DU PRESENT CHAPITRE, NE CONTENANT PAS DE PANNEAUX DE PARTICULES (A L'EXCL. DES BOIS
CONTRE-PLAQUES, DES PANNEAUX EN BOIS DITS ‘DENSIFIES’, DES PANNEAUX CELLULAIRES
EN BOIS, DES PANNEAUX POUR PARQUETS, DES BOIS MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE
DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30%

441292

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., AYANT AU MOINS UN PLI EN BOIS TROPICAUX VISES
A LA NOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE (A L’EXCL. DES BOIS DU N° 4412.22,
DES PANNEAUX EN BOIS DIT ‘DENSIFIES’, DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS, DES BOIS
MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT
DES PARTIES DE MEUBLES)

30%

441293

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., CONTENANT AU MOINS UN PANNEAU DE PARTICULES
(A PEXCL. DES BOIS DU N° 4412.23, DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS AINSI QUE DES
PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30%

441299

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., NE CONTENANT PAS DE PANNEAUX DE PARTICULES (A
L’EXCL. DES BOIS DU N° 4412.29 ET 4412.92, DES BOIS CONTRE-PLAQUES, DES PANNEAUX EN BOIS
DITS ‘DENSIFIES’, DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS, DES PANNEAUX POUR PARQUETS,
DES BOIS MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME
ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30%

441300

BOIS DITS ‘DENSIFIES’, EN BLOCS, PLANCHES, LAMES OU PROFILES

30%

441400

CADRES EN BOIS POUR TABLEAUX, PHOTOGRAPHIES, MIROIRS OU OBJETS SIMIL.

30%

441510

CAISSES, CAISSETTES, CAGEOTS, CYLINDRES ET EMBALLAGES SIMIL., EN BOIS; TAMBOURS
[TOURETS] POUR CABLES, EN BOIS

10%

441520

PALETTES SIMPLES, PALETTES-CAISSES ET AUTRES PLATEAUX DE CHARGEMENT, EN BOIS; RE-
HAUSSES DE PALETTES EN BOIS (A UEXCL. DES CADRES ET CONTENEURS SPECIALEMENT
CONCUS ET EQUIPES POUR UN OU PLUSIEURS MODES DE TRANSPORT)

30%

441600

FUTAILLES, CUVES, BAQUETS ET AUTRES OUVRAGES DE TONNELLERIE ET LEURS PARTIES RE-
CONNAISSABLES, EN BOIS, Y.C. LES MERRAINS

20%

441700

OUTILS, MONTURES ET MANCHES D’OUTILS, MONTURES DE BROSSES, MANCHES DE BALAIS OU
DE BROSSES, EN BOIS; FORMES, EMBAUCHOIRS ET TENDEURS POUR CHAUSSURES, EN BOIS (A
L’EXCL. DES MOULES DU N° 8480, DES FORMES DE CHAPELLERIE AINSI QUE DES MACHINES ET
PARTIES DE MACHINES, EN BOIS)

30%

441810

FENETRES, PORTES-FENETRES ET LEURS CADRES ET CHAMBRANLES, EN BOIS

30%

441820

PORTES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS, EN BOIS

30%

441830

PANNEAUX POUR PARQUETS, EN BOIS (A L'EXCL. DES LAMES ET FRISES POUR PARQUETS, NON-
ASSEMBLEES)

30%

441840

COFFRAGES POUR LE BETONNAGE, EN BOIS (A LEXCL. DES PANNEAUX EN BOIS CONTRE-PLA-
QUES)

30%

441850

BARDEAUX [*SHINGLES’ ET ‘SHAKES’], EN BOIS

30%

441890

OUVRAGES DE MENUISERIE ET PIECES DE CHARPENTE POUR CONSTRUCTION, Y.C. LES PANNEAUX
CELLULAIRES (A L’EXCL. DES FENETRES, PORTES-FENETRES ET LEURS CADRES ET CHAMBRAN-
LES, DES PORTES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS, DES PANNEAUX, LAMES ET
FRISES POUR PARQUETS, DES COFFRAGES POUR LE BETONNAGE, DES BARDEAUX [‘SHINGLES’
ET ‘SHAKES’] AINSI QUE DES CONSTRUCTIONS PREFABRIQUEES)

30%
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441900 | ARTICLES EN BOIS POUR LA TABLE OU LA CUISINE (A L’EXCL. DES ARTICLES D’AMEUBLEMENT, 30% 5
DES OBJETS D’ORNEMENT, DES OUVRAGES DE TONNELLERIE, DES PARTIES D’ARTICLES EN
BOIS POUR LA TABLE OU LA CUISINE, DES BALAIS, DES BROSSES AINSI QUE DES TAMIS ET

CRIBLES A MAIN)
442010 | STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENT, EN BOIS (AUTRES QUE MARQUETES OU INCRUSTES) 30% 5
442090 | BOIS MARQUETES ET BOIS INCRUSTES; COFFRETS, ECRINS ET ETUIS POUR BIJOUTERIE OU ORFE- 30% 5

VRERIE ET OUVRAGES SIMIL., EN BOIS; ARTICLES D’AMEUBLEMENT EN BOIS (A L’EXCL. DES
STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENT, DES MEUBLES, DES APPAREILS D’ECLAIRAGE
AINSI QUE DES PARTIES DE MEUBLES OU D’APPAREILS D’ECLAIRAGE)

442110 | CINTRES POUR VETEMENTS, EN BOIS 30% 5
442190 | OUVRAGES, EN BOIS, N.D.A. 30% 5
450110 | LIEGE NATUREL BRUT OU SIMPLEMENT PREPARE, C’EST-A-DIRE SIMPLEMENT NETTOYE EN 10% 1
SURFACE
450190 | DECHETS DE LIEGE; LIEGE CONCASSE, GRANULE OU PULVERISE 10% 1
450200 | LIEGE NATUREL, ECRO'TE OU SIMPLEMENT EQUARRI, OU EN CUBES, PLAQUES, FEUILLES OU 10% 1
BANDES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, Y.C. LES EBAUCHES A ARETES VIVES POUR
BOUCHONS
450310 | BOUCHONS DE TOUS TYPES EN LIEGE NATUREL, Y.C. LEURS EBAUCHES A ARETES ARRONDIES 10% 2
450390 | OUVRAGES EN LIEGE NATUREL (A L'EXCL. DES CUBES, PLAQUES, FEUILLES OU BANDES DE FORME 10% 2

CARREE OU RECTANGULAIRE, DES BOUCHONS ET LEURS EBAUCHES, DES CHAUSSURES ET
LEURS PARTIES, NOTAMMENT LES SEMELLES INTERIEURES AMOVIBLES, DES COIFFURES ET
LEURS PARTIES, DES BOURRES ET SEPARATEURS POUR CARTOUCHES DE CHASSE AINSI QUE
DES JEUX, JOUETS ET ENGINS SPORTIFS ET LEURS PARTIES)

450410 | CUBES, BRIQUES, PLAQUES, FEUILLES ET BANDES, EN LIEGE AGGLOMERE; CARREAUX DE TOUTE 10% 2
FORME, EN LIEGE AGGLOMERE; CYLINDRES PLEINS, Y.C. LES DISQUES, EN LIEGE AGGLO-
MERE

450490 | LIEGE AGGLOMERE, AVEC OU SANS LIANT, ET OUVRAGES EN LIEGE AGGLOMERE (SAUF CHAUS- 10% 2

SURES ET LEURS PARTIES, NOTAMMENT LES SEMELLES INTERIEURES AMOVIBLES, COIFFURES
ET LEURS PARTIES, BOURRES ET SEPARATEURS POUR CARTOUCHES DE CHASSE, JEUX, JOUETS
ET ENGINS SPORTIFS ET LEURS PARTIES, CUBES, BRIQUES, PLAQUES, FEUILLES ET BANDES,
CARREAUX DE TOUTE FORME AINSI QUE DES CYLINDRES PLEINS, Y.C. LES DISQUES)

460120 | NATTES, PAILLASSONS ET CLAIES EN MATIERES A TRESSER VEGETALES, TISSES OU PARALLELI- 30% 3
SES, A PLAT
460191 | TRESSES ET ARTICLES SIMIL. EN MATIERES A TRESSER, MEME ASSEMBLES EN BANDES; MATIE- 30% 3

RES A TRESSER, TRESSES ET ARTICLES SIMIL., EN MATIERES A TRESSER VEGETALES, TISSES
OU PARALLELISES, A PLAT (A ’EXCL. DES REVETEMENTS MURAUX DU N° 4814 AINSI QUE DES
NATTES, PAILLASSONS ET CLAIES OU DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES)

460199 | MATIERES A TRESSER, TRESSES ET ARTICLES SIMIL., EN MATIERES A TRESSER NON-VEGETALES, 30% 5
TISSES OU PARALLELISES, A PLAT (A UEXCL. DES REVETEMENTS MURAUX DU N° 4814 AINSI
QUE DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES)

460210 | OUVRAGES DE VANNERIE OBTENUS DIRECTEMENT EN FORME A PARTIR DE MATIERES A TRES- 30% 3
SER VEGETALES OU CONFECTIONNES A L’AIDE DES MATIERES A TRESSER VEGETALES DU
N° 4601; OUVRAGES EN LUFFA (SAUF REVETEMENTS MURAUX DU N° 4814, FICELLES, CORDES
ET CORDAGES, CHAUSSURES, COIFFURES ET LEURS PARTIES, VEHICULES ET CORPS DE CAIS-
SES POUR VEHICULES AINSI QUE LES ARTICLES DU CHAPITRE 94 [PEX. MEUBLES, APPAREILS
D’ECLAIRAGE))

460290 | OUVRAGES DE VANNERIE OBTENUS DIRECTEMENT EN FORME A PARTIR DE MATIERES A TRESSER 30% 3
NON VEGETALES OU CONFECTIONNES A L”AIDE DE MATIERES A TRESSER NON VEGETALES
DU N° 4601 (A EXCL. DES REVETEMENTS MURAUX DU N° 4814, DES FICELLES, CORDES ET
CORDAGES, DES CHAUSSURES, COIFFURES ET LEURS PARTIES, DES VEHICULES ET CORPS DE
CAISSES POUR VEHICULES AINSI QUE DES ARTICLES DU CHAPITRE 94 [PEX. MEUBLES, APPA-
REILS D’ECLAIRAGE])

470100 | PATES MECANIQUES DE BOIS, NON-TRAITEES CHIMIQUEMENT 10% 1

470200 | PATES CHIMIQUES DE BOIS, A DISSOUDRE 10% 1
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470311

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES, A LA SOUDE OU AU SULFATE, ECRUES (A LEXCL. DES
PATES A DISSOUDRE)

10%

470319

PATES CHIMIQUES DE BOIS, A LA SOUDE OU AU SULFATE, ECRUES (A L’EXCL. DES PATES A DIS-
SOUDRE ET DES PATES DE BOIS DE CONIFERES)

10%

470321

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES A LA SOUDE OU AU SULFATE, MI-BLANCHIES OU
BLANCHIES (A L’EXCL. DES PATES A DISSOUDRE)

10%

470329

PATES CHIMIQUES DE BOIS, A LA SOUDE OU AU SULFATE, MI-BLANCHIES OU BLANCHIES (A
L’EXCL. DES PATES A DISSOUDRE ET DES PATES DE BOIS DE CONIFERES)

10%

470411

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES, AU BISULFITE, ECRUES (A L'EXCL. DES PATES A
DISSOUDRE)

10%

470419

PATES CHIMIQUES DE BOIS, AU BISULFITE, ECRUES (A L’EXCL. DES PATES A DISSOUDRE ET DES
PATES DE BOIS DE CONIFERES)

10%

470421

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES, AU BISULFITE, MI-BLANCHIES OU BLANCHIES (A
L’EXCL. DES PATES A DISSOUDRE)

10%

470429

PATES CHIMIQUES DE BOIS, AU BISULFITE, MI-BLANCHIES OU BLANCHIES (A EXCL. DES PATES
A DISSOUDRE ET DES PATES DE BOIS DE CONIFERES)

10%

470500

PATES DE BOIS OBTENUES PAR LA COMBINAISON D’UN TRAITEMENT MECANIQUE ET D’UN
TRAITMENT CHIMIQUE

10%

470610

PATES DE LINTERS DE COTON

10%

470620

PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE CARTON RECYCLES [DECHETS ET RE-
BUTS]

10%

470691

PATES MECANIQUES DE MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES (AUTRES QUE LE BOIS, LES
LINTERS DE COTON AINSI QUE LES PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE
CARTON RECYCLES [DECHETS ET REBUTS))

10%

470692

PATES CHIMIQUES DE MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES (AUTRES QUE LE BOIS, LES LINTERS
DE COTON AINSI QUE LES PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE CARTON
RECYCLES [DECHETS ET REBUTS])

10%

470693

PATES MI-CHIMIQUES DE MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES (AUTRES QUE LE BOIS, LES
LINTERS DE COTON AINSI QUE LES PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE
CARTON RECYCLES [DECHETS ET REBUTS))

10%

470710

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS] DE PAPIERS OU CARTONS KRAFT ECRUS
OU DE PAPIERS OU CARTONS ONDULES

10%

470720

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS] DE PAPIERS OU CARTONS OBTENUS
PRINCIPALEMENT A PARTIR DE PATE CHIMIQUE BLANCHIE, NON COLORES DANS LA MASSE

10%

470730

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS] DE PAPIERS OU CARTONS OBTENUS
PRINCIPALEMENT A PARTIR DE PATE MECANIQUE [JOURNAUX, PERIODIQUES ET IMPRIMES
SIMIL., PEX.]

10%

470790

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS], Y.C. LES DECHETS ET REBUTS NON-
TRIES (A L’EXCL. DE LA LAINE DE PAPIER, DES DECHETS ET REBUTS DE PAPIERS OU CARTONS
KRAFT ECRUS OU DE PAPIERS OU CARTONS ONDULES AINSI QUE DES PRODUITS NON- COLORES
DANS LA MASSE, OBTENUS PRINCIPALEMENT A PARTIR DE PATE CHIMIQUE BLANCHIE ET DES
PRODUITS OBTENUS A PARTIR DE PATE MECANIQUE)

10%

480100

PAPIER JOURNAL, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR >36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE ou
RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET ’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE

0%

480210

PAPIERS ET CARTONS FORMES FEUILLE A FEUILLE [PAPIERS A LA MAIN], DE TOUT FORMAT ET
DE TOUTE FORME

5%

480220

PAPIERS ET CARTONS SUPPORTS POUR PAPIERS OU CARTONS PHOTOSENSIBLES, SENSIBLES ALA
CHALEUR OU ELECTROSENSIBLES, NON COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES
DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT

10%

480230

PAPIERS SUPPORTS POUR CARBONE, NON COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES
DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT

10%

480240

PAPIERS SUPPORTS POUR PAPIERS PEINTS, NON-COUCHES NI ENDUITS

10%
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480254 | PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L’IMPRESSION OU 5% 1
D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PERFORER,
NON PERFORES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE F ORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE
TOUT FORMAT, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO- MECA-
NIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES
PAR DE TELLES FIBRES, D’UN POIDS <40 G/M°, N.D.A.

480255 | PAPIERS ET CARTONS, NON-COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L' IMPRESSION OU 5% 1
D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PERFORER,
NON-PERFORES, EN ROULEAUX DE TOUT FORMAT, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE
MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FI-
BREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES, D’UN POIDS AU M? >= 40 G MAIS
<=150 G, N.D.A.

480256 | PAPIERS ET CARTONS, NON-COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU 5% 1
D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PERFORER,
NON-PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OURECTANGULAIRE DONT UN COTE <=435 MM
ETL’AUTRE <=297 MM A L’ETAT NON-PLIE, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANI-
QUE OU CHIMICO-MECANIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE
SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES, D’UN POIDS AU M2 >= 40 G MAIS <= 150 G, N.D.A.

480257 | PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION 5% 1
OU D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PER-
FORER, NON PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE
> 435 MM OU DONT UN COTE <= 435 MM ET L’AUTRE > 297 MM A L’ETAT NON PLIE, SANS FIBRES
OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS
DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES, D’UN POIDS
AU MP >=40 G MAIS <= 150 G, N.D.A.

480258 | PAPIERS ET CARTONS, NON-COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L’IMPRESSION OU 5% 1
D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PERFORER,
NON-PERFORES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE
TOUT FORMAT, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECA-
NIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES
PAR DE TELLES FIBRES, D’UN POIDS > 150 G/M?, N.D.A.

480261 | PAPIERS ET CARTONS, NON-COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU 5% 1
D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PERFORER,
NON-PERFORES, EN ROULEAUX DE TOUT FORMAT, DONT > 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE
OU CHIMICO-MECANIQUE, N.D.A.

480262 | PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION 5% 1
OU D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PER-
FORER, NON PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE
<=435 MM ET L’AUTRE <=297 MM A L’ETAT NON PLIE, DONT > 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE
OU CHIMICO-MECANIQUE, N.D.A.

480269 | PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU 5% 1
D’AUTRES FINS GRAPHIQUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A PERFORER,
NON PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE > 435 MM
OU DONT UN COTE <= 435 MM ET L’AUTRE >297 MM A L’ETAT NON PLIE, DONT > 10% EN POIDS
DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES OBTENUES PAR
UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE, N.D.A.

480300 | PAPIERS UTILISES POUR PAPIERS DE TOILETTE, SERVIETTES A DEMAQUILLER, ESSUIE-MAINS, 10% 3
SERVIETTES OU PAPIERS SIMIL. A USAGES DOMESTIQUES, D’HYGIENE OU DE TOILETTE, OUATE
DE CELLULOSE ET NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, MEME CREPES, PLISSES, GAUFRES, ESTAM-
PES, PERFORES, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN SURFACE OU IMPRIMES, EN ROULEAUX
D’UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN
COTE AU MOINS > 36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE

480411 | PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE, DITS ‘KRAFTLINER’, ECRUS, NON-COUCHES NI ENDUITS, 10% 2
EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM

480419 | PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE, DITS ‘KRAFTLINER’, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN 10% 2
ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM (A L’EXCL. DES PAPIERS ET CARTONS ECRUS AINSI QUE
DES ARTICLES DU N° 4802 OU 4803)

480421 | PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, ECRUS, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN 10% 2
ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM (A L’EXCL. DES ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)
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480429

PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX
D’UNE LARGEUR >36 CM (A L’EXCL. DES PAPIERS ECRUS AINSI QUE DES ARTICLES DU N° 4802,
4803 OU 4808)

10%

4380431

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, ECRUS, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LAR-
GEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN
COTE > 36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS <= 150 G/M? (A L'EXCL. DES
PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE DITS ‘KRAFTLINER’, DES PAPIERS KRAFT POUR SACS
DE GRANDE CONTENANCE AINSI QUE DES ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10%

480439

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR>36 CM
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CMET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS <= 150 G/M? (A L’EXCL. DES PRODUITS ECRUS,
DES PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE DITS ‘KRAFTLINER’, DES PAPIERS KRAFT POUR
SACS DE GRANDE CONTENANCE AINSI QUE DES ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

5%

480441

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, ECRUS, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR
>36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
>36 CMET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS > 150 G/M2 MAIS < 225 G/M? (A L’EXCL.
DES PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE DITS ‘KRAFTLINER’, DES PAPIERS KRAFT POUR
SACS DE GRANDE CONTENANCE AINSI QUE DES ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10%

480442

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON- COUCHES NIENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS > 150 G/M2 MAIS < 225 G/M2, BLANCHIS DANS
LAMASSE ET DONT >95% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES
PAR DES FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR LE PROCEDE CHIMIQUE (SAUF PAPIERS ET CARTONS
POUR COUVERTURE [KRAFTLINER], PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE ET
ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10%

480449

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON- COUCHES NIENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CMET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS > 150 G/M2 MATIS < 225 G/M? (SAUF PRODUITS
ECRUS, PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE [KRAFTLINER], PAPIERS KRAFT POUR GRANDS
SACS, ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808 ET PRODUITS BLANCHIS DANS LA MASSE ET DONT
>95% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES
DE BOIS OBTENUES PAR PROCEDE CHIMIQUE)

10%

480451

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, ECRUS, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LAR-
GEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN
COTE > 36 CM ET AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS >= 225 G/M? (A EXCL. DES
PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE DITS ‘KRAFTLINER’, DES PAPIERS KRAFT POUR SACS
DE GRANDE CONTENANCE AINSI QUE DES ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10%

480452

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR >36 CM
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COIE >36 CMET
L’AUTRE> 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS >=225 G/M?, BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS
LAMASSE ET DONT > 95% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES
PAR DES FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR LE PROCEDE CHIMIQUE (SAUF PAPIERS ET CARTONS
POUR COUVERTURE [KRAFTLINER], PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE ET
ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10%

480459

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CMET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS >= 225 G/M2 (SAUF PRODUITS ‘KRAFTLINER’,
PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808,
PRODUITS ECRUS OU DES PRODUITS BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET DONT
>95% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES
DE BOIS OBTENUES PAR PROCEDE CHIMIQUE)

10%

480511

PAPIER MI-CHIMIQUE POUR CANNELURE, NON COUCHE NI ENDUIT, EN ROULEAUX D’UNE LAR-
GEUR >36 CM

10%

480512

PAPIER PAILLE POUR CANNELURE, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM, POIDS >= 130 G/M°

10%

480519

PAPIER POUR CANNELURE, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM
ETL’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE (A L’EXCL. DU PAPIER MI-CHIMIQUE POUR CANNELURE
ET DU PAPIER PAILLE POUR CANNELURE)

10%

480524

TESTLINER [FIBRES RECUPEREES], NON COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR
>36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
>36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE, D’UN POIDS <= 150 G/M°

10%
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480525 | TESTLINER [FIBRES RECUPEREES], NON COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR 10% 2
>36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
>36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE, D’UN POIDS > 150 G/M®

480530 | PAPIER SULFITE D’EMBALLAGE, NON- COUCHE NIENDUIT, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM 10% 2
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM
ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE

480540 | PAPIER ET CARTON FILTRE, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME 10% 2
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET AUTRE > 15 CM A L’ETAT
NON PLIE

480550 | PAPIER ET CARTON FEUTRE, PAPIER ET CARTON LAINEUX, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM 10% 2

OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM
ET L’AUTRE > 15 CM A ’ETAT NON PLIE

480591 PAPIERS ET CARTONS, NON COUC'HES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM OU 10% 2
EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE, D’UN POIDS <= 150 G/M°, N.D.A.

480592 | PAPIERS ET CARTONS, NON COUC'HES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM OU 10% 2
EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE, D’UN POIDS > 150 G/M° MAIS <225 G/M°, N.D.A.

480593 | PAPIERS ET CARTONS, NON-COUQHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM OU 10% 2
EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE, D’UN POIDS >= 225 G/M?, N.D.A.

480610 | PAPIERS ET CARTONS SULFURISES [PARCHEMIN VEGETAL], EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR 10% 2
>36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
>36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE

480620 | PAPIERS INGRAISSABLES [*GREASEPROOF’], EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR >36 CM OU EN 10% 2
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET
L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE

480630 | PAPIERS-CALQUES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR >36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OoU 10% 2
RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE

480640 | PAPIER DIT ‘CRISTAL’ ET AUTRES PAPIERS CALANDRES TRANSPARENTS OU TRANSLUCIDES, EN 10% 2
ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE (A L’EXCL.
DES PAPIERS-CALQUES, DES PAPIERS INGRAISSABLES AINSI QUE DES PAPIERS ET CARTONS
SULFURISES)

480700 | PAPIERS ET CARTONS ASS}::MBLES A PLAT PAR COLLAGE, NON-COUCHES NI ENDUITS A LA SUR- 10% 2
FACE NI IMPREGNES, MEME RENFORCES INTERIEUREMENT, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR
>36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
>36 CM ET AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE

480810 | PAPIERS ET CARTONS ONDULES, MEME AVEC RECOUVREMENT PAR COLLAGE, MEME PERFORES, EN 5% 1
ROULEAUX D’UNE LARGEUR >36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE
DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE

480820 | PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, CREPES OU PLISSES, MEME GAUFRES, 10% 2
ESTAMPES OU PERFORES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A LETAT
NON PLIE

480830 | PAPIERS KRAFT, CREPES OU PLISSES, MEME GAUFRES, ESTAMPES OU PERFORES, EN ROULEAUX 10% 2
D’UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE >36 CM ET LAUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE (A L’EXCL. DES PAPIERS KRAFT
POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE)

480890 | PAPIERS ET CARTONS CREPES, PLISSES, GAUFRES, ESTAMPES OU PERFORES, EN ROULEAUX 5% 1
D’UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE (A L'EXCL. DES ARTICLES DU
N° 4803 AINSI QUE DES PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE OU DES AUTRES
PAPIERS KRAFT)

480910 | PAPIERS CARBONE ET PAPIERS SIMIL., MEME IMPRIMES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR >36 CM 5% 1
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE AU MOINS > 36 CM
A LETAT NON PLIE
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480920

PAPIERS DITS ‘AUTOCOPIANTS’, MEME IMPRIMES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR > 36 CM OU
EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE AU MOINS > 36 CM A
L’ETAT NON-PLIE (A L’EXCL. DES PAPIERS CARBONE ET DES PAPIERS SIMIL.)

5%

480990

PAPIERS POUR DUPLICATION OU REPORTS - Y.C. LES PAPIERS COUCHES, ENDUITS OU IMPREGNES
POUR STENCILS OU POUR PLAQUES OFFSET -, MEME IMPRIMES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR
>36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE AU MOINS >
36 CM A L’ETAT NON PLIE (A L'EXCL. DES PAPIERS CARBONE OU SIMIL. AINSI QUE DES PAPIERS
DITS ‘AUTOCOPIANTS®)

10%

481013

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE, IMPRESSION OU AUTRES FINS GRA-
PHIQUES, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO- MECANIQUE
OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE
TELLES FIBRES, COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE
OU SUR LES DEUX FACES, EN ROULEAUX DE TOUT FORMAT

5%

481014

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE, IMPRESSION OU AUTRES FINS GRA-
PHIQUES, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE
OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE
TELLES FIBRES, COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE
OU SUR LES DEUX FACES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN DES
COTES <=435 MM ET L’AUTRE <= 297 MM A L’ETAT NON-PLIE

5%

481019

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE, IMPRESSION OU AUTRES FINS GRA-
PHIQUES, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE
OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE
TELLES FIBRES, COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE
OU SUR LES DEUX FACES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE
> 435 MM OU DONT UN COTE <= 435 MM ET L’AUTRE > 297 MM A L’ETAT NON-PLIE

5%

481022

PAPIER COUCHE LEGER, DIT ‘LWC’, DU TYPE UTILISE POUR ECRITURE, IMPRESSION OU AUTRES
FINS GRAPHIQUES, POIDS TOTAL <= 72 G/M2, POIDS DE COUCHE <= 15 G/M? PAR FACE, SUR UN
SUPPORT DONT >= 50% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE SONT CONSTITUES PAR DES
FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE, COUCHE AU KAOLIN OU A D’AUTRES
SUBSTANCES INORGANIQUES SUR LES DEUX FACES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT

10%

481029

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE, IMPRESSION OU AUTRES FINS GRA-
PHIQUES, DONT > 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES
PAR DES FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE, COUCHE
AUKAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES,
EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT
(SAUF PAPIER COUCHE LEGER [LWC])

10%

481031

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES
SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES, BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET DONT > 95%
EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES DE BOIS
OBTENUES PAR UN PROCEDE CHIMIQUE, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DEFINIS PAR NOTES
7A0U 7B DE CE CHAPITRE, D’UN POIDS <= 150 G/M° (SAUF PRODUITS UTILISES POUR ECRITURE,
IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES)

10%

481032

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES
SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES, BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET DONT > 95%
EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES DE BOIS
OBTENUES PAR UN PROCEDE CHIMIQUE, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT, D’UN POIDS > 150 G/M? (SAUF PRODUITS UTILISES POUR
ECRITURE, IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES)

10%

481039

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANI-
QUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES, EN ROULEAUX OU FEUILLES DEFINIS PAR NOTES 7A
OU 7B DE CE CHAPITRE (SAUF PRODUITS UTILISES A DES FINS GRAPHIQUES ET LES PAPIERS
ET CARTONS BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET DONT > 95% EN POIDS DE LA
COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES DE FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR UN
PROCEDE CHIMIQUE)

10%

481092

PAPIERS ET CARTONS MULTICOUCHES, COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES
INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES PAPIERS ET CARTONS KRAFT
AINSI QUE DES PRODUITS DES TYPES UTILISES POUR L'ECRITURE, L'IMPRESSION OU D’AUTRES
FINS GRAPHIQUES)

5%
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481099 | PAPIERS ET CARTONS COUCHES AU KAOLIN OU A D’ AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR 5% 1
UNE OU SUR LES DEUX FACES, AVEC OU SANS LIANTS, MEME COLORIES EN SURFACE, DECORES
EN SURFACE OU IMPRIMES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTAN-
GULAIRE, DE TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES PAPIERS ET CARTONS KRAFT OU MULTICOUCHES
AINSI QUE DES PRODUITS DES TYPES UTILISES POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU D’ AUTRES
FINS GRAPHIQUES ET DE TOUT AUTRE COUCHAGE OU ENDUCTION)

481110 | PAPIERS ET CARTONS GOUDRONNES, BITUMES OU ASPHALTES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES 10% 2
DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT

481141 | PAPIERS ET CARTONS, AUTO-ADHESIFS, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN SURFACE OU IM- 10% 2
PRIMES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT
FORMAT (A ’EXCL. DES PRODUITS DU N° 4810)

481149 | PAPIERS ET CARTONS GOMMES OU ADHESIFS, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN SURFACE 10% 2
OU IMPRIMES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE
TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES PAPIERS ET CARTONS AUTO-ADHESIFS AINSI QUE DES PRODUITS
DU N° 4810)

481151 | PAPIERS ET CARTONS, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN SURFACE OU IMPRIMES, ENDUITS, 10% 2
IMPREGNES OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE, BLANCHIS, D’UN POIDS > 150 G/M°, EN
ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT (A
L’EXCL. DES ADHESIFS)

481159 | PAPIERS ET CARTONS, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN SURFACE OU IMPRIMES, ENDUITS, 10% 2
IMPREGNES OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES ADHESIFS AINSI QUE
DES PAPIERS ET CARTONS BLANCHIS D’UN POIDS > 150 G/M®)

481160 | PAPIERS ET CARTONS ENDUITS, IMPREGNES OU RECOUVERTS DE CIRE, DE PARAFFINE, DE STEA- 10% 2
RINE, D’HUILE OU DE GLYCEROL, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE DE TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES PRODUITS DU N° 4803, 4809 OU 4818)

481190 | PAPIERS, CARTONS, OUATE DE CELLULOSE ET NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, COUCHES, EN- 10% 2
DUITS, IMPREGNES, RECOUVERTS, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN SURFACE ou IMPRIMES
EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT
(A EXCL. DES PRODUITS DU N° 4803, 4809, 4810, 4811.10 A 4811.60 OU 4818)

481200 | BLOCS FILTRANTS ET PLAQUES FILTRANTES, EN PATE A PAPIER 10% 2

481310 | PAPIER A CIGARETTES, EN CAHIERS OU EN TUBES 10% 2

481320 | PAPIER A CIGARETTES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <=5 CM 10% 3

481390 | PAPIER A CIGARETTES, MEME DECOUPE A FORMAT (A L’EXCL. DES PAPIERS EN CAHIERS, EN TUBES 20% 2
OU EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <=5 CM)

481410 | PAPIER DIT ‘INGRAIN’ 30% 3

481420 | PAPIERS PEINTS ET REVETEMENTS MURAUX SIMIL., CONSTITUES PAR DU PAPIER ENDUIT OU 30% 3

RECOUVERT, SUR ’ENDROIT, D’UNE COUCHE DE MATIERE PLASTIQUE GRAINEE, GAUFREE,
COLORIEE, IMPRIMEE DE MOTIFS OU AUTREMENT DECOREE

481430 | PAPIERS PEINTS ET REVETEMENTS MURAUX SIMIL., CONSTITUES PAR DU PAPIER RECOUVERT, 30% 3
SUR L’ENDROIT, DE MATIERES A TRESSER, MEME TISSEES A PLAT OU PARALLELISEES

481490 | PAPIERS PEINTS ET REVETEMENTS MURAUX SIMIL., EN PAPIER (A L’EXCL. DU PAPIER DIT ‘INGRAIN’ 30% 3
AINSI QUE DES PRODUITS DU N° 4814.20 OU 4814.30); VITRAUPHANIES

481500 | COUVRE-PARQUETS A SUPPORTS DE PAPIER OU DE CARTON, MEME DECOUPES (A L’EXCL. DES 30% 3
COUVRE-PARQUETS SANS SUPPORT OU A PLANCHER EN MATIERE TEXTILE)

481610 | PAPIERS CARBONE ET PAPIERS SIMIL., PRESENTES EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <= 36 CM OU 20% 3
EN FEUILLES CARREES OU RECTANGULAIRES DONT AUCUN COTE > 36 CM A L’ETAT NON PLIE,
ou DEpOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE, MEME CONDITIONNES
EN BOITES

481620 | PAPIERS DITS ‘AUTOCOPIANTS’, PRESENTES EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <= 36 CM OU EN 10% 3
FEUILLES CARREES OU RECTANGULAIRES DONT AUCUN COTE > 36 CM A L’ETAT NON PLIE, OU
DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE, MEME CONDITIONNES EN
BOITES (A ’EXCL. DES PAPIERS CARBONE ET DES PAPIERS SIMIL.)

481630 | STENCILS COMPLETS, EN PAPIER, MEME CONDITIONNES EN BOITES 20% 3
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481690

PAPIERS POUR DUPLICATION OU REPORTS - PRESENTES EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <=36 CM
OU EN FEUILLES CARREES OU RECTANGULAIRES DONT AUCUN COTE > 36 CM A L’ETAT NON
PLIE, OU DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE -, ET PLAQUES OFFSET,
EN PAPIER, MEME CONDITIONNES EN BOITES (A L’EXCL. DES PAPIERS CARBONE OU SIMIL., DES
PAPIERS DITS ‘AUTOCOPIANTS’ AINSI QUE DES STENCILS COMPLETS)

30%

481710

ENVELOPPES, EN PAPIER OU EN CARTON

30%

481720

CARTES-LETTRES, CARTES POSTALES NON ILLUSTREES ET CARTES POUR CORRESPONDANCE, EN
PAPIER OU EN CARTON (A L’EXCL. DES ARTICLES COMPORTANT UN TIMBRE-POSTE IMPRIME)

30%

481730

BOITES, POCHETTES ET PRESENTATIONS SIMIL., EN PAPIER OU EN CARTON, RENFERMANT UN
ASSORTIMENT D’ARTICLES DE CORRESPONDANCE

30%

481810

PAPIER HYGIENIQUE, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <= 36 CM

30%

481820

MOUCHOIRS, SERVIETTES A DEMAQUILLER ET ESSUIE-MAINS, EN PATE A PAPIER, PAPIER, OUATE
DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE

30%

481830

NAPPES ET SERVIETTES DE TABLE, EN PATE A PAPIER, PAPIER, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES
DE FIBRES DE CELLULOSE

30%

481840

SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES, COUCHES POUR BEBES ET ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL.,
EN PATE A PAPIER, PAPIER, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE

30%

481850

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN PATE A PAPIER, PAPIER, OUATE DE CELLULOSE
OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE (A L’EXCL. DES GUETRES ET ARTICLES SIMIL., DES COIF-
FURES ET LEURS PARTIES AINSI QUE DES CHAUSSURES ET LEURS PARTIES, Y.C. LES SEMELLES
INTERIEURES AMOVIBLES, LES TALONNETTES ET ARTICLES SIMIL. AMOVIBLES)

30%

481890

PAPIERS DES TYPES UTILISES POUR PAPIERS DE TOILETTE ET POUR PAPIERS SIMIL., OUATE DE
CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, DES TYPES UTILISES A DES FINS DOMES-
TIQUES OU SANITAIRES, EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <= 36 CM, OU COUPES A FORMAT;
ARTICLES A USAGES DOMESTIQUES, DE TOILETTE, HYGIENIQUES OU HOSPITALIERS, EN PATE
A PAPIER, PAPIER, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE (ALEXCL.DU
PAPIER HYGIENIQUE, DES MOUCHOIRS, DES SERVIETTES A DEMAQUILLER, DES ESSUIE-MAINS,
DES NAPPES, DES SERVIETTES DE TABLE, DES SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES, DES
COUCHES POUR BEBES ET DES ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL.)

30%

481910

BOITES ET CAISSES EN PAPIER OU EN CARTON ONDULE

10%

481920

BOITES ET CARTONNAGES, PLIANTS, EN PAPIER OU EN CARTON NON ONDULE

10%

481930

SACS, EN PAPIER, CARTON, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, D’UNE
LARGEUR A LA BASE >=40 CM

10%

481940

SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS, EN PAPIER, CARTON, OUATE DE CELLULOSE OU NAP-
PES DE FIBRES DE CELLULOSE (A EXCL. DES POCHETTES POUR DISQUES ET DES SACS D’UNE
LARGEUR A LA BASE >=40 CM)

10%

481950

EMBALLAGES, Y.C. LES POCHETTES POUR DISQUES, EN PAPIER, CARTON, OUATE DE CELLULOSE
OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE (A L’EXCL. DES BOITES ET CAISSES EN PAPIER OU EN
CARTON ONDULE, DES BOITES ET CARTONNAGES, PLIANTS, EN PAPIER OU EN CARTON NON
ONDULE AINSI QUE DES SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS)

10%

481960

CARTONNAGES DE BUREAU, DE MAGASIN OU SIMIL., RIGIDES (A L'EXCL. DES EMBALLAGES)

10%

482010

REGISTRES, LIVRES COMPTABLES, CARNETS DE NOTES, DE COMMANDES OU DE QUITTANCES,
BLOCS-MEMORANDUMS, BLOCS DE PAPIER A LETTRES, AGENDAS ET OUVRAGES SIMIL., EN
PAPIER OU CARTON

30%

482020

CAHIERS POUR L’ECRITURE, EN PAPIER OU CARTON

30%

482030

CLASSEURS, RELIURES (AUTRES QUE LES COUVERTURES POUR LIVRES), CHEMISES ET COUVER-
TURES A DOSSIERS, EN PAPIER OU EN CARTON

30%

482040

LIASSES ET CARNETS MANIFOLD, MEME COMPORTANT DES FEUILLES DE PAPIER CARBONE, EN
PAPIER OU CARTON

30%

482050

ALBUMS POUR ECHANTILLONNAGES OU POUR COLLECTIONS, EN PAPIER OU EN CARTON

30%
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482090 | SOUS-MAIN ET AUTRES ARTICLES SCOLAIRES, DE BUREAU OU DE PAPETERIE, EN PAPIER OU EN 30% 3
CARTON, ET COUVERTURES POUR LIVRES, EN PAPIER OU EN CARTON (SAUF REGISTRES, LIVRES
COMPTABLES, CARNETS DE NOTES, DE COMMANDES OU DE QUITTANCES, BLOCS-MEMORAN-
DUMS, BLOCS DE PAPIER A LETTRES AGENDAS, CAHIERS, CLASSEURS, RELIURES, CHEMISES,
COUVERTURES A LIASSES OU CARNETS MANIFOLD ET ALBUMS POUR ECHANTILLONNAGES

OU COLLECTIONS)
482110 | ETIQUETTES DE TOUS GENRES, EN PAPIER OU EN CARTON, IMPRIMEES 20% 5
482190 | ETIQUETTES DE TOUS GENRES, EN PAPIER OU EN CARTON, NON-IMPRIMEES 20% 5
482210 | TAMBOURS, BOBINES, FUSETTES, CANETTES ET SUPPORTS SIMIL., EN PATE A PAPIER, PAPIER OU 10% 2
CARTON, MEME PERFORES OU DURCIS, DES TYPES UTILISES POUR L’ENROULEMENT DES FILS
TEXTILES
482290 | TAMBOURS, BOBINES, FUSETTES, CANETTES ET SUPPORTS SIMIL., EN PATE A PAPIER, PAPIER OU 10% 2

CARTON, MEME PERFORES OU DURCIS (A ’EXCL. DES ARTICLES DES TYPES UTILISES POUR
L’ENROULEMENT DES FILS TEXTILES)

482312 | PAPIER AUTO- ADHESIF EN BANDES OU EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <= 36 CM (SAUF COLORIE 20% 3
EN SURFACE, DECORE EN SURFACE OU IMPRIME)

482319 | PAPIER GOMME OU ADHESIF, ENBANDES OU EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <= 15 CM (ALEXCL. 20% 3
DES ARTICLES AUTO-ADHESIFS)

482320 | PAPIER ET CARTON-FILTRE, EN BANDES OU EN ROULEAUX D’UNE LARGEUR <= 36 CM OU EN 20% 3
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AUCUN COTE > 36 CM A L’ETAT NON
PLIE, OU DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE

482340 | PAPIERS A DIAGRAMMES POUR APPAREILS ENREGISTREURS, EN BOBINES D’UNE LARGEUR <= 36 CM 20% 3
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AUCUN COTE > 36 CM A L’ETAT
NON PLIE, OU DECOUPES EN DISQUES

482360 | PLATEAUX, PLATS, ASSIETTES, TASSES, GOBELETS ET ARTICLES SIMIL., EN PAPIER OU EN CAR- 30% 5
TON

482370 | ARTICLES MOULES OU PRESSES EN PATE A PAPIER, N.D.A. 30% 5

482390 | PAPIERS, CARTONS, OUATE DE CELLULOSE ET NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, EN BANDES OU 30% 5

ENROULEAUX D’UNE LARGEUR <=36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE DONT AUCUN COTE > 36 CM A L’ETAT NON-PLIE, OU DECOUPES DE FORME AUTRE QUE
CARREE OU RECTANGULAIRE, N.D.A.; OUVRAGES EN PATE A PAPIER, PAPIER, CARTON, OUATE
DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, N.D.A.

490110 | LIVRES, BROCHURES ET IMPRIMES SIMIL., EN FEUILLETS ISOLES, MEME PLIES (A L'EXCL. DES 0% 1
PUBLICATIONS PERIODIQUES ET DES PUBLICATIONS A USAGES PRINCIPALEMENT PUBLICI-
TAIRES)
490191 | DICTIONNAIRES ET ENCYCLOPEDIES, MEME EN FASCICULES 0% 1
490199 | LIVRES, BROCHURES ET IMPRIMES SIMIL. (A L'EXCL. DES PRODUITS EN FEUILLETS ISOLES, DES 0% 1

DICTIONNAIRES ET ENCYCLOPEDIES MEME EN FASCICULES, DES PUBLICATIONS PERIODIQUES
AINSI QUE DES PUBLICATIONS A USAGES PRINCIPALEMENT PUBLICITAIRES)

490210 | JOURNAUX ET PUBLICATIONS PERIODIQUES IMPRIMES, MEME ILLUSTRES OU CONTENANT DE LA 0% 1
PUBLICITE, PARAISSANT AU MOINS QUATRE FOIS PAR SEMAINE
490290 | JOURNAUX ET PUBLICATIONS PERIODIQUES IMPRIMES, MEME ILLUSTRES OU CONTENANT DE 0% 1
LA PUBLICITE (A L'EXCL. DES JOURNAUX ET PUBLICATIONS PARAISSANT AU MOINS QUATRE
FOIS PAR SEMAINE)
490300 | ALBUMS OU LIVRES D’IMAGES ET ALBUMS A DESSINER OU A COLORIER, POUR ENFANTS 0% 1
490400 | MUSIQUE MANUSCRITE OU IMPRIMEE, ILLUSTREE OU NON, MEME RELIEE 0% 1
490510 | GLOBES, IMPRIMES (A L’EXCL. DES GLOBES EN RELIEF) 0% 1
490591 | OUVRAGES CARTOGRAPHIQUES DE TOUS GENRES, Y.C. LES PLANS TOPOGRAPHIQUES, IMPRIMES, 0% 1
SOUS FORME DE LIVRES OU DE BROCHURES (A L’EXCL. DES GLOBES AINSI QUE DES CARTES
ET PLANS EN RELIEF)
490599 | OUVRAGES CARTOGRAPHIQUES DE TOUS GENRES, Y.C. LES CARTES MURALES ET LES PLANS 0% 1

TOPOGRAPHIQUES, IMPRIMES (A L’EXCL. DES CARTES ET PLANS EN RELIEF, DES GLOBES AINSI
QUE DES OUVRAGES CARTOGRAPHIQUES SOUS FORME DE LIVRES OU DE BROCHURES)
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490600 | PLANS ET DESSINS D’ARCHITECTES, D’INGENIEURS ET AUTRES PLANS ET DESSINS INDUSTRIELS, 10% 2
COMMERCIAUX, TOPOGRAPHIQUES OU SIMIL., OBTENUS EN ORIGINAL A LA MAIN; TEXTES
ECRITS A LA MAIN; REPRODUCTIONS PHOTOGRAPHIQUES SUR PAPIER SENSIBILISE ET COPIES
OBTENUES AU CARBONE DES PLANS, DESSINS OU TEXTES VISES CI-DESSUS
490700 | TIMBRES-POSTE, TIMBRES FISCAUX ET ANALOGUES, NON-OBLITERES, AYANT COURS OU DESTI- 30% 3
NES A AVOIR COURS DANS LE PAYS DANS LEQUEL ILS ONT, OU AURONT, UNE VALEUR FACIALE
RECONNUE; PAPIER TIMBRE; BILLETS DE BANQUE; CHEQUES; TITRES D’ACTIONS OU D’OBLI-
GATIONS ET TITRES SIMIL.
490810 | DECALCOMANIES VITRIFIABLES 20% 3
490890 | DECALCOMANIES DE TOUS GENRES (A L'EXCL. DES ARTICLES VITRIFIABLES) 20% 3
490900 | CARTES POSTALES IMPRIMEES OU ILLUSTREES; CARTES IMPRIMEES COMPORTANT DES VOEUX OU 10% 3
DES MESSAGES PERSONNELS, MEME ILLUSTREES, AVEC OU SANS ENVELOPPES, GARNITURES
OU APPLICATIONS
491000 | CALENDRIERS DE TOUS GENRES, IMPRIMES, Y.C. LES BLOCS DE CALENDRIERS A EFFEUILLER 30% 5
491110 | IMPRIMES PUBLICITAIRES, CATALOGUES COMMERCIAUX ET SIMIL. 30% 5
491191 | IMAGES, GRAVURES ET PHOTOGRAPHIES, N.D.A. 30% 3
491199 | IMPRIMES, N.D.A. 30% 5
500100 | COCONS DE VERS A SOIE PROPRES AU DEVIDAGE 10% 5
500200 | SOIE GREGE [NON MOULINEE] 10% 3
500310 | DECHETS DE SOIE, Y.C. LES COCONS NON DEVIDABLES, LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES, 10% 5
NON CARDES NI PEIGNES
500390 | DECHETS DE SOIE, Y.C. LES COCONS NON DEVIDABLES, LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES, 10% 5
CARDES OU PEIGNES
500400 | FILS DE SOIE (SAUF LES FILS DE DECHETS DE SOIE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE 10% 2
AU DETAIL)
500500 | FILS DE DECHETS DE SOIE, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL 10% 2
500600 | FILS DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL; POIL DE 30% 3
MESSINE [CRIN DE FLORENCE]
500710 | TISSUS DE BOURRETTE 30% 3
500720 | TISSUS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE (AUTRES QUE LA BOUR- 30% 3
RETTE)
500790 | TISSUS DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE (AUTRES QUE LA BOURRETTE), CONTENANT EN PREDO- 30% 3
MINANCE, MAIS < 85% DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE
510111 | LAINES DE TONTE EN SUINT, Y.C. LES LAINES LAVEES A DOS, NON CARDEES NI PEIGNEES 10% 2
510119 | LAINES EN SUINT, Y.C. LES LAINES LAVEES A DOS, NON CARDEES NI PEIGNEES (A L’EXCL. DES 10% 2
LAINES DE TONTE)
510121 | LAINES DE TONTE, DEGRAISSEES, NON CARBONISEES NI CARDEES NI PEIGNEES 10% 2
510129 | LAINES DEGRAISSEES, NON CARBONISEES NI CARDEES NI PEIGNEES (A L’EXCL. DES LAINES DE 10% 2
TONTE)
510130 | LAINES CARBONISEES, NON CARDEES NI PEIGNEES 10% 2
510211 | POILS FINS, NON CARDES NI PEIGNES, DE CHEVRE DU CACHEMIRE 10% 1
510219 | POILS FINS, NON-CARDES NI PEIGNES (A L’'EXCL. DE LA LAINE ET DE CHEVRE DU CACHEMIRE) 10% 1
510220 | POILS GROSSIERS, NON CARDES NI PEIGNES (A L’EXCL. DES POILS ET SOIES DE BROSSERIE AINSI 10% 1
QUE DES CRINS [POILS DE LA CRINIERE OU DE LA QUEUE])
510310 | BLOUSSES DE LAINE OU DE POILS FINS (A LEXCL. DES EFFILOCHES) 10% 1
510320 | DECHETS DE LAINE OU DE POILS FINS, Y.C. LES DECHETS DE FILS (A L’EXCL. DES BLOUSSES ET 10% 1

DES EFFILOCHES)
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510330 | DECHETS DE POILS GROSSIERS, Y.C. LES DECHETS DE FILS (A L'EXCL. DES EFFILOCHES, DES 10% 1
DECHETS DE POILS ET SOIES DE BROSSERIE AINSI QUE DES DECHETS DE CRINS [POILS DE LA
CRINIERE OU DE LA QUEUE])

510400 | EFFILOCHES DE LAINE OU DE POILS FINS OU GROSSIERS, NON CARDES NI PEIGNES 10% 5

510510 |LAINE CARDEE 10% 5

510521 | ‘LAINE PEIGNEE EN VRAC’ 10% 5

510529 | LAINE PEIGNEE (A L’EXCL. DE LA ‘LAINE PEIGNEE EN VRAC) 10% 5

510531 | POILS DE CHEVRE DU CACHEMIRE, CARDES OU PEIGNES 10% 1

510539 | POILS FINS, CARDES OU PEIGNES (A L’EXCL. DE LA LAINE ET DE CHEVRE DU CACHEMIRE) 10% 1

510540 | POILS GROSSIERS, CARDES OU PEIGNES 10% 1

510610 | FILS DE LAINE CARDEE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LAINE (NON-CONDITIONNES POUR LA 10% 2
VENTE AU DETAIL)

510620 | FILS DE LAINE CARDEE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATIS < 85% EN POIDS DE LAINE (NON- 10% 1
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

510710 | FILS DE LAINE PEIGNEE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LAINE, NON-CONDITIONNES POUR LA 10% 2
VENTE AU DETAIL

510720 | FILS DE LAINE PEIGNEE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATS < 85% EN POIDS DE LAINE, NON- 10% 2
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

510810 | FILS DE POILS FINS, CARDES, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES 10% 2
FILS DE LAINE)

510820 | FILS DE POILS FINS, PEIGNES, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES 10% 2
FILS DE LAINE)

510910 | FILS DE LAINE OU DE POILS FINS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS, 10% 1

CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

510990 | FILS DE LAINE OU DE POILS FINS, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS <85% EN POIDS DE 10% 1
LAINE OU DE POILS FINS, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

511000 | FILS DE POILS GROSSIERS OU DE CRIN, Y.C. LES FILS DE CRIN GU]PES, MEME CONDITIONNES POUR 10% 1
LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES CRINS NON RACCORDES)

511111 TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LAINE 30% 3
OU DE POILS FINS, D’UN POIDS <= 300 G/M°

511119 | TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LAINE 30% 5
OU DE POILS FINS, D’UN POIDS > 300 G/M?

511120 | TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 30% 3
< 85% EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

511130 | TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 30% 3
<85% EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES

511190 | TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 30% 3
85% EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS (A ’EXCL. DES TISSUS DE LAINE OU DE POILS FINS
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELS OU AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES)

511211 | TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LAINE 30% 5
OU DE POILS FINS, D’UN POIDS <= 200 G/M°

511219 | TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LAINE 30% 3
OU DE POILS FINS, D’UN POIDS > 200 G/M?

511220 | TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 30% 5
< 85% EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS
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511230

TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
<85% EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES

30%

511290

TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
<85% EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS (A EXCL. DES TISSUS DE LAINE OU DE POILS
FINS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELS OU AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES)

30%

511300

TISSUS DE POILS GROSSIERS OU DE CRIN (A L’EXCL. DES TISSUS POUR USAGES TECHNIQUES DU
N° 5911)

30%

520100

COTON, NON-CARDE NI PEIGNE

10%

520210

DECHETS DE FILS DE COTON

10%

520291

EFFILOCHES DE COTON

10%

520299

DECHETS DE COTON (A L’EXCL. DES DECHETS DE FILS ET DES EFFILOCHES)

10%

520300

COTON, CARDE OU PEIGNE

10%

520411

FILS A COUDRE DE COTON, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, NON CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL

5%

520419

FILS A COUDRE DE COTON, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

520420

FILS A COUDRE DE COTON, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

30%

520511

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON,
TITRANT >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES
FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520512

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON,
TITRANT >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43
NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL)

20%

520513

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON,
TITRANT >= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 52
NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL)

20%

520514

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON,
TITRANT >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 80 NU-
MEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL)

20%

520515

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON- PEIGNEES CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON,
TITRANT < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520521

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES CONTENANT >=85% EN POIDS DE COTON, TITRANT
>=714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%

520522

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS
METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DE-
TAIL)

10%

520523

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT

= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS

METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DE-
TAIL)

10%

520524

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE COTON, TITRANT
>=125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <=80 NUMEROS METRI-
QUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%

520526

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE COTON, TITRANT
>=106,38 DECITEX MAIS <125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES MAIS <=94 NUMEROS METRI-
QUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%
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520527 | FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE COTON, TITRANT 10% 5
>= 83,33 DECITEX MAIS < 106,38 DECITEX [> 94 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 120 NUMEROS
METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DE-
TAIL)

520528 | FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PE[GNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE COTON, TITRANT 10% 5
< 83,33 DECITEX [> 120 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520531 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS 20% 5
DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520532 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE 20% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES ENFILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDREET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520533 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE 20% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES ENFILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520534 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS 20% 5
DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 32 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520535 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES CONTENANT >=85% EN POIDS DE 20% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES]
(SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520541 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, 10% 5
TITRANT EN FILS SIMPLES >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES]
(SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520542 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE 10% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES ENFILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520543 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE 10% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES ENFILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520544 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE 10% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE
ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520546 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE 10% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 106,38 DECITEX MAIS < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 94 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE
ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520547 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE 10% 5
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 83,33 DECITEX MATIS < 106,38 DECITEX [> 94 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 120 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE
ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520548 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE CO- 10% 5
TON, TITRANT EN FILS SIMPLES < 83,33 DECITEX [> 120 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES]
(SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520611 FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85% 20% 5
EN POIDS DE COTON, TITRANT >=714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS
A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520612 | FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS 20% 5
<85% EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS
METRIQUES MAIS <=43 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)
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520613

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
< 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520614

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
<85% EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS
METRIQUES MATIS <= 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520615

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE COTON, TITRANT < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520621

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANTEN PREDOMINANCE, MAIS <85% EN
POIDS DE COTON, TITRANT >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%

520622

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATS < 85% EN
POIDS DE COTON, TITRANT >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS METRI-
QUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%

520623

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE COTON, TITRANT >= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS METRI-
QUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%

520624

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATS < 85% EN
POIDS DE COTON, TITRANT >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES
MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL)

10%

520625

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85%
EN POIDS DE COTON, TITRANT < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%

520631

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS
METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL)

20%

520632

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29
DECITEX [>14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF
LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520633

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56
DECITEX [> 43 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF
LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520634

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DE-
CITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF
LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20%

520635

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS
METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL)

20%

520641

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS
METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL)

10%

520642

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
<85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >=232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX
[> 14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES
FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10%
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520643 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 10% 5
<85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >=192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX
[> 43 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES
FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520644 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 10% 5
< 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX
[> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES
FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

520645 | FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 10% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS
METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR

LA VENTE AU DETAIL)

520710 | FILS DE COTON, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU 30% 5
DETAIL (SAUF LES FILS A COUDRE)

520790 | FILS DE COTON, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, CONDITIONNES 30% 5
POUR LA VENTE AU DETAIL (SAUF LES FILS A COUDRE)

520811 | TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN 20% 5
POIDS <= 100 G/M?

520812 | TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN 20% 5
POIDS > 100 G/M2 MAIS <= 200 G/M?

520813 | TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, 20% 5
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M°

520819 | TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M° (A 20% 5
L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4)

520821 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN 20% 5

POIDS <= 100 G/M?

520822 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN 20% 5
POIDS > 100 G/M? MAIS <=200 G/M?

520823 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <=4, 20% 5
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M°

520829 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT >=85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M° 20% 5
(ALEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <=4)

520831 | TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN 20% 5
POIDS <= 100 G/M°

520832 | TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN 20% 5
POIDS > 100 G/M? MAIS <=200 G/M?

520833 | TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, 20% 5
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M°

520839 | TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M° (A 20% 5
L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <=4)

520841 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN 20% 5
POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 100 G/M°

520842 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN 20% 5
POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 100 G/M° MAIS <=200 G/M°

520843 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN 20% 5
RAPPORT D’ARMURE <=4, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M°

520849 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, 20% 5
D’UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C.
LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)
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520851

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN
POIDS <= 100 G/M°

30%

520852

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN
POIDS > 100 G/M° MAIS <= 200 G/M°

30%

520853

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M°

30%

520859

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M°
(ALEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4)

30%

520911

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN
POIDS > 200 G/M°

20%

520912

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

520919

TISSUS DE COTON, ECRUS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M° (A
L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4)

20%

520921

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’'UN
POIDS > 200 G/M°

20%

520922

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

520929

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°
(A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4)

20%

520931

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN
POIDS > 200 G/M°

20%

520932

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

520939

TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M° (A
L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4)

20%

520941

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN
POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

520942

TISSUS DITS ‘DENIM’, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON,
D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

520943

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN
RAPPORT D’ARMURE <=4, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

520949

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON,
D’UN POIDS >200 G/M® (A L’EXCL. DES TISSUS DITS ‘DENIM’ AINSI QUE DES TISSUS A ARMURE
TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20%

520951

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN
POIDS > 200 G/M°

30%

520952

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE *Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ ARMURE <=4,
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°

30%

520959

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D’UN POIDS > 200 G/M°
(A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4)

30%

521011

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M°

10%

521012

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M°

10%
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521019 | TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATIS < 85% EN POIDS DE COTON, 10% 5
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTI-
FICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE
SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

521021 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATIS < 85% 20% 5
EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M°

521022 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <=4, 20% 5
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <=200 G/M°

521029 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, 20% 5
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

521031 | TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN 20% 5
POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M°

521032 | TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, 20% 5
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <=200 G/M°

521039 | TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, 20% 5
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTI-
FICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M° (A L’'EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE
SERGE [Y. C LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

521041 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDO- 20% 5
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M°

521042 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN 20% 5
RAPPORT D’ARMURE <=4, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M°

521049 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 20% 5
< 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <=200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE
TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

521051 TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% 30% 5
EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M°

521052 | TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <=4, 30% 5
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALE-
MENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS
<=200 G/M°

521059 | TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, 30% 5
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M° (A L'EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

521111 TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN 10% 5
POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M°

521112 | TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, 10% 5
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D°UN POIDS > 200 G/M°

521119 | TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, 10% 5
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)
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521121

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATS < 85%
EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

521122

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <=4,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M®

20%

521129

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20%

521131

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

521132

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALE-
MENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS
>200 G/M°

20%

521139

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ ARMURE <= 4)

20%

521141

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDO-
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

521142

TISSUS DITS ‘DENIM’, DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS <85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

521143

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN
RAPPORT D’ARMURE <=4, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M°

20%

521149

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
< 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS >200 G/M? (A L’EXCL. DES TISSUS DITS ‘DENIM’
AINSI QUE DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT
D’ARMURE <=4)

20%

521151

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M°

30%

521152

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE
<=4, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES PRIN-
CIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’'UN
POIDS >200 G/M°

30%

521159

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D’UN POIDS >200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30%

521211

TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M?

20%

521212

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M?

20%

521213

TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M?

20%
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521214 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% 20% 5
EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <= 200 G/M?

521215 | TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, 30% 5
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS <=200 G/M?

521221 | TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE 'COTON, 20% 5
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M?

521222 | TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, 20% 5
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M?

521223 | TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATS < 85% EN POIDS DE COTON, 20% 5
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M?

521224 | TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% 20% 5
EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M?

521225 | TISSUS DE COTON, IMPRIMES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, 30% 5
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, D’UN POIDS > 200 G/M?

530110 | LIN BRUT OU ROUI 10% 3

530121 | LIN BRISE OU TEILLE 10% 3

530129 LII;{I (I)’SISNE OU AUTREMENT TRAVAILLE, MAIS NON FILE (A L’EXCL. DU LIN BRISE, TEILLE OU 10% 3

530130 | ETOUPES ET DECHETS DE LIN, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES 10% 3

530210 | CHANVRE ‘CANNABIS SATIVA L., BRUT OU ROUI 10% 5

530290 | CHANVRE ‘CANNABIS SATIVA L., TRAVAILLE MAIS NON FILE (A LEXCL. DU CHANVRE ROUI); 10% 5
ETOUPES ET DECHETS DE CHANVRE, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530310 | JUTE ET AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES, BRUTS OU ROUIS (A L’EXCL. DU LIN, DU CHAN- 10% 1
VRE ET DE LA RAMIE)

530390 | JUTE ET AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES, TRAVAILLES MAIS NON FILES (A L’EXCL. DES 10% 1

PRODUITS ROUIS AINSI QUE DU LIN, DU CHANVRE ET DE LA RAMIE); ETOUPES ET DECHETS DE
CES FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530410 | SISAL ET AUTRES FIBRES TEXTILES DU GENRE ‘AGAVE’, BRUTS 10% 1

530490 | SISAL ET AUTRES FIBRES TEXTILES DU GENRE ‘AGAVE’, TRAVAILLES MAIS NON FILES; ETOUPES 10% 1
ET DECHETS DE CES FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530511 | FIBRES DE COCO [COIR], BRUTES 10% 1

530519 | FIBRES DE COCO, TRAVAILLEES MAIS NON FILEES; ETOUPES ET DECHETS DE CES FIBRES, Y.C. LES 10% 1
DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530521 | FIBRES D’ABACA [CHANVRE DE MANILLE OU ‘MUSA TEXTILIS NEE’], BRUTES 10% 1

530529 | FIBRES D’ABACA [CHANVRE DE MANILLE OU ‘MUSA TEXTILIS NEE’], TRAVAILLEES MAIS NON 10% 1
FILEES; ETOUPES ET DECHETS DE CES FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530590 | RAMIE ET AUTRES FIBRES TEXTILES VEGETALES, N.D.A.,BRUTS OU TRAVAILLES MAIS NON FILES; 10% 1
ETOUPES ET DECHETS DE CES FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530610 | FILS DE LIN SIMPLES 10% 1

530620 | FILS DE LIN RETORS OU CABLES 10% 1

530710 | FILS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303, SIMPLES 10% 1

530720 | FILS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303, RETORS OU CABLES 10% 1
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530810 | FILS DE COCO 10% 1

530820 | FILS DE CHANVRE 10% 1

530890 |FILS DE FIBRES TEXTILES VEGETALES (A L’EXCL. DES FILS DE COTON, DE LIN, DE COCO, DE 10% 1
CHANVRE, DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303)

530911 | TISSUS DE LIN, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LIN, ECRUS OU BLANCHIS 20% 5

530919 | TISSUS DE LIN, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE LIN, TEINTS OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS 30% 3
OU IMPRIMES

530921 | TISSUS DE LIN, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE LIN, ECRUS OU BLAN- 20% 5
CHIS

530929 | TISSUS DE LIN, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE LIN, TEINTS OU EN 30% 3
FILS DE DIVERSES COULEURS OU IMPRIMES

531010 | TISSUS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303, ECRUS 10% 5

531090 | TISSUS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303, BLANCHIS, TEINTS, EN 10% 5
FILS DE DIVERSES COULEURS OU IMPRIMES

531100 | TISSUS DE FIBRES TEXTILES VEGETALES (A L’EXCL. DES TISSUS DE COTON, DE LIN, DE JUTE OU 20% 3
D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303); TISSUS DE FILS DE PAPIER

540110 | FILS A COUDRE DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE AU 10% 2
DETAIL

540120 | FILS A COUDRE DE FILAMENTS ARTIFICIELS, MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL 10% 2

540210 |FILS A HAUTE TENACITE DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, NON-CONDI- 10% 2
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

540220 |FILS A HAUTE TENACITE DE FILAMENTS DE POLYESTERS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE 10% 2
AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

540231 | FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, TITRANT EN FILS SIMPLES 10% 2
<=50 TEX, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A ’EXCL. DES FILS A COUDRE)

540232 | FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, TITRANT EN FILS SIMPLES 10% 2
> 50 TEX, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

540233 | FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE POLYESTERS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL 10% 2
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

540239 | FILS TEXTURES DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL 10% 2
(ALEXCL. DES FILS A COUDRE AINSI QUE DES FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE POLYESTERS,
DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

540241 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, SANS TORSION OU D’UNE 10% 2
TORSION <= 50 TOURS/M, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILA-
MENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS A HAUTE TENACITE
OU DES FILS TEXTURES)

540242 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, PARTIELLEMENT ORIENTES, SANS TORSION OU 10% 2
D’UNE TORSION <= 50 TOURS/M, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAILL, Y.C. LES
MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A ’EXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS
TEXTURES)

540243 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, SANS TORSION OU D’UNE TORSION <= 50 TOURS/M, 10% 2
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE
67 DECITEX (A EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET DES FILS DE POLYESTERS,
PARTIELLEMENT ORIENTES)

540249 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, SANS TORSION OU D’UNE TORSION <= 50 TOURS/M, 10% 2
NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS SYNTHETIQUES
DE MOINS DE 67 DECITEX (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES AINSI QUE DES
FILS DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

540251 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, D’UNE TORSION > 50 TOURS/ 10% 2

M, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS
DE 67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS A HAUTE TENACITE ET DES FILS
TEXTURES)
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540252 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, D’UNE TORSION > 50 TOURS/M, NON CONDITIONNES 10% 2
POUR LA VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL.
DES FILS A COUDRE ET DES FILS TEXTURES)

540259 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS SYNTHETIQUES D’UNE TORSION > 50 TOURS/M, NON-CONDITION- 10% 2
NES POUR LA VENTE AU DETAIL Y.C. LES MONOFILAMENTS SYNTHETIQUES DE MOINS DE
67 DECITEX (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET DES FILS DE FILAMENTS
DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

540261 FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, NON CONDI- 10% 2
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A
L’EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS A HAUTE TENACITE OU DES FILS TEXTURES)

540262 | FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE 10% 2
AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A LEXCL. DES FILS A COUDRE
ET DES FILS TEXTURES)

540269 | FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS SYNTHETIQUES NON- CONDITIONNES POUR LA VENTE 10% 2

AU DETAIL Y.C. LES MONOFILAMENTS SYNTHETIQUES DE MOINS DE 67 DECITEX (A L’EXCL. DES
FILS A COUDRE DES FILS TEXTURES ET DES FILS DE FILAMENTS DE POLYESTERS, DE NYLON
OU D’AUTRES POLYAMIDES)

540310 | FILS A HAUTE TENACITE DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE (A LEXCL. DES FILS A COUDRE 10% 2
ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

540320 | FILS TEXTURES, DE FILAMENTS ARTIFICIELS (A LEXCL. DES FILS A COUDRE ET CONDITIONNES 10% 2
POUR LA VENTE AU DETAIL)

540331 FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE, SANS TORSION OU D’UNE TORSION <= 120 10% 2

TOURSM, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE,
DES FILS A HAUTE TENACITE OU DES FILS TEXTURES ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

540332 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE, D’UNE TORSION > 120 TOURS/M, Y.C. LES 10% 2
MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS AHAUTE
TENACITE OU DES FILS TEXTURES ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

540333 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS D’ACETATE DE CELLULOSE, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS 10% 2
DE 67 DECITEX (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS TEXTURES ET CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL)

540339 | FILS SIMPLES, DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C. LES MONOFILAMENTS ARTIFICIELS DE MOINS DE 10% 2

67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET DES FILS DE FILAMENTS DE
RAYONNE VISCOSE OU D’ ACETATE DE CELLULOSE ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

540341 | FILS RETORS OU CABLES DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE 10% 2
MOINS DE 67 DECITEX (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS A HAUTE TENACITE OU DES
FILS TEXTURES ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

540342 | FILS RETORS OU CABLES DE FILAMENTS D’ ACETATE DE CELLULOSE, Y.C. LES MONOFILAMENTS 10% 2
DE MOINS DE 67 DECITEX (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS TEXTURES ET CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

540349 | FILS RETORS OU CABLES DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C. LES MONOFILAMENTS ARTIFICIELS 10% 2
DE MOINS DE 67 DECITEX (A LEXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET DES FILS DE
FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE OU D’ACETATE DE CELLULOSE ET CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL)

540410 | MONOFILAMENTS SYNTHETIQUES DE >= 67 DECITEX ET DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE 10% 2
LA COUPE TRANSVERSALE <=1 MM

540490 | LAMES ET FORMES SIMIL. [PAILLE ARTIFICIELLE, P.EX.], EN MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES, 10% 2
D’UNE LARGEUR APPARENTE <= 5 MM

540500 | MONOFILAMENTS ARTIFICIELS DE 67 DECITEX OU PLUS ET DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION 10% 1
DE LA COUPE TRANSVERSALE N’EXCEDE PAS 1 MM; LAMES ET FORMES SIMIL. [PAILLE ARTIFI-
CIELLE, PAR EXEMPLE], EN MATIERES TEXTILES ARTIFICIELLES, D’UNE LARGEUR APPARENTE

<=5MM

540610 | FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES 10% 2
FILS A COUDRE)

540620 | FILS DE FILAMENTS ARTIFICIELS, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES 10% 2

FILS A COUDRE)
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540710

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES
OU DE POLYESTERS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20%

540720

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE LAMES OU FORMES SIMIL., Y.C. CELLES DU N° 5404

20%

540730

TISSUS DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONO-
FILAMENTS DU N° 5404, CONSTITUES PAR DES NAPPES DE FILS TEXTILES PARALLELISES QUI
SE SUPERPOSENT A ANGLE AIGU OU DROIT ET SONT FIXEES ENTRE ELLES AUX POINTS DE
CROISEMENT DE LEURS FILS PAR UN LIANT OU PAR THERMOSOUDAGE

20%

540741

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE
FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES
MONOFILAMENTS DU N° 5404

10%

540742

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS DE
NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS
DU N° 5404

20%

540743

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS DE NY-
LON OU D’AUTRES POLYAMIDES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS
DU N° 5404

20%

540744

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS DE
NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS
DU N° 5404

30%

540751

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE
FILAMENTS DE POLYESTER TEXTURES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILA-
MENTS DU N° 5404

10%

540752

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >=85% EN POIDS DE FILAMENTS DE PO-
LYESTER TEXTURES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20%

540753

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE DIVERSES COULEURS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE
FILAMENTS DE POLYESTER TEXTURES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILA-
MENTS DU N° 5404

20%

540754

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DEFILS CONTENANT >=85% EN POIDS DE FILAMENTS DE PO-
LYESTER TEXTURES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

30%

540761

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS DE POLYESTER
NON-TEXTURES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20%

540769

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE MELANQES DE FILAMENTS
DE POLYESTER TEXTURES ET DE FILAMENTS DE POLYESTER NON-TEXTURES, Y.C. LES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20%

540771

TISSUS ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >=85% EN POIDS DE
FILAMENTS SYNTHETIQUES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU
N° 5404 (A L'EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILAMENTS OU DE MONOFILAMENTS DE
POLYESTER, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE FILAMENTS
DE POLYESTER TEXTURES ET NON TEXTURES)

10%

540772

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS SYN-
THETIQUES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L’'EXCL.
DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILAMENTS OU DE MONOFILAMENTS DE POLYESTER, DE
NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE FILAMENTS DE POLYESTER
TEXTURES ET NON TEXTURES)

20%

540773

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE DIVERSES COULEURS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE
FILAMENTS SYNTHETIQUES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU
N° 5404 (A L'EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILAMENTS OU DE MONOFILAMENTS DE
POLYESTER, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE FILAMENTS
DE POLYESTER TEXTURES ET NON TEXTURES)

20%

540774

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS SYN-
THETIQUES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L’'EXCL.
DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILAMENTS OU DE MONOFILAMENTS DE POLYESTER, DE
NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE FILAMENTS DE POLYESTER
TEXTURES ET NON TEXTURES)

30%
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540781 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTE- 10% 5
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS ET MELANGES PRIN-
CIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES
MONOFILAMENTS DU N° 5404

540782 | TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTENANT EN 20% 5
PREDOMINANCE, MATS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS ET MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS
DU N° 5404

540783 | TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES DE DIVERSES COULEURS 20% 5
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS ET MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES
MONOFILAMENTS DU N° 5404

540784 | TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTENANT EN 30% 5
PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS ET MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS
DU N° 5404

540791 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTE- 10% 5
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS
A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON)

540792 | TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTENANT EN 20% 3
PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS APARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON)

540793 | TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES DE DIVERSES COULEURS 20% 3
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MATS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L'EXCL. DES TISSUS MELANGES PRIN-
CIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON)

540794 | TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTENANT EN 30% 3
PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS APARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON)

540810 | TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE, Y.C. LES TISSUS 20% 3
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405

540821 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILA- 10% 5
MENTS ARTIFICIELS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A
L’EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

540822 | TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS ARTI- 20% 3
FICIELS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A EXCL. DES
TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

540823 | TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE DIVERSES COULEURS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE 20% 5
FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A
L’EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

540824 | TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FILAMENTS 30% 5
ARTIFICIELS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A EXCL.
DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

540831 | TISSUS, ECRUSV OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS ARTIFICIELS CONTE- 10% 5
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS
A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A LEXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS
A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

540832 | TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS ARTIFICIELS CONTENANT EN PRE- 20% 5
DOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A LEXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE
TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

540833 | TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS ARTIFICIELS DE DIVERSES COULEURS CONTE- 20% 5
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS
A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A L’EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS
A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)
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540834 | TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS ARTIFICIELS CONTENANT EN PRE- 30% 5
DOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A L’EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE
TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

550110 | CABLES DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, TELS QUE DEFINIS DANS LANOTE 10% 1
1 DU PRESENT CHAPITRE

550120 | CABLES DE FILAMENTS DE POLYESTERS, TELS QUE DEFINIS DANS LA NOTE 1 DU PRESENT CHA- 10% 1
PITRE

550130 | CABLES DE FILAMENTS ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, TELS QUE DEFINIS DANS LA NOTE 10% 1
1 DU PRESENT CHAPITRE

550190 | CABLES DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, TELS QUE DEFINIS DANS LANOTE 1 DU PRESENT CHAPITRE 10% 1
(ALEXCL. DES CABLES DE FILAMENTS ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE FILAMENTS
DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

550200 | CABLES DE FILAMENTS ARTIFICIELS, TELS QUE DEFINIS DANS LA NOTE 1 DU PRESENT CHAPI- 10% 5
TRE

550310 | FIBRES DISCONTINUES DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, NON-CARDEES NI PEIGNEES NI 10% 1
AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

550320 | FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTERS, NON CARDEES NI PEIGNEES NI AUTREMENT TRANSFOR- 10% 1
MEES POUR LA FILATURE

550330 | FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, NON CARDEES NI PEIGNEES NIAUTRE- 10% 1
MENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

550340 | FIBRES DISCONTINUES DE POLYPROPYLENE, NON CARDEES NI PEIGNEES NI AUTREMENT TRANS- 10% 1
FORMEES POUR LA FILATURE

550390 | FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, NON-CARDEES NI PEIGNEES NIAUTREMENT TRANSFOR- 10% 1
MEES POUR LA FILATURE (A L'EXCL. DES FIBRES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES AINSI QUE
DES FIBRES DE POLYPROPYLENE, DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

550410 | FIBRES DISCONTINUES DE VISCOSE, NON CARDEES NI PEIGNEES NI AUTREMENT TRANSFORMEES 10% 1
POUR LA FILATURE

550490 | FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, NON CARDEES NI PEIGNEES NI AUTREMENT TRANSFOR- 10% 1
MEES POUR LA FILATURE (A L’EXCL. DES FIBRES DE VISCOSE)

550510 | DECHETS DE FIBRES SYNTHETIQUES, Y.C. LES BLOUSSES, LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILO- 10% 3
CHES

550520 | DECHETS DE FIBRES ARTIFICIELLES, Y.C. LES BLOUSSES, LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILO- 10% 5
CHES

550610 | FIBRES DISCONTINUES DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, CARDEES, PEIGNEES OU AUTRE- 10% 1
MENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

550620 | FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTERS, CARDEES, PEIGNEES OU AUTREMENT TRANSFORMEES 10% 1
POUR LA FILATURE

550630 | FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CARDEES, PEIGNEES OU AUTREMENT 10% 1
TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

550690 | FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CARDEES, PEIGNEES OU AUTREMENT TRANSFORMEES 10% 1
POUR LA FILATURE (A LEXCL. DES FIBRES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES AINSI QUE DES
FIBRES DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

550700 | FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CARDEES, PEIGNEES OU AUTREMENT TRANSFORMEES 10% 1
POUR LA FILATURE

550810 | FILS A COUDRE DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, MEME CONDITIONNES POUR LA 10% 2
VENTE AU DETAIL

550820 | FILS A COUDRE DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE 10% 2
AU DETAIL

550911 | FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES DISCONTINUES DE NYLON OU D’AUTRES 10% 2

POLYAMIDES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)
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550912

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES DISCONTINUES DE NYLON
OU D’AUTRES POLYAMIDES NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES
FILS A COUDRE)

10%

550921

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

550922

FILSRETORS OU CABLES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

550931

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODA-
CRYLIQUES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

550932

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >=85% EN POIDS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES
OU MODACRYLIQUES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS
A COUDRE)

10%

550941

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE AINSI QUE DES FILS
DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES
DE POLYESTER, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10%

550942

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTI-
NUES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE AINSI
QUE DES FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE FIBRES
DISCONTINUES DE POLYESTER, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10%

550951

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
ARTIFICIELLES DISCONTINUES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL.
DES FILS A COUDRE)

10%

550952

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES
POILS FINS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

550953

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

550959

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS <85% EN
POIDS DE CES FIBRES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A
COUDRE ET DES FILS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, DE LA
LAINE, DES POILS FINS OU DES FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES)

10%

550961

FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A
L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

550962

FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A
COUDRE)

10%

550969

FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT EN PREQOMI-
NANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FIBRES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A EXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, DE LA LAINE OU DES POILS FINS)

10%

550991

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU
DES POILS FINS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COU-
DRE ET DES FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE FIBRES
DISCONTINUES DE POLYESTER)

10%

550992

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON,
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS
DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES
DE POLYESTER)

10%
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550999

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES
FILS A COUDRE, DES FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU
DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER AINSI QUE DES FILS MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, DE LA LAINE OU DES POILS FINS)

10%

551011

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

551012

FILSRETORS OU CABLES CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

551020

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES
POILS FINS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

551030

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

551090

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS <85% EN
POIDS DE CES FIBRES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A EXCL. DES FILS A
COUDRE ET DES FILS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, DE LA
LAINE OU DES POILS FINS)

10%

551110

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

551120

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A
COUDRE)

10%

551130

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A
L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10%

551211

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT >= 85% EN
POIDS DE CES FIBRES

10%

551219

TISSUS, TEINTS, IMPRIMES OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE CES FIBRES

30%

551221

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES,
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE CES FIBRES

10%

551229

TISSUS, TEINTS, IMPRIMES OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES DISCONTINUES
ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE CES FIBRES

30%

551291

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT >= 85%
EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU
MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

10%

551299

TISSUS, TEINTS, IMPRIMES OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES SYNTHETIQUES
DISCONTINUES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS DE
FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER)

30%

551311

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDO-
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS <= 170 G/M?

10%

551312

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDO-
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, D'UN
POIDS <= 170 G/M°

10%

551313

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PRE-
DOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, D’UN POIDS <= 170 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU
A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

10%

551319

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDO-
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON D’UN POIDS <= 170 G/M° (A L’EXCL DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES
DE POLYESTER)

10%
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551321 | TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 20% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS <= 170 G/M?

551322 | TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 20% 5
<85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON,
A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, D’UN POIDS <= 170 G/M°

551323 | TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 20% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON, D’UN POIDS <= 170 G/M° (A EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE
SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

551329 | TISSUS, TEINTS, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 20% 5
<85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON
D’UN POIDS <= 170 G/M® (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

551331 | TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT 20% 5
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS <= 170 G/M°

551332 | TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT 20% 5
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE
<=4, D’UN POIDS <= 170 G/M°

551333 | TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT 20% 5
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D’UN POIDS <= 170 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE
TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

551339 | TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT 20% 5
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D’UN POIDS <= 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES
DISCONTINUES DE POLYESTER)

551341 | TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 30% 5
MAIS <85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS <= 170 G/M°

551342 | TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 30% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, D’UN POIDS
<=170 G/M°

551343 | TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 30% 5
MALIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, D’UN POIDS <= 170 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ ARMURE <= 4)

551349 | TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 30% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON, D’UN POIDS <= 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER)

551411 TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDO- 10% 5
MINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS > 170 G/M°

551412 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PRE- 10% 5
DOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
D’UN POIDS > 170 G/M®

551413 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDO- 10% 5
MINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, D’UN POIDS > 170 G/M° (AEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE
SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

551419 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDO- 10% 5
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, D’UN POIDS > 170 G/M® (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER)
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551421

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS > 170 G/M°

20%

551422

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
<85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON,
A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE <=4, D’UN POIDS > 170 G/M°

20%

551423

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MATIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, D’UN POIDS > 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ ARMURE <= 4)

20%

551429

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES SYNTHEIIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
<85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON,
D’UN POIDS > 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

20%

551431

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS > 170 G/M°

20%

551432

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE “Y.C. LE CROISE’ D’UN RAPPORT D’ARMURE
<=4, D’UN POIDS > 170 G/M®

20%

551433

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D’UN POIDS > 170 G/M® (A L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE
OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20%

551439

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D’UN POIDS > 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DIS-
CONTINUES DE POLYESTER)

20%

551441

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS > 170 G/M°

30%

551442

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON, A ARMURE SERGE ‘Y.C. LE CROISE’ D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, D’UN POIDS
>170 G/M°

30%

551443

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, D’UN POIDS > 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30%

551449

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON, D’UN POIDS > 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE PO-
LYESTER)

30%

551511

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
DISCONTINUES DE VISCOSE

20%

551512

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

20%

551513

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE
OU DES POILS FINS

20%

551519

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85%
EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS, DES
FIBRES DISCONTINUES DE VISCOSE OU DU COTON)

30%




1470 Didrio da Reptiblica, 1.“série—N.° 50— 12 de marco de 2013

Tarifs maximum
appliqués au 31/12/2007

position SH 2002 Désignation des produits Catégorie
CEMAC

551521 | TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT EN PREDOMI- 20% 5
NANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

551522 | TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT EN PREDOMI- 20% 3
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

551529 | TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT EN PREDOMI- 20% 5
NANCE, MATIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALE-
MENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES FILAMENTS SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

551591 | TISSUS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% 20% 5
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES
OU MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

551592 | TISSUS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% 20% 5
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE
OU DES POILS FINS (A ’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODA-
CRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

551599 | TISSUS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% 20% 3
EN POIDS DE CES FIBRES (A L'EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MO-
DACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER AINSI QUE DES TISSUS MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES FILAMENTS
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

551611 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT >=85% EN 10% 5
POIDS DE CES FIBRES

551612 | TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE 20% 3
CES FIBRES

551613 | TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT 20% 3
>=85% EN POIDS DE CES FIBRES

551614 | TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE 30% 5
CES FIBRES

551621 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDO- 10% 5

MINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

551622 | TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 20% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

551623 | TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT 20% 3
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

551624 | TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 30% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

551631 | TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDO- 10% 5
MINANCE, MAIS <85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

551632 | TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 20% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DE LA LAINE OU DES POILS FINS

551633 | TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT 20% 5
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

551634 | TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, 30% 5
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DE LA LAINE OU DES POILS FINS




Didrio da Republica, 1.“série—N.° 50— 12 de mar¢o de 2013

1471

position SH 2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au 31/12/2007

CEMAC

Catégorie

551641

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDO-
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON

10%

551642

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON

20%

551643

TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON

20%

551644

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DU COTON

30%

551691

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDO-
MINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALE-
MENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES FILAMENTS SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

10%

551692

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELS OU DU COTON)

20%

551693

TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES FILAMENTS
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

20%

551694

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELS OU DU COTON)

30%

560110

SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES, COUCHES POUR BEBES ET ARTICLES HYGIENIQUES
SIMIL., EN OUATES

30%

560121

OUATES DE COTON ET ARTICLES EN CES OUATES (SAUF SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES
COUCHES POUR BEBES ET ARTICLES HY GIENIQUES SIMIL., PRODUITS IMPREGNES OU RECOU-
VERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES OU VETERINAIRES AINSI QUE PRODUITS
IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE PARFUM, DE FARD, DE SAVON, DE DETERGENTS, ETC.)

30%

560122

OUATES DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET ARTICLES EN CES OUATES (SAUF SER-
VIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES, COUCHES POUR BEBES ET ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL.,
PRODUITS IMPREGNES OU RECOUVERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES
OU VETERINAIRES AINSI QUE PRODUITS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE PARFUM,
DE FARD, DE SAVON, ETC.)

30%

560129

OUATES DE MATIERES TEXTILES ET ARTIFICIELLES EN CES OUATES (SAUF PRODUITS EN COTON OU
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES; SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES COUCHES
POUR BEBES ET ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL.; PRODUITS IMPREGNES OU RECOUVERTS DE
SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES; PRODUITS CONDITIONNES POUR VENTE AU DETAIL A DES
FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES OU VETERINAIRES; PRODUITS IMPREGNES,
ENDUITS OU RECOUVERTS DE PARFUM, DE DETERGENTS, ETC.)

30%

560130

TONTISSES, NOEUDS ET NOPPES [BOUTONS], DE MATIERES TEXTILES

30%

560210

FEUTRES AIGUILLETES ET PRODUITS COUSUS-TRICOTES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOU-
VERTS OU STRATIFIES, N.D.A.

10%

560221

FEUTRES DE LAINE OU DE POILS FINS, NON IMPREGNES NIENDUITS, NIRECOUVERTS, NI STRATI-
FIES, N.D.A. (A EXCL. DES FEUTRES AIGUILLETES ET DES PRODUITS COUSUS-TRICOTES)

10%

560229

FEUTRES, NON IMPREGNES, NI ENDUITS, NI RECOUVERTS, NI STRATIFIES (A ’EXCL. DES FEUTRES
DE LAINE OU DE POILS FINS, DES FEUTRES AIGUILLETES ET DES PRODUITS COUSUS-TRICO-
TES)

10%

560290

FEUTRES, IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES (A L’EXCL. DES FEUTRES AIGUILLE-
TES ET DES PRODUITS COUSUS-TRICOTES)

10%
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560311 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., DE FILAMENTS 10% 3
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS, D’UN POIDS <= 25 G/M?

560312 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., DE FILAMENTS 10% 1
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS, D’UN POIDS > 25 G/M? MAIS <= 70 G/M?

560313 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., DE FILAMENTS 10% 1
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS, D’UN POIDS > 70 G/M2 MAIS <= 150 G/M?

560314 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., DE FILAMENTS 10% 1
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS, D’UN POIDS > 150 G/M?

560391 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., D’UN POIDS 10% 1
<=25 G/M? (A EXCL. DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

560392 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., D’UN POIDS 10% 1
>25 G M2 MAIS <= 70 G/M? (A LEXCL. DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

560393 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., D’UN POIDS 10% 1
>170 G M2 MAIS <= 150 G/M? (A L’EXCL. DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

560394 | NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A., D’UN POIDS 10% 1
> 150 G/M? (A L'EXCL. DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

560410 | FILS ET CORDES DE CAOUTCHOUC, RECOUVERTS DE TEXTILES 10% 1

560420 | FILS A HAUTE TENACITE DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES OU DE RAYONNE 10% 1

VISCOSE, IMPREGNES OU ENDUITS DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE

560490 | FILS TEXTILES, LAMES ET FORMES SIMIL. DU N° 5404 OU 5405, IMPREGNES ENDUITS, RECOUVERTS 10% 1
Oou GAINES DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE (A L’EXCL. DES FILS A HAUTE TE-
NACITE DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES OU DE RAYONNE VISCOSE,
IMPREGNES OU ENDUITS, AINSI QUE DES IMITATIONS DE CATGUT MUNIES D’HAMETHONS OU
AUTREMENT MONTEES EN LIGNES)

560500 | FILES METALLIQUES ET FILS METALLISES, MEME GUIPES, CONSTITUES PAR DES FILS TEXTILES, 30% 3
DES LAMES OU FORMES SIMIL. DU N° 5404 OU 5405, COMBINES AVEC DU METAL SOUS FORME
DE FILS, DE LAMES OU DE POUDRES, OU RECOUVERTS DE METAL (SAUF FILS TEXTILES ARMES
A LAIDE D’UN FIL DE METAL, ARTICLES AYANT LE CARACTERE D’OUVRAGES DE PASSEMEN-
TERIE ET FILS TEXTILES FORMES D’UN MELANGE DE FIBRES TEXTILES ET METALLIQUES LEUR
CONFERANT UN EFFET ANTISTATIQUE)

560600 | FILS GUIPES LAMES ET FORMES SIMIL. DU N° 5404 OU 5405 GUIPEES; FILS DE CHENILLE; FILS DITS 30% 3
‘DE CHAINETTE’ (A LP’EXCL. DES FILES METALLIQUES ET FILS METALLISES DU N° 5605, DES
FILS DE CRIN GUIPES, DES FILS METALLIQUES GUIPES AVEC DES FILS TEXTILES, DES FILS EN
CAOUTCHOUC GUIPES AVEC DES TEXTILES AINSI QUE DES MILANAISES, TORSES ET AUTRES
PRODUITS TEXTILES GUIPES DU N° 5808)

560710 | FICELLES, CORDES ET CORDAGES DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU 30% 3
N° 5303, TRESSES OU NON, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU GAINES DE CAOUT-
CHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE

560721 | FICELLES LIEUSES OU BOTTELEUSES, DE SISAL OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES DU GENRE 10% 1
‘AGAVE’
560729 | FICELLES, CORDES ET CORDAGES, DE SISAL OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES DU GENRE ‘AGAVE’, 10% 1

TRESSES OU NON, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU GAINES DE CAOUTCHOUC OU
DE MATIERE PLASTIQUE (A L'EXCL. DES FICELLES LIEUSES OU BOTTELEUSES)

560741 FICELLES LIEUSES OU BOTTELEUSES, DE POLYETHYLENE OU DE POLYPROPYLENE 30% 3

560749 | FICELLES, CORDES ET CORDAGES, DE POLYETHYLENE OU DE POLYPROPYLENE, TRESSES OU 10% 1
NON, MEME IMPREGNES ENDUITS, RECOUVERTS OU GAINES DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE
PLASTIQUE (A L’EXCL. LES FICELLES LIEUSES OU BOTTELEUSES)

560750 | FICELLES, CORDES ET CORDAGES, DE FIBRES SYNTHETIQUES, TRESSES OU NON, MEME IMPRE- 10% 1
GNES, ENDUITS, RECOUVERTS Oou GAINES DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE (A
L’EXCL. DES PRODUITS EN POLYETHYLENE OU EN POLYPROPYLENE)

560790 | FICELLES, CORDES ET CORDAGES, TRESSES OU NON, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS 10% 1
OU GAINES DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE (A L’EXCL. DES PRODUITS DE FIBRES
SYNTHETIQUES, DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303 AINSI QUE
DE SISAL OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES DU GENRE ‘AGAVE)
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560811

FILETS CONFECTIONNES POUR LA PECHE, A MAILLES NOUEES, EN MATIERES TEXTILES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES (A L’EXCL. DES EPUISETTES)

10%

560819

FILETS A MAILLES NOUEES, EN NAPPES OU EN PIECES, OBTENUS A PARTIR DE FICELLES, CORDES
OU CORDAGES; FILETS CONFECTIONNES, EN MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES (A L’EXCL. DES FILETS CONFECTIONNES POUR LA PECHE, DES RESILLES ET FILETS
A CHEVEUX AINSI QUE DES EPUISETTES, FILETS A PAPILLONS ET ARTICLES SIMIL. POUR LA
PRATIQUE DES SPORTS)

30%

560890

FILETS A MAILLES NOUEES, EN NAPPES OU EN PIECES, OBTENUS A PARTIR DE FICELLES, CORDES
OU CORDAGES; FILETS CONFECTIONNES POUR LA PECHE ET AUTRES FILETS CONFECTIONNES,
EN MATIERES TEXTILES VEGETALES (A L’EXCL. DES FILETS ET RESILLES A CHEVEUX AINSI QUE
DES EPUISETTES, FILETS A PAPILLONS ET ARTICLES SIMIL. POUR LA PRATIQUE DES SPORTS)

30%

560900

ARTICLES EN FILS, LAMES OU FORMES SIMIL. DU N° 5404 OU 5405, FICELLES, CORDES OU COR-
DAGES DU N° 5607, N.D.A.

30%

570110

TAPIS DE LAINE OU DE POILS FINS, A POINTS NOUES OU ENROULES, MEME CONFECTIONNES

30%

570190

TAPIS EN MATIERES TEXTILES, A POINTS NOUES OU ENROULES, MEME CONFECTIONNES (A L’EXCL.
DES TAPIS DE LAINE OU DE POILS FINS)

30%

570210

TAPIS DITS ‘KELIM’ OU “KILIM’, ‘SCHUMACKS’ OU ‘SOUMAK’, ‘KARAMANIE’ ET TAPIS SIMIL. TISSES
A LA MAIN, MEME CONFECTIONNES

30%

570220

REVETEMENTS DE SOL EN COCO, TISSES, MEME CONFECTIONNES

30%

570231

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS FINS, TISSES, NON-TOUFFETES
NIFLOQUES, A VELOURS, NON-CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’,
‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ AINSI QUE DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570232

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, TISSES, NON-TOUFFETES NI FLOQUES, A VELOURS, NON-CONFECTIONNES (A L'EXCL.
DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ AINSI QUE DES
TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570239

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES VEGETALES OU DE POILS GROS-
SIERS, TISSES, NON TOUFFETES NI FLOQUES, A VELOURS, NON CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES
REVETEMENTS DE SOL EN COCO ET DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’
OU ‘KARAMANIE’ AINSI QUE DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570241

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS FINS, TISSES, NON TOUFFETES
NIFLOQUES, A VELOURS, CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHU-
MACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570242

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, TISSES,
NON TOUFFETES NI FLOQUES, A VELOURS, CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES TAPIS DITS ‘KELIM,
‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570249

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES VEGETALES OU DE POILS
GROSSIERS, TISSES, NON TOUFFETES NI FLOQUES, A VELOURS, CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES
REVETEMENTS DE SOL EN COCO AINSI QUE DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS?,
‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570251

TAPIS ETAUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS FINS, TISSES, NON TOUFFETES NI
FLOQUES, SANS VELOURS, NON CONFECTIONNES (A EXCL. DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’,
‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570252

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIEL-
LES, TISSES, NON-TOUFFETES NI FLOQUES, SANS VELOURS, NON-CONFECTIONNES (A L’EXCL.
DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS
SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570259

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES VEGETALES OU DE POILS
GROSSIERS, TISSES, NON TOUFFETES NI FLOQUES, SANS VELOURS, NON CONFECTIONNES (A
L’EXCL. DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES
TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%

570291

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS FINS, TISSES, NON TOUFFETES
NI FLOQUES, SANS VELOURS, CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’,
‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30%
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570292 | TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFI- 30% 3
CIELLES, TISSES, NON-TOUFFETES NI FLOQUES, SANS VELOURS, CONFECTIONNES (A L’EXCL.
DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS
SIMIL. TISSES A LA MATN)

570299 | TAPISETAUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES VEGETALES OU DE POILS GROS- 30% 3
SIERS, TISSES, NON TOUFFETES NI FLOQUES, SANS VELOURS, CONFECTIONNES (A L'EXCL. DES
REVETEMENTS DE SOL EN COCO AINSI QUE DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’,
‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

570310 | TAPISETAUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS FINS, TOUFFETES, MEME CONFEC- 30% 3
TIONNES

570320 | TAPIS ET AUTRES REVEIEMENTS DE SOL, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, TOUFFETES, 30% 3
MEME CONFECTIONNES

570330 | TAPIS ET AUTRES RE\{ETEMENTS DE SOL, DE MATI]ERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFI- 30% 3
CIELLES, TOUFFETES, MEME CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES ARTICLES EN NYLON OU EN
AUTRES POLYAMIDES)

570390 | TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES VEGETALES OU DE POILS 30% 3
GROSSIERS, TOUFFETES, MEME CONFECTIONNES

570410 | CARREAUX, EN FEUTRE, NON TOUFFETES NI FLOQUES, D’UNE SUPERFICIE <= 0,3 M° 30% 5

570490 | TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, EN FEUTRE, NON TOUFFETES NI FLOQUES, MEME 30% 3

CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES CARREAUX D’UNE SUPERFICIE <= 0,3 M°)

570500 | TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL EN MATIERES TEXTILES, MEME CONFECTIONNES (A 30% 3
L’EXCL. A POINTS NOUES OU ENROULES, TISSES, TOUFFETES OU EN FEUTRE)

580110 | VELOURS ET PELUCHES TISSES ET TISSUS DE CHENILLE, DE LAINE OU DE POILS FINS (A LEXCL. 30% 5
DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE
DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

580121 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, NON COUPES, DE COTON (A LEXCL. DES TISSUS BOU- 30% 5
CLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

580122 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES, COTELES, DE COTON (A EXCL. DES TISSUS 30% 5
BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES
DE RUBANERIE DU N° 5806)

580123 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES, DE COTON (A UEXCL. DES TISSUS BOUCLES 30% 5
DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RU-
BANERIE DU N° 5806)

580124 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAINE, EPINGLES, DE COTON (A EXCL. DES TISSUS BOUCLES 30% 5
DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RU-
BANERIE DU N° 5806)

580125 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAINE, COUPES, DE COTON (A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES 30% 5
DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RU-
BANERIE DU N° 5806)

580126 | TISSUS DE CHENILLE, DE COTON (A ’EXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SUR- 30% 5
FACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

580131 VELOURS ET PELUCHES PAR LATRAME, NON COU}?ES, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES 30% 5
(A L’EXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES
AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

580132 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES COTELES, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU AR- 30% 3
TIFICIELLES (A EXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES
TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

580133 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES 20% 5
(A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES
AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

580134 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAiNE, EPINGLES, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIF ICIELLES 30% 5
(A DEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES
AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)
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580135 | VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAINE COUPES DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES 30% 3
(A EXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES
AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

580136 | TISSUS DE CHENILLE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A ’EXCL. DES TISSUS BOU- 30% 5
CLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

580190 | VELOURS ET PELUCHES TISSES ET TISSUS DE CHENILLE (A EXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE 30% 5
EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES, DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806 ET
DES ARTICLES DE LAINE, DE POILS FINS OU DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

580211 | TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, EN COTON, ECRUS (A L’EXCL. DES ARTICLES DE RUBANERIE 30% 5
DU N° 5806 AINSI QUE DES TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL DU N° 5703)

580219 | TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, EN COTON (A L’EXCL. DES TISSUS ECRUS, DES ARTICLES DE 30% 5
RUBANERIE DU N° 5806 AINSI QUE DES TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL DU N° 5703)

580220 | TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE (A L’EXCL. DES TISSUS EN COTON, DES ARTICLES DE RUBA- 30% 5
NERIE DU N° 5806 AINSI QUE DES TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL DU N° 5703)

580230 | SURFACES TEXTILES TOUFFETEES (A L’EXCL.DES TAPIS ETAUTRES REVETEMENTS DE SOLDUN°5703) 30% 5

580310 | TISSUS A POINT DE GAZE, DE COTON (A L’EXCL. DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806) 30% 5

580390 | TISSUS A POINT DE GAZE (A L’EXCL. DES TISSUS EN COTON AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBA- 30% 3
NERIE DU N° 5806)

580410 | TULLES, TULLES-BOBINOTS ET TISSUS A MAILLES NOUEES 30% 3

580421 | DENTELLES A LA MECANIQUE DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, EN PIECES, EN 30% 5
BANDES OU EN MOTIFS (A L’EXCL. DES PRODUITS DU N° 6002 A 6006)

580429 | DENTELLES A LA MECANIQUE EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS (A L’EXCL. DES ARTICLES 30% 5
DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES AINSI QUE DES PRODUITS DU N° 6002 A 6006)

580430 | DENTELLES A LA MAIN, EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS (A L’EXCL. DES PRODUITS DU 30% 5
N° 6002 A 6006)

580500 | TAPISSERIES TISSEES A LAMAIN [GENRE GOBELINS, FLANDRES, AUBUSSON, BEAUVAIS ET SIMIL.] 30% 3
ET TAPISSERIES A L’AIGUILLE [AU PETIT POINT, AU POINT DE CROIX, PAR EXEMPLE], MEME
CONFECTIONNEES (A L’EXCL. DES TAPISSERIES AYANT PLUS DE 100 ANS D’AGE AINSI QUE
DES TAPIS DITS ‘KELIM’, ‘KILIM’, ‘SCHUMACKS’, ‘SOUMAK’ OU ‘KARAMANIE’ AINSI QUE DES
TAPIS SIMIL.)

580610 | RUBANERIE DE VELOURS, DE PELUCHES, DE TISSUS DE CHENILLE OU DE TISSUS BOUCLES DU 20% 3
GENRE EPONGE (AUTRE QUE LES ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL.)

580620 | RUBANERIE, TISSEE, EN MATIERES TEXTILES, CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTO- 20% 3
MERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC (AUTRE QUE RUBANERIE DE VELOURS, DE PELUCHES, DE
TISSUS DE CHENILLE OU DE TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE AINSI QUE LES ETIQUETTES,
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL.)

580631 | RUBANERIE, TISSEE, DE COTON, N.D.A. 30% 5

580632 | RUBANERIE, TISSEE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, N.D.A. 20% 3

580639 | RUBANERIE, TISSEE, EN MATIERES TEXTILES, N.D.A. (A L’EXCL. DES ARTICLES DE COTON OU DE 20% 3
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

580640 | RUBANS SANS TRAME, EN FILS OU FIBRES PARALLELISES ET ENCOLLES [BOLDUCS] 30% 3

580710 ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL. EN MATIERES TEXTILES, EN PIECES, EN RUBANS OU 30% 3
DECOUPES, TISSES, NON-BRODES

580790 ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL. EN MATIERES TEXTILES, EN PIECES, EN RUBANS OU 30% 3
DECOUPES, NON-BRODES (A L’EXCL. DES ARTICLES TISSES)

580810 | TRESSES EN MATIERES TEXTILES, EN PIECES 30% 3

580890 | ARTICLES DE PASSEMENTERIE ET ARTICLES ORNEMENTAUX ANALOGUES EN MATIERES TEXTI- 30% 3

LES,EN PI]‘ECES,‘SANS BRODERIE, ET GLANDS, FLOCHES, OLIVES, NOIX, POMPONS ET ARTICLES
SIMIL. EN MATIERES TEXTILES (A L’EXCL. DES TRESSES EN PIECES AINSI QUE DES ARTICLES DE
PASSEMENTERIE ET ARTICLES ORNEMENTAUX ANALOGUES EN BONNETERIE)
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580900 | TISSUS DE FILS DE METAL ET TISSUS DE FILES METALLIQUES OU DE FILS TEXTILES METALLISES 30% 3
DU N° 5605, DES TYPES UTILISES POUR L’HABILLEMENT, L’AMEUBLEMENT OU USAGES SIMIL.,
N.D.A.

581010 | BRODERIES CHIMIQUES OU AERIENNES, SUR SUPPORT DE MATIERES TEXTILES, ET BRODERIES A 30% 3
FOND DECOUPE, EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS

581091 | BRODERIES DE COTON, SUR SUPPORT DE MATIERES TEXTILES, EN PIECES, EN BANDES OU EN 30% 3
MOTIFS (A L’EXCL. DES BRODERIES CHIMIQUES OU AERIENNES AINSI QUE DES BRODERIES A
FOND DECOUPE)

581092 | BRODERIES DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, SUR SUPPORT DE MATIERES TEXTILES, 30% 3
EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS (A L’EXCL. DES BRODERIES CHIMIQUES OU AERIENNES
AINSI QUE DES BRODERIES A FOND DECOUPE)

581099 | BRODERIES DE MATIERES TEXTILES, SUR SUPPORT DE MATIERES TEXTILES, EN PIECES EN BANDES 30% 3
OU EN MOTIFS (A L’EXCL. DES BRODERIES EN COTON OU EN FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, DES BRODERIES CHIMIQUES OU AERIENNES ET DES BRODERIES A FOND DECOUPE)

581100 | PRODUITS TEXTILES MATELASSES EN PIECES, CONSTITUES D’UNE OU PLUSIEURS COUCHES DE 30% 3
MATIERES TEXTILES ASSOCIEES AUNE MATIERE DE REMBOURRAGE PAR PIQ'RE, CAPITONNAGE
OU AUTRE CLOISONNEMENT (A L’EXCL. DES BRODERIES DU N° 5810 AINSI QUE DES ARTICLES
DE LITERIE OU D’AMEUBLEMENT REMBOURRES)

590110 | TISSUS ENDUITS DE COLLE OU DE MATIERES AMYLACEES, DES TYPES UTILISES POUR LA RELIURE, 10% 5
LE CARTONNAGE, LA GAINERIE OU USAGES SIMIL.

590190 | TOILES A CALQUER OU TRANSPARENTES POUR LE DESSIN; TOILES PREPAREES POUR LAPEINTURE; 20% 3
BOUGRAN ET TISSUS SIMIL. RAIDIS DES TYPES UTILISES POUR LA CHAPELLERIE (A L’EXCL. DES
TISSUS ENDUITS DE MATIERE PLASTIQUE)

590210 | NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR DE FILS 'A HAUTE TENACITE DE 30% 3
NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, ADHERISEES OU NON, IMPREGNEES OU NON DE CAOUT-
CHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE

590220 | NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE 30% 3
POLYESTERS, ADHERISEES OU NON, IMPREGNEES OU NON DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE
PLASTIQUE

590290 | NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE 30% 3
RAYONNE VISCOSE, ADHERISEES OU NON, IMPREGNEES OU NON DE CAOUTCHOUC OU DE
MATIERE PLASTIQUE

590310 | TISSUS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE POLY[CHLORURE DE VINYLE] OU STRATIFIES 10% 2
AVEC DU POLY[CHLORURE DE VINYLE] (A L’EXCL. DES TISSUS IMPREGNES OU ENDUITS DE
POLY[CHLORURE DE VINYLE] AYANT LE CARACTERE DE REVETEMENTS MURAUX AINSI QUE
DES TISSUS ENDUITS OU RECOUVERTS DE POLY[CHLORURE DE VINYLE] CONCUS POUR ETRE
UTILISES COMME REVETEMENTS DE SOL)

590320 | TISSUS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE POLYURETHANNE OU STRATIFIES AVEC DU 10% 3
POLYURETHANNE (A LEXCL. DES TISSUS IMPREGNES OU ENDUITS DE POLYURETHANNE AYANT
LE CARACTERE DE REVETEMENTS MURAUX AINSI QUE DES TISSUS ENDUITS OU RECOUVERTS
DE POLYURETHANNE CONGUS POUR ETRE UTILISES COMME REVETEMENTS DE SOL)

590390 | TISSUS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERES PLASTIQUES AUTRES QUE 10% 3
POLY[CHLORURE DE VINYLE] OU POLYURETHANNE OU STRATIFIES AVEC DES MATIERES
PLASTIQUES AUTRES QUE POLY[CHLORURE DE VINYLE] OU POLYURETHANNE (SAUF NAPPES
TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE POLY-
AMIDES, POLYESTERS OU RAYONNE VISCOSE ET TISSUS IMPREGNES OU ENDUITS AYANT LE
CARACTERE DE REVETEMENTS MURAUX OU ENDUITS DE MATIERES PLASTIQUES ET UTILISES
COMME REVETEMENTS DE SOL)

590410 | LINOLEUMS, MEME DECOUPES 30% 3

590490 | REVETEMENTS DE SOL CONSISTANT EN UN ENDUIT OU UN RECOUVREMENT APPLIQUE SUR UN 30% 5
SUPPORT TEXTILE, MEME DECOUPES (A LEXCL. DES LINOLEUMS)

590500 | REVETEMENTS MURAUX EN MATIERES TEXTILES 30% 3

590610 | RUBANS ADHESIFS EN TISSUS CAOUTCHOUTES, D’UNE LARGEUR <=20 CM (A LEXCL. DES RUBANS 30% 3

ADHESIFS IMPREGNES OU RECOUVERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES
OU VETERINAIRES)
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590691

TISSUS CAOUTCHOUTES DE BONNETERIE, N.D.A.

30%

590699

TISSUS CAOUTCHOUTES (A L'EXCL. DES TISSUS DE BONNETERIE, DES RUBANS ADHESIES D’UNE
LARGEUR <= 20 CM ET DES NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR
DE FILS A HAUTE TENACITE DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, DE POLYESTERS OU DE
RAYONNNE VISCOSE)

30%

590700

TISSUS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS, N.D.A.; TOILES PEINTES POUR DECORS DE THEA-
TRES, FONDS D’ATELIER OU USAGES ANALOGUES

30%

590800

MECHES TISSEES, TRESSEES OU TRICOTEES, EN MATIERES TEXTILES, POUR LAMPES, RECHAUDS,
BRIQUETS, BOUGIES OU SIMIL.; MANCHONS AINCANDESCENCE ET ETOFFES TUBULAIRES TRICO-
TEES SERVANT A LEUR FABRICATION MEME IMPREGNES (A LEXCL. DES MECHES RECOUVERTES
DE CIRES [DU GENRE DES RATS DE CAVES DU N° 3406], DES MECHES ET DES CORDEAUX DETO-
NANTS AINSI QUE DES MECHES CONSISTANT EN FILS TEXTILES OU EN FIBRES DE VERRE)

30%

590900

TUYAUX POUR POMPES ET TUYAUX SIMIL., EN MATIERES TEXTILES, MEME IMPREGNES OU EN-
DUITS, MEME AVEC ARMATURES OU ACCESSOIRES EN AUTRES MATIERES

10%

591000

COURROIES TRANSPORTEUSES OU DE TRANSMISSION EN MATIERES TEXTILES, MEME IMPREGNEES,
ENDUITES, RECOUVERTES DE MATIERE PLASTIQUE OU STRATIFIEES AVEC DE LA MATIERE
PLASTIQUE OU RENFORCEES DE METAL OU D’AUTRES MATIERES (SAUF PRODUITS D’UNE
EPAISSEUR < 3 MM, PRESENTES EN LONGUEUR INDETERMINEE OU DECOUPES EN LONGUEUR,
COURROIES CONSISTANT EN TISSUS IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES AVEC
DU CAOUTCHOUC OU BIEN FABRIQUEES AU MOYEN DE FILS OU FICELLES PREALABLEMENT
IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU GAINES DE CAOUTCHOUC)

10%

591110

TISSUS, FEUTRES ET TISSUS DOUBLES DE FEUTRE, COMBINES AVEC UNE OU PLUSIEURS COUCHES
DE CAOUTCHOUC, DE CUIR OU D’AUTRES MATIERES, DES TYPES UTILISES POUR LA FABRICATION
DE GARNITURES DE CARDES, ET PRODUITS ANALOGUES POUR D’AUTRES USAGES TECHNIQUES,
Y.C. LES RUBANS DE VELOURS, IMPREGNES DE CAOUTCHOUC, POUR LE RECOUVREMENT DES
ENSOUPLES

10%

591120

GAZES ET TOILES A BLUTER, MEME CONFECTIONNEES

10%

591131

TISSUS ET FEUTRES SANS FIN OU MUNIS DE MOYENS DE JONCTION, DES TYPES UTILISES SUR
LES MACHINES A PAPIER OU SUR DES MACHINES SIMIL. [A PATE, A AMIANTE-CIMENT, P.EX ],
D’UN POIDS < 650 G/M?

5%

591132

TISSUS ET FEUTRES SANS FIN OU MUNIS DE MOYENS DE JONCTION, DES TYPES UTILISES SUR
LES MACHINES A PAPIER OU SUR DES MACHINES SIMIL. [A PATE, A AMIANTE-CIMENT, PEX.],
D’UN POIDS >= 650 G/M?

5%

591140

ETREINDELLES ET TISSUS EPAIS DES TYPES UTILISES SUR DES PRESSES D’HUILERIE OU POUR DES
USAGES TECHNIQUES ANALOGUES, Y.C. CEUX EN CHEVEUX

10%

591190

PRODUITS ET ARTICLES TEXTILES POUR USAGES TECHNIQUES, EN MATIERES TEXTILES, VISES A
LANOTE 7 DU PRESENT CHAPITRE, N.D.A.

10%

600110

ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, EN BONNETERIE

20%

600121

ETOFFES A BOUCLES, EN BONNETERIE, DE COTON

20%

600122

ETOFFES A BOUCLES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES

20%

600129

ETOFFES A BOUCLES, EN BONNETERIE (AUTRES QUE DE COTON, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES)

20%

600191

VELOURS ET PELUCHES, EN BONNETERIE, DE COTON (A L’EXCL. DES ETOFFES DITES ‘A LONGS
POILS")

20%

600192

VELOURS ET PELUCHES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A L’EXCL.
DES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’)

20%

600199

VELOURS ET PELUCHES, EN BONNETERIE (AUTRES QUE DE COTON, DE FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES ET A EXCL. DES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’)

20%

600240

ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR <= 30 CM, TENEUR EN FILS D’ELASTOMERES >= 5% EN
POIDS (SANS FILS DE CAOUTCHOUC ET A L’EXCL. DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES
DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET
ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOU-
VERTES OU STRATIFIEES)

20%
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600290 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR <= 30 CM, A TENEUR EN FILS D’ELASTOMERES ET DE 20% 5
CAOUTCHOUC OU UNIQUEMENT DE CAOUTCHOUC >= 5% EN POIDS (A L’EXCL. DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600310 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR <= 30 CM, DE LAINE OU POILS FINS (A L’EXCL. DE 20% 5
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600320 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR <= 30 CM, DE COTON (A L’EXCL. DE CELLES CONTE- 20% 5
NANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BON-
NETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600330 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR <= 30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES (A L’EXCL. DE 20% 5
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600340 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR <= 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES (A L’EXCL. DE 20% 5
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600390 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR <= 30 CM (AUTRES QUE DE COTON, DE FIBRES SYNTHE- 20% 5
TIQUES OU ARTIFICIELLES, DE LAINE OU POILS FINS ET A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600410 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR > 30 CM, TENEUR EN FILS D’ELASTOMERES >= 5% EN 20% 3
POIDS (SANS FILS DE CAOUTCHOUC ET A LEXCL. DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES
DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET
ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOU-
VERTES OU STRATIFIEES)

600490 | ETOFFES DE BONNETERIE D’UNE LARGEUR > 30 CM, A TENEUR EN FILS D’ELASTOMERES ET DE 20% 5
CAOUTCHOUC OU UNIQUEMENT DE CAOUTCHOUC >= 5% EN POIDS (A L’EXCL. DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600510 | ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE 20% 5
LARGEUR > 30 CM, DE LAINE OU POILS FINS (A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5%
DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES,
Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES,
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUI-
TES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600521 | ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE 20% 5
LARGEUR > 30 CM, DE COTON, ECRUES OU BLANCHIES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600522 | ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE 20% 5
LARGEUR > 30 CM, DE COTON, TEINTES (A L’'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5%
DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES,
Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES,
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUI-
TES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)
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600523

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’'UNE
LARGEUR >30 CM, DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS (A L’EXCL. DE CELLES CONTE-
NANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BON-
NETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600524

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’'UNE
LARGEUR > 30 CM, DE COTON, IMPRIMEES (A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5%
DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES,
Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES,
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUI-
TES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600531

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE
LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES, ECRUES OU BLANCHIES (A L'EXCL. DE CELLES
CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI
QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES
EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600532

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE
LARGEUR >30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES, TEINTES (A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600533

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE
LARGEUR >30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES, EN FILS DE DIVERSES COULEURS (A L’EXCL. DE
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOU-
CLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600534

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE
LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES, IMPRIMEES (A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600541

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE
LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, ECRUES OU BLANCHIES (A L’EXCL. DE CELLES
CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI
QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES
EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600542

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’'UNE
LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, TEINTES (A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600543

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE
LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, EN FILS DE DIVERSES COULEURS (A LEXCL. DE
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600544

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE
LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, IMPRIMEES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPRE-
GNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%
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600590 | ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, D’UNE 20% 3
LARGEUR >30 CM (SAUF DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, COTON, LAINE OU POILS
FINS ET A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE
FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS
POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600610 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’'UNE LARGEUR > 30 CM, DE LAINE OU DE POILS FINS (SAUF ETOFFES 20% 5
DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET A L'EXCL.
DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOU-
CLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600621 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON, ECRUES OU BLANCHIES (SAUF 20% 5
ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET
A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE
DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600622 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON, TEINTES (SAUF ETOFFES DE 20% 3
BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET A L'EXCL. DE
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600623 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR >30 CM, DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS 20% 5
(SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER,

ET A ’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’,

ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE
DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600624 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON, IMPRIMEES (SAUF ETOFFES DE 20% 3
BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET A LEXCL. DE
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES
DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600631 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES ECRUES OU 20% 5
BLANCHIES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS
A GALONNER, ET A ’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES
OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A
LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES
SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU
STRATIF TEES)

600632 ETOFF ES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES TEINTES (SAUF 20% 3
ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET
A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINST QUE
DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600633 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES, EN FILS DE 20% 5
DIVERSES COULEURS (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES
SUR METIERS A GALONNER, ET A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS
D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUS-
SONS ET ARTICLES SIMIL., AINST QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

600634 | ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES SYNTHETIQUES, IMPRIMEES (SAUF 20% 5
ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET
A ’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE
DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)
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600641

ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, ECRUES OU
BLANCHIES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS
A GALONNER, ET A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES
OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A
LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES
SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU
STRATIFIEES)

20%

600642

ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, TEINTES (SAUF
ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET
A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE
DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600643

ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, EN FILS DE
DIVERSES COULEURS (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES
SUR METIERS A GALONNER, ET A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS
D ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUS-
SONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600644

ETOFFES DE BONNETERIE, D’'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES ARTIFICIELLES, IMPRIMEES (SAUF
ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET
A DEXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE
DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

600690

ETOFFES DE BONNETERIE, D’UNE LARGEUR > 30 CM (SAUF DE FIBRES SYNTHETIQUES OU AR-
TIFICIELLES, COTON, LAINE OU POILS FINS, ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES
FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >=5%
DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES,
Y.C.LES ETOFFES DITES ‘A LONGS POILS’ ETOFFES ABOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUI-
TES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20%

610110

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS, DE LAINE OU POILS FINS (SAUF COS-
TUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30%

610120

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES, VES-
TES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30%

610130

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF COSTUMES
OU COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30%

610190

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES ET GARCONNETS (SAUF DE LAINE OU POILS FINS, COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES,
VESTES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30%

610210

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES,
VESTES, BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-CULOTTES ET PANTALONS)

30%

610220

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES,
BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-CULOTTES ET PANTALONS)

30%

610230

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COSTUMES
TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-CULOTTES ET PANTALONS)

30%

610290

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON, FI-
BRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES,
BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-CULOTTES ET PANTALONS)

30%
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610311 | COSTUMES OU COMPLETS EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GAR- 30% 5
CONNETS (SAUF SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE
SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610312 | COSTUMES OU COMPLETS EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GAR- 30% 5
CONNETS (SAUF SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE
SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610319 | COSTUMES OU COMPLETS EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GAR- 30% 5
CONNETS (SAUF DE LAINE, POILS FINS OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF SURVETEMENTS
DE SPORT ‘TRAININGS’, COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET
SLIPS DE BAIN)

610321 | ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF 30% 5
ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610322 | ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF ENSEMBLES 30% 5
DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610323 | ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF 30% 5
ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610329 | ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES ET GARCONNETS (SAUF 30% 5
DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610331 VESTONS EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF 30% 5
ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

610332 | VESTONS EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF ANORAKS ET 30% 5
ARTICLES SIMIL.)

610333 | VESTONS EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARGONNETS (SAUF 30% 5

ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

610339 | VESTONS EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE 30% 5
LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

610341 PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5
SHORTS EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF
CALETHONS ET SLIPS DE BAIN)

610342 | PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5
SHORTS, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF CALETHONS
ET SLIPS DE BAIN)

610343 | PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5

SHORTS, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF
CALETHONS ET SLIPS DE BAIN)

610349 | PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5
SHORTS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF
DE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF CALETHONS ET SLIPS DE
BAIN)

610411 COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES 30% 5
(SAUF COMBINAISONS DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610412 | COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COM- 30% 5
BINAISONS DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610413 | COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES 30% 5
(SAUF COMBINAISONS DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610419 | COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES 30% 5
(SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF COMBINAISONS DE
SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610421 | ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF 30% 5
ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

610422 | ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF ENSEMBLES DE 30% 5
SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)
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610423

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF
ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

610429

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE MATIERES'TEXTILES, POUR FEMMES ET FILLETTES (SAUF DE
LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

610431

VESTES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF ANORAKS
ET ARTICLES SIMIL.)

30%

610432

VESTES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF ANORAKS ET ARTICLES
SIMIL.)

30%

610433

VESTES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF ANO-
RAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30%

610439

VESTES EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE LAINE,
POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30%

610441

ROBES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COMBI-
NAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

610442

ROBES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COMBINAISONS ET
FONDS DE ROBES)

30%

610443

ROBES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COM-
BINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

610444

ROBES EN BONNETERIE, DE FIBRES ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COMBI-
NAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

610449

ROBES EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE LAINE,
POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF COMBINAISONS ET
FONDS DE ROBES)

30%

610451

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLET-
TES (SAUF JUPONS)

30%

610452

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF
JUPONS)

30%

610453

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU
FILLETTES (SAUF JUPONS)

30%

610459

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF JUPONS)

30%

610461

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET
SHORTS, EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF SLIPS
ET CULOTTES ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

610462

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., ET CULOTTES, SALOPETTES A BRETELLES ET
SHORTS, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF SLIPS ET CULOTTES
ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

610463

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., ET CULOTTES, SALOPETTES A BRETELLES
ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF
SLIPS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

610469

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., ET CULOTTES, SALOPETTES A BRETELLES
ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE
LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF SLIPS ET MAILLOTS, CULOTTES
ET SLIPS DE BAIN)

30%

610510

CHEMISES ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF
CHEMISES DE NUIT, T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS)

30%

610520

CHEMISES ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (SAUF CHEMISES DE NUIT, T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS)

30%

610590

CHEMISES ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GAR-
CONNETS (SAUF DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF CHEMISES DE
NUIT, T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS)

30%
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610610 CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE COTON, 30% 5
POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF T-SHIRTS ET GILETS DE CORPS)

610620 CHEMISIEVRS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE FIBRES 30% 5
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF T-SHIRTS ET GILETS
DE CORPS)

610690 CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE MATIERES 30% 5

TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES ET SAUF T-SHIRTS ET GILETS DE CORPS)

610711 | SLIPS ET CALETHONS, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS 30% 5

610712 | SLIPS ET CALETHONS, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR 30% 5
HOMMES OU GARCONNETS

610719 | SLIPS ET CALETHONS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS 30% 5
(SAUF DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

610721 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS 30% 5
(SAUF MAILLOTS DE CORPS)

610722 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, 30% 5
POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF MAILLOTS DE CORPS)

610729 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU 30% 5
GARCONNETS (SAUF DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF MAILLOTS
DE CORPS)

610791 | PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE COTON, POUR 30% 5
HOMMES OU GARCONNETS

610792 | PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE FIBRES SYN- 30% 5
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS

610799 | PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE MATIERES 30% 5
TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES)

610811 | COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, 30% 5
EN BONNETERIE, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF T-SHIRTS ET GILETS DE CORPS)

610819 | COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR 30% 5
FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF T-SHIRTS
ET GILETS DE CORPS)

610821 | SLIPS ET CULOTTES, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES 30% 5

610822 | SLIPS ET CULOTTES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEM- 30% 5
MES OU FILLETTES

610829 | SLIPS ET CULOTTES, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES 30% 5

(SAUF DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

610831 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF 30% 5
T-SHIRTS, GILETS DE CORPS ET DESHABILLES)

610832 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, 30% 5
POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF T-SHIRTS, GILETS DE CORPS ET DESHABILLES)

610839 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU 30% 5
FILLETTES (SAUF DE COTON OU DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF T-SHIRTS,
GILETS DE CORPS ET DESHABILLES)

610891 | DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE 30% 5
COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF GILETS DE CORPS, COMBINAISONS ET FONDS DE
ROBE, JUPONS, SLIPS ET CULOTTES, CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE, GAINES,
CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

610892 | DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, 30% 5
DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF GILETS DE
CORPS, COMBINAISONS ET FONDS DE ROBE, JUPONS, SLIPS ET CULOTTES, CHEMISES DE NUIT,
PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE, GAINES, CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)
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610899 | DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE 30% 5
MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES ET SAUF GILETS DE CORPS, COMBINAISONS ET FONDS DE ROBE, JUPONS,
SLIPS ET CULOTTES, CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE, GAINES, CORSETS ET
ARTICLES SIMIL.)

610910 | T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS, EN BONNETERIE, DE COTON, 30% 5

610990 | T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES (SAUF DE COTON) 30% 5

611011 | CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN 30% 5
BONNETERIE, DE LAINE (SAUF GILETS OUATINES)

611012 | CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN 30% 5
BONNETERIE, DE POILS DE CHEVRE DU CACHEMIRE (SAUF GILETS OUATINES)

611019 | CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN 30% 5
BONNETERIE, DE POILS FINS (SAUF DE POILS DE CHEVRE DU CACHEMIRE ET A L’EXCL. DES
GILETS OUATINES)

611020 | CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN 30% 5
BONNETERIE, DE COTON (SAUF GILETS OUATINES)

611030 | CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN 30% 5
BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (SAUF GILETS OUATINES)

611090 | CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN 30% 5
BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES (SAUF DE LAINE, POILS FINS COTON, FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF GILETS OUATINES)

611110 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE LAINE OU DE POILS FINS, 30% 5
POUR BEBES (SAUF BONNETS)

611120 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR BEBES (SAUF 30% 5
GANTS ET BONNETS)

611130 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR 30% 5
BEBES (SAUF BONNETS)

611190 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR 30% 5
BEBES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF BONNETS)

611211 | SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, EN BONNETERIE, DE COTON 30% 5

611212 | SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES 30% 3

611219 | SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES (SAUF DE 30% 3
COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES)

611220 | COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI, EN BONNETERIE 30% 5

611231 | MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR 30% 5
HOMMES OU GARCONNETS

611239 | MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES 30% 5
OU GARCONNETS (SAUF DE FIBRES SYNTHETIQUES)

611241 | MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR 30% 5
FEMMES OU FILLETTES

611249 | MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES 30% 5
OU FILLETTES (SAUF DE FIBRES SYNTHETIQUES)

611300 | VETEMENTS CONFECTIONNES EN ETOFFES DE BONNETERIE CAOUTCHOUTEES OU IMPREGNEES, 30% 5
ENDUITES OU RECOUVERTES DE MATIERE PLASTIQUE OU D’AUTRES SUBSTANCES (SAUF VE-
TEMENTS POUR BEBES ET ACCESSOIRES DU VETEMENT)

611410 | VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES, SPORTIVES OU AUTRES N.D.A., 30% 5
EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS

611420 | VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES, SPORTIVES OU AUTRESN.D.A., 30% 5

EN BONNETERIE, DE COTON
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611430 | VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES, SPORTIVES OUAUTRESN.D.A., 30% 3
EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES

611490 | VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES, SPORTIVES OUAUTRESN.D.A., 30% 3
EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES)

611511 COLLANTS ‘BAS-CULOTTES’, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, TITRE EN FILS SIMPLES 30% 5
<67 DECITEX
611512 | COLLANTS ‘BAS-CULOTTES’, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, TITRE EN FILS SIMPLES 30% 5

>= 67 DECITEX

611519 | COLLANTS ‘BAS-CULOTTES’, EN BONNETERIE, DE MAT[ERES TEXTILES (SAUF DE FIBRES SYN- 30% 5
THETIQUES ET SAUF ARTICLES CHAUSSANTS POUR BEBES)

611520 | BAS ET MI-BAS DE FEMMES, EN BONNETERIE, TITRE EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX (SAUF COL- 30% 5
LANTS ‘BAS-CULOTTES’)

611591 | BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUSSANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, 30% 5
EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS (SAUF COLLANTS ‘BAS-CULOTTES’ BAS ET MI-BAS
DE FEMMES A TITRE EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX ET SAUF ARTICLES CHAUSSANTS POUR
BEBES)

611592 | BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUSSANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, EN 30% 5
BONNETERIE, DE COTON (SAUF COLLANTS ‘BAS-CULOTTES’ BAS ET MI-BAS DE FEMMES A TITRE
EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX ET SAUF ARTICLES CHAUSSANTS POUR BEBES)

611593 | BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUSSANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, EN 30% 5
BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES (SAUF COLLANTS ‘BAS-CULOTTES’ BAS ET MI-BAS DE
FEMMES A TITRE EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX ET SAUF ARTICLES CHAUSSANTS POUR BEBES)

611599 | BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUSSANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, 30% 5
EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES
SYNTHETIQUES ET SAUF COLLANTS ‘BAS-CULOTTES’ BAS ET MI-BAS POUR FEMMES A TITRE
<67 DECITEX ET ARTICLES CHAUSSANTS POUR BEBES)

611610 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN BONNETERIE, IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE 30% 5
MATIERES PLASTIQUES OU DE CAOUTCHOUC (SAUF POUR BEBES)

611691 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS (SAUF POUR BEBES) 30% 5

611692 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN BONNETERIE, DE COTON (SAUF IMPREGNES, ENDUITS OU 30% 5
RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE OU DE CAOUTCHOUC ET SAUF POUR BEBES)

611693 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES (SAUF IMPREGNES, 30% 5
ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE OU DE CAOUTCHOUC ET SAUF POUR
BEBES)

611699 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE LAINE, 30% 5

POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE
MATIERES PLASTIQUES OU DE CAOUTCHOUC ET SAUF POUR BEBES)

611710 | CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MANTILLES, VOILES, VOILETTES ET 30% 5
ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE

611720 | CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, EN BONNETERIE 30% 5

611780 | ACCESSOIRES CONFECTIONNES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, N.D.A. (SAUF CHALES, ECHARPES, 30% 5

FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MANTILLES, VOILES, VOILETTES ET ARTICLES SIMIL. ET
SAUF CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES)

611790 | PARTIES DE VETEMENTS OU D’ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, N.D.A. 30% 5

620111 MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU POILS FINS, POUR 30% 5
HOMMES OU GARCONNETS (A ’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

620112 | MANTEAUX, IMPERM]?ABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE COTON, POUR HOMMES 30% 5
OU GARCONNETS (A L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

620113 | MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU 30% 5
ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (A L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)
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620119

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES ET SAUF ARTICLES EN BONNETERIE)

30%

620191

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (A EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES,
VESTES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30%

620192

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL. DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (A L’EXCL.
DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VES-
TONS, BLAZERS, PANTALONS ET PARTIES SUPERIEURES DES ENSEMBLES DE SKI)

30%

620193

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (A L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES OU
COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS, BLAZERS, PANTALONS ET PARTIES SUPERIEURES
DES ENSEMBLES DE SKI)

30%

620199

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GAR-
CONNETS (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES
ET A EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES,
VESTES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30%

620211

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU POILS FINS,
POUR FEMMES OU FILLETTES (A EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30%

620212

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE COTON, POUR FEMMES
OU FILLETTES (A EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30%

620213

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (A L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30%

620219

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES ET A EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30%

620291

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES
(ALEXCL. DESARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES,
BLAZERS ET PANTALONS)

30%

620292

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (A L’EXCL.
DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS,
PANTALONS ET PARTIES SUPERIEURES DES ENSEMBLES DE SKI)

30%

620293

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (A EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES TAILLEURS,
ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS, PANTALONS ET PARTIES SUPERIEURES DES ENSEMBLES DE SKI)

30%

620299

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLET-
TES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET A
L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES,
BLAZERS ET PANTALONS)

30%

620311

COSTUMES OU COMPLETS, DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QU’EN BONNETERIE ET SAUF SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, COMBINAISONS ET
ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620312

COSTUMES OU COMPLETS, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QU’EN BONNETERIE ET SAUF SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, COMBINAISONS ET
ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620319

COSTUMES OU COMPLETS, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QUE LAINE, POILS FINS OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’, COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620321

ENSEMBLES DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNE-
TERIE ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620322

ENSEMBLES DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620323

ENSEMBLES DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BON-
NETERIE ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%
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620329 | ENSEMBLES DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE LAINE, POILS 30% 5
FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF ENSEMBLES DE
SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

620331 VESTONS DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE 30% 5
ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

620332 | VESTONS DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF 30% 5
ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

620333 | VESTONS DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARGCONNETS (AUTRES QU’EN BONNE- 30% 5
TERIE ET SAUF VETEMENTS DE TRAVAIL, ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

620339 | VESTONS DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE LAINE, POILS 30% 5
FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS ET
ARTICLES SIMIL.)

620341 | PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5

SHORTS, DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNE-
TERIE ET SAUF SLIPS ET CALECONS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

620342 | PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5
SHORTS, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
SLIPS ET CALECONS AINSI QUE MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

620343 | PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5
SHORTS, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BON-
NETERIE ET SAUF SLIPS ET CALECONS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

620349 | PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET 30% 5
SHORTS, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE LAINE,
POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF SLIPS
ET CALECONS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

620411 | COSTUMES TAILLEURS, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN 30% 5
BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620412 | COSTUMES TAILLEURS, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE 30% 5
ET SAUF COMBINAISONS DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620413 | COSTUMES TAILLEURS, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN 30% 5
BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620419 | COSTUMES TAILLEURS, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE 30% 5
LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
COMBINAISONS DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620421 | ENSEMBLES DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE 30% 5
ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620422 | ENSEMBLES DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF 30% 5
ENSEMBLES DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620423 | ENSEMBLES DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNE- 30% 5
TERIE ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620429 | ENSEMBLES DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE LAINE, POILS 30% 5
FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF, ENSEMBLES
DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

620431 | VESTES DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET 30% 5
SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

620432 | VESTES DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS 30% 5
ET ARTICLES SIMIL.)

620433 | VESTES DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE 30% 5

ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

620439 | VESTES DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, 30% 5
COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS ET ARTI-
CLES SIMIL.)
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620441

ROBES DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET
SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

620442

ROBES DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COMBI-
NAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

620443

ROBES DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

620444

ROBES DE FIBRES ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET
SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

620449

ROBES DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS,
COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30%

620451

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES
QU’EN BONNETERIE ET SAUF JUPONS)

30%

620452

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNE-
TERIE ET SAUF JUPONS)

30%

620453

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES
QU’EN BONNETERIE ET SAUF JUPONS)

30%

620459

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES
QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF JUPONS)

30%

620461

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET
SHORTS, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF SLIPS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620462

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET
SHORTS, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF SLIPS
ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620463

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET
SHORTS, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF SLIPS ET VETEMENTS POUR LE BAIN)

30%

620469

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES A BRETELLES, CULOTTES ET
SHORTS, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS
FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
SLIPS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30%

620510

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QU’EN BONNETERIE ET SAUF CHEMISES DE NUIT ET GILETS DE CORPS)

30%

620520

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BON-
NETERIE ET SAUF CHEMISES DE NUIT ET GILETS DE CORPS)

30%

620530

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES
OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF CHEMISES DE NUIT ET GILETS DE
CORPS)

30%

620590

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN
BONNETERIE ET SAUF CHEMISES DE NUIT ET GILETS DE CORPS)

30%

620610

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, DE SOIE OU DE DECHETS DE
SOIE, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS
ET CHEMISES DE JOUR)

30%

620620

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET CHEMISES
DE JOUR)

30%

620630

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, DE COTON, POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

30%

620640

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS
DE CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

30%
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620690 | CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES, DE MATIERES TEXTILES, POUR 30% 5
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, SOIE ET DECHETS DE SOIE, AUTRES QU’ EN BONNETERIE ET SAUF GILETS
DE CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

620711 SLIPS ET CALETHONS, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE) 30% 5

620719 | SLIPS ET CALETHONS, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE 30% 5
DE COTON ET AUTRES QU’EN BONNETERIE)

620721 CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN 30% 5
BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET SLIPS ET CALETHONS)

620722 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES 30% 5
OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET SLIPS ET CA-
LETHONS)

620729 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS 30% 5

(AUTRES QUE DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNE-
TERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET SLIPS ET CALETHONS)

620791 GILETS DE CORPS, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., DE COTON, 30% 5
POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET CALETHONS,
CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS)

620792 | GILETS DE CORPS, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYN- 30% 5
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF SLIPS ET CALETHONS, CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS)

620799 | GILETS DE CORPS, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., DE MATIERES 30% 5
TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET CALETHONS, CHEMISES DE

NUIT ET PYJAMAS)

620811 | COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, 30% 5
POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET
ARTICLES SIMIL.)

620819 | COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU 30% 5

FILLETTES (AUTRES QUE DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BON-
NETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

620821 CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BON- 30% 5
NETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR ET DESHABILLES)

620822 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES 30% 5
OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR
ET DESHABILLES)

620829 | CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES 30% 5

QUE DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET
SAUF GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR ET DESHABILLES)

620891 | GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR, SLIPS, DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE 30% 5
CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BON-
NETERIE ET SAUF COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES, JUPONS, CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS,
SOUTIENS-GORGE, GAINES, CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

620892 | GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR, SLIPS, DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE 30% 5
CHAMBRES ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES
OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS, FONDS DE ROBES, JUPONS,
CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE, GAINES, CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

620899 | GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR, SLIPS, DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAM- 30% 5
BRE ET ARTICLES SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE
DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
COMBINAISONS, FONDS DE ROBES, JUPONS, CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE,
GAINES, CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

620910 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE LAINE OU POILS FINS, POUR BEBES (AUTRES 30% 5
QU’EN BONNETERIE ET SAUF BONNETS)

620920 | VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE COTON, POUR BEBES (AUTRES QU’EN BONNE- 30% 5
TERIE ET SAUF BONNETS)
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620930

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR BEBES (AUTRES
QU’EN BONNETERIE ET SAUF BONNETS)

30%

620990

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE MATIERES TEXTILES, POUR BEBES (AUTRES
QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET
SAUF BONNETS)

30%

621010

VETEMENTS EN FEUTRES OU NON-TISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRA-
TIFIES (SAUF VETEMENTS POUR BEBES ET SAUF ACCESSOIRES DU VETEMENT)

30%

621020

VETEMENTS DES TYPES DU N° 6201.11 A 6201.19 [MANTEAUX, CABANS, CAPES ET ARTICLES SI-
MIL.], CAOUTCHOUTES OU IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE
OU D’AUTRES SUBSTANCES

30%

621030

VETEMENTS DES TYPES DU N° 6202.11 A 6202.19 [MANTEAUX, CABANS, CAPES ET ARTICLES SI-
MIL.], CAOUTCHOUTES OU IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE
OU D’AUTRES SUBSTANCES

30%

621040

VETEMENTS DE TISSUS, AUTRES QU’EN BONNETERIE, CAOUTCHOUTES OU IMPREGNES, ENDUITS
OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE OU D’AUTRES SUBSTANCES, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUE VETEMENTS DES TYPES DU N° 6201.11 A 6201.19 [MANTEAUX,
CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL.] ET SAUF VETEMENTS POUR BEBES ET ACCESSOIRES DU
VETEMENT)

30%

621050

VETEMENTS DE TISSUS, AUTRES QU’EN BONNETERIE, CAOUTCHOUTES OU IMPREGNES, ENDUITS
OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE OU D’ AUTRES SUBSTANCES, POUR FEMMES OU FILLET-
TES (AUTRES QUE VETEMENTS DES TYPES DU N° 6202.11 A 6202.19 [MANTEAUX, CABANS, CAPES
ET ARTICLES SIMIL.] ET SAUF VETEMENTS POUR BEBES ET ACCESSOIRES DU VETEMENT)

30%

621111

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN
BONNETERIE)

30%

621112

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BON-
NETERIE)

30%

621120

COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621131

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE LAINE OU POILS FINS,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621132

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE COTON, POUR HOMMES
OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621133

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621139

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE MATIERES TEXTILES,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621141

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE LAINE OU POILS FINS,
POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621142

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE COTON, POUR FEMMES
OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621143

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621149

SURVETEMENTS DE SPORT ‘TRAININGS’ ET AUTRES VETEMENTS N.D.A., DE MATIERES TEXTILES,
POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETI-
QUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30%

621210

SOUTIENS-GORGE ET BUSTIERS EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES, MEME ELASTIQUES ET
MEME EN BONNETERIE

30%

621220

GAINES ET GAINES-CULOTTES EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES, MEME ELASTIQUES ET
MEME EN BONNETERIE (SAUF GAINES ET GAINE-CULOTTES ENTIEREMENT EN CAOUTCHOUC)

30%

621230

COMBINES EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES, MEME ELASTIQUES ET MEME EN BONNETERIE

30%
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621290 | CORSETS, BRETELLES, JARRETELLES, JARRETIERES ET SIMIL. ET LEURS PARTIES, Y.C. PARTIES DE 30% 5
SOUTIENS-GORGE, GAINES, GAINES-CULOTTES ET COMBINES, EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES, MEME ELASTIQUES ET MEME EN BONNETERIE (SAUF SOUTIENS-GORGE, GAINES,
GAINES-CULOTTES ET COMBINES COMPLETS)

621310 | MOUCHOIRS ET POCHETTES DONT UN COTE <= 60 CM, DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE (AUTRES 30% 5
QU’EN BONNETERIE)

621320 | MOUCHOIRS ET POCHETTES DONT UN COTE <= 60 CM, DE COTON (AUTRES QU’EN BONNETERIE) 30% 5

621390 | MOUCHOIRS ET POCHETTES DONT UN COTE <= 60 CM, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE 30% 5

SOIE ET DECHETS DE SOIE OU COTON, AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621410 | CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MANTILLES, VOILES ET VOILETTES ET 30% 5
ARTICLES SIMIL., DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621420 | CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MANTILLES, VOILES ET VOILETTES 30% 5
ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU POILS FINS (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621430 | CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MANTILLES, VOILES ET VOILETTES ET 30% 5
ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621440 | CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MANTILLES, VOILES ET VOILETTES ET 30% 5
ARTICLES SIMIL., DE FIBRES ARTIFICIELLES (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621490 | CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MANTILLES, VOILES ET VOILETTES ET 30% 5
ARTICLES SIMIL., DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS, FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES SOIE ET DECHETS DE SOIE ET AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621510 | CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE 30% 5
(AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621520 | CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI- 30% 5
CIELLES (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621590 | CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES 30% 5
QUE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, SOIE ET DECHETS DE SOIE ET AUTRES QU’EN
BONNETERIE)

621600 | GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QU’EN BON- 30% 5
NETERIE ET SAUF GANTS POUR BEBES)

621710 | ACCESSOIRES CONFECTIONNES DU VETEMENT EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES, N.D.A. 30% 5
(AUTRES QU’EN BONNETERIE)

621790 | PARTIES DE VETEMENTS OU D’ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN TOUS TYPES DE MATIERES TEX- 30% 5
TILES, N.D.A. (AUTRES QU’EN BONNETERIE)

630110 | COUVERTURES CHAUFFANTES ELECTRIQUES EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES 30% 5

630120 | COUVERTURES, DE LAINE OU DE POILS FINS (AUTRES QUE CHAUFFANTES ELECTRIQUES ET SAUF 30% 5

LINGE DE TABLE, COUVRE-LITS, LINGE DE LIT ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404 [SOMMIERS
ET AUTRES ARTICLES DE LITERIE])

630130 | COUVERTURES DE COTON (AUTRES QUE CHAUFFANTES ELECTRIQUES ET SAUF LINGE DE TA- 30% 5
BLE, COUVRE-LITS, LINGE DE LIT ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404 [SOMMIERS ET AUTRES
ARTICLES DE LITERIE])

630140 | COUVERTURES DE FIBRES SYNTHETIQUES (AUTRES QUE CHAUFFANTES ELECTRIQUES ET SAUF 30% 5

LINGE DE TABLE, COUVRE-LITS, LINGE DE LIT ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404 [SOMMIERS
ET AUTRES ARTICLES DE LITERIE])

630190 | COUVERTURES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE LAINE OU POILS FINS, COTON OU FIBRES 30% 5
SYNTHETIQUES ET QUE CHAUFFANTES ELECTRIQUES ET SAUF LINGE DE TABLE, COUVRE-
LITS, LINGE DE LIT ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404 [SOMMIERS ET AUTRES ARTICLES DE

LITERIE])
630210 | LINGE DE LIT EN BONNETERIE 30% 5
630221 | LINGE DE LIT DE COTON, IMPRIME (AUTRE QU’EN BONNETERIE) 30% 5
630222 | LINGE DE LIT, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, IMPRIME (AUTRES QU’EN BONNE- 30% 5

TERIE)
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630229 | LINGE DE LIT, DE MATIERES TEXTILES, IMPRIME (AUTRE QUE DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES 30% 5
OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE)

630231 | LINGE DE LIT DE COTON (AUTRE QU’IMPRIME, AUTRE QU’EN BONNETERIE) 30% 5

630232 | LINGE DE LIT DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (AUTRE QU’IMPRIME, AUTRE QU’EN 30% 5
BONNETERIE)

630239 | LINGE DE LIT DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU AR- 30% 5
TIFICIELLES, AUTRE QU’IMPRIME, AUTRE QU’EN BONNETERIE)

630240 | LINGE DE TABLE EN BONNETERIE 30% 5

630251 | LINGE DE TABLE DE COTON (AUTRE QU’EN BONNETERIE) 30% 5

630252 | LINGE DE TABLE DE LIN (AUTRE QU’EN BONNETERIE) 30% 5

630253 | LINGE DE TABLE DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (AUTRES QU’EN BONNETERIE) 30% 5

630259 | LINGE DE TABLE DE MATIERES TEXTILES (AUTRE QUE DE COTON, LIN, FIBRES SYNTHETIQUES 30% 5
OU ARTIFICIELLES, AUTRE QU’EN BONNETERIE)

630260 | LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, BOUCLE DU GENRE EPONGE, DE COTON (SAUF SERPILLIERES, 30% 5
CHIFFONS A PARQUET, LAVETTES ET CHAMOISETTES)

630291 | LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE EN COTON (AUTRE QUE BOUCLE DU GENRE EPONGE ET SAUF 30% 5
SERPILLIERES, CHIFFONS A PARQUET, LAVETTES ET CHAMOISETTES)

630292 | LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, DE LIN (SAUF SERPILLIERES, CHIFFONS A PARQUET, LAVET- 30% 5
TES ET CHAMOISETTES)

630293 | LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (SAUF SER- 30% 5
PILLIERES, CHIFFONS A PARQUET, LAVETTES ET CHAMOISETTES)

630299 | LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, DE MATIERES TEXTILES (AUTRE QUE DE COTON, FIBRES 30% 5
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, LIN ET SAUF SERPILLIERES, CHIFFONS A PARQUET, LAVET-
TES ET CHAMOISETTES)

630311 | VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D’INTERIEUR AINSI QUE CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, EN 30% 5
BONNETERIE, DE COTON (AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

630312 | VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D’,TNTERIEUR AINSI QUE CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, EN 30% 5
BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES (AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

630319 | VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D’INTERIEUR AINSI QUE CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, EN 30% 5
BONNETERIE (AUTRES QUE DE COTON ET FIBRES SYNTHETIQUES ET AUTRES QUE STORES
D’EXTERIEUR)

630391 | VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D’INTERIEUR AINSI QUE CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, DE 30% 5
COTON (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

630392 | VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D’INTERIEUR AINSI QUE CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, DE 30% 5
FIBRES SYNTHETIQUES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

630399 | VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D’INTERIEUR AINSI QUE CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, DE 30% 5
MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON ET FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU’EN BON-
NETERIE ET AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

630411 | COUVRE-LITS EN BONNETERIE (SAUF LINGE DE LIT, COUVRE-PIEDS ET EDREDONS) 30% 5

630419 | COUVRE-LITS EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF 30% 5
LINGE DE LIT, COUVRE-PIEDS ET EDREDONS)

630491 | ARTICLES D’AMEUBLEMENT EN BONNETERIE (SAUF COUVERTURES, LINGE DE LIT, LINGE DE 30% 5
TABLE, LINGE DE TOILETTE ET DE CUISINE, VITRAGES, RIDEAUX, STORES D’INTERIEUR, CAN-
TONNIERES ET TOURS DE LIT, COUVRE-LITS, ABAT-JOUR ET LES ARTICLES DU N° 9404 [SOMMIERS
ET ARTICLES DE LITERIE])

630492 | ARTICLES D’AMEUBLEMENT, DE COTON (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COUVERTURES, 30% 5

LINGE DE LIT, LINGE DE TABLE, LINGE DE TOILETTE ET DE CUISINE, VITRAGES, RIDEAUX,
STORES D’INTERIEUR, CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, COUVRE-LITS, ABAT-JOUR ET LES
ARTICLES DU N° 9404 [SOMMIERS ET ARTICLES DE LITERIE])
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630493 | ARTICLES D’AMEUBLEMENT, DE FIBRES SYNTHETIQUES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF 30% 5
COUVERTURES, LINGE DE LIT, LINGE DE TABLE, LINGE DE TOILETTE ET DE CUISINE, VITRAGES,
RIDEAUX, STORES D’INTERIEUR, CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, COUVRE-LITS, ABAT-JOUR
ET LES ARTICLES DU N° 9404 [SOMMIERS ET ARTICLES DE LITERIE])

630499 | ARTICLES D’AMEUBLEMENT, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON OU FIBRES SYNTHE- 30% 5
TIQUES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COUVERTURES, LINGE DE LIT, LINGE DE TABLE,
LINGE DE TOILETTE ET DE CUISINE, VITRAGES, RIDEAUX, STORES D’INTERIEUR, CANTONNIE-
RES ET TOURS DE LIT, COUVRE-LITS, ABAT-JOUR ET LES ARTICLES DU N° 9404 [SOMMIERS ET
ARTICLES DE LITERIE])

630510 | SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303 10% 2
630520 | SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE COTON 10% 5
630532 | CONTENANTS SOUPLES D’EMBALLAGE POUR MATIERES EN VRAC, DE MATIERES TEXTILES SYN- 10% 5
THETIQUES OU ARTIFICIELLES
630533 | SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE OBTENUS A PARTIR DE LAMES OU FORMES SIMIL., DE POLY- 10% 5
ETHYLENE OU POLYPROPYLENE (A L'EXCL. DES CONTENANTS SOUPLES POUR MATIERES EN
VRAC)
630539 | SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE MATIERES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (AUTRES QU’EN 10% 5

LAMES OU FORMES SIMIL. DE POLYETHYLENE OU DE POLYPROPYLENE AINSI QUE CONTENANTS
SOUPLES POUR MATIERES EN VRAC)

630590 | SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QU’EN MATIERES TEXTILES 10% 5
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, COTON, JUTE OU AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNE
DU N° 5303)

630611 | BACHES ET STORES D’EXTERIEURADE COTON (SAUF AUVENTS PLATS EN TISSUS LEGERS, CONFEC- 30% 5
TIONNES SELON LE TYPE DE BACHE)

630612 | BACHES ET STORES D’EXTERIEUR DE FIBRES SYNTHETIQUES (SAUF AUVENTS PLATS EN TISSUS 30% 5
LEGERS, CONFECTIONNES SELON LE TYPE DE BACHE)

630619 | BACHES ET STORES D’EXTERIEUR DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON OU FIBRES 30% 5
SYNTHETIQUES ET SAUF AUVENTS PLATS EN TISSUS LEGERS, CONFECTIONNES SELON LE
TYPE DE BACHE)

630621 | TENTES DE COTON (SAUF PARAVENTS) 30% 5

630622 | TENTES DE FIBRES SYNTHETIQUES (SAUF PARAVENTS) 30% 5

630629 | TENTES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF 30% 5
PARAVENTY)

630631 | VOILES POUR BATEAUX, PLANCHES A VOILES ET CHARS A VOILE, DE FIBRES SYNTHETIQUES 30% 3

630639 | VOILES POUR BATEAUX, PLANCHES A VOILES ET CHARS A VOILES, DE MATIERES TEXTILES 30% 3
(AUTRES QUE DE FIBRES SYNTHETIQUES)

630641 | MATELAS PNEUMATIQUES DE COTON 30% 3

630649 | MATELAS PNEUMATIQUES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON) 30% 5

630691 | ARTICLES DE CAMPING, DE COTON (SAUF TENTES ET MATELAS PNEUMATIQUES, STORES D’EX- 30% 3

TERIEUR, VOILES, SACS A DOS, SACS A BANDOULIERE ET CONDITIONNEMENTS SIMIL. ET SAUF
SACS DE COUCHAGE, MATELAS ET COUSSINS REMBOURRES)

630699 | ARTICLES DE CAMPING, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON ET SAUF TENTES ET 30% 3
MATELAS PNEUMATIQUES, STORES D’EXTERIEUR, VOILES, SACS A DOS, SACS A BANDOULIERE
ET CONDITIONNEMENTS SIMIL. ET SAUF SACS DE COUCHAGE, MATELAS ET COUSSINS REM-
BOURRES)

630710 | SERPILLIERES OU WASSINGUES, LAVETTES, CHAMOISETTES ET ARTICLES D’ENTRETIEN SIMIL. 30% 3
EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES

630720 | CEINTURES ET GILETS DE SAUVETAGE EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES 30% 3

630790 | ARTICLES DE MATIERES TEXTILES, CONFECTIONNES, Y.C. LES PATRONS DE VETEMENTS N.D.A. 30% 3
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630800

ASSORTIMENTS COMPOSES DE PIECES DE TISSUS ET DE FILS, MEME AVEC ACCESSOIRES, POUR LA
CONFECTION DE TAPIS, DE TAPISSERIES, DE NAPPES DE TABLE OU DE SERVIETTES BRODEES,
OU D’ARTICLES TEXTILES SIMIL., EN EMBALLAGES POUR LA VENTE AU DETAIL (SAUF ASSOR-
TIMENTS POUR LA CONFECTION DE VETEMENTS)

30%

630900

ARTICLES DE FRIPERIE COMPOSES DE VETEMENTS, ACCESSOIRES DU VETEMENT, COUVERTURES,
LINGE DE MAISON ET ARTICLES D’AMENAGEMENT INTERIEUR, EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES, Y.C. LES CHAUSSURES ET COIFFURES DE TOUS GENRES, MANIFESTEMENT USAGES ET
PRESENTES EN VRAC OU EN PAQUETS SIMPLEMENT FICELES OU EN BALLES, SACS OU CONDI-
TIONNEMENTS SIMIL. (SAUF TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL ET SAUF TAPISSERIES)

30%

631010

CHIFFONS EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES AINSI QUE FICELLES, CORDES ET CORDAGES
ET ARTICLES COMPOSES DE CEUX-CI, DE MATIERES TEXTILES, SOUS FORME DE DECHETS OU
D’ARTICLES HORS D’USAGE, TRIES

30%

631090

CHIFFONS EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES AINSI QUE FICELLES, CORDES ET CORDAGES
ET ARTICLES COMPOSES DE CEUX-CI, DE MATIERES TEXTILES, SOUS FORME DE DECHETS OU
D’ARTICLES HORS D’USAGE, NON TRIES

30%

640110

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE
PLASTIQUE, DONT LE DESSUS N’A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR COUTURE OU
PAR RIVETS, CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI FORME DE DIFFERENTES PARTIES
ASSEMBLEES PAR CES MEMES PROCEDES ET COMPORTANT A L’ AVANT UNE COQUILLE DE PRO-
TECTION EN METAL (SAUF CHAUSSURES ET PROTECTIONS UTILISEES POUR LE SPORT)

30%

640191

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE
PLASTIQUE, DONT LE DESSUS N’A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR COUTURE OU
PAR RIVETS, CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI FORME DE DIFFERENTES PARTIES
ASSEMBLEES PAR CES MEMES PROCEDES ET COUVRANT LE GENOU (SAUF AVEC COQUILLE DE
PROTECTION EN METAL A L’AVANT ET SAUF CHAUSSURES ET PROTECTIONS UTILISEES POUR
LE SPORT)

30%

640192

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MA-
TIERES PLASTIQUES, DONT LE DESSUS N’A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR
COUTURE OU PAR RIVETS, CLOUS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI FORME DE DIFFERENTES PARTIES
ASSEMBLEES PAR CES MEMES PROCEDES, COUVRANT UNIQUEMENT LA CHEVILLE (SAUF DU
N° 6401.10, 9021.19 OU 9506)

30%

640199

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE
PLASTIQUE, DONT LE DESSUS N’A ETENIREUNI A LA SEMELLE EXTERJEURE PAR COUTURE OU
PAR RIVETS, CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI FORME DE DIFFERENTES PARTIES
ASSEMBLEES PAR CES MEMES PROCEDES, NE COUVRANT NILA CHEVILLE NI LE GENOU (NON
DU N° 6401.10, 9021.19 OU 9506)

30%

640212

CHAUSSURES DE SKI ET CHAUSSURES POUR LE SURF DES NEIGES, A SEMELLES EXTERIEURES ET
DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE (SAUF CHAUSSURES ETANCHES DU N° 6401)

30%

640219

CHAUSSURES DE SPORT A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE
PLASTIQUE (SAUF CHAUSSURES ETANCHES DU N° 6401, CHAUSSURES DE SKI, CHAUSSURES
POUR LE SURF DES NEIGES ET CHAUSSURES AUXQUELLES SONT FIXES DES PATINS A GLACE
OU A ROULETTES)

30%

640220

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE,
A DESSUS EN LANIERES OU BRIDES FIXEES A LA SEMELLE PAR DES TETONS (SAUF CHAUSSURES
AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

30%

640230

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERES PLASTI-
QUES, COMPORTANT A L’ AVANT, UNE COQUILLE DE PROTECTION EN METAL (SAUF CHAUSSURES
ETANCHES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU MATIERES PLASTIQUES,
DONT LE DESSUS N’A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR COUTURE OU PAR RIVETS,
CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI FORME DE DIFFERENTES PARTIES ASSEMBLEES
PAR CES MEMES PROCEDES, CHAUSSURES DE SPORT OU D’ ORTHOPEDIE)

30%

640291

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERES PLAS-
TIQUES, COUVRANT LA CHEVILLE (NON DU N° 6401.10 A 6402.30)

30%

640299

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTI-
QUE (SAUF DU N° 6401.10 A 6402.30)

30%

640312

CHAUSSURES DE SKI ET CHAUSSURES POUR LE SURF DES NEIGES, A SEMELLES EXTERIEURES
EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLASTIQUE, CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET DESSUS EN CUIR
NATUREL

30%
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640319 | CHAUSSURES DE SPORT A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLASTIQUE, 30% 3
CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET DESSUS EN CUIR NATUREL (SAUF CHAUSSURES DE SKI,
CHAUSSURES POUR LE SURF DES NEIGES ET CHAUSSURES AUXQUELLES SONT FIXES DES
PATINS A GLACE OU A ROULETTES)

640320 | CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CUIR NATUREL ET DESSUS CONSTITUES DE LANIERES 30% 5
EN CUIR NATUREL PASSANT SUR LE COU-DE-PIED ET ENTOURANT LE GROS ORTEIL

640330 | CHAUSSURES A DESSUS EN CUIR NATUREL, A SEMELLES PRINCIPALES EN BOIS (SANS SEMELLES 30% 3
INTERIEURES ET SANS COQUILLE DE PROTECTION DE METAL A L’ AVANT)

640340 | CHAUSSURES, A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLASTIQUE, CUIR NATUREL 30% 5
OU RECONSTITUE ET DESSUS EN CUIR NATUREL, COMPORTANT A I’AVANT UNE COQUILLE DE
PROTECTION EN METAL (SAUF CHAUSSURES DE SPORT OU D’ORTHOPEDIE)

640351 | CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CUIR NATUREL, COUVRANT LA CHEVILLE 30% 3
(SAUF AVEC COQUILLE DE PROTECTION EN METAL A L’AVANT ET SAUF CHAUSSURES DE SPORT,
D’ORTHOPEDIE OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

640359 | CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CUIR NATUREL (NE COUVRANT PAS LA 30% 5
CHEVILLE, SANS COQUILLE DE PROTECTION EN METAL A L’ AVANT, SANS SEMELLE PRINCIPALE
EN BOIS, SANS SEMELLES INTERIEURES, SAUF CHAUSSURES A DESSUS EN LANIERES DE CUIR
NATUREL PASSANT SUR LE COU-DE-PIED ET ENTOURANT LE GROS ORTEIL, ET SAUF CHAUS-
SURES DE SPORT, D’ORTHOPEDIE OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

640391 CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLASTIQUE OU CUIR RE- 30% 3
CONSTITUE, A DESSUS EN CUIR NATUREL, COUVRANT LA CHEVILLE (SAUF AVEC COQUILLE
DE PROTECTION EN METAL A L’AVANT ET SAUF CHAUSSURES DE SPORT, D’ORTHOPEDIE OU
AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

640399 | CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLASTIQUE OU CUIR RE- 30% 5
CONSTITUE, A DESSUS EN CUIR NATUREL (NE COUVRANT PAS LA CHEVILLE, SANS COQUILLE
DE PROTECTION EN METAL A L’ AVANT, SANS SEMELLE PRINCIPALE EN BOIS, SANS SEMELLES
INTERIEURES ET SAUF CHAUSSURES DE SPORT, D’ORTHOPEDIE OU AYANT LE CARACTERE DE
JOUETS)

640411 CHAUSSURES DE SPORT, Y.C. CHAUSSURES DITES DE TENNIS, DE BASKET-BALL, DE GYMNASTIQUE, 30% 3
D’ENTRAINEMENT ET CHAUSSURES SIMIL., A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC OU
EN MATIERE PLASTIQUE, A DESSUS EN MATIERES TEXTILES

640419 | CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE ET A 30% 3
DESSUS EN MATIERES TEXTILES (SAUF CHAUSSURES DE SPORT, Y.C. CHAUSSURES DITES DE
TENNIS, DE BASKET-BALL, DE GYMNASTIQUE, D’ENTRAINEMENT ET CHAUSSURES SIMIL. AINSI
QUE CHAUSSURES AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

640420 | CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE, A DESSUS EN 30% 5
MATIERES TEXTILES (SAUF CHAUSSURES AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

640510 | CHAUSSURES A DESSUS EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE (SAUF A SEMELLES E‘XTERIEURES 30% 5
EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLASTIQUE, CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET A DESSUS EN
CUIR NATUREL ET SAUF CHAUSSURES D’ORTHOPEDIE ET CHAUSSURES AYANT LE CARACTERE
DE JOUETS)

640520 | CHAUSSURES A DESSUS EN MATIERES TEXTILES (SAUF A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUT- 30% 5
CHOUC, MATIERE PLASTIQUE, CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET SAUF CHAUSSURES D’OR-
THOPEDIE ET CHAUSSURES AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

640590 | CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERES PLASTIQUES ET A 30% 5
DESSUS EN AUTRES MATIERES QUE CAOUTCHOUC, MATIERES PLASTIQUES, CUIR OU MATIERES
TEXTILES; CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET A
DESSUS EN D’AUTRES MATIERES QUE CUIR OU MATIERES TEXTILES; CHAUSSURES A SEMELLES
EXTERIEURES EN BOIS, LIEGE, CARTON, PELLETERIES NATURELLES, FEUTRE, PAILLE, LUFFA,
ETC. ET A DESSUS EN AUTRES MATIERES QUE CUIR NATUREL OU RECONSTITUE OU MATIERES
TEXTILES, N.D.A.

640610 | DESSUS DE CHAUSSURES ET LEURS PARTIES (SAUF CONTREFORTS ET BOUTS DURS ET SAUF LES 20% 2
PARTIES EN AMIANTE)

640620 | SEMELLES EXTERIEURES ET TALONS DE CHAUSSURES, EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLAS- 20% 2
TIQUE

640691 | PARTIES DE CHAUSSURES EN BOIS (NON DU N° 6406.10.90) 20% 2
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640699

PARTIES DE CHAUSSURES (SAUF SEMELLES EXTERIEURES ET TALONS EN CAOUTCHOUC OU MA-
TIERE PLASTIQUE, DESSUS DE CHAUSSURES ET LEURS PARTIES ET SAUF PARTIES EN GENERAL
EN BOIS OU EN AMIANTE)

20%

650100

CLOCHES NON DRESSEES -MISES EN FORME- NI TOURNUREES -MISES EN TOURNURE-, EN FEUTRE,
PLATEAUX - DISQUES-, MANCHONS -CYLINDRES- MEME FENDUS DANS LE SENS DE LAHAUTEUR,
EN FEUTRE, POUR CHAPEAUX

30%

650200

CLOCHES OU FORMES POUR CHAPEAUX, TRESSEES OU FABRIQUEES PAR ’ASSEMBLAGE DE
BANDES EN TOUTES MATIERES (SAUF DRESSEES -MISES EN FORME-, TOURNUREES -MISES EN
TOURNURE-, OU GARNIES)

30%

650300

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES EN FEUTRE, FABRIQUES A L’AIDE DES CLOCHES OU DES PLA-
TEAUX DU N° 6501, MEME GARNIS (SAUF CEUX FABRIQUES PAR L’ ASSEMBLAGE DE BANDES OU
DE PIECES EN FEUTRE OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30%

650400

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES, TRESSES OU FABRIQUES PAR L’ ASSEMBLAGE DE BANDES EN
TOUTES MATIERES, MEME GARNIS (SAUF COIFFURES POUR ANIMAUX OU AYANT LE CARACTERE
DE JOUETS OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30%

650510

RESILLES ET FILETS A CHEVEUX EN TOUTES MATIERES, MEME GARNIS

30%

650590

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES EN BONNETERIE OU CONFECTIONNES A L’ AIDE DE DENTELLES,
FEUTRE OU AUTRES PRODUITS TEXTILES, EN PIECES -MAIS NON EN BANDES-, MEME GARNIS
(SAUF RESILLES, FILETS A CHEVEUX ET COIFFURES POUR ANIMAUX OU AYANT LE CARACTERE
DE JOUETS OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30%

650610

COIFFURES DE SECURITE, MEME GARNIES

30%

650691

BONNETS DE BAIN, CAPUCHONS ET AUTRES COIFFURES, MEME GARNIS, EN CAOUTCHOUC OU
EN MATIERE PLASTIQUE (A L’EXCL. DES COIFFURES DE SECURITE ET DES COIFFURES AYANT
LE CARACTERE DE JOUETS OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30%

650692

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES EN PELLETERIES NATURELLES, MEME GARNIS (SAUF CEUX
AYANT LE CARACTERE DE JOUETS OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30%

650699

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES, MEME GARNIS, N.D.A.

30%

650700

BANDES POUR GARNITURE INTERIEURE, COIFFES, COUVRE-COIFFURES, CARCASSES, VISIERES ET
JUGULAIRES POUR LA CHAPELLERIE (SAUF LES BANDEAUX UTILISES PAR LES SPORTIFS COMME
PROTECTION CONTRE LES GOUTTES DE TRANSPIRATION, EN BONNETERIE)

30%

660110

PARASOLS DE JARDIN ET ARTICLES SIMIL. (SAUF TENTES DE PLAGE)

30%

660191

PARAPLUIES, Y.C. LES PARAPLUIES-CANNES ET OMBRELLES, A MAT OU A MANCHE TELESCOPIQUE
(SAUF JOUETS D’ENFANTS)

30%

660199

PARAPLUIES, Y.C. LES PARAPLUIES-CANNES ET OMBRELLES (SAUF PARAPLUIES ET OMBRELLES
A MAT OU A MANCHE TELESCOPIQUE, PARASOLS DE JARDIN ET ARTICLES SIMIL. ET SAUF
JOUETS D’ENFANTS)

30%

660200

CANNES, CANNES-SIEGES, FOUETS, CRAVACHES ET ARTICLES SIMIL. (SAUF CANNES-MESURES,
BEQUILLES, CANNES AYANT LE CARACTERE D’ARMES ET CANNES DE SPORT)

30%

660310

POIGNEES ET POMMEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DESTINES AUX PARAPLUIES, OM-
BRELLES OU PARASOLS DU N° 6601 OU AUX CANNES, CANNES-SIEGES, FOUETS, CRAVACHES
ET ARTICLES SIMIL. DU N° 6602

30%

660320

MONTURES ASSEMBLEES, MEME AVEC MATS OU MANCHES, RECONNAISSABLES COMME ETANT
DESTINEES AUX PARAPLUIES, OMBRELLES OU PARASOLS DU N° 6601

30%

660390

PARTIES, GARNITURES ET ACCESSOIRES RECONNAISSABLES COMME ETANT DESTINES AUX PA-
RAPLUIES, OMBRELLES ET PARASOLS DU N° 6601 OU AUX CANNES, CANNES-SIEGES, FOUETS,
CRAVACHES ET ARTICLES SIMIL. DU N° 6602 (SAUF POIGNEES ET POMMEAUX ET SAUF MONTURES
ASSEMBLEES MEME AVEC MATS OU MANCHES)

30%

670100

PEAUX ET AUTRES PARTIES D’OISEAUX REVETUES DE LEURS PLUMES OU DE LEUR DUVET, PLU-
MES, PARTIES DE PLUMES, DUVET ET ARTICLES EN CES MATIERES (AUTRES QUE LES PRODUITS
DES PEAUX ET AUTRES PARTIES D’OISEAUX DU N° 0505, LES TUYAUX ET TIGES DE PLUMES
TRAVAILLES, LES CHAUSSURES ET COIFFURES, LES ARTICLES DE LITERIE ET ARTICLES SIMIL.
DU N° 9404, LES JOUETS, JEUX, ENGINS SPORTIFS ET ARTICLES DE COLLECTION)

30%
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670210 | FLEURS, FEUILLAGES ET FRUITS ARTIFICIELS, Y.C. LEURS PARTIES; ARTICLES CONFECTIONNES EN 30% 3
FLEURS, FEUILLAGES OU FRUITS ARTIFICIELS FABRIQUES PAR LIGATURE, COLLAGE, EMBOITAGE
OU PROCEDES SIMIL., EN MATIERES PLASTIQUES

670290 | FLEURS, FEUILLAGES ET FRUITS ARTIFICIELS, Y.C. LEURS PARTIES; ARTICLES CONFECTIONN}L:S EN 30% 3
FLEURS, FEUILLAGES OU FRUITS ARTIFICIELS FABRIQUES PAR LIGATURE, COLLAGE, EMBOITAGE
OU PROCEDES SIMIL. (AUTRES QU’EN MATIERE PLASTIQUE)

670300 | CHEVEUX REMIS, AMINCIS, BLANCHIS OU AUTREMENT PREPARES; LAINE, POILS ET AUTRES MATIE- 30% 3
RES TEXTILES, PREPARES POUR LA FABRICATION DE PERRUQUES OU D’ARTICLES SIMIL. (SAUF
TRESSES EN CHEVEUX NATURELS, BRUTS, MEME LAVES ET DEGRAISSES, SINON NON TRAITES)

670411 | PERRUQUES COMPLETES EN MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES 30% 3

670419 | BARBES, SOURCILS, CILS, MECHES ET ARTICLES SIMIL., EN MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES 30% 3
(SAUF PERRUQUES COMPLETES)

670420 | PERRUQUES, BARBES, SOURCILS, CILS, MECHES ET ARTICLES SIMIL., EN CHEVEUX; OUVRAGES 30% 3
EN CHEVEUX N.D.A.

670490 | PERRUQUES, BARBES, SOURCILS, CILS, M]‘ECHE,S ET ARTICLES SIMIL., EN POILS OU MATIERES 30% 3
TEXTILES (SAUF MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES)

680100 | PAVES, BORDURES DE TROTTOIRS ET DALLES DE PAVAGE, EN PIERRES NATURELLES (AUTRES 30% 5
QUE L’ARDOISE)

680210 | CARREAUX, CUBES, DES ET AUTRES PIERRES NATURELLES TRAVAILLEES, Y.C. L’ARDOISE, POUR 30% 3

MOSAIQUES ET OUVRAGES ANALOGUES, MEME DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTAN-
GULAIRE, DONT LA PLUS GRANDE SURFACE PEUT ETRE INSCRITE DANS UN CARRE DE COTE
<7 CM; GRANULES, ECLATS ET POUDRES DE PIERRES NATURELLES, Y.C. L’ARDOISE, COLORES
ARTIFICIELLEMENT

680221 | MARBRE, TRAVERTIN ET ALBATRE, OUVRAGES EN CES PIERRES, SIMPLEMENT TAILLES OU SCIES 30% 5
ET A SURFACE PLANE OU UNIE (SAUF A SURFACE ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT RABO-
TEE, PONCEE AU PAPIER SABLE, GROSSIEREMENT OU FINEMENT MEULEE OU POLIE; NON DU
N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

680222 | PIERRES CALCAIRES AUTRES QUE MARBRE, TRAVERTIN ET ALBATRE ET OUVRAGES EN CES 30% 3
PIERRES, SIMPLEMENT TAILLES OU SCIES ET A SURFACE PLANE OU UNIE (SAUF A SURFACE
ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT RABOTEE, PONCEE AU PAPIER SABLE, GROSSIEREMENT OU
FINEMENT MEULEE OU POLIE; NON DU N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

680223 | GRANIT ET OUVRAGES EN CES PIERRES, SIMPLEMENT TAILLES OU SCIES, A SURFACE PLANE OU 30% 3
UNIE (SAUF A SURFACE ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT RABOTEE, PONCEE AU PAPIER SABLE,
GROSSIEREMENT OU FINEMENT MEULEE OU POLIE; NON DU N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

680229 | PIERRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION, NATURELLES, AUTRES QUE LES PIERRES CALCAIRES, 30% 3
LE GRANIT ET L’ARDOISE ET OUVRAGES EN CES PIERRES, SIMPLEMENT TAILLEES OU SCIEES
ET A SURFACE PLANE OU UNIE (SAUF A SURFACE ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT RABO-
TEE, PONCEE AU PAPIER SABLE, GROSSIEREMENT OU FINEMENT MEULEE OU POLIE; NON DU
N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

680291 | MARBRE, TRAVERTIN ET ALBATRE DE N’IMPORTE QUELLE FORME, POLIS, DECORES OU AUTRE- 30% 5
MENT TRAVAILLES (SAUF OUVRAGES DU N° 6801.00.00 OU 6802.10.00; BIIOUX DE FANTAISIE;
PENDULES ET ARTICLES D’HORLOGERIE, APPAREILS D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES; BOUTONS;
OBJETS D’ART ORIGINAUX SCULPTES)

680292 | PIERRES CALCAIRES AUTRES QUE LE MARBRE, LE TRAVERTIN OU L’ALBATRE, DE N’IMPORTE 30% 3
QUELLE FORME, POLIES, DECOREES OU AUTREMENT TRAVAILLEES (SAUF OUVRAGES DU 6802.10;
BIJOUX DE FANTAISIE; PENDULES ET ARTICLES D’HORLOGERIE, APPAREILS D’ECLAIRAGE ET
LEURS PARTIES; BOUTONS; OBJETS D’ART ORIGINAUX SCULPTES)

680293 | GRANIT DE N'IMPORTE QUELLE FORME, POLI, DECORE OU AUTREMENT TRAVAILLE (SAUF OUVRA- 30% 3
GES DU 6802.10; BIJOUX DE FANTAISIE; PENDULES ET ARTICLES D’HORLOGERIE, APPAREILS
D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES; OBJETS D’ART ORIGINAUX SCULPTES)

680299 | PIERRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION, NATURELLES, AUTRES QUE LES PIERRES CALCAIRES, 30% 3
LE GRANIT, L’ARDOISE, DE N’IMPORTE QUELLE FORME, POLIES, DECOREES OU AUTREMENT
TRAVAILLEES (SAUF OUVRAGES DU 6802.10; ARTICLES EN BASALTE FONDU OU EN STEATITE
CERAMIQUE; BIJOUX DE FANTAISIE; PENDULES ET ARTICLES D’HORLOGERIE, APPAREILS
D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES; OBJETS D’ART ORIGINAUX SCULPTES)
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680300

ARDOISE NATURELLE TRAVAILLEE ET OUVRAGES EN ARDOISE NATURELLE OU AGGLOMEREE
-ARDOISINE- (SAUF GRAINS, GRANULES, ECLATS ET POUDRES D’ARDOISES; PIERRES POUR
MOSAIQUES ET ANALOGUES; CRAYONS D’ARDOISE, TABLEAUX EN ARDOISE PRETS A L'EMPLOI
ET ARDOISES POUR L’ECRITURE OU LE DESSIN)

30%

680410

MEULES A MOUDRE OU A DEFIBRER (SANS BATIS) EN PIERRES NATURELLES, EN ABRASIFS NA-
TURELS OU ARTIFICIELS AGGLOMERES OU EN CERAMIQUE

10%

680421

MEULES ET ARTICLES SIMIL., SANS BATIS, A AIGUISER, POLIR, RECTIFIER, TRANCHER OU TRON-
CONNER EN DIAMANTS NATURELS ou SYNTHETIQUES AGGLOMERES (SAUF PIERRES A AIGUISER
OU A POLIR A LA MAIN ET SAUF MEULES, ETC. SPECIALEMENT TRAVAILLEES POUR FRAISES
DE DENTISTE)

10%

680422

MEULES ET ARTICLES SIMIL., SANS BATIS, ABROYER AIGUISER, POLIR, RECTIFIER, TRANCHER OU
TRONCONNER, EN ABRASIFS AGGLOMERES OU EN CERAMIQUE (SAUF DIAMANTS NATURELS
OU SYNTHETIQUES AGGLOMERES ET SAUF PIERRES A AIGUISER OU A POLIR A LAMAIN, LA
PIERRE PONCE PARFUMEE ET LES MEULES, ETC. SPECIALEMENT TRAVAILLEES POUR FRAISES
DE DENTISTE)

10%

680423

MEULES ET ARTICLES SIMIL., SANS BATIS, A BROYER, AIGUISER, POLIR, RECTIFIER, TRANCHER
OU TRONCONNER, EN PIERRES NATURELLES (SAUF EN ABRASIFS NATURELS AGGLOMERES ou
EN CERAMIQUE, SAUF LA PIERRE PONCE PARF UMEE ET SAUF PIERRES A AIGUISER ET A POLIR
A LAMAIN ET MEULES, ETC. SPECIALEMENT TRAVAILLEES POUR FRAISES DE DENTISTES)

10%

680430

PIERRES A AIGUISER OU A POLIR A LA MAIN

10%

680510

ABRASIFS NATURELS OU ARTIFICIELS EN POUDRE OU EN GRAINS, APPLIQUES SUR FOND ENMA-
TIERES TEXTILES SEULEMENT, MEME DECOUPES, COUSUS OU AUTREMENT ASSEMBLES

10%

680520

ABRASIFS NATURELS OU ARTIFICIELS EN POUDRE OU EN GRAINS, APPLIQUES SUR FOND ENMA-
TIERES TEXTILES SEULEMENT, MEME DECOUPES, COUSUS OU AUTREMENT ASSEMBLES

10%

680530

ABRASIFS NATURELS OU ARTIFICIELS EN POUDRE OU EN GRAINS, APPLIQUES SUR UN AUTRE FOND
QUE DES MATIERES TEXTILES SEULEMENT OU QUE DU PAPIER OU DU CARTON SEULEMENT,
MEME DECOUPES, COUSUS OU AUTREMENT ASSEMBLES

10%

680610

LAINES DE LAITIER, DE SCORIES, DE ROCHE ET LAINES MINERALES SIMIL., MEME MELANGEES
ENTRE ELLES, EN MASSES, FEUILLES OU ROULEAUX

30%

680620

VERMICULITE EXPANSEE, ARGILES EXPANSEES, MOUSSE DE SCORIES ET PRODUITS MINERAUX
SIMIL. EXPANSES, MEME MELANGES ENTRE EUX

30%

680690

MELANGES ET OUVRAGES EN MATIERES MINERALES A USAGE D’ISOLANTS THERMIQUES OU SO-
NORES OU POUR L’ABSORPTION DU SON (SAUF LAINES DE LAITIER, DE SCORIES, DE ROCHE ET
LAINES MINERALES SIMIL.; VERMICULITE EXPANSEE, ARGILE EXPANSEE, MOUSSE DE SCORIES
ET PRODUITS MINERAUX SIMIL. EXPANSES; PRODUITS EN BETON LEGER, AMIANTE OU BASE
D’AMIANTE, AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT OU SIMIL.; ARTICLES EN CERAMIQUE)

30%

680710

OUVRAGES EN ASPHALTE OU EN PRODUITS SIMIL., PEX. POIX DE PETROLE, BRAIS, EN ROULEAUX

30%

680790

OUVRAGES EN ASPHALTE OU EN PRODUITS SIMIL., P.EX. POIX DE PETROLE, BRAIS (AUTRES QU’EN
ROULEAUX)

30%

680800

PANNEAUX, PLANCHES, CARREAUX, BLOCS ET ARTICLES SIMIL., EN FIBRES VEGETALES, EN
PAILLE OU EN COPEAUX, PLAQUETTES, PARTICULES, SCIURES OU AUTRES DECHETS DE BOIS,
AGGLOMERES AVEC DU CIMENT, DU PLATRE OU D’AUTRES LIANTS MINERAUX (SAUF ARTICLES
EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT ET PRODUITS SIMIL.)

30%

680911

PLANCHES, PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX ET ARTICLES SIMIL., EN PLATRE OU EN COMPO-
SITIONS A BASE DE PLATRE, NON ORNEMENTES REVETUS ou RENFORCES DE PAPIER OU DE
CARTON UNIQUEMENT (SAUF OUVRAGES A LIAISON EN PLATRE A USAGE D’ISOLANTS THER-
MIQUES OU SONORES OU POUR L’ABSORPTION DU SON)

30%

680919

PLANCHES, PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX ET ARTICLES SIMIL., EN PLATRE OU EN COMPOSI-
TIONS A BASE DE PLATRE, NON ORNEMENTES (SAUF REVETUS OU RENFORCES DE PAPIER OU
DE CARTON UNIQUEMENT ET SAUF OUVRAGES A LIAISON EN PLATRE A USAGE D’ISOLANTS
THERMIQUES OU SONORES OU POUR L’ABSORPTION DU SON)

30%

680990

OUVRAGES EN PLA:FRE OU EN COMPOSITIONS A BASE DE PLATRE (SAUF PLATRE EN BANDES ET
ATTELLES EN PLATRE POUR LE TRAITEMENT DE FRACTURES DES OS; CLOISONS LEGERES OU
OUVRAGES A USAGE D’ISOLANTS THERMIQUES OU SONORES OU POUR L’ABSORPTION DU SON,
A LIAISON EN PLATRE; MODELES ANATOMIQUES ET AUTRES A DES FINS DE DEMONSTRATION;
PLANCHES, PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX ET ARTICLES SIMIL., NON ORNEMENTES)

30%
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681011 | BLOCS ET BRIQUES POUR LA CONSTRUCTION, EN CIMENT, EN BETON OU EN PIERRE ARTIFICIELLE, 30% 3
MEME ARMES

681019 | TUILES, CARREAUX, DALLES ET ARTICLES SIMIL., EN CIMENT, EN BETON OU EN PIERRE ARTIFI- 30% 5
CIELLE (AUTRES QUE BLOCS ET BRIQUES POUR LA CONSTRUCTION)

681091 | ELEMENTS PREFABRIQUES POUR LE BATIMENT OU LE GENIE CIVIL, EN CIMENT, EN BETON OU 30% 3
EN PIERRE ARTIFICIELLE, MEME ARMES

681099 | OUVRAGES EN CIMENT, EN BETON OU EN PIERRES ARTIFICIELLES, MEME ARMES (SAUF ELEMENTS 30% 3
PREFABRIQUES POUR LE BATIMENT OU LE GENIE CIVIL; TUILES, CARREAUX, DALLES, BRIQUES
ET ARTICLES SIMIL.)

681110 | PLAQUES ONDULEES EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT OU SIMIL. 30% 5

681120 | PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX, TUILES ET ARTICLES SIMIL., EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE- 30% 5
CIMENT OU SIMIL. (SAUF PLAQUES ONDULEES)

681130 | TUYAUX, GAINES ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT 30% 5
OU SIMIL.

681190 | OUVRAGES EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT OU SIMIL. (SAUF TUYAUX, GAINES ET 30% 5

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE ET SAUF PLAQUES, Y.C. LES PLAQUES ONDULEES, PANNEAUX,
CARREAUX, TUILES ET ARTICLES SIMIL.)

681250 | VETEMENTS, ACCESSOIRES DU VETEMENT, CHAUSSURES ET COIFFURES, EN AMIANTE OU EN 10% 3
MELANGES A BASE D’AMIANTE OU A BASE D’AMIANTE ET DE CARBONATE DE MAGNESIUM

681260 | PAPIERS, CARTONS ET FEUTRES, EN AMIANTE OU EN MELANGES A BASE D’AMIANTE OU A BASE 10% 5
D’AMIANTE ET DE CARBONATE DE MAGNESIUM (SAUF A TENEUR EN POIDS D’ AMIANTE < 35%)

681270 | FEUILLES EN AMIANTE ET ELASTOMERES COMPRIMES, POUR JOINTS, MEME PRESENTES EN 10% 5
ROULEAUX

681290 | AMIANTE [ASBESTE] TRAVAILLE EN FIBRES; MELANGES A BASE D’AMIANTE OU A BASE D’AMIANTE 10% 5

ET DE CARBONATE DE MAGNESIUM; OUVRAGES ENCES MELANGES OU EN AMIANTE [PEX. FILS
CORDES, CORDONS, TISSUS, JOINTS], MEME ARMES (SAUF FEUILLES EN AMIANTE ET ELASTO-
MERES COMPRIMES POUR JOINTS, MEME PRESENTEES EN ROULEAUX; PAPIERS, CARTONS ET
FEUTRES; VETEMENTS, ACCESSOIRES DU VETEMENT CHAUSSURES ET COIFFURES; OUVRAGES
EN AMIANTE-CIMENT; GARNITURES DE FRICTION A BASE D’AMIANTE [ASBESTE])

681310 | GARNITURES DE FREINS ET PLAQUETTES DE FREINS, A BASE D’AMIANTE, D’AUTRES SUBSTANCES 30% 3
MINERALES OU DE CELLULOSE, MEME COMBINEES A DES MATIERES TEXTILES OU D’AUTRES
MATIERES ET DESTINEES AUX AERONEFS CIVILS

681390 | GARNITURES DE FRICTION [P.EX. PLAQUES, ROULEAUX, BANDES, SEGMENTS, DISQUES, RON- 30% 3
DELLES, PLAQUETTES], POUR EMBRAYAGES OU AUTRES ORGANES DE FROTTEMENT, A BASE
D’AMIANTE, D’AUTRES SUBSTANCES MINERALES OU DE CELLULOSE, MEME COMBINEES A DES
MATIERES TEXTILES OU D’AUTRES MATIERES (SAUF GARNITURES ET PLAQUETTES DE FREINS)

681410 | PLAQUES, FEUILLES ET BANDES EN MICA AGGLOMERE OU RECONSTITUE, MEME SUR SUPPORT 30% 3
EN PAPIER, CARTON OU AUTRES MATIERES, EN ROULEAUX OU SIMPLEMENT DECOUPEES EN
CARRES OU EN RECTANGLES

681490 | MICA TRAVAILLE ET OUVRAGES EN MICA (SAUF ISOLATEURS, PIECES ISOLANTES, RESISTANCES ET 10% 1

CONDENSATEURS ELECTRIQUES LUNETTES DE PROTECTION EN MICAET VERRE A CET EFFET;
MICA SOUS FORME DE DECORATIONS POUR SAPIN DE NOUL; PLAQUES, FEUILLES OU BANDES
EN MICA AGGLOMERE OU RECONSTITUE, MEME SUR SUPPORT)

681510 | OUVRAGES EN GRAPHITE OU EN AUTRE CARBONE, Y.C. LES FIBRES DE CARBONE, POUR USAGES 30% 3
NON ELECTRIQUES

681520 | OUVRAGES EN TOURBE (SAUF PRODUITS EN MATIERES TEXTILES EN FIBRES DE TOURBE) 30% 3

681591 | OUVRAGES EN PIERRES OU EN AUTRES MATIERES MINERALES N.D.A. ET CONTENANT DE LA 30% 3
MAGNESITE, DE LA DOLOMIE OU DE LA CHROMITE

681599 | OUVRAGES EN PIERRES OU EN AUTRES MATIERES MINERALES N.D.A. (SAUF CONTENANT DE LA 30% 3
MAGNESITE, DE LA DOLOMIE OU DE LA CHROMITE ET OUVRAGES EN GRAPHITE OU EN AUTRE
CARBONE)

690100 | BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET AUTRES PIECES CERAMIQUES, EN FARINES SILICEUSES FOSSILES 30% 3

[P.EX. KIESELGUHR, TRIPOLITE, DIATOMITE], OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES
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690210

BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE CONSTRUCTION ANALOGUES, RE-
FRACTAIRES, TENEUR EN POIDS EN ELEMENTS MG, CA OU CR, PRIS ISOLEMENT OU ENSEMBLE
ET EXPRIMES EN MGO, CAO OU CR203 > 50%

30%

690220

BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE CONSTRUCTION ANALOGUES, RE-
FRACTAIRES, TENEUR EN POIDS EN ALUMINE -AL203-, SILICE SI02, OU UN MELANGE OU COM-
BINAISON DE CES MATIERES > 50% (AUTRES QUE CEUX EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU
EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES)

10%

690290

BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE CONSTRUCTION ANALOGUES, RE-
FRACTAIRES (AUTRES QU’AVEC UNE TENEUR EN POIDS EN ELEMENTS MG, CA OU CR PRIS
ISOLEMENT OU ENSEMBLE ET EXPRIMES EN MGO, CAO OU CR203 > 50% OU AVEC UNE TENEUR
EN POIDS EN ALUMINE -AL203-, EN SILICE -SI02- OU EN MELANGE OU COMBINAISON DE CES
MATIERES > 50%, ET SAUF PRODUITS EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILI-
CEUSES ANALOGUES)

10%

690310

CORNUES, CREUSETS, MOUFLES, BUSETTES, TAMPONS, SUPPORTS, COUPELLES, TUBES, TUYAUX,
GAINES ET AUTRES ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES A TENEUR EN POIDS EN GRAPHITE
OU EN AUTRE CARBONE, MEME MELANGES > 50% (SAUF BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET
PIECES CERAMIQUES DE CONSTRUCTION ANALOGUES, REFRACTAIRES)

10%

690320

CORNUES, CREUSETS, MOUFLES, BUSETTES, TAMPONS, SUPPORTS, COUPELLES, TUBES, TUYAUX,
GAINES ET AUTRES ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES A TENEUR EN POIDS EN ALUMINE
-AL203- OU EN MELANGE OU COMBINAISON D’ALUMINE ET DE SILICE -SI02- > 50% (SAUF
BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE CONSTRUCTION ANALOGUES,
REFRACTAIRES)

10%

690390

CORNUES, CREUSETS, MOUFLES, BUSETTES, TAMPONS, SUPPORTS, COUPELLES, TUBES, TUYAUX,
GAINES ET AUTRES ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES (SAUF PRODUITS EN FARINES
SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES; BRIQUES, DALLES, CARREAUX
ET PIECES DE CONSTRUCTION ANALOGUES, REFRACTAIRES; PRODUITS A TENEUR EN POIDS
EN CARBONE > 50% OU EN ALUMINE -AL203- OU EN MELANGE OU COMBINAISON D’ALUMINE
ET DE SILICE -SI102- > 50%)

10%

690410

BRIQUES DE CONSTRUCTION (AUTRES QU’EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES
SILICEUSES ANALOGUES ET QUE LES BRIQUES REFRACTAIRES DU N° 6902)

30%

690490

HOURDIS, CACHE-POUTRELLES ET ARTICLES SIMIL. EN CERAMIQUE (SAUF PRODUITS EN FARINES
SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES, SAUF LES BRIQUES REFRACTAI-
RES DU N° 6902, LES CARREAUX, PAVES EN PIERRE CALCINEE, LES DALLES DE PAVEMENT ET
DE REVETEMENT DU N° 6907 ET 6908 ET SAUF LES BRIQUES DE CONSTRUCTION)

30%

690510

TUILES

30%

690590

TUILES, ELEMENTS DE CHEMINEE, CONDUITS DE FUMEE, ORNEMENTS ARCHITECTONIQUES ET
AUTRES POTERIES DE BATIMENT, EN CERAMIQUE (AUTRES QU’EN FARINES SILICEUSES FOS-
SILES OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES, SAUF PIECES CERAMIQUES DE CONSTRUCTION
ET SAUF TUYAUX ET AUTRES PIECES DE CONSTRUCTION POUR CANALISATION ET OBJECTIFS
SIMIL. ET SAUF TUILES)

30%

690600

TUYAUX, CONDUITS, GOUTTIERES ET PIECES D’ASSEMBLAGE POUR TUYAUX, PIECES D’OBTU-
RATION DE TUYAUX, RACCORDS DE TUYAUX ET AUTRES ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN
CERAMIQUE (SAUF ARTICLES EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES
ANALOGUES; ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES; CONDUITS DE FUMEE; TUYAUX SPECIA-
LEMENT CONCUS POUR LABORATOIRES; GAINES ISOLANTES, LEURS PIECES DE RACCORD ET
AUTRES ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE A USAGE ELECTROTECHNIQUE)

30%

690710

CARREAUX, CUBES, DES ET ARTICLES SIMIL., EN CERAMIQUE, POUR MOSAIQUES, NON VER-
NISSES NI EMAILLES, MEME DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE, DONT LA
PLUS GRANDE SURFACE PEUT ETRE INSCRITE DANS UN CARRE DE COTE <7 CM, MEME SUR
SUPPORT

30%

690790

CARREAUX ET DALLES DE PAVEMENT ET DE REVETEMENT, EN CERAMIQUE, NON-VERNISSES NI
EMAILLES (SAUF ARTICLES EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES ANA-
LOGUES, ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES, CARREAUX SERVANT DE DESSOUS-DE-PLAT,
OBJETS D’ORNEMENTATION ET CARREAUX SPECIAUX DE FATENCE POUR POELES)

30%

690810

CARREAUX, CUBES, DES ET SIMIL., EN CERAMIQUE, POUR MOSAIQUES, VERNISSES OU EMAILLES,
MEME DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE, DONT LA PLUS GRANDE SURFACE
PEUT ETRE INSCRITE DANS UN CARRE DE COTE < 7 CM, MEME SUR SUPPORT

30%
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690890 | CARREAUX ET DALLES DE PAVEMENT OU DE REVETEMENT, EN CERAMIQUE, VERNISSES OU 30% 3
EMAILLES (SAUF ARTICLES EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES ANA-
LOGUES, ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES, CARREAUX SERVANT DE DESSOUS-DE-PLAT,
OBJETS D’ORNEMENTATION ET CARREAUX SPECIAUX DE FAIENCE POUR POELES)

690911 | APPAREILS ET ARTICLES EN PORCELAINE, POUR USAGES CHIMIQUES OU AUTRES USAGES TECH- 30% 3
NIQUES (SAUF ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES ET SAUF APPAREILS ELECTRIQUES,
ISOLATEURS ET AUTRES PIECES ISOLANTES ELECTRIQUES)

690912 | ARTICLES CERAMIQUES AYANT UNE DURETE EQUIVALENTE A 9 OU DAVANTAGE SUR L’ECHELLE 30% 3
DE MOHS, POUR USAGES CHIMIQUES OU AUTRES USAGES TECHNIQUES (SAUF ARTICLES EN
PORCELAINE, CERAMIQUES REFRACTAIRES ET SAUF APPAREILS ELECTRIQUES, ISOLATEURS
ET AUTRES PIECES ISOLANTES ELECTRIQUES)

690919 | APPAREILS ET ARTICLES EN CERAMIQUE, POUR USAGES CHIMIQUES OU AUTRES USAGES TECH- 30% 3
NIQUES (AUTRES QU’EN PORCELAINE ET SAUF ARTICLES AYANT UNE DURETE EQUIVALENTE
A 9 OU DAVANTAGE SUR L’ECHELLE DE MOHS, MEULES, PIERRES A POLIR ET A AIGUISER ET
AUTRES ARTICLES SIMIL. DU N° 6804, ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES, APPAREILS
ELECTRIQUES, ISOLATEURS ET AUTRES PIECES ISOLANTES ELECTRIQUES)

690990 | AUGES, BACS ET RECIPIENTS SIMIL. EN CERAMIQUE, POUR L’ECONOMIE RURALE; CRUCHONS 30% 3
ET RECIPIENTS SIMIL. DE TRANSPORT OU D’EMBALLAGE EN CERAMIQUE (SAUF EPROUVET-
TES GRADUEES POLYVALENTES POUR LABORATOIRES, CRUCHES ET JARRES DE MAGASIN ET
ARTICLES DE MENAGE)

691010 | EVIERS, LAVABOS, COLONNES DE LAVABOS, BAIGNOIRES, BIDETS, CUVETTES D’AISANCE, RE- 30% 3
SERVOIRS DE CHASSE, URINOIRS ET APPAREILS FIXES SIMIL. POUR USAGES SANITAIRES, EN
PORCELAINE (SAUF PORTE-SAVON, PORTE-EPONGE, PORTE-BROSSE A DENTS, PORTE-SERVIETTES
ET PORTE-PAPIER HYGIENIQUE)

691090 | EVIERS, LAVABOS, COLONNES DE LAVABOS, BAIGNOIRES, BIDETS, CUVETTES D’AISANCE, RE- 30% 3
SERVOIRS DE CHASSE, URINOIRS ET APPAREILS FIXES SIMIL. POUR USAGES SANITAIRES EN
CERAMIQUE (AUTRES QU’EN PORCELAINE ET SAUF PORTE-SAVON, PORTE- EPONGE, PORTE-
BROSSE A DENTS, PORTE-SERVIETTES ET PORTE-PAPIER HYGIENIQUE)

691110 | ARTICLES POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU DE LA CUISINE EN PORCELAINE (SAUF OBJETS 30% 3
D’ORNEMENTATION; CRUCHONS, CORNUES ET RECIPIENTS SIMIL. DE TRANSPORT OU D’EMBAL-
LAGE; MOULINS A CAFE ET MOULINS A EPICES AVEC RECIPIENT EN CERAMIQUE ET ELEMENT
DE TRAVAIL EN METAL)

691190 | VAISSELLE ET AUTRES ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET ARTICLES D’HY- 30% 3
GIENE ET DE TOILETTE EN PORCELAINE (SAUF ARTICLES POUR LE SERVICE DE TABLE OU DE
CUISINE; BAIGNOIRES, EVIERS ET AUTRES APPAREILS FIXES SIMIL.; STATUETTES ET AUTRES
OBJETS D’ORNEMENTATION; CRUCHONS, CORNUES ET RECIPIENTS SIMIL DE TRANSPORT OU
D’EMBALLAGE; MOULINS A CAFE OU A EPICES AVEC RECIPIENT EN CERAMIQUE ET ELEMENT
DE TRAVAIL EN METAL)

691200 | VAISSELLE, AUTRES ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET ARTICLES D’HY- 30% 3
GIENE OU DE TOILETTE EN CERAMIQUE, AUTRES QUE LA PORCELAINE (SAUF BAIGNOIRES,
BIDETS, EVIERS ET AUTRES APPAREILS FIXES SIMIL.; STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNE-
MENTATION; CRUCHONS, CORNUES ET RECIPIENTS SIMIL DE TRANSPORT OU D’EMBALLAGE;
MOULINS A CAFE ET MOULINS A EPICES AVEC RECIPIENT EN CERAMIQUE ET ELEMENT DE

TRAVAIL EN METAL)
691310 | STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION EN PORCELAINE N.D.A. 30% 3
691390 | STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION EN CERAMIQUE AUTRES QUE LA PORCE- 30% 3
LAINEN.D.A.
691410 | OUVRAGES EN PORCELAINE N.D.A. 30% 3
691490 | OUVRAGES EN CERAMIQUE AUTRES QUE LA PORCELAINE N.D.A. 30% 3
700100 | CALCIN ET AUTRES DECHETS ET DEBRIS DE VERRE; VERRE EN MASSE (SAUF VERRE SOUS FORME 10% 2

DE POUDRE, GRENAILLES, LAMELLES OU FLOCONS)

700210 | BILLES EN VERRE NON TRAVAILLE (AUTRES QUE LES MICROSPHERES DE DIAMETRE <= 1 MM ET 30% 3
SAUF BILLES DE VERRE AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

700220 | BARRES OU BAGUETTES EN VERRE NON-TRAVAILLE 30% 3

700231 TUBES EN QUARTZ FONDU OU EN AUTRE SILICE FONDU NON TRAVAILLE 30% 3
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700232

TUBES EN VERRE D’UN COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE <= 5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE
0°C ET 300°C NON TRAVAILLE

30%

700239

TUBES EN VERRE NON TRAVAILLE (SAUF A COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE <=5 X 10-6, PAR
KELVIN ENTRE 0°C ET 300°C ET SAUF EN QUARTZ FONDU OU EN UN AUTRE SILICE FONDU)

30%

700312

PLAQUES ET FEUILLES EN VERRE DIT ‘COULE, COLOREES DANS LAMASSE, OPACIFIEES PLAQUEES
[DOUBLEES], OU A COUCHE ABSORBANTE, REF LECHISSANTE OU NON-REFLECHISSANTE, MAIS
NON AUTREMENT TRAVAILLEES (AUTRES QU’ARMEES)

30%

700319

PLAQUES ET FEUILLES EN VERRE DIT COULE’ MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLE (AUTRES QUE
COLOREES DANS LA MASSE, OPACIFIEES, PLAQUEES [DOUBLEES] OU A COUCHE REFLECHIS-
SANTE OU NON-REFLECHISSANTE ET SAUF EN VERRE ARME)

30%

700320

PLAQUES ET FEUILLES EN VERRE COULE, ARMEES, MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLEES

30%

700330

PROFILES EN VERRE, MEME A COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON REFLECHISSANTE,
MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLES

30%

700420

FEUILLES EN VERRE ETIRE OU SOUFFLE COLORE DANS LA MASSE, OPACIFIE PLAQUE [DOU-
BLEES], OU A COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE Oou NON-REFLECHISSANTE MAIS NON
AUTREMENT TRAVAILLE

30%

700490

FEUILLES EN VERRE ETIRE OU SOUFFLE MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLE (AUTRES QU’EN
VERRE COLORE DANS LA MASSE, OPACIFIE, PLAQUE [DOUBLE], OU A COUCHE ABSORBANTE,
REFLECHISSANTE OU NON- REFLECHISSANTE)

30%

700510

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOTTE ET VERRE DOUCI OU POLI SUR UNE OU DEUX
FACES], A COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON-REFLECHISSANTE, MAIS NON
AUTREMENT TRAVAILLEE (SAUF ARMEE)

30%

700521

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOTTE ET VERRE DOUCI SUR UNE OU DEUX FACES],
COLOREE DANS LA MASSE, OPACIFIEE, PLAQUEE [DOUBLEE] OU SIMPL. DOUCIE, MAIS NON
AUTREMENT TRAVAILLEE (AUTRE QU’ ARMEE ET AUTRE QU’A COUCHE ABSORBANTE REFLE-
CHISSANTE OU NON-REFLECHISSANTE)

30%

700529

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOTTE ET VERRE DOUCI ET POLI SUR UNE OU DEUX
FACES], NON AUTREMENT TRAVAILLEE (AUTRE QU’ARMEE, COLOREE DANS LA MASSE, OPACI-
FIEE, PLAQUEE [DOUBLEE] OU SIMPL. DOUCIE, OU A COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE
OU NON-REFLECHISSANTE)

30%

700530

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOTTE ET VERRE DOUCI OU POLI SUR UNE OU DEUX
FACES], MEME A COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON REFLECHISSANTE, ARMEE,
MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLEE

30%

700600

PLAQUES, FEUILLES OU PROFILES EN VERRE, MEME A COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE
OU NON-REFLECHISSANTE, COURBE, BISEAUTE, GRAVE, PERCE, EMAILLE OU AUTREMENT TRA-
VAILLE MAIS NON-ENCADRE NI ASSOCIE A D’AUTRES MATIERES (SAUF VERRE DE SECURITE,
VITRAGE ISOLANT A PAROIS MULTIPLES ET VERRE SOUS LA FORME DE MIROIRS)

30%

700711

VERRES TREMPES DE DIMENSIONS ET FORMATS PERMETTANT LEUR EMPLOI DANS LES AUTOMO-
BILES, VEHICULES AERIENS, BATEAUX OU AUTRES VEHICULES

10%

700719

VERRES TREMPES (A L’EXCL. DES VERRES DE LUNETTERIE OU D’HORLOGERIE AINSI QUE DES
VERRES DE DIMENSIONS ET FORMATS PERMETTANT LEUR EMPLOI DANS LES AUTOMOBILES,
VEHICULES AERIENS, BATEAUX OU AUTRES VEHICULES)

10%

700721

VERRES FORMES DE FEUILLES CONTREQOLLEES, DE DIMENSIONS ET FORMATS PERMETTANT LEUR
EMPLOI DANS LES AUTOMOBILES, VEHICULES AERIENS, BATEAUX OU AUTRES VEHICULES (A
L’EXCL. DES VITRAGES ISOLANTS A PAROIS MULTIPLES)

10%

700729

VERRE FORME DE FEUILLES CONTRECOLLEES, DE SECURITE (AUTRES QUE DES DIMENSIONS ET
FORMES PERMETTANT SON EMPLOI DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES, VEHICULES AERIENS,
BATEAUX OU AUTRES VEHICULES ET SAUF VITRAGE ISOLANT A PAROIS MULTIPLES)

10%

700800

VITRAGES ISOLANTS A PAROIS MULTIPLES

30%

700910

MIROIRS RETROVISEURS EN VERRE, MEME ENCADRES, POUR VEHICULES

30%

700991

MIROIRS EN VERRE NON ENCADRES (SAUF MIROIRS RETROVISEURS POUR VEHICULES, MIROIRS
OPTIQUES, OPTIQUEMENT TRAVAILLES ET MIROIRS DE PLUS DE 100 ANS)

30%

700992

MIROIRS, EN VERRE ENCADRES (SAUF MIROIRS RETROVISEURS POUR VEHICULES)

30%
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701010 AMPOULES EN VERRE 10% 2
701020 BOUCHONS, COUVERCLES ET AUTRES DISPOSITIFS DE FERMETURE EN VERRE 10% 2
701090 BONBONNES, BOUTEILLES, FLACONS, BOCAUX, POTS, EMBALLAGES TUBULAIRES ET AUTRES 10% 2

RECIPIENTS EN VERRE POUR LE TRANSPORT OU L’EMBALLAGE COMMERCIAL ET BOCAUX
A CONSERVES EN VERRE (SAUF AMPOULES, BOUTEILLES ISOLANTES ET RECIPIENTS DONT
L’ISOLATION EST ASSUREE PAR LE VIDE; VAPORISATEURS DE PARFUM; BOUTEILLES, FLACONS,
ETC. DE PULVERISATEURS)

701110 | AMPOULES EN VERRE, OUVERTES, ET ENVELOPPES TUBULAIRES EN VERRE, OUVERTES, ET LEURS 30% 3
PARTIES EN VERRE, SANS GARNITURES, POUR L’ECLAIRAGE ELECTRIQUE

701120 | AMPOULES EN VERRE, OUVERTES, ET ENVELOPPES TUBULAIRES EN VERRE, OUVERTES, ET LEURS 30% 3
PARTIES EN VERRE, SANS GARNITURES, POUR TUBES CATHODIQUES

701190 | AMPOULES EN VERRE, OUVERTES, ET ENVELOPPES TUBULAIRES EN VERRE, OUVERTES, ET LEURS 30% 3
PARTIES EN VERRE, SANS GARNITURES, DESTINEES A DES LAMPES ELECTRIQUES OU SIMIL.
(AUTRES QUE POUR L’ECLAIRAGE ELECTRIQUE OU POUR TUBES CATHODIQUE)

701200 | AMPOULES EN VERRE POUR BOUTEILLES ISOLANTES OU POUR AUTRES RECIPIENTS ISOTHERMI- 30% 3
QUES, DONT L'ISOLATION EST ASSUREE PAR LE VIDE

701310 | OBJETS EN VITROCERAME, POUR LE SERVICE DE LA TABLE, POUR LA CUISINE, LA TOILETTE, 30% 3
LE BUREAU, LA DECORATION INTERIEURE OU USAGES SIMIL. (AUTRES QUE LES PERLES DE
VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET SAUF LES PLAQUES DE CUISSON,
LES VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX, LES APPAREILS D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES, LES
VAPORISATEURS DE PARFUM ET PULVERISATEURS ANALOGUES)

701321 | VERRES A BOIRE EN CRISTAL AU PLOMB 30% 3
701329 | VERRES A BOIRE (AUTRES QU’EN VITROCERAME, AUTRES QU’EN CRISTAL AU PLOMB) 30% 3
701331 | OBJETS EN CRISTAL AU PLOMB POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU POUR LA CUISINE (AUTRES 30% 3

QUE LES PERLES DE VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET SAUF VERRES
A BOIRE, BOCAUX A CONSERVES EN VERRE, BOUTEILLES ISOLANTES ET AUTRES RECIPIENTS
DONT L'ISOLATION EST ASSUREE PAR LE VIDE)

701332 | OBJETS EN VERRE, POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU LA CUISINE, D’UN COEFFICIENT DE DILA- 30% 3
TATION LINEAIRE <= 5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0°C ET 300°C (AUTRES QUE LES ARTICLES EN
VITROCERAME OU EN CRISTAL DE PLOMB, LES PERLES DE VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VER-
ROTERIE DU N° 7018 ET SAUF VERRES A BOIRE, BOCAUX A CONSERVES EN VERRE, BOUTEILLES
ISOLANTES ET AUTRES RECIPIENTS DONT L’ISOLATION EST ASSUREE PAR LE VIDE)

701339 | OBJETS EN VERRE, POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU POUR LA CUISINE (AUTRES QU’A COEFFI- 30% 3
CIENT DE DILATATION LINEAIRE <= 5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0°C ET 300°C, SAUF ARTICLES
EN VITROCERAME OU EN CRISTAL AU PLOMB, PERLES DE VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VER-
ROTERIE DU N° 7018 ET SAUF VERRES A BOIRE, BOCAUX A CONSERVES EN VERRE, BOUTEILLES
ISOLANTES ET AUTRES RECIPIENTS DONT L’ISOLATION EST ASSUREE PAR LE VIDE)

701391 OBJETS EN CRISTAL AU PLOMB POUR LA TOILETTE, LE BUREAU, LA DECORATION INTERIEURE ET 30% 3
USAGES SIMIL. (AUTRES QUE POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU POUR LA CUISINE, AUTRES
QUE LES PERLES EN VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET SAUF MIROIRS,
VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX, APPAREILS D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES, VAPORISATEURS
DE PARFUM ET PULVERISATEURS ANALOGUES)

701399 | OBJETS EN VERRE POUR LA TOILETTE, LE BUREAU, LA DECORATION INTERIEURE ET USAGES 30% 3
SIMIL. (AUTRES QU’EN CRISTAL AU PLOMB ET AUTRES QUE POUR LE SERVICE DE LA TABLE
OU POUR LA CUISINE, AUTRES QUE LES PERLES EN VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE
DU N° 7018 ET SAUF MIROIRS, VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX, APPAREILS D’ECLAIRAGE ET
LEURS PARTIES, VAPORISATEURS DE PARFUM ET PULVERISATEURS ANALOGUES)

701400 | VERRERIE DE SIGNALISATION ET ELEMENTS D’OPTIQUE EN VERRE MAIS NON TRAVAILLES OPTI- 30% 3
QUEMENT (AUTRES QUE LE VERRE D’HORLOGERIE ET LE VERRE ANALOGUE, LES VERRES DE
LUNETTERIE COMMUNE OU MEDICALE, Y.C. LES SPHERES -BOULES- CREUSES ET LES SEGMENTS
POUR LA FABRICATION DE CES VERRES, LES MICROSPHERES, EN VRAC, ET SAUF LES APPAREILS
D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES)

701510 | VERRES DE LUNETTERIE MEDICALE, BOMBES, CINTRES, CREUSES OU SIMIL., MAIS NON TRAVAILLES 5% 1
OPTIQUEMENT (SAUF LE VERRE PLAT DESTINE AUX MEMES USAGES)
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701590

VERRES D’HORLOGERIE ET SIMIL., VERRES DE LUNETTERIE COMMUNE, BOMBES, CINTRES,
CREUSES OU SIMIL., MAIS NON TRAVAILLES OPTIQUEMENT, SPHERES -BOULES- CREUSES ET
LES SEGMENTS EN VERRE POUR LA FABRICATION DE CES VERRES, Y.C. LA LUNETTERIE MEDI-
CALE (SAUF LE VERRE PLAT DESTINE AUX MEMES USAGES ET LES VERRES DE LUNETTERIE
MEDICALE)

30%

701610

CUBES, DES ET AUTRE VERRERIE MEME SUR SUPPORT, POUR MOSAjQUES OU DECORATIONS
SIMIL. (SAUF PANNEAUX ET AUTRES MOTIFS DECORATIFS PRETS A L’EMPLOI EN CUBES DE
VERRE, POUR MOSAIQUES)

30%

701690

PAVES, BRIQUES, CARREAUX, TUILES ET AUTRES ARTICLES, EN VERRE PRESSE OU MOULE, MEME
ARME, POUR LE BATIMENT OU LA CONSTRUCTION; VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX; VERRE
-MULTICELLULAIRE- OU VERRE -MOUSSE- EN BLOCS, PANNEAUX, PLAQUES, COQUILLES OU
FORMES SIMIL. (SAUF VERRE DE SECURITE FEUILLETE; VITRAGES ISOLANTS A PAROIS MULTI-
PLES; CUBES ET AUTRE VERROTERIE POUR MOSAIQUES OU OUVRAGES ANALOGUES; VITRAUX
DE > 100 ANS)

30%

701710

VERRERIE DE LABORATOIRE, D’HYGIENE OU DE PHARMACIE, MEME GRADUEE OU JAUGEE, EN
QUARTZ OU EN AUTRE SILICE FONDUS (SAUF RECIPIENTS DE TRANSPORT OU D’EMBALLAGE
ET SAUF INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL DE MESURE OU DE CONTROLE, ET INSTRU-
MENTS, APPAREILS ET MATERIEL MEDICAUX DU CHAPITRE 90)

10%

701720

VERRERIE DE LABORATOIRE, D’HYGIENE OU DE PHARMACIE, MEME GRADUEE OU JAUGEE, EN
VERRE D’UN COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE <= 5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0°C ET
300°C (SAUF EN QUARTZ OU EN AUTRE SILICE FONDUS, SAUF RECIPIENTS DE TRANSPORT OU
D’EMBALLAGE ET SAUF INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL DE MESURE OU DE CONTROLE,
ET INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL MEDICAUX DU CHAPITRE 90)

10%

701790

VERRERIE DE LABORATOIRE, D’HYGIENE OU DE PHARMACIE, MEME GRADUEE OU JAUGEE
(SAUF EN VERRE A COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE <=5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0°C
ET 300°C, OU EN QUARTZ OU AUTRES SILICES FONDUS, SAUF RECIPIENTS DE TRANSPORT OU
D’EMBALLAGE ET SAUF INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL DE MESURE OU DE CONTROLE,
ET INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL MEDICAUX DU CHAPITRE 90)

10%

701810

PERLES DE VERRE, IMITATIONS DE PERLES FINES OU DE CULTURE, IMITATIONS DE PIERRES GEM-
MES ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE ET LEURS OUVRAGES (AUTRES QUE LA BIJOUTERIE
DE FANTAISIE); YEUX EN VERRE (AUTRES QUE DE PROTHESE); STATUETTES ET AUTRES OBJETS
D’ORNEMENTATION, EN VERRE TRAVAILLE AU CHALUMEAU -VERRE FILE- (AUTRES QUE LA
BIJOUTERIE DE FANTAISIE); MICROSPHERES DE VERRE D’UN DIAMETRE <= 1 MM

30%

701820

MICROSPHERES DE VERRE D’UN DIAMETRE <= 1 MM

30%

701890

YEUX EN VERRE, AUTRES QUE DE PROTHESE; OUVRAGES EN PERLES DE VERRE OU EN IMITATIONS
DE PERLES FINES OU DE CULTURE, EN IMITATIONS DE PIERRES GEMMES OU EN D’AUTRES
ARTICLES DE VERROTERIE, STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION, EN VERRE
TRAVAILLE AU CHALUMEAU -VERRE FILE- (AUTRES QUE LA BIJOUTERIE DE FANTAISIE)

30%

701911

FILS DE FIBRES DE VERRE COUPES [*CHOPPED STRANDS], LONGUEUR <= 50 MM

10%

701912

STRATIFILS [ROVINGS] DE FIBRES DE VERRE

10%

701919

MECHES ET FILS, DE FIBRES DE VERRE (A L’EXCL. DES FILS COUPES D’UNE LONGUEUR <= 50 MM
ET DES STRATIFILS [ROVINGS])

10%

701931

MATS DE FIBRES DE VERRE EN COUCHES IRREGULIERES

10%

701932

VOILES DE FIBRES DE VERRE EN COUCHES IRREGULIERES

10%

701939

NAPPES, MATELAS, PANNEAUX ET PRODUITS SIMIL., NON TISSES, DE FIBRES DE VERRE (A L’'EXCL.
DES MATS ET DES VOILES)

10%

701940

TISSUS DE FIBRES DE VERRE DE STRATIFILS [ROVINGS]

10%

701951

TISSUS DE FIBRES DE VERRE, LARGEUR <= 30 CM (A L’EXCL. DES STRATIFILS [ROVINGS))

30%

701952

TISSUS DE FILAMENTS DE FIBRE DE VERRE, LARGEUR >30 CM, A ARMURE TOILE, POIDS <250 G/M®°,
TITRANT PAR FILS SIMPLES <= 136 TEX (A L’EXCL. DES STRATIFILS [ROVINGS])

30%

701959

TISSUS DE FIBRES DE VERRE, LARGEUR > 30 CM (SAUF A ARMURE TOILE DE POIDS <250 G/M° DE FI-
LAMENTS TITRANT PAR FILS SIMPLES <= 136 TEX ET SAUF TISSUS EN STRATIFILS [ROVINGS])

30%
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701990 | FIBRES DE VERRE, Y.C. LA LAINE DE VERRE, ET OUVRAGES EN CES MATIERES (SAUF FIBRES 10% 3
DISCONTINUES; STRATIFILS ‘ROVINGS’, MECHES ET FILS; LAINE DE VERRE COUPEE; TISSUS,
Y.C. LES RUBANS; VOILES, MATS, NAPPES, PANNEAUX ET PRODUITS SIMIL. NON-TISSES; LAI-
NES MINERALES ET OUVRAGES EN CES LAINES; PIECES ISOLANTES ELECTRIQUES; FIBRES
OPTIQUES, FAISCEAUX OU CABLES DE FIBRES; BROSSES ET PINCEAUX EN FIBRES DE VERRE;

PERRUQUES POUR POUPEES)
702000 | OUVRAGES EN VERRE N.D.A. 30% 3
710110 | PERLES FINES, MEME TRAVAILLEES OU ASSORTIES, MAIS NON ENFILEES, NI MONTEES, NI SERTIES, 30% 3

ET PERLES FINES ENFILEES TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE DU TRANSPORT (A L’EXCL.
DES PERLES-MERES DE NACRE)

710121 | PERLES DE CULTURE, BRUTES, MEME ASSORTIES 30% 3
710122 | PERLES DE CULTURE, TRAVAILLEES, MEME ASSORTIES, MAIS NON ENFILEES, NI MONTEES, NI 30% 3
SERTIES, ET PERLES DE CULTURE TRAVAILLEES ENFILEES TEMPORAIREMENT POUR LA FACI-
LITE DU TRANSPORT
710210 | DIAMANTS NON TRIES 30% 3
710221 | DIAMANTS INDUSTRIELS, BRUTS OU SIMPLEMENT SCIES, CLIVES OU DEBRUTES 30% 3
710229 | DIAMANTS INDUSTRIELS TRAVAILLES, MAIS NON MONTES NI SERTIS (A LEXCL. DES DIAMANTS 30% 3

NON MONTES POUR TETE DE LECTURE ET DES DIAMANTS RECONNAISSABLES COMME PAR-
TIES DES INSTRUMENTS ET APPAREILS DE CALCUL, DE MESURE, OU DE CONTROLE ET AUTRES
INSTRUMENTS ET APPAREILS ANALOGUES DU CHAPITRE 90)

710231 | DIAMANTS, BRUTS OU SIMPLEMENT SCIES, CLIVES OU DEBRUTES (A L’'EXCL. DES DIAMANTS 30% 3
INDUSTRIELS)

710239 | DIAMANTS TRAVAILLES, MAIS NON MONTES NI SERTIS (A L’EXCL. DES DIAMANTS INDUS- 30% 3
TRIELS)

710310 | PIERRES GEMMES -PRECIEUSES OU FINES-, BRUTES OU SIMPLEMENT SCIEES OU DEGROSSIES, 30% 3
MEME ASSORTIES (AUTRES QUE LES DIAMANTS ET LES IMITATIONS DE PIERRES GEMMES
PRECIEUSES OU FINES)

710391 | RUBIS, SAPHIRS ET EMERAUDES, TRAVAILLES, MEME ASSORTIS, MAIS NON ENFILES, NI MON- 30% 3

TES, NI SERTIS, ET RUBIS, SAPHIRS ET EMERAUDES TRAVAILLES, NON ASSORTIS ET ENFILES
TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE DU TRANSPORT (AUTRES QUE SIMPLEMENT SCIES OU
DEGROSSIS ET SAUF IMITATIONS DE PIERRES GEMMES, PRECIEUSES OU FINES)

710399 | PIERRES GEMMES PRECIEUSES OU FINES, TRAVAILLEES, MEME ASSORTIES, MAIS NON ENFILEES, 30% 3
NI MONTEES, NI SERTIES, ET PIERRES GEMMES, PRECIEUSES OU FINES, TRAVAILLEES, NON
ASSORTIES, ENFILEES TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE DU TRANSPORT (AUTRES QUE
SIMPLEMENT SCIEES OU DEGROSSIES, ET SAUF DIAMANTS, RUBIS, SAPHIRS, EMERAUDES ET
IMITATIONS DE PIERRES GEMMES, PRECIEUSES OU FINES)

710410 | QUARTZ PIEZO-ELECTRIQUE EN PIERRES SYNTHETIQUES OU RECONSTITUEES, MEME TRAVAILLE 30% 3
OU ASSORTI, MAIS NI MONTE, NI SERTI

710420 | PIERRES DE BIJOUTERIE ET SIMIL., SYNTHETIQUES OU RECONSTITUEES, BRUTES OU SIMPLEMENT 30% 3
SCIEES OU DEGROSSIES, MEME ASSORTIES (SAUF QUARTZ PIEZO-ELECTRIQUE)

710490 | PIERRES DE BIJOUTERIE ET SIMIL., SYNTHETIQUES OU RECONSTITUEES, TRAVAILLEES, MEME 30% 3
ASSORTIES, MAIS NON ENFILEES, NI MONTEES, NI SERTIES ET PIERRES DE BIJOUTERIE ET SI-
MIL., SYNTHETIQUES OU RECONSTITUEES, TRAVAILLEES MAIS NON ASSORTIES ET ENFILEES
TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE DU TRANSPORT (AUTRES QUE SIMPLEMENT SCIEES OU
DEGROSSIES ET SAUF QUARTZ PIEZO-ELECTRIQUE)

710510 | EGRISES ET POUDRES DE DIAMANTS, Y.C. LES DIAMANTS SYNTHETIQUES 30% 3

710590 | EGRISES ET POUDRES DE PIERRES GEMMES OU DE PIERRES SYNTHETIQUES (AUTRES QUE DE 30% 3
DIAMANTS)

710610 | ARGENT, Y.C. ’ARGENT DORE OU VERMEIL ET L’ARGENT PLATINE, EN POUDRE 30% 3

710691 | ARGENT, Y.C. ARGENT DORE OU VERMEIL ET L’ARGENT PLATINE SOUS FORMES BRUTES (A 30% 3

L’EXCL. DE LA POUDRE)

710692 | ARGENT, Y.C. ARGENT DORE OU VERMEIL ET L’ARGENT PLATINE, SOUS FORMES MI-OUVREES 30% 3
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710700 | PLAQUE OU DOUBLE D’ARGENT SUR METAUX COMMUNS, SOUS FORMES BRUTES OU MI- 30% 3
OUVREES
710811 | OR, Y.C. L'OR PLATINE, EN POUDRE, A USAGES NON MONETAIRES 30% 3
710812 | OR, Y.C. L'OR PLATINE, SOUS FORMES BRUTES, A USAGES NON MONETAIRES (A L’EXCL. DES 30% 3
POUDRES)
710813 | OR, Y.C. L’OR PLATINE, SOUS FORMES MI-OUVREES, A USAGES NON-MONETAIRES 30% 5
710820 | OR A USAGE MONETAIRE 30% 3
710900 | PLAQUE OU DOUBLE D’OR SUR METAUX COMMUNS OU SUR ARGENT, SOUS FORMES BRUTES OU 30% 3
MI-OUVREES
711011 | PLATINE SOUS FORMES BRUTES OU EN POUDRE 30% 3
711019 | PLATINE SOUS FORMES MI-OUVREES 30% 3
711021 | PALLADIUM SOUS FORMES BRUTES OU EN POUDRE 30% 3
711029 | PALLADIUM SOUS FORMES MI-OUVREES 30% 3
711031 | RHODIUM SOUS FORMES BRUTES OU EN POUDRE 30% 3
711039 | RHODIUM SOUS FORMES MI-OUVREES 30% 3
711041 | IRIDIUM, OSMIUM ET RUTHENIUM, SOUS FORMES BRUTES OU EN POUDRE 30% 3
711049 | IRIDIUM, OSMIUM ET RUTHENIUM, SOUS FORMES MI-OUVREES 30% 3
711100 | PLAQUE OU DOUBLE DE PLATINE SUR METAUX COMMUNS, SUR ARGENT OU SUR OR, SOUS FOR- 30% 3
MES BRUTES OU MI-OUVREES
711230 | CENDRES CONTENANT DES METAUX PRECIEUX OU DES COMPOSES DE METAUX PRECIEUX (A 30% 3
L’EXCL. DES CENDRES D’ORFEVRE)
711291 | DECHETS ET DEBRIS D’OR, MEME DE PLAQUE OU DOUBLE D’OR ET AUTRES DECHETS ET DEBRIS 30% 3
CONTENANT DE L’'OR OU DES COMPOSES D’OR DU TYPE DE CEUX UTILISES PRINCIPALEMENT
POUR LA RECUPERATION DES METAUX PRECIEUX (SAUF CENDRES CONTENANT DE L'OR OU
DES COMPOSES D’OR, DECHETS ET DEBRIS D’OR INCORPORES ET COULES EN LINGOTS BRUTS,
GUEUSES OU AUTRES FORMES SIMIL., ET SAUF CENDRES D’ORFEVRE CONTENANT D’AUTRES
METAUX PRECIEUX)
711292 | DECHETS ET DEBRIS DE PLATINE, MEME DE PLAQUE OU DOUBLE DE PLATINE ET AUTRES DE- 30% 3
CHETS ET DEBRIS CONTENANT DU PLATINE OU DES COMPOSES DE PLATINE DU TYPE DE CEUX
UTILISES PRINCIPALEMENT POUR LA RECUPERATION DES METAUX PRECIEUX (SAUF CENDRES
CONTENANT DE PLATINE OU DES COMPOSES DE PLATINE, DECHETS ET DEBRIS DE PLATINE
INCORPORES ET COULES EN LINGOTS BRUTS, GUEUSES OU AUTRES FORMES SIMIL., ET SAUF
CENDRES D’ORFEVRE CONTENANT D’AUTRES METAUX PRECIEUX)
711299 | DECHETS ET DEBRIS D’ARGENT, MEME DE PLAQUE OU DOUBLE D’ARGENT ET AUTRES DECHETS 30% 3
ET DEBRIS CONTENANT DE L’ARGENT OU DES COMPOSES DE L’ARGENT DU TYPE DE CEUX
UTILISES PRINCIPALEMENT POUR LA RECUPERATION DES METAUX PRECIEUX (A L’EXCL. DES
CENDRES ET DES DECHETS ET DEBRIS DE METAUX PRECIEUX INCORPORES ET COULES EN
LINGOTS BRUTS, GUEUSES OU AUTRES FORMES SIMIL.)
711311 | ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE ET LEURS PARTIES, EN ARGENT, MEME REVETU, 30% 5
PLAQUE OU DOUBLE D’AUTRES METAUX PRECIEUX (SAUF > 100 ANS)
711319 | ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE ET LEURS PARTIES, EN METAUX PRECIEUX AUTRES 30% 5
QUE L’ARGENT, MEME REVETUS, PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX (SAUF > 100 ANS)
711320 | ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE ET LEURS PARTIES, EN PLAQUES OU DOUBLES DE 30% 5

METAUX PRECIEUX SUR METAUX COMMUNS (SAUF > 100 ANS)

711411

ARTICLES D’ORFEVRERIE ET LEURS PARTIES, EN ARGENT, MEME REVETU, PLAQUE OU DOUBLE
D’AUTRES METAUX PRECIEUX (A L’EXCL. DES ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE,
DES ARTICLES D’HORLOGERIE, INSTRUMENTS DE MUSIQUE, ARMES, PULVERISATEURS DE
PARFUM ET LEUR TETE DE PULVERISATION, ORIGINAUX D’OBJETS D’ART SCULPTES, PIECES
DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

30%
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711419 | ARTICLES D’ ORFEVRERIE ET LEURS PARTIES, EN METAUX PRECIEUX AUTRES QUE L’ARGENT, 30% 5
MEME REVETUS, PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX (A L’EXCL. DES ARTICLES DE
BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE, DES ARTICLES D’HORLOGERIE, INSTRUMENTS DE MUSIQUE,
ARMES, PULVERISATEURS DE PARFUM ET LEUR TETE DE PULVERISATION ORIGINAUX D’OBIJETS
D’ART SCULPTES, PIECES DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

711420 | ARTICLES D’ORFEVRERIE ET LEURS PARTIES, EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX 30% 5
SUR METAUX COMMUNS (A ’EXCL. DES ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE, DES
ARTICLES D’HORLOGERIE, INSTRUMENTS DE MUSIQUE, ARMES, PULVERISATEURS DE PAR-
FUM ET LEUR TETE DE PULVERISATION, ORIGINAUX D’OBJETS D’ART SCULPTES, PIECES DE
COLLECTION ET ANTIQUITES)

711510 | CATALYSEURS SOUS FORME DE TOILES OU DE TREILLIS EN PLATINE 30% 3

711590 | OUVRAGES EN METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX, 30% 5
N.DA.

711610 | OUVRAGES EN PERLES FINES OU DE CULTURE N.D.A. 30% 5

711620 | OUVRAGES EN PIERRES GEMMES OU EN PIERRES SYNTHETIQUES OU RECONSTITUEES, N.D.A. 30% 5

711711 | BOUTONS DE MANCHETTES ET BOUTONS SIMIL., EN METAUX COMMUNS, MEME ARGENTES, 30% 5
DORES OU PLATINES

711719 | BIOUTERIE DE FANTAISIE EN METAUX COMMUNS, MEME ARGENTES, DORES OU PLATINES (A 30% 5
L’EXCL. DES BOUTONS DE MANCHETTES ET DES BOUTONS SIMIL.)

711790 | BUOUTERIE DE FANTAISIE (AUTRE QU’EN METAUX COMMUNS, MEME ARGENTES, DORES OU 30% 5
PLATINES)

711810 | MONNAIES (A L’EXCL. DES MEDAILLES, DES PIECES D’OR, DES DECHETS ET DEBRIS DE MONNAIES, 30% 3

DES MONNAIES AYANT COURS LEGAL, DES OBJETS DE PARURE REALISES,A PARTIR DE MONNAIES
AINSI QUE DES SPECIMENS POUR COLLECTIONS PRESENTANT UN INTERET NUMISMATIQUE)

711890 | MONNAIES, Y.C. LES MONNAIES AYANT COURS LEGAL (A L’EXCL. DES MEDAILLES, BIJOUX EN 30% 3
PIECES DE MONNAIES, PIECES DE COLLECTION AYANT UNE VALEUR NUMISMATIQUE, DECHETS
ET DEBRIS)
720110 | FONTES BRUTES NON-ALLIEES CONTENANT EN POIDS <= 0,5% DE PHOSPHORE, EN GUEUSES, 10% 1
SAUMONS OU AUTRES FORMES PRIMAIRES
720120 | FONTES BRUTES EN GUEUSES, SAUMONS OU AUTRES FORMES SIMIL., NON ALLIEES, TENEUR EN 10% 1
POIDS EN PHOSPHORE > 0,5%
720150 | FONTES BRUTES ALLIEES ET FONTES SPIEGEL, EN GUEUSES, SAUMONS OU AUTRES FORMES 10% 1
PRIMAIRES
720211 | FERROMANGANESE CONTENANT EN POIDS > 2% DE CARBONE 10% 1
720219 | FERROMANGANESE, TENEUR EN POIDS EN CARBONE <= 2% 10% 1
720221 FERROSILICIUM CONTENANT EN POIDS > 55% DE SILICIUM 10% 1
720229 | FERROSILICIUM, TENEUR EN POIDS EN SILICIUM <= 55% 10% 1
720230 | FERROSILICOMANGANESE 10% 1
720241 FERROCHROME CONTENANT EN POIDS > 4% DE CARBONE 10% 1
720249 | FERROCHROME CONTENANT EN POIDS <= 4% DE CARBONE 10% 1
720250 | FERROSILICOCHROME 10% 1
720260 | FERRONICKEL 10% 1
720270 | FERROMOLYBDENE 10% 1
720280 | FERROTUNGSTENE ET FERROSILICOTUNGSTENE 10% 1
720291 FERROTITANE ET FERROSILICOTITANE 10% 1
720292 | FERROVANADIUM 10% 1

720293 | FERRONIOBIUM 10% 1
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720299

FERRO-ALLIAGES (A UEXCL. DU FERROMANGANESE, DU FERROSILICIUM, DU FERROSILICO-
MANGANESE DU FERROCHROME, DU FERROSILICOCHROME, DU FERRONICKEL, DU FERRO-
MOLYBDENE, DU FERROTUNGSTENE, DU FERROSILICOTUNGSTENE, DU FERROTITANE, DU
FERROSILICOTITANE, DU FERROVANADIUM ET DU FERRONIOBIUM)

10%

720310

PRODUITS FERREUX OBTENUS PAR REDUCTION DIRECTE DES MINERAIS DE FER, EN MORCEAUX,
BOULETTES OU FORMES SIMIL.

10%

720390

PRODUITS FERREUX SPONGIEUX OBTENUS PAR ATOMISATION DE PRODUITS FERREUX BRUTS
FONDUS ET FER, D’UNE PURETE >= 99,94%, EN MORCEAUX, BOULETTES OU FORMES SIMIL.

10%

720410

DECHETS ET DEBRIS DE FONTE -FERRAILLES- (AUTRES QUE RADIOACTIFS)

10%

720421

DECHETS ET DEBRIS D’ACIERS INOXYDABLES (A L’EXCL. DES DECHETS ET DEBRIS RADIOAC-
TIFS ET DES DECHETS ET DEBRIS DE PILES, DE BATTERIES DE PILES ET D’ACCUMULATEURS
ELECTRIQUES)

10%

720429

DECHETS ET DEBRIS D’ACIERS ALLIES [FERRAILLES] (SAUF ACIERS INOXYDABLES, DECHETS
RADIOACTIFS ET DECHETS ET DEBRIS DE PILES, DE BATTERIES DE PILES ET D’ACCUMULA-
TEURS ELECTRIQUES)

10%

720430

DECHETS ET DEBRIS DE FER OU D’ACIER ETAMES [FERRAILLES] (AUTRES QUE RADIOACTIFS ET DE-
CHETS ET DEBRIS DE PILES, DE BATTERIES DE PILES ET D’ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)

10%

720441

TOURNURES, FRISONS, COPEAUX, MEULURES, SCIURES, LIMAILLES ET CHUTES D’ESTAMPAGE OU
DE DECOUPAGE, EN FER OU ENACIER, MEME EN PAQUETS (A L’EXCL. DES DECHETS ET DEBRIS
DE FONTE, D’ACIERS ALLIES OU DE FER OU D’ACIER ETAMES)

10%

720449

DECHETS ET DEBRIS DE FER OU D’ACIER [FERRAILLES] (SAUF DECHETS ET DEBRIS RADIOACTIFS
ET DE PILES, DE BATTERIES DE PILES ET D’ACCUMULATEURS ELECTRIQUES; SCORIES, LAITIERS
ET AUTRES DECHETS DE LA FABRICATION DU FER OU DE L’ACIER; MORCEAUX PROVENANT DU
BRIS DE FORMES PRIMAIRES DE FONTES BRUTES OU DE FONTE SPIEGEL; DECHETS ET DEBRIS
DE FONTE, D’ACIERS ALLIES OU DE FER OU D’ACIER ETAMES; TOURNURES, FRISONS, COPEAUX,
MEULURES, SCIURES, LIMAILLES ET CHUTES D’ESTAMPAGE OU DE DECOUPAGE; DECHETS ET
DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)

10%

720450

DECHETS LINGOTES EN FER OU EN ACIER (A L’EXCL. DES PRODUITS REPONDANT, EN CE QUI
CONCERNE LEUR COMPOSITION CHIMIQUE, AUX DEFINITIONS DES FONTES BRUTES, DES FONTES
SPIEGEL OU DES FERRO-ALLIAGES)

10%

720510

GRENAILLES DE FONTE BRUTE, DE FONTE SPIEGEL, DE FER OU D’ACIER (AUTRES QUE GRENAILLES
EN FERRO-ALLIAGES, TOURNURES ET LIMAILLES DE FER OU D’ACIER, AINSI QUE LES BILLES
DEFECTUEUSES DE PETIT CALIBRE POUR ROULEMENT A BILLES)

10%

720521

POUDRES D’ACIERS ALLIES (AUTRES QUE LES POUDRES DES FERRO-ALLIAGES ET LES ISOTOPES
RADIOACTIFS DE POUDRE DE FER)

10%

720529

POUDRES DE FONTE BRUTE, DE FONTE SPIEGEL, DE FER OU D’ACIERS NON ALLIES (AUTRES QUE
LES POUDRES DE FERRO-ALLIAGES ET LES ISOTOPES RADIOACTIFS DE POUDRE DE FER)

10%

720610

FER ET ACIERS NON ALLIES EN LINGOTS BRUTS (SAUF DECHETS LINGOTES, PRODUITS DE COULEE
CONTINUE ET PRODUITS FERREUX OBTENUS PAR REDUCTION DIRECTE DES MINERAIS DE FER)

10%

720690

FER ET ACIERS NON ALLIES EN LOUPES BRUTES OU AUTRES FORMES BRUTES (AUTRES QUE LIN-
GOTS BRUTS, DECHETS LINGOTES, PRODUITS DE COULEE CONTINUE ET PRODUITS FERREUX
OBTENUS PAR REDUCTION DIRECTE DES MINERAIS DE FER)

10%

720711

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, CONTENANT EN POIDS <0,25% DE CARBONE,
DE SECTION TRANSVERSALE CARREE OU RECTANGULAIRE ET DONT LA LARGEUR EST INFE-
RIEURE A DEUX FOIS L'EPAISSEUR

10%

720712

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, CONTENANT EN POIDS < 0,25% DE CARBONE,
DE SECTION TRANSVERSALE RECTANGULAIRE ET DONT LA LARGEUR EST SUPERIEURE OU
EGALE A DEUX FOIS L’EPAISSEUR

10%

720719

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, CONTENANT EN POIDS < 0,25% DE CARBONE,
DE SECTION TRANSVERSALE CIRCULAIRE OU POLYGONALE

10%

720720

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, CONTENANT EN POIDS >= 0,25% DE CARBONE

10%

720810

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, PRESENTANT DES
MOTIFS EN RELIEF OBTENUS DIRECTEMENT LORS DU LAMINAGE

10%
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720825 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON AL'LIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, EN- 10% 3
ROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NIREVETUS, EPAISSEUR >=4,75 MM,
DECAPES (SANS MOTIFS EN RELIEF)

720826 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NIREVETUS, EPAISSEUR >=3 MM
MAIS < 4,75 MM, DECAPES (SANS MOTIFS EN RELIEF)

720827 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR < 3 MM,
DECAPES (SANS MOTIFS EN RELIEF)

720836 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR > 10 MM
(SANS MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE DECAPES)

720837 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, EN- 10% 3
ROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >=4,75 MM
MAIS <= 10 MM (SANS MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE DECAPES)

720838 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >=3 MM
MAIS < 4,75 MM (SANS MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE DECAPES)

720839 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALL}ES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR <3 MM
(SANS MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE DECAPES)

720840 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON 20% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, PRESENTANT DES
MOTIFS EN RELIEF OBTENUS DIRECTEMENT LORS DU LAMINAGE

720851 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 20% 3
NON-ENROULES, SIMPL. LAMINES A CHAUD, NON-PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR > 10 MM
(SANS MOTIFS EN RELIEF)

720852 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- 20% 3

ENROULES, SIMPL. LAMINES A CHAUD, NON-PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >=4,75 MM MAIS
<= 10 MM (SANS MOTIFS EN RELIEF)

720853 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- 20% 3
ENROULES, SIMPL. LAMINES A CHAUD, NON-PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 3 MM MAIS
<4,75 MM, SANS MOTIFS EN RELIEF

720854 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER NON ALLIESz D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON 20% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR <3 MM
(SANS MOTIFS EN RELIEF)

720890 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD 20% 3
ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, MAIS NON-PLAQUES NI REVETUS

720915 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A FROID, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >=3 MM

720916 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
NON-PLAQUES NI REVETUS, ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR > | MM
MAIS <3 MM

720917 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 10% 3
NON-PLAQUES NIREVETUS, ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR >= 0,5 MM
MAIS <=1 MM

720918 | PRODUITS LAMINESAPLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- 10% 3
PLAQUES NI REVETUS, ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR < 0,5 MM

720925 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON 20% 3
ENROULES, SIMPLEMENT LAMINES A FROID, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >=3 MM

720926 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, 20% 3
NON-PLAQUES NI REVETUS, NON-ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR
>1 MM MAIS <3 MM
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720927

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
NON-PLAQUES NI REVETUS, NON-ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR
>= 0,5 MM MAIS <=1 MM

20%

720928

PRODUITS LAMINEQPLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON-
PLAQUES NI REVETUS, NON-ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR < 0,5 MM

20%

720990

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES AAFROID
ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, MAIS NON-PLAQUES NI REVETUS

20%

721011

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, ETAMES, D’UNE EPAISSEUR >= 0,5 MM

10%

721012

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS ,NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, ETAMES, D’UNE EPAISSEUR < 0,5 MM

10%

721020

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, PLOMBES, Y.C. LE FER TERNE

10%

721030

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, ZINGUES ELECTROLY TIQUEMENT

10%

721041

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, ZINGUES, ONDULES (A EXCL. DES PRODUITS ZINGUES
ELECTROLYTIQUEMENT)

30%

721049

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, ZINGUES, NON ONDULES (A L’EXCL. DES PRODUITS ZINGUES
ELECTROLYTIQUEMENT)

30%

721050

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, LA-
MINES A CHAUD OU A FROID, REVETUS D’OXYDES DE CHROME OU DE CHROME ET OXYDES
DE CHROME

20%

721061

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES
A CHAUD OU A FROID, REVETUS D’ALLIAGES D’ALUMINIUM ET DE ZINC

30%

721069

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU ACIERS NON ALLIES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, LA-
MINES A CHAUD OU A FROID, REVETUS D’ALUMINIUM (AUTRES QUE REVETUS D’ALLIAGES
D’ALUMINIUM ET DE ZINC)

30%

721070

PRODUITS L{\MINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-AI:LIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, PEINTS, VERNIS OU REVETUS DE MATIERES PLASTIQUES

30%

721090

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM,
LAMINES A CHAUD OU A FROID, PLAQUES OU REVETUS (A L’EXCL. DES PRODUITS ETAMES,
PLOMBES, ZINGUES, PEINTS, VERNIS OU REVETUS D’ALUMINIUM, DE MATIERES PLASTIQUES
OU D’OXYDES DE CHROME OU DE CHROME ET OXYDES DE CHROME)

30%

721113

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD
SUR LES QUATRE FACES OU EN CANNELURES FERMEES, D’UNE LARGEUR > 150 MM MAIS
<600 MM, EPAISSEUR >=4 MM, NON ENROULES, SANS MOTIFS EN RELIEF, EN ACIER DIT ‘LARGE
PLAT’ OU ‘ACIER UNIVERSEL’

20%

721114

PRODUITS LAMINES’ PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, SIM-
PLEMENT LAMINES A CHAUD, D’UNE EPAISSEUR >=4,75 MM (A L’EXCL. DES LARGES PLATYS)

20%

721119

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,‘ D’UNE LARGEUR < 600 MM, SIM-
PLEMENT LAMINES A CHAUD, D’UNE EPAISSEUR < 4,75 MM (A L’EXCL. DES LARGES PLATS)

20%

721123

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPL.
LAMINES A FROID, CONTENANT EN POIDS < 0,25% DE CARBONE

20%

721129

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, SIM-
PLEMENT LAMINES A FROID, CONTENANT EN POIDS >= 0,25% DE CARBONE

20%

721190

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, LA-
MINES A CHAUD OU A FROID ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, MAIS
NON-PLAQUES NI REVETUS

20%

721210

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’'UNE LARGEUR < 600 MM, LA-
MINES A CHAUD OU A FROID, ETAMES

10%
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721220 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, LA- 20% 3
MINES A CHAUD OU A FROID, ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT

721230 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR <600 MM, LAMINES 20% 3
A CHAUD OU A FROID, ZINGUES (A ’EXCL. DES PRODUITS ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT)

721240 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-AALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, LAMI- 30% 3
NES A CHAUD OU A FROID, PEINTS, VERNIS OU REVETUS DE MATIERES PLASTIQUES

721250 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, LA- 20% 3
MINES A CHAUD OU A FROID, REVETUS (A L’EXCL. DES PRODUITS ETAMES, ZINGUES, PEINTS,
VERNIS OU REVETUS DE MATIERES PLASTIQUES)

721260 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, LA- 30% 3
MINES A CHAUD OU A FROID, PLAQUES

721310 | FIL MACHINE EN FER OU ACIERS NON ALLIES, ENROULES EN COURONNES IRREGULIERES, AVEC 20% 2
INDENTATIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS LORS DU LAMINAGE

721320 | FIL MACHINE EN ACIERS DE DECOLLETAGE NON ALLIES, ENROULE EN COURONNES IRREGULIE- 10% 2
RES (A LEXCL. DU FIL COMPORTANT DES INDENTATIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS
OBTENUS AU COURS DU LAMINAGE)

721391 | FIL MACHINE EN FER OU ACIERS NON-ALLIES, ENROULE EN COURONNES IRREGULIERES, DE 5% 1
SECTION CIRCULAIRE DE DIAMETRE < 14 MM (AUTRE QU’EN ACIERS DE DECOLLETAGE ET
AUTRE QUE FIL MACHINE AVEC INDENTATIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS
LORS DU LAMINAGE)

721399 | FILMACHINE EN FER OU ACIERS NON-ALLIES, ENROULE EN COURONNES IRREGULIERES (AUTRE 20% 2
QUE DE SECTION CIRCULAIRE DE DIAMETRE < 14 MM, AUTRE QUE FIL MACHINE EN ACIERS DE
DECOLLETAGE, OU AVEC INDENTATIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS LORS

DU LAMINAGE)
721410 | BARRES, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT FORGEES 10% 3
721420 | BARRES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, COMPORTANT DES INDENTATIONS, BOURRELETS, 20% 3
CREUX OU RELIEFS OBTENUS AU COURS DU LAMINAGE OU AYANT SUBI UNE TORSION APRES
LAMINAGE
721430 | BARRES EN ACIERS DE DECOLLETAGE NON ALLIES, SIMPLEMENT LAMINEES A CHAUD OU FILEES 20% 3

A CHAUD OU EXTRUDEES A CHAUD (A L’EXCL. DES BARRES COMPORTANT DES INDENTATIONS,
BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS AU COURS DU LAMINAGE OU AYANT SUBI UNE
TORSION APRES LAMINAGE)

721491 | BARRES EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINEES OU FILEES A CHAUD, DE SECTION 20% 3
TRANSVERSALE RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES BARRES EN ACIERS DE DECOLLETAGE AINSI
QUE DES BARRES COMPORTANT DES INDENTATIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS
AU COURS DU LAMINAGE OU AYANT SUBI UNE TORSION APRES LAMINAGE)

721499 | BARRES EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINEES OU FILEES A CHAUD (A LEXCL. DE 20% 3
SECTION TRANSVERSALE RECTANGULAIRE, DES BARRES COMPORTANT DES INDENTATIONS,
BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS AU COURS DU LAMINAGE OU AYANT SUBI UNE
TORSION APRES LAMINAGE AINSI QUE DES PRODUITS EN ACIER DE DECOLLETAGE)

721510 | BARRES EN ACIERS DE DECOLLETAGE NON ALLIES, SIMPLEMENT OBTENUES OU PARACHEVEES 20% 3
A FROID
721550 | BARRES EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. OBTENUES OU PARACHEVEES A FROID (A 20% 3

L’EXCL. DES BARRES EN ACIERS DE DECOLLETAGE)

721590 | BARRES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIE,S, OBTENUES OU PARACHEVEES AFROID ET AYANT SUBI 20% 3
CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES OU OBTENUES A CHAUD ET AYANT SUBI CERTAINES
OUVRAISONS PLUS POUSSEES, N.D.A.

721610 | PROFILES U, 10U H EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT LAMINES OU FILES A CHAUD, 10% 3
HAUTEUR < 80 MM

721621 | PROFILES EN L EN FER OU ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT LAMINES OU FILES A CHAUD, 10% 3
HAUTEUR < 80 MM

721622 | PROFILES EN T EN FER OU ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT LAMINES OU FILES A CHAUD, 10% 3

HAUTEUR < 80 MM
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721631 | PROFILES EN U, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINES OU FILES A CHAUD, D’UNE 10% 3
HAUTEUR >= 80 MM

721632 | PROFILES EN I, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINES OU FILES A CHAUD, D’UNE 10% 3
HAUTEUR >= 80 MM

721633 | PROFILES EN H, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINES OU FILES A CHAUD, D’UNE 10% 3
HAUTEUR >= 80 MM

721640 | PROFILES EN L OU EN T, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINES OU FILES A CHAUD, 10% 3
D’UNE HAUTEUR >= 80 MM

721650 | PROFILES, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINES OU FILES A CHAUD (A ’EXCL. 10% 3
DES PROFILES EN U, EN I, EN H, EN L OU EN T)

721661 | PROFILES EN FER OU ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. OBTENUS A FROID A PARTIR DE PRODUITS 10% 3
LAMINES PLATS (A L’EXCL. DES TOLES NERVUREES)

721669 | PROFILES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT OBTENUS OU PARACHEVES A FROID 10% 3
(A UEXCL. DES PROFILES OBTENUS A PARTIR DE PRODUITS LAMINES PLATS ET DES TOLES
NERVUREES)

721691 | PROFILES EN FER OU ACIERS NON-ALLIES, OBTENUS OU PARACHEVES A FROID A PARTIR DE 10% 3
PRODUITS LAMINES PLATS ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES

721699 | PROFILES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, OBTENUS OU PARACHEVES A FROID ET AYANT 10% 3
SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES (AUTRES QUE OBTENUS A PARTIR DE PRODUITS
LAMINES PLATS) OU SIMPLEMENT FORGES OU FORGES OU AUTREMENT OBTENUS A CHAUD
ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, N.D.A.

721710 | FILS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, ENROULES, NON-REVETUS, MEME POLIS (A L’EXCL. DU 10% 2
FIL MACHINE)

721720 | FILS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, ENROULES, ZINGUES (A L’EXCL. DU FIL MACHINE) 10% 2

721730 | FILS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, ENROULES, REVETUS DE METAUX COMMUNS (A LEXCL. 10% 2
DES FILS ZINGUES AINSI QUE DU FIL MACHINE)

721790 | FILS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, ENROULES, REVETUS (A L’EXCL. DU FIL MACHINE AINSI 10% 2
QUE DES FILS REVETUS DE METAUX COMMUNS)

721810 | ACIERS INOXYDABLES EN LINGOTS ET AUTRES FORMES PRIMAIRES (SAUF DECHETS LINGOTES 10% 3
ET PRODUITS OBTENUS PAR COULEE CONTINUE)

721891 | DEMI-PRODUITS EN ACIERS INOXYDABLES, DE SECTION TRANSVERSALE RECTANGULAIRE 10% 3

721899 | DEMI-PRODUITS EN ACIERS INOXYDABLES (AUTRES QUE DE SECTION TRANSVERSALE RECTAN- 10% 3
GULAIRE)

721911 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT 20% 3
LAMINES A CHAUD, ENROULES, D’UNE EPAISSEUR > 10 MM

721912 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A CHAUD, ENROULES, D’UNE EPAISSEUR >= 4,75 MM MAIS <= 10 MM

721913 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A CHAUD, ENROULES, D’UNE EPAISSEUR >=3 MM MAIS < 4,75 MM

721914 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A CHAUD, ENROULES, D’UNE EPAISSEUR < 3 MM

721921 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A CHAUD, NON- ENROULES D’UNE EPAISSEUR > 10 MM

721922 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMI- 20% 3
NES A CHAUD, NON-ENROULES, D’UNE EPAISSEUR >= 4,75 MM MAIS <= 10 MM

721923 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT 20% 3
LAMINES A CHAUD, NON ENROULES, D’UNE EPAISSEUR >= 3 MM MAIS < 4,75 MM

721924 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT 20% 3

LAMINES A CHAUD, NON ENROULES, D’UNE EPAISSEUR < 3 MM
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721931 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT 20% 3
LAMINES A FROID, D’'UNE EPAISSEUR >= 4,75 MM

721932 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR >= 3 MM MAIS < 4,75 MM

721933 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR > 1 MM MAIS <3 MM

721934 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR >= 0,5 MM MAIS <= 1 MM

721935 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A FROID, D’UNE EPAISSEUR < 0,5 MM

721990 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A 20% 3
CHAUD OU A FROID ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES

722011 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT 20% 3
LAMINES A CHAUD, EPAISSEUR >= 4,75 MM

722012 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT 20% 3
LAMINES A CHAUD, EPAISSEUR < 4,75 MM

722020 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPL. LA- 20% 3
MINES A FROID

722090 | PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A 20% 3
CHAUD OU A FROID ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES

722100 | FIL MACHINE EN ACIERS INOXYDABLES, ENROULE EN SPIRES NON-RANGEES ‘EN COURONNES’ 20% 2

722211 | BARRES EN ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. LAMINEES OU FILEES A CHAUD, DE SECTION CIRCULAIRE 10% 3

722219 | BARRES EN ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. LAMINEES OU FILEES A CHAUD (A L’EXCL. DE SECTION 10% 3
CIRCULAIRE)

722220 | BARRES, EN ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. OBTENUES OU PARACHEVEES A FROID 10% 3

722230 | BARRES, EN ACIERS INOXYDABLES, OBTENUES OU PARACHEVEES A FROID ET AYANT SUBI 10% 3

CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES OU SIMPL. FORGEES OU FORGEES OU AUTREMENT
OBTENUES A CHAUD ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, N.D.A.

722240 | PROFILES, EN ACIERS INOXYDABLES, N.D.A. 20% 3

722300 | FILS EN ACIERS INOXYDABLES, EN COURONNES OU ROULEAUX (AUTRES QUE FIL MACHINE) 10% 3

722410 | ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, EN LINGOTS OU AUTRES FORMES PRIMAIRES 10% 3
(AUTRES QUE DECHETS LINGOTES ET PRODUITS OBTENUS PAR COULEE CONTINUE)

722490 | DEMI-PRODUITS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES 10% 3

722511 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES’, LARGEUR >= 600 MM, 20% 3
A GRAINS ORIENTES

722519 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES’, LARGEUR >= 600 MM, 20% 3
A GRAINS NON-ORIENTES

722520 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS A COUPE RAPIDE, LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD 20% 3
OU A FROID

722530 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR 10% 3

>= 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD, ENROULES (SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE ET ACIERS
AU SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

722540 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LAR- 10% 3
GEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD, NON-ENROULES (SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE
ET ACIERS AU SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

722550 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LAR- 20% 3
GEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A FROID (SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE ET ACIERS
AU SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)
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722591 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR 20% 3
>= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET ZINGUES ELECTROLY TIQUEMENT (SAUF ACIERS
A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES’)

722592 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR 20% 3
>=600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET ZINGUES (SAUF ZINGUES ELECTROLY TIQUEMENT
ET SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES”)

722599 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, D’UNE LARGEUR 20% 3
>= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET AUTREMENT TRAITES (SAUF ZINGUES ET SAUF
ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES”)

722611 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES’, LARGEUR < 600 MM, 20% 3
LAMINES A CHAUD OU A FROID, A GRAINS ORIENTES

722619 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES’, LARGEUR < 600 MM, 20% 3
LAMINES A CHAUD OU A FROID, A GRAINS NON-ORIENTES

722620 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS A COUPE RAPIDE, LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD 20% 3
OU A FROID

722691 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, LARGEUR 20% 3
<600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD (SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILI-
CIUM DITS -MAGNETIQUES-)

722692 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, LARGEUR 20% 3
<600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A FROID (SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU
SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

722693 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, LARGEUR 20% 3
<600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT (SAUF EN ACIERS
A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES’)

722694 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, LARGEUR 20% 3
<600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET ZINGUES (SAUF ZINGUES ELECTROLY TIQUEMENT
ET SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS ‘MAGNETIQUES’)

722699 | PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, LARGEUR 20% 3
<600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET AUTREMENT TRAITES (SAUF ZINGUES ET PRODUITS
EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

722710 | FIL MACHINE EN ACIERS A COUPE RAPIDE, ENROULE IRREGULIEREMENT EN COURONNE 20% 2

722720 | FIL MACHINE EN ACIERS SILICOMANGANEUX, ENROULE IRREGULIEREMENT EN COURONNE 20% 2

722790 | FILMACHINE EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, ENROULE IRREGULIEREMENT 20% 2
EN COURONNE (SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS SILICOMANGANEUX)

722810 | BARRES EN ACIERS A COUPE RAPIDE 10% 3

722820 | BARRES EN ACIERS SILICOMANGANEUX 10% 3

722830 | BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. LAMINEES OU FILEES A 10% 3
CHAUD (SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU SILICOMANGANEUX)

722840 | BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QUACIERS INOXYDABLES, SIMPL. FORGEES (SAUF EN ACIERS 10% 3
A COUPE RAPIDE OU SILICOMANGANEUX)

722850 | BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. OBTENUES OU PARACHE- 10% 3
VEES A FROID (SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU SILICOMANGANEUX)

722860 | BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES, OBTENUES OU PARACHEVEES A 10% 3
FROID ET AUTREMENT TRAITEES, OU OBTENUES A CHAUD ET AUTREMENT TRAITEES N.D.A.
(SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS SILICOMANGANEUX)

722870 | PROFILES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDABLES N.D.A. 10% 3

722880 | BARRES CREUSES POUR LE FORAGE, EN ACIERS ALLIES OU NON ALLIES 10% 3

722910 | FILS EN ACIERS A COUPE RAPIDE, EN COURONNES OU EN ROULEAUX (SAUF FIL MACHINE) 20% 3

722920 | FILS EN ACIERS SILICOMANGANEUX, EN COURONNES OU ROULEAUX (SAUF FIL MACHINE) 10% 3
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722990 | FILS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ ACIERS INOXYDABLES, EN COURONNES OU EN ROULEAUX 10% 3
(SAUF FIL MACHINE ET FIL EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU SILICOMANGANEUX)

730110 | PALPLANCHES EN FER OU EN ACIER, MEME PERCEES OU FAITES D’ELEMENTS ASSEMBLES 10% 2

730120 | PROFILES EN FER OU EN ACIER, OBTENUS PAR SOUDAGE 10% 2

730210 | RAILS EN FONTE, FER OU ACIER POUR VOIES FERREES ( A L’EXCL. DES CONTRE-RAILS) 10% 1

730230 | AIGUILLES, POINTES DE COEUR, TRINGLES D’ AIGUILLAGE ET AUTRES ELEMENTS DE CROISEMENT 10% 1
OU DE CHANGEMENT DE VOIES, EN FONTE, FER OU ACIER

730240 | ECLISSES ET SELLES D’ASSISE EN FONTE, FER OU ACIER 10% 1

730290 | TRAVERSES, CONTRE-RAILS ET CREMAILLERES, COUSSINETS, COINS, PLAQUES DE SERRAGE, 10% 1

PLAQUES ET BARRES D’ECARTEMENT ET AUTRES ELEMENTS DE VOIES FERREES SPECIALE-
MENTS CONCUS POUR LA POSE, LE JOINTEMENT OU LA FIXATION DES RAILS, EN FONTE, FER
OUACIER (A L’EXCL. DES RAILS, DES AIGUILLES, POINTES DE COEUR, TRINGLES D’ AIGUILLAGE
ET AUTRES ELEMENTS DE CROISEMENT OU DE CHANGEMENT DE VOIES, DES ECLISSES ET
SELLES D’ASSISE)

730300 | TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, EN FONTE 10% 3

730410 | TUBES ET TUYAUX SANS SOUDURE, EN FER (A LEXCL. DE LA FONTE) OU EN ACIER, DES TYPES 10% 2
UTILISES POUR OLEODUCS OU GAZODUCS

730421 | TIGES DE FORAGE SANS SOUDURE, EN FER (A L’EXCL. DE LA FONTE) OU EN ACIER, DES TYPES 10% 2
UTILISES POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ

730429 | TUBES ET TUYAUX DE CUVELAGE OU DE PRODUCTION SANS SOUDURE, EN FER (ALEXCL.DELA 10% 2
FONTE) OU EN ACIER, DES TYPES UTILISES POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ

730431 TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SANS SOUDURE, DE SECTION CIRCULAIRE, EN FER (A 20% 2
L’EXCL. DE LA FONTE) OU ACIERS NON- ALLIES ETIRES OU LAMINES A FROID (SAUF TUBES ET
TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS OU GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION
DU PETROLE OU DU GAZ)

730439 | TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE SECTION CIRCULAIRE, EN FER (ALEXCL. 20% 2
DE LA FONTE) OU EN ACIERS NON- ALLIES, NON-ETIRES Oou LAMINES A FROID (A EXCL. DES
TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX DES TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS ET LES GA-
ZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ)

730441 | TUBES, TUYAUX ET PRQFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS 20% 2
INOXYDABLES, ETIRES OU LAMINES A FROID (SAUF TUBES DES TYPES UTILISES POUR LES
OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ)

730449 | TUBES, TUYAUXET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS INO- 20% 3
XYDABLES, NON- ETIRES OU LAMINES A FROID (AUTRES QUE LES TUBES DES TYPES UTILISES
POUR LES OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ)

730451 | TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS 20% 2
ALLIES AUTRES QU'INOXYDABLES, ETIRES OU LAMINES A FROID (AUTRES QUE TUBES DES
TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DU PE-
TROLE OU DU GAZ)

730459 | TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS ALLIES 20% 2
AUTRES QU’INOXYDABLES, NON-ETIRES OU LAMINES A FROID (SAUF TUBES DES TYPES UTILISES
POUR LES OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

730490 | TUBES, TUYAUX ET PROF ILES CREUX, SANS SOUDURE, DE SECTION AUTRE QUE CIRCULAIRE, EN 20% 2
FER (A L’EXCL. DE LA FONTE) OU EN ACIER

730511 | TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OU GAZODUCS, DE SECTION CIRCULAIRE, 10% 2
D’UN DIAMETRE EXTERIEUR >406,4 MM, EN FER OU EN ACIER, SOUDES LONGITUDINALEMENT
A L’ARC IMMERGE

730512 | TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OU GAZODUCS, DE SECTION CIRCULAIRE, 10% 2
D’UN DIAMETRE EXTERIEUR >406,4 MM, EN FER OU EN ACIER, SOUDES LONGITUDINALEMENT
(SAUF A L’ARC IMMERGE)

730519 | TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OU GAZODUCS, DE SECTION CIRCU- 10% 2
LAIRE, D’UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM, EN PRODUITS LAMINES PLATS EN FER OU EN
ACIER (SAUF SOUDES LONGITUDINALEMENT)
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730520

TUBES ET TUYAUX DE CUVELAGE DES TYPES‘UTILISES'POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU
GAZ, DE SECTION CIRCULAIRE, D’UN DIAMETRE EXTERIEUR >406,4 MM, EN PRODUITS LAMINES
PLATS EN FER OU EN ACIER

10%

730531

TUBES ET TUYAUX, DE SECTION CIRCULAIRE, D’UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM, ENFER OU
ENACIER, SOUDES LONGITUDINALEMENT (SAUF TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR
LES OLEODUCS OU GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20%

730539

TUBES ET TUYAUX, DE SECTION CIRCULAIRES, D’'UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM, EN FER ou
ENACIER, SOUDES (SAUF SOUDES LONGITUDINALEMENT ET SAUF TUBES DES TYPES UTILISES
POUR LES OLEODUCS ET GAZODUCS OU POUR EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20%

730590

TUBES ET TUYAUX DE SECTION CIRCULAIRE, D’UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM, EN PRODUITS
LAMINES PLATS EN FER OU EN ACIER (SAUF SOUDES ET SAUF TUBES DES TYPES UTILISES POUR
LES OLEODUCS ET GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

10%

730610

TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OU GAZODUCS, EN PRODUITS LAMINES
PLATS EN FER OU EN ACIER, D’UN DIAMETRE EXTERIEUR <= 406,4 MM

10%

730620

TUBES ET TUYAUX DE CUVELAGE OU DE PRODUCTION DES TYPES UTILISES POUR LEXTRACTION
DU PETROLE OU DU GAZ, EN PRODUITS LAMINES PLATS EN FER OU EN ACIER, DIAMETRE
EXTERIEUR <=406,4 MM

10%

730630

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION CIRCULAIRE, EN FER OU ACIERS
NON-ALLIES (SAUF TUBES DE SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET DE
DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM ET SAUF TUBES DES TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS
OU LES GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20%

730640

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS INOXYDABLES
(AUTRES QUE TUBES A SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET A DIAMETRE
EXTERIEUR > 4064 MM ET SAUF TUBES DES TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS ET LES
GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20%

730650

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS ALLIES
AUTRES QU’INOXYDABLES (AUTRES QUE TUBES DE SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE
CIRCULAIRES ET D’UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM ET SAUF TUBES DES TYPES UTILISES
POUR LES OLEODUCS ET LES GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DE PETROLE ET DE GAZ)

20%

730660

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION AUTRE QUE CIRCULAIRE, EN FER OU
ENACIER (AUTRES QUE TUBES A SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET D’UN
DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM ET SAUF TUBES DES TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS
ET LES GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20%

730690

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX [PEX. RIVES, AGRAFES OU A BORDS SIMPLEMENT RAPPRO-
CHES] EN FER OU EN ACIER (SAUF TUBES SANS SOUDURE OU SOUDES ET TUBES DE SECTIONS
INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET D’UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM)

20%

730711

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE MOULES EN FONTE NON-MALLEABLE

10%

730719

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE MOULES EN FONTE, FER OU ACIER (SAUF FONTE NON-MALLEABLE)

10%

730721

BRIDES EN ACIERS INOXYDABLES (NON MOULES)

10%

730722

COUDES, COURBES ET MANCHONS EN ACIERS INOXYDABLES, FILETES (NON-MOULES)

10%

730723

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE EN ACIERS INOXYDABLES, A SOUDER BOUT A BOUT (NON-MOU-
LES)

10%

730729

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN ACIERS INOXYDABLES (NON-MOULES ET SAUF BRIDES; COUDES,
COURBES ET MANCHONS FILETES; ACCESSOIRES A SOUDER BOUT A BOUT)

10%

730791

BRIDES EN FER OU ACIERS (AUTRES QUE MOULES OU EN ACIER INOXYDABLE)

10%

730792

COUDES, COURBES ET MANCHONS EN FER OU EN ACIERS, FILETES (AUTRES QUE MOULES OU EN
ACIERS INOXYDABLES)

10%

730793

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE EN FER OU EN ACIERS, A SOUDER BOUT A BOUT (AUTRES QUE
MOULES OU EN ACIERS INOXYDABLES ET SAUF BRIDES)

20%

730799

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN FER OU ACIERS (AUTRES QUE MOULES OU EN ACIERS INO-
XYDABLES; SAUF BRIDES; COUDES, COURBES ET MANCHONS, FILETES ET SAUF ACCESSOIRES
A SOUDER BOUT A BOUT)

20%
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730810 PONTS ET ELEMENTS DE PONTS, EN FER OU EN ACIER 10% 1

730820 TOURS ET PYLONES, EN FER OU EN ACIER 10% 1

730830 PORTES, FENETRES ET LEURS CADRES ET CHAMBRANLES AINSI QUE LEURS SEUILS, EN FER OU 20% 2
EN ACIER

730840 MATERIEL D’ECHAFAUDAGE, DE COFFRAGE OU D’ETAYAGE, EN FER OU EN ACIER (AUTRE QUE 20% 2
PALPLANCHES ASSEMBLEES ET COFFRAGES POUR BETON, QUI PRESENTENT LES CARACTE-
RISTIQUES DE MOULES)

730890 CONSTRUCTIONS ET PARTIES DE CONSTRUCTIONS, EN FONTE, FER OU ACIER, N.D.A. (A L’EXCL. 20% 3

DES PONTS ET ELEMENTS DE PONTS, TOURS ET PYLONES, PORTES ET FENETRES ET LEURS CA-
DRES, CHAMBRANLES ET SEUILS, ET A EXCL. DU MATERIEL D’ECHAFAUDAGE, DE COFFRAGE
ET D’ETAYAGE)

730900 | RESERVOIRS, FOUDRES, CUVES ET RECIPIENTS SIMIL. EN FONTE, FER OU ACIER, POUR TOUTES 20% 3
MATIERES (A L’EXCL. DES GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES), D’UNE CONTENANCE > 300 L, SANS
DISPOSITIFS MECANIQUES OU THERMIQUES, MEME AVEC REVETEMENT INTERIEUR OU CALO-
RIFUGE (AUTRES QUE LES CAISSES A MARCHANDISES DU TYPE -CONTENEURS- SPECIALEMENT
CONCUES OU EQUIPEES POUR UN OU PLUSIEURS MOYENS DE TRANSPORT)

731010 | RESERVOIRS, F'TS, TAMBOURS, BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. EN FONTE, FER OU ACIER, 10% 3
POUR TOUTES MATIERES CONTENANCE >= 50 L MAIS <=300 L, N.D.A. (A L’EXCL. DES GAZ COM-
PRIMES OU LIQUEFIES ET SAUF AVEC DISPOSITIFS MECANIQUES OU THERMIQUES)

731021 | BOITES EN FER OU EN ACIER, CONTENANCE <50 L, A FERMER PAR SOUDAGE OU SERTISSAGE 10% 3
(SAUF POUR GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES)

731029 RESERVOIRS, FUTS, TAMBOURS, BIDONS ET RECIPIENTS SIMIL., EN FER OU EN ACIER, POUR TOU- 10% 3
TES MATIERES, CONTENANCE <50 L, N.D.A. (SAUF POUR GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES, SANS
DISPOSITIFS MECANIQUES OU THERMIQUES ET A ’EXCL. DES BOITES)

731100 | RECIPIENTS EN FONTE, FER OU ACIER, POUR GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES (AUTRES QUE 20% 2
CONTENEURS SPECIALEMENT CONCUS OU EQUIPES POUR UN OU PLUSIEURS MOYENS DE
TRANSPORT)

731210 | TORONS ET CABLES EN FER OU EN ACIER (SAUF PRODUITS ISOLES POUR L'ELECTRICITE ET SAUF 30% 3
FIL BARBELE POUR CLOTURES ET RONCES ARTIFICIELLES)

731290 | TRESSES, ELINGUES ET SIMIL., EN FER OU EN ACIER (SAUF PRODUITS ISOLES POUR L’ELECTRICITE) 30% 3

731300 | RONCES ARTIFICIELLES EN FER OU EN ACIER; TORSADES, BARBELEES OU NON, EN FILS OU EN 20% 3
FEUILLARD DE FER OU D’ACIER, DES TYPES UTILISES POUR LES CLOTURES

731412 | TOILES METALLIQUES CONTINUES OU SANS FIN, POUR MACHINES, EN FILS D’ACIER INOXYDA- 30% 3
BLE

731413 | TOILES METALLIQUES CONTINUES OU SANS FIN, POUR MACHINES, EN FILS DE FER OU D’ACIERS 30% 3
AUTRE QU’INOXYDABLES

731414 | TOILES METALLIQUES TISSES, Y.C. LES TOILES CONTINUES OU SANS FIN, EN FILS D’ACIER INO- 30% 3

XYDABLE (A L’EXCL. DES TOILES EN FILS METALLIQUES DES TYPES UTILISES POUR LES VETE-
MENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET USAGES SIMIL. ET SAUF TOILES CONTINUES OU SANS
FIN POUR MACHINES)

731419 | TOILES METALLIQUES TISSES, Y.C. LES TOILES CONTINUES OU SANS FIN, EN FILS DE FER OU 30% 3
D’ACIERS AUTRES QU’INOXYDABLES (A L’'EXCL. DES TOILES EN FILS METALLIQUES DES TYPES
UTILISES POUR VETEMENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET USAGES SIMIL. ET SAUF LES
TOILES CONTINUES OU SANS FIN POUR MACHINES)

731420 | GRILLAGES ET TREILLIS, SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE, D’UNE SURFACE DE MAILLES 30% 3
>=100 CM?, EN FILS DE FER OU D’ACIER, DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE
TRANSVERSALE EST >=3 MM

731431 | GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE, 30% 3
ZINGUES (SAUF EN FILS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE
EST >=3 MM AVEC UNE SURFACE DE MAILLES >= 100 CM°)

731439 | GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE (SAUF 30% 3
EN FILS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE EST >=3 MM AVEC
UNE SURFACE DE MAILLES >= 100 CM° ET AUTRES QUE ZINGUES)
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731441 | GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, NON-SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE, 30% 3
ZINGUES
731442 | GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, NON-SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE, 30% 3
RECOUVERTS DE MATIERES PLASTIQUES
731449 | TOILES METALLIQUES NONTISSEES, GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, NON 30% 3
SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE (SAUF ZINGUES OU RECOUVERTS DE MATIERES PLAS-
TIQUES)
731450 | TOLES ET BANDES DEPLOYEES EN FER OU EN ACIER 30% 3
731511 | CHAINES A ROULEAUX EN FONTE, FER OU ACIER 10% 2
731512 | CHAINES A MAILLONS ARTICULES EN FONTE, FER OU ACIER (AUTRES QU’A ROULEAUX) 10% 2
731519 | PARTIES DE CHAINES A MAILLONS ARTICULES EN FONTE, FER OU ACIER 30% 3
731520 | CHAINES ANTIDERAPANTES POUR VEHICULES AUTOMOBILES, EN FONTE, FER OU ACIER 30% 3
731581 | CHAINES A MAILLONS A ETAIS EN FONTE, FER OU ACIER 30% 3
731582 | CHAINES EN FONTE, FER OU ACIER, A MAILLONS SOUDES (SAUF CHAINES A MAILLONS ARTICULES, 30% 3
ANTIDERAPANTES ET A MAILLONS A ETAIS)
731589 | CHAINES ET CHAINETTES EN FONTE, FER OU ACIER (SAUF CHAINES A MAILLONS ARTICULES, 30% 3
ANTIDERAPANTES, A MAILLONS A ETAIS, A MAILLONS SOUDES, ET LEURS PARTIES; CHAINES
ET CHAINETTES DE MONTRES, D’HORLOGES OU DE BUOUTERIE; CHAINES DENTEES ET A SCIE;
CHENILLES, CHAINES A ENTRAINEMENT POUR TRANSPORTEURS; CHAINES A PINCES POUR MA-
TERIEL DE L'INDUSTRIE TEXTILE; DISPOSITIFS DE SECURITE A CHAINES POUR VERROUILLER
LES PORTES; CHAINES D’ARPENTEUR)
731590 | PARTIES DE CHAINES ET CHAINETTES ANTIDERAPANTES, A MAILLONS A ETAIS, ET AUTRES CHAI- 30% 3
NES ET CHAINETTES DU N° 7315 (SAUF DE CHAINES A MAILLONS ARTICULES)
731600 | ANCRES, GRAPPINS ET LEURS PARTIES, EN FONTE, FER OU ACIER 30% 3
731700 | POINTES, CLOUS, PUNAISES, CRAMPONS APPOINTES, AGRAFES ONDULEES OU BISEAUTEES ET 30% 5
ARTICLES SIMIL., EN FONTE, FER OU ACIER, MEME AVEC TETE EN AUTRE MATIERE (A L’EXCL.
DE CEUX AVEC TETE EN CUIVRE ET A L'EXCL. DES AGRAFES EN BARRETTES)
731811 | TIRE-FOND EN FONTE, FER OU ACIER 10% 2
731812 | VIS A BOIS EN FONTE, FER OU ACIER (AUTRES QUE TIRE-FOND) 10% 2
731813 | CROCHETS ET PITONS A PAS DE VIS EN FONTE, FER OU ACIER 10% 2
731814 | VIS AUTOTARAUDEUSES EN FONTE, FER OU ACIER (AUTRES QUE VIS A BOIS) 10% 2
731815 | VIS ET BOULONS FILETES, EN FONTE, FER OU ACIER, MEME AVEC LEURS ECROUS OU RONDELLES 10% 3
(A UEXCL. DES TIRE-FOND ET AUTRES VIS A BOIS, CROCHETS ET PITONS A PAS DE VIS, VIS
AUTOTARAUDEUSES, CLOUS TARAUDEURS AINSI QUE DES CHEVILLES VISSEES, TAMPONS ET
ARTICLES SIMIL., FILETES)
731816 | ECROUS EN FONTE, FER OU ACIER 10% 2
731819 | ARTICLES DE BOULONNERIE ET DE VISSERIE, FILETES, EN FONTE, FER OU ACIER, N.D.A. 10% 2
731821 | RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT ET AUTRES RONDELLES DE BLOCAGE, EN FONTE, FER 10% 2
OU ACIER
731822 | RONDELLES EN FONTE, FER OU ACIER (SAUF RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT ET AUTRES 10% 2
RONDELLES DE BLOCAGE)
731823 | RIVETS EN FONTE, FER OU ACIER (AUTRES QUE RIVETS TUBULAIRES OU RIVETS A DEUX PIECES 10% 2
TUBULAIRES DESTINES A DES USAGES DIVERS)
731824 | GOUPILLES, CHEVILLES ET CLAVETTES EN FONTE, FER OU ACIER 10% 2
731829 | ARTICLES DE BOULONNERIE ET DE VISSERIE NON FILETES, EN FONTE, FER OU ACIER, N.D.A. 10% 2
731910 | AIGUILLES A COUDRE, A RAVAUDER OU A BRODER A LA MAIN, EN FER OU EN ACIER 30% 3

731920

EPINGLES DE S'RETE EN FER OU EN ACIER

30%
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731930 AUTRES EPINGLES EN FER OU EN ACIER, N.D.A. 30% 3
731990 AIGUILLES A TRICOTER, PASSE-LACETS, CROCHETS, POINTHONS A BRODER ET ARTICLES SIMIL., 30% 3
POUR USAGE A LA MAIN, EN FER OU EN ACIER (SAUF AIGUILLES A COUDRE, A RAVAUDER OU
A BRODER)
732010 RESSORTS A LAMES ET LEURS LAMES, EN FER OU EN ACIER (A L’EXCL. DES RESSORTS DE MONTRES 10% 2

ET DES RESSORTS A BARRE DE TORSION DE LA SECTION 17)

732020 | RESSORTS EN HELICE EN FER OU EN ACIER (A L’EXCL. DES RESSORTS SPIRAUX PLATS, RESSORTS 10% 2
DE MONTRES, RESSORTS POUR CANNES ET MANCHES DE PARAPLUIES ET DE PARASOLS ET
SAUF RESSORTS-AMORTISSEURS DE LA SECTION 17)

732090 | RESSORTS ET LAMES DE RESSORTS EN FER OU EN ACIER, Y.C LES RESSORTS SPIRAUX PLATS 10% 2
(A EXCL. DES RESSORTS EN HELICE, RESSORTS SPIRAUX, RESSORTS A LAMES ET LEURS
LAMES, RESSORTS DE MONTRES, RONDELLES-RESSORTS, RONDELLES ELASTIQUES ET SAUF
RESSORTS-AMORTISSEURS ET RESSORTS A BARRE A TORSION DE LA SECTION 17)

732111 | APPAREILS DE CUISSON TELS QUE FOYERS DE CUISSON, BARBECUES, GRILLOIRS, RECHAUDS ET 30% 3
CUISINIERES, AINSI QUE CHAUFFE-PLATS, A USAGE DOMESTIQUE, EN FONTE, FER OU ACIER,
A COMBUSTIBLES GAZEUX OU A GAZ ET AUTRES COMBUSTIBLES (A L’EXCL. DES APPAREILS
DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

732112 | APPAREILS DE CUISSON TELS QUE FOYERS DE CUISSON, BARBECUES, GRILLOIRS, RECHAUDS ETCUI- 30% 3
SINIERES, AINSI QUE CHAUFFE-PLATS, A USAGE DOMESTIQUE, EN FONTE, FER OU ACIER, A COM-
BUSTIBLES LIQUIDES (A L’EXCL. DES APPAREILS DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

732113 | APPAREILS DE CUISSON TELS QUE FOYERS DE CUISSON, BARBECUES, GRILLOIRS, RECHAUDS ET 30% 3
CUISINIERES, ET CHAUFFE-PLATS, A USAGE DOMESTIQUE, EN FONTE, FER OU ACIER, A COMBUS-
TIBLES SOLIDES (A L’EXCL. DES APPAREILS DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

732181 | POELES, CHAUDIERES A FOYER, FOYERS DE LESSIVEUSES, CHAUDIERES AVEC FOYER POUR LA LES- 30% 3
SIVE, BRASEROS ET APPAREILS MENAGERS SIMIL., EN FONTE, FER OU ACIER, A COMBUSTIBLES
GAZEUX OU A GAZ ET AUTRES COMBUSTIBLES (A L’EXCL. DES APPAREILS DE CUISSON, CHAU-
FFE-PLATS, CHAUDIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL, CHAUFFE-EAU INSTANTANES ET CHAUFFE-
EAU A ACCUMULATION ET SAUF APPAREILS DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

732182 | POELES, CHAUDIERES A FOYER, FOYERS DE LESSIVEUSES, CHAUDIERES AVEC FOYER POUR LA 30% 3
LESSIVE, BRASEROS ET AUTRES APPAREILS MENAGERS SIMIL., EN FONTE, FER OU ACIER, A
COMBUSTIBLES LIQUIDES (A L’EXCL. DES APPAREILS DE CUISSON, CHAUFFE-PLATS, CHAU-
DIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL, CHAUFFE-EAU A ACCUMULATION ET APPAREILS DESTINES
A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

732183 | POELES, CHAUDIERES A FOYER, FOYERS DE LESSIVEUSES, CHAUDIERES AVEC FOYER POUR LA 30% 3
LESSIVE, BRASEROS ET AUTRES APPAREILS MENAGERS SIMIL., EN FONTE, FER OU ACIER, A
COMBUSTIBLES SOLIDES (A L'EXCL. DES APPAREILS DE CUISSON ET CHAUFFE-PLATS, CHAU-
DIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL, CHAUFFE-EAU A ACCUMULATION ET APPAREILS DESTINES
A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

732190 | PARTIES DES APPAREILS MENAGERS CHAUFFANTS NON-ELECTRIQUES DU N° 7321, N.D.A. 20% 2

732211 | RADIATEURS POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, A CHAUFFAGE NON ELECTRIQUE ET LEURS PAR- 30% 3
TIES, EN FONTE (A L’EXCL. DES PARTIES DESIGNEES OU COMPRISES EN D’AUTRES ENDROITS
ET SAUF LES CHAUDIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL)

732219 | RADIATEURS POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, A CHAUFFAGE NON ELEC”[RIQUE ET LEURS PARTIES, 30% 3
EN FER OU ACIER (A EXCL. DE LA FONTE ET SAUF LES PARTIES DESIGNEES OU COMPRISES
EN D’AUTRES ENDROITS ET LES CHAUDIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL)

732290 | GENERATEURS ET DISTRIBUTEURS D’AIR CHAUD Y.C. -LES DISTRIBUTEURS POUVANT EGALEMENT 30% 3
FONCTIONNER COMME DISTRIBUTEURS D’AIR FRAIS OU CONDITIONNE-, A CHAUFFAGE NON
ELECTRIQUE, COMPORTANT UN VENTILATEUR OU UNE SOUFFLERIE A MOTEUR ET LEURS
PARTIES, EN FONTE, FER OU ACIER

732310 | PAILLE DE FER OU D’ACIER; EPONGES, TORCHONS, GANTS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE RECURAGE, 30% 3
LE POLISSAGE OU USAGES ANALOGUES, EN FER OU ACIER

732391 | ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS PARTIES, EN FONTE NON EMAIL- 30% 3
LEE (A LEXCL. DES BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; GAUFRIERS
ET AUTRES ARTICLES AYANT LE CARACTERE D’OUTILS; CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES,
ECUMOIRES, PELLES A TARTES, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL. DU N° 8215; OBJETS DE-
CORATIFS; ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE)
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732392 | ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS PARTIES, EN FONTE EMAILLEE (A 30% 3
L’EXCL. DES BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N 7310; POUBELLES; PELLES ET AUTRES
ARTICLES A CARACTERE D’OUTILS; CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES, ECUMOIRES, PELLES
A TARTE, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL. DU N° 8215; OBIETS DECORATIFS; ARTICLES
D’HYGIENE OU DE TOILETTE)
732393 | ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS PARTIES, EN ACIERS INOXYDA- 30% 3
BLES (A LEXCL. DES BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; PELLES,
TIRE-BOUCHONS ET AUTRES ARTICLES A CARACTERE D’OUTILS; COUTELLERIE ET CUILLERS,
LOUCHES, FOURCHETTES, ECUMOIRES, PELLES A TARTE, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL.
DU N° 8211 AU N° 8215; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE)
732394 | ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS PARTIES, EN FER OU EN ACIERS 30% 3
AUTRES QU’INOXYDABLES, EMAILLES (A LEXCL. DE LA FONTE; DES BIDONS, BOITES ET RECI-
PIENTS SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; PELLES ET AUTRES ARTICLES A CARACTERE D’OUTILS;
CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES, ECUMOIRES, PELLES A TARTE, PINCES A SUCRE ET ARTI-
CLES SIMIL. DU N° 8215; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE)
732399 | ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS PARTIES, EN FER OU ACIERS AU- 30% 3
TRES QU'INOXYDABLES (SAUF FONTE ET ARTICLES EMAILLES; BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS
SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; PELLES, TIRE-BOUCHONS ET AUTRES ARTICLES A CARACTERE
D’OUTILS; COUTELLERIE ET CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES, ECUMOIRES, PELLES A TARTE,
PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL. DU N° 8211 AU N° 8215; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES
D’HYGIENE OU DE TOILETTE)
732410 | EVIERS ET LAVABOS EN ACIER INOXYDABLE 30% 3
732421 | BAIGNOIRES EN FONTE, EGALEMENT EMAILLEES 30% 3
732429 | BAIGNOIRES EN TOLE D’ACIER 30% 3
732490 | ARTICLES D’'HYGIENE OU DE TOILETTE ET LEURS PARTIES, EN FONTE, FER OU ACIER (A L'EXCL. 30% 3
DES BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310, DES PETITES ARMOIRES SUSPENDUES A
PHARMACIE OU DE TOILETTE ET AUTRES MEUBLES DU CHAPITRE 94, DES EVIERS ET LAVABOS
COMPLETS, EN ACIERS INOXYDABLES, DES BAIGNOIRES COMPLETES ET DES ACCESSOIRES DE
TUYAUTERIE)
732510 | OUVRAGES EN FER OU EN ACIER, EN FONTE NON-MALLEABLE, MOULES, N.D.A. 10% 2
732591 | BOULETS ET SIMIL., POUR BROYEURS, MOULES (SAUF EN FONTE NON MALLEABLE) 10% 2
732599 | OUVRAGES EN FONTE, FER OU ACIER, MOULES, N.D.A. (A LEXCL. DE LA FONTE NON-MALLEABLE 10% 2
ET SAUF BOULETS ET ARTICLES SIMIL. POUR BROYEURS)
732611 | BOULETS ET SIMIL. POUR BROYEURS, EN FER OU EN ACIER, FORGES OU ESTAMPES MAIS NON 10% 2
AUTREMENT TRAVAILLES
732619 | OUVRAGES EN FER OU EN ACIER, FORGES OU ESTAMPES MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLES, 10% 2
N.D.A. (SAUF BOULETS ET ARTICLES SIMIL. POUR BROYEURS)
732620 | OUVRAGES EN FIL DE FER OU D’ACIER, N.D.A. 10% 2
732690 | OUVRAGES EN FER OU EN ACIER, N.D.A. (AUTRES QUE MOULES, AINSI QUE FORGES OU ESTAMPES 10% 3
MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLES OU EN FILS DE FER OU D’ACIER)
740110 | MATTES DE CUIVRE 10% 2
740120 | CUIVRE DE CEMENT -PRECIPITE DE CUIVRE- 10% 2
740200 | CUIVRE NON AFFINE; ANODES EN CUIVRE POUR AFFINAGE ELECTROLYTIQUE 10% 2
740311 | CUIVRE AFFINE SOUS FORME DE CATHODES OU SECTIONS DE CATHODES 10% 2
740312 | CUIVRE AFFINE SOUS FORME DE BARRES A FIL ‘WIRE-BARS’ 10% 2
740313 | CUIVRE AFFINE SOUS FORME DE BILLETTES 10% 2
740319 | CUIVRE AFFINE, SOUS FORME BRUTE (AUTRE QUE SOUS FORME DE BILLETTES, BARRES A FIL, 10% 2
CATHODES OU SECTIONS DE CATHODES)
740321 | ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-, SOUS FORME BRUTE 10% 2
740322 | ALLIAGE A BASE DE CUIVRE-ETAIN -BRONZE- SOUS FORME BRUTE 10% 2
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740323 | ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL -CUPRONICKEL- OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLE- 10% 2
CHORT-, SOUS FORME BRUTE

740329 | ALLIAGES DE CUIVRE SOUS FORME BRUTE (SAUF LAITON, BRONZE, CUPRONICKEL ET MAILLE- 10% 2
CHORT ET A ’EXCL. DES ALLIAGES MERES DU 7405)

740400 | DECHETS ET DEBRIS DE CUIVRE (A L’EXCL. DES DECHETS LINGOTES OU FORMES BRUTES SIMIL., 10% 2
EN DECHETS ET DEBRIS DE CUIVRE FONDUS, ET SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU
CUIVRE ET DECHETS ET DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)

740500 | ALLIAGES MERES DE CUIVRE (SAUF LES COMBINAISONS CUIVRE-PHOSPHORE -PHOSPHORE DE 10% 2
CUIVRE- A TENEUR EN POIDS EN PHOSPHORE > 15%)

740610 | POUDRES DE CUIVRE A STRUCTURE NON LAMELLAIRE (SAUF GRANULES -GRENAILLES- DE 10% 2
CUIVRE)

740620 | POUDRES DE CUIVRE A STRUCTURE LAMELLAIRE; PAILLETTES DE CUIVRE (SAUF GRANULES 10% 2
-GRENAILLES- DE CUIVRE ET SAUF PAILLETTES DECOUPEES DU N° 8308)

740710 | BARRES ET PROFILES EN CUIVRE AFFINE, N.D.A. 10% 2

740721 | BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-, N.DA. 10% 2

740722 | BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL -CUPRONICKEL- OU EN ALLIAGES 10% 2

A BASE DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-, N.D.A.

740729 | BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES DE CUIVRE, N.D.A. (SAUF EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE- 10% 2
ZINC -LAITON-, ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL -CUPRONICKEL-, OU ALLIAGES A BASE
DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-)

740811 | FILS DE CUIVRE AFFINE, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA SECTION TRANSVERSALE > 6 MM 10% 2

740819 | FILS DE CUIVRE AFFINE, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA SECTION TRANSVERSALE <=6 MM 10% 2

740821 | FILS EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON- 10% 2

740822 | FILS EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL [CUPRONICKEL] OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC 10% 2
[MAILLECHORT]

740829 | FILS EN ALLIAGES DE CUIVRE (A L'EXCL. DES PRODUITS EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC 5% 1
[LAITON], DE CUIVRE-NICKEL [CUPRONICKEL] OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC [MAILLECHORTY])

740911 | TOLES ET BANDES EN CUIVRE AFFINE, EPAISSEUR > 0,15 MM, ENROULEES (SAUF TOLES ET BANDES 10% 2
DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR L’ELECTRICITE)

740919 | TOLES ET BANDES EN CUIVRE AFFINE, EPAISSEUR > 0,15 MM (NON ENROULEES ET SAUF TOLES 10% 2
ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR L’ELECTRICITE)

740921 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-, EPAISSEUR > 0,15 MM, 10% 2
ENROULEES (SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR
L’ELECTRICITE)

740929 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ETAIN -BRONZE-, EPAISSEUR > 0,15 MM 10% 2
(NON ENROULEES ET SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR
L’ELECTRICITE)

740931 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ETAIN -BRONZE-, EPAISSEUR > 0,15 MM, 10% 2
ENROULEES (SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR
L’ELECTRICITE)

740939 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ETAIN -BRONZE-, EPAISSEUR > 0,15 MM 10% 2
(NON ENROULEES ET SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR
L’ELECTRICITE)

740940 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL -CUPRONICKEL-, OU DE CUIVRE-NI- 10% 2

CKEL-ZINC -MAILLECHORT-, EPAISSEUR > 0,15 MM (SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI
QUE BANDES ISOLEES POUR L’ELECTRICITE)

740990 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES DE CUIVRE, EPAISSEUR > 0,15 MM (SAUF EN ALLIAGES A BASE DE 10% 2
CUIVRE-ZINC -LAITON-, DE CUIVRE-ETAIN -BRONZE-, DE CUIVRE-NICKEL - CUPRONICKEL- OU
DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-, ET SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES ET BANDES
ISOLEES POUR L’ELECTRICITE)
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741011

FEUILLES ET BANDES MINCES EN CUIVRE AFFINE, SANS SUPPORT, EPA!SSEUR <=0,15 MM (SAUF
FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212, FILS GUIPES DE METAL ET FILS METALLISES
ET SAUF FEUILLES TRAITEES COMME DECORATIONS POUR SAPINS DE NOUL)

10%

741012

FEUILLES ET BANDES MINCES EN ALLIAGES DE CUIVRE, SANS SUPPORT, EPAISSEUR <=0,15 MM
(SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212, FILS GUIPES DE METAL ET FILS ME-
TALLISES ET SAUF FEUILLES TRAITEES COMME DECORATIONS POUR SAPINS DE NOUL)

10%

741021

FEUILLES ET BANDES MINCES EN CUIVRE AFFINE, SUR SUPPORT, EPAISSEUR, SUPPORT NON
COMPRIS, <= 0,15 MM (SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212, FILS GUIPES
DE METAL ET FILS METALLISES ET SAUF FEUILLES TRAITEES COMME DECORATIONS POUR
SAPINS DE NOUL)

10%

741022

FEUILLES ET BANDES MINCES EN ALLIAGES DE CUIVRE, SUR SUPPORT, EPAISSEUR, SUPPORT NON
COMPRIS, <= 0,15 MM (SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212, FILS GUIPES
DE METAL ET FILS METALLISES ET SAUF FEUILLES TRAITEES COMME DECORATIONS POUR
SAPINS DE NOUL)

10%

741110

TUBES ET TUYAUX EN CUIVRE AFFINE

10%

741121

TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-

10%

741122

TUBES ET TUYAUX, EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL [CUPRONICKEL] OU DE CUIVRE-
NICKEL-ZINC [MAILLECHORT]

10%

741129

TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES DE CUIVRE (SAUF EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-,
DE CUIVRE-NICKEL -CUPRONICKEL-, OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-)

10%

741210

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MANCHONS, PAR EXEMPLE-, EN CUIVRE
AFFINE

10%

741220

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MANCHONS, PAR EXEMPLE-, EN ALLIAGES
DE CUIVRE

10%

741300

TORONS, CABLES, TRESSES ET ARTICLES SIMIL., EN CUIVRE (SAUF PRODUITS ISOLES POUR
L’ELECTRICITE)

10%

741420

TOILES METALLIQUES, Y.C. LES TOILES CONTINUES OU SANS FIN, EN FILS DE CUIVRE (SAUF
TOILES EN FILS METALLIQUES POUR VETEMENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET USAGES
SIMIL., TOILES EN CUIVRE RECOUVERTES DE FONDANT POUR BRASAGE, TOILES, GRILLAGES
ET TREILLIS TRANSFORMES EN CRIBLES OU TAMIS A MAIN OU EN PIECES DE MACHINES)

30%

741490

GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE CUIVRE; TOILES ET BANDES DEPLOYEES, EN CUIVRE (SAUF
GRILLAGES ET TREILLIS TRANSFORMES EN CRIBLES OU TAMIS A MAIN OU EN PIECES DE
MACHINES)

30%

741510

POINTES ET CLOUS, PUNAISES, CRAMPONS APPOINTES, AGRAFES ET SIMIL., EN CUIVRE OU AVEC
TIGE EN FER OU EN ACIER ET TETE EN CUIVRE (SAUF AGRAFES PRESENTEES EN BARRETTES)

30%

741521

RONDELLES, Y.C. -LES RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT-, EN CUIVRE

30%

741529

BOULONS, RIVETS, GOUPILLES, CHEVILLES, CLAVETTES ET SIMIL., NON FILETES, EN CUIVRE (SAUF
RONDELLES, Y.C. -LES RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT-)

30%

741533

VIS, BOULONS, ECROUS ET ARTICLES SIMIL., FILETES, EN CUIVRE (A LEXCL. DES CROCHETS ET
PITONS A PAS DE VIS, DES TIRE-FOND, DES BOUCHONS METALLIQUES, BONDES ET ARTICLES
SIMIL., FILETES)

10%

741539

CROCHETS A PAS DE VIS, VIS A OEILLET, TAMPONS ET ARTICLES SIMIL., FILETES, EN CUIVRE (SAUF
VIS ORDINAIRES ET SAUF BOULONS ET ECROUS)

10%

741600

RESSORTS EN CUIVRE (SAUF RESSORTS DE MONTRES ET RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT)

10%

741700

APPAREILS DE CUISSON OU DE CHAUFFAGE, NON-ELECTRIQUES, DES TYPES SERVANT A DES
USAGES DOMESTIQUES, ET LEURS PARTIES, EN CUIVRE (A L'EXCL. DES CHAUFFE-EAU ET DES
FOURS A BAIN)

30%

741811

EPONGES, TORCHONS, GANTS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE REQURAGE, LE POLISSAGE ET USAGES
ANALOGUES, EN CUIVRE (A ’EXCL. DES ARTICLES D’HYGIENE ET DE TOILETTE)

30%
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741819 | ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS PARTIES, EN CUIVRE (SAUF 30% 3
EPONGES, TORCHONS, GANTS ET ARTICLES SIMIL.; APPAREILS DE CUISSON OU CHAUFFAGE
NON-ELECTRIQUES; BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7419; ARTICLES A CARACTERE
D’OUTILS; COUTELLERIE, CUILLERS, FOURCHETTES, ETC.; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES
D’HYGIENE ET DE TOILETTE)

741820 | ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE ET LEURS PARTIES, EN CUIVRE (SAUF BIDONS, BOITES ET 30% 3
RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7419 ET SAUF ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE)

741910 | CHAINES, CHAINETTES ET LEURS PARTIES, EN CUIVRE (SAUF CHAINES ET CHAINETTES DE MON- 30% 3
TRE, DE BIJOUTERIE, ETC.)

741991 | OUVRAGES EN CUIVRE, COULES, MOULES, ESTAMPES OU FORGES, MAIS NON AUTREMENT TRA- 30% 3
VAILLES, N.D.A.

741999 | OUVRAGES EN CUIVRE, N.D.A. 30% 3

750110 | MATTES DE NICKEL 10% 2

750120 | SINTERS D’OXYDES DE NICKEL ET AUTRES PRODUITS INTERMEDIAIRES DE LA METALLURGIE DU 10% 2
NICKEL (A L’EXCL. DES MATTES DE NICKEL)

750210 | NICKEL NON ALLIE, SOUS FORME BRUTE 10% 2

750220 | ALLIAGES DE NICKEL, SOUS FORME BRUTE 10% 2

750300 | DECHETS ET DEBRIS DE NICKEL (SAUF DECHETS LINGOTES ET FORMES BRUTES SIMIL., EN DECHETS 10% 2

ET DEBRIS DE NICKEL FONDUS, ET SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU NICKEL ET
DECHETS ET DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)

750400 | POUDRES ET PAILLETTES DE NICKEL (SAUF SINTERS D’OXYDES DE NICKEL) 10% 2
750511 |BARRES ET PROFILES EN NICKEL NON ALLIE, N.D.A. (SAUF PRODUITS ISOLES POUR 10% 2
L’ELECTRICITE)
750512 | BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES DE NICKEL, N.D.A. (SAUF PRODUITS ISOLES POUR 10% 2
L’ELECTRICITE)
750521 | FILS EN NICKEL NON ALLIE (SAUF PRODUITS ISOLES POUR L’ELECTRICITE) 10% 2
750522 | FILS EN ALLIAGES DE NICKEL (SAUF PRODUITS ISOLES POUR L’ELECTRICITE) 10% 2
750610 | TOLES, BANDES ET FEUILLES EN NICKEL NON ALLIE (SAUF TOLES OU BANDES DEPLOYEES) 10% 2
750620 | TOLES, BANDES ET FEUILLES EN ALLIAGES DE NICKEL (SAUF TOLES OU BANDES DEPLOYEES) 10% 2
750711 | TUBES ET TUYAUX EN NICKEL NON ALLIE 10% 2
750712 | TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES DE NICKEL 10% 2
750720 | ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MANCHONS, PAR EXEMPLE- EN NICKEL 10% 2
750810 | TOILES METALLIQUES, GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE NICKEL 10% 2
750890 | OUVRAGES EN NICKEL, N.D.A. 10% 3
760110 | ALUMINIUM NON ALLIE, SOUS FORME BRUTE 10% 3
760120 | ALLIAGES D’ALUMINIUM, SOUS FORME BRUTE 10% 3
760200 | DECHETS ET DEBRIS D’ALUMINIUM (SAUF SCORIES, MACHEFER, ETC., PRODUITS PAR LA SIDERUR- 10% 3

GIE ET CONTENANT DE L’ALUMINIUM RECUPERABLE SOUS FORME DE SILICATES, LES DECHETS
LINGOTES ET AUTRES FORMES BRUTES SIMIL. EN DECHETS OU DEBRIS D’ALUMINIUM FONDUS,
ET SAUF CENDRES ET RESIDUS DE LA FABRICATION DE L’ALUMINIUM)

760310 | POUDRES D’ALUMINIUM, A STRUCTURE NON LAMELLAIRE (SAUF BOULETTES D’ ALUMINIUM) 10% 3

760320 | POUDRES D’ALUMINIUM, A STRUCTURE LAMELLAIRE; PAILLETTES D’ALUMINIUM (SAUF BOU- 10% 3
LETTES D’ALUMINIUM ET SAUF PAILLETTES DECOUPEES)

760410 | BARRES ET PROFILES EN ALUMINIUM NON-ALLIE, N.D.A. 10% 3

760421 PROFILES CREUX EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, N.D.A. 10% 3
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760429 | BARRES ET PROFILES PLEINS EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, N.D.A. 10% 3

760511 | FILS EN ALUMINIUM NON AELIE, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA SECTION TRANSVERSALE 10% 3
> 7 MM (SAUF TORONS, CABLES, TRESSES ET SIMIL. DU N° 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
L’ELECTRICITE)

760519 | FILS EN ALUMINIUM NON ALLIE, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA SECTION TRANSVERSALE 10% 3
=<7M (SAUF TORONS, CABLES, TRESSES ET SIMILAIRES DU N. 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
L’ELECTRICITE ET SAUF CORDES POUR INSTRUMENTS DE MUSIQUE)

760521 | FILS EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA SECTION TRANSVERSALE 10% 3
> 7 MM (SAUF TORONS, CABLES, TRESSES ET SIMIL. DU N° 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
L'ELECTRICITE)

760529 | FILS EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA SECTION TRANSVERSALE 10% 3
=<7 MM (SAUF TORONS, CABLES, TRESSES ET SIMILAIRES DU N. 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
L’ELECTRICITE, ET SAUF CORDES POUR INSTRUMENTS DE MUSIQUE)

760611 | TOLES ET BANDES EN ALUMINIUM NON- ALLIE, D’ UNE EPAISSEUR >0,2 MM, DE FORME CARREE 30% 5
OU RECTANGULAIRE (SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES)

760612 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, D’UNE EPAISSEUR >0,2 MM, DE FORME CARREE 30% 5
OU RECTANGULAIRE (SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES)

760691 | TOLES ET BANDES EN ALUMINIUM NON ALLIE, D’UNE EPAISSEUR > 0,2 MM, DE FORME AUTRE 30% 5
QUE CARREE OU RECTANGULAIRE

760692 | TOLES ET BANDES EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, D’UNE EPAISSEUR > 0,2 MM, DE FORME AUTRE 20% 5
QUE CARREE OU RECTANGULAIRE

760711 | FEUILLES ET BANDES MINCES D’ALUMINIUM, SANS SUPPORT, SIMPL. LAMINEES, D’UNE EPAIS- 20% 2
SEUR <= 0,2 MM (SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212 ET SAUF FEUILLES
TRAVAILLEES POUR LA DECORATION DES SAPINS DE NOEL)

760719 | FEUILLES ET BANDES MINCES D’ALUMINIUM, SANS SUPPORT, LAMINEES ET AUTREMENT TRAI- 20% 3
TEES, D’UNE EPAISSEUR <= 0,2 MM (SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212
ET SAUF FEUILLES TRAVAILLEES POUR LA DECORATION DES SAPINS DE NOEL)

760720 | FEUILLES ET BANDES MINCES D’ALUMINIUM, SUR SUPPORT, D’UNE EPAISSEUR, SUPPORT NON 10% 3
COMPRIS, <=0,2 MM (SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212 ET SAUF FEUILLES
TRAVAILLEES POUR LA DECORATION DES SAPINS DE NOEL)

760810 | TUBES ET TUYAUX EN ALUMINIUM NON ALLIE (SAUF PROFILES CREUX) 10% 5

760820 | TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES D’ALUMINIUM (SAUF PROFILES CREUX) 10% 5

760900 | ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, P.EX. RACCORDS, COUDES, MANCHONS, EN ALUMINIUM 10% 5

761010 | PORTES, FENETRES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS, EN ALUMINIUM (SAUF PIECES 20% 5
DE GARNISSAGE)

761090 | CONSTRUCTIONS ET PARTIES DE CONSTRUCTIONS, EN ALUMINIUM, N.D.A., AINSI QUE TOLES, BAR- 30% 3
RES, PROFILES TUBES, TUYAUX ET SIMIL., ENALUMINIUM, N.D.A; (SAUF CONSTRUCTIONS PRE-
FABRIQUEES DU N° 9406, PORTES, FENETRES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS)

761100 RESERVOIRS FOUDRES, CUVES ET RECIPIENTS SIMIL. EN ALUMINIUM, POUR TOUTES MATIERES, 20% 2
A L’EXCL. DES GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES D’UNE CONTENANCE > 300 L (SANS DISPOSITIFS
MECANIQUES OU THERMIQUES ET A L’EXCL. DES CONTENEURS SPECIALEMENT CONCUS ET
EQUIPES POUR UN OU PLUSIEURS MOYENS DE TRANSPORT)

761210 | ETUIS TUBULAIRES SOUPLES EN ALUMINIUM 10% 3

761290 RESERVOIRS FUTS, TAMBOURS, BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL., EN ALUMINIUM, Y.C. LES 10% 2
ETUIS TUBULAIRES RIGIDES, POUR TOUTES MATIERES, SAUF GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES,
D’UNE CONTENANCE <=300 L, N.D.A.

761300 | RECIPIENTS EN ALUMINIUM POUR GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES 30% 3

761410 | TORONS, CABLES, TRESSES ET SIMIL., EN ALUMINIUM, AVEC AME EN ACIER (SAUF PRODUITS 30% 5
ISOLES POUR L’ELECTRICITE)

761490 | TORONS, CABLES, TRESSES ET ARTICLES SIMIL., EN ALUMINIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS ISOLES 30% 3

POUR L’ELECTRICITE ET DES ARTICLES AVEC AME EN ACIER)
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761511 | EPONGES, TORCHONS, GANTS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE RECURAGE LE POLISSAGE ET USAGES 30% 3
ANALOGUES, EN ALUMINIUM (A L’EXCL. DES ARTICLES D’HYGIENE ET DE TOILETTE)

761519 | ARTICLES DE MENAGE, D’ECONOMIE DOMESTIQUE, ET LEURS PARTIES, EN ALUMINIUM (SAUF 30% 5
EPONGES, TORCHONS, GANTS ET ARTICLES SIMIL.; BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU
N°7612; ARTICLES AYANT LE CARACTERE D’OUTILS, CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES ET
ARTICLES ANALOGUES DU N° 8211 A 8215; OBJETS DECORATIFS; ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE;
ARTICLES D’HYGIENE ET DE TOILETTE)

761520 | ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE, ET LEURS PARTIES, EN ALUMINIUM (SAUF BIDONS, BOITES 30% 5
ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7612 ET SAUF ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE)

761610 | POINTES, CLOUS, CRAMPONS APPOINTES, VIS, BOULONS, ECROUS, CROCHETS A PAS DE VIS, 30% 5
RIVETS, GOUPILLES, CHEVILLES, CLAVETTES, RONDELLES ET SIMIL., EN ALUMINIUM(SAUF
AGRAFES PRESENTEES EN BARRETTES ET SAUF CHEVILLES VISSEES, TAMPONS ET ARTICLES
SIMIL., FILETES)

761691 | TOILES METALLIQUES, GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS D’ALUMINIUM (SAUF TOILES EN FILS 30% 5
METALLIQUES POUR REVETEMENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET USAGES SIMIL., TOI-
LES, GRILLAGES ET TREILLIS TRANSFORMES EN CRIBLES OU TAMIS A MAIN OU EN PIECES DE

MACHINES)
761699 | OUVRAGES EN ALUMINIUM, N.D.A. 30% 5
780110 | PLOMB AFFINE, SOUS FORME BRUTE 10% 2
780191 | PLOMB SOUS FORME BRUTE, AVEC ANTIMOINE COMME AUTRE ELEMENT PREDOMINANT EN 10% 2
POIDS
780199 | PLOMB SOUS FORME BRUTE (SAUF PLOMB AFFINE ET PLOMB CONTENANT DE L’ ANTIMOINE 10% 2

COMME AUTRE ELEMENT PREDOMINANT EN POIDS)

780200 | DECHETS ET DEBRIS DE PLOMB (AUTRES QUE CENDRES ET RESIDUS DE LA FABRICATION DU PLOMB 10% 2
CONTENANT DU METAL OU DES COMPOSES DE METAUX DU N° 2620 ET SAUF PLOMB LINGOTE
ET AUTRES FORMES BRUTES SIMIL., EN DECHETS ET DEBRIS DE PLOMB FONDUS DU N° 7801 ET
DECHETS ET DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)

780300 | BARRES, PROFILES ET FILS EN PLOMB, N.D.A. 10% 2
780411 | FEUILLES ET BANDES EN PLOMB, EPAISSEUR, SUPPORT NON COMPRIS, <= 0,2 MM 10% 2
780419 | TABLES EN PLOMB; FEUILLES ET BANDES, EN PLOMB, EPAISSEUR, SUPPORT NON COMPRIS, > 0,2 MM 10% 2
780420 | POUDRES ET PAILLETTES EN PLOMB (SAUF GRANULES ET GRENAILLES EN PLOMB ET SAUF PAIL- 10% 2
LETTES DECOUPEES DU N° 8308)
780500 | TUBES, TUYAUX ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MANCHONS, PAR EXEM- 10% 2
PLE- EN PLOMB
780600 | OUVRAGES EN PLOMB, N.D.A. 30% 3
790111 | ZINC SOUS FORME BRUTE, NON ALLIE, TENEUR EN POIDS EN ZINC >= 99,99% 10% 2
790112 | ZINC SOUS FORME BRUTE, NON-ALLIE, TENEUR EN POIDS EN ZINC < 99,99% 10% 2
790120 | ALLIAGES DE ZINC SOUS FORME BRUTE 10% 2
790200 | DECHETS ET DEBRIS DE ZINC (AUTRES QUE CENDRES ET RESIDUS DE LA FABRICATION DU ZINC 10% 2

CONTENANT DU METAL OU DES COMPOSES DE METAUX DU N° 2620, ET SAUF PLOMB LINGOTE
ET AUTRES FORMES BRUTES SIMIL., EN DECHETS ET DEBRIS DE ZINC FONDUS DU N° 7901 ET
DECHETS ET DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)

790310 | POUSSIERES DE ZINC 10% 2

790390 | POUDRES ET PAILLETTES DE ZINC (SAUF GRANULES ET GRENAILLES EN ZINC, SAUF PAILLETTES 10% 2
DECOUPEES DU N° 8308 ET SAUF POUSSIERES DE ZINC)

790400 | BARRES, PROFILES ET FILS EN ZINC, N.D.A. 10% 2

790500 | TOLES, FEUILLES ET BANDES, EN ZINC 10% 2

790600 | TUBES, TUYAUX ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MANCHONS, PAR EXEM- 10% 2

PLE-, EN ZINC
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790700 | OUVRAGES EN ZINC, N.D.A. 30% 5
800110 | ETAIN SOUS FORME BRUTE, NON ALLIE 10% 2
800120 | ALLIAGES D’ETAIN SOUS FORME BRUTE 10% 2
800200 | DECHETS ET DEBRIS D’ETAIN (AUTRES QUE CENDRES ET RESIDUS DE LA FABRICATION DE L'ETAIN 10% 2
CONTENANT DU METAL OU DES COMPOSES DE METAUX DU N° 2620, ET SAUF ETAIN LINGOTE
ET AUTRES FORMES BRUTES SIMIL., EN DECHETS ET DEBRIS FONDUS D’ETAIN DU N° 8001)
800300 | BARRES, PROFILES ET FILS EN ETAIN, N.D.A. 10% 2
800400 | TOLES ET BANDES EN ETAIN, D’UNE EPAISSEUR > 0,2 MM 10% 2
800500 | FEUILLES ET BANDES MINCES EN ETAIN -MEME IMPRIMEES OU FIXEES SUR PAPIER, CARTON, 10% 2
MATIERES PLASTIQUES OU SUPPORTS SIMIL.-, D’'UNE EPAISSEUR, SUPPORT NON COMPRIS,
<= 0,2 MM; POUDRES ET PAILLETTES D’ETAIN (AUTRES QUE GRANULES ET GRENAILLES D’ETAIN
ET SAUF PAILLETTES DECOUPEES DU N° 8308)
800600 | TUBES, TUYAUX ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MANCHONS, PAR EXEM- 10% 2
PLE-, EN ETAIN
800700 | OUVRAGES EN ETAIN, N.D.A. 30% 3
810110 | POUDRES DE TUNGSTENE [WOLFRAM] 10% 2
810194 | TUNGSTENE SOUS FORME BRUTE, Y.C. LES BARRES EN TUNGSTENE [WOLFRAM] SIMPLEMENT 30% 3
OBTENUES PAR FRITTAGE
810195 | BARRES (AUTRES QUE CELLES SIMPLEMENT OBTENUES PAR FRITTAGE), PROFILES, TOLES, BANDES 30% 3
ET FEUILLES EN TUNGSTENE [WOLFRAM], N.D.A.
810196 | FILS EN TUNGSTENE [WOLFRAM] 30% 3
810197 | DECHETS ET DEBRIS DE TUNGSTENE [WOLFRAM] (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU 30% 3
TUNGSTENE)
810199 | OUVRAGES EN TUNGSTENE [WOLFRAM], N.D.A. 30% 3
810210 | POUDRES DE MOLYBDENE 10% 2
810294 | MOLYBDENE SOUS FORME BRUTE, Y.C. LES BARRES EN MOLYBDENE SIMPLEMENT OBTENUES 30% 3
PAR FRITTAGE
810295 | BARRES (AUTRES QUE CELLES SIMPLEMENT OBTENUES PAR FRITTAGE), PROFILES, TOLES, BANDES 30% 3
ET FEUILLES EN MOLYBDENE, N.D.A.
810296 | FILS EN MOLYBDENE 30% 3
810297 | DECHETS ET DEBRIS DE MOLYBDENE (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU MOLYBDENE) 30% 3
810299 | OUVRAGES EN MOLYBDENE, N.D.A. 30% 3
810320 | TANTALE SOUS FORME BRUTE, Y.C. LES BARRES EN TANTALE SIMPLEMENT OBTENUES PAR FRIT- 30% 3
TAGE; POUDRES DE TANTALE
810330 | DECHETS ET DEBRIS DE TANTALE (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU TANTALE) 30% 3
810390 | OUVRAGES EN TANTALE, N.D.A. 30% 3
810411 | MAGNESIUM SOUS FORME BRUTE, TENEUR EN POIDS EN MAGNESIUM >= 99,8% 10% 2
810419 | MAGNESIUM SOUS FORME BRUTE, TENEUR EN POIDS EN MAGNESIUM < 99,8% 10% 2
810420 | DECHETS ET DEBRIS DE MAGNESIUM (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU MAGNESIUM 10% 2
ET SAUF TOURNURES ET GRANULES DE MAGNESIUM CALIBRES)
810430 | TOURNURES ET GRANULES DE MAGNESIUM CALIBRES; POUDRES DE MAGNESIUM 10% 2
810490 | OUVRAGES EN MAGNESIUM, N.D.A. 30% 3
810520 | MATTES DE COBALT ET AUTRES PRODUITS INTERMEDIAIRES DE LA METALLURGIE DU COBALT; 10% 2

COBALT SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE COBALT
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810530 | DECHETS ET DEBRIS DE COBALT (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU COBALT) 10% 2

810590 | OUVRAGES EN COBALT, N.D.A. 10% 2

810600 | BISMUTH ET OUVRAGES EN BISMUTH, N.D.A.; DECHETS ET DEBRIS DE BISMUTH (SAUF CENDRES 10% 2
ET RESIDUS CONTENANT DU BISMUTH)

810720 | CADMIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE CADMIUM 10% 2

810730 | DECHETS ET DEBRIS DE CADMIUM (A L’EXCL. DES CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU CA- 10% 2
DMIUM)

810790 | OUVRAGES EN CADMIUM, N.D.A. 10% 2

810820 | TITANE SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE TITANE 10% 2

810830 | DECHETS ET DEBRIS DE TITANE (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU TITANE) 10% 2

810890 | OUVRAGES EN TITANE, N.D.A. 10% 2

810920 | ZIRCONIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE ZIRCONIUM 10% 2

810930 | DECHETS ET DEBRIS DE ZIRCONIUM (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU ZIRCONIUM) 10% 2

810990 | OUVRAGES EN ZIRCONIUM, N.D.A. 10% 2

811010 | ANTIMOINE SOUS FORME BRUTE; POUDRES D’ANTIMOINE 10% 2

811020 | DECHETS ET DEBRIS D’ANTIMOINE (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DE L’ ANTIMOINE) 10% 2

811090 | OUVRAGES EN ANTIMOINE, N.D.A. 10% 2

811100 | MANGANESE ET OUVRAGES EN MANGANESE, N.D.A.; DECHETS ET DEBRIS DE MANGANESE (SAUF 10% 2
CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU MANGANESE)

811212 | BERYLLIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE BERYLLIUM 10% 2

811213 | DECHETS ET DEBRIS DE BERYLLIUM (A L'EXCL. DES CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU 10% 2
BERYLLIUM)

811219 | OUVRAGES EN BERYLLIUM, N.D.A. 10% 2

811221 | CHROME SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE CHROME 10% 2

811222 | DECHETS ET DEBRIS DE CHROME (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU CHROME ET SAUF 10% 2
ALLIAGES DE CHROME A TENEUR EN POIDS EN NICKEL > 10%)

811229 | OUVRAGES EN CHROME, N.D.A. 10% 2

811230 | GERMANIUM ET OUVRAGES EN GERMANIUM, N.D.A.; DECHETS ET DEBRIS DE GERMANIUM (SAUF 10% 2
CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU GERMANIUM)

811240 | VANADIUM ET OUVRAGES EN VANADIUM, N.D.A.; DECHETS ET DEBRIS DE VANADIUM (SAUF 10% 2
CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU VANADIUM)

811251 | THALLIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE THALLIUM 10% 2

811252 | DECHETS ET DEBRIS DE THALLIUM (A L’EXCL. DES CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU 10% 2
THALLIUM)

811259 | OUVRAGES EN THALLIUM, N.D.A. 10% 2

811292 | HAFNIUM [CELTIUM], NIOBIUM [COLUMBIUM], RHENIUM, GALLIUM ET INDIUM, SOUS FORME 10% 2
BRUTE; DECHETS, DEBRIS ET POUDRES DE CES METAUX (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTE-
NANT CES METAUX)

811299 | OUVRAGES EN GALLIUM, HAFNIUM [CELTIUM], INDIUM, NIOBIUM [COLUMBIUM] ET RHE- 10% 2
NIUM, N.D.A.

811300 | CERMETS ET OUVRAGES EN CERMETS, N.D.A.; DECHETS ET DEBRIS DE CERMETS (SAUF CENDRES 10% 2

ET RESIDUS CONTENANT DES CERMETS)

820110 | BECHES ET PELLES, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS 20% 5
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820120 | FOURCHES A FOUILLER, FOURCHES A FANER, FOURCHES A FUMIER, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE 20% 5
EN METAUX COMMUNS

820130 | PIOCHES, PICS, HOUES, BINETTES, RATEAUX ET RACLOIRS, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN 20% 5
METAUX COMMUNS (SAUF PIOLETS)

820140 | HACHES, SERPES ET OUTILS SIMIL. A TAILLANTS, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX 20% 5
COMMUNS

820150 | SECATEURS ET SIMIL. MANIES A UNE MAIN, Y.C. LES -CISAILLES A VOLAILLES-, AVEC PARTIE 20% 3
TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS

820160 | CISAILLES A HAIES, SECATEURS ET OUTILS SIMIL. MANIES A DEUX MAINS, AVEC PARTIE TRA- 20% 3
VAILLANTE EN METAUX COMMUNS

820190 | FAUX ET FAUCILLES, COUTEAUX A FOIN OU A PAILLE ET AUTRES OUTILS AGRICOLES, HORTICO- 20% 3
LES OU FORESTIERS, A MAIN, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS (A L’EXCL.
DES BECHES, PELLES, FOURCHES, PIOCHES, PICS, HOUES, BINETTES, RATEAUX, RACLOIRS,
HACHES, SERPES ET OUTILS SIMIL. A TAILLANTS, CISAILLES A VOLAILLES, SECATEURS ET
SIMIL. MANIES A UNE MAIN)

820210 | SCIES A MAIN, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS (A L’EXCL. DES TRONCON- 20% 3
NEUSES)

820220 | LAMES DE SCIES A RUBAN EN METAUX COMMUNS 20% 2

820231 | LAMES DE SCIES CIRCULAIRES, Y.C. -LES LAMES DE FRAISES-SCIES- EN METAUX COMMUNS ET 20% 2
AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN ACIER

820239 | LAMES DE SCIES CIRCULAIRES, Y.C. LES LAMES DE FRAISES-SCIES, ET LEURS PARTIES, EN METAUX 20% 2
COMMUNS ET AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN MATIERES AUTRES QUE L’ACIER

820240 | CHAINES DE SCIES, DITES -COUPANTES-, EN METAUX COMMUNS 20% 2

820291 | LAMES DE SCIES DROITES, EN METAUX COMMUNS, POUR LE TRAVAIL DES METAUX 20% 2

820299 | LAMES DE SCIES, Y.C. LES LAMES DE SCIES NON-DENTEES, EN METAUX COMMUNS (A L’EXCL. 20% 2
DES LAMES DE SCIES A RUBAN, DES LAMES DE SCIES CIRCULAIRES, DES LAMES DE FRAISES-
SCIES, DES CHAINES DE SCIE DITES -COUPANTES- ET SAUF LAMES DE SCIES DROITES POUR LE
TRAVAIL DES METAUX)

820310 | LIMES, RAPES ET OUTILS SIMIL. A MAIN, EN METAUX COMMUNS 20% 2

820320 | PINCES -MEME COUPANTES-, TENAILLES, BRUCELLES A USAGE NON-MEDICAL ET OUTILS SIMIL. 20% 2
A MAIN, EN METAUX COMMUNS

820330 | CISAILLES A METAUX ET OUTILS SIMIL., A MAIN, EN METAUX COMMUNS 20% 2

820340 | COUPE-TUBES, COUPE-BOULONS, EMPORTE-PIECE ET OUTILS SIMIL., A MAIN, EN METAUX COM- 20% 2
MUNS

820411 | CLES DE SERRAGE A MAIN, Y.C. -LES CLES DYNAMOMETRIQUES-, EN METAUX COMMUNS, A 20% 2
OUVERTURE FIXE

820412 | CLES DE SERRAGE A MAIN, Y.C. -LES CLES DYNAMOMETRIQUES-, EN METAUX COMMUNS, A 20% 2
OUVERTURE VARIABLE

820420 | DOUILLES DE SERRAGE INTERCHANGEABLES, MEME AVEC MANCHES, EN METAUX COMMUNS 20% 2

820510 | OUTILS DE PERTHAGE, DE FILETAGE OU DE TARAUDAGE, MANIES A LA MAIN 20% 2

820520 | MARTEAUX ET MASSES, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS 20% 2

820530 | RABOTS, CISEAUX, GOUGES ET OUTILS TRANCHANTS SIMIL. A MAIN POUR LE TRAVAIL DU BOIS 20% 2

820540 | TOURNEVIS A MAIN 20% 2

820551 | OUTILS A MAIN D’ECONOMIE DOMESTIQUE, NON MECANIQUES, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN 20% 2
METAUX COMMUNS, N.D.A.

820559 | OUTILS A MAIN, Y.C. -LES DIAMANTS DE VITRIER-, EN METAUX COMMUNS, N.D.A. 20% 2

820560 | LAMPES A SOUDER ET SIMIL. (SAUF APPAREILS A SOUDER FONCTIONNANT AU GAZ) 20% 2
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820570 | ETAUX, SERRE-JOINTS ET SIMIL. (AUTRES QUE CEUX CONSTITUANT DES ACCESSOIRES OU DES 20% 2
PARTIES DE MACHINES-OUTILS)

820580 | ENCLUMES; FORGES PORTATIVES; MEULES AVEC BATIS, A MAIN OU A PEDALE 20% 2

820590 | ASSORTIMENTS D’OUTILS D’ AU MOINS DEUX DES SOUS-POSITIONS DU N° 8205 20% 2

820600 | OUTILS D’AU MOINS DEUX DU N° 8202 A 8205, CONDITIONNES EN ASSORTIMENTS POUR LA VENTE 20% 2
AU DETAIL

820713 | OUTILS DE FORAGE OU DE SONDAGE, INTERCHANGEABLES, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN 10% 2
CARBURES METALLIQUES FRITTES OU EN CERMETS

820719 | OUTILS DE FORAGE OU DE SONDAGE, INTERCHANGEABLES, ET LEURS PARTIES, AVEC PARTIE TRA- 10% 2
VAILLANTE EN MATIERES AUTRES QU’EN CARBURES METALLIQUES FRITTES OU EN CERMETS

820720 | FILIERES INTERCHANGEABLES POUR L’ETIRAGE OU LE FILAGE -EXTRUSION- DES METAUX 10% 2

820730 | OUTILS INTERCHANGEABLES A EMBOUTIR, A ESTAMPER OU A POINCONNER 10% 2

820740 | OUTILS INTERCHANGEABLES A TARAUDER OU A FILETER 10% 2

820750 | OUTILS INTERCHANGEABLES A PERCER (A L’EXCL. DES OUTILS DE FORAGE OU DE SONDAGE ET 10% 2
DES OUTILS A TARAUDER)

820760 | OUTILS INTERCHANGEABLES A ALESER OU A BROCHER 10% 2

820770 | OUTILS INTERCHANGEABLES A FRAISER 10% 2

820780 | OUTILS INTERCHANGEABLES A TOURNER 10% 2

820790 | OUTILS INTERCHANGEABLES POUR OUTILLAGE A MAIN, MECANIQUE OU NON, OU POUR MA- 10% 2

CHINES-OUTILS, N.D.A.

820810 | COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS, POUR MACHINES OU POUR APPA- 10% 2
REILS MECANIQUES, POUR LE TRAVAIL DES METAUX

820820 | COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS, POUR MACHINES OU POUR APPA- 10% 2
REILS MECANIQUES, POUR LE TRAVAIL DU BOIS

820830 | COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS, POUR APPAREILS DE CUISINE OU 10% 2
POUR MACHINES DE UINDUSTRIE ALIMENTAIRE

820840 | COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS, POUR MACHINES AGRICOLES, 10% 2
HORTICOLES OU FORESTIERES (SAUF POUR LE TRAVAIL DU BOIS)

820890 | COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS, POUR MACHINES OU APPAREILS 10% 2
MECANIQUES (SAUF POUR LE TRAVAIL DU METAL OU DU BOIS, SAUF POUR APPAREILS DE CUISINE
OU POUR MACHINES DE L’'INDUSTRIE ALIMENTAIRE, ET SAUF POUR MACHINES AGRICOLES,
HORTICOLES OU FORESTIERES)

820900 | PLAQUETTES, BAGUETTES, POINTES ET OBJETS SIMIL. POUR OUTILS, NON-MONTES, CONSTITUES 20% 2
PAR DES CARBURES METALLIQUES FRITTES OU DES CERMETS

821000 | APPAREILS MECANIQ]JES ACTIONNES A LA MAIN, EN METAUX COMMUNS, D’UN POIDS <= 10 KG, 30% 3
UTILISES POUR PREPARER, CONDITIONNER OU SERVIR LES ALIMENTS OU LES BOISSONS

821110 | ASSORTIMENTS DE COUTEAUX DU N° 8211; ASSORTIMENTS DANS LESQUELS LES COUTEAUX DU 30% 3
N° 8211 SONT PLUS NOMBREUX QUE D’AUTRES ARTICLES

821191 COUTEAUX DE TABLE A LAME FIXE, EN METAUX COMMUNS, Y.C. LES MANCHES (SAUF COUTEAUX 30% 3
A BEURRE ET COUTEAUX A POISSON)

821192 | COUTEAUX A LAME FIXE EN METAUX COMMUNS (SAUF COUTEAUX A FOIN ET A PAILLE, COU- 30% 3
TELAS ET MACHETTES, COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES POUR MACHINES OU APPAREILS
MECANIQUES, COUTEAUX A POISSON, COUTEAUX A BEURRE, PETITES ET GRANDES LAMES DE
RASOIRS ET AUTRES COUTEAUX DU N° 8214)

821193 | COUTEAUX A LAME NON FIXE, Y.C. LES SERPETTES FERMANTES, EN METAUX COMMUNS (SAUF 30% 3
RASOIRS A LAME)
821194 | LAMES TRANCHANTES OU DENTELEES, EN METAUX COMMUNS POUR COUTEAUX DE TABLE, 30% 3

COUTEAUX DE POCHE -CANIFS-, ET AUTRES COUTEAUX DU N° 8211
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821195

MANCHES EN METAUX COMMUNS POUR COUTEAUX DE TABLE, COUTEAUX DE POCHE -CANIFS-,
ET AUTRES COUTEAUX DU N° 8211

30%

821210 | RASOIRS ET RASOIRS DE SURETE NON-ELECTRIQUES, EN METAUX COMMUNS 30% 3
821220 | LAMES DE RASOIRS DE S'RETE, EN METAUX COMMUNS, Y.C. LES EBAUCHES EN BANDES 30% 3
821290 | PARTIES DE RASOIRS ET DE RASOIRS DE S'RETE NON-ELECTRIQUES, EN METAUX COMMUNS (SAUF 20% 3
LAMES DE RASOIRS DE S'RETE, Y.C. LES EBAUCHES EN BANDE)
821300 | CISEAUX A DOUBLES BRANCHES ET LEURS LAMES, EN METAUX COMMUNS (SAUF TAILLE-HAIES, 30% 3
CISAILLES ET ARTICLES SIMIL. ACTIONNES DES DEUX MAINS, SECATEURS ET ARTICLES SIMIL.
ACTIONNES D’UNE MAIN ET SAUF CISEAUX SPECIAUX DE MARECHAL-FERRANT)
821410 | COUPE-PAPIER, OUVRE-LETTRES, GRATTOIRS, TAILLE-CRAYONS ET LEURS LAMES, EN METAUX 30% 3
COMMUNS (SAUF MACHINES, APPAREILS ET INSTRUMENTS A USAGE SIMILAIRE DU CHAPITRE 84)
821420 | OUTILS ET ASSORTIMENTS D’OUTILS DE MANUCURE OU DE PEDICURE, Y.C. -LES LIMES A ONGLES-, 30% 3
EN METAUX COMMUNS (SAUF CISEAUX ORDINAIRES)
821490 | TONDEUSES DE COIFFEUR ET AUTRES ARTICLES A COUPER, N.D.A., EN METAUX COMMUNS 30% 3
821510 | ASSORTIMENTS DE CUILLERS, FOURCHETTES ET AUTRES ARTICLES DU N° 8215, MEME AVEC 30% 3
COUTEAUX JUSQU’A UN NOMBRE EGAL, EN METAUX COMMUNS, COMPRENANT AU MOINS
UNE PARTIE ARGENTEE, DOREE OU PLATINEE
821520 | ASSORTIMENTS COMPOSES D’UN OU PLUSIEURS COUTEAUX DU Ne 8211 ET D’UN NOMBRE AU 30% 3
MOINS EGAL DE CUILLERS, FOURCHETTES OU AUTRES ARTICLES DU N° N° 8215, EN METAUX
COMMUNS, NE COMPRENANT AUCUNE PARTIE ARGENTEE, DOREE OU PLATINEE
821591 | CUILLERS, FOURCHETTES, LOUCHES, ECUMOIRES, PELLES A TARTES, COUTEAUX SPECIAUX A 30% 3
POISSON OU A BEURRE, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL., EN METAUX COMMUNS, AR-
GENTES, DORES OU PLATINES (SAUF EN ASSORTIMENTS ET SAUF CISAILLES A VOLAILLE ET
A HOMARDS)
821599 | CUILLERS, FOURCHETTES, LOUCHES, ECUMOIRES, PELLES A TARTES, COUTEAUX SPECIAUX 30% 3
A POISSON OU A BEURRE, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL., EN METAUX COMMUNS, NI
ARGENTES, NI DORES, NI PLATINES (SAUF EN ASSORTIMENTS ET SAUF CISAILLES A VOLAILLE
ET A HOMARDS)
830110 | CADENAS, EN METAUX COMMUNS 30% 3
830120 | SERRURES DES TYPES UTILISES POUR VEHICULES AUTOMOBILES, EN METAUX COMMUNS 30% 3
830130 | SERRURES DES TYPES UTILISES POUR MEUBLES, EN METAUX COMMUNS 30% 3
830140 | SERRURES ET VERROUS, EN METAUX COMMUNS (AUTRES QUE CADENAS ET SERRURES DES TYPES 30% 3
UTILISES POUR VEHICULES AUTOMOBILES OU MEUBLES)
830150 | FERMOIRS ET MONTURES-FERMOIRS AVEC SERRURE, EN METAUX COMMUNS 30% 3
830160 | PARTIES DES CADENAS, SERRURES ET VERROUS, AINSI QUE DES FERMOIRS ET MONTURES-FER- 30% 2
MOIRS, AVEC SERRURE, EN METAUX COMMUNS, N.D.A.
830170 | CLEFS PRESENTEES ISOLEMENT, POUR CADENAS, SERRURES ET VERROUS, AINSI QUE POUR FER- 30% 3
MOIRS ET MONTURES-FERMOIRS AVEC SERRURE, EN METAUX COMMUNS
830210 | CHARNIERES DE TOUS GENRES, Y.C. LES PAUMELLES ET PENTURES, EN METAUX COMMUNS 30% 3
830220 | ROULETTES AVEC MONTURE EN METAUX COMMUNS 30% 3
830230 | GARNITURES, FERRURES ET SIMIL. EN METAUX COMMUNS, POUR VEHICULES AUTOMOBILES 30% 3
(SAUF CHARNIERES ET SERRURES)
830241 | GARNITURES, FERRURES ET SIMIL., POUR BATIMENTS, EN METAUX COMMUNS (SAUF SERRURES 30% 3
ET VERROUS DE S'RETE A CLEF ET SAUF CHARNIERES)
830242 | GARNITURES, FERRURES ET SIMIL., POUR MEUBLES, EN METAUX COMMUNS (SAUF SERRURES ET 30% 3
VERROUS DE S'RETE A CLEF ET SAUF CHARNIERES ET ROULETTES)
830249 | GARNITURES, FERRURES ET ARTICLES SIMIL. EN METAUX COMMUNS (SAUF SERRURES ET VERROUS 30% 3

DE S'RETE A CLEF, FERMOIRS ET MONTURES- -FERMOIRS A SERRURE, CHARNIERES, ROULETTES,
GARNITURES, FERRURES ET SIMIL. POUR BATIMENTS AINSI QUE GARNITURES, FERRURES ET
ARTICLES SIMIL. POUR VEHICULES AUTOMOBILES OU MEUBLES)
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830250 PATERES, PORTE-CHAPEAUX, SUPPORTS ET ARTICLES SIMIL. EN METAUX COMMUNS 30% 3
830260 FERME-PORTES AUTOMATIQUES EN METAUX COMMUNS 30% 3
830300 COFFRES-FORTS, PORTES BLINDEES ET COMPARTIMENTS POUR CHAMBRES FORTES, COFFRES ET 30% 3

CASSETTES DE SURETE ET ARTICLES SIMIL., EN METAUX COMMUNS

830400 | CLASSEURS, FICHIERS, BOITES DE CLASSEMENT, PORTE-COPIES, PLUMIERS, PORTE-CACHETS 30% 3
ET MATERIEL ET FOURNITURES SIMIL. DE BUREAU, EN METAUX COMMUNS (A L’EXCL. DES
MEUBLES DE BUREAU DU N° 9403 ET DES CORBEILLES A PAPIER)

830510 | MECANISMES POUR RELIURE DE FEUILLETS MOBILES OU POUR CLASSEURS, EN METAUX COM- 30% 3
MUNS (SAUF FERMOIRS POUR LIVRES ET REGISTRES)

830520 | AGRAFES PRESENTEES EN BARRETTES, EN METAUX COMMUNS 30% 3

830590 | ATTACHE-LETTRES, COINS DE LETTRES, TROMBONES, ONGLETS DE SIGNALISATION, ET MATERIEL 30% 3

DE BUREAU SIMILAIRE EN METAUX COMMUNS, Y.C. LES PARTIES DES ARTICLES DU N° 8305
(A LEXCL. DES MECANISMES COMPLETS POUR RELIURE DE FEUILLETS MOBILES OU POUR
CLASSEURS, DES AGRAFES PRESENTEES EN BARRETTES, DES PUNAISES ET DES FERMOIRS

POUR LIVRES OU REGISTRES)

830610 | CLOCHES, SONNETTES, GONGS ET ARTICLES SIMIL. NON-ELECTRIQUES, EN METAUX COMMUNS 30% 3
(SAUF INSTRUMENTS DE MUSIQUE)

830621 | STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENT, EN METAUX COMMUNS, ARGENTES, DORES OU 30% 3
PLATINES (SAUF OBJETS D’ART, PIECES DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

830629 | STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENT, EN METAUX COMMUNS, NIARGENTES, NI DORES, 30% 5
NI PLATINES (SAUF OBJETS D’ART, PIECES DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

830630 | CADRES POUR PHOTOGRAPHIES, GRAVURES OU SIMIL., EN METAUX COMMUNS; MIROIRS, EN 30% 3
METAUX COMMUNS (SAUF ELEMENTS OPTIQUES)

830710 | TUYAUX FLEXIBLES EN FER OU EN ACIER, MEME AVEC ACCESSOIRES 10% 2

830790 | TUYAUX FLEXIBLES EN METAUX COMMUNS AUTRES QUE LE FER OU L’ACIER, MEME AVEC 10% 2
ACCESSOIRES

830810 | AGRAFES, CROCHETS ET OEILLETS, EN METAUX COMMUNS, POUR VETEMENTS, CHAUSSURES, 20% 2
BACHES, MAROQUINERIE, OU POUR TOUTES CONFECTIONS OU EQUIPEMENTS

830820 | RIVETS TUBULAIRES OU A TIGE FENDUE, EN METAUX COMMUNS 10% 2

830890 | FERMOIRS, MONTURES-FERMOIRS SANS SERRURE, BOUCLES, BOUCLES-FERMOIRS ET ARTICLES 20% 2

SIMIL., EN METAUX COMMUNS, POUR VETEMENTS, CHAUSSURES, MAROQUINERIE, ETC,, Y.C.
LES PARTIES DES ARTICLES DU N° 8308, EN METAUX COMMUNS (SAUF AGRAFES, CROCHETS,
OEILLETS, RIVETS TUBULAIRES OU A TIGE FENDUE)

830910 | BOUCHONS-COURONNES EN METAUX COMMUNS 10% 2

830990 | BOUCHONS [Y.C. LES BOUCHONS A PAS DE VIS ET LES BOUCHONS-VERSEURS], COUVERCLES, 10% 3
CAPSULES POUR BOUTEILLES, BONDES FILETEES, PLAQUES DE BONDES, SCELLES ET AUTRES
ACCESSOIRES D’EMBALLAGE, EN METAUX COMMUNS (A L’EXCL. DES BOUCHONS-COURONNES)

831000 | PLAQUES INDICATRICES, PLAQUES-ENSEIGNES, PLAQUES-ADRESSES ET PLAQUES SIMIL., CHI- 30% 3
FFRES, LETTRES ET ENSEIGNES DIVERSES, EN METAUX COMMUNS, Y.C. LES PANNEAUX DE
SIGNALISATION ROUTIERE (SAUF LES ENSEIGNES ET PLAQUES INDICATRICES LUMINEUSES DU
N° 9405, LES CARACTERES D’IMPRIMERIE ET ARTICLES SIMIL. ET SAUF PANNEAUX, DISQUES ET
CROIX DE SIGNALISATION POUR VOIES DE CIRCULATION DU N° §608)

831110 | ELECTRODES ENROBEES EN METAUX COMMUNS, POUR LE SOUDAGE A L’ARC 30% 3
831120 | FILS FOURRES EN METAUX COMMUNS, POUR LE SOUDAGE A L’ARC 30% 3
831130 | BAGUETTES ENROBEES ET FILS FOURRES EN METAUX COMMUNS, POUR BRASAGE OU SOUDAGE 30% 3

A LA FLAMME (A L’EXCL. DES FILS ET BAGUETTES A AME DECAPANTE CHEZ LESQUELS LE
METAL DE BRASAGE, DECAPANTS ET FONDANTS NON COMPRIS, CONTIENT >= 2% EN POIDS
D’UN METAL PRECIEUX)
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831190 | FILS, BAGUETTES, TUBES, PLAQUES, ELECTRODES ET ARTICLES SIMIL. EN METAUX COMMUNS OU 30% 3
EN CARBURES METALLIQUES, ENROBES OU FOURRES DE DECAPANTS OU DE FONDANTS, POUR
BRASAGE, SOUDAGE OU DEPOT DE METAL OU DE CARBURES METALLIQUES, N.D.A., AINSI QUE
FILS ET BAGUETTES EN POUDRES DE METAUX COMMUNS AGGLOMERES, POUR METALLISATION
PAR PROJECTION, Y.C. LES PARTIES DES ARTICLES DU N° 8311, N.D.A.
840110 | REACTEURS NUCLEAIRES ‘EURATOM’ 10% 1
840120 | MACHINES ET APPAREILS POUR LA SEPARATION ISOTOPIQUE ET LEURS PARTIES, N.D.A. ‘EURATOM’ 10% 1
840130 | ELEMENTS COMBUSTIBLES -CARTOUCHES-, NON IRRADIES, AVEC DISPOSITIFS DE MANIEMENT, 10% 1
POUR REACTEURS NUCLEAIRES ‘EURATOM’
840140 | PARTIES DE REACTEURS NUCLEAIRES, N.D.A. ‘EURATOM’ 10% 1
840211 | CHAUDIERES AQUATUBULAIRES A PRODUCTION HORAIRE DE VAPEUR >45 T 10% 1
840212 | CHAUDIERES AQUATUBULAIRES A PRODUCTION HORAIRE DE VAPEUR <= 45 T (AUTRES QUE LES 10% 1
CHAUDIERES POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL CONCUES POUR PRODUIRE A LA FOIS DE L'EAU
CHAUDE ET DE LA VAPEUR A BASSE PRESSION)
840219 | CHAUDIERES A VAPEUR, Y.C. LES CHAUDIERES MIXTES (AUTRES QUE LES CHAUDIERES AQUA- 10% 1
TUBULAIRES ET LES CHAUDIERES POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL CONCUES POUR PRODUIRE
A LAFOIS DE LEAU CHAUDE ET DE LA VAPEUR A BASSE PRESSION)
840220 | CHAUDIERES DITES -A EAU SURCHAUFFEE- 10% 1
840290 | PARTIES DE CHAUDIERES A VAPEUR ET DE CHAUDIERES DITES -A EAU SURCHAUFFEE-, N.D.A. 10% 1
840310 | CHAUDIERES POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, NON-ELECTRIQUES (SAUF CHAUDIERES A VAPEUR 10% 1
ET CHAUDIERES DITES -A EAU SURCHAUFFEE- DU N° 8402)
840390 | PARTIES DE CHAUDIERES POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, N.D.A. 10% 1
840410 | APPAREILS AUXILIAIRES POUR CHAUDIERES DU N° 8402 OU 8403 -ECONOMISEURS, SURCHAU- 10% 1
FFEURS, APPAREILS DE RAMONAGE OU DE RECUPERATION DES GAZ, PAR EXEMPLE-
840420 | CONDENSEURS POUR MACHINES A VAPEUR 10% 1
840490 | PARTIES DES APPAREILS AUXILIAIRES DU N° 8402 OU 8403 ET DES CONDENSEURS POUR MACHINES 10% 1
A VAPEUR, N.D.A.
840510 | GENERATEURS DE GAZ A L'AIR OU DE GAZ A L’EAU, AVEC OU SANS LEURS EPURATEURS; GE- 10% 1
NERATEURS D’ACETYLENE ET GENERATEURS SIMIL. DE GAZ, PAR PROCEDE A L’EAU, AVEC
OU SANS LEURS EPURATEURS (SAUF FOURS A COKE, GENERATEURS DE GAZ PAR PROCEDE
ELECTROLYTIQUE ET LAMPES A ACETYLENE)
840590 | PARTIES DES GENERATEURS DE GAZ A L'AIR OU DE GAZ A L’EAU ET DES GENERATEURS 10% 1
D’ACETYLENE OU DES GENERATEURS SIMIL. DE GAZ PAR PROCEDE A L’EAU, N.D.A.
840610 | TURBINES A VAPEUR POUR LA PROPULSION DE BATEAUX 10% 1
840681 | TURBINES A VAPEUR D’UNE PUISSANCE > 40 MW (AUTRES QUE POUR LA PROPULSION DE BATEAUX) 10% 1
840682 | TURBINES A VAPEUR D’UNE PUISSANCE <= 40 MW (AUTRES QUE POUR LA PROPULSION DE BA- 10% 1
TEAUX)
840690 | PARTIES DES TURBINES A VAPEUR, N.D.A. 10% 1
840710 | MOTEURS A PISTON ALTERNATIF OU ROTATIF, A ALLUMAGE PAR ETINCELLES -MOTEURS A EX- 0% 1
PLOSION-, POUR L’AVIATION
840721 | MOTEURS HORS-BORD A ALLUMAGE PAR ETINCELLES ‘MOTEURS A EXPLOSION’ POUR LA PRO- 20% 1
PULSION DE BATEAUX
840729 | MOTEURS A PISTON ALTERNATIF OU ROTATIF, A ALLUMAGE PAR ETINCELLES ‘MOTEURS A EX- 10% 1
PLOSION’, POUR BATEAUX (SAUF MOTEURS HORS-BORD)
840731 | MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES -MOTEURS A EXPLOSION-, 10% 2

DES TYPES UTILISES POUR LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE
<=50 CM°
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840732 | MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES ‘MOTEURS A EXPLOSION’, DES 20% 2
TYPES UTILISES POUR LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE > 50 CM?
MAIS <= 250 CM?

840733 | MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES ‘MOTEURS A EXPLOSION’, DES 20% 2
TYPES UTILISES POUR LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE > 250 CM?
MAIS <=1000 CM?

840734 | MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES ‘MOTEURS A EXPLOSION”, DES 20% 2
TYPES UTILISES POUR LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE > 1000 CM?

840790 | MOTEURS A PISTON ALTERNATIF OU ROTATIF, A ALLUMAGE PAR ETINCELLES ‘MOTEURS A 20% 3
EXPLOSION’ (AUTRES QUE MOTEURS POUR AERONEFS, MOTEURS POUR LA PROPULSION DE
BATEAUX ET AUTRES QUE LES MOTEURS A PISTON ALTERNATIF DES TYPES UTILISES POUR LA
PROPULSION DES VEHICULES AUTOMOBILES DU CHAPITRE 87)

840810 | MOTEURS A PISTON, A ALLUMAGE PAR COMPRESSION ‘MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL’, POUR 20% 2
LA PROPULSION DES BATEAUX

840820 |MOTEURS A PISTON, A ALLUMAGE PAR COMPRESSION ‘MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL’, DES 20% 2
TYPES UTILISES POUR LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87

840890 | MOTEURS A PISTON, A ALLUMAGE PAR COMPRESSION ‘MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL’ (AU- 20% 3
TRES QUE MOTEURS DE PROPULSION POUR BATEAUX ET SAUF MOTEURS DES TYPES UTILISES
POUR LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87)

840910 | PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU PRINCIPALEMENT DESTINEES 0% 1
AUX MOTEURS A PISTON POUR L’AVIATION, N.D.A.

840991 | PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU PRINCIPALEMENT DESTINEES 20% 3
AUX MOTEURS A PISTON A ALLUMAGE PAR ETINCELLES, N.D.A.

840999 | PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU PRINCIPALEMENT DESTINEES 20% 3
AUX MOTEURS A PISTON A ALLUMAGE PAR COMPRESSION, N.D.A.

841011 | TURBINES ET ROUES HYDRAULIQUES, PUISSANCE <= 1.000 KW (A L’EXCL. DES MACHINES OU 10% 1
MOTEURS HYDRAULIQUES DU N° 8412)

841012 | TURBINES ET ROUES HYDRAULIQUES, PUISSANCE > 1.000 KW MAIS <= 10.000 KW (A L'EXCL. DES 10% 1
MACHINES OU MOTEURS HYDRAULIQUES DU N° 8412)

841013 | TURBINES ET ROUES HYDRAULIQUES, PUISSANCE > 10.000 KW (A L’EXCL. DES MACHINES OU 10% 1
MOTEURS HYDRAULIQUES DU N° 8412)

841090 | PARTIES DE TURBINES HYDRAULIQUES OU DE ROUES HYDRAULIQUES, N.D.A., AINSI QUE LES 10% 3
REGULATEURS POUR TURBINES HYDRAULIQUES

841111 | TURBOREACTEURS, POUSSEE <= 25 KN 10% 1

841112 | TURBOREACTEURS, POUSSEE > 25 KN 10% 1

841121 | TURBOPROPULSEURS, PUISSANCE <= 1.100 KW 10% 1

841122 | TURBOPROPULSEURS, PUISSANCE > 1.100 KW 10% 1

841181 | TURBINES A GAZ, PUISSANCE <= 5.000 KW (AUTRES QUE TURBOREACTEURS ET TURBOPROPUL- 10% 1
SEURS)

841182 | TURBINES A GAZ, PUISSANCE > 5.000 KW (AUTRES QUE TURBOREACTEURS ET TURBOPROPULSEURS) 10% 1

841191 | PARTIES DE TURBOREACTEURS OU DE TURBOPROPULSEURS, N.D.A. 10% 1

841199 | PARTIES DE TURBINES A GAZ, N.D.A. 10% 1

841210 | PROPULSEURS A REACTION AUTRES QUE LES TURBOREACTEURS 10% 1

841221 | MOTEURS HYDRAULIQUES A MOUVEMENT RECTILIGNE -CYLINDRES- 10% 1

841229 | MOTEURS HYDRAULIQUES (AUTRES QUE TURBINES HYDRAULIQUES OU ROUES HYDRAULIQUES 10% 1

DU N° 8410, TURBINES A VAPEUR ET MOTEURS HYDRAULIQUES, A MOUVEMENT RECTILIGNE
-CYLINDRES-)

841231 | MOTEURS PNEUMATIQUES, A MOUVEMENT RECTILIGNE -CYLINDRES- 10% 1
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841239 | MOTEURS PNEUMATIQUES (SAUF MOTEURS PNEUMATIQUES A MOUVEMENT RECTILIGNE -CYLIN- 10% 1
DRES-)
841280 | MOTEURS ET MACHINES MOTRICES (A L'EXCL. DES TURBINES A VAPEUR, MOTEURS A PISTON, 10% 1
TURBINES HYDRAULIQUES, ROUES HYDRAULIQUES, TURBINES A GAZ, MOTEURS A REACTION,
MOTEURS HYDRAULIQUES ET OLEOHYDRAULIQUES, MOTEURS PNEUMATIQUES ET SAUF
MOTEURS ELECTRIQUES)
841290 | PARTIES DE MOTEURS ET MACHINES MOTRICES NON-ELECTRIQUES, N.D.A. 10% 2
841311 | POMPES POUR DISTRIBUTION, COMPORTANT UN DISPOSITIF MESUREUR DE LIQUIDE OU CONCUES 10% 2
POUR EN COMPORTER POUR CARBURANTS OU LUBRIFIANTS, DES TYPES UTILISES DANS LES
STATIONS-SERVICE OU LES GARAGES
841319 | POMPES POUR LIQUIDES, AVEC DISPOSITIF MESUREUR OU CONCUES POUR EN COMPORTER (SAUF 10% 2
POMPES POUR LA DISTRIBUTION DE CARBURANTS OU LUBRIFIANTS, DES TYPES UTILISES DANS
LES STATIONS-SERVICE OU LES GARAGES)
841320 | POMPES A BRAS POUR LIQUIDES (SAUF LES POMPES AVEC DISPOSITIF MESUREUR OU CONCUES 10% 2
POUR EN COMPORTER DU N° 8413.11 OU 8413.19)
841330 | POMPES A CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT POUR MOTEURS A ALLU- 10% 3
MAGE PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION
841340 | POMPES A BETON 10% 2
841350 | POMPES POUR LIQUIDES VOLUMETRIQUES ALTERNATIVES, A MOTEUR (SAUF POMPES AVEC 10% 2
DISPOSITIF MESUREUR OU CONCUES POUR EN COMPORTER DU N° 8413.11 OU 8413.19, POMPES
A CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE
PAR ETINCELLES’ OU PAR COMPRESSION ET SAUF POMPES A BETON)
841360 | POMPES POUR LIQUIDES VOLUMETRIQUES ROTATIVES, A MOTEUR (SAUF POMPES A DISPOSITIF 10% 3
MESUREUR OU CONCUES POUR EN COMPORTER DU N° 8413.11 OU 8413.19, SAUF POMPES A
CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE
PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION)
841370 | POMPES POUR LIQUIDES CENTRIFUGES, A MOTEUR (SAUF POMPES A DISPOSITIF MESUREUR OU 10% 3
CONCUES POUR EN COMPORTER DU N° 8413.11 OU 8413.19, POMPES A CARBURANT, A HUILE
OU A LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR
COMPRESSION ET SAUF POMPES A BETON)
841381 | POMPES POUR LIQUIDES A MOTEUR (SAUF POMPES A DISPOSITIF MESUREUR OU CONCUES POUR 10% 3
EN COMPORTER DU N° 8413.11 OU 8413.19, POMPES A CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE
REFROIDISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION,
POMPES A BETON, POMPES POUR LIQUIDES VOLUMETRIQUES ALTERNATIVES OU ROTATIVES
ET POMPES CENTRIFUGES DE TOUS GENRES)
841382 | ELEVATEURS A LIQUIDES (A L’EXCL. DES POMPES) 10% 2
841391 | PARTIES DE POMPES POUR LIQUIDES, N.D.A. 10% 3
841392 | PARTIES D’ELEVATEURS A LIQUIDES, N.D.A. 10% 1
841410 | POMPES A VIDE 10% 2
841420 | POMPES A AIR, A MAIN OU A PIED 20% 2
841430 | COMPRESSEURS DES TYPES UTILISES POUR EQUIPEMENTS FRIGORIFIQUES 10% 2
841440 | COMPRESSEURS D’AIR MONTES SUR CHASSIS A ROUES ET REMORQUABLES 10% 2
841451 | VENTILATEURS DE TABLE, DE SOL, MURAUX, PLAFONNIERS, DE TOITURES OU DE FENETRES, A 20% 3
MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE, D’UNE PUISSANCE <= 125 W
841459 | VENTILATEURS (SAUF VENTILATEURS DE TABLE, DE SOL, MURAUX, PLAFONNIERS, DE TOITURES 20% 3
OU DE FENETRES, A MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE, D’UNE PUISSANCE <= 125 W)
841460 | HOTTES ASPIRANTES A EXTRACTION OU A RECYCLAGE PAR FILTRE, A VENTILATEUR INCORPORE, 20% 3

PLUS GRAND COTE HORIZONTAL <= 120 CM
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841480 | POMPES A AIR, COMPRESSEURS D’AIR OU D’AUTRES GAZ, HOTTES ASPIRANTES A EXTRACTION 20% 3
OU A RECYCLAGE PAR FILTRE, A VENTILATEUR INCORPORE PLUS GRAND COTE HORIZONTAL
>120 CM (AUTRES QUE POMPES A VIDE, POMPES A AIR A MAIN OU A PIED, COMPRESSEURS DES
TYPES UTILISES POUR EQUIPEMENTS FRIGORIFIQUES ET SAUF COMPRESSEURS D’AIR MONTES
SUR CHASSIS A ROUES ET REMORQUABLES)

841490 | PARTIES DE POMPES A AIR OU A VIDE, DE COMPRESSEURS D’AIR OU D’AUTRES GAZ ET DE 10% 2
VENTILATEURS, DE HOTTES ASPIRANTES A EXTRACTION OU A RECYCLAGE, A VENTILATEUR
INCORPORE, N.D.A.

841510 | MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’AIR, FORMANT UN SEUL CORPS, DU 30% 3
TYPE MURAL OU POUR FENETRES

841520 | MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’AIR DU TYPE DE CEUX UTILISES 30% 3
POUR LE CONFORT DES PERSONNES DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES

841581 | MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’AIR, AVEC DISPOSITIF DE REFRIGE- 30% 3
RATION ET SOUPAPE D’INVERSION DU CYCLE THERMIQUE [POMPES A CHALEUR REVERSIBLES]
(AUTRES QUE MACHINES ET APPAREILS DU TYPE DE CEUX UTILISES POUR LE CONFORT DES PER-
SONNES DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES ET CEUX FORMANT UN SEUL CORPS OU DU TYPE
‘SPLIT-SYSTEM’ [SYSTEMES A ELEMENTS SEPARES] DU TYPE MURAL OU POUR FENETRES)

841582 | MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’AIR, AVEC DISPOSITIF DE REFRIGE- 10% 2
RATION MAIS SANS SOUPAPE D’INVERSION DU CYCLE THERMIQUE (AUTRES QUE MACHINES
ET APPAREILS DU TYPE DE CEUX UTILISES POUR LE CONFORT DES PERSONNES DANS LES
VEHICULES AUTOMOBILES ET CEUX FORMANT UN SEUL CORPS OU DU TYPE ‘SPLIT-SYSTEM’
[SYSTEMES A ELEMENTS SEPARES] DU TYPE MURAL OU POUR FENETRES)

841583 | MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’ AIR COMPRENANT UN VENTILATEUR 10% 2
A MOTEUR, SANS DISPOSITIF DE REFRIGERATION MAIS BIEN DES DISPOSITIFS PROPRES A MO-
DIFIER LA TEMPERATURE ET L’'HUMIDITE DE L’AIR (SAUF MACHINES ET APPAREILS DU TYPE
DE CEUX UTILISES POUR LE CONFORT DES PERSONNES DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES
ET CEUX FORMANT UN SEUL CORPS OU DU TYPE ‘SPLIT-SYSTEM’ [SYSTEMES A ELEMENTS
SEPARES] DU TYPE MURAL OU POUR FENETRES)

841590 | PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE I’AIR COMPRENANT UN 20% 1
VENTILATEUR A MOTEUR ET DES DISPOSITIFS PROPRES A MODIFIER LA TEMPERATURE ET
L’HUMIDITE DE L’AIR, N.D.A.

841610 | BRULEURS POUR FOYERS A COMBUSTIBLES LIQUIDES 10% 2

841620 | BRULEURS POUR L’ALIMENTATION DES FOYERS A COMBUSTIBLES SOLIDES PULVERISES OU A 10% 2
GAZ,Y.C. LES BRULEURS MIXTES

841630 | FOYERS AUTOMATIQUES, Y.C. LEURS AVANT-FOYERS, GRILLES MECANIQUES, DISPOSITIFS MECA- 10% 2
NIQUES POUR L’EVACUATION DES CENDRES ET DISPOSITIFS SIMIL. (SAUF BR'LEURS)

841690 | PARTIES DE BR'LEURS POUR L’ALIMENTATION DES FOYERS ET DES FOYERS AUTOMATIQUES, DE 10% 2
LEURS AVANT-FOYERS, GRILLES MECANIQUES, DISPOSITIFS MECANIQUES POUR L’EVACUATION
DES CENDRES ET DISPOSITIFS SIMIL., N.D.A.

841710 | FOURS INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRE, NON-ELECTRIQUES, POUR LE GRILLAGE, LA FUSION 10% 2
OU AUTRES TRAITEMENTS THERMIQUES DES MINERAIS, DE LA PYRITE OU DES METAUX (A
L’EXCL. DES ETUVES)

841720 | FOURS NON-ELECTRIQUES, DE BOULANGERIE, DE PATISSERIE OU DE BISCUITERIE 10% 2

841780 | FOURS INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRE NON-ELECTRIQUES, Y.C. LES INCINERATEURS (SAUF 10% 2
FOURS POUR LE GRILLAGE, LAFUSION OU AUTRES TRAITEMENTS THERMIQUES DE MINERAIS,
PYRITE OU METAUX, FOURS DE BOULANGERIE, DE PATISSERIE OU DE BISCUITERIE ET SAUF
ETUVES ET FOURS POUR LE PROCEDE DE CRAQUAGE)

841790 | PARTIES DE FOURS INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRE NON-ELECTRIQUES, Y.C. D’INCINERATEURS, 10% 1
NDA.

841810 | REFRIGERATEURS ET CONGELATEURS-CONSERVATEURS COMBINES, AVEC PORTES EXTERIEURES 30% 3
SEPAREES

841821 | REFRIGERATEURS MENAGERS A COMPRESSION 30% 3

841822 | REFRIGERATEURS MENAGERS A ABSORPTION, ELECTRIQUES 30% 3

841829 | REFRIGERATEURS MENAGERS A ABSORPTION, NON-ELECTRIQUES 30% 3
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841830 | MEUBLES CONGELATEURS-CONSERVATEURS DU TYPE COFFRE, CAPACITE <= 800 L 30% 3
841840 | MEUBLES CONGELATEURS-CONSERVATEURS DU TYPE ARMOIRE, CAPACITE <= 900 L 30% 3
841850 | COFFRES, ARMOIRES, VITRINES, COMPTOIRS ET MEUBLES SIMIL. POUR LA PRODUCTION DU FROID 30% 3
AVEC GROUPE FRIGORIFIQUE OU EVAPORATEUR INCORPORE (SAUF REFRIGERATEURS ET CON-
GELATEURS-CONSERVATEURS COMBINES, A PORTES EXTERIEURES SEPAREES, REFRIGERATEURS
MENAGERS, MEUBLES CONGELATEURS-CONSERVATEURS DU TYPE COFFRE D’UNE CAPACITE
<=800 L OU DU TYPE ARMOIRE D’UNE CAPACITE <= 900 L)
841861 | GROUPES A COMPRESSION POUR LA PRODUCTION DU FROID, DONT LE CONDENSEUR EST CONS- 10% 2
TITUE PAR UN ECHANGEUR DE CHALEUR
841869 | MATERIEL, MACHINES ET APPAREILS POUR LA PRODUCTION DU FROID AINSI QUE POMPES A 10% 2
CHALEUR A ABSORPTION (AUTRES QUE REFRIGERATEURS ET MEUBLES CONGELATEURS-
CONSERVATEURS)
841891 | MEUBLES CONCUS POUR RECEVOIR UN EQUIPEMENT POUR LA PRODUCTION DU FROID 20% 2
841899 | PARTIES DE REFRIGERATEURS ET DE CONGELATEURS-CONSERVATEURS DU TYPE ARMOIRE ET DU 20% 3
TYPE COFFRE ET D’AUTRES MATERIEL, MACHINES ET APPAREILS POUR LA PRODUCTION DU
FROID, PARTIES DE POMPES A CHALEUR, N.D.A.
841911 | CHAUFFE-EAU A CHAUFFAGE INSTANTANE, A GAZ (A L'EXCL. DES CHAUDIERES OU GENERATEURS 20% 3
MIXTES POUR CHAUFFAGE CENTRAL)
841919 | CHAUFFE-EAUNON-ELECTRIQUES, A CHAUFFAGE INSTANTANE OU A ACCUMULATION (A EXCL. 20% 2
DES CHAUFFE-EAU INSTANTANES A GAZ ET DES CHAUDIERES OU GENERATEURS MIXTES POUR
CHAUFFAGE CENTRAL)
841920 | STERILISATEURS MEDICO-CHIRURGICAUX OU DE LABORATOIRE 5% 1
841931 | SECHOIRS POUR PRODUITS AGRICOLES 10% 1
841932 | SECHOIRS POUR LE BOIS, LES PATES A PAPIER, PAPIERS OU CARTONS 10% 1
841939 | SECHOIRS (SAUF POUR PRODUITS AGRICOLES, PATES A PAPIER, PAPIER OU CARTON, POUR FILS, 10% 1
TISSUS OU AUTRES MATIERES TEXTILES, POUR BOUTEILLES OU AUTRES RECIPIENTS, SECHE-
CHEVEUX, SECHE-MAINS ET SAUF APPAREILS MENAGERS)
841940 | APPAREILS DE DISTILLATION OU DE RECTIFICATION 10% 1
841950 | ECHANGEURS DE CHALEUR (A EXCL. DES CHAUFFE-EAU A CHAUFFAGE INSTANTANE OU A AC- 10% 1
CUMULATION, DES CHAUDIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL ET DES APPAREILS DANS LESQUELS
L’ECHANGE THERMIQUE NE S’EFFECTUE PAS A TRAVERS UNE PAROI)
841960 | APPAREILS ET DISPOSITIFS POUR LA LIQUEFACTION DE L’AIR OU D’AUTRES GAZ 10% 1
841981 | APPAREILS ET DISPOSITIFS POUR LA PREPARATION DE BOISSONS CHAUDES OU LA CUISSON OU 30% 3
LE CHAUFFAGE DES ALIMENTS (SAUF APPAREILS DOMESTIQUES)
841989 | APPAREILS ET DISPOSITIFS, MEME CHAUFFES ELECTRIQUEMENT, POUR LE TRAITEMENT DE 10% 2
MATIERES PAR DES OPERATIONS IMPLIQUANT UN CHANGEMENT DE TEMPERATURE TELLES
QUE LE CHAUFFAGE, LA CUISSON, LATORREFACTION, LA STERILISATION, LA PASTEURISATION,
L’ETUVAGE, L'EVAPORATION, LA VAPORISATION, LA CONDENSATION OU LE REFROIDISSEMENT,
N.D.A. (AUTRES QUE LES APPAREILS DOMESTIQUES ET A L’EXCL. DES FOURS ET AUTRES APPA-
REILS DU N° 8514)
841990 | PARTIES D’APPAREILS ET DISPOSITIFS, MEME CHAUFFES ELECTRIQUEMENT, POUR LE TRAITEMENT 10% 1
DE MATIERES PAR DES OPERATIONS IMPLIQUANT UN CHANGEMENT DE TEMPERATURE, AINSI QUE
DE CHAUFFE-EAU NON-ELECTRIQUES A CHAUFFAGE INSTANTANE OU A ACCUMULATION, N.D.A.
842010 | CALANDRES ET LAMINOIRS (AUTRES QUE POUR LES METAUX OU LE VERRE) 10% 2
842091 | CYLINDRES DE CALANDRES ET LAMINOIRS (AUTRES QUE POUR LES METAUX OU LE VERRE) 10% 2
842099 | PARTIES DE CALANDRES ET LAMINOIRS (AUTRES QUE POUR LES METAUX OU LE VERRE ET AUTRES 10% 1

QUE LES CYLINDRES), N.D.A.

842111

ECREMEUSES CENTRIFUGES

10%

842112

ESSOREUSES A LINGE CENTRIFUGES

10%
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842119 CENTRIFUGEUSES, Y.C. LES ESSOREUSES CENTRIFUGES (AUTRES QUE POUR LA SEPARATION 10% 2
ISOTOPIQUE ET SAUF ECREMEUSES ET ESSOREUSES A LINGE)
842121 APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L’EPURATION DES EAUX 10% 2
842122 APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L’EPURATION DES BOISSONS (AUTRES QUE L’EAU) 10% 2
842123 APPAREILS POUR LA FILTRATION DES HUILES MINERALES ET CARBURANTS POUR LES MOTEURS 10% 2

A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION

842129 | APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L’EPURATION DES LIQUIDES (A L’EXCL. DE L’EAU OU DES 10% 2
BOISSONS, DES HUILES MINERALES ET CARBURANTS POUR LES MOTEURS A ALLUMAGE PAR
ETINCELLES OU PAR COMPRESSION AINSI QUE LES REINS ARTIFICIELS)

842131 |FILTRES D’ENTREE D’AIR POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR COMPRES- 10% 2
SION
842139 | APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L’EPURATION DES GAZ (AUTRES QUE POUR LA SEPARATION 10% 2

ISOTOPIQUE ET SAUF LES FILTRES